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भाषा की समस्या मूलत. जातीय समस्या का ही एक अग है। इस देश में अनेक 
भापाएँ बोलनेवाली जातियाँ रहती हुँ । इनसे मिलकर भारत राष्ट्र बना है। इस राष्ट्र में 
जातियों की सम्पर्क भाषा क्या हो, एक ही सम्पर्क भापा हो या अनेक हों---यह समस्या का 
उक्त पक्ष है | कुछ लोग इस देश को उपमहादह्वीष कहने है; उनका मत्त हैं कि राष्ट्रीयत्ता का 
भाव सग्रेज़ों का विरोध करने से पैदा हुआ ; वास्तव मे यह देज राष्ट्र नही है क्योंकि यहाँ 
एक मापा के बदले जनेक भापाएँ बोली जाती हैं । इस तरह राष्ट्रभापा की समस्या का 
विवेचन करते हुए राष्ट्र की व्याख्या करना आवश्यक हो जाता है, विशेषकर भारतीय 
शप्ट्रीयता के ऐतिहासिक विकास पर कुछ कहना आवश्यक हो जाता है। राष्ट्रभापा की 
समस्या विशुद्ध भापा-विज्ञान की समस्या न होकर बहुजातीय राप्ट्र के गठन और विकास 
की ऐतिहासिक-राजनी तिक समस्या बन जाती है । 

भारत की जातियों में हिन्दी-भापी जाति सख्या की दृष्टि से सबसे बड़ी है । कुछ 
लोग इस जाति के अस्तित्व से ही इन्कार करते हैं । वे कहते है कि उत्तर भारत के पुराने 
जनपदो में रहनेवाले लोग स्वतन्न जातियाँ हैं ; दुन्देलखण्डी, अवधी, त्रजभाषा आदि हिन्दी 
को बोलियां नही हैं, वे हिन्दी से स्वतन्ध भाषाएँ है | हिन्दी क्षेत्र में भापा और वोलियों 
की यह समस्या हिन्दीभापी जाति के विकास की समस्या वन जाती है । इस विकास को 
समभे घिना भाषा और बोली के प्रश्नों का उत्तर नही दिया जा सकता। भाषा-समस्या 
का यह दूसरा पक्ष है । 

इसी हिन्दी प्रदेश में वोलचाल की भाषा के आधार पर साहित्यिक भापा के दो 
रूप--हिन्दी और उर्दू--विकसित हुए | उर्दू मुसलमानों की भाषा है या हिन्दुओं और 
मुसलमानों के मिलने से बनी, भारत में जो मूसलमास बाये वें एक क़ौस के थे या कई 
क्लौ्मों के, उनकी एक भाषा थी या वे कई भाषाएँ बोलते थे, दया हिन्दी का विकास हिन्दू 
राष्ट्रवाद के अभ्युत्यान के कारण हुआ, क्या मुसलमानों की अलग क़ौम है, उर्दू को क्षेत्रीय 
मापा बताया जाय या नहीं--थे सभी प्रइन हिन्दी-भाषी जाति के सामाजिक और 
सांस्कृतिक विकास के साथ जुड़े हुए है। भाषा-समस्या का यह तीसरा पक्ष हुआ। 

भारतीय जनता के सामाजिक और सांस्कृतिक विकास के लिए यह आवश्यक है 
कि हम अपने वहुजातीय राष्ट्र की विशेषताएँ पहचानें, इस राष्ट्र में हिन्दी-भापी जाति 
की भूमिका पहचानें । इस दृष्टि से भारत की भापा-समस्या का व्यापक महत्त्व है, इसमें 
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भाषा की समस्या मूलतः: जातीय समस्या का ही एक अंग है। इस देश में अनेक 
भाषाएँ बोलनेवाली जातियाँ रहती है । इनसे मिलकर भारत राष्ट्र वना हैं। इस राष्ट्र में 
जातियों की सम्पर्क भाषा क्या हो, एक ही सम्पर्क भापा हो या अनेक हों--यह समस्या का 
एक पक्ष है। कुछ लोग इस देह को उपमहाद्वीप कहते हैं; उनका मत है कि राप्ट्रीयता का 
भाव अंग्रेजों का विरोव करने से पैदा हुआ ; वास्तव में यह देह राष्ट्र नही है क्योंकि यहाँ 
एक भाषा के बदले अनेक भाषाएँ वोली जाती हैं। इस तरह राष्ट्रभापा की समस्या का 
विवेचन करते हुए राष्ट्र की व्याख्या करना आवश्यक हो जाता है, विशेषकर भारतीय 
शप्ट्रीयता के ऐतिहासिक विकास पर कुछ कहना आवश्यक हो जाता है। राष्ट्रभापा की 
समस्या विशुद्ध भापा-विज्ञान की समस्या न होकर वहुजातीय राप्ट्र के गठन और विकास 
को ऐतिहासिक-राजनीतिक समस्या बन जाती है । 
भारत की जातियो में हिन्दी-भापी जाति संख्या की दृष्टि से सवसे वड़ी है । कुछ 
लोग इस जाति के अत्तित्व से ही इन्कार करते हैं । वे कहते हैं कि उत्तर भारत के पुराने 
जनपदों मे रहनेवाले लोग स्वतन्च्र जातियाँ है; बुन्देलखण्डी, अवधी, बत्रजभापा आदि हिन्दी 
की चोलियों नहीं हैं, वे हिन्दी से स्वतन्त्र भाषाएँ है । हिन्दी क्षेत्र में भापा और बोलियों 
की यह समस्या हिन्दीभापी जाति के विकास की समस्या वन जाती है । इस विकास को 
समझे विना भाषा और बोली के प्रश्नों का उत्तर नही दिया जा सकता। भाषा-समस्या 
का यह दूसरा पक्ष है । 
इसी हिन्दी प्रदेश में बोलचाल की भापा के आधार पर साहित्यिक भाषा के दो 
रूप--हिन्दी और उर्द--विकसित हुए । उर्दू मुसलमानों की भाषा है या हिन्दुओं और 
मुसलमानों के मिलने से बती, भारत में जो मुसलमान जाये वे एक क्रौम के थे या कई 
क्रौमों के, उनकी एक भाषा थी या वे कई भापाएँ बोलते थे, दया हिन्दी का विकास हिन्दूँ 
राष्ट्रवाद के अभ्युत्थान के कारण हुआ, क्या मुसलमानों की अलग क़ौम है, उर्दू को क्षेत्रीय 
मापा बनाया जाय या नहीं--ये सभी प्रइन हिन्दी-सापी जाति के सामाजिक और 
सांस्कृतिक विकास के साथ जुड़े हुए हैं। भाषपा-समस्या का यह तीसरा पक्ष हुआ । 
भारतीय जनता के सामाजिक और सांस्कृतिक विकास के लिए यह आवश्यक है 
कि हम अपने बहुजातीय राण्ट्र की विज्येपताएँ पहचानें, इस राष्ट्र में हिन्दी-मापी जाति 
को भूमिका पहचाने । इस दृष्टि से भारत की भापा-समस्या का व्यापक महत्त्व है, इसमें 


विली को संदेह मे हीता चाहिए। है मेरे 
इम पुस्तक में पिद्स तीस वर्षों मे भाषा-समम्या पर जिसे हुए मेरे आपषशार 
लिवधो जा समह है। द-से पादक दाई सह कि दा॥ भदपि मे आल 
से प्र, किस समय एवं हिठी लेबर के संस को आत्टोॉतित वरते रहे । इन बंप मे मई 
विधार बदते है, लछा मे परमम्धा व किए पी प८ झपप-भखंग समण पुर रंमनपादा 
जा दिया गया है विलु मरी तीन द॒निय्रांदी मायताओ में कार जतर नहीं शाबा। पह दा 
यह कि अग्रडा भाग्त को सभी भापाया पर साझ्ाश्ययादियादाश सादी हुई भाषा है जौर 
उमझा प्रभुवज जादी स-उस्दी खत्म करना चाहिए। दूसरी यह कि हि्दी और उदर 
मूतन एक हो माषां हैं जार जाग चतरार दाना घुत्र मितवार एह हाथी, बीजबाज बह 
भाषा के सापार पर एवं ही साहि यह भाषा का विदास होगा ॥ नीसरी बह कि वबुल्देज- 
खण्डी, श्ज अवधा जादि हिल्दी की दालियाँ हैं सदतेन्ण नापाएं नहें है 
भारत की बरजातीय राष्टीयवा रू बार महित्दी भाषी जाति में विकास पे बार 
में हिन्द्री-८दु को दुनियादी एकता और हिंदी और जनपरीय बोलियां वे परपर सम्द द 
के बारे में मरी मायताओ मे कोड परिववन नहीं हुआ । 
मारतौय संविधान व सनुसार सन ६१४ मे बेन्द्र के राजकीय बाम जद में अप्रे डी 
का व्यवहार समाप्त हा जाना घाहिए था। स्वभावत इस वध मैंन जो लेख तिसे हैं उनका 
सम्दध अग्रेजी हिन्दी अददा अग्रेडी बताम भारतीय रापाओ याने बिदाद मे जंघिक है! 
मेरे धुछ मित्रा ने मुझे याद दिलाया है हि सा (४६ में मैं उनिवार्य राजमापा वा विरोध 
था , जद हिंदी को राष्टूअएश इनवाने के विए अप राष्ट्रवादियों के। तगह दूखरों पर 
जोर-जंददस्ती से हिंदी लादन का आदोतन रूर रहा हू । 
डुन मित्रा घी सवा में निवेदत है कि ऊदैस मैं जनिवायें राजभाषांगा विराधी 
सन्‌ ४६ मे था, देते ही आज भी हू । से (किप्री नी भापा पर हिंदी जाइन जो विराउ 
बरता हूँ। में हिन्दी को सम्पक्-माया बताने के परत हैँ दूसरी भाषाआंवे लेत्र मे 
राजकीय और शिक्षा-सम्ब'धी कार्यों से हिंदी ज व्ययहार के दत्त में नहीं हूँ ॥ सम्बर- 
मापा की भी कुछ लाग हिन्दी का खाद जाना समझते हैं। मैं किसी मी प्रदेय वी इच्छा ने 
विरुद्ध उसदे लिए हिन्दी को सम्पक भाषा बनान का भी समययेत नड़ी करता। लें किन मैं यरद्ट 
भी कहता हैं, जगेडी प्रेल़या दा हिन्दीजापी प्रदेशा पर अप्रेज़ो लाइते वा बाई अधिकपर 
नहीं है। अहिन्दी भाषी घदेशा के नेता नही चाहते कि केद्ध में अग्रेडी वी जगह हिंदी का 
चलन हो, उनकी इच्छा । वे कर्द्र में हिन्दी दे अलावा अन्य भाषाओं का अतत कर सकते 
हैं। इंसम उन्ह अराजकता दिखायी देती हो तो अग्रेजी ही चलायें से किन वे हि रीभाषियों 
को बाध्य नहीं कर सका हि नोकसभा राज्यसभा तथा केन्द्रीय राजकाज पे वे भी जग्रेडी 
का व्यवहार करें ६ 
हिन्दी माषी जाति भारत की सदसे बडी जाति है। वह केन्द्र मे अपने प्रतिनिधियों 
का टिस्दी लिखने-बोनने दे लिए वाघ्य करने अग्रेज़ी का भ्रमृत्व खत्म बर सती है । 
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१४ सा, सन्‌ ६५ के धरमंयुन' में इस आशय का सुकाव देखकर कम्युनिस्ट नेता श्री 
योगीन्द्र शर्मा ने लिखा था कि यह नृहयुद्ध की ललकार है। 
मई, सन्‌ “५८ के समालोचक' में मैंने लिखा था, “यदि हिन्दी-भनापी जनता 
संगठित हो, यदि वह अपने अदेश में हिन्दी को पूर्ण रूप से राजकाज की भाषा बनाये तो 
यह असम्भव है कि यह विशाल प्रदेश भौर उसकी बहुसंख्यक जनता सारे देन को अपने 
साथ खीचकर न ले चल सके ॥7 
६ जनवरी, सन्‌ “६३ के 'धर्मयुग' में मैंने लिखा था, “यदि समस्त हिन्दी-भाषी 
प्रदेश में शिक्षा-संस्थाओं, न्‍्यायालयों, राजकीय कार्यो मे हर स्तर पर हिन्दी का व्यवहार 
होने लगे, यदि विधान-परिपदों के सदस्य प्रतिज्ञा करेंकि वे अपना सार्वजनिक कार्य हिन्दी 
में ही करंगे, यदि लोकसभा के सदस्य तय कर लें कि वे राजभाषा के रूप में हिन्दी का ही 
व्यवहार करेंगे, तो क्या इसमें किसी को सन्देह हो सकता है कि समूचे राषप्ट्रका वातावरण 
बदल जायेगा और हिन्दी को राष्ट्रभापा बनाते ज़रा भी देर न लगेगी ।” 
योग्रीन्द्र शर्माजी नोट कर ले, जिसे वह गृहयुद्ध की ललकार कहते हैं, बह वात्त 
काफ़ी पुरानी है । 
इस संग्रह में काफ़ी लेख ऐसे हैं जो कम्युनिस्ट पार्टी के सदस्यों और माक्संवादी 
लेखकों में आपसी वहस के लिए लिखे गये थे । सन्‌ /४६ में जो लेख “कम्युत्तिस्ट” पत्रिका 
में छपा था, उसके ऊपर लिखा था, “बहस के लिए लेख' । सितम्बर, सन्‌ ६४ के '्यूएज' 
(मासिक) में हिन्दी और राष्ट्रीय एकता पर मेरा जो लेख छपा था, उस पर भी लिखा 
था, 'वहस के लिए लेख' । यह बताना इसलिए आवद्यक है कि पाठकों को यह अम न हो 
कि मैंने अपने लेखों में जो बातें कही हैं, वे कम्युनिस्ट पार्टी की स्वीकृत मान्यताएं हैं । 
यद्यपि मैंने हिन्दी-उर्दू समस्या तथा हिन्दी क्षेत्र में मापा और बोलियों के प्रश्न 
पर अनेक वार और काफ़ी विस्तार से लिखा है, किन्तु मेरी स्थापनाओं का विरोध करने- 
वालों ने कही भी मेरे तको का खण्डन नही किया । इसके बदले वे मूहजवानी भेरे बारे 
में अफ़वाहें फैलाते रहे हैं। इधर जब से अंग्रेजी को लेकर संघर्प तेज़ हुआ है, वे उन अफ़- 
बाहों को छापे के हरुफ़ों में प्रकाशित भी करने लगे हैं। इन मित्रों से निवेदन हैं कि फ़तवे 
देने से भापा-समस्या का समाधान नहीं हो सकता | तक का उत्तर तर्क से ही दीजिए । 
भाषा-समस्या का घनिष्ठ सम्बन्ध राष्ट्रीय एकता से है, यह वात किसी से छिपी 
नहीं है। जिस राष्ट्र में जितनी ही आन्तरिक दृढ़ता होगी उतना ही वह हर तरह के तनाव 
और वो सह लेने की स्थिति में होगा। जिस देश की फ़ौज और जनता में दृढ़ 
भाईचारा होता है ; जिस फ़ौज में नायकों और सैनिकों के बीच दृढ़ भाईचारा होता है, 
जिस देश की राज्यसत्ता के पीछे संगठित जनता की झशवित होती है वह देश अपराजेय 
होता है। भाषा-समस्या का सही समाधान राष्ट्रीय एकता को दृढ़ करके उसे अजेय बना 
सकता है; भाषा-समस्या का ग्रलत समाघान लोगों में असन्तोप पैदा करके राष्ट्रीय 
एकता को कमजोर कर सकता है। इस तरह का असन्तोप हर अवस्था में विघटनकारी 


छछ 


होता है. दीकवाीन पुद्ध भी परिस्थितियों मं वह दितेष रूप से खतरनाश साडित हो 
सता है । हमारी राष्ट्रीय एकता हर परिम्थिति में हर तरह वा सगाब बर्दाते अरपे 
अठट बनी रह हम यहीं प्रयरन करता चाहिए । 


इस सप्र ह व बुछ उस अवेडी में प्रवाधित हुए थे , घनना यहाँ अजुवाद दिया 
गयाठ। भाषा और साहिय मे पाहिस्तान सजनऊ वी एक पैंयछा पेत्रिपा से भवाशित 
हुसा था. उसका नी जतुबाद दिया गया है। अधिकाश सेंख टिस्दी पतर्यनिरुशा ञ्र 
प्रताधित का चुईे हैं और यहाँ पहली बार सकक्‍तित हिर्य से हैं। कूद तेंस मरे अप 
सियाप-सप्रहा मे जा चक हैं। अत्तिप तीन सख दस संग्रह में पहली बार प्रशाकित हो सके 
हैं । कुख लघो के अनादरपच अचा काट हिये गये है विलु “नव्री कोई मुझुण स्थापना 
ने बदले भाते दर्टि मे जाज बह पही हो या रत, इमंझए पैन ध्यान र्मा है। सन्‌ 
इह बाजे निवय मे मैंते अनिवाय चद्ीय राजमाया का विरोध किया और बढ़ा 
था कि तिंदी को दैद्न्‍ीय राजभाषा घसाने मे बड़े पेजीपतियां को सप्म काया) यहँ 
स्थापना उगे निएाघ म रहने दो है यद्यपि बने पूश्नीपॉलिया को सुसिझा और नेंन्द्रीय 
राजनाथा के बार में मो पिचार बही नहीं हैं। में केट्रीव रादभाषा का अनियाय बता 
देने पानी दुर्ग वी दुच्छ के पिश्द्ध उन दर उादने व॥ विशापी हूँ डिल्तु इस ढाल 
को आवश्यक को” वाटदीय सममभता हूँ कि भारत के विश्िश्व दत हिंदी को वेज्ीय 
गावमापा पनाव दे विए प्रदत्त करें देन दलों वे नता ही जनमयतके प्रतिनिधि दनने हैं, दे 
जपनी पाठियों क केद्वीय दपदरों मे लग्नेज़ी लिबालें तो उड़े अधपित भारतीय सम्पत के 


लिए पटले अपती पार्टी से, फिर शासन व्यवस्था में हिंदी के व्यवशार वो उपमोगिश 
दिखायी देन लगे ९ 


भारत की रजनी तिक पराटिया में मेरा सम्बध कम्युनिस्ट पार्टो से रहा है। मैंन 
सह लादइ्यक समाज कि खुद कम्युनिस्ट पार्टी दे कन्दर अभ्ेज़ी बा व्यवहार खाम करने 
के लिए आदावन किया जाय । इस आय से दुछ बाले वैन सितम्पर, सन्‌ ६४ की “यू 
एुज पद्मिक मे खिपी थी। यह पत्रिका भारतोद्य कम्यूनिस्ट पार्टी का मुख्यतर है। 
“मापा की समस्था--बति आवज््यक्ष और "माया को समस्या और दाय्ट्रीय विघटन लेख 
“जनशक्तित में प्रकानित हुए) जनहाकित भारतीय कंण्पुनिस्ट पार्टी की विद्वार शाखा का 
मुखपत्र हैं। इसमे श्री थीगौद दर्मा ने मेरी मान्यताओं छाए खण्दद करते हुए दोलेलछ 
लिदे। नाषा को समस्या और मजदूर वर्ग दवा! भारत की राजभाषा अग्रेडी और 


शप्ट्राप जनवाजिक भोर्चा उनके लेखों के प्रत्युत्तर हैं। ये भी जनहाकिति' मे श्काशित 
हुए न; 


में जनशकित के सापादका का दृतन्ष हूँ कि उत्हाने कम्थुनिस्ट पार्टी के एक 
अखिल भारतीय नता दे विरुद्ध मेरे दीड़ खच्डना'मक लेख झापे 


मेरे अनेक भाषा-सम्बची लेख धर्मयुग मे अ्वाशित हुए हैं जिससे मेरी बात 


नर 


हज़ारों ऐसे पाठकों त्तक पहुँची है जो मेरी पुस्तकों और लेखों से एकदम अपरिचित थे | 
इसके लिए मैं 'चर्मयुग' के सम्पादकों का कृतन्न हूँ। धर्म युग ने अंग्रेजी-विरोधी आन्दोलन में 
सक्तिय भाग लेकर सराहनीय कार्य किया है। उसका वीटनिक-प्रेम थोड़ा कम हो जाय तो 
वह हिन्दी भाषा और साहित्य की और भी सेवा करे। 
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१ 
स्वदेशी साषा और अहिसावादी साहित्य 


हिन्दी साहित्य-सम्मेलन के अनेक पदाधिकारी इस वार अपनी बसाहित्यिकता के 
कारण एक विशेषता लिये हैं । साहित्य में जितने भी जन अधिक संख्या में दिलचस्पी लें, 
हमें उससे प्रसन्‍न होना चाहिए । परन्तु ये मेवावी हिन्दी-साहित्य के पान्त विद्यार्थी के रूप 
में नहीं माए। उसे जानने-पहचानने की उन्होंने चेष्टा नही की । राजनीतिक क्षेत्र में कार्य 
करनेवाली अपनी प्रकृति के अनुसार उन्होंने हिन्दी-साहित्यिकों को तरह-तरह के उपदेश 
दिए हैं । यदि वे हमारे साहित्य का सहृदयतापूर्वक अनुश्यीलचल कर उसकी चृटियाँ 
साहित्यिक़ों को बताते तो उनके कार्य पर सबको ह॒र्प होता । पर उनकी असाहित्विकता 
और साहित्य के अज्ञान का घोष उनके उपदेश की मबुर वाणी से मेल नहीं खाता । 

सम्मेलन के समापति ने, च्ायद अपने पूर्व राष्ट्रपति होने का स्मरण कर कहा 
है-- “सुविधा के विचार से हिन्दी को राप्ट्रभापा हमने माना है ।” फिर इस सुविधा के 
मार्य में जो अड़चन आएं, उन्हें क्योंच हटाया जाए ? आप कहते हैं---/ हिन्दुस्तान में हिन्दू, 
मुसलमान, पारसी, ईसाई, सिख वसते हैं जौर तो भी वह हिन्दुस्तान है। उसी प्रकार 
हिन्दी में सभी भाषाओं से उत्तम शब्द हम लेंगे और तो भी वह हिन्दी ही रहेगी ।” जैसे 
कांग्रेस, राप्ट्र की एकता का प्रतीक, अपने भीतर सभी प्रान्तों के प्रतिनिधि रखती है, 
वैसे हिन्दी तब तक राष्ट्रभापा न होगी, जब तक उसमें सभी भाषाओं के प्रतिनिधि शब्द 
न होंगे। सम्मेलन के स्वागताध्यक्ष श्री त्रजलाल वियाणी ने इस बात को भली-भाँति 
समझा है जौर उसे सवसे अधिक स्पण्ट रूप में कहा है---हिन्दी-भाषा के प्रचार तथा 
सर्वप्रियता के लिए आवश्यक है कि उसका झब्द-नण्डार सव भाषाबओों से लिए हुए झब्दों 
से भरा हो। हरेक प्रान्तवासी में हिन्दी के लिए ममत्व पैदा होने के लिए हिन्दी के शब्द- 
कोन में उसका भी हिस्सा होना आवश्यक है |” जब तक यह शब्दकोश न बने, तब तक 
इस भाषा,की कल्पना करना कंठिन है। अभी अन्य प्रान्तों के भिन्‍त भाषा-भाषी हिन्दी 
ही सीखते थे, जव वे उसके साथ थोड़ी-थोड़ी सभी प्रान्तीय भाषाएँ सीखेंगे । हिन्दी 
वोलनेवाले, जिन्हें तमिल, कन्नड़, वेगला, मराठी, ग्रुजराती आदि का ज्ञान नहीं--क्ोहम 
देखकर छुद्ध हिन्दी वोलेंगे। यह नापा हिन्दी होगी या और छुछ, इसे काका साहव श्री 
कालेलकर नें अच्छी तरह समझा है। इस भापा का अपना नामकरण करते हुए उन्होंने 
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स्वदेगी भाषा और अहिसावादी साहित्य १६ 


चाहता था कि उसी के अनुकूल आचरण करने के भाव पाठक या श्रोता के मन में उत्पन्न हों । 
आधूनिक साहित्य में कलात्मक आनन्द की ओर अधिक ध्यान है । किसी खूनी का चित्रण 
कर कवि हमें खूनी बनने के लिए नहीं कहता । संसार के बड़े-से-बड़े साहित्यिकों ने पाप 
को अपना विपय वनाकर अद्ुभृत कृतियों को जन्म दिया है। अस्तु, यदि स्त्री-पुरुष के 
पारस्परिक मनोभावों और आकर्ष ण-प्रत्याकर्पण का स्वस्थ वर्णन हो तो वह साहित्य भी 
समाज को उठानेवाला होगा । 
काका कालेलकर को साहित्य-नियस्त्रण के सस्वन्ध में और किसी से कम चिन्ता 

नहीं। आज साहित्य पर न राजसत्ता का नियन्त्रण है, न धर्माचारयों का। “जो लोग 
साहित्य का रस जानते है और समाज का हित चाहते हैं, इतिहास और आदर्ण, दोनो की 
दृष्टि रखकर जो लोग समाज की प्रगति में मदद कर सकते है, ऐसे पुरुषो का ही नियन्त्रण 
साहित्य पर रहना चाहिए। दुःख के साथ कहना पड़ता है कि हमारे साहित्याचार्यो ने 
अपना यह कतंव्य छोड़-सा दिया है और साहित्य-जगत्‌ में मनमानी मचाने की ठान ली 
है ।” हमे काका साहब से सहानुभूति प्रकट करने की आवश्यकता नही, हमारे यहाँ 
आचार्य लोग अब भी अधिकांश प्यूरिटन प्रवृत्ति के है। यह सभी जानते हैं कि अश्लीलता 
का कही आभास पाते ही वे धरती सिर पर उठा लेते है। परन्तु काका साहव को इन पर 
विश्वास नही । उन्हें आशा है, एक दिन साहित्यिक शासन की वागडोर उनके हाथों में 
आएगी; तब वह इन उच्छुड्डूल व्यक्तियों को गिन-ग्रिनकर फाँसी पर लटकाएँगे |-- 
“भारतीय साहित्य परिपद्‌ जब पूर्ण रूप से विकसित होगी, तव साहित्य-शुद्धि सभालने 
को ज़िम्मेवारी क़ानून या धर्मंतन्त्र के हाथों में नहीं रहेगी, साहित्य ही अपने क्षेत्र को 
संभाल लेगा।” 
आदर साहित्य-निर्माण के लिए गांधीजी, बाबू राजेन्द्रप्रसाद, काका साहब आदि 
सभी ने उपदेश दिए है। इन्हें देखकर कोई अपरिचित यही समभेगा कि हिर्न्द 
एकदम पत्तित और समाज का अहित करनेवाला साहित्य रचा जा रहा है । इसका 
उत्तर एक लेख में देना सम्भव नहीं | साहित्यिकों के नाम गिनाने की अपेक्षा उनकी 
कृतियों का सुचारु विवेचन अधिक श्रेयस्कर होगा । तब तक अपने नेताओं की शुभ- 
कामनाओं के लिए अनुगृहीत होते हुए हम यही आशा करते हैं कि यदि उनका हमारे 
साहित्य से कुछ दिन और सम्पर्क रहा तो वे उसमें अपने अनेक सिद्धान्तों को कार्य-छप 
में परिणत पाएँगे। (१६३६) 


गा शाष्ट्रभाषा वी समस्या 


वहा है--/स्वदेशी भापा मे हम बोजेंगे $” पी 
भापा भस्वार के साथ इन हिंदी वे शुभेच्छुकों को हमारे साहित्य को उन 
का भी ध्यान है। राजनीतिव सुविधाआ के लिए हिंदी की आवदयक्ता नहीं। बाबू 
शाजेद्रप्रसाद के अनुसार 'राष्ट्र दा प्राण साहित्य हाता है और उस साहिय वा निर्भ[स 
बर्तो समाज या बहुत बदा सेवब होता है ।| तब हिन्दी-साहिस्य की श्रुटियाँ दूर होनी ही 
चाहिए । काका काललकर वे अनुसार आयुनित साहित्य वा पूर्व भाग दूसता की नव से 
का फल है । “दस जमाने वा हमारा प्रारस्मित साहित्य अनुक्रण#प ही था और अनुकरणे 
तो निष्पराण ही हो सकता है ४” 'हमारे साहित्य से किंत विस साहित्पो वी गणना हैं, 
नहीं मातूम यदि हिन्दी वी है तो उसके साथ जयाय है ॥ दस जमाने का हमार 
प्रारम्भिक साहित्म एव ऐसा गोत वाक्य है वि समय ठीक से पिर्घारित नहीं हो सता | 


फिर भी भारतेन्दु से लेकर जाज तक जो मय युग का जीवन है, उसमे उत्त न किसी भाग 


क साहित्य पर ऊपर का आशेप लागू नही होता । अन्‍य साहित्यिक जागूतियों वीं भाँति 


हमारे यहाँ बाहरी साहित्यी के सम्पक्र से विचारा में नवीनता आई है, पुरानी रूडियों का 


घ्वस और नई घाराओं व निर्माण हुआ है। यदि यह अनुक्रण है तो कोई भी जीवित 
साहित्य उससे नही चचा | 


“विद्धेन थोड़े वर्षों मे हिंदी ने वेंगला, मरादी, गुजराती जाई प्रान्तीय सार्टि्या से 
अपनासाहित्य कम समृद्ध नही किया है। आदाद-प्रदान म हि रद 


दी सिंध हो चुजी है। हम हिन्दी 
को जा बुछ देन हैं, वहू उसे सक्योधित कर देश ने काने-कोन में पहुँचा देती है। विसी संव - 
जाग्रत भाषा क साहिस्प की उचाई जल्दी आकना आसान नही । जो इतियाँ शोघ्र प्रसिद्ध 
पाती हैं, वे वहुधा पाठका वी पूव-निश्िचित घारणाओं के बहुत-कुछ अनुकूल तथा ऊुठः 
बुछ पुरानी रूतियों का झवलम्ध लिये होठी हैँ । हिंदी मे अब भी इतने रूडिवादी हैं. हि 
पंव॒के क्रान्तिकारियों को उचित श्रेय या विज्ञापन नही मिला । जो हमार यहाँ का वारंठ वि 
मौलित साहित्य है, उसकी समुचित छानबीन धीरे-धीरे ही सम्भव है। पर तु वेसा वरना: 
उसकी बोर से आँख मृदकर राय देने से सम्मव नही, उसके लिए अध्ययन करना पडेगा। 
रे हिन्दी भाषा भे बरवी फारमसी के प्रचलित शद्वा के बहिप्कार वे! समान हमारे 
नंताओ न हिन्दी झ्षाटित्य मे जस्लीलता का दु स्वप्न भी देखा है। गाघोजी का वक्ष चलें 
ता बह साहिस्य-्सस्मेलन से उठ रस का त्याज्य ही मतवा दें । वश चले तो गाघीजों 
ब्रद्मचय हारा सबसे सन्‍तति निभ्रह करवा दें। परन्तु दश चले ता भी यह हामिवर होगा । 
अंक फ भक्ति की पुकासोें का न मानते से बुरा फत मिलता है! असाधारण। का 
अप 27082 रा संक्या । यदि सा हित्य का सम्पक जीवन से रहया तो उगाम 
सेल कक ल्‍एगे। बया हिंदी, कया सस्कृत, बड़े-बड़े सत्तो मे अपने साहित्य 
पदेशोता गे 3 अ वा लिए शयार का चहिप्कार नहीं क्या । देखता वेबल 

हे गर पठित मनोभावा का परिधायक सो नहीं है। द्विन्दी के गुशर 
सादिसय के तिए यह आफक्षेप सही हा सकता है। सद वतन जिस रख का वर्णन करता था, 


राजनीतिक नेता और हिन्दी २१ 


सिर भुका देते तो आज का रुसी-साहित्य कहाँ होता ? हमारे देक्ष में भी अंग्रेजी के 
शब्दों का प्रयोग करके लोग अपनी शिक्षा का परिचय देना आवश्यक सममते है। जा 
वाबूवर्ग इंग्लिस्तानी में बातचीत करता है, वह इसलिए कि अपनी भाषा में विचार करने 
की उसमें अक्षमता है। उसकी भाषा तीन कौड़ी की होती है और भाव दो कौड़ी के । हिन्दी 
को राष्ट्रभाषा बनाने के लिए कुछ लोगों ने अग्रेज़ी, अरबी, फारसी--सभो से शब्द भर 
लेने की सलाह दी है। जहाँ नये-तये अर्थों के शब्द खोजने पडें, वहाँ संस्कृत से न लेकर 
उन्होंने अंग्रेजी से लेने को कहा है । मानो अंग्रेजी के पारिभापिक शब्द खुद उसके घर के 
हों, उसने उन्हें लैटिन और प्रीक से उधार न लिया हो। ग्रीक और लैटिन के गब्द अंग्रेज़ी 
की चलनी में छनते हुए हिन्दी में आएं, उन्हें स्वीकार है; सस्क्ृत से हम शब्द लें, उन्हें 
स्वीकार नहीं । 

' *3>जोँ भारत की जलवायु में पला है, उसे भारत की भापा और संस्कृति अपनानी 
होगी, उसे भारत की ही महत्ता का स्वप्न देखना पड़ेगा। भारतीय भाषाओं को अभार- 
तीय ढाँचे में ढालने की चेप्टा पुरानी साम्राज्यवादी मनोवृत्ति का एक अवशिष्ट चिह्न है, 
हम उससे किमी प्रकार समझौता नहीं कर सकते। जिस तरह हम भारत की भूमि से 
अन्न-जल ग्रहण करते है, उसी तरह उसकी भाषा भी । जब हम देश से प्रेम करना सीखेगे, 
त्तव उसकी भाषा से भी प्रेम करेंगे । न हम देश-प्रेम में किसी से समझौता करना चाहते 
हैं, न मापा-प्रेम में | देश-प्रेम और भाषा-प्रेम दो अलग वस्तुएँ नहीं, एक हैं /“( १६३६) 


र्‌ 
राजनीतिक नेता और हिन्दी | 


राजनीतिक नेता लोग साहित्य पढेंगे, इसकी आावा बरना व्यर्थ जाम पडदा 5 
फिर भी साहिय राजनीति से जब नहीं दिया जा सव ता ॥ नेताओ वी राजनीति गंदले 
हाते पर उसका प्रभाव साहित्य पर भी पड सकता है, विशेषज्तर जब थोडा-बहत है 
वजिवार हाथ में होन से वे बालका और नवयुवकों की शिता के लिए उत्तरदायी मी ही । 
शंसी दा झ झिल्ा और भाषा मे हस्तलेप करने के पहले उन्हे साहिय के विकास ओर 
उसकी सूजपारा का ज्ञान होता आवत्यक है । आज वी का रसीय राजनीति समभीत पर 
निभर है। यह समभोता कभी इंडिया एक्ट' के लिए अग्रेंज़ सरकार से बुछ शर्तें ,मनवा- 
कर होता है तभी केस्द्रीय लथा प्रास्तीय शासन से बेटवारा करने के लिए श्री जिन्‍ना से 
महा मा गाधी और शो जनाहरगाज नेहरू की बानचौद के रुप मे प्रवद होता हैं। हमने 
हिंदी साहि'य मं सममौठा करना नही सोखा। हम समस्तैता नहीं, एका करो में विश्वास 


“खने हैं और यह एका एक स्वनेत्र अविभाजिन राष्दू की भूमि पर ही हो सत्ता है । जो 
प्रा टीबता और साम्प्रदायिकता लेकर आग बटन है, वह राष्ट्रीयता का द्ोहो है, उससे 
एक राष्ट-प्रेपी समझता द॑ में कर सकता 


है? इस उग्न यप्टीयता की भावना मे राजनीतित 
डिन्दी-साहित्य में शिक्षा ले सकते हैं। हतार साहिय का उद्भव ही एक विदेधी सासाज्य- 
बाद के प्रत्ति विरोध से हुजा था कौर सदियों तक देश को भाषा और सस्कृत्ति की रक्षा वे 
दिए हमारे साटहित्यिदों ने इस विदेखी साम्राज्यवाद से मोचों लिया है । यह मोर्चा नय 
दिव्शि सान्राज्यवाद के विरुद्ध भी जारो रहा है। इस दासता में भी हमने अग्ेज़ी को वयों 
नहीं अपनाया ? इसलिए कि हमारी भाषा हमारी राष्टीय चेवना की प्रतीव है । अरबी और. 
फारमसी के विरुद्ध इसी तरह तुलसीदास और भूषण ने हिंदी की बला का ऊँची रखौ, इस लिए 
कि सबाज दे जीवित रहते काअर् हिंदी का जोवित रहना भी था। यद्यवि हिंदी का रूप 
दलता पहा है लेक्नि उसको एक्ट नष्ट नहीं हुईं। ग्रुवाम दक्षा को यह मनोंवृत्ति रही है 
कि वे विदेधी सस्क्रति और आपा को जल्‍दी अपना लेते हैं क्योकि उनका अपना सामाशिक 


जीवन नहीं के परबर होता है। काौतिके दूर के स्स मे वहाँ के शिलित और धनी वर्गों 
में इसी प्रकार फ्ेंच भाषा दा वोलदाता था। हूसी भाषा को लोय गेंवार और अर्थ- 


चरो के साहियिक इस कुत्सित मतोवृत्ति के सामने 


राजनीतिक नेता और हिन्दी २१ 


सिर भुका देते तो आज का रूसी-साहित्य कहाँ होता ? हमारे देश में भी अंग्रेज़ी के 
शब्दों का प्रयोग करके लोग अपनी शिक्षा का परिचय देना आवश्यक समझते है। जा 
बाबूवर्ग इंग्लिस्तानी में वातचीत करता है, वह इसलिए कि अपनी भाषा में विचार करने 
की उसमें अक्षमता है। उसकी भाषा तीन कौड़ी की होती है और भाव दो कौड़ी के । हिन्दी 
को राष्ट्रभापा बनाने के लिए कुछ लोगो ने अंग्रेजी, अरबी, फारसी--सभी से जब्द भर 
लेने की सलाह दी है । जहाँ नये-तये अर्थों के शब्द खोजने पडें, वहाँ सस्क्ृत से न लेकर 
उन्होने अग्नेज़ी से लेने को कहा है। मानो अंग्रेजी के पारिभापिक शब्द खुद उसके घर के 
हों, उसने उन्हें लैटिन और प्रीक से उधार न लिया हो। ग्रीक और लैटिन के णब्द अग्रेजी 
की चलनी में छनते हुए हिन्दी में आएँ, उन्हे स्वीकार है; सस्कृत से हम शब्द ले, उन्हें 
स्वीकार नहीं । 

“>जों भारत की जलवायु में पल्रा है, उसे भारत की भापा और संस्क्ृति अपनानी 
होगी, उसे भारत की ही महत्ता का स्वप्न देखना पड़ेगा । भारतीय भाषाओं को अभार- 
तीय ढाँचे में ढालने की चेष्टा पुरानी साम्राज्यवादी मनोवृत्ति का एक अवशिष्ट चिह्न है, 
हम उसस किसी प्रक्रार समझौता नहीं कर सकते। जिस तरह हम भारत की भूमि से 
अन्न-जल ग्रहण करते हैं, उसी तरह उसकी भाषा भी । जब हम देश से प्रेम करना सीखेगे, 
तंब उसकी भापा से भी प्रेम करेंगे । न हम देश-प्रेम में किसी से समझौता करना चाहते 
हैं, न भाषा-प्रेम में | देश-प्रेम और भापा-प्रेम दो अलग वस्वुएँ नही, एक हैं #>“( १६३६) 

॥ 


्े 
भाषा ओर राष्ट्रीयता 


इसो साफ जमी आ्त के महीने म खी रखेज्द्रमाघ टाकुर ने कसक्ता में पहा- 
जाति भदद का शित्ायास करते हुए दताया है कि बगावत ने भारतवर्ष के नये अम्दुत्चान 
प विस अकार रोप दिंदा है। बैमाली भाषा, साहित्य, कला और समग्रीत--समो रू 
उरहेंने उस्तेज फ़ियात इसके साय ही उन्होने इस बाठ पर भी अभिमान प्रकट किया कि 
दिदगी उन्दठा का स्दाएत करते से वग्गल सवप्रघम दा । अद्रेडो समाधारपतो में उनका 
वेद इस पवार छा पा -- पथ्मट्टथे॥06 पाताज ता रूचेटतछ- तह पिछत्ण[थथ्तत ८७ चर ८ 
६0 उैह कैट्थाप घुगेर को सम्दता अपनाने मे बगल भारत का अद्रणी थचा। विदेशी 
सभ्टवा विदेशी झासन के ही भाय हमारे देश मे आई है | स्वाभादिक था कि राष्टु-बरेमो 
ब्यदिदियों ने विददी चासन के समान उस सम्पता से भी ऊपने-आपको द्वर रखा। परन्तु 
बल म एस ख्याननामा ब्यकित थे, जिन्होंने रपने ८ाथान के लिए अशेडो शिपा को 
हफ पक सतन्ध। उस शिक्षा के प्रभारके साय वगाल के नचे साहित्य का उद्भव मो हुआ । 
इनविए ऊनेक्र बगफ्यी अपने खाहिय पर रच करते हुए उन शिक्षा पर भी पर्दे करते हैं। 
दि भी पचास पुलामी है डस पर ऋभिभान करना कि को शोभा नही देता 
बाप विशानों के हदय में विदेशों शिक्षा बौर सम्दता के प्रति यह भावना 
विलली दृदता से छर कर गई है, इपका एक ओर प्रराण देडिए॥ बगन्साहित्य-मम्भेलत 
के समाप्ति सपसिद्ध विद्यानू डा सुन्नीनिकुमार चटर्जो ने इसी बात का उत्लेख कर कहा 
दानन अलविल चनके इज्रेजेर अनुगामी बगानो इंग्नेडो शिक्षाप भारतेर गुरस्यादीय 
उच्च) और झा नहीं कि केवल घटनाइकऊ से पड़कर धग्नेज़ के अनुगामी बगालीफों 


अपेजी लगे छेसी पी हो, दाच के अन्पतम जापातत्वविद डा० चटर्जी ने उत्ती शिक्षा 
दो जावष्यक्ता बदचाने हुए कटा है--.. टद्धेी के दाद दिया सन्प कोन माषा के तादार 
स्‍्थ'ने बसादवे पैचे आमादेर मानसिक सेत्ति घटिदे३' टुतना बा चढ्ा अदेशी के धति 
इनका प्रेम है कि उसके स्पन्‍न पर आय कमी ऊऋगया को ने से मानसिक दाति क्ये 
खद्ावना है ॥ ऐसे शब्द उसी व्यतित के मूट से निकल सकते हैं हिसकी परमभुषापेक्षित्रा 
चऊम्न साया को पहुंच चुडो हे + 


(१६३६) 


डे 
माषा ओर साहित्य में पाकिस्तान 


राष्ट्रभापा फो लेकर बहुत दिनों से विवाद चल रहा है। हिन्द भाषी कहते हैं 
कि हिन्दी राष्ट्रभापा होगी। बंगाली लोग वंगला की राष्ट्रभापा बनाने मे लगे हुए हैं 
उद्दू -भाषी लोग उदय को भारत की 'आमफहम' और 'मुण्तर्का जवान! मानते है। 
कांग्रेस के नेता फहते हैं, देश की 'कॉमन जैग्वेज' हिन्दुस्तानी है। हिन्दुस्तानी नाम को 
कोर्ट भापा है या उस भापा को अभी जन्म लेना है, यह स्पष्ट नहीं है । 

राप्ट्रभाषा के बारे में इतनी बातें नुतकर लगता है कि हमारा भी एक राष्ट्र है। 
राष्ट्र के गठन के रास्ते में कोई अड़चन नही है, इसीलिए राष्ट्रभापा की समस्या इतनी 
महत्त्वपूर्ण हो गई है । किन्तु कुछ दिन से देश में एक 'पाकिस्तान' की चर्चा होने लगी 
है। अखबारों को देखने से लगता है कि पाकिस्तान हास-परिहास का विपय बना हुआ 
है। आश्चर्य की चात यह है कि जिन्होंने देश के अन्दर एक नये पाकिस्तान की कल्पना 
की है, वे उदू को भी राष्ट्रभापा के रूप में स्वीकार करने को तैयार नहीं हैं । 

मुस्लिम लीग के नेता यह आन्दोलन करते हैं कि कांग्रेसी नेता उद्दू के शत्रु है 
ओर उनका उद्देश्य केवल हिन्दी-प्रचार करना है । इससे पहले मुस्लिम लीग के यही नेता 
पहते थे कि देश की राष्ट्रभापा उदू है। अब उद्द -प्रचार में अड़चनें देखकर या भड़चनां 
की कल्पना करके उन्होंने तव कर लिया है कि उनकी भाषा राष्ट्रभापा न होगी, इस 
लिए राष्ट्र भी कायम न रहेगा! तव यह पाकिस्तान की चर्चा कोरा राजनीतिक आन्दोलन 
है या उसका और भी कोई आन्तरिक महत्त्व है? पाकिस्तान का 'गुल' खिलते देखकर 
अनेक मुसलमानों का चित्त चंचल हो उठा है । इस भारत-उद्यान में यह “गुल' या अत्यन्त 
तुच्छ और निक्ृप्ट खाद्य पाकर ही नहीं खिला है ? साहित्य और भाषा में मुसलमानों ने 
जो आन्दोलन छेड़ दिया है, उसे देखकर लगता है कि इस विपवृक्ष की जड़ें धरती में 
बहुत गहरी चली गई है । 

मध्य भारत में बहुत दिनों से हिन्दी और उर्दू का विवाद चलता रहा है । लखनऊ 
और दिल्ली को मुस्लिम संस्क्रति का केन्द्र कहा जाता हैं। इस कारण देश के इस भाग में 
दरवारी संस्क्ृति के साथ भारत की एक अन्य व्यापक और अधिक प्राचीन संस्कृति का संघर्ष 
स्वाभाविक हो गया। किन्तु हिन्दी भापी समभते हैं कि इस तरह का संघ उन्हीं के साहित्य 


8 राध्ट्रमापा कौ समस्या 
म पाया जाता है, अय प्रातों में भाषा-धम्ब घी कोई समस्या है, ऐसा उन्हें नही मादूम 
हाता। विस्तु बतमान कान मे आय प्रार्तों में भी भापा को लेकर सघर्षे खल रहा है, चह 
सधप चाहे तेज हा, चाह धीमा हो, उमके अस्तिव से इन्कार नही किया जा सत्र वी । 
बेचला के हास्स रसासव वा में मांधा वो उर्द वा नया लिब्ास पहनाने की बात लेबर 
अनक ब्यग्य प्रवाशशित हुए हैं। विन्‍्तु मौलदी फजलुलटक का सत्रिमष्दद वायस हाने के 
बाद बयता माया को विदूत बरने की चेप्टा और जोरा से हाने छगी है। अब वह चचरा 


हास-परिहास का विपय नही रह गई। दे में आन्दोलन द्वार । उसी धअतिकार आवश्यव 
हा गया है ६ 


दर धर ग ३ झ मे बई 
वगीय-सा हित्य-सम्मलग मे डॉ० सुनीतितुमार चट्टोपाष्याय ने इस बारे में कई 


बाते कहा हैं। उस सब पर विचार गरन से मापा समस्या की सम्मीदता समझ से भा 
जाती है । आजकल के अटबी-फारसी प्रेमी अनेक मुस्लिम नेताओं की तुला में भारत के 
आदि-मुह्लिम आाक्रमणकारी भी इतने साम्प्रदायिक नहीं दे। डा० चट्टीपच्याय न हहा 
है, "वे बुतशिकन या सू्तिध्वसी थे, किन्तु झवान-शिक्षम या भाषा-ध्वसी वे नहीं से । 
छउाहोनि कलमा मूल भाषा मे प्रकाधित म करके उसका अनुवाद देशी मायाओं में भ्रवाश्ित 
किया था। किन्तु आज साम्प्रदाविक्तता इतती प्रदल हो गई है कि क्सलमा तो दरकिनार, 
साहित्य को कलम की भाषा से लिखने का प्रयत्न हो रहा है। 
तुर्की से ऋरबी-फारसी चकब्दा का बहिध्वरर हुआ, पारसी से अस्बी शक्दा के 
बहिष्कार हुआ, यह सद साम्प्रदायिक मुस्लिम नठालों को दिखाई नहीं देता। ये पिच 
इस्लामिस्प की सातें करते हैं । किन्तु अन्य मुस्लिम देशा की राह छोड़कर उन्होंने अपनी 
नई राह पकडो है, यह वात व भूल जाते हूँ। भाषा के अलावा भावों से भी सास्य टोवा है । 
भारत के साम्प्रदायिक नेता माद और भाषा दोनों ही केंचो मे, अन्य स्वाधीन मुस्लिम 
राप्ट्री से एकदम अपरिचित हैं। डा० चट्टोपाध्याय ने बगाल में यहे भाषा ध्वसौ इुचेप्टा 
देखबार सखेद कट्दा है, /परिचम के मुसलभात लेखकों में अधाषु-ध भाषा में अरवी-फ्ारत्ती 
दाब्द मरने की प्रवुनि को रोकने की बात चली है । वद्य वेवल वेगता भाषा में उस रीति 
को नया रूप देकर ग्रहण किया जायगा जौर पाच करोड़ से ऊपर जनता की दुर्देम 
भादयांगत एकता को स्वेच्डा से विनष्ट कर दिया जायगा ? 


मध्य मारत में उदूं को सहंव और सरल बनाने के लिए, उच्े भरवी-पाटसी के 
हइ्झइ-जाल से मुक्त करने के लिए जा दोलन हो रहा है। इस आइदोलत के सूच्रधारों में 
अनेक प्रगतिणेल लेखक हैं। वे कोशिश कर रहे हैं कि साहित्य यधासम्भव छत साधारण 
के लिए बोधयम्य हो। लोकप्रिय सुवोध साहित्य रचने के विए उसे अरवी-फारती के 
कठिन शब्द-जाल से मूक्‍्त करता ही होगा | सभी सांग प्रदत्त करते हैं कि उनती भाषा 
का अचार कौर प्रधार हो ६ किन्तु आाघ साम्यदायिकता का जाल अरबी-न्‍्फारसी के झब्द 
भमेटकर वहुसतध्यक बनता के लिए भाषा का दुर्वोच्च बना देता है। इस तरह जय शयत्न 
सुस्लिम भाज्ाज्य के चैमव मै दिना स न हुआ था। आज वह भट्यन्त इतना समर्थ बयो 


कप] 


मु 
+ 


भाषा और साहित्य में पाकिस्तान २ 


हो गया है ? 
मुस्लिम साम्राज्य में पुराने हिन्दी-साहित्य का चरम विकास हुआ था। तुलसी- 
दास, सूरदास आदि कवि उसी युग में हुए थे। और उस युग के साहित्यिक थे रहीम, 
रसखान जैसे मुसलमान कवि। वे हमारे देश के, हमारी भाषा के कवि हैं। क्‍या उनकी 
स्याति किसी भी मुसलमान लेखक के चाहने योग्य नहीं है ? सर इकबाल का हम नाम 
चुनते हैं। रहीम के दोहे और रसखान के छन्द गाँवों के हिन्दू और मुसलमान दोनों के ही' 
कंठ में बसे हुए हैं। बा वह लोकप्रियता पाकिस्तान के जन्मदाता के लिए दुष्प्राप्य नहीं 
है ? मुस्लिम साम्राज्यकाल में मुस्लिम साहित्यकार अपनी भाषा में अपना कोई स्मृति- 
चिक्त न चाहते थे । साम्राज्य का नाश होने पर अनेक लोगों के हृदय में यह इच्छा हुई कि 
वीते वैभव का एक सांस्कृतिक चिह्न सुरक्षित कर लिया जाय | उर्दू भाषा का विकास 
तभी सम्भव हुआ जब मुस्लिम साम्राज्य का अधःपतन आरम्भ हो गया। उस युग के 
साहित्य में सामाजिक और राजनीतिक पतन के अनेक लक्षण स्पष्ट दिखाई देते हैं । जन- 
साधारण की भाषा छोड़कर दरवारी साहित्यकारों ने एक नई दरवारी भाषा का 
आविष्कार किया। उसे खूब मार्जित करके उन्होंने उसे अपना सांस्कृतिक चिह्न मान 
लिया। भापा में ऊपरी चमक-दमक थी । किन्तु उस भाषा में देश के प्राणों की गूंज नहीं 
थी। कविता का प्रधान गुण हो गया चमत्कार-प्रदर्शन। उस चमत्कार-प्रदर्गन की भाषा 
हुई उर्दू । इस चमत्कार-प्रियता ने ही सर्वताश की राह दिखाई । इस सर्वंनाश से कोई भी 
चिमत्कार' उनका उद्धार न करेगा, यह वात उनके दिमाग में नही आई। ईरान की पतन- 
कालीन साहित्यिक परम्परा को अपनाकर मुसलमान दरवारी कवियों ने अपने साहित्य 
का विकास किया । आज अरबी-फारसी शब्दों का मोह त्यागने की बात आने पर 
उन्हें लगता है कि उनके गौरव का इत्तिहास नप्ट हो जायगा। मुस्लिम साम्राज्य के 
वेभवकाल में मुसलमान साहित्यकारों ने लोकभाषा का व्यवहार करके कितनी शक्ति 
प्राप्त की, यह वात इनके दिमाग में पैठती ही नही । 
देश में जो लोग पाकिस्तान चाहते हैं, वे पाकिस्तान लेकर भी सन्तुष्ट न होंगे । 
वे अब भी विगत साम्राज्य की मधुर स्मृति में निम्न हैं। उनकी समम में उस स्मृति के 
साथ अरबी-फारसी शब्दों से लदी हुई भाषा का कोई आध्यात्मिक सम्बन्ध है । इसलिए 
राजनीति में जो पाकिस्तान के समर्थक है वे भापा का भी विभाजन करने को तैयार हैं। 
वे सोचते है कि उनकी नई भाषा समय वीतने पर देश की अन्य भाषाओं पर अपना 
“ आधिपत्य कायम कर लेगी। इसी लिए अरबी-फारसी सस्क्ृति को आधार बनाकर उन्होने 
भारत की अनेक भाषाओं में विष्वंस-कार्य आरम्भ कर दिया है ! 
हमने अरबी, फारसी या अन्य विदेशी शब्दों का बहिष्कार किया हो, ऐसा नहीं 
है । हिन्दी-साहित्य की लोकप्रिय और धर्मंग्रन्थ के समान पूजनीय पुस्तक रामायण में अनेक 
, विदेशी श्द हैं। हिन्दी के किसी भी उत्तरदायी साहित्यकार ने कभी भी यह नहीं कहा 
कि हमारी भाषा केवल संस्कृत शब्द लेकर समर्थ बनेगी। लेकिन अस्वाभाविक रूप से 


रे६ राष्ट्रमापा बी समस्या 


हिन्दी मे अपरिचित झज्द भरते से विवासक्म सग होगा, यह बात भूगना न चाहिए। 
सारत वो अधिकाश भाधाओ या एक सामान्य सांस्कृतिए आधार है थोड़े परिश्रम से 
लोग हिन्दो, बंगला, मराठी आदि माषाएँ समझ लेते हैं, कारण सह कि इन माषाओं से 
बहुत से शब्द सामाय हैं। देश को एकता ये यूंत्र भे घाँधने के जिए भाषा थी यह एक्ठा 
भंचान साधन है। अपनी दूचेप्टा से अनेक जन इस एकता यर आधात वर रहें 
किन्तु जितना झाघात करेंगे, उतना ही देप की मायाओ वा परस्पर साम्य-वोध और भी 
दुढ़ होगा। तभी देखवामसी इस राष्ट्रघातक प्रवत्त को समूल नप्ट कर देगे 4 (१६४१) 


प्र 
हिन्दी गद्य-छोली पर कुछ विचार 


अग्ज से लगभग सत्तर वर्ष पहले भारतेन्चु हरिइ्चन्द्र ने नये हिन्दी गद्य की नींच 
डाली थी। बसे बरजभाषा से भिन्‍न नई हिन्दी लिखने का प्रयास और भी पहले आरम्भ 
हो गया था। इसलिए हम कह सकते हैं कि अब तक नये हिन्दी गद्य के सी वर्ष बीत चुके 
है जौर भव इस वात पर विचार करना आवश्यक है कि साधारण गद्य के लिए हम एक 
साफ़-सुथरी शैली बना सके हैं या नही । हिन्दी गद्य के विकास में जो दो-तीन मार्ग-चिह्न 
स्पप्ट दिखाई देते हैं, उनमें सवसे पहले तो आधुनिक हिन्दी के जन्मदाता भारतेन्दु बाबू 
हरिशचन्द्र और उसके सहयोगियों ने ही हिन्दी गद्य-शैली पर एक अमिट छाप डाली है । 
इस शैली पर विचार करते हुए दो बातें सभी आलोचक मानते है । पहली तो यह कि इसमें 
एक ऐसी ज़िन्दादिली है जो बाद के गद्य में प्रायः नहीं मिलती ! दुसरी यह कि इस भापा 
में परिप्कार की ज़रूरत है और अपने तात्कालिक रूप में वह शैली आज ग्रहण नही की 
जा सकती । 
इन दोनों वातों पर कुछ ठहरकर विचार करना आवश्यक है। भारतेन्दु-युग के लेखकों 
की शैली में जिन्दादिली क्‍यों है और वाद के गद्य से वह लोप क्‍यों हो गई ? इसका कारण 
कुछ लोग यह बतलाते हैं कि भारतेन्द्रु ओर उनके सहयोगी बहुत गम्भीर चीज़ें नही लिखते 
थे। इसलिए उनकी शैली में हँसी-मजाक की गुंजाइश ज्यादा रहती थी। आगे चलकर 
हमारी शैली में भाव-याम्भीर्य आया और इसलिए यह जरूरी हो गया कि इस गहराई में 
जिन्दादिलीं डूब जाय । एक बात घ्यान देने की यह है कि भारतेन्दु-युग के लेखक इस पीढ़ी 
के लेखकों की तुलना में संस्कृत के अधिक निकट थे। उनके सामने हिन्दी गद्य की कोई 
विकसित परम्परा न थी और इसलिए होना तो यह चाहिए था कि संल्कृत के शब्दों की 
भरमार से उनकी दौली वोझिल वन जाती, लेकिन हुआ इसका उल्दा ही । इसके सिवाय 
यह बात भी सही नहो है क्रि उस युग में गम्भीर आलोचना नही लिखी गई। उस युग के 
सासिक पन्नों की जिल्दों में सैकड़ों सुन्दर आलोचनात्मक निवन्ध आज भी सुरक्षित है । 
(यादी जहाँ उन्हें रही में वेच नहीं डाला गया या जिल्दों में दीमक नही लग गया। ) उनका 
संकलन करके अब तक किसी ने उन्हें प्रकाशित नही किया, इसका वहुत बड़ा श्रेय हमारे 
प्रकाशकों को है । जन निवन्धों से आज के वहुत ही मामूली आलोचनात्मक निवन्धों की ' 


ज्छ 


बाष्ट्रमीपां यो समस्या 
विनान के काचाय हिन्दी के घाहे जिय रूप को वत्पता करें, आरत वे इतिहास ने उसे 
दुसरे ही कूप था रचना और सेवारना शुरू बार दिया है। अभी तह हम हिल्दी को जनता 
की भाषा बहले आये थे । लेकिस जनता का ६० पौंसदी माय हमारी इस हिन्दी से 
जपरिचित था। सब समय जा गया है कि &० फीछदी जनता विलित हाह र अपती मापा 
को पहचान और उसता रूप सेंवारन में हाथ बढाए। दिक्षा का प्रसार एक एसी बाढ़ होगी 
जो हतारी सांपों और साहिप के उद्यात पद एक बार छा जाएगी और यहाँ कौ ठमार 
विनाइवबारी घास बात को बहा ले जादेगो ॥+ थे दस्ट्रितारायय जिनशा नाम सेदर हम 
हिन्दी का राष्द्रभापा मानते जाये हैं, हिन्दी बावेगे और लिसेंगे क्ली। भाप दितात के 
आचांयों न चौक्ाा लाकर, छूत-धाक का बड़ा वियार रसते हुए, जो तत्मम खिचईी पकाई 
थी उसम लव दरिदनारायश मी हिस्सा चटार्येय ॥ यह मानी हुई बाव है कि ऐसा होते 
पर जाचाय लोग यह विवाद करेंगे कि इन असस्कृत और नशिक्षित स्पेवितयों ने हमार 
शुद्ध साहिस्य और झुद्ध सस्कृति के चोके को छूत कर डाला + दरिद्र नारामथ को घहुव दिन 
तक मून्ता रुला गया है । साम्राज्यदाद ने उनके पट को ही नहीं सारा, सस्छति वे ताम पर 
नी उहू यना॥क्ति मुखा मारते की कोशित की है। दशिलित और जाइत होने पर जनता 
लबीर खीवकर चौतव प बाहर नहीं रखो जा सके गी। वास्तव से वही खस्कति की निर्माता 
है, वरी तद्टव और उत्सघ रूपों का, सस्दृत और धराइत रुप का मादूमापा और राष्ट्र 
जापा के प्रश्वा बा समाधान करनेवाली है। उस समय देखना होगा कि टिन्दी पी यथच- 
'ली जाज की-सी ही रहती है या उसम बहुत बड़ा परिवे न होता है । 
ज्पर जा कुछ कहा गया है, इसका यह जय नही है कि हिंदी के बडे सेखका ने 
चोलबाल को भाषा को आधार मानकर सपनी चैसो को रचा हो नहीं है। प्रेमचन्द के 
उपन्यास इस बात की जीती-दायती मिसाल हैं कि बॉलवाल को भाषा को साधार सानन 
से कितनी लोकप्रिय रचनाएं को जा सकती हैं । कविता के छेच से श्री भैंवितीदराण सुप्व, 
दिनकर, नरन्‍द्र, सुमत, गिरिशादुमार, केदारनाथ, नेपाली आदि ने सरत और सुवोध दी ली 
अपनान की चेप्टा की हैं । युद्ध-काद म जौर उसके बाद कुछ लेखका मे सचेत होकर इस 
त्तरफ ध्यान दिया हैं और उन्होंने छप्दावाद के उत्त रकाल कौ झॉली व्तो बदला है। कोई 
नहीं कह संक्ता कि इस प्रफ्तन से उनकी व्यवना-रक्त कम हो गई है।॥ वास्तव में यह 
शक्ति कम होने वे घदते और बढ़ गईं है ॥ 

. पुरा नी होली की ऊछडठा सदसे झ्पादा नाटकों में अखरती है। साटक को सफ्खता 
मदसे लंबित बातचत की स्वाभाविकता पर निर्मेर है। हिंदो मे जिन लोगो ने भोटक 
लिखने का रिकाड चोडा है, उोंदे भी इस स्वामाविकता को बार-बार ठुकराया है । यदि 
नाटक की क घावस्तू ऐविटालिक या पौरागित हुई, वद ता लेखक बदइने लिए छूट मानता 
ता यह अधिक-से-अधिक बम्वासाविक चुजी अयना सकता है। थात सस्दृतत शाबरो वी 
कक 08 3 आर चादकों में नी ख्वपाय जा सकते हैं ॥ अध्वाभाविकता को जड सम्इ- 

टुएु वाज॑यां को रचना है जिस लेखक को राम दे वा थोड़ा की पझ्ान होगा, 


हिन्दी गद्य-शती पर छुछ विचार ३१ 


वह तुरन्त परफत लेगा कि जिस नाटक के वावव धोलने में अभिनेता हाफ जाय और दर््षक 
उसके आदि-अन्त का ही पत्ता लगाता रह जाय, दह नाटक कभी सफल नहीं हो सकता । 
दुर्भाग्य से अस्वाभाविक बाक्य-रचना को कठिन समझकर उससे पाद्य-क्रम की योभा भी 
बढ़ाई जाती है। एक नाटक इण्टरमीडिएट के विद्याधियों को पढाया जाता है। इसको 
अनानक बीच से खोलने पर विक्रममित्र नाम का पाभ वह कहते देखा जाता है--- 

“बबनों के आक्रमण से जब मालव और शझिविगण मूल स्थान के निकट नही ठहर 

सके और समगध की केन्द्रीय मीर्यशक्ति ने भी अपने कर्तव्य का पालय जब मही किया तब उन्हें 
सिन्धु के दक्षिण मध्यनिका और कज्ञोटक में दारण लेनो पड़ी | मेच्ववाहुन क्षारवलि और 
पितामह वसुमित्र ने सेवा-साथन में उनकी सहायता कर उन्हें उन्ही स्थानों में स्थिर किया 
जोर आगे बढ़कर यबनों के उस पार शाकल तक पहुँचा दिया ।"' 

इन वाकयों मे उन्हें, उन्ही और “स्थान, स्थिर' कै जोडे दर्ग नीय हैं। यदि नाटकक्तार 
भआाँख खोलकर लिखने के साथ कान खोलकर अपने वाक्य सुनते भी जायें तो विक्रममित्र से 
ऐसे अचगढ़ वाक्य न कहलाएँ। उसी पृष्ठ पर विक्रममित्र महाग्यय पुनः कहते सुने जाते हैं--- 

“इन मालवों की सनातन वैदिक विधान में जो आस्था थी, उसने पितामह बसुमित्र 
बगे तो प्रभावित किया ही, जैन क्षारवलि तो उससे इतना प्रभावित हुआ कि उससे मालव 
महेन्द्रादित्व के साथ अपनी पुत्री सौम्य दर्शना का विवाह कर दिया।' उस वाक्य में 'आस्था' 
शब्द पर ध्यान दीजिये | यह आास्था' कर्ता है, उसने वसुमित्र को प्रभावित किया। लेकिन 
आागे कर्ता से बदलकर करण वन गई ओर जैन क्षारवलि उससे प्रभावित हो गया। 
कर्ता, करण के उजमाव में वाक्य अशुद्ध और अस्वानाविक वन गया। छपने पर उसने 
चार पंक्तियाँ घेरी हैं, यह अलग से । 

एक सामाजिक नाटक लीजिए । इसमें नीतिराज 'एक समाजवादी युवक ; उम्र 
चौबीस वर्ष और विमला एक युवती, उम्र वाईस वर्ष” लाघुनिक विज्ञान पर बहस कर 
रहे हैं । नीत्तिराज कहता है--- 

“आखिर आप रमणी है न ? जिस दिन आप कम्र॒ल-कुंसुम के समान वर्तमान 
सामाजिक पानी की तह से ऊपर उठ आएँगी, उस दिन यह कह देंगी कि त्यागवाद महान 
नहीं हो सकता | जिस त्याग का छिंडोरा पीटा जा रहा हैं वहु या तो समाज में इस समय 
जो धर्म प्रचलित है उस धर्म के भय से किया जा रहा है या बह समाज में प्रतिप्ठित स्थान 
पभ्ाप्त करने के लिए किया जाता है। सारे दान-पुण्य, सत्कर्म कहे जानेवाले कार्य इन्ही दो 
कारणों के परिणाम हैं। सारा सामाजिक संगठन अवैज्ञानिक नहीं है । जो चीज वैज्ञानिक 
नहीं है, वह महान्‌ हो ही नहीं सकती | मिस विमला, इस युग के दो सबसे बड़े तत्त्ववेत्ता 
हैँं--हार॒विन और कार्ल मारर्स । दोनों ग्रहणवादी हैं ।” 

बाईस साल की लड़की के थी रज की प्रणंसा करनी होगी। लगभग पूरा पृष्ठ सुन 
जाती है और एक वार भी उस चौवीस़ साल के युवक को नहीं टोकती | नीतिराज ने भी, 
मालूम होता है, कॉलेज मे हिन्दी के नाटक ही पढ़े हैं। इसलिए विमला से कहता है--- 


दाष्ट्रभाषा की सास 
दर्ज 


“आखिर झाप रमती है मं ' कराहा अच्छा हों ि बज पु सही 04 
द्यादियों क लिए एसे हो सुख्दर तब को प्रदाता विया बरे। सामादिश 0 
तड़। से झूपद उठाना भी कमात है। एप बाय में मौशिराज सवशानोंवा पद शक 
सया है इसलिए 'डा धम प्रचारित है उस घम गे मय गे/-८बार-बार धप की 3 
लगता है। "समाज मे प्रदिष्टिव स्थान प्रशव करता बादि, एसे दुप डे है हो * कक 
थावद “चना मे ठट-जस से हैं। नौटिगज ने डारदिन और बात सापचवा ही दादा 
नहों दिया, वापबाद की हिंदी पर को पानी फेर दिया है । 30466 
नाटडा मे इस तरह पो घेरे वयहा दित नहीं घचे सकेती। पाश्रनकल मे ४ 
करने दर भी इस तरह के नाटक लि के शघम व का उदार नहीं कर छकते । न्‍ 
7... आवोचना मं सस्मीर चित व साथ पर हर सरट की दाषय रचना क्षम्र हक 
जाता है। एवं उदादरण देना ही काका इमना। साधादिंग गवित मे सदन है है डर 
दिरादी (दिलयों वा संघ हज़्त है सातिय उसता संजीव दित्राण गदर यह क्पाट है 
देदा है कि ठसमम बड़ सक्रिय रूप से नाग ले रहा हैं छौर यह कि बढ़ सामाजिक सब + 
एक स्थिर वस्तु सही है बच्कि पन्छाल छौर परियवनापील है । 


इस बाल का कौ६ ० 
हो पर सं झवए वित्त डरा 
संगत दाग से बहा शा शबला घ४ और इत तरठ का बावय रखनेते लिए सर्स दि बरेशा हे 
दुगई नही दो जा सकती + दापय के बेदगेषन का कारण गस्मीर दिस्तन नही मई 
फंड का भरा बनूवाद है, यह वि वह ॥ 


मशरेष में हिंदी को सथ हौली के संवारने बे िए बाबदनरदना पर ध्या है 
सतते ज्याश जरूरी है। लिखत प्रमय श्म वाक्या वो रूतते भी जाएँ या दिस टैर 
उड़े डर से पहकर सुे-मुताएं जिसे हि उपर अस्दाभाविक प्रवाई युएठ राई 
जाय बोर हप उनमे झा़म्दत सुधार कर सर्च । इसके अलावा समार कोहए मी. 
पुप्ट गद्य का आघार जाम जनता बी बाचचाल को भाषा रही है। हम आपदी व 
छा झबन और समयघ दनाने के लिए फिर यही शआआापार ब्ाथम बरनता है ४ ऐंड 
क मारत वो दूदरे भापाआ से दूर न जा पदेगी । घड भप इसलिए पद आ2क 
हैने ऋास्दोद आाषाआ दे: दिवस को ही ग़तत सममत बैंडव हैं। घह दिवात है ३ 
और नहीं सौद रहा है दन्कि सदुभव रूपा को अपनाता हुआ भाषा के घाटे व रैंप कई 
3 शिड है--आएह ते, बरने मोहिक और व्यापक जय से । भारतेत्द और प्रेमबाद को 2 
बसी विकास ही बोर संकत हि 


हैं. या उसे छप मात है । सकिन व रही है। ट्न्दुस्तान की झावधित्रात ऊदता हक 
बाज हरूष उे बहु ले ५. देन अपदी अशजाली को बस जनता है हद 
६॥ 
के ये पर ० से बाय ड़ + श्य सरह हिस्दा सोकत्रिय सही छल सब वी । | 
के अपनी झैसी को पलक (३ पीश के लेखकों पर विशेष रूप से यह अल डी 
हद पड़े किन बमार ई सहायता मिंते 22 
झम्पक से दस्व॒ सास मे उससे सहा दवा 
-_ भी अपनी भापा और साहित्य को संइ 


[ | हे ] 


*- 
च्षश क 


बोरि-कोडि जनता के झा शा 


द्ृ 
राष्ट्रमाष्ा हिन्दी और हिन्दू राष्ट्रवाद 


हिन्दी को राष्ट्रभापा वनाने की माँग कुछ नई नही है । भारतेन्दु से लेकर अब 
तक इस माँग का आधार यही रहा है कि हिन्दी जनता की भाषा है; बोलने, लिखने और 
समभकने में वह सरल है; हिन्दुस्तान की अधिकांश जनता अभी भी उसे वोलती और 
समभती है । अपनी माँग को पुष्ट करने के लिए हिन्दी-भापियों ने जनता को अपनी 
कसौटी बनाया था। उन्होंने राष्ट्रभापा की समस्या को जनतांतिक ढंग से ही सुलभाने 
का प्रयत्न किया था | लेकिन इधर कुछ वर्षो से यह परिस्थिति बदल रही है। साहित्य- 
सम्मेलन के मंच से हिन्दी-हिन्दुस्तान का नारा लगाकर अपनी भापा के प्रसार को 
संकुचित करने और उसके सहज विकास को रोकने का प्रयास किया गया है। एक तरफ तो 
हम गर्व के साथ कहते रहे है कि हिन्दी आम जनता की भाषा है जिसके वोलनेवाले सभी 
जातियों और धर्मो के लोग है, दूसरी तरफ राष्ट्रीयता के नाम पर साम्प्रदायिकता का 
जहर फंलानेवाला यह नया हिन्दू राष्ट्रवादी दल भाषा को धर्म के साथ जोड़कर हिन्दी 
को जनता की भापा के पद से हटा देना चाहता है। ऊपर से देखने में मालूम होता है कि 
ये हिन्दू राष्ट्रवादी हिन्दी के समर्थक हैं, जो उसका प्रसार और विकास चाहते है, वास्तव 
में इनसे बड़ा शत्रु हिन्दी का कोई दूसरा नहीं हो सकता। राप्ट्रों की तरह भाषा का 
विकास भी जनतांचिक आधार पर होता है, जनता की उपेक्षा करके फासिज्म को आधार 
बनाने पर राष्ट्र की तरह भाषा का भी सत्यानाश होना अनिवायें है। हिन्दी का 
सत्यानाश करना तो विधाता के लिए भी कठिन होगा । विधाता की इच्छाओं के एकमात्र 
टीकाकार ये हिन्दू-राष्ट्रवादी उसके विकास में कुछ देर के लिए बाधा जरूर डाल 
सकते हैं । 
राष्ट्रभापा के साथ हिन्दू-राष्ट्रवाद के गठबन्बन को सबसे ताज़ी मिसाल श्री 
रविशंकर शुबल की लिखी हुई एक पुस्तक है जिसका नाम है---हिन्दीवालो, सावधान !* 
“इस्लाम खतरे में है! की तरह लेखक ने हिन्दू-धर्म खतरे में है, कहकर हिन्दीवालों को 
सावधान करने की चेष्टा की है | जहाँ-जहाँ इस्लाम खत्तरे में है! का नारा लगाया गया 
है, वहाँ-वहाँ साबित हो चुका है कि इस्लाम के बदले किसी की ज़मीन-जायदाद ही खतरे 
में थी जिसे बचाने के लिए यह खतरे की घंटी वजाई गई थी। इस बहाने जायदाद की 


राष्टृभाषा की समस्या 
टिफाजत हो नहीं पाती और जनता इस ठग बिया का पहवासक र जावदाद का हड्द नैरब 
ही दम लेती है। लेखन ने इतिहास का साक्षी न मानवर खुने-्आम धर्मा उदा का आदर्श 
मानइर उसके पीछे खतने ती सिफारिग को है। प्रत्यक्ष हिल्‍्दूजाप्दूवादी ऊरर से जिना 
बाय विरोधों होते हुए भी दृदव से उन्ही को जपना आदप मानता है। काप्रेस नौ” दश है 
स्वाधीतता सपाम के यार में वह़ जीग वे प्रतिक्षियावादी सताओ के समात ही कटा तजार 
करना है। रविदवर शुतद का अभियाण है कि काग्रम न ह्लुओ व साथ घोर विश्वास 
सात जिया है । ( डिदीवाजों सावधान परिधिष्ट, पृ० ६७) ) दिदुआ के दिदकास - 
पात्र त्तो कोई शिद्‌ विना हो हा सबता था लेकिन वेख३ के दुभाग्फ से 'शिदुलों बा ऐसा 
कई नेता नहीं है जा मि० जिल्‍ता से टेक्‍शर छ सक। [(उय०) विदशाम गेसा नेता 
चंदा करन व लिए जरूरी है कि हर? हिंदू के हदर में राष्ट्रोयता सी परम्गरा को विर्तेल 
कार दिया जाएं। इसलिए याग्रेसी लदाआ व दिए लेखक न यह दावा किया है दि जाहनि 
जिामे-मभर मनसा वाया और वबमणा यह विद्ध करते की चाटा की है, और अब भी वर 
रह हैं, कि व हिम्दू नही हैं। (उप०) वाग्रेग पर अहिल्दू होते का लभियोग समाते वा 
शकसात उदंश्य थह है वि दाग्रेस की प्रेरणा स जा जनवादी परम्परा कामम हुई है, उससे 
निद्वित स्वार्यों की रक्षा को जाए । इस हिन्द प्रेम के पीछे पूजोयाद जार जमोदारों प्रषा 
वा पंस छिपा हुजा है जो उखक से इस तरह वी दलीजें पर खराता है--प० नेहरू की 
हिन्दुस्तान के साम मे चिड है ब्यावर उसमे हिन्दू नाम जुड़ा हुआ है। इसलिए चह चाटते 
हैं (क दृद का दरिया ही वडशा जाए और दस मामल थे ग्रादीजी “इनकी पौढ धपयपा 
रह हैं (परितिष्ट,पु० ६८) ६ प० नेहरू के मापषणा का उपता भी सुनती है और वह 
अच्छी तरह झानती है कि व इंडिया राब्द वा भयोग करते हैंया हिलासगान बट? सेशन 
फ्रासिशुस का आधार मूठ हावा है और हिंदू रध्टुवाद एक फासिस्ट विचारघारा है । 
हिन्दूं कौर घुस्लिस प्रतिक्रियावादी ए--ट्पर व कितेसे निकट है, इसके एक 
मिसाप देखिए | दोनों ही नहुरू-सरकार की एक टिन्दू सम्प्रदायवादी सरकार ने रूप मे 
कल्पता करते हैं। फर इतना ही है कि मुह्लिम प्रतिक्रियावादी उसे हिन्दु सरकार पहले 
तप ही मानने रद आर उततवे हद भाई उसे छेमी अनाना चांह्ल र्ै || शुदच जा कहते रह वि 
“हसारा ससार मेहर सरवार का हिन्दू सरकार बताता और समझता है---शब॒कि वास्तव 
से अथात जमसल मे वह हिन्दू सदवार नहीं है । एसी ऋतःति का कारण नही ऱने या भविष्य 
य्‌ उन्‍्पस्त हाने दिया जा सकता। (उप) सारे समार मं चंचल और उनके पिड्दू हीं 
एसा प्रचार व रत हैं भौर वी० द्ी० सौर दुनिया मर मे विज्ञापित करती है विः प७ नंदाई 
की हिन्दू प्रकार सुसलमानो का नाप कर देना चाहनी है। लेकिन समर में संब चर विल, 
पीशान खाँ नुन या उनके टिन्‍्दू चरशाल (रविज्यकर दुफव जे ] ही रहो हूँ ॥ दुनिया का 
हर बेनन आवादी ने तो नेडरू सर कार को एक हिन्दू सम्प्रदाधवादी सरकार मानता है और 
ले उसे होते देता चाहता है । 


हिन्‍्दू राष्ट्रवाद वी खुली घोषणा इस प्रकार है-- 


राष्ट्रभमापा हिन्दी और हिन्दू राष्ट्रवाद 
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“हिन्दुस्तान एक हिन्दू राष्ट्र हो जिसका राज-धर्म हिन्दू धर्म हो और जिसमें सत्र 
प्रमुख पदों पर हिन्दुओं और अपुस्लिमों की नियुक्ति हो ! ऐसा कोई व्यक्ति जो स्पप्ट रूप 
से हिन्दू धर्म न मानता हो, हिन्दुस्तान सरकार का प्रधान नहीं हो सकता ।” (उप० ) 
स्पप्ट रूप से हिन्दू धर्म मानने का मतलब क्या है ? यह कि जो मुसलमानों को हिन्दुस्तान 
में रहने दे, वह पूरा हिन्दू नहीं है। “इस्लाम घर्म के किसी अनुयायी को हिन्दुस्तान से 
नागरिकता के अधिकार नही मिल सकते” और “अल्पसस्यक के किसी फकूठे नाम पर 
पाकिस्तान के फिफ्य कॉलम को स्वच्छन्द नही छोडा जा सकता” (प्र० &६)। यह है 
सच्चे हिन्दूपन की कसौटी ! अगर लीगी नीति धर्मान्ब है तो क्या हम नही हो सकते ? 
अगर वे एक वार कुएँ में गिरे है तो हम सौवार गिरेंगे ! हिन्दू राष्ट्रवाद की वीरता 
इसी प्रकार की है। 

इस हिन्दू राष्ट्रवाद को भाषा के क्षेत्र में लागू करता सुब्किल नहीं है। जैसे 
हिन्दुस्तान का हर मुसलमान पाकिस्तान का फिफ्य कॉलम है, वैसे ही हिन्दी में आबा हुआ 
अरवी-फारसी का हर शब्द फिफ्थ कॉलम है, जिसे निकाल बाहर करना चाहिए। बात 
कुछ बहुत मौलिक नही है क्योकि मराठी में वीर सावरकर भी यह काम कर चुके हैं। उन्हें 
सफलता कितनी मिली है, यह मराठी का कोई अखबार उठाकर देख लीजिए । 

कठिनाई तब पैदा होती है जब जनता के व्यवहार का प्रव्न सामने आ जाता है । 
हिन्दू राप्ट्रवादियों के दुर्भाग्य से इस देश की जनता हिन्दू-मुसलमान शब्दों की पहचान 
नहीं कर पाती । फल यह होता हैँ कि इस जनता से प्रेरणा पाने वाले कवि और लेखक भी 
हिन्दू-मुस्लिम शब्दों का भेदभाव भूल जाते हैं। इसलिए हिन्दू राष्ट्रवाद के इन आचार्य ने 
जनता का रगड़ा ही खत्म कर दिया है । आपने लिखा है---/जनता तो भेड्ो के भुण्ठ के 
समान है, उप्ते नेताओं ने जिधर हाँक़ दिया उधर चल दी“*'जनता को पेटभर खाने 
और तनमर कपड़े के सिवाय किसी और चीज़ की चिन्ता नहीं होती ।” (मूल पुस्तक, 

पूणफछ प्रो १ 
यह तक मी अधिक मौलिक नही है । जब हिन्दुस्तान में आजादी का आन्दोलन 
चला, तत्र अप्रेज़ साम्राज्ववादियों ने मी यही दलील पेश की थी कि हिन्दुस्तान की आम 
जनता को तो खाने-पहनने से मतलब है; कुछ थोड़े से असन्तुष्ट लोगों ने उसे आजादी 
का नाम लेना सिखा दिया है । अगर उन्हें पकड़कर जेल में वन्द कर दिया जाय तो वह 
आजादी का हल्ला भी एक दिन में खत्म हो जाएगा, इस विचार के अनुसार जनता को 
भेड़ और अपने को भेड़िया समकनेवालों ले काम भी किया लेकिन उसका फल क्या हुआ, 
इसे सारी दुनिया जानती है । श्रीमात्‌ रविशंकर शुक्ल जनता को “लैग्वेज कान्शस' करने 
के फेर में स्प्रयं जनता की शक्ति से अवकात्शत' हो गये हैं ! लेकिन अंग्रेज बहादुर की 
शक्ति पर आपका विश्वास अडिग है ! भारतीय जनता तो अपनी भापा के प्रति कभी 
जागछूक नहीं रही लेकिन भला हो अंग्रेज वहादुर का जिसने फारसी को हटाकर प्रान्तीय 
भाषाओं.को प्रतिष्ठित किया” (पृ० ५८) । गोया लाड्ड मेकाले ने हिन्दी का सर्वताश करने 


52 राष्ट्रभापा हो समस्या 


पहफाजन हो नहीं पाती जौर जनता दस ठण विद्या को पहचानदर जायदाइ को जत्देक रह 
हो दम लेती है । लेवक न इतिहास का साक्षी न मानकर खुले-्जाम धमस्यिता वा मादक्ष 
सानकर उसके पीछे चलने की सिफारिद वो है । प्रत्येक द्िदु-राष्ट्रदादी ऊपर से जि ना 
बय विरोधों हातते हुए भी हृदम से उही को जपतना आदर मानता है। काग्रेस कौर देख के 
स्वाधीनता सम्राम के वार मे वह जाग ने प्रतिक्षियाबादी नताओ के समान ही मूँठा फ्रचार 
करना है | रविशकर शुवतद का अभियाप है कि काप्रस न हिन्दुओं के साथ घोर विश्वास 
चघात किया है ।' ( हिन्दीवालो सादयान परितिष्ट, पु० ६०) । हिंदुओं का विध्वास- 
पान तो कोई हिन्द विना ही हो सक दा था सर्वित लखके क दुर्भागद से 'हिन्दुज का ऐसः 
कोई सेंता नहीं है जा सि० जिन्‍ना से टवत्रर से सवे । (उी्र०) हिदनास एंसा नेता 
पैदा कान के लिए जरूरी है कि हर हिन्दू के हुदय मं “ष्ट्रीयता की परम्परा वो निमल 
कर दिदा जाए। इसलिए काग्रेसी नेताआ वे दिए वेखव' ने यह दावा किया है कि उ होने 
जाम भर मनसा, घाचा जौर कमा यह सिद्ध करने की चष्टा की है और अब भी कर 
रह हैं कि य हिन्दू नही हैं। (वप७) वापस पर अहिन्दू होते बए अभियाग लगाने का 
एक्मान उद्देध्य थह है कि काग्रेस को प्रेरणा से जा जनवादी परम्परा कायम हुई है, उससे 
निहित स्वार्यों की रा की जाए १ इस हिन्दू प्रेम के पीछि पूजीवाद और जमीदारों भ्या 
का प्रेम छिपा हुज्ा है जो लखक से इस तरह को दलीएें पेश कराता है--प० नेहरू को 
हिदुस्तात के नास से चिट है क्‍्यांकि उसमे हिन्दू नाम जुडा हुआ है। दमलिए वह चाहत 
के कि देश को इंडिया ही कहा जाए और इन सामने मे गावीजी उसकी थीठ थपथपा 
रह हैं. (परिषिष्ट, पुृ० ६८) $ प० नेहरू के भाषणा का जनता भी सुनती है. और घह 
भक्डी तरह जानती है कि व इंडिया दाब्द का प्रयाग करते हैँ या हिल्तुस्तान का । सेकिन 
पासिकस्म या लापार रूझ होता है और हिन्दू राष्ट्रवाद एक फासिस्ट विचारधारा है । 
हिन्दू और मुस्लिम प्रतिक्तियावादी एछऋ-दसरेक कितने सिरे हैं, इसकी एफ 
सिगाल दस्दिए | दोनों ही नेहरू-सरकार को एक हिन्दू सम्प्रदायवादी सरकार के पूप म 
कहता करत हूँ । फर्क इपना द्वी है कि मुस्लिम प्रतित्रियावादी उसे हिन्दू सरवार पहले 
स ही मानते हैं सौर उतते हिंदू माई उसे ऐसी दनाना चाहते हैं | घुक्लजी कहते हैं वि 
हमारा ससार नेह्ख सरकार को हिन्दू सरकार बताता कौर समझता है +-जवकि वास्तव 
मे अर्थात्‌ असल मे वह हिन्दू सररार नहीं है | ऐसी अाति का कारण नही रहने था मविष्य 
में उत्प'न होने दिया जा सकता । (उप०]) सारे समसार में चचिल आर उनके पिद्यू ही 
ऐसा प्रचार करत हैं और बी ० बी७ सी ० दुनिया भर में वित्ापित करती हैं कि प० सेहरू 
बा रियू सरवार सुमलमाना का नाप कर देना चाहती है। सेकित ससार में सब चचित, 
फीदाज साँ नूत या उतक हिडू नकराल (रविशकर शुकत जैसे) ही नही हूँ । दुनिया का 


हर पनत त्र बाईी न तो नहस्टसश्णार व एक हिंदू सम्पदायवादी सरवार मानला हैं भर 
मे उसे होने दना चाहता है ॥ 


हिन्दू राष्ट्रवाद वी खुली घोषणा इस धत्रार हैं--- 


राप्ट्रमापा ट्िन्दी और हिन्दू राष्ट्रबार ३५ 
हिन्दुस्तान एफ हिन्दू सागर हो जिसझा राज-धर्म हिन्दू धर्म हो और जिसमे सत्र 
ममुर पर पर पिन्दुओं और अमुरस्निमों थी नियुक्ति हो ! ऐसा फोई व्यक्ति जो सपरद्ध रूप 
से हिस्दू धर्म न मानता हो, हिन्दुस्तान सरजार का प्रधान नहीं हो सकता ।' (उप०) 
स्प्प्द्स्प से में मानने का मसलब हया है ? यबर कि जो मसलमादों वो ह्िखिस्तान 
भें रतये दे, बट पूरा हिन्दू नहों है। “इस्लाम धर्म के फ्रिसी जनुवायी झो हिन्दुस्तान में 
नागरिकता के जधिकार नहीं मिल सस्ते” और “जत्यसख्यक के किसी कुठे सलाम पर 
पाकिस्तान के फिपय कॉलम को स्वच्छन्द नहीं छोडा जा सकता! (पृ० ६६)। बह है 
सच्चे हिन्दूपन को कसौटी ! क्यर लींगी नौति धर्मान्ध ट॑ तो ब्या हम नहीं हो सकते ? 
वगर वे एक वार कु में गिरे दे तो हम सौयार गिरेंगे | हिन्दू राप्ट्रयाद की बीरता 
इसी प्रकार की है । 
घस हिन्दू राष्ट्रवाद की भाषा के छेन्र में लागू करता मुण्किल नहीं है। जैसे 
हिन्दुस्तान का हर मुसलमान पाकिस्तान का फिफ्य कॉलम है, वैसे ही हिन्दी मे आया हजा 
बरबी-फारसी का हृर शब्द फिफ्य कॉलम है, जिसे निकाल वाहर करता चाहिए। बात 
कुछ बहुत मौलिक नहीं हैं क्योकि मराठी मे बीर सावरकर भी यह काम कर चुके 
सफलता कितनो मिली है, यह मराठी का कोई अलयवार उठाकर देख लीजिए । 
कठिनाई तब पैदा होती है जब जनता के व्यवहार का प्र दन सामने आ जाता है । 
हिन्दू राप्ट्रवादियों के दुर्भाग्य से इस देश को जनता हिन्दू-मुसलमान घब्दों की पहचान 
नहीं कर पाती । फल यह होता है कि इस जनता से प्रेरणा पाने वाले कवि और लेखक भी 
हिन्दू-मुस्लिम बब्दों का भेरभाव भूल जाते हैं। इसलिए हिन्दू राष्ट्रवाद के इन आचार्य ने 
जनता का झगड़ा ही रात्म कर दिया है । आपने लिखा है---जनता तो भेडों के कुण्ड के 
समान है, उसे नेताओं ने जिवर हकि दिया उधर चल दी'''जनता को पेटभर खाने 
जोर तनभर कपड़े के रिवाय किसी और चीज़ की चिन्ता नही होती ।" (मूल पुस्तक, 
० ८५) । 
हे यह तक भी अधिक मोलिक नही है। जब हिन्दुस्तान में आजादी का आन्दोलन 
चला, तत अप्रेज़ साभ्राज्यवादियों ने भी यही दवी ज॑ पेश की थी कि हिन्दुस्तान की आम 
जनता को तो खाने-पहनने से मतलब है; कुछ थोड़े से असन्तुप्ट लोगो ने उसे आजादी 
का नाम लेना सिसा दिया है । अगर उन्हें पकड़कर जेल में वन्द कर दिया जाय तो वह 
आजादी का हल्ला भी एक दिन में सत्म हो जाएगा, इस विचार के अनुसार जनता को 
भेट और अपने को भेड़िया समझनेवालों ने काम भी किया लेकिन उसका फल क्या हुआ, 
इसे सारी दुनिया जानती है । श्रीमान्‌ रविज्वंकर शुक्ल जनता को 'लैंग्वेज कान्यस' करने 
के फेर में स्वत्न जनता की भक्ति से 'अनकान्शप्त' हो गये है ! लेकिन अग्रेज बहादुर की 
दाक्ति पर आपका विश्वास अडिग है ! भारतीय जनता तो अपनी भाषा के प्रति कभी 
मूक नहीं रही लेकिस 'भला हो अग्रेज बहादुर का जिसने फारसी को हटाकर पभान्तीय 
भाषाओं को प्रतिष्ठित किया” (पृ० ५८) । गोया लार्ड मैकाले ने हिन्दी का सर्वनाश्ष करने 
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के जिए कुछ उठा रखा था ओर उनकी चलाई हुई शिभा-प्रणाज्नी के लिए हिदुम्तानिया 
का उनका कृतन होना चाहिए ' अपनी जनसा को गाली कि वह भेड है और अग्रेज़ के 
लिए शावाझ्षी कि बह इल्साफपसद है--यह है हिन्दू राष्ट्रवाद का सच्चा रूप ) 
हिंदी भाषी जनता को भेडियाघसाव बनाकर इस लेघक ने हिन्दी के बडें-से-च डे 
डाहितपिको का भी उसमे शामिन्न कर लिया है ॥ यह हिन्दी के लिए गव की बात है कि 
उसके बड्ें-वड़े साहि्यवारा ने चोचचाल को माया को अपना आधार बनाया है। 
रविशकर शुवत की समझ में इस बोलचाल की भाषा को अपनाने का मतलब है उर्दू कोप 
की जयनाना | लिखा है-- “उद्‌ कोप के दल हिन्दी दाब्द-सागर में ही नहीं समाया हुआ है, 
बह व्ययद्दार भे भी बहुत हद तक हिन्दी पत्रा और धुस्तको के पन्‍नो पर विद्यमान है, और 
हिन्दी के बे से-बड़े साहिस्यिका वी बोजचाल में भी विद्यमान है, वल्कि या कहिये, बोच- 
चान मे जौर भी अधिक प्रवल रूप से विद्यमान है' (पु० ३) । इस बोलचाल के खतरे 
से बचने के लिए आपने यह बावा वाक्य प्रमाण रूप भ्‌ रसा है---'क्ण्ठगत5पि प्राणें यावती 
न वरेत) आर टीका की है--'सस्टून की इस अखण्ड पीढी मे आज हिन्दी है । आज हिन्दी 
की बल्पे काम करना है जो सम्दत ने पाती ने और अपऊश न॑ क्या है' (पू० ६) १ 
रास्कूत की अखण्डता से अपशल कसे पदा हो गई, अपने अद्भुत माषा-विज्ञान का अ्वाद 
इस पल पर भी डाज दले लो हिदीवाले और सादघान हो जाते । 
जैख्बक को हर जगह हिंदी हारती हुई और उर्दू जीतती हुई दिसाई देती है । उदू 
की जीत का कारण उसका विदुद्धतावाद यानी हिददो घज्दो के व छिप्वार को प्रवत्ति चताई 
गईं है । जब उस विचुद्धतावाद को हिन्दी से लाथू करने का हठ क्रिया गया है | बास्तव से 
हारभ टिदी रही है, न उदू, हार रहे हैं दोनो तरफ के विशुद्धलावादी जो दोनों को वोल- 


चात के जर्सी फीसदी शब्दों के आधार पर नजदीक आते देव्वकर हाय-हाय करके छाती 


पद रद हैं। उनका यह काम उचिय भी है क्योकि दोना के पास आने को वे दिलकुल भहीं 
रोक पाते ! लाबक ने कई जगह ऐसे 
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दैना चाहता है । पू० ०२-२३ पर एसे श््दो क्तोे सूची कक लय जम कमान 
सूंराल, वतन पोरगुल, पंदादार, दाग, दद , रोशनी, हजम करना, सख्त, नजदीक, पह- 
मान, कपरवन्द, बीवी, दिल क्लिद, अन्दर, सरफ , इन्कार, खरीदना, आवाज देना, खून 
अध दब्द हैं जि.हू हिन्दू सस्कृति के लिए घातक बताया यया है $ पाठक स्वयं साचे कि 
है दी भाषा का इन शादी से खतरा है था रविदकर चुवन जैसे उसके समयको से । 


ईव छब्दा के हिन्दी पर्वायवाची तो जौर भी मनाहर हैं १ 
के ह कैलाब के लिए केचज 
पाधी 53 चाहिए और बीवो के लिए बहू (' हे 2 

दल्दीवालों को कादघान बरनेवाले इन ग़ज्जन के अगर 

कि सनक इन गज र कोई चूऊे कि बयां 
रा हे _पार्दी अफोस खाकर घिखो थी तो कोई वेजा शवाल न होगा ॥ ऐसे एक-दो 
28 दबे हैं जिन्हें आपने टि शी से निक्नातने की सलाह दी है लेकिन जो दूसरी 
दे आपहे लदेज बादास' दिमाग पर भी सवार हो गए हैं। मिसाज़ के लिए दु० ३३ 
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पर आप 'किला' शज्द निकाल देने की सलाह देते है लेकिन पृ० १५६ पर हिन्दी शत्रुओं 
का मुकावला करने के लिए 'किले' की ही गरण ले बैठे हैं । 
इसी सूची में आपने 'वच्चा' शब्द भी रखा है जिसे हिन्दी से आप विदेशी सम'क- 
कर निकलना चाहने है ! पाठकों को ऐसी अपार मूर्खेता पर विश्वास न हो तो इस पुस्तक 
के पृष्ठ ३४ की दूसरी लाइन देख लें। लेकिन वाह रे वच्चो, शावाज ! पृ० १७६ पर 
जब लेखक महाशय हिन्दी रक्षा संघ स्थापित करने में लगे थे, तभी आठवी पक्‍्त में तुम 
भी आ कूदे (हिन्दी जनता में प्रथल आन्दोलन किया जाय कि वह अपने वच्चों को' ***** 
इत्यादि) । इसी तरह “आवादी' का आप विरोध करते है लेकिन पृ० २५ पर अवध को 
आबाद' करते हैं । आदत आपको पसन्द नही लेकिन पृष्ठ २७ पर आप खुद उसके 'आदी' 
दिखाई देते है । जादू वह जो सिर पर चढकर वोले और वह आपके ही नही, हिन्दी-उर्दू 
दोनों के विद्युद्धतावादियों के सिर पर चढकर बोलता है | जितना ही वोलचान के चच्दो 
से पर भाड़ते है, उतना ही वे चिपकते जाते है ! 
पृ० ४०-४१ पर एक दूसरी सूची है, उन शव्दों की जो वोलचाल मे प्रचलित 
नही हैं। इनमें वावत, कुर्वानी, गद्दार, हिमायत्त, उस्ताद, हमदर्दी, नाराज, नाखुण, सर्दी 
जैसे शब्द भी है। पूछना चाहिए कि आप किस देश के रहनेवाले हे जो इन गह्दो को 
बोलचाल का नही समभते | आपका दुराग्रह कितना वढा हुआ है, यह इस वात से जाहिर 
है कि आपने 'देशदूत' जैसे पत्र और वेदव वनारसी जैसे लेखक को भी---जिन पर हिन्दी- 
उर्दू के मामले में उदार होने का कलंक कभी नही लगाया जा सकता---उर्दू-परस्तो की 
पाँत में बिठा दिया है ! 
आप पर प्रतिक्रियावादी होने का आरोप लगाया जायगा, यह आप पहले से ही 
जानते है। इसलिए पृ० ८३ पर आपने गर्व से घोषणा की हे---- हमे एक बार नही सौ 
बार प्रतिक्रियावादी कहलाना स्वीकार है ।' उसके बाद यह भी मुक्तकठ से स्वीकार किया 
है कि 'ये सब बातें पुनरुत्यान की भावना से प्रेरित है ।। (उप०) वोलचाल के शब्दों के 
आने से आप भाषा को क्षत्रिम मानते हैं; अधिक संस्क्ृतनिष्ठ होने से हिन्दी स्वाभाविक 
हो जायगी ! (पृ० ८८-८६) 
एक सुझाव मार्क का है। अयने प्रान्तीय चुनाव के लिए हिन्दी जनता को अभी से 
तैयार करना चाहिए ! (पृ० १७६) । राष्ट्रीय मुसलमानो और काग्रेस के नेताओं पर 
यह वियपवमन उस चुनाव की तैयारी का ही एक अंग हे । ऐसे लोगो की कमी नही है जो 
देश को जनतन्ब्र की तरफ बढने से रोककर साम्राज्यवाद की पाली-पोसी हुईं व्यवस्था 
काप्म रखना चाहते है। इनके प्रचार में एक ऐसी हिन्दी को स्थान दिया गया है जिसका 
भारत को जनता से यथासम्भव कम सम्बन्ध हे ! जितना सम्बन्ध हिन्दू राष्ट्रवाद का 
“ हिन्दू जनता से है, उतना ही हिन्दी के इनसमर्थकों का हिन्दी से |कलस पकडते चार दिन 
- नहीं हुए कि तुलसीदास, भारतेन्दु और प्रेमचन्द--सभी की परम्पराएँ उलटने को तैयार 
हट 5 है।' मानो ईदवर के यहाँ से हिन्दी की जायदाद का वैनामा कराके लौटे हैँ ! हिन्दी के 
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उम्र शक बडें लेखक वा नास बतादए दिखत इन सिद्धांतों को मानकर जचना की हो । 
भापा के निर्माता बुछ अपधे प्रत्त्रियावादी नही हो सकते । उसके निर्माता हिन्दुस्‍्तान के 
ले जोड़ी विसात, सजूदूर कोर साधारण लोग है जिनको चोलचाल को भाषा से आपको 
अमली खतरा दिखाई टेता है। हिन्दी पोलनेवालो ने शिन दान्दों को जपना लिया है, 
उड्े तमाम सेमप्तावा को बतत बरके भी हिंदी ने नहों निवालाजा सश्ता। यह 
संस्कृति की ४पिदराईं वनसा के जय से उत्पन हुई है कयाकि एक बार अग्रेजो से टक्कर 
जेलें के वाट गह जनता एनव दर्सी नककाला सं डरकर चुप रहनेवाली नहीं है ! जिस 
समय दि दी एत के घचित रिसायनी एक दूसर को कोसते रह हैं, उस समय यही जनता 
खेत), वजिहाना बार कारखाना मे एक मिली जुली भाषा गटती रही है जिसकी उनेक्षा 
बना दाना मे ने दिसी के लिए दी सम्भद नही है। हिन्दी! अपर है, झमलिए कि छह 
अपनी स्वाधीतता के लिए लटनेदाजी जनता थी सजीव भाषा है । (१६४८) 


हि 
हिन्दी का 'संस्कृतीकरण' 


बहुत से लोगो का विचार है कि संस्कृत्त ने मृत भापा का रूप इसलिए ले लिया 
कि पडितों ने उसे व्याकरण के नियमो से जकड़ दिया था। परन्तु व्याकरण और भाषा की 
सजीवता में कोई ऐसा अन्तविरोध नहीं दिखाई देता कि संस्क्ृतत्त की मृत्यु के लिए व्याकरण 
को दोपी ठहराया जाय। अगर आज की जीवित भाषाओं को लें तो देखेंगे कि वे व्याकरण 
से कम अनुणासित नही हैं और किसी ह॒द तक तो उनके व्याकरण में ऐसी विज्वेपताएँ 
मौजूद हैं जो तकंधुद्धि को स्वीकार ही नही होती । कौन नही जानता कि अंग्रेजी-व्याकरण 
बारह साल पढ़ने के वाद भी भाषा में अशुद्धियाँ रह जाना एक साधारण वात है। फिर भी 
अंग्रेज़ी संसार की सबसे सजीव भाषाओं में है । संस्क्तत की अपेक्षा उसमें स्वच्छुन्दता कही कम 
है। संस्कृत वाबय-रचना में आप दाब्दों का हेर-फेर कर सकते हैं---एतद्‌ मम पुस्तक्रम्‌” 
को मम, पुस्तकम्‌, एतद्‌ किसी भी दाब्द से प्रारम्भ करके लिख सकते है । लेकिन अंग्रेजी में 
“दिस इज भाई बुक' को “इज दिस माई बुक' लिखकर देखिये, कितना अन्तर हो जाता है ! 
और कहीं बुक माई इज दिस” लिख दीजिये, तव तो वाक्य का कचूमर ही निकल 
जायगा ! छोटे बच्चे अंग्रेजी सीखते हुए अवसर इस तरह की वाक्य-रचना करते है। 
और बच्चे ही क्या, चालिग भी हिन्दी से अंग्रेजी शुरू करते हैं, तो आरम्भ में यही गलती 
करते है। अगर कोई समझे कि राम: रामी रामा: की रखन्त से अंग्रेजी ही अच्छी तो 
उसे हिन्दी के “राम से, राम में, राम पर” आदि रूप याद रखने चाहिएँ और विहारी 
भादयों की ने' सम्बन्धी कठिनाई को न भूल जाना चाहिए। 
इसका यह मतलब नहीं है कि संस्कृत, हिन्दी और अंग्रेजी दोनों से सरल है और 
इसलिए उसे राष्ट्रभापा बनादेना चाहिए। ऊपर की बातें कहने का उद्देश्य यह है कि संस्कृत 
के मृत भाषा वनने का कारण व्याकरण नहीं कुछ और है। दरअसल संस्कृत कुछ गिने-चुने 
शिक्षितों की भापा रह गई थी औरलोक-प्रचलित भाषा से इतनी दूर चली गईं थी कि आम 
जनता के लिए वह दुरूह हो गई यी । उसका व्याकरण कितना भी सरल किया जाता, 
वह 'जीवित' भापा का पद न पा सकती थी । अक्सर अनेक ग्राम-भाषाओं का व्याकरण 
संस्कृत से कम कठिन नही होता, वल्कि उससे भी अधिक ,गहन और विस्तृत होता 
है, फिर भी ग्रामीण वच्चे विना सूच घोखे हुए ही व्याकरण के अनुसार नित्य वाक्य- 
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स्‍जना करते रहते हैं | पास और स्पेन के कुछ भागों मे घास्क' साम को ऐसी ही बोली 
जाज भी प्रचोलित है । उसका व्याकरण लटिन से भी दुरह बताया जाता है चेविन लैटिन 
सम्दृत के पद को प्राप्त हुई और दारर जब नी जीवित है। बार्क वे लिए एक कहानी 
प्रचलित है कि खुदा ने पठान पर खफा होकर उसे वास्क-वयाक रण याद करने के लिए 
जा । सात साल त्तक परिध्षम वरने के बाद भी शैतान कोरा-बा-कोरा ही वापस लौदा १ 
व्यावरण की कठिनाई नई भाषा सीवनवालों को महसम होती है। जो उसे 
पन्ाय-प्रति बीवत है उसके िए व्याद रण “सीखने! का फ्रदनन नहीं उस्ठा । 
इसी प्रकार कप दखकर भी कोई हिन्दी, उर्द या हिन्दुस्तानी से बातें नही 
करता 4 काफी दिन तक कांदय-निर्माण भ परिश्रम करते के खाद अधिकादश लोग यह सम 
गय हैं कि हिन्दी, उई, हिंदुस्तानी की समस्या का चाहे जो हल हो, वह कम-सै-वस कोश- 
तिमाण से हल नहीं हो सकती । 
छेतिल दोशबपएर झला यह बब साननेवाते हैं उनके लिए अशर-कोड पहले है, 
कालिदास बाद को । उनके लिये भापा क बोलनंवाल बादे को हैं, उनती को रचना 
पहले है । जनता क्‍या बोलेगी , वैज्ञानिक, डॉक्टर, वकी ल, राजनीतिक नेता, आदि-आदि 
किन दाब्दो का प्रयोग करेंग इस अईशे से दुवले कोशवार मोटे मोटे कोझशों का निर्माण 
बरने म तगे हैं । को रचना में एस शब्द नहीं रख जाते जां व्यवहार में क्ाते हैं बल्कि 
ठेसे लब्द गदबर रखे जात हैं जो ध्यवहार से लाये जायेंगे । अगर जनता की समझ और 
व्यवहार का छिक्ष बीजिये तो जनता को सूस और जशिखित बहकर भाषा के क्षेत्र से 
डसे निकाल बाहर किया जाता है और क्लो्शार दत्तचित्त होकर फिर अपने हाब्द- 
दि्मोण मे लग जाते हैं 3 
छोटे से बड़े सका अनेक पडित-महापडित कई बर्षों से इस काय मे लगे हैं। टिन्‍्दी 
मे सम हैँ जौर उदू भ लगे हैं और इनवे साय वेंगला जेंसी लय भापाओं मे भी सग हैं । 
इस टिसाव से हम इस 'झारतीय साहित्य वा कीच-युग' कह सकते हैं। 
बशकार क्षपन निदधि काय मे लग रहत जौर उनके एकान्त खचिंतन सम बाधा 
दन को कोई जम्दरन न थो अगर उनकी को” रचना आम जतता पर लाते जाने को न 
हाली। जब उनके इस काय को सरकारी या अद्ध-मरका री सरशण मित जाता है, तव यह 
खतरा पंदा हो ज्ञाता है कि कचहुरी डाकसाने में हमे ऐसे कागजन्यथ पढन को मिलेंगे 
लिह सफभन के लए भारी रकम काझ साथ लेकर चचना परेगा 
5> कल है बा एक ५ व्अपलजित हे अर्यक्ति अपने लपसातक _ पर अभियोग 
_ का मित्र अपचय करता हूं | आप अदाला में 'प्रस्यास्पान 
्स् कोल अयय वी अम्युक्ति' करता है | इतने ही में एक अपतयत' वा मुत्रदमा 
न मम 
झाई अुनकाद के जय, रत नो साहू जि फ्रि ब्यवत्‌ डिक्पण' हाता है ९ इसके 
“ अवाद के भयय रे नौदच आती है और तव 'अपचारक' से रझड्टा जाता है कि 'ड्स 
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वाद का व्यय वाद के परिणाम का जनुसरण करेगा ।* 
7 अ्रदि आप हिन्दी-प्रेमी हैं, तो इन घाज्दों पर कुछ देर तक विचार कीजिए । यदि 
अंग्रेज़ी और हिन्दी पर्याववाची शब्दों के विना आय इनका मतलब समझ लेंगे तो 'वीर 
सराहौ तोहि' हमें कहना पड़ेगा । ऊपर के शब्द उस कोण से लिये गये हैं जिसे उत्त र प्रदेश 
की सरकार और टिहरी राज्य की सहायता से नागरी-प्रचारिणी सभा तैयार कर रही है । 
वानगी के तौर पर कुछ शब्द २ जून, १६४८ की अमृत वाजार पत्रिका' में छपे हैं । यदि 
नागरी-प्रचारिणी सभा ऐसी ही हिन्दी का प्रचार करना चाहती है तो उसे लोगो को घोसे 
में न डालकर अपना नाम बदल डालना चाहिए । 
इसमें संशय है कि ये शब्द संस्कृत मे भी उसी अर्थ मे प्रयुक्त होते हैं जो कोशकारों 
को अंग्रेज़ी के आधार पर अभीपष्ट हैं । यह संस्कृत और हिन्दी दोनो के साथ अन्याय है । 
इस तरह की भाषा को यू० पी० सरकार, टिहरी राज्य और नागरी-प्रचारिणी सभा तीनों 
मिलकर और उन-जैसे दस-पाँच नहीं चला सकते; क्योंकि ये घत्द जनता के गले से 
उत्तरेंगे नही | कोशकार भले ही आज जनता को अशिक्षित कहकर उसकी घोलचाल की 
भाषा की उपेक्षा करें, लेकिन यह कोश-भाषा आखिर बुलवाना तो उसी जनता से है ! 
हिन्दी के इस 'संस्क्ृतीकरण' से हिन्दी का राष्ट्रभापा बनना तो दूर, उसका 
प्रान्तीय भाषा के रूप में भी लोकप्रिय रहना कठिन हो जाएगा। यह हिन्दी की सेवा 
करना नहीं, उसका गला घोंठना है ।हर हिन्दी-प्रेमी को इसका विरोध करना चाहिए । 
यह वात नहीं है कि संस्क्षत से शब्द लेता एकदम बन्द कर देना चाहिए। लेकिन 
बाब्द लेना एक वात है, भाषा को संस्क्ृतमय बना देना दूसरी वात। इन कोशकारों की 
नजर में हिन्दी का कोई स्वतन्त्र अस्तित्व नहीं है । उसमें जो कुछ है और होता चाहिए, 
वह केवल संस्कृत का ! इनके लिए मध्यकाल से लेकर अब तक केवल सांस्कृतिक पतन 
ही होता जाया है और जितनी जल्दी सतयुग की ओर लौट चर्ले, उतना ही अच्छा | यह 
हठधर्म कुछ नया नहीं है। जब गोस्वामी तुलसीदास ने “रामचरितमानस' रचा था और 
पंडितगण उनकी रचता को “भदेस' कहकर हँसते थे, तव से यह क्रम चला आ रहा है | 
यूरोप में इस प्रकार लैटिन के आये 'वल्गर टंग' का मजाक उड़ाया जाता था, लेकिन 
वही “सदेस' भापाएँ संसार की सबसे समृद्ध भाषाएं वन गई। वह पद हिन्दी भी प्राप्त 
करेगी, लेकिन कोश-रचना और संस्क्ृतीकरण के रास्ते पर चलकर नहीं । 
ऊपर की कोश-निर्मित जब्दावली सरल शब्दों में भी लिखी जा सकती है । लेकिन 
कोज-प्रेमियों का कहना है कि सरल दब्दावली पारिभाषिक कहां हुई ! इस तरह हिन्दी 
को इतना पारिंभापिक बनाया जाएगा कि वह नापा' न रहकर केवल परिभाषा' 
रह जाएगी ! 
हैदराबाद के स्वनामधन्य निज्ञाम साहब उदू के लिए ऐसे ही कोश बनवा चुके 
हैं । उनसे उर्दू कितनी लोकश्रिय हुई है, इस बात पर हिन्दी-प्रेमियों को विचार करना 


चाहिए। 
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मारे देश मे सममो जाए---इस बहाते हर भाषा वे क्ठघुल्ते ज्पती भाषा की 
जान लने पर तुते हुए हैं दि 
पहइिदमी धगात वो का पतन प्रशािपिल सरबएर से स्वराप्टू विभायों न सरवारो 
सामों के लिए 'स्वचढ़ारये परिभाषा का पहता भाग प्रजारित किया है । सरवार की तरफ 
से छपी हुई चौज है. इसलिए उनमे नुकताचीनी की गुजादण मो बस है। जाप 'वरिमाषा' 
कय जा मतजब लागत हा, झूम सरवार से छसवा अध 'ईड्दावडी' विया है, यह याद रखें । 
इसवे रचबयिताओं मे डा» सुनीतिदु मार चटर्जी का घसिदध ताम भी हैं। भूमिया 
भे बताया शया हु ति झिसाय हद अ्रचविल हाते हुए कही उसबी जगह शापता जौर 
शष्य से गोणतिर और महायाणनित्र शाद रचे यय हैं | रवदीद्नाथ के बगाल मे यहू 
जजित पदावली रची जा रहीं है। इसो पवार 'अदाजत' हाब्दर बाफी गम्मातपूए्ा नहीं, 
५५०६ छाए ६४0७४॥ संमनभा गया है । इसिए उसकी जगह धर्माधित्रण सजाया 
चया है, जिसका नाम सुनते ही अपराधियों के छक्के छुट जाएँ ॥ 
अआूमिका ने भाधा-विज्ञाद कौ यह आपूद बात भी बही भाई हैं--8658<। 
जात कैब उछ0 वॉट उच्च 05७ 2०5८एपए ए7छा 537%5ड7--7069 8४270£8 
हिल्ड ४9 एशाएइड फिदा ०छा 03% ढी८शघ८घ/5. यानी देंगरा, हिन्दी, मरादी वर्गेरह 
को खुद अपन भीतर से चद निर्माष फरने की छूट नहों है। छउाह समस्दृत का ही मह 
जोहनसा पड़ेगा । 
छिदुस्तान मे जपा-विदान ने कितनी प्रगति को है, यहू ऊपर के इंस शब' बाजंद 
से प्रकट है, जिम पर डा० सुनीतिकुमार चटर्जी के हस्तासर हैं । 
चागरी प्रचारिषणी व कोचकारा को गेवा म हम इस वगीय 'परिमाषा' से कुछ 
हणएड पा करते हैं + लाप लोग बाय जला न जान क्‍यों परिष्रभ वर रह हैं, हिन्दी- 
देगता जद दोना सस्कृत से लती हैं नव उनस भेद कहा रहा ? ज्ञाप्टे के शब्द-कोष पर 
ल्िदा बंगला तलिल्‍्तषकर प्री लही चालू कर दने ? छाती देग्दिए--- 
पासपाज, महा स्यावहारिक्त (लता है वितेषण न समर स्लोजिएसा' )» स्थपर्नि, 
चा्वित्कार, क्पी घावत्र (८ह बानज धोनेदाला है ! ), सात्ययिक, चक्र नियामर, 
दाहबंबन आधवित्ाक (इसे स सम्बध है), दुप्शी विमश विभाग, उप-जायुकक्‍तक 
ऊप प्रारविक परिवहण महाध्याव, उप आाराध्याध्यल, एधचकऋषिकर्ता, ताहित-उपदेच्टा, 
घुमोखाव पनच्दितक पाधिव रक्षक, लेस्य-परपता, राजस्व-क्र शिव, विक्रयिक, विशिष्ट- 
मुद्ितक-उपरेप्टा परियाण करणिक' अवर, अन्त शुक्ल कुत्यक, दिल्दय व समशण सचरू, 
पा ४ यानिपोपाधितार, कन्या प्रणिपि, तूर्ण इतर (एक्सप्रेस चिट्टी) इयादि ॥ 
दुय इन्च्दावली वे निभागा जानत है कि उस वगात़ भे कोई से समभेगा $ इसलिए 
नोज॑वालो को आटए दिया यया है कि चितना समय जग्रेंडी सीखने स लगाते हों, उसका 


चौधाई भी मातृभाषा (यानी स्क्छत) डोखन म लथगाओ तो वे अपरिचित द्ाबद उतने 
ख्पीशिचत न रह जाएँगे । 


हिन्दी का संस्क्ृतीकरण हे 


इन कोशकारों के लिए सबसे अच्छी सजा यही है कि इनसे इन्हीं के बनाये हुए 
कोश याद कराये जाएँ । जहाँ भूले वहाँ फिर याद करने की ताकीद कर दी जाय । जब 
हिन्दी, चैंगला आदि के कोशकार अपने-अपने कोश या सम्मिलित महाक्रोश याद कर डालें 
तभी वह कोश जुनता तक पहुँचे, उसके पहले नहीं । 
हिन्दी का संस्कृतीकरण पारिभाषिक शब्दों को लेकर ही नही है। साधारण 
साहित्य में, दें लिक और मासिक पत्रों आदि में भी तत्सम शब्दों को इसलिए भरा जाता 
है कि इससे हिन्दी सुवोध हो जाएगी--खुद हिन्दी वोलतेवालों के लिए नही बल्कि दूसरी 
' भाषाओं के बोलनेवालों के लिए । मिसाल के लिए, शायद वगाल के लोग संस्क्ृत्त-वहुल 
हिन्दी को बोलचाल की खिचड़ी भाषा से ज्यादा अच्छी तरह समझ सकेंगे। देखता 
चाहिए कि बोलचाल की बेगला में तत्सम घब्दों का अनुपात कैसा रहता है । इस पर डा० 
नुनीतिकुमार चटर्जी से ज्यादा कौन अधिकारी विद्वान राय दे सकता है? वँगला भाषा 
की उत्पत्ति और विकास पर लिखे हुए अपने प्रसिद्ध ग्रन्थ के पहले भाग में उन्होंने यह मत्त 
प्रकट किया है-- 
का श०0ठतर ऊद्याइवी, 0० एणगांग्वर्णंश ग्व5 8 5प्रपूर्राभाड़ी॥ आगे 
फिशण्ावहुड 0 उक्त छणत5.) (व (गंशं। शाप फेलएल०फपला ० 
पोछ कथाइवार 4 दवा8ए4७७', (०. , 9. 22) यानी बोलचाल की बँगला मे संस्कृत 
शब्दों की तादाद असावारण रूप से कम हैं ! 
हेनदी पाठक इस वाक्य पर कुछ देर तक विचार करें । जिन अन्य भाषा-मापियों की 
ईहाई देकर हिन्दीपन को वियाड्कर उसे संस्कृतमयी बनाया जा रहा है, वे स्वयं वंगाल 
जैसे प्रान्त में भी संस्क्तत गब्दों का कम-से-कम प्रयोग करते हैं। 

- पारिभाषिक झव्दों की समस्या वोलचाल की भाषा के नियमों को तोड़कर हल 
नही को जा सकती । वोलचाल की भापा में अंग्रेजी और फारसी के शब्द भी आते है और 
संस्कृत से भी आते है । लेकिस आयें संस्कृति के जोग में झुद्धतावादी केवल संस्कृत के तत्सम 
शब्दों को लेने पर तुले हुए हैं। वे यह भूल जाते हैं कि स्वयं संस्कृत दूसरी भाषाओं से शब्द 
लैकर समृद्ध होती रही थी । इस वात को सुनीति बाबू भी मानते है। उपयुक्त पुस्तक में 
लिखा है---"प#७ /एछ3 5966ण०ी वि5 96७१ 9070एप0क्‍ जणातें5 ॥िएण7 ॥6 
जिक्मतांवा एल जं]2० तल िपराल' टक्षाग० (0 पटक --9-, 9.73. अर्थात्‌ * 'आर्यों 
की भाषा हिन्दुस्तान में आने के बाद से ही द्रविड़ भाषाओं से वरावर गब्द उधार लेती रही 
है ।” लेकिन 'देववाणी” भले शब्द लेती रही हो, देशवाणी के कलजुगी समर्थक जोरों से 
हृदय-कपाट बन्द किये है कि कही विदेशी हवा लगने से उनका देवत्व खंडित न हो जाय ! 

अगर कोई कहें कि 'इनकम टैक्स इन्स्पेक्टर, वारट, करेंसी, गाजियन, रिपोर्ट, 
रिसीवर, समन, सब-जज' आवि अग्रेज़ी के प्रचलित शब्दों को ग्रहण कर लेना चाहिए और 
उनकी जगह नये शब्द न गढ़ने चाहिएँ तो बह राष्ट्रभाषा के प्रति द्रोह कहा जाएगा। 
लेकिन इन्ही झब्दों की सुनीति बाबू ने अपनी पुस्तक में (णजंएथे पथापियी5९व साहाजी 


है 
तर राध्ट्रभाग वी सेमस्ता 
१५065 (पु० ६४४५ ४८) कट्टा है। ये शब्द बंदता वे! अपने इॉब्द मात मिये गए हँ 
और मड़ी सही इलते साथ एस्विवीशन, बैडिग-सम, कीसिल, गिरीमेंट (एग्रीमेट)/ नोटिग, 
बर्ज्जोइस (बुत जा), सरशिज, रजिस्टी, विवर, हाफ साइड झाहि शब्द भी बेंगवा की 
स्वीकूल नम्परि सात सये हैं। सक्रिस बेपना की 'ध्यवहाय परिभाषा उठाइर दैविए तो 
इाही शादा या ८स जैंसा के खदव दा ७ सुनी लिजुमा र जौर उनके सटूयोगी संवेनदद भा शि- 
भरकम दाइद गतते दिलाई देंगे और सुद बगातियों की समझ मे न आने पए उनसे कह: 
कि अपनी मातभाषा सीखने मे रुछ समय लगाओ | हर 
इसी तरह अपनी पुस्तक के प० २१७ (खंड १) पर उन्होंने वेंगेट, सैज्ेदरी, 
प्रिटर, गद्जट, टाइमज्विल, रोमास, रामोटिक, क्लासिक, 5ै जित्र, वॉमिव , जादे, पयू बरिस्स, 
साइस, प्रायौलास्म, प्लीस्टोयोन खा प्लाट, बेधिड्री, फिडिक्स आदि "ब्दाकें लिए 
निया है कि वे 'डाष छटताह़ ७507 उ00फ0व 8६ ।06 ए ९४८०४ 0॥५,' यानी दे जैसे- 
बे-सैसे वेंगदा स अवतार ले पह हैं। वेकिन भजाज क्या हि वही सुनी्ि बाबू अब इनके 
लिए सस्ठुत की किसी घातु स नथा धशाद न पइ लें ! 
अपनी पुस्तक के पृ० ०१२ (खड ?) पर उटोंने यह भी लिएयोथा कि वेंगता 
के मूसलमान लेखक उपादा सख्या में आगे आ रह हैं, इसनिए फारसी, अरबी ने इच्दी पाए 
बेंगजा में आना विजयुल स्थामावित्र होगा (छूजी एट ॥7 शशाद शछापा० ए (धाए/5 3 
लेकित व्यवहाम परिमापा म इस स्वाभाविक रूप से आय हुए हद को दूँडते के लिए 
जब आपका रु दबीन की हमसूरत पच्यी ॥ 
विस तरह पुजीवादी नता चुनाव मे विये हुए दाद को सजी बनन पर भूल जाठे 
हैं, देंसे ही रिवाइवर्लिज्ष्म के जो! में (सादे सस्कृति के मोह मे) सुनीति बाबू जये भाषा 
वेचानिव' खुद अपने बनाये हुए सिदा'मा को भूल गए हैं। यह पूजोवादी सम्दृति के छास 


वा चिक्तन है, उसके 'उत्वाव का नहीं । यह रास्ता देगता और हिंदी मी उन्नति वा नहें, 
उसकी अवनति का है । (१६४८) 


प्प् 
उदू -साहित्य की सांस्कृतिक परम्परा 


हिन्दी-उर्दू की समस्या का एक पहलू उनके साहित्य की परम्परा का भी है। हिन्दी 


ढ्ड 


और उदू एक भापा है; या एक भाषा की दो शैलियों है, वे आगे चलकर मिलेंगी या 
उनमें से एक ही रह जाएगी आदि मसलों को पेश करते हुए और उनका हल खोजते हुए 
च्न 


इन दोनों की सांस्कृतिक परम्परा का सवाल भी उठाया जाता है। 
उर्दू की साहित्यिक और सांस्कृतिक परम्परा क्या है ? यह परम्परा हिन्दी की 
साहित्यिक और सांस्क्ृत्तिक परम्परा से कहाँ तक अलग है ? क्या दोनों की कोई सामान्य 
परम्परा भी है जिसे आगे विकसित किया जा सकता है ? 
इन प्रश्नों का जवाब देने से हिन्दी-उर्दू की समस्या को सही तौर से पेश करने 
और उसे हल करने में सहायता मिलेगी । 
4 
उर्दू की सांस्कृतिक परम्परा के बारे में एक मत यह है कि वह विदेशी हैं; उसी 
की वजह से देश के वँटवारे की नौवत आई (या वह परम्परा भी बँटवारे का एक कारण 
है); इस परम्परा से हिन्दी का कोई समभौता नहीं हो सकता और दरअसल उस 
परम्परा को, चूंकि वह राष्ट्रद्रोही है, जल्दी-से-जल्दी खत्म कर देना चाहिए। 
इस मत को हिन्दी साहित्य-सम्मेलन के नये सभापति सेठ गोविन्ददास ने वड़ी घम- 
धाम से पेश किया है। इसी मत को श्री राहुल सांकृत्यायन, श्री सम्पूर्णानन्द, श्री पुरुषोत्तम- 
दास टंडन आदि सज्जन भी पेश कर चुके है। सेठ गोविन्ददास ने उसे पेश करने में धूम- 
धाम के अलावा किसी मौलिकता का परिचय नहीं दिया, इसलिए यहाँ पर श्री पुरुपोत्तम- 
दास टंडन के शब्दों को उद्धत करना ज्यादा अच्छा होगा | ठंडनजी सम्मेलन के प्राण 
हैं। सम्मेलन के सालाना सभापति जो मत प्रकट करते हैं, उनमें इन प्राणों की ध्वनि ही 
गूँजती रहती है। 
सम्मेलन के पेंतीसवें अधिवेशन-में टंडनजी ने उर्दू की सांस्कृतिक परम्परा पर ये 
विचार प्रकट किये थे 
#४ उर्दू कवियों की जो कविताएं हुई, वे अरब और ईरान के तहजीब की प्रतीक 
थी। उर्दू कविताएँ हमें अपने नगर, अपने देश, अपने गली-कचो की ओर ले जाने के बजाय 


ही शाष्द्रभाषा वी समस्या 


दगन जौर अरब के नगर तथा गली-पूचा की और ते जाती है । उसकी साझफू दिक प स्परा 
हमार देह की हमारी मिटटी ये निकली हुई जा सरवति है, उसके दिपरीत है 
ऊद कविया के सपक्ता मे उद सविता का सास्कूटिक प्रयत्त स्पन्ट दिखाई हे 
है । पनवी वबिताआ में यदि घोर की उपमा दी जाती हैतो म्स्तम, सादराब, भफ्से उदाक 
बे याट क्या जाता है कही पर आपको भीम, जजु न आदि की उ॒पमा नही मिलेगी नरी 
को उपसा जब जाती है ता उह अरच की, मेसापोटाधियां की और ईराव वो नदियाँ याद 
जाती हैं। पचत बी याद हाती है तो उर्दू ईराप क्र पहाडा की याद आती है हिमालय 
दवत की याद नहीं जाती। फ्ला मे उनको 'न्गिन! को बाद आती हैं। पशक्षिया मे 
उनको बुपबुल दिखाई पहना है, अपने दशा के दा सुन्दर छौर अच्छे पत्ती हैं, उनकी चर्चा 
नहीं कसते। उनक्ता यह प्रदात था कि सपनऊ की गलियाँ “अर्वा' बन जाएँ।॥ अर 
ईरान बा एद नगर है। समर जौ वि लगनक का चविं था उसका एक शोर फसाना 
नजायद' म यह है -- 'बुदबुले शीराज को है रइक नाोमिस्द वा धुरू ॥ अश्याँ इसने दि हैं, 
खखनऊ के कूचे और एन्तियों । कहते का तात्पर्य यह है किए बा सॉस्डुतित ऋस 
पृथकवाद है जौर उसबा परिणाम यह हुआ है झिजस-जैस उदू का विकास हुआ, वैंये उसे 
सास्कुतिक पृथकता बढती गई । जही-जहाँ उर्दू वा साम्राज्य था, वेहॉन्चर्शों पृषकबाद 
वा विशेष बन था जेस उत्तर प्रदेदा और पजाव से । 
(हिन्दी साहि'यसम्मशन, पेंतीसवें अधिवेशन का विवरण, प्रयाग, परु० 
५ नी ) 
यह सदर कहते का सो घा मतलब यह है कि उर्द की सास: तिब परम्परा अलेपाद 
दैदा करती रही है, इसलिए उसे “दम बर देवा चाहिए । जम जब टडनजी कहते हैं कि 
“मुझे झर्द, कविता अच्छी लगती है,” तव उनसे पूदध/ जा सकता है कि इस दाष्ट्र-विरोधी 
कविता के अच्छा सपने का पाप आप जैते विभुद भारतीयता प्रेमी रे कस हो यया ? जगर 
दूँ की सास्क्रतिक परस्थरा हिठुओ और सुमदमानों से फूट डातती है तो इस बारे मे दा 
मत नही, हो सकते कि ऐसी परम्परा कक्‍ये खत्म कर देना चाहिएु। शेसो परम्परा सो 
फ्डपररुतों को हो अच्छी लग सकती है । 
ल्‍- तर 
.. . उई साटिय के इतिहास पर दुष्टि डालते से पहली चोज पह दिखाई देती है वि 
उ् की साहफूतिक परम्परा पर्विदननील रही है। जो परम्परा जौक या दास की थी, चही 
परस्पर स्थान क्‍या जान दा कूटान चन्दर की नही है। हमे देखना चाहिए कि यह 
परम्परा पुल कत्रा थी और उसम क्लौन-कौन-सी खाद तब्दीलियाँ हुई हैं । 
जिस तरह हय जारतेदु के पहले की दिद्दी क्थिता करे मोटे त्तौर वर रीनिकातान 
रूविता कहते हैं, उसी तरह हाली के पहले के उदूँ कजिता को सोढे दौर पर हम रीचि- 
अपील ददिता रह सदतते हैं 


इस जमाने की उर्दू कविता घर दरवारी सस्क ति की छबदस्त छाप है । उसके भावो 
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और भाषा पर सामस्‍्ती संस्कृति की छाप हैं। यह सामन्‍्ती संस्कृति साहित्य में ईरानी 
प्षाहित्य की परम्परा को अपनाती थी। उसने ई रानी साहित्य मे प्रचलित उपमाओं, रूपको 
वगरह को अपने साहित्य मे सजाने की कोशिग की । 

हर देश के रीतिकानीन साहित्य मे---उत्त समय के साहित्य में जब उद्योग-पन्धो के 
विकास से सामन्‍्ती ढांचा घत्म नहीं हुप्ना--व्रात कहने के ढंग पर ज्यादा जोर दिया जाता 
हैं, भावों और विचारों की मौलिकता पर कम जोर दिया जाता है। हिन्दी की रीतिकालीन 
कविता, विहारी और देव की रचनाओं में यह शैली हम देख सकने है। बही बात उई की 
रीतिकालीन कविता पर भी लाग होती है । 

आगे चलकर रीतिकालीन परम्परा ज्यादा साथ नहीं देती | उसमें चाहे भीम और 
नजुन का गुणगान हो, चाहे सोहराव और अफ्रा सियाब का, उस परम्परा से नाता तोड़ना 
ही पह्ता है। हिन्दी की रीतिकालीन परम्परा में रामायण और महाभारत के वीरो की 
कमी नही थी, फिर भी खड़ी वोली के कवियों ने उस परम्परा का जोरो से विरोध किया 
और छायावादी कवियों ने उससे नाता तोड़कर एक नई परम्परा को जन्म दिया। उर्दू 
साहित्य में भी उसकी रीतिकालीन परम्परा एक निर्जीव परम्परा हो गई है। उर्दू-साहित्य 
उससे वहुत आगे बढ़ चुका है। रीतिकालीन परम्परा का विरोध करने और उससे नाता 
तोड़ने पर खुद उर्दू के लेखकों और कवियों ने जोर दिया है । 

जैसे हिन्दी में भारतेन्दु से पहले की सभी रीतिकालीन कविता ऐसी नही है, जिसे 
उठाकर रहद्दी की टोकरी में फेंक दिया जाय; उसी तरह उर्दू की रीतिकालीन कविता में 
बहुत-सा हिस्सा सांस्कृतिक परम्परा का एक अंग वनकर सुरक्षित रहेगा । उर्दू के बहुत-से 
पुराने कबियों की ऐसी सैकड़ों पंक्तियाँ है जो अपनी उक्ति-चातुरी की वजह से बार-बार 
उद्धृत की जाती हैं और अब उन्होंने वोलचाल में कहावतों की जगह ले ली है। मसलन--- 

बड़ा शोर सुनते थे पहलू में दिल का 
जो चीरा तो इक क़त्तरए खून निकला | 
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जमीने चमन गुल खिलाती है क्या-क्या, 
बदलता है रंग आस्माँ कंसे-कैसे । 
० ७ # ० 


5 


/ न जोरे सिकन्दर न है क़्ब्ने दारा, 
मिटे नामियों के निज्ञॉ कसे-केसे। , 
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जब तो घबरा के ये कहते है कि मर जाएँगे, 
मर के भी चैन न पाया तो किवर जाएँगे । 
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हा डे 


ढ्८ राध्द्रभापा की समम्यां 


हेजरन दाग जहाँ चैंठ गय बैंठ गये 
और होंगे तेरी महंत्रित से उभरनेदाणले ॥ 
इस तरह की पक्तियाँ बालचास से इस तरह जाती हैं वि उन्हे हिंदुस्तानी (लड़ी 
चोली) बौलावाली जतता की साम्फ तिवे परम्परा का एक अग कहा जा सकता है 
हाली स्‌ पहले की उदू कविता की देन इतनी ही पढ़ी है। हाली गे पहते नी बहुत- 
से कवियों ने रीतिवालोन परम्परा से बंधे न रहकर अपना नया रास्ता बनाया था। इन 
कवियां में गालिद का नाम सवसे पहले आता है जिनके व्यक्तित्व की छाप उनकी रचनाओं 
घर इस त्तरह पड़ी है जिस तरह अपन ब्यक्तिय की छाप डालना बिसी भी रीतिकादीन 
आऋवि के लिए मुमविन नही है। गालिय ने जपने जीवन मे बारे स॑ बडे दर्दे से लिला है । 
इस तरह का दद दूमरो की रचनाआ फी नकल करने से नही पैदा होता । इठली वे महात्‌ 
घरवि दात ने जिस तरह अपन जीवन की कषपार वेदना अपदे महाकान्प मे जडेल दी थी, 
उसी तरह गाजिव के घेर उस ज्षमाने के दाचावरण के प्रति क्ोमभ, ग्लॉनि भर बेदना में 
डूब हुए हैं। 
शाजिव के ज़मान मे बहुत-से लोद दल्म को झायरी करते थे । थे पारसी साहित्य 
वी उप्माए और रूपक लकर अपनी रचताआ वो सँवारने वी बोटि”ए वरते थे । इन सच 
मे पारसी साहिय से प्रमावित हाते हुए भी गालिय एक भटान्‌ प्रतिमायाली कवि दे रूप 
भ्र हमारे सामने जाते हैं । 
ग़ालिय को पच्तीसा १त्तियाँ साधारण बोतचात में वरावर उझूत की जाती हैं। 
ससाल के विए--- 
हसका मालूम [है जन्नत की हक्कीक़त लेजिन, 
दिल के खुश करने को ग़ालिव मा स्वयाल अच्छा है। 
फ् दा फू 
उनको देखे से जो आ जाठो है मुह पर शोनक, 
वो सममंत हैं कि बीमार का हाल अच्छा है। 
श्च फ़ पके 
वी पीते थे मय लेकिद समभते थे कि हाँ, 
। लायेगी हमारी फ्रावरापस्ती एक दिन! 
के हो ६ 
रगी से दोडोों फिरते के हम नहीं क्रायल+ 
जो आँख ही से भ टपका तो फिर ऋह क्‍या है। 
रे 5 ्त ् 
न था बुछ तो खुदा था कुछ न होता तो खुदा हांता+ 
डबोया छुमको उहोतपे न होता मैं तो क्या होता। 
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मुश्किलें मुझ पर पड़ी इतनी कि आसाँ हो गईं। 


0 0 0 
दर्द का ह॒द से गृज़रना है दवा हो जाना। 
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कुछ ऐसी ही वात जो चुप हें, 
वरता क्या वात करनी नहीं आती । 
अनेक हिन्दी लेखकों की रचनाओं में गालिव के थेर उद्धुत किये जाते है। उम्रजी 
की शायद ही कोई पुस्तक, ज्ायद ही कोई लेख हो जिसमे गालिव के शेर उद्धृत न किये गये 
हों। निरालाजी ने जहाँ-तहाँ गालिव के घेर उद्धृत ही नही किये, उन पर 'प्रवन्ध पद्म! में 
लिखा भी है। गालिव की रचनाएँ किस तरह हिन्दी लेखकों की सास्क्ृतिक परम्परा बन 
गई हैं, इसकी एक मिसाल निरालाजी के जीवन मे मिलती है। निरालाजी को अपने 
जीवन में जो मुसीब्तें उठानी पड़ी है, जो अपमान सहने पड़े है और जिस तरह विरोधियों 
के मुकाबले में अपने आत्मविश्वास को अडिग रखना पड़ा है, उससे गालिव की रचनाओं 
से उन्हें एक आन्तारिक सहानुभूति पैदा हो गई थी। मैंने उन्हें पचीसों वार इन पंक्तियो को 
गाते सुना है और आखिरी वार अभी पिछले साल वनारस में जब वह काफ़ी अस्वस्थ 
थे, उन्हे फिर ग़ालिब के शेर गुनगुनाते सुनकर काफी ताज्जुब भी हुआ कि इनके मन की 
दुनिया में और बहुत-से उलटफेर हुए, लेकिन गालिव, रवीन्द्रनाथ और तुलसीदास--ये 
तीन महाकवि अपनी जगह अब भी कायम है । 
रहिये अब ऐसी जगह चलकर जहाँ कोई न हो, 
हमसखुन कोई न हो और हमजवाँ कोई न हो। 
थे दरो दीवार-सा इक घर बनाना चाहिए, 
कोई हमसाया न हो और पासवाँ कोई न हो । 
पड़िये गर बीमार तो कोई न हो तीमारदार 
आर अगर मर जाइये तो नौहारू्वाँ कोई न हो। 
जब श्रीपुरुपोत्तमदास टंडन उर्दू की सांस्कृतिक परम्परा को विदेशी और राष्टू- 
विरोधी कहकर उस पर हमला करते है, तव हम यह सोचने पर मजबूर होते है कि हिन्दी 
की सांस्कृतिक परम्परा को 'निराला' की देन महान्‌ है या श्रीटंडन की देन महान्‌ है। 
निराला की देन महान्‌ है और इसीलिए महान्‌ है कि उनके हृदय में वह संकीर्ण 
साम्प्रदायिकता नहीं थी जिसका परिचय श्रीटंडन ने बार-बार दिया है। संकीर्ण हृदय से 
महान्‌ सांस्कृतिक परम्परा का कोई सम्बन्ध नहीं हो सकता। 
शगालियव के बाद पुरानी उर्दू कविता के दूसरे महान्‌ रचनाकार मीर है | मीर की 
बहुत-सी रचनाओं में रीतिकालीन परम्परा से साफ़ नाता दूठढा हुआ दिखाई देता है। 
कौन-सा रीतिकालीन कवि अपने घर का इस यथार्थ ढंग से वर्णन क रेगा [--- 
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से शप्ट्रसावा की समस्या 
लोनी लग लग के भडती है माटी, 
आह वया उम्र पेमजा काही * 
भाडद बाँया हैं भेह् ने दिन-रात॑, 
घर की दीवारें हैंगी जेसे पाते । 
बाउं में कॉपते हैं जो घरवर, 
उत पं रहा रखे कोई वयातर | 
मौर की भी अनेत परक्ितयाँ कशावता या दर्जा पा चुवी हैं, जैस ये--- 
शाम भ अुछ बुमान्या रहता है, 
दिल हुआ है चिराग मृुपलिस मा। हे 
हाली से पहले जिन लोगों ने रीविवालोन परम्परा में नाता तोड़ा, उनमे नजीर 
का नाम महत्त्वपूर्ण टै॥ नतोर के काव्य म लोक-गीता, बढ़ावती और लोक-्सरहति को 
जप स्थान दिए गया है, उससे आज री हम वेश्भ-अछ सीए खरे हैं । नहीर जतता मे 
कवि थे। इन्होंने आम जतता को शिदरगी के बारे में बडो सजीव रचनाएं की है ॥ इनकी 
भाषा के बारे मे श्री ब्रजरत्नदास ने लिखा है 
*टुनबी भाषा देशी थी और उसे विपायती घनान का कभी इ होने प्रयत्| नहीं 
किया । इतका चलती माषा पर पूरा अधिवार था और फारसी तथा अरबी के काणों से 
चुन चुनव॒र अपनी 'भाषां वा लंदुदू बनान को आवश्यकता नहीं पदी । जैसा विषय चुना, 
चेसी हा भाषा ली और वसे ही वास्तविकता से उसका चित्रण भी कर डाला ॥ 
(उद साहित्य का इनिशाप्त, बनारस, स० $६६१, ए्‌० १८२) 
नजीर को बहुते-सी रचघनाओ पर सूफोपन वा रग है । दरअत्तल उनकी वविता 
को जडे उस जमाने के समाज सम दूर तक चलो गई घी + बह आादचपवादी कवियों वो तरए 
गरीबी को गुणगान नहीं करने बल्कि इन्सान को दे घसीवर्ते बयान करते हैं जो गरीदी 
के सबब से उस पर आती हैं | लिखा है-- 
जब जादमी के हाल पैं जाती है मुफ़्लिसो, 
विस कस नरह से उसको झताती है मपतलिसो 
प्यासा लमाम रोज़ विदाती है सुफ्लिसी 
मुखा लमाम रात सुलातो है सुफ्लिसी, 
यदू खवा जाने दिस पै कि आती है मुफलिसी । 
ऊतीवदी सदी के उत्तरा्दधे से देश के जादर तई राष्ट्रीय चेवना जिक्सित होने 
लगी। हि दी-साहित्य से आरनंन्दु वाव हरिदचन्द न किस तरह देगभक्तियूण कविताओं की 
परम्परा चलाई इसे सभी लोग वानते हैं। उस समय दी राष्ट्रीय चेतता पर पुनसत्यानवाद 
का भी #ुग चढ़ा हुझा था। भारतनदु बात ने आये जाति के प्ररचीच गौरद के गीत गाये | 
हाजी ने मुलतमाना ने बोदे वैमर दे स्वप्न देखे | फिर भी हाली जोर नारतेन्दु--दोता 
ने ही यह अनुमव कर लिया था कि देश को उन्नति हिंदू मुसलमाता के मैल से पैर 


उर्दू-साहित्य वी सांस्क्त्तिक परम्परा ४१ 


उनकी मिली-जुली राष्ट्रीय चेतना से ही हो सकती है | हाली ने देश पर लिखा था--- 
ऐ वतन ऐ मेरे वहिशते वरीं 
क्या हुए तेरे आप्तमाँ और जमी 
रात और दिन कायो समाँ न रहा 
वी ज़मीं और वो आसमाँन रहा। 
हिन्दू-मुस्लिम-एकता पर लिखा था-- 
तुम अगर चाहते हो मुल्क की खैर, 
न किसी हमवतन को समको गैर। 
हों मुसत्माँ इसमें या हिन्दू 
वौद्ध मजहवब हो कि या ब्राह्मो, 
सबको मीठी निगाह से देखो | 
सममो आँखों की पुतलियाँ सबको | 
हिन्द में इत्तफाक होता अगर 
खाते गैरों की ठोकरें क्‍्योंकर ? 
आधुनिक हिन्दी साहित्य के आरम्भ-काल में जैसे सामाजिक कुरीतियों पर बहुत- 
सी रचनाएँ की गई, उसी तरह उर्द-साहित्य में भी समाज-सुधार पर वहुत-सी चीजे 
लिखी गई । बीसवीं सदी में आकर साहित्य का मतलव मुख्य रूप से कविता नहीं रहता; 
उसके दूसरे रूप कहानी, उपन्यास, आलोचना वर्गरह भी फलने-फूलने लगते है । इस नए 
ज़माने का हिन्दी-उर्दू साहित्य और भी नजदीकी सांस्कृतिक परम्पराएँ बनाता हुआ 
चलता है । 

* हिन्दी उपन्यासों में देवकीनन्दन खत्री के ऐयारी उपन्यासों के बाद हम प्रेमचन्द 
के सामाजिक समस्याओं वाले उपन्यासीं तक पहुँचते हैं । उर्दू में पं० रतनताथ सरझार 
के 'फिसान-ए-आज़ाद' से आगे बढ़ते हुए हम फिर प्रेमचन्द तक पहुँचते हैं। प्रेमचन्द से 
उर्दू और हिन्दी में सामाजिक समस्याओं वाले उपन्यासों की नीब डाली । प्रेमचन्द सें 
हिन्दी-उर्दू की सांस्कृतिक परम्पराओं का मिलकर एक होना साहित्य की बड़ी महत्त्वपूर्ण 
घटना है। उससे जाहिर होता है कि सांस्कृतिक परम्परा की जड़ें सामन्ती साहित्य के 
ज्यादा भीजूदा सामाजिक ज़िन्दगी में धंसी होती हैं। प्रेमचन्द के जमाने में एक नई परम्परा 
गढ़ी जा रही थी जिसके तत्त्व इस्लाम या हिन्दू-धर्म से न लिये जाकर देश के सामाजिक 
ओर राजनीतिक आन्दोलनों से, समाज की नई प्रगति से, वर्गों के नए सम्बन्ध से लिये 
जा रहे थें ।-प्रेमचन्द ने हिन्दी और उर्दू में जो नई परम्परा डाली, वह गुणात्मक रूप से 
साहित्य की पुरानी परम्परा से भिन्‍न थी । वह दाग, जौक, विहारी, पह्माकर की परम्परा 
से ही भिन्‍न न थी, वह हाली और भारतेन्द्ु की परम्परा से भी काफ़ी अलग थी. प्रेमचन्द 
साहित्य के विकास की वह मंजिल थे जो अपने में सुघारवादी राष्ट्रीयता खत्म करके 
नये प्रमतिशील साहित्य की तरफ इशारा करती है। 


भर राष्ट्रभापा को समस्या 


प्रेमच द एक नई परम्परा का इसलिए जम दे सत्रे कि हमारे समान से नये 
परिवतन हा रहे थे, उसम मई आशाएँ, सय उद्देश्य जकर नये आादीलन चल रहे थे | 

हिदी-उद सीहिस्य भें प्रेमचन्द की परम्परा दस बात का सउसे बडा सबुत है कि 
सरपाति रचने का काम मनुष्य का सामाजिश जीवन करता है।यह सामाजिक जीवस 
बदला रहता है, इसलिए सस्क्ति की घारा भी बदलती रहती है। सामाजिक जीवन 
के सुक्ावबले में घम-सम्प्रदाय, मन मतातरो के सस्कार बहुत क्री दमजोर साबित होते हैं, 
और समस्क्नि पर उनता असर क्म-्से-क्म होता जाता है । 

प्रेमचद खुद दस बात को बहुत अच्छी तरह जानते थे कि सामन्त-काल की 
सास्ड्रसिक परम्परा खत्म हो रहो है और नये ज्ञमाने वी एक नई परम्परा कापम हो 
रही है। बह जानते थे कि दोनो वे उद्देधय, दोनो के साहिरयिक रूप, दोतो के सौन्दर्य 
सम्दाधी मालूदण अलग-अलग हैं । 

पुरानी साहित्यिक परण्पदा के बारे मे उ-होने छिव्वा| थ--- 

+ हमारे साहित्यकार वल्पना की एक सूध्टि खडी करके उसमे सनमाते तिखिस्म 
बादा करते थे $ कही फिसान-ए-अजायब की दास्तार थी, वही दोस्ताने रुयाल की और 
कहा च॒ द्रकोाला सं तनि का । इन झाछ्यानों का उद्देश्य केवल सनोरज॑न था और हमारे 
अदभुत रस-प्रेम की तृप्ति 

 बंणा हि दी और घवा उद--्चदिया से दल वी एक्क हो हालच थी... ऐसे 
पनन के काप मे लोग या तो आतिकी करते हैं या अध्यात्म और पैराग्य मे गन रमाने हैं । 

“कला का लाम था और जउ भी है, सहुज्तित रूपयुजा का, शादन्योजना का, 

नाज निदान का ६ उछक सविए घोई कदर लही है, जीवन का वोई ऊँचा उद्देश्य नही 
है-+ भक्ति वेराग्य अध्यात्म और दुनिया से किनाराकदी उसती सबसे ऊँची कल्पनाएँ 
हैं। हमारे उस कलाकार के विचार से जीवन का चरम लक्ष्य वही है। उसको दृष्टि अभी 
इतनी घ्यप्दय नही जि ऊीवज-संग्राण ले वह सोदर्घष घ। चरमोत्कथ देखे ४! 
(लखनऊ, प्रमतिश्ील लेखब सम्मेलन मे सभापत्ति पद से दिये गये आधण से ) 
इस परणख्परा वा प्रेमचन्द खत्म कर रहे थे। उ्दोंन साफ माँग की थी कि साहित्य 
के पुराने छानदण्डो को ददल जाए । उ देने बहा घ--- न 
“हमे सुद्रता की कसौटी बदलनी होगी। अभी सक यह कसौटी अमीरी और 
विसांसिया के दग की थी। हमारा कलाकार अमी रो फा पल्ला पकड़े रहता चाहता था* 
सईद निभाह अन्त पुर और चेंशवा वो आर उस्ती भी १मोपडे कौए लडहर उसके च्यान 
के अधिकारी न पे उह़ें यह मनुष्यता वी परिधि के बाहर समभता चा। कमी उनकी 
उर्चा बरता भी था तो उनका मजाक सडाने के जिए १” ( उप० ) 
प्रेंगचद घा हर घाभ्३ उनते सच्चे छझचचादी हंदप ले विवरलार है, जेई समाज के 
मये विशास के लिए. साहित्य की परस्यशा बदलने क लिए जोर से ललकारता है। 
अति साहिय में लमीरो के घाचक बनने वो जीदद कट राहाफा घना शिया हा, 


उ्ई-साहित्य की सांस्कृतिक परम्परा श्३ 


और उन आन्दोलनों, हलचलों और कांतियों से वेखबर हो जो समाज में हो रही हैं----अपनी 
ही दुनिया वनाकर उसमें रोता और हँसता हो तो इस दुनिया में उसके लिए जगह न 
होने में कोई अन्याय नहीं है ।” ( उप० ) 
प्रेमचन्द के ये प्रभावशाली शब्द--उनके हृदय के ये सच्चे उद्गार वतलाते है 
कि साहित्य की जो परम्परा घामिक अन्च विश्वासों, साम्प्रदायिक्र विद्वेप और भेदभाव, 
सामनन्‍्ती रूढ़ियों और प्राचीनतावाद को अपना आधार बनाती है, वह खत्म हो जाती है । 
साहित्य की वह परम्परा जो समाज के गतिशील जीवन को, उसके क्रान्तिकारी वर्ग को, 
जनता के संघर्ष को अपना आधार बनाती है, वह जीवित रहती है और वही परम्परा 
जीविन रह सकती है। प्रेंमचन्द ने हिन्दी-उर्दू में इसी परम्परा की जन्म दिया था | 
कुछ लोगों के मन में शक्रा पंदा हो सकती है कि प्रेमचन्द ने तो यह सव काम 
हिन्दी में किया था, उसका जिक्र उर्दू साहित्य के सिलसिले में क्‍यों किया जा रहा है ? 
ऐसे पाठकों की सेवा में प्रेमचन्द के ये शब्द अपित हैं--- 
“मेरा सारा जीवन उर्दू की सेवकाई करते गुजरा है और आज भी मैं जितनी उर्दू 
लिखता हूँ, उतनी हिन्दी नही लिखता । 
(प्रेमचन्द : कुछ विचार ; पृ० १६१) 
हिन्दी-उर्द के लिसनेवालों का सामाजिक वातावरण आम तौर से एक-सा रहा 
है, इसलिए उनकी साहित्यिक परम्परा के उतार-चढ़ाव, उसके मोड़ और नई दिया में 
प्रवाह भी मिलते-जुलते रहे हैँ । हिन्दी में रीतिकालीत परम्परा का विरोध किया गया। 
उर्दू में भी उस परम्परा का विरोध किया गया । हिन्दी मे राष्ट्रीय कविता का युग आया, 
चकबस्त और इकवाल यह युग उर्दू कविता में भी लाये । 
हिन्दी-कविता में छायावाद के नाम से नई रोमांटिक कविता का युग आया। 
इस तरह की रोमांटिक कविता का युग उर्दू में मी आया। 
गुलज्ञार में कोयल की सदा गूंज रही है, 
कोहसार में पुरशोर हवा गूंज रही है, 
कुलकुल से जुनूखेज फज्ञा गूंज रही हैं, 
मंदान में घनघोर घटा गूंज रही है; 
बरसात है, वरसात है, बरसात है, 
बरसात ! 
छायावादी कविता के उत्तरकाल में जैसे हिन्दी के कुछ कवियों ने निराशा, ऊतर 
ओऔर अकेलेपन के गीत गाये, वैसे ही उर्दू मे-- 
शहर की रात और मैं नागाद ओ नाकारा फिहूँ, 
जगमगाती जागती सड़कों पै आवारा फिरूँ, 
सैर की बस्ती है कब तक दरवदर मारा फिझूँ, 
ऐ ग़मे दिल क्या करूँ, ऐ वहझते दिल क्या करूँ, 


भ्र्र बाष्टूमायां की समृध्या 
यह दपहली छाँव यह आवाज पर लाथों का जाल, 
जैगे गुपी का समव्यर, जैसे आतिव वा सयाल, 
साहू सेक्नि वौन लाने कौन समझ जी या हाल, 
ए गसे दिख क्या नरूं, ए बहुद्ोति दित बया बह $ 
हिन्दी भ जगे तुछ क विया ने प्रायी नतावाद को ए सा साधन बनाया है वि सा हिंय 
बाय पायों उतर जाय, उसी सरद्ध उद में भी झतवाव और पट पैंदा बरनेवासे, इस्लाम से 
बा लाता उाइनपाले, मुगलसाना कों ललग जाति और उद वो अरब और ईरान 
थी संस्कृति से मिवानेवाल दायर भी हुए हैं। सेतिन उनकी वजह से उददन्साहिय को 
साम्प्रदायिक सममभना उत्तनी ही यडी अफ्लमन्दी होगी, जितनों विप्लेग को वजहस 
अंग्रेडी साहित्य को साझ्माम्यवादी सममना 
भरी पुरुपोत्तमदाय दडन का कहना है कि उरखात राम, कृष्ण, भीम, अजून वर्गर ह 
या नाम जेसा अपनी रास्ट्र नि के खिलाफ समभते हैं। अगर ऐसा है ता नज्ञीर ने 'वम्हैपा 
का बाजपन! कया लिया? और जिस्या तो ऐसा को जाति-वाहर बयो नहीं बर दिया गया *ै 
नजौर न लिएश है--- 
यारा सुनो ये दि के छुटेया का बालपन, 
आऔ भधघुपुरी मगर के अमैया वा बालपव, 
मोहन स्वरूप सुस्य करैया था वालपन, 
बंप बन के ग्वाल गौएऐं चर॑या का घालपन, 
क्या-क्या कटे मैं कृष्ण ब-हैया का घालपन । 
नजीर ने दीवाली पर खिखा था--- 
हए इक सरास मे जला फिर दिया दिवाली वां, 
हर इक नरफ वो उजाला हुआ दिवाती या, 
सभी के दिल सें समा भा थया टिवाली था, 
किसी के दिल को मज़ा रूह लगा दिवालो का, 
अजब बहांर का है दिल घना दिवाली भा। 
होती पर दूसरे सुर-ताल में खित्रा था+-+- 
जब पागुन र्ग भमकते हो त्व देख सहारे होली की, 
और इडफ के शोर संडकते हो तन देख बहारे होलो की । * 
नये यूग के कजियो स॑ सागर निज्ञामी ने हृष्ण ने बाँसुरी बजाने इत्पादि पर 
लिखा हैं--- 
डा अय गौपाल झूमकर वसरी शजाओं फिर। 
बसरी के कफ से दिल को गुदगुदाओं फिद, 
प्रेम और प्रीति की, रोति को जगाओ फिर 


छः ष्छ फ 


उर्द-साहित्य की सांस्कृतिक परम्परा भ््श्‌ 


खुद ही तुम कमल बनो, सुद ही मुसकराओ फिर, 
वूयेगुल के रूप में, सबके पास जाओ फिर, 
चबंसरी वजाओ फिर दो जहां पँ छाओ फिर, 
अय गोपाल भूमकर वंसरी बजाओं फिर। 
यहाँ पर अकबर इलाहाबादी का जिक्र करना उचित होगा, जिनके ढेरों शेर 
अनेक हिन्दी लेखकों की रचनाओं में उद्धृत किये हुए मिलेंगे । उनके बहुत से शेर कह्यावतों 
का दर्जा पा गये हैं--- 
खीचो न कमानों को न तलवार निकालो, 
जब तोप मुकाबिल हो तो अख़बार निकालो। 
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कौम के गम में डिनर खाते हैं हक्‍क्राम के साथ, 
रज लीडर को वहुत है मगर आराम के साथ । 
अकवर की नजर अक्सर धामिक आस्था और पुरानी तहजीव पर रहती है । वह 
अंग्रेजियत के खिलाफ है लेकिन उसके बदले एक नई जनवादी संस्कृति का नक्शा उनके 
सामने नही है। उनके ज़माने की सीमाएँ भी थीं। फिर भी प्राचीनतावादियों पर कैसा 
व्यंग्य किया है ! 
पेट मसरूफ हे किलर्की में 
दिल है ईरान और टर्की में 
प्राचीनतावाद और कट्टरतावाद के खिलाफ बहुत-से उर्दू कवियों ने लिखा है। 
यही सबब है कि वह अपने यहाँ एक जनवादी और प्रगतिशील परम्परा कायम कर सके 
है। 
मुस्लिस प्राचीनतावादियों पर व्यंग्य करते हुए जोश ने लिखा है--- 
आ ही नहीं सकता मेरे मुँह लालाए वुजदिल (यानी बुज्जदिल लाला मेरी बरावरी 
नही कर सकता ) । 
मैं पाक, वो नापाक, मैं गोरा हूँ, वो काला, 
क्या उसका मेरा जिक्र, वो देशी में विदेशी, 
में मित्र की मस्जिद, वो वनारस का शिवाला, 
गगा की हर इक लहर में गल्तीदा है पस्ती, 
दजले की हर एक गरीज में रक्‍्साँ है हिमाला। 
(प्राचीनतावादी मौलाना फर्माते है कि गंगा की लहरों में पस्ती है और दजला 
की मौजों में हिमालय का नज्जारा है ! ) 
जोश ने लिखा है कि शैतान मौलवी को यों फेंसा लेता है--- 
यही कह-कह के राह करता है गुम 
कि खुदा के हो खानदान से तुम । 


२६ दाध्ट्रमाया को गंमस्या 
प्राचोनवाबाद के विरोध के फ्सस्वरूप हिन्दू-मुस्लिम-एक्ता पर उर्दू कवियों ने 
घहत सुन्दर रचनाएँ की हैं । 

इडकबान ने लिखा सा++- 


आ गेरियत के घई इक वार फ़िर उठा दें 
घिछुडे को फिर मिला दें, नकते दुई मिटा दें । 
सूनी पड़ी हुई है मुहृत से दिल को बस्ती 
आए एइ नथा लिवाला, इस देश में बसा दें 
दतिया के तीरया में ऊंचा हो अपना तीरभ, 
दामाने आसमाँ में उसका कसस भसिला दें? 
हर सुबह उठने गायें मतर वो मौझे मीठे, 
सारे पुजारियों को मय पीत की पिला दें। 
घत्तेी भी शानती भी भक्तों के गीत मे है 
घरती के यामियो को मुकती पिसीत में है। 
यह याद रखना चाहिए कि हिन्दू-मुस्लिम-एकता की अडियग और पत्रक्ती नींद 
जनतत्र ही है , भावुकता वे आाधार पर कायम को हुई एकता, सिर्फ ईशइवर-अल्ला का नाम 
लेकर कए्यम की हुई एदला दिक्नऊ नहीं है| सकती $ बहु बाग्रेसी लेता एकता वा दम 
भरते थे, आज न॒ प्रादीनतावाद और हिन्दू शम्प्रदाववाद के भक्त नजर जान एें। 
कारण यह है कि क्सिान सजदूरो के आन्दोवन का विरोध करके, उनके सघथ की अपने 
लिए काल सममंकर कोई भी एकत्ता का हिमायती नहीं हो सकता | उसे एकला अपने 
विए एक खतरा सानूस हीने लगती है। इकबाल भी दस एकता को छोडकर सम्प्रदायवाद 
की तरफ मूक गये थे ॥ 
उई मे अप्रेजी साम्राज्यवाद के खिलाफ बहुत काफी और बहुत जोरदार कविताएँ 
लिखी गई हैं। इन पर एच नजर डालने से ही जाहिर हो जाता है कि यह जाराोप कितना 
भूछा है कि उर्दू के कवियों को अपने देश से प्रेस नहो है । जोश ने खास तौर से साआराज्य- 
विरोधी आन्दोलन पर बहुत सुन्दर पक्तियाँ लिखी हैं 
लच्दन में बादगाह सलामत के राजगददी पाने पर छाश ने हिन्दुस्तान के बारे मे 
लिखा था-- 
'क्दिवरे हिन्दोस्ताँ में रात का हंगामे साब, 
कुरवर्दे रह-रह के लेता ऐै फ़डांमसे इनकलाब, 
रूस हैं सोडे वशावत से जबानों का दिसाग, 
क्राँघियाँ बाने को हैं ऐ बादशाही के चिरांग्र 
् श्छ शक 
झापके ऐकाम में रबसाँ हैं लपरे ऊद्द की, 
हिन्दियों वी सास से जाता हैं बु बारूद थी। 


उर्दू-साहित्य की सांस्क्ततिक परम्परा भर 


साम्राज्यविरोधी आन्दोलन पर जीश ने लिखा था--- 
क्या हिन्द का जिर्न्दाँ काँप रहा है गूंज रही हैं तकबीरें 
उकताए है शायद कुछ कंदी और तोड़ रहे हैं जंजीरें 
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क्या उनको ख़बर थी, ओठों पर जो कुफ्ल लगाया करते थे, 
एक रोज इसी खामोशी से टपकेंगी दहकती तकरीरें, 
सेभलो कि वो जिन्दा गूंज उठा, कपटो कि वो कैदी छूट गये, 
उद्ठो कि वो बैठी दीवारें, दौड़ो कि वो टूटी जंजीरें। 
ईस्ट इंडिया कम्पनी के फ़र्जेन्दों से कहा या--- 
इक कहानी वक्‍त लिक्खेगा नये मजमून को 
जिसकी सुर्खी को ज़रूरत है तुम्हारे खून की । 
जोश का साम्राज्य-विरोध १५ अगस्त, सन्‌ ४७ के वाद गुमराह हो गया है । 
आजकल वह 'आजकल' के संपादक हैं । वह उन लोगों में हैं जो अपनी जनता का साथ 
छोड़कर उस दल के साथ जा मिले हैं जो हिन्दुस्तान को साम्राज्यवादी खेमे के साथ बाँघे 
हुए है। 
डरे 
उर्दू पर यह दोप लगाया जाता है कि उसमें फारसी की दस-पाँच बहरें ही काम 
में लाई जाती हैं और हिन्दी के हज़ारों छुन्दों के भण्डार को अछूता छोड़ दिया गया है। 
यहाँ पर पहले तो यह याद रखना चाहिए कि उर्दू की वहरें अव सिर्फ़ उर्दू तक 
सीमित नहीं रही । हिन्दी में बहुत से कवियों ने उन्हें अपना लिया है और उनमें वेरोक 
रचनाएँ करते है। इस तरह की रचनाएँ वे कवि भी करते है, जो प्राचीनतावाद के 
उपासक हैं, जैसे दिनकर । 
धुघली हुई दिद्ाएँ, छाने लगा कुहासा, 
कुचली हुई शिखा से, आने लगा घुआँ-सा, 
कोई मुझे बता दे, क्या जाज हो रहा है, 
मूँह को छिपा तिमिर में, क्‍यों तेज रो रहा है । 
इसके अलावा फारसी की वहरों और हिन्दी के छन्दों में उतना फर्क नही है जितना 
कुछ लोग समभते हैं । श्री हरिशंकर शर्मा ने अपने “उर्दू-साहित्य के इतिहास' (पृ० १६) में 
लिखा है---“उद्द्‌ में इस्तेमाल होनेवाले कुछ छन्दों के नाम ये हैं---सुमेर, विधाता, 
विहारी, शास्त्र, पीयूषवर्पा, भुजंगप्रयात, खरारी, हरियीतिका, आनन्दवर्द्धक, दिग्पाल, 
भुजंगी, चौपाई आदि ।” इससे यह तो जाहिर ही होता हैं कि छन्दों के लिहाज से हिन्दी- 
उर्दू की सांस्कृतिक परम्पराओं के बीच कोई गहरी न पट सकने वाली खाई नही है। 
- छायांवादी कवियों ने--खासकर निरालाजी ते---जिस तरह मुक्तछन्द लिखने 
की प्रथा डाली थी, उसी तरह उर्दू में वहुत-से कवियों ने ,भी मुक्तछन्द मे' रचनाएँ की । 


कप राष्टुशपा की समस्या 
लक्नि जो चीज हित्दी-उ् कविया को सबसे ज्यादा नद़्दीक लाती है, वह उनके पीते 
हैं। उर्द कवि एक अरसे से गीत चिखते आये हैं । प्रगतिशील कवियों ते जो गीत लिखे हैं 
वे रोमाटिक गीता के सभ दायरे से निवलक्र आाम जमता के गते मे रम चुके हैं। ऐसे 
कौतल शक दा नहीं, सत्रड़ा है। उ्-सशधहिरप का थह पहलू उसका सदसे लकधिय और 
जतयादी रूप हमार सामसे लाता है | इन गीतो वी सासक़चिक परम्परा एक ऐसी दक्ति- 
शाली जार प्रगतिलील परम्परा है जो हिदी-उद्‌ के बातो भेदभाव को दूर करने में 
बेहतल बडी भदद करेसी। इन भीतों वो दखने से पता चलता है कि जंब हम जतता के 
सघप, एसकी मसीबता, आओ जौर आदी को लेकर साहिय रचते हैं, तद प्राचीनवाद 
के तमाम जतगाव चैदा वरनेवाते रूप जाप सेन्जाप राम्म ही जाते हैं । हमारी जनता वी 
सस्क़नि एके है। हमारा साहिप्प जितना ही जनता के नजदीक जाता है, उतना ही उस्पी 
एम्कूनिक परम्परा प्रादौनता स मुंह सोडकर जपन लिये मौजूदा जमाने से तत्व चुनतो 
है १ जनता की यहे सचल साम्कृतिक परम्परा पुराने जम्ताने को सरकत्रि से सिफ दे चीजे 
लेती है जा उम्म ध्रामिक अधविद्वास और भेदभाव पैदा करने के बदले उसे एकता, 
आजादी और जनतत थे' नझ् दोक ने जाती हैं ओर जनदादी भावनाओं को मड्बुत करते 
छ्प 
जंदू के कवियों ने हमार जन-आदोलन को जो गीत हिये हैं, उत्मे मखदुभ 
मुटीउहीन का चीत--यिद्ू जग है जगे आाज्ञादी आजादी के परचम के तल सजदूर वग का 
अपना गोत है । वात के अकाल पर वामिक का यह गीत लोकप्रिय हो चुका है-- 
पूरद देस मे डुग्गीं खाजी फ्ला दुख का जाल, 
दुख को अगनी कौन दुभाये सूख्य गये संद तात, 
जिन हाथो न॑ मोती रोते आज चउही क्गाल, 
रं साथी आज घही नंगएल ! 
भूछा है दयाल 
ऋुला है बशाल रे साथी, मूंवा है बंगाल 
इसी तरह सजाज्ञ का गौत वाल अरी जी घरतोी, वोल, राज सिंहासन डॉवाडील,/ 
अली सरदार जाफरी ये वई गौत,प्रेम धवन का 'बरे अब भागो, लन्‍्दन जाओ उदू मे एक 
हक परम्परा को मीव डाल चुके हैं जिसे हम हिन्दी-5दूं वो मिली-जुली परभ्परश कह सकते 
|] 


साधुविक उद्दं-काचिता उस तमाम कूययों और कल्पनाजो से पोछा छुटा चुकी है 
बिह शी रघुपलिसहाथ फिराक ने सदा यहार झौर सदा साहागा! महा था। उन्होंने 
आरतंन्दु से लक निवाला त्तक हिल्दोन्‍्साहित्य के तमाम विकास पर जौ बघुहारी फेर दो 
थी, उसने हिन्दी गो संइ वे नतंदीक सलाम में मदेद न मिल सब ती थी । इसके अलावा 
हिम्दी के लमाप विकास पर की चड उछालवे के बाद उन्होंनि खाइश रूप री जो शेर पेश 
जिये थे और पुराने रूप वे ४एश्वंत सौन्दर्प को जो च्यारूपर की भी, वह एक प्रतित्रिय॒- 


् 
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वादी काम था, जिसका विरोध करना जरूरी था। पुराने रूपकों और प्राचीनतावाद का 
विरोध जित्त तरह उर्दू के नये कवियों ने---खास तौर से प्रगतिशील कवियों ने किया है, 
उसके लिए उनकी जितनो तारीफ की जाय, थोड़ी है। इस सिलसिले में सिव्ते हसन का 
लेख विशेष ध्यान देने योग्य है जिसमें उन्होने इकबाल की जनतंत्र-विरोधी घारणाओ की 
आताचता की थी । यह लेख "नया अदब' में छुपा था (जब 'नया अदव' लखनऊ से निकलता 
था) । जिस तरह हिन्दी की प्रगत्तिणील कविता पर ४ ह तोहमत लगाई जाती है कि उसने 
जब सस्क्ृति से नाता तोड़ लिया है, वह छिछली राजनीतिक और प्रचारात्मक हों गई 
है वभरह, उसी तरह उर्दू की प्रगत्तिणील कविता पर भी आरोप लगाए जाते रहे है । इनका 
जबाव देते हुए एहतेशाम हुसेन ने वहुत-कुछ लिखा है और उन्होंने उर्दू में नई तरह की 
आलोचना को आगे बढ़ाया है । उर्दू की आलोचना, उसके नाटक, कहानियाँ, उपन्यास आज 
उसी तरह नये रास्ते पर चल रहे है जिस तरह हिन्दी-साहित्य के ये रूप । उपन्यासों और 
कहानियो का सम्बन्ध अवाम की जिन्दगी से होता है, इसलिए इनमें प्राचीन रूपको, 
जलंकारों वगैरह का असर नही के वरावर होता है। हिन्दी के वहुत से पाठक 'हंस' में 
केशनचन्दर की कहानियाँ, स्केच पढ चुके होंगे। सास तौर से रुद्रदत्त भारद्माज पर उनका 
स्केच, 'तीन गुंडे' नाम की कहानी यह जाहिर करती है कि उर्दु-साहित्य मौजूदा जिन्दगी से 
अपनी विपयवस्तु चुनकर एक मिली-जुली जतवादी परम्परा गढ रहा है । 
उदूं की नई कविता में पुरानी व्यवस्था का विरोध और जनतन्त्र की तरफ बढ़ने 
को ख्वाहिश पग-पग पर मिलती है । उर्दू कविता में देश-विदेश की महत्त्वपूर्ण घटनाओं, 
जन-आन्दोलनों की गहरी छाप है। रूस पर हिटलरी हमला, लाल फौज का चीरतापूर्ण 
संग्राम, वलिन को जीत, हिन्दुस्तान में क्रिप्स-मिशन का आता, देश का बँटवारा, 
साम्प्रदायिक दंगे, गांधीजी की हत्या, आज़ाद हिन्दुस्तान में जनता के आन्दोलनों पर 
दमन, नये जन-संघर्प, इन सभी की तसवीरें उर्दू कविता में मिलेगी । इनसे स्पष्ट हो जाता 
है कि उद्दूं की सांस्कृतिक परम्परा को आज वही घटना-क्रम, वही सामाजिक परिस्थितियाँ, 
वही जन-संघप॑ रच रहे है जो हिन्दी की सांस्कृतिक परम्परा रच रहे है। (१६४६ ) 


छह 
भारत की माषा-समस्या 


नमाधा-समस्पा का सामान्य सहंत्च 


 प्पा-समर्या मजदूर घग, उसकी पार्टी, लम्ाम क्षमित्र जतता और प्रगतिशीद 
बुद्धिजी वियो के लिए महत्त्वपूण है क्योकि लेनिन के द्ाब्दा में, “माया सानवीय सम्पक का 
शदते महरचपुण सघन है” (जापिया के आमगनिणय चा जधथितार) ६ ला 

भाषा समस्या का सहज्द सामाजित्र विज्ञम की मछिछापगे अनगन्‍अतलग होता 
हैँ 


पूजीवाद से पहने सामस्‍तौ और क्वौलाई सामाजिक सम्बन्ध विभिन जनसपूही 
को एक ही जाति (नेद्वत) से सगठित होन से रोकत हैं, इसलिए थे आषुरनिक के गिकास 
# भो बाघा दा है हैं | दहध्तुणत रुप से पुजीचाद किसी ऊाति के गंश्न मे प्रशनिज्ञीष 
भूमिया पूरी करता हैं, इस त्तरह वहे आधुनित्त भाषाओं के विझास से भी प्रगतिशीद 
भूमिवा पूरी करता है । 

इससे स्पष्ट हो जाता है कि जातीय समस्या और भापा समस्या में खड़ा गहरा 
सम्ब"्घ है, किसी जाति के सामाजिक विक्राभ तथा उस विकास के सास्दुृतिक प्रति्िम्व 
में गहए खम्दघ है । यर सास्कतिव प्र्िविम्द साछ्एडिआ दिउ बोर को प्रद्धा वित वरता 
है। 

लेनिन के अनुसार “समस्त ससार म॑ झामतंब्राद पर पूजीवाद कौ अन्तिम 
विजय का युग जातीय आदोलनो के साथ जूडा रहा है। इप आन्दोलता बा आधविक 
आधार सह है कि घिताऊ मात की पेदाबार को पूण दिजयी बसाने के लिए पुजीपतियों के 
हाथ मे घरेलूँ बाजार जा जाना चाहिए, उसके अधिवार मे राजनीजिक रूप मे पएुलुलावद 
प्रदेश द्ोने चाहिएँ जहाँ के लोग एक ही भाषा बोलते हो , इस सापा के विकास में और 
साहित्य मे उसके व्यवहार को सुनिश्चित करने मे जा भो जडचने आती हैं, उन्हें दट 
करना होगा है ।” 

पुडीयादी सामाजिक (िकस को शावइ्यक्तएएँ, बडे पैपाने पर जाहिये। के शए्प- 
लिरणेय का अधिकार, व्यापार-सम्वन्ध कायम करने को आवश्यकताएँ, घरंलू बाडार को 
सुव्यवस्थित वरने की आवदयक्ताएँ सश्लेपष में यह नि जातोय पंमाने पर पूजोवादी 


भारत की भाषा-समस्या द2 


सामावनिक्त सम्बन्धों के गठन की आवश्यकताएँ भापा की एकसूचता यौर उसके विकास 
दी प्रक्रिया को जागे बह्ाती हैं। भापा की एदता जौर विकास के विना आधुनिक जातियों 
का विकास असम्भच है । 

माक्सवाद तथा जातीय ओर औपनिवेशिक समस्या” नाम की पुस्तक में सता 
ने बताया है कि जो जातियाँ पूँजीवादी विकास में पिछड़ गई; बिन्हें बहुजातीय पूंजी 
बादी राष्ट्र में राज्य चनाने का अधिकार नहीं मिले, उनका उत्पीड़न उन बड़ी जातियों के 
पूजीपतियों मे क्रिया जो दी विकास में जाने रही थीं। जाराही रूस में गे र-रूसी 
जातियो की भाषाओं का दमन किया गया। ज्पनी नापा का व्यवहार करने के लिए संघर्ष 
जातीय कान्दोलन का मुख्य अंग वन गया। उत्पीड़ित जानि के पंजीपति तभी वर्गों को 
अपने हितों के लिए एकजट करने का प्रयत्न करते हैं । माया-समस्या को लेकर भी उनकी 
यही नीति रहती है । किन्तु भाषा की समस्या उत्पीड़ित जाति के मजदूर वर्ग के लिए भी 
महत्वपूर्ण है। स्तालिन के अनुसार “तातार या यहूदी मजदूर को सभा और भापषालों में 


है ० 


झपनी भाषा का व्यवहार करने की सुविधा न दी जाय, यदि उसके स्कूल वन्द कर दिए 











जाएँ तो उसके वीौद्धिक विकास की कोई सम्भावना न रहेगी,” (माकर्सवाद तथा जात्तीय 
जौर जौपनिवेशिक समस्या ) । मजदूर वर्ग के हित में है कि वह स्कूलों, भाषणों, अरूवारों 


सर 
आदि में अपनी भापा के व्यवहार के लिए लड़े । 
स्तालिन ने यह भी बचाया हैं कि उत्पीइन से पूँजीपतियों के लिए यह आत्तान 
जाता है कि मजदूर वर्ग को यह भुलावा दें कि उसके और पूंजीपतियों के हित एक हैं । 


हो रे 

जातीय समन्‍या मन््य सामाजिक प्रदनों से लोगों का व्यान हटा देती है । नापा-समस्या से 

भी पूंजीपति इस प्रकार लान उठाते हैं जोर लोगों को ऋतःत्ति के रास्ते से हटा देते हैं । 
समाजवादी कान्ति के वाद जातियों का नया स्वावीन विकास बारम्भ हुआ । 

सोविवत संघ में जातियाँ स्वायत्त सत्ता के मधिकार को व्यवहार में ला सकें, इसके लिए 

अपनी भाषा के विकास और व्यवहार का प्रदन सामने आबया। स्कूलों, जद्यनतों, 


सरकारी संस्थाओं आदि में अपनी भाषा के व्यवदह्दार के विना कोई भी जाति सोवियत 
स्वायत्त आसक को अमली रूप नहीं दे सकती | 
समाजवादी ऋतन्‍्ति के वाद भी सोवियत संघ में पूंजीवाद के बदझेय बने रहे । ये 
अवशेप इस वात से जाहिर हुए कि जातीय समस्या को बड़ी दोनों ही 
तरह की जातियों में जब-राप्ट्रवाद के रुकान दिखाई दिये। एक 
में ऐसे लोग थे जो कहते थे कि उक्तेती नाम की कोई जाति ही नहीं 
था कि वोल्थेविक पार्टी कृत्रिम रूप से इस जाति को गढ़कर खड़ा कर रही है। दूसरो 
तरफ ऐसे लोग थे जो कहते थे कि समाजवाद की जीत के वाद सच जातियाँ मिलकर एक 
हो जाएँगी, उनकी भाषाएं बापस में चुल-मिल जाएँगी जौर सवकी एक ही सामान्‍य भाषा 
होनी । ग़ैर-रूसी जातियों में कुछ लोग ऐसे ये जो यह माँग करते थे क्रि उनकी जाति के 
सज़ंदूरों की संस्कृति को रूसी मज़दूर वर्य को संस्कृति के प्रमाव से मुक्त रखा जाव। इस 
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६-० राष्ट्रभाया वो समस्या 


झवार समाजवादी क्ान्ति के बाद भी विभिन्‍न रूपी से अध राष्ट्रवाद था खत दा चना रहा। 
सजदूरुबस को सापनासम्पा बंप दोहरा सहत्द खमझचा चाहिएं । मजदूरदग ये 
अपने शजतोनिद और सास्ठ लिच दिवाछ के जिए लश्यानदसम्पा जाई महत्त्द है, दाध ही 
पात्ति के विछदध पजापति बग उसका उपयोग भजदूरा को भठकाने वें लिए भी करता 
] 
| पुजीवाद स पहल के समाज में मुल्य कतच्य यह द्वोवा है कि सामती विधदन के 
खिलाफ भापा की एवना के लिए सघप किया जाय । जागे बढ़ी हुई जातिपा पे सवहारा 
बग का कत-य,है कि' वह पिछुडे लोगो को जातिरूष म॑ सुगझित होने म॑ मदद दे ॥ 
जी जातियाँ ऑद्योगिक वित्ञाम की मडिलें पारकर चुकी हैं लेकिन जि'हे अपनी 
ज्षापा का प्यवहार फरत की आजादी नही है, वहाँ उत्दी डक और उत्पीडित दोता ही तरह 
को जातिया कु मजदूर दश का करेंब्य यह है कि जनवारी आन्ि की ध्यवश्यत ताक कई 
ध्यान में स्वन हुए जातीय भाषा के व्यवहार वे आजिकार वे लिए सधप करें। पुजीराद 
पर मछदूर वग का विजय ने पहने और बाद कौ--दीना ही स्थितियों मे--दस बात वा 
ध्याल रखना चाहिए कि भाषा-समस्या को लेक्ट छाटी और बट्दी---द्वानी ही तरह गी-- 
जातियों म॑ अघ राष्ट्रवादी दान पद न हा 
गहे हुआ भापा-समस्या का सामान्य ५६४४७ .&# 


भारत में भाषा समसस्‍्पा का विज्ञेध भहृत्त्व 


विदिश साझ्राज्यवाद कु खिवाफ भारत की श्माम जनता संघर्ष प रती रही है -- 
खदके पहले लाएए-सणग्ण का सहनत्द शूस सचान ये सादण मे है 

गशिल्शि माझ्राज्यवाद ने जग्रेंजी को अनिदार्व रातमाषा के रूप मे भारत पर इस- 
जिए सादा वि सह जनता का शोपण कर सके । इस पवार उसने भारत घी जनक जातियों 
की भाषाओं की प्रगति म वाधा डाली। स्वाधीनता सप्राम के दौरान भारतीय जनता ने पड़े 
भाग बरदावर पैदा बी कि शिक्षा-सस्थाओं, अदालतों, शासप्रतत्र आदि मे भ्रग्रेजी की जगह 
उसकी भाषा का चनन हां॥ जातीय प्रदेशा म जग्रेंजी की जगह चहाँ की भापाओं का 
व्यवहार हो, जनता के लिए यह अब भी ज्वलच्त प्रदरू बसा हुआ है भौर अगस्त, सन्‌ १ ६४७ 
ने 227 हक र्वितना के दाद यह समम्या अभी कहीं हल हाती वहीं दिखाई देवी । 

हिछुस्तानी दिख तथा समस्त भारत की राज माया हिन्दी, उर्दू अथवा हि दुस्तानी 
हो--इस सा्र्भ मे भारत की हट हर ॥ विशेष महच्त्वपूण हो गई है ।सदसे चटु डिबएद 
समरया के इसी पे को सेकर ह्ए हैं हैं /प्रमुखच सामाशिक समस्याजा से जनता का ध्यान 
हंदानें म उच्च वर्गों के पाय हिन्दी उर्दू समस्या सवस गरत्त्वपूण सास्टू तिक साधन रहो दी । 
साम्धदाशिव विद्वेप पैंदा छरते के लिए इस समस्य( का उपयोग दिवेष रूपए छे क्या जाछा 


है। भारत और पाकिस्तान से चरम प्रतिक्षियावादों सपने हिंद झाघने के लिए इस समस्या 
का उपयोग करते हैं। 


सारत की भाषा-स्तमस्या द३ 


भारत-जैसे बहुजातीय देझ्य में अनिवार्य राजभाषा का प्रश्न महत्त्वपूर्ण है क्योकि 
बहुजातीय पूँजीवादी राज्यों से देखा जाता है कि इस तरह की अनिवार्य राजभाषा 
राजनीतिक-सांस्क्ृतिक क्षेत्रों में दूसरी भाषाओं के व्यवहार पर रोक लगाती है और कमी- 
कभी उनके इस अधिकार को एकदम अस्वीकार करती है । भारत के वड़े पूँजीपतियों से 
अन्य जातियों और जनसमूहो का जो सम्बन्ध है, उसे देखते हुए राष्ट्रभाषा का प्रश्न 
अपना वर्ग महत्त्व रखता है। 

कुछ प्रदेश ऐसे हैं जहाँ लोग मिली-जुली वोलियाँ वोलते है । वहाँ सामन्ती सम्बन्ध 
अच भी कायम हैं । वहाँ के जातीय प्रदेश में टकसाली जातीय भाषा का विकास अभी तक 
नहीं हो पाया । राजस्थान, हिमाचल में जहाँ पहाड़ी वोलियाँ वोली जाती है, ऐसे ही 
इलाके हैं । 

भाषा-समस्या कवीलों और पिछड़े हुए जातीय गुटों के लिए महत्त्वपूर्ण हैं। 
विभिन्‍न पूंजीवादी गुट इनका शोपण करते हैं। उन्हें अपनी भाषाओं के व्यवहार करने 
का अधिकार नही है । उनकी भाषाओं का अस्तित्व ही अस्वीकृत कर दिया जाता हैं। 

इतनी बातो से ही स्पप्ट हो जाता हैं कि मज़दूर वर्ग और उसकी पार्टी को भाषा- 
समस्या पर क्‍यों ध्यान देना चाहिए । 


ब्रिटिश साम्राज्यवाद और राजभाषा के रूप में अंग्र ज़ी की भूमिका 


शिक्षा और संस्क्ृति के मामलों में ब्विटिश साम्राज्यवाद की नीति यह रही है कि 
आम जनता को बज्ञान और पिछड़ेपन की दण्या मे रखा जाय । ज्ञासन-व्यवस्था के लिए 
कलकों की फौज तैयार करने के लिए साम्राज्यवाद ने अग्रेज़ी की पढ़ाई अनिवार्य कर दी 
और उसे शिक्षा का अनिवार्य माध्यम बनाया। पाइचात्य विचारधारा के सम्पर्क से भारतीय 
भाषाओं और साहित्य को जो भी लाभ हुआ, वह अप्रत्यक्ष रूप से हुआ; वह लाभ 
साम्राज्यवादियों की आज्ञाओं के विपरीत था। इस वात का प्रचार वे वरावर करते रहे 
कि भारत भाषाओं का अजायवघर है और उसमें जो भी एकता है वह इसलिए कि 
अंग्रेज़ी ने 'लिगुआ फ्राज्ूत' की भूमिका पूरी की है। यूरोप के अनेक प्रसिद्ध भाषाद्यास्त्रियों 
से ब्रिटिश साम्राज्यवादियों की यह स्थापना मान ली, इसलिए भी कि अपने उपनिवेज्ञों 
में वे भी यही खेल खेल रहे थे । 

भारतीय जनता ने माँग की कि शिक्षा, अदालत, कचहरी, झातसन इत्यादि में 
अग्नेज़ी की जगह उसकी अपनी भाषा चले। यह विलकुल न्यायपूर्ण माँग थी। राष्ट्रीय 
सेताओं से आशा की जाती थी कि सन्‌ १९४७ में आजादी पाने के वाद इस माँग को वे पूरा 
करेंगे । लेकिन विभिन्‍न कारणों से वे उसे पूरा नहीं कर तके। सबसे पहला कारण तो ह 
है कि अक्सर ये नेता स्वयं अंग्रेज़ी में डूवे होते हैं। उन्होने भारतीय भाषाओं के विकास 
के लिए प्रायः कुछ भी नहीं किया | दूसरा कारण यह है कि वे विभिन्‍न जातीय भाषाओं 
में संसक्ृत के शब्द दूसने की नीति पर चल रहे हैं, जिससे कि आम जनता देश के राज- 


रड राष्ट्रभाग वी समस्या 


भीतिक और सास तिक जीवन मे भाग मे ले से । जब इस सल्कृत-ाभित भापा पर लाये 
इसने हैं और उस्ती हंसी उचिद ही है, तद दे एबं सईद अपह भरइर अग्रेजी दी “एप मे 
लौट आते हैं और कटे हैं वि जयेजी अभी पाँच या दस साल जऔर चलने दो णाम | दर 
सात तब उद्यात पया का शराप्दोयत्ररप ने होगा, वेले ही चाच था दस माल ठक्त आम 
खतता पी उच्च शिक्षा राजनीतिक और सास्दृतिता कायदाही उसकी अपनी भाषा से न 
हम 
कुछ विदान ”िंदी कै ही सस्कृतीकरण की भाँय नही कर रहे हैं। बेंगला जैसी 
भाषा मे था वही विद्वान उसो सम्दृतोकरण को माँग कर रहे हैं कौर उनका उद्ेंदय भी 
वही हैं । _छ समय पहते परिचम बंगाल वी सरकार ने उच्चक्ोदि ये विद्वानों वी एक 
समिति बनाई जिसमे प्रसिद्ध माराविद डा० सुनीतिवुमार चटर्जझो दी थे। इस समिति 
का यह काम सौंपा गया था कि यह शासन में ब्यवद्वार दे लिए देंगता मे पारिभाधिवे' 
हजसब्दावती बना॥॥ इस शब्दावली की पू्मिक्तरा में उन उच्चक्षोटि के विद्दानों ने बुछ 
श्र चलित शब्दों को अस्दीउजत कर दिया वपोजओि उनकी समक्क में वे डाब्द काफी गरिमायुत्त 
सही हैं। उनके बदले उन्हाने ऐसे शब्द रखे हैं जी जव-साधारण वी सममभ मे नही जाते, 
जो कृमी-जकभो असाधारण जनों की समभ में नहीं आाते। इसालए पारिमापिकी- 
लिसलिलों न दगालो जनता के देदा प्रेम को ललकारा है जि जैसे वे अग्रेंजी का अध्ययत 
करते रह है, थे से ही मालभाणा के अध्ययन को भी जधिय समय दें ६ 
कद्धीय और प्रान्तीय सरकारें जनता की इस माँप को पूरा नहीं कर था रही 
कि लिषएा-सस्थाओई, कचररी, अदाजचद, सरकारी दपदरों छाप मे झनतः को आपाणाः 
बा स्यवरार हो। दिप्ता और सस्कृति के क्षेत्र मे प्रिटिय साखराज्यवाद की विरासत 
ऋयपछ है ९ 
पूजीयादी साथ ती औपनिवेशिक स्यवस्था भारतीय मापाओ के पूर्ण विरास को 
रोकी है | रासझ-दण जनगा को या सो अग्रेडी जरोेचारण लेने को ऋड्ने हैं मा भारतीय 
खाधाओं का ऐसा सस्फृतीकरण करते हैं कि वे लोगो को दुर्ो व हो जाएँ | 


खनिवाये राजभाषा का छख़बाल 


विभिन्‍न भदेशो मे जप्नेजी वी जगह भारतीय भमापाओ का व्यवहार हा, यह सही 
माँग है और मजदूर खग कर इसका समर्थन करना चाहिए। लेकिन अग्रेजो की जगह सारे 
दैश में एक ही मझाषा का चतत हो, यह शाग उस जनतातजिक माँग से भिन्‍न है। अप्रेजा से 
सारे भारत पर अग्रेजी लादी--पह साझाज्यवदादी काय या ६ उसका स्थान एक मारतोय 
आपा से ले, यह वात जनततातजिक और न्याय न होगो। फिर भो पूंजीवादी नेगा 
हिन्दी उर्दू था हिन्दुस्तानी और अप्रेजी को भी अनिदारयें साजमाषा चनाते का कार्य करते 
रहे हैं । 
- भारत को वग्युनिस्ट पार्ठी के रांजनोतिक अस्ताव में कहा गया है दि बडे पूजी- 


भारत को भाषा-समस्या द्व्र्‌ 


पति महाराष्ट्र, केरल, तमिलनाड आदि प्रदेशों के आत्मनिर्णय के अधिकार को नहीं मान 
रहे । हिन्दुस्तान टाइम्स ने £ दिसम्बर, १६४८ के अंक में लिखा है कि ब्रिटिग 
सम्पर्क' की कुछ विरासत सुरक्षित रहनी चाहिए जैसे कि हाईकोर्टो में केन्द्रीय भाषा का 
ही चलन होना चाहिए और विभिन्‍न प्रान्तों में एक ही केन्द्रीय भापा का चलन न होने से 
उच्च शिक्षा की प्रगति में वाधा पड़ेगी। इस प्रकार विभिन्‍न प्रदेशों के हाईकोर्टो और 
उच्च शिक्षा-संस्थाजओं में एक ही केन्द्रीय भापा के चलन की माँग करके बड़े पूंजीपति 
जातियों के पूर्ण राजनी तिक ओर सांस्कृतिक विकास में वावा डालते हैं। 
भारत के बड़े पूंजीपति चाहते है कि अंग्रेजों की जगह देश के शोपक वन जाएँ; 
यह सम्भव न हो तो विदेशी मालिकों के साथ मिलकर शोपण में हिस्सा वंटाएँ। जब तक 
साम्राज्यवाद से समझौता नही हुआ था, तव तक वे भाषायी इलाकों--अर्थात्‌ वहाँ के 
पूँजीपतियों के आत्मनिर्णय का अधिकार मानते थे। विदेशी मालिकों की छच्रछाया में जहाँ 
एक वार उनका अधिकार राज्यसत्ता पर हो गया, वहाँ उन्होंने राष्ट्रवाद, एकता, केन्द्र 
आदि के ताम पर अपने वायदे तोड़ना आरम्भ कर दिया। भारत के बड़े व्यापारी सारे 
भारत के लिए एक राष्ट्रभापा या राजभापा की चर्चा बरावर करते रहे है वेयोंकि इसके 
द्वारा वे अपने हित में वाजार को सुदुढ कर सकेंगे और दूसरी जातियों के पूंजीपतियों को 
निकाल सकेंगे । 
जो लोग हिन्दी, उर्दू या हिन्दुस्तानी वोलते या लिखते है, उन्हें बड़े पूंजीपतियो 
की महत्त्वाकांक्षाओं से दिलचस्पी नहीं हो सकती। वे बिलकुल न चाहेंगे कि किसी 
भारतीय भाषा के पूर्ण और स्वतन्त्र विकास में वावा डाली जाय। बड़े पूंजीपति उनकी 
साम्राज्य-विरोधी भावना से लाभ उठाना चाहते है | वे पूछते हैं : अंग्रेजी जाय; उसकी 
जगह कौन-सी भाषा ले ? 
जाम जनता अवश्य चाहती है कि अंग्रेजी उव पर न लदी रहे जैसे चह भव तक 
लदी रही है । बड़े पूंजीपति इस वात को जानते है । इसलिए वे कहते हैं कि अंग्रेजी जाय । 
लेकिन वे लोगों को यह सोचने का मौका नहीं देते कि उसकी जगह कौन लेगा ? बजाय 
यह कहने के कि जब अंग्रेज़ी जायगी तब प्रत्येक भारतीय भाषा को अपने स्वत्व प्राप्त होगे, 
चे पूछते हैं, कौन-सी एक भाषा अंग्रेजी की जगह लेगी । इस तरह सवाल को पेश करके 
वे जनता को गुमराह करते हैं । 
जो लोग चाहते हैं कि इस तरह के सवाल जनतान्त्रिक ढँग से हल किये जाएँ, वे 
सबसे पहले हर जाति का यह हक मानेंगे कि हर स्तर पर वह अपने राजनीतिक और 
सांस्कृतिक कार्यो में अपनी भाषा का व्यवहार कर तके और इस अधिकार पर कोई भी 
रोक न लगनी चाहिए। डर | 
रूस के पूँजीवादी-सामन्ती राज्य में वोल्शेविक पार्टी ने माँग की थी कि अनिवार्य 
राजभाषा का चलन बन्द किया जाय । उसने हर जाति को राजनीत्तिक और सांस्कृतिक 
क्षेत्रों में अपनी भाषा के व्यवहार की पूरी छूट दी वोल्शेविक पार्टी पर यह आरोप लगाया 





दर्द दाच्दु दादा बे सझमारदा 


शा नि उसकी नौसि अध्यावहारित है। देनित मे इस शारोप का उत्तर हल हुए लिखा, 
हर जाति के पाध्टवादी पूँ कीपल्या की दृष्टि में शवहारा बा सारा काम जावीय समस्या 
व मादभ मे हवाई होता है। सयहारा जन हर तरह थे राष्दवाद था दिराप वारप £. 
इसविए ये "हवाई समालता शी मांध एरत हैं) ये साँस करते हैं कि मिद्धा उत शिया देव 
धाहेन्स दो विदधाधिकार न पि्चे 3 
यू ीदति मार/यमरया का दगहहारिक समाधाम प्य करते है । दे कडते हैं ति 
स्तसी भाषाया मे पाठ्य पुस्तव छपदाने से ब्यध ने सार होता है। तमाम उर्द गापरालया 
जौ वि्वविदासयों म एप' हो वे दौद भाषा का खत हवा घाहिएं। मएप्रर बय इस तरह 
का ब्यावहा रिकतां या स्परी झा र नहीं बर सवा । 
सोबियत सफर में रूसो अनिवाय राजभाषा नहीं है प्रधान सारियर से #*द को 
जापनी भाषा से बातन का अधिवा र है जोर सदस्य शर-रुू सा भोपाजा में दिए हुए माप"! अं 
लतवाद की माँग कर सजते हैं। सामियत गघ के प्रजातावा मे रूसी की पाई रबता ीर' 
शाविदा से >निवाय है । इसमे कोद धुराई नहीं है। जातिया बी परत ये दिफाफ रूपी 
शो पुशई अतिवाय नहीं वो गई | मारा से यदि सभी जानिया रू बरादर राख्या में अन- 
वाठी ढग से चुद हुए प्रतितिधि शिक्षाक्षम मे विसी स्तर पर किसी एक नाग्तोय नापा 
बा अध्ययन अनिवाय करना चाहें सौर बिमी जाति बे प्रतितिधि इसका दिशाध नबरें 
ता ”स वाह बी अनिवाय हिक्षा मे बोई दोच नहीं है। सुग्प बात यह है हि कोई “रापा 
किसी जाति पर टडसपी दच्छा के विश्द्ध लादो न जानी चाहिए 4 
बहुबादीय पूजीवादी राष्ट्र मे जातिया का एत्पीडस होत' है. उसम कनिवाय 
राजभापा बड़े पूजीपतियों वो हित-साधन वा बतरण बेनती है । उससे विभिद जाटियां 
की भ्रमित जनता मे एकता नही पैदा छोती बरन्‌ परत्वर विश्टट उत्पन होता है । हम 
नही चाहते कि कोई एक भाषा अग्रेी की जरद्ट ले ॥ दिदेगी साझ्माज्यवाद ने हमार 
ऊपर अये जी लादी थी। हम नही चाहते कि विनी भारतीय भाषा के पूर्ये जियास पर 
कोई देगी सापझ्राज्यदादी राक लगाए। यडे पूजी पति उन जातिदो पे अधिकार निया परत 
परत हैं जो कमाजेगा आथिद विशार बर चुकी हैं जोजातियाँ पियदी हुए हैं, 7नद्दे 
राजसीतिक और सास्दुतिक दिशाम को ये बड़े पूजीपति क्वरुद्ध कर देते हैं । वे एम 
कहते हैं. तुम्हारी अपनी कोई नागा नही है. जा भाषा हम तुम पर साई, वही सुम्हारोि 
भाषा होगी । इस नौति का हम विरोध करेंगे । 
बहुचातीए दाग मे समाजबाडी चत्ता स्थापित होने पर उत्पीडित ज्ञातियों को 
भाषाओ को नया जौयत प्राप्त होता है । उनकी भाषाएँ और सस्कृतिदां मई चक्षिति पाकर 
लहलहा उपती है। समाजवाद जान पर विभिसतर जातियों क्षो भाषाएँ मुरमावर समर 
ने हा जाएंगी और बडी जाति दी साथा उनकी जाए न ले कलगी। इसलिए बहजादीय 
समाजवादी राज्य से भी एजमात्र अनिवाय राजभाषा का चलन दे होगा । # 
सोवियत खब में रूपी भाषा सबसे द्यादा वोची और समभी जाती है । वह मैर- 


हि 
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रूसी जातियों की मातृभाया तभी बन सकती है, जब उनका रूसीकरण हो जाय। स्तालिन 
ने बताया है कि तमाम दुनिया में समाजवादी क्रान्ति की विजय हो जाने के बाद भी भाषा 
ओर सस्कति के भेद रहेगे। इससे स्पप्ट है कि भविष्य में जनता का राज कायम होने पर 
भी सारे देश में केवल एक ही भापा बोली जाय, ऐसा न होगा। देश में जनता का राज 
कायम नहों हुआ । इसलिए खतरा यह है कि जातियो की समानता का सिद्धान्त ऊपर से 
मान लिया जाय और अमल में उसका उल्लंचन किया जाय | इसलिए भारत में अनिवार्य 
राजभापा के रूप में या सारे देश की एकमात्र सामान्य भाषा के रूप में हिन्दी स्वीकार 
न की जाएगी । 
भारत की कम्युनिस्ट पार्टी के राजनीतिक प्रस्ताव में दूसरो पर हावी होनेवाले 
बड़े पूंजी पत्तियों का उल्लेख है जो केरल, महाराष्ट्र, आन्ध्र आदि के आत्मनिर्णय के अधि- 
कार का विरोब करते हैं। ये बडे पूंजीपति मुृख्यत: मारवाड़ी है। विड़ला, डालमिया, 
सिघानिया, गोयन्का आदि जिन्होंने भारत में अपना जाल विछा रखा है, इसी जाति के 
हैं। इनमें अन्य पूंजी पति भी शामिल है जो मारवाड़ी नही है । विड़ला, गोयन्क्रा आदि 
की मातृभापा हिन्दी नही राजस्थानी हैं| ब्रिटिश साम्राज्यवाद ने सामन्तवाद को सुरक्षित 
रखा । ये सज्जन अपने घरेलू बाजार को सुगठित करके पूंजीपति नहीं वने; आरम्भ से 
ही अपने व्यापार और उद्योग-धन्धो का प्रसार वे अन्य प्रदेशों मे करते रहे, यही कारण 
है कि इन्होंने राजस्थानी के लिए कुछ मही किया लेकिन हिन्दी पत्र निकालने मे वे पूँजी 
लगाते हैं। उनकी नीति से दक्षिण तथा अन्यत्र लोग हिन्दी को अपने ऊपर हावी होनेबाली 
जाति की भापा समभने लगे हैं। अंग्रेज जौर उनके हाली-मवाली भाषा-समस्या को लेकर 
विभिन्‍न जातियों में देप फैलाने के लिए ज़िम्मेदार हैं। जातीय विद्वेप की जो अग्नि ये 
भडका रहे हैं, उससे इन भाषाओं में परस्पर आदान-प्रदान का क्रम भंग होता है और वहत 
से अन्ध हिन्दी राष्ट्रवादी यह समभने लगे हैं कि और सव उनकी भाषा सीखेंगे, वे किसी 
की भाषा न सीखेंगे । 
बड़े पूँजीपतियों की नीति हिन्दी को अनिवाय राजभाषा बनाने की है । इसके 
विपरीत प्रान्तीय पूंजीपति कहते है कि उनके विरोधी भाषायी साम्राज्यवाद कायम करना 
चाहते हैं। और वे अपनी जाति को आत्मनिर्णय का पूरा अधिकार देने की बात कहते है, 
बदर्ते कि इस प्रइन पर मजदूर वर्ग उनके मंडे के नीचे आ जाय। प्रान्तीय पूँजीपति जब 
इस तरह के दावे करते हैं, तव उन्तका पर्दाफाश करना चाहिए । 
प्रान्तीय पूँजीपतियो की नज़र पड़ोसी इलाकों पर है। बिहार के आदिवासी 
इलाको के लिए बंगाल और विहार के पूजीपतियो में फगड़ा है । वम्बई और सद्रास किसके 
हिस्से में होगे, इसको लेकर भगड़े हैं। श्री पट्टामि सीतारमंया श्री क० मा० मुंशी के 
भापायी सा म्राज्यवाद का विरोध कर रहे हैं । लेकिन हैं दोनों एक ही थेली के चट्टे-बट्टे । 
सभी जातियों की श्रमिक जनता मजदूर वर्ग के नेतृत्व में केन्द्रीय और प्रान्तीय 
दोनों तरह के पूंजीपतियों तथा जमीदारों के खिलाफ संघप करके हर जाति के लिए 
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स्वताचतापूवक राजनीतिक और सास्क्ृतिक विकास का अधिवार सुनिश्चित कर सकती 
है ही तरीर।॥ है कि दे पजीपति दूसरों पर अनिवार्य शाजमापा न खाद सर्चेंगे और 
शमी चालिया वी भाषाओं को विकसित होते का पूरा अवयद मिलेगा । 


दिदो-उद्द -हिन्दुस्तानी समस्या 


समस्या पतन ह# कि हिन्दुस्तानी प्रदेश वी भापा हिन्दी, उर्दे या हिन्दुस्तानी में कौन 
मी हे नर मीना हैं या नम कोई दो हैं । 
लिस्ती क्वेल हिम्दुजा की भाषा नहीं है, मुस्तिम जनतामी हिंदी बोडती है । 
उठ भी आबज मूसलमाना की भाषा नहीं है | बुनियादी तौर स हिन्दी-उर्दू एक ही भाषा 
हैं । तोता वा जाघार जनसाथारण कौ बौजचाल दो नापा है। दस घोलचात की भाषा 
के सज़ार के पिता न तो हिंदी का एक घाक्प लिया ता कहता है, ने उ् का। उ्दवाते 
बटन हैं, उनकी भाषा आम जनता की जबान हैं| ये ठोक कहते हैं, इस अर्थ में कि जनता 
की नाफ के चिना उतने का एवं वाद्य नहीं लिया छा सहझता। हिन्दी-उई में भेद उनके 
बाषचात के रूप म नहीं हैं, भद है उनकी उच्च स्तरीय शत्शावारी मे । बोलचाल वी एक 
हो भाषा की दो थैलियाँ हैं। उनदे भेद का कारण पह है कि जिठिए खाप्राज्यवाद के 
जानगत हमारे देश की जादियों का विक्रास विषम रूप में हुआ है | 
पविदधी पूंजी में भारतीय सामतवाद को अपना दाल्त बताया ॥ उसने भारतीय 
उद्चात घापा का विकास रोका, आम जनता का बूरो तरह शोपण किया और उसे अशिलित 
“गा, जमीदारों का बग बनाकर अपने लिए सहापक तैयार क्मि, यहाँ की भाषाओं के विकास 
को भरसक राका और जनता पर विदेशों झाषा लादी और बड़े पूजीपतियो से सौदा पत्ता 
किया कि मिलकर देन का छोपण करें।. 
इस कारण आम जनता सस्कृति के सेत्र मे जपत्ती एकता वा सभाव पुरी तरह न 
डाल सकी । दाइचात्य ज्िखा, भादा और सादित्य में बुद्धजीवियों को जो भी प्रेरणा मिली 
हो, लाल जदना अपनी सापाज्य-विरोधी, साभात विरोधी पूजीवाद विरेषी दृष्टिकोण 
का प्रसमाव ससकृति पर नहीं डाल थाई। व्िटिश साझाज्यवरादियों ने रायसाहबो, राय 
बहादुरो, खातयद्वाइरा आदि को सेना तैयार कर सी और ये हिन्दी-छ्दू के नेता बन गए । 
इसके सामझ्राज्य-परस्त दुष्टिकोश का प्रमाव मापा क॑ विकास पर भी पडा। विटिश सा म्रास्य- 
वाद प्रत्यश रूप से तथा अपने सहायका के जरिये अप्रत्यक्ष रूप से भाषा और सस्कृति के 
मासलों में दापुल देता रहा । माया सौर साहित्य में वहेँ घामि्र विदेध मडकाता रहा। 
प्रियसन का मत था कि इस्लाम के साथ उद्‌ इर-दूर तक फैली, उहें इस बात का ध्यान 
न रहा कि भारत में इस्दाम के ब्रदेश के बडूव दिना वाद उद का विकास आरम्भ हुआ ! 
प्रियक्षन ने यह नहीं वाया कि इध्लाम के साथ छई मारत मे ही क्यों आई , मिस्र, अलजी रिया, 
सुर्को था इस्ताम वे घर भरव में क्या नही पहुँची ? 
बिटिश साखाज्यवाद ने साम/तंबाद को पीपण ज्ियां। सामन्ती दग को विशेष 
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विचारधारा है पुनरुत्थानवाद । इसके प्रभाव से धामिक और साम्प्रदायिक रुफान मजबूत 
हुए हैं । ब्रिटिश साम्राज्यवाद ने भारत की हर जाति को ब्रिटिश सूवों और देशी राज्यों में 
वाँट दिया। इस कारण जातियों की सांस्कृतिक और राजनीतिक एकता दृढ़ करने में 
रुकावट हुई । 
भारत के नेता जब दुलम्ुल तरीके से साम्राज्यवाद का विरोध कर रहे थे, तथ वे 
भाषा और संस्कृति को धर्म से परे मानते थे। वे कहते थे कि नागरी और फारसी लिवि मे 
लिखी जानेवाली हिन्दुस्तानी राप्टरभापा होगी। वे साम्राज्यवाद से समझौता करने और 
जनवादी क्रान्ति के विरोध के रास्ते पर चले । साम्राज्यवाद के खिलाफ जनता मे जहाँ 
कऋान्तिकारी उभार आया, उन्होने उसे दवाया। उन्हे भय था कि विदेश सा म्राज्य के खात्मे 
के साथ कहीं उनकी शोपण-वच्यवस्था भी खत्म न हो जाय। कांग्रेस के भीतर और वाहर 
उन्होने किसानों और मजदूरों के वर्ग-संगठन वनाने का विरोध किया । किसानों और 
मजदूरों की एकता ही राष्ट्र की एकता को मज़बूत कर सकती है, देश की हर जाति की 
भाषा और संस्कृति की एकता को मज़बूत कर सकती है । 
इस नीति के कारण राष्ट्रीय नेता राष्ट्र के सान्राज्यवादी विभाजन मे ही साकीदार 
नहीं हुए, वे अपने अन्दर भी अन्च राष्ट्रवादी रुकान पालते रहे हैं । राष्ट्रीय स्वयसेवक 
संघ जैसी फासिस्ट सस्थाओ से संघर्ष करने का दिखावा करते हुएवे उस तरह की प्रवृत्तियो 
को कांग्रेस के अन्दर ही पुष्ट करते रहे हैं। वे सामान्य संस्कृति और सामान्य भाषा की 
मीठी-मीठी बातें भूल गए और चरम साम्प्रदायिक रुफ्ानों का समर्थन करने लगे है । वे 
भाषा-विवाद जैसी चीजों का उपयोग इसलिए कर रहे है कि जनता जनतन्त्र और समाज- 
बाद के लिए सघर्प करना बन्द कर दे। भाषा-विवाद और प्रान्तों के विभाजन से सम्बन्धित 
मभगड़े उनके हाथ में ऐसे अस्त्र हैं जिनसे जनता का ध्यान मुड्य सामाजिक समस्याओ से 
हटा दिया जाय । सामन्ती-पूंजी वादी शोपण कायम रखने के लिए वे जनता में फूट डालनेवाले 
साम्राज्यवाद के तमाम दॉव-पेंच इस्तेमाल कर रहे है । इसलिए यह आशा करना व्यर्थ 
है कि वे इन समस्याओं को हल करने में रत्तीमर सहायता करेंगे। भारत में मजदूर वर्ग 
और उसके साथी किसान और मध्य वर्ग के लोग हरजाति की सामान्य संस्कृति और सामान्य 
भाषा का निर्माण करेंगे । 
कानपुर या आगरा की एक ही मिल में काम करनेवाले हिन्दू और मुसलमान 
मज़दूर क्या दो भाषाएँ बोलते है ? उनकी भाषा एक है। उत्तर प्रदेश के किसान भी एक ही 
भाषा बोलते है और एक-दूसरे की बात समभते है। अपने दफ्तरों और मुहल्लों में मव्यम- 
वर्गी कामकाजी लोग आपस में एक ही भाषा बोलते हैं। हर प्रदेश में हिन्दू और मुसलमान 
मजदूरों की भाषा एक है, हिन्दू और मुसलमान किसानो की भाया एक है, मध्य वर्ग के 
कामकाजी हिन्दुओं और मुसलमानों की भाषा एक है । इस भापा में स्थानीय भेद होते है 
किन्तु घर्म के आधार पर भेद नही पैदा होता । जब बोलचाल की भाषा साहित्य और उच्च 
सांस्कृतिक कार्यो के लिए प्रयुक्‍त होती है, तब उसकी शब्दावली में भेद पैदा हो जाता है । 


७० राष्ट्रमापा की समस्या 
हिददी-उ्दू बुनियादी तौर से एक हैं बिन्‍्तु अपन साहित्यित' रूपो मे सिन्‍न है, यद 
आतविरोत सामाजितव अन्तपिरोध का ही परिणाम है। सासखाज्यवाद ने साम्रत्तवाद वायम 
रुपा और पूजीवादी वग॒ म हिंदू मुस्लिम आधार पर भेद डाला | पूजीबादी नेताओं की 
समभौतापर स्त्री के कारण साऊाज्यवादो सीति सफल हुई। सह कहना कि वोलचाल की 
जापा से उच्च शिशा और सस्कृति वे' सभी कार्य सम्पन्त किए जा सकते हैं, सामाजित 
विक्षास के वास्तविक अस्तविरोध से आँखें सूद लेना है 
हिंदी और उद को दिद्द धम सौर इस्लाम से सम्दद्ध नही जिया जा सकता।* 
उद से इरान आर जरब की साहित्यिक परम्परा का अनुसरण है, उप्ततो साहित्यित्र 
शादावतली जरवी जौर फपाग्सो के आधार पर रची गर्द है। हिन्दी वी साहित्यिक शब्दावली 
वा वाघार सन्क्रत है और बह भारत की साहित्यिक परम्परा का अनुसरण करती है। 
दाना को ही साहिध्यिक परम्परा सम सामा“य जनवादी त्तत््व वियमान हैं और इन्ही के 
जाधार पर भविष्य मे सामाय साहित्यिक भाषा का विकास होगा | जो विश्वुद्ध घामिक 
तत्त्व हैं व विजोन हो जाएँगे, पुरानी गराथाएँ, देवन्कथाएँ आदि सामा-्य साह्कृतिक 
परम्परा का अग बत जाएँगी। हिंदी और उदूं म थाज जो परस्पर-भिन साहित्यिक 
पाम्पराएँ दिखा2 दनी हैं, वे एक ही साहिरयिक भाषा और सामान्य साहित्यिक परुस्परा 
के विकास भें दुल्नध्य वाधा नही हैं। जनसाधारण की उच्च सास्हृतिझ आवश्यकरताएँ 
पूरी करन के लिए (सर्थात्‌ जहें दशन, राजनीति, जर्थश्यास्त्र आदि की शिश्षा देते के लिए ) 
जनवादी आदोलन की बढ़ती के साथ दोनों के बीच का फासला दूर होगः १ 
बोजचाले की भाषा में केवता सस्हृत के था केवल अरवी-फारसी के शब्द नही 
होते । साहियिक शब्दावली मे शुद्धता की रक्षा न की जा सकेगी। राहुलली से संविधान 
वाा 'मर्तीदा' विखा है जबकि डॉ० रघुवीर न मसौद के लिए 'प्रारूप' लिखा है। बुछ लोग 
वहत हैं कि साहित्य की भापा गौर जनता की भाषा में खदा आतर रहेगा। यह 'भेद 
उच्च बर्गों मर जनसायारण की सस्द ति का भेद प्रकट करता है। जनतन्त और समाज वाद 
को आर प्रगति के साथ यह भेद भी मिट जाएंगा। प्रगठिशोौल लेखक जब जत-सघरषों को 
आगे बड़ाते वा लिए राहि थ रचते हैं, दब यह सेद खत्म हो जइलर है या दम हो जाता है | 
“दाश्पनी पूजीवादी नेता हिन्दी-उर्दू को सिचाने म असफल हुए। वे यह न जानते 
थ कि दोता म नेंद क्‍यों है। उऊहोने इस समस्या का सम्बंध आम जनता कौ सास्वूनिक 
ज्ौर राजनीतिक प्रगति से नहीं ज्ञांडा, उहोने यह नहीं देखा दि दस समस्या का सम्बन्ध 
जनता की निरलरता दूर करने रा है, जनसाधारण के लिए साहिय और सस्द्ति सुलभ 
बरने से है, ध्िटिश साम्राउ्यवादियों के सहयोगिया ने बुद्धजोविया मे जो पुनशत्यानबादी 
रुूमान पैता फिय हैं, उनसे सवष करने से है। 
साम्प्रदायिक अनुपात सायू करने से (अर्थात्‌ मुसतमाना आदि के दिसले एस७ 
एल० (० होंगे, यह निश्चित वरने से ) टिदू-मुस्लिम समस्या हल न हो धकती थी । इसी 
सरह फारसी और सम्क्रत के कोझ्ा से किसी निरिचत अनुपात थे मनुस्तार धशाद लेकर 
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मिलाने से सामान्य साहित्विक भाषा का विकास न हो सकता था। 
दो लिपियों में लिखी जानेवाली हिन्दुस्तानी भापा समस्या का कोई हल प्रस्तुत 
नहीं करती। दोनों लिपियों में यदि शब्दावली भिन्न है, तो हिन्दुस्तानी नाम देने से वेहिसाव 
फऋगड़े बढ़ते हैँ। हिन्दी और उर्दू में आज वास्तविक भेद है। यह नेद खत्म करके तुरन्त 
हिन्दुस्तानी नही यढ़ी जा सकती । इसलिए अभी कुछ समय तक हिन्दी और' उर्दू दोनों का 
चलन स्वीकार करना चाहिए जिससे कि स्वाभाविक रीति से दोनों मिलकर एक हो 
जाएँ । 


पारिभाषिक दाव्दावली की समस्या 


लोग कहते हैं कि भारतीय भापाएं संस्कृत से उत्पन्न हुई हैं। इसलिए हिन्दी का 
जितना ही संस्क्ृतीकरण होगा, वह सारे भारत में उतनी ही सुवोध और लोकप्रिय होगी। 
पिछले पाँच सौ वर्षों का इतिहास वतलाता है कि भारतीय भाषाओ में असंस्क्ृत रूप 
निरन्तर विकसित होते गये हैँ। ये रूप लोकप्रिय है, इसमें जरा भी सन्देह नहीं । कहा जाता 
हे कि बंगला में संसक्रत गब्द सत्रसे ज़्यादा हैं। बंगला भाषा का उद्भव और विकास 
नामक ग्रन्थ में डॉ० सुनीतिकुमार चटर्जी ने लिखा था, “आधुनिक वँगला के वोलचाल 
वाले रूप में सस्क्ृत शब्दों का अनुपात आइचर्यजनक रूप से कम है” (खण्ड १, पृु०२२१)। 
कारण यह है कि 'तद्भव शब्दों का सम्बन्ध आये दिन के जीवन से है और भाषा में, कहना 
चाहिए, सबसे ज़्यादा श्रम इन्हीं को करना पड़ता है ।' (उप०, पु० १६७-६८) 
संस्क्ृत के शब्द अपने तद्भव रूप में सुरक्षित रहते है । शुद्धतावादी के लिए ये 
शब्द अशुद्ध हो जाते है । न केवल बँगला में वरन्‌ू उन तमाम भारतीय भाषाओं में, जो 
संस्कृत से सम्बद्ध है, तत्सम शब्दों की संख्या जाइचयेंजनक रूप से कम है । संस्क्रतीकरण 
हारा हिन्दी को लोकप्रिय बनाने की माँग ग़लत है और लोगों को उसका विरोध करना 
चाहिए। उर्दू को फारसी-गर्भित करना उर्दू के लिए हानिकारक है और उर्दू-प्रेसियो को 
उसका विरोध करना चाहिए । 
इसका यह अर्थ नही है कि हिन्दी-उर्दू, संस्कृत-फारसी से शब्द न लें। यह कार्य 
विवेक से, वोलचाल की भापा की प्रकृति पहचानते हुए करना चाहिए । इससे भाषा समृद्ध 
होगी और उसका लोकप्रिय रूप नष्ट न होगा। नये शब्द गढ़ने और उधार लेने के अलावा, 
बोलचाल की भाषा की रचनात्मक क्षमता को भुल न जाना चाहिए। हिन्दी-उर्दू की उच्च 
जव्दावली मे अंग्रेजी शब्दों का प्रवेश भी विलकुल बन्द न करना चाहिए। 
कई लोग पारिभापषिक छाब्दों के छोटे-बड़े कोश वना रहे है | वे कहते हैं कि जो 
शब्द प्रचलित है, वह पारिभाषिक नही हो सकता | संविधान के अनुवादक श्री घनश्याम 
सिह गुप्त ले लिखा है, “सभी भाषाओं से लोक-प्रचलित शब्द अर्थ की दुष्टि से शिथिल 
' और अनिद्चत होते हैः “हर विज्येप विषय की अपनी विशेष शब्दावली होती है और 
लोक-प्रचलित भाषा से यह उद्देश्य सिद्ध नहीं होता |” (भारतीय संविधान का प्रारूप, 
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अचानी हिन्दी चादक बी सहायता के लिए डॉ ० रघवीर ने संविधान के ससौदे ने 
अत में “ाय-सूची दे दी है। इस सूची से बटुत अच्छी तरह पता चाय जाता है कि पारि- 
भआपिक तथा खोक-प्र वलित दाव्दावसो में किस तरहू वा सम्दध है | शब्द-सूची के पहुते 
सीन पृष्ठो में इस तरह के अग्रेजी शब्द दिये हुए हैं--+ 
मापन, पायर-जाम, माडिट, अलाउस, ऐव्ट, बारट, एडवोकेट, सीडिय, सी, 
बेस जार्डविन्स आादोवल, साइसेंप, ग्राद, प्रविदख, मी, सेफ्टी, एजेक्ट, इजीनियरिग, 
रेलवे, माइनर इत्यादि) थ शब्द अग्रेडी में हो लोड-प्रचलित नहीं, उनमे ख्र बदूतों ह। 
इस देश व अविखित छाग भी समझ हैं। अधिपा, अधिप्ठान, अयोगाएँ क्‍या हैँ? 
यारट, सीट और रलवे ! 
यदि अग्रेजो क लोक प्रचलित <क्द उस भाषा म पार्टिमापित्र साने जा सकते हैं 
तो कोई का रण नहीं वि उस नियम का पालन हिन्दी से न विया जाय । कटित दाब्दावती 
का फव यह हाथा कि जनपाघारण शिवा और सस्कृति से दूर रहेंगे। दुपा वी बात महू 
है कि डा० रघुतौर के इनाय हुए बहुत से "ब्दों को उच्च शिक्षा पाये हुए सोग मी नहीं 
सममते | इस जद़ता को मारत के भाचीन गौरव और राष्ट्रीय एवना के नाम पर स्पायपूर्ष 
नहीं रहराया जा सकता । अपनो धर्द-सूची की सुमित्रा मे ड० रखुवीर ने ल़िस्दा था, 
“हमने भौपएशीक ही नहों, ऐसिहासिक दृष्टि से भी भारत की एक्वा व ध्यान रख हैँ । 
भाग्त के दोघशालीन यौरवमय जतीत मे जा कुछ उपयोग्य था, उसे हमने आत्मसात्‌ 
कर तिया हैं । 
दास्तव मे उन्हाने जो वु द किया है, वह इसका ठोक उलटा है १ उहने वे तमास 
शब्द छोड दिय हैं, जी न देवल हिदी-माधो प्रातों म वरन्‌ दक्षित्र भारत तथां आय 
समझे जाते हैं। ये ४ब्द उनके लिए पॉरिमायित्र नहीं हो सकते क्योंकि इसने लोकप्रियता 
का दाय लग यया है उन्होंने वे त्तमाम शब्द छोड दिये हैं जा अतीत में जनता के परस्पर 
सम्पर्क के कारण प्रचलित हा गये हैं। महापद्धित रादटल साइृत्यायन ने डा० रघुवीर की 
छाल्रोचना की है और उनके अनुवाद के बदले अपना अनुवाद भस्सुत जिया है । 
इसमर कोई सन्देह नहीं कि नये दब्द आवदयक हैं और वे था सो दूसरी भाषायों 
से लिए जानेंगे था प्राचीवय ऋापाया के धच्दों, घातुओ बे आधार पर मई जायेंगे । जो 
लोग इन धन्दों का व्यवहार करेंगे, उनकी जावदरयवदाएँ ध्यान में रखी जाए तो यह कार्य 
ज़्यादा सनन्‍्तापजनक दप से संम्पन्त होगा । सदसे पहले उन दाब्दा का स्ग्रह करना चाहिए 
जिनका व्यवहार पिनिन्‍न देद्यों के लोग पहले से ही कर रह हैं। इसके खाद सम्झुत, फारसी 
या धप्रेड्ी वे माँख मूंदकर शब्द न लेने चाहिएँ वरन्‌ इस बात का व्यान रखना चारिए 
कि दे वोलचाल कौ भाषा को त्र्नतति के अनुकूल हैं या नही । ग्रीक और लैदिन के साधांर 
पर बनाये हुए जो अग्ेज़ी के दाब्द मूरोप की अन्य भापाओं से प्रचतित हैं उह्ेँ विदेशी 
होने वे कारंधथ ही न छोड देना चाहिए। आवश्यकतानूमार उनकी जगह परोकृम्रित 


भारत की भापा-समस्या छ्दे 


हिन्दुस्तानी शब्दों को दी जा सकती है । 

| हिन्दी-उद्दूं की उच्च स्तरीय सांस्क्ृतिक णव्दावली देर में घुल-मिलकर एक होगी, 
लेकिन सामान्य वोलचाल की भाषा की तरह हिन्दी-उर्दू की पारिभाषिक शब्दावली भी 
एक दिन मिलकर एक होगी, इसमें ज़रा भी सन्देह नहीं है । 


लिपि का प्रइन 


लिपि भापा का अभिन्‍न अंग नहीं है। यूरोप की अनेक भाषाएं लैटिन वर्णमाला 
का व्यवहार करती हैं ! किन्तु इससे वे मिलकर एक नही हो जाती | भारत में हिन्दी और 
मराठी की लिपि प्रायः एक-सी है, फिर भी दोनो भाषाओं में बहुत अन्तर है । इस दृष्टि 
से लिपि का प्रश्न गौण है। फिर भी लिपि-भेद होने से हिन्दी-उदृ के वीच का फासला 
बढ़ा है । यदि हिन्दी के पाठक उर्दू से और उर्दू के पाठक हिन्दी से परिचित होते तो यह 
फासला इतना बढा न होता । एक लिपि होने से उन्हे निकट लाने और मिलाने में सुविधा 
होगी । 

एक लिपि की स्वीकृति स्वेच्छा से ही हो सकती है। फिर भी मज़दूर वर्ग को 
जान्दोलन करता चाहिए कि एक ही लिपि का चलन हो जिससे हिन्दी-उर्दू जल्दी-से- 
जल्दी घुल-मिलकर एक हो सकें । यह लिपि कुछ सथोधनों के साथ देवनागरी ही हो 
सकती है । 


पिछड़ी हुई जातियों की भाषाओं का प्रइन 


भारत में मराठी, वेंगला, तमिल, तेलुगु आदि सुविकसित भाषाओं के अलावा 
वोलियों के अनेक ऐसे क्षेत्र हैं जहाँ किसी बोली ने विकसित होकर अभी भाषा का रूप 
नहीं लिया । इस तरह के क्षेत्रों में राजस्थान है। कुछ इलाके ऐसे भी हैं जिनके लिए 
पड़ोसी प्रान्तों के पूँजीपतियों में आपस में झगड़ा हैं। विहार के आदिवासी इलाकों के 
लिए बंगाली और विहारी पूंजीपतियों में कगड़ा हैँ । कुछ प्रदेश ऐसे हैं जहाँ लोग अभी 
आदिम समाज-व्यवस्था में ही रह रहे हैं। मध्यप्रदेश और राजस्थान के आदिवासी न 
अपना, नल अपनी भाषाओं का विकास कर पा रहे हैं। इनकी भापाओं के विकास की 
वात कोई हवाई सैद्धान्तिक प्रइन नही है । यह उनके सामाजिक और सांस्कृतिक विकास 
का प्रइन है । जनवादी आन्दोलन और मजदूर वर्ग को उनके राजनीतिक और सांस्कृतिक 
अधिकारों के लिए लड़ना चाहिए:। 


हर बोली या भाषा के लिए एक प्रजातनन्‍्त्र का सवाल 


महापंडित राहुल सांकृत्यायन कुछ समय पहले तक यह माँग करते रहे हैं कि उन 
प्रदेशों में प्रजातन्‍त्र कायम किया जाय जहाँ अवधी, ब्नजभाषा, वुन्देलखण्डी आदि का 
चलन है। उनके चरणचिह्लों पर श्री शिवदानसिंह चले (देखिए उनकी पुस्तक 'प्रगति- 


बढ राष्ट्रमाषां की समस्झा 
बाद! मे जनपद जा दौलत सापव विवब्ध), क्री ब्योदार राजेअंसित क्षी बनारसीशस 
चलुददे 2 जादि जन-जादापतों भग्ोग दत रह हैं। प्त्च गट है कि अवधी, द्जमापा, 
युस्देलखप्डी जालि बालियां हैं या भाषाएं , उनते बोजनवाले हिस्दुरतानी जाति दे! अन्तमत 
के था भिन्न जिले स्वततक जातियों मे सच ये विक्मित होगे 3 दूसरा धर इन भरे है कि बा 
इनम प हरब के विए घजावथ या धान दलता चाहिए ॥ 
गाँवा में किसने अवधी ब्रज जादि का व्यवहार करते हैं। हट़रोीं जे सहदुर, 
खास तौ” से मिलो और बारखाना वे अमिक आपस में खड़ी घोदी का ब्यचहार बरते 
हैं । कापपुर मे उन्‍नाव रायनरेदी, पीतापुर, भाडा और छपरा सके से मजदूर आने हैं । 
लेसनतऊ यागरा और भाँसी + साज़ो बकचाप कारतामों आदिम इसी तरह विभिन्‍न 
लेता के मजदूर क्यम करते हैं। जो किसान सीधा गाँव से आकर मजद” दना है, दह 
जपनता गाँव की बाजी बोलता हैं और उसके सांयी उसकी वात सममकक लचे है । शुछ समय 
बाद वह हर की बाती--खडी घोदी-सोख लेता है और अपने साथिया से इसी में 
बात 4गता है यद्यपि घर पर वह अपनी रूँय को घोरो का ही व्यवहार करता है । 
हिन्दुस्तानी प्रदेश वे मजदूर धप से जवधी, ब्रज धादि खीचनवाले लोग हैं। 
इसका सामान्‍य परिवेद और सामराय शाधिक सम्बंध ८हें एक सॉपाय साधा बोचने 
पर मजबूर करत हैं। यह भाषा लडी बोली या हिंदुस्तानी होती है। असवारों में अर्जो 
खिखने के विए, इावहारा के लिए नसों जागरा कानपुर और लखनऊ के मशदूर 
दुल्दलखणा, दरजमाया था अवेधी का व्यवहार नहीं करते । ये भजदूर हिन्दी उई का हो 
व्यवहार बरते हैं और उनकी बोचचान में कोई भेद नहीं होता । दशहरा वे मख्यवर्ग का 
नी मही हाल है + 
खडे वालो और पारसी के खघप में चडी बाली (उद) को विजय हुई + कविता 
में व जमापा का व्यवहार हो या पड़ी बाजी का, इस संघर्ष से खड़ी बोजी (हिन्दी) की 
विजय हुई भारताद भाजपुरी शेत्र के थे प्रतापनाराबशण मिस्र अवध के, राघाचर” 
गाल्याओी बज के इन सबसे पथ्य के लिए खड़ी बाली का अपनाया। यह विकास 
उप्नीमवी शादी में हुआ कितु उसका आरम्म पहले हा चुका था। इस विकास वा कारण 
था पूजचीवांद का विज्ञास। भारत में पूजीवाद उन्नीसवी सदी से जारम्भ नहों हुआ। 
ब्यावारी बुजोवाद उत सौदागरा के साथ चुरू हुआ जो खपने साथ खदी बोनी सुदूर 
हैदराबाद ले गये । ब्रिटिश पूजीवाद से ढक्‍्व र होने पर भारतीय पूजीवाद के सहज विकास 
मे बाधा पड़ी सेकिन बह सक्र सही गया | पुजीबाद के विकास के साथ हम मिलो और 
अपबाना में मददूरा को खड़ी बोली बोलनत देखते हैं। देहात म जहाँ सामन्ती सम्बंध 
अब भी दृद् हैं, कहाँ भायायी एकीकरण का यह कान पूरा नहीं हुआ। मच्यवर्ग पूजीवादी 
विकास का ही परिणाम है और क्मसिानों की अपेसा महू दंग खड़ी बोली को अधिक 
अपनाता है। इसी कारण हिददी-5ई लेखकों म ऐसे लोऐग हैं जा घर मे खड़ी दोनी से अल 
सेव काईवबोली भी बालत॑ हैं। धो मेंथिलीचरण शुप्त घर मे बुन्देलखूष्डी, थों राहुल 


मारत की भापा-समस्या छू 


सांकृत्यायन भोजपुरी, श्री शिवमंगलसिह सुमन! और जली सरदार जाफ़री अवबी वोलते 
हैं, या पहले बोलते थे । 
इसका अर्थ यह है कि उपर्युक्त वोलियों के वोलनेवाले पूँजीवाद के विकास के 
साथ एक ही जाति में संगठित हुए हैं, एक ऐसे स्थायी जन-समुदाय के रूप में गठित हुए हैं 
जनसकी सामान्य भाषा है और सामान्य आार्विक जीवन है । यह विकास पूरा नहीं हुआ। 
सामन्ती सम्बन्ध अभी बने हुए हैं। इसीलिए हिन्दुस्तानी प्रदेश में भापा और बोली क 
प्रसन भी हमारे सामने आता है । खड़ी बोली 'भाषा' बनी; ब्रज, अवधी जादि घोलियाँ' 
रही । यह प्रक्रियाँ अनोखी नही है । जिन देशों में मी सामन्‍्ती सम्बन्धों की जगह पूंजीवादी 
सम्बन्ध विकसित्त हुए हैं, वहाँ इससे मिलती-जुलती प्रक्रिया देखने को मिली है। लन्दन के 
आस-पास की अग्नेज़ी, पेरिस के आस-पास की फ्रांसीसी, मास्कों के आस-पास की रूसी 
सामाजिक सम्पर्क और साहित्य की भाषा बनी। ब्रिठेन में वेल्श जैसी भाषा अंग्रेजी के 
मुकावले और फ़ांस में प्रोवासाल जैसी समृद्ध साहित्यिक भाषा फ्रांसीसी के मुकाबले 
चोली की हँसियत ही पा सकी । 
समाज में किसान या मजदूर वर्ग के कुछ हिस्से अपनी बोली छोड़ते नही हैं या 
टकसाली भाषा के साथ उसका | भी व्यवहार करते हैं, तो यह भारत में होनेवाली कोई 
अद्भुत क्रिया नहीं है । फ्रास जैसे विकसित पूंजीवादी देश में भी वो लियों का अस्तित्व 
भापाविद वान्द्राई ने ब्रेतों बोली के बारे में लिखा है, “मछुओं में, तराई के नमक बनाने 
वालों में सलेट-मजदूरो और घुमन्त सौदागरो में ब्रेतों का व्यवहार अब भी होता है और 
कोई नहीं कह सकता कि कब तक होता रहेगा” (वान्द्राई, भाषा, लन्‍्दन, १६३१, 
पृ० २८६) | मेइये के अनुसार इसी प्रकार फ्रास और स्पेन में वास्क का व्यवहार होता है। 
इसलिए इसमें आइचर्य न होना चाहिए कि हिन्दुस्तानी प्रदेश में टकंसाली भाषा के अलावा 
भी अनेक बोलियो का चलन बना हुआ है । 
भाषा और वोली का भेद केवल भाषागत भेद नही है; वह सामाजिक भेद भी 
है। किसी समय हमारे यहाँ ब्रजभापा और फ्रांस में प्रोवाँसाल समृद्ध साहित्यिक भाषाएँ 
थी । पूंजीवाद के विकास के साथ दिल्‍ली, मेरठ तथा पेरिस के आस-पास की बोलियों को 
व्यापारी दूर-दूर तक ले गये । बोलियों ने भाषा का रूप लिया । जिन क्षेत्रों में अवधी, ब्रज 
आदि बोलियाँ अभी वोली जाती है, उनकी टकसाली भाषा खड़ी बोली है। इस ठकसाली 
भापा के कारण-तसाम्राज्ववाद और पूँजीवाद के वावजूद-- यहाँ की जनता सीमित 
विकास कर सकी हैं । इन क्षेत्रो के मजदूर टकसाली भाषा यानी खड़ी बोली के जरिये एक- 
दूसरे के निकट आते है । इस तरह इस टकसाली भाषा का विकास जनवादी क्रान्ति की 
विजय के लिए अत्यन्त महत्त्वपूर्ण हैं। 'जनयुग” और नया जमाना” अवधी, बत्रजभापा आादि 
में निकाले जाएँ तो इससे मजदूरों की एकता दृढ़ न होगी । मैंने जनयुग” के लेख अवधी 
में उल्था करके उन्‍नाव और रायबरेली के किसानों को सुताये है, यह देखने के लिए कि 
उनकी दशाब्दावली में कितना परिवर्तन करना पड़ता है। व्याकरण-रूपों को छोड़कर €फ८ 





9६ राष्ट्रमादां की समस्या 
फीसदी धब्दावक्ती वही रहती है। ये बालियाँ एक-दूसरे के इतना निकट हैं दि यदि एक 
ही लेख---खास तौर से अखवारी वैउ--का उन्या उनसे करे ता रु८ पीसदी दव्रीरठ 


एक-सी होगी। ये बालियाँ मुहावरों, सुन्दर जधन्‍त्यजत दास्टाबली और अतहुत बचवा से 


समृद्ध हैं । टक्साली या वे उन्चक इनसे बहुत कुछ सीख सबते हैं। दतये अड्टूठा खजाना 
है जिस जपनात से टबसा नी माया को व्यजना-टाक्ति बहूत उपादा बरगी। लेकित इसडा 
जप विवल्‍ल मही है भि इनवा स्थवज्ार कर्नेवाला को क्षम स्वत चे जातियाँ मान ते । 

थी राहुल साइत्यायन तथा अपय खाया वी यह माँग दि अवधी, झज बुदेदखण्दी 

खादि की विभिन जातिया कौ टक्खाली सापा माना जाय, पविशिया दादी माँग है। मर्ट 
साँत कैवज सामन्ती वर्गी व हित में है जो दस सरह एव पतलज्ञील व्यवस्था की रदा 
करना चाहत हैं। इस माँग से हिदुस्तानी पा के मजदूर वो एकता से वाधा पहती हैं ४ 
हर बोली के लिए एक प्रजातन्थ या प्रान्त बनान का सात मही है। सोवियत 

संघ में ६० से उपर भापाएं हैं प्रदातत्र इनस बहुत यम हैं ॥ जकधी, बक सांदि विभिन्‍न 
जातियों की भाषाएँ होती, ता थी उनके लिए हर जयह धजातस्त्र कायम ले किये जाते । 
वे वोलियाँ हैं, द्समलिएं उनम स हरक व लिए प्रजाताव बनाने की माँग विद्येप रूप से 
हास्पास्पद है। आरदछा वे महाराज जनपद आन्दायन में यखय दिलचरपी लेते रहे हैं, यह 

बात आकस्मिक नही है | 


भारत म भाषा-समस्या के य बुछ सुख्य पहल हैं । (१६४६) 


१ 0 
जातीय माषा के रूप में हिन्दी का प्रसार 


जातीय भाषा वनने से पहले हिन्दी या खड़ी वोली एक जनपद की भाषा थी। ब्रज, 
अवध, दुन्देलखण्ड आदि जनपदों में क्रज, अवधी, वुन्देलखण्डी आदि भाषाएँ बोली जाती 
थी। इन जनपदों में रहनेवाले छोटी-बड़ी रियासतों में बँटे हुए थे । वे सव किसी जाति 
में संगठित न हुए थे और इसीलिए एक जातीय भापा के रूप में उनके पास आपसी 
व्यवहार की कोई भाषा न थी। कुछ पढ़े-लिखे लोग संस्क्ृत से काम चलाते थे लेकिन उसे 
आम जनता न तो समभती थी, न बोलती थी । 
त्तव के समाज की दो विशेपताएँ ध्यान देने योग्य हैं। एक तो यह कि समाज 
चार बर्णो में बँटा हुआ था जिनके अन्तर्गत सैकड़ो जात-विरादरियाँ थीं। दूसरी यह कि 
गाँव बहुत-कुछ खुदमुल्तार थे; ऊपर से आँवी-तूफान निकलते रहें, ये छोटे-छोटे पंचायती 
राज अपनी जगह वदस्तूर कायम रहते थे । 
तेरहवीं-चौदहवी सदी में सामन्‍्ती समाज का यह ढाँचा ढीला पड़ने लगा था, वर्ण- 
व्यवस्था शिथिल हो रही थी और लोग अपने खानदानी पेशे छोड़कर नये पेशे अपनाने 
लगे थे। तुर्को के हमलों से यह डॉचा और कमज़ोर पड़ा हालाँकि उसे तोड़नेवाली ताकतें 
उसके भीतर ही पैदा हो रही थी | तिलक जो हिन्दी और फारसी दोनों जानता था और 
अचुलहसन और महमूद गजनवी की सेवा में रहा था, एक नाई का लड़का था। रहूप नाम 
का एक वनिया परिहार राजा से क्लिला छीनकर इल्तमदा से लड़ा था (कैम्त्रिज हिस्ट्री 
जॉफ़ इंडिया, खण्ड ३, पू० ५३) । गुजरात में तगी चमार ने दिल्ली के वादशाह के 
खिलाफ विद्रोह की अग्रुआई की । हेमू, जिसने अकवर का मुकाबला किया था, बनिया 
था। अकवर का चित्रकार दसवन्त कह्दार था। रामानन्द के शिष्यों में कवीर जुलाहा, 
रैदास चमार और सेना नाई थे । कबीर के उत्तराधिकारी घरमदास बनिया थे। दादू के 
लिए कहा जाता है कि वह मोची थे। उनके शिष्य सुन्दरदास वनिया थे और मलूकदास 
खब्ी थे। इस तरह की और भी मिसालें दी जा सकती हैं । इससे नतीजा यही निकलता 
है कि संस्कृति पर अब ब्राह्मण-पुरोहितों का इजारा दूद रह था; राज्य और घरती पर 


क्षमियो का अधिकार ढीला पड़ रहा था । 
तु बादशाहों ने बाजार, तोलने के वाँट, सिक्कों आदि के बारे में जो सुधार 


ख्द राष्ट्रमापा वो समत््या 


किये, उससे सोदगरा या फायदा पहुँता। इस जमान में सई-नई सडियाँ और न्येन्लये 
धहर जावाद हुए । फीरोश सुगतक के लिए दड़ा जाता है वि उसने फोरोजावा 4, पतहाजाद, 
फीरोजपुर, बदाय्‌ , जौनपुर आदि इहर बयाये 4 हौरणाह के उमान में पहना चदुर इिर 
ड्यावार दा परद उसना । उसके समय में जो खडझे और नहरें चैयार हुई, उसी ब्यापार 
बढ़ा | ओोरझ्चार त शगाए बेनवाई घामितय उद्दारता की नीति दरसी, भौर स्वास दात यह 
कि राज्य और किसान के वीच सीघा सम्बाप कायम स्िया। पहले गोद का सूलिया 
मादगुजारी तय व रता था, उपना वह हक छित गया । दा तरह गज तरफ तो सौदापएरी 
ओऔर व्यापार वे के ड्ा वे सौर पर ४हर बेड नी वर थे, दूसरी तरफ गाँवा की खुदमुल्ारी 
पर पावन्दी तंगी । जवबर ने बानद का महन्व समझा । राज्य मे हारीव कायम रखने ये 
लिए उसने खास तौर से वाहद का मरशोसा ब्रिया $ सामज्दी युग के तीर-कमान और 
तल॑बार पुरानी ची परें बनने जर रह्न थ। बकक्‍बर मे सारे राज्य में एक्नी मुद्दानस्यत्म्था 
चतावर ब्यापार को बटती मे मद कौ तनस्व्राह के निए जातारें दी लक्नि मालयूजारी 
बारह तय परत का हक जागीरतारों को नहीं दिया । वभी-वर्मी उसे जापोर से दूर मर 
तैनात कर दिया जाता धा। इस तरहे सामातों और जापीरदारा की ताहइत कम हुई। 
घामिक् भामला म अक्षवर न उदार नीति वरसी । 
यूगल बादचादह़ा का खुद नी व्यापार से दितचम्री थी। अकबर खुद व्यापार 
बरता था । लवनऊ यूतिवसिटी के डा० पत के जनुमार पुजरान आगरा और कश्मीर 
का बढ़िया उद्यायां का इजारा उसे हाथ मं था। शाहवहाँ ने नील बा व्यापार अपने 
ह्वाथ भ रखा था ओर मनीहस्आस का हाू्य से उपार रकम दव र ब्यापार वर ने की आता 
दी थी जौर मुनाफे में हिस्सा लेता यथा। नरजहाँ भी नील और जरी व वस्तों वे व्यापार 
भ दिलचस्पी केची थी। वादचाहों वे माई-भतीजे यौदागरी से घन आमाते थेवसुपल 
गाज्यस्तला की आमदनी का जरिया सिफ जमीन न धी, दह्कि व्यापार भी था। 
व्यापार की उल्लति से पुटाव जनपदो वा लगाव दूर हुआ। पटना, बनारस, 
छनाणाबाद, आगरा जौर दिलदी एसे के द्र दन गये जिनके चारो तरफ एंक कौमी वाजार 
कायम हुआ | यात्री मानरीके क्ष अनुसार सन १६४० में आयरा वी आवादी छ लाख 
जी। सावस ने भारतीय इतिज्नस पर अपनी पुस्तक में लिखा है कि अकयर के जमाने से 
दिल्ली दुनिया का सदसे बडा "हर था। जो नया याजार कायय हुआ, उसके सबसे 
बढ़े कद्ध आगरा और दिल्‍्नो ही थे । 
ब्रिटन से हिन्दुस्तानी बयई की माँग बदने से यहाँ का रोजगार सौर चमतरा । 
संगरहती सदी के पहले हिस्सा से जाएगा से बिलायत कपड़ा सजा जाता दा और यह कपड़ा 
णवध से वनक्षर आता था। इस तरह ब्रज और जवध एक वाजार में संगत हुए + खुद 
लअवेघ म॑ दरियाबाद और स्वरावदद अपन उद्योगों के लिए भवाहू र॒ हुए । ड्सो तरह पटना, 
बनारस, लखनऊ वर्ग रह ने आस-पास के दहात को अपनी छरफ समेंडा और उनका पुराना 
अलगाव बहुत जुछ दुर दिया। फ्रसीसी यात्री बनिय ट ने जिन मुगल कारखानो कय डिक 


जातीय भापा के रूप में हिन्दी का प्रसार ७६ 


किया है, मुमकित है कि वे पूंजीवादी पैदावार की पहली मंजिल रहे हो। बहरहाल 
जुलाहों को सौदागर पेझगी रुपया देते थे और उनसे तैयार माल लेते थे। पेशमगी लेने पर 
जुलाहा अपने माल पर अधिकार खो देता था। पेश्गी के जरिये सौदागर उसकी श्रम- 
शवित खरीद लेता था। यह पैदावार का पूंजीवादी तरीका था। सन्‌ १८४४ में एंगेल्स 
में अपनी पुस्तक “इग्लेंड के मजदूर वर्ग की दया में लिखा था, “मणीनें चालू होने से 
पहले कच्चे माल को कातने और दुनने का काम सजदूर के घर पर होता था ।” सन्हवी 
सदी में बह सिलसिला बहाँ भी कायम था| लेनिन से मिखाइलोच्ल्की को जवाब देते हुए 
चतलाया था कि सभचहवी सदी मे आपसी विनिमय की बढ़ती सें, विकाऊ माल के चलन 
के वीरे-धीरे तेज होने से, और छोटे-छोटे बाजारों के एक बड़े वाज़ार मे सिमटने से रूसी 
जाति का निर्माण हुआ | सच्रहवी सदी में इसी तरह हमारे यहाँ भी हिन्दुस्तानी जाति का 
निर्माण झुरू हुआ था । 

भाषा और साहित्य के क्षेत्र में हम जनपदों का एक-दूसरे के नज़दीक आना और 
उनका अलगाव दूर हाना देखते हैं । 'रामचरितमानस' अवबी मे लिखा नया है, लेकिन 
ब्रज, भोजपुरी आदि के इलाको में भी वह अपनाया जाता है। यही नहीं, गोस्वामीजी 
ब्रज और अवधी दीनों मे कविता करते हैं और उनकी भापा मे एक से अधिक बोलियों 
को घब्द और प्रयोग देखे जा सकते है। उधर ब्रजभापा की कविताएँ---मी रा, सूर, रस- 
खान और रहीम की रचनाएँ--दूर देहात तक पहुँच रही थी । खडी बोली में भी खुसरो, 
कवीनर आदि रचनाएँ करने लगे थे। रहीम ने किसी को खड़ी दोली मे ही गाते सुनकर 
लिखा था---रुक-मुक मतवाला गावता रेखता था । 

दवबिखन में खड़ी बोली का अलग विकास हुआ, गद्य और पद्म दोनो में यह प्रदेद 
एुख्यत्त: तेलुगुभापी था और खड़ी वोली वहाँ कम तादाद के लोगो की भापा थी। उत्तर 
की भापा पर उसका असर कुछ देर से पड़ा । 

शहरों में व्यापार और विनिमय के लिए जिस भापा का उपयोग होता था, वह 
भाषा खड़ी बोली या हिन्दी थी। इसका सवसे वड़ा सबूत यह है कि देश-विदेश के जो लोग 
काम-काज के लिए दिल्‍ली या आगरा आते थे, वे यही भाषा सीखते थे | ग्रियर्सन ने लिखा 
हैं कि “उन दिनों के कुछ अंग्रेज़ सौदागर निःसन्देह बड़ल्ले से हिन्दुस्तानी बोल सकते 
थे" **” (लिग्विस्टिक सर्वे ऑफ़ इंडिया, खण्ड १, पृू० २) । और इतिहासकार सरदेसाई 
ने लिखा है कि इतालवी यात्री मनुच्ची ने शिवाजी से, विना किसी दुभाषिये की मदद के 
उद्द में बातचीत की । फारसी के दबाव की वजह से यह भाषा पहले-पहल दविखन में 
फूली-फली । 

हिन्दुस्तान मे जो तुर्क, पठान, ईरानी, उजबक आदि जातियों के लोग जाये, वे 
यहाँ किसी नई भाषा को जन्म न दे सके । उनके वहुत से हव्द यहाँ वालों ने ले लिए, उसके 
प्रत्यव लगाकर कुछ नए छवद भी गढ़े---जैसे पागलखाना, अफीमची (और पिछले दोनों 
जगवाज ) वगरह | लेकिन हमारी भाषा की व्याकरण-व्यवस्था, उसके मूल शब्द भण्डार 


द््० राष्ट्रनापा की समस्या 


मे कोर्ट मारी तबदीली मही हुई । तुबों, पटानों, ईरानिया, उज़बणों आए के आने से 
पहले नी हिन्दी भाषा थी, उनते हिदुस्तानी वन जाने के बाद मी रही । इसविए दादशाहो 
दे सलदइबरा भ नई छबाने सदत को करूपना आआामक है । 
बाहर से जानवादने लोपा वे शब्दों से हमारी भाषा और समृद्ध हुई लेक्तित उससे 
अपन जातीय रूप की गला वी । सापा वे बार म रेरशाह जौर अकवर की नोति अंग्रेजो 
की तरह अन॒तार नहीं थी | नोरघ्ाह न त्तो फारतसों के साथ हिन्दी में कम-वाज करने की 
हिदायत दे रखी थी। 
दजनमापा, जबधी पढ़ी बोदी जादि सभी ने हिंदुस्तानी जाति के निर्माण से मदद 
दी । अमारी ऊाति का चरित्र सघर्पों द्वारा जनौर पतत्रा हुआ ॥ इन सघर्षो ने दो पटलू थे, 
एक ता जातीय दूसरा जनवादी | यानी एक तरफ सो यहाँ के लोग विदेशी आतताधिया 
के खिलाफ सड़, दूसरी सरफ मे मामस्ती उपीडने के विलाफ वण-व्यवस्था और पुरोहितों- 
सामम्यो के विचेध अधिवारों के दिया भी सड़े | भक्ति-आन्दोलन में ये दोना पहल 
मौजूद हैं ॥ जुलाहे और किसान इस आन्दोलन को दावित देनेवाले हैं। सौदापर उसके 
सहायद हैं, हिंदू और मुसलमान सूफी और सत दानो उसमे शामिल हैं। मक्ति-आन्दो- 
जलन एक जारीद जार जनदवादो आन्दोलन है ६ बया उस समय हिन्दुओं और मुंभलमानों 
बी दो सम्दृतियाँ यी ? कुछ घामित्र भेदभाव जख्र या लेक्नि दो सस्कृतिराँ नहीं थी। 
जायमो, रसखान रहोस जावम शेच, पजनेस वर्ग रह की वही सस्कृति थी जो सूर, मी रा, 
लतुतली नाददास, दादू रेदास बादि की थी। यह सह्यति जादोय और  'हनवादी थी, 
शुमीनिए कबोर को हिन्द जौर मुसलमान दोनो अपनाने वे लिए सैयार थे। दरवारों को 
संस्कृति अलग थी मुगल राज्यससा इस जनवादी सस्कृति को साधथ दनेवाली न थी 
हिंदुस्तान के लाग सासन्‍ती टौचा खत्म बरके अपनी जातीय राज्पत्तत्ता कायम 
क्र जले लेकिन तभी अग्रेंजा की दखलन्दाजी से उनकी ऐतिहासिक प्रगत्ति से बाघा पड़ी । 
उन्‍्नीसवी सदी म अग्रेजो ने टिन्द प्रदेश का अपत जधिकार में किया। हिन्दुस्तान 
में ऐसी परिश्यितियाँ थीं जिनसे फायदा उठाकर उन्होंने भापा और संस्कृति के मामलों में 
दखर देता और यहाँ के लोगों में फूट डालना शुरू किया। 
महाराष्ट्र, जा घर, घगात, परजाब बादि में वे परिस्यितियाँ न थीं जो द्विन्दी- 
आधी इलारे म थी $ महाराष्ट में लिवाजी एक जातीय रियासत कायम कर चुके थे। वैसी 
कोई कोशिश यहाँ म हुई थो। शिक्षा का कोर्र मिला-जुला जातीय फ्म निरिचत न॒ था, 
सुल्चा-पडिता के हाथ म बब भी चिक्ला की डिम्मेदारी थी । इस कामिक शिसा की बजए 
से दो लिपियो का प्रयाग होता था और माया की एकता के हिसाद से सब जगह एक ही 
लिपि बा चलन ने था। मुधल साउऊ्राज्य के उपड़ने के वाद नवादो के जहे दंघादातर हमारे 
इलाबे में रहे । बगालं, महाराष्ट्र, आघ वमेरह इनसे अपताकत मुक्त रहे । हैदराबाद 
में ८ई के असर से तेलुगु भाषा म कुछ छवदी नो हुई, लेकिन उस हद तक सही कि तेलुगु मे 
हिन्दी उई की तरह दो घाराएँ चल पढें ॥ 


जातीय भाषा के उप में हिन्दी का प्रसार हि 


अंग्रेजों ने जिस अलगाव से फायदा उठाया और उसे गहरा बनाया, वह यहाँ की 
धाभिक शिक्षा और सामन्‍्ती पिछड़ेपन की वजह से था। बहुत से राज-दरवारों में ब्रज 
भाषा के आगे लसी जातीय भाषा हिन्दी की पूछ न थी; नवाबों के यहाँ खड़ी वोली के 
लोकप्रिय रूप लौर जनवादी कविता की कद्र न थी । इस तरह खड़ी वोली में दो घाराएँ 
चस निकली--एक तो लोकप्रिय घारा, दूसरी सामन्‍्तों के आश्रयवाली धारा। कुछ 
कवियों ने साधारण भाषा के शब्दों के वहिप्कार की नीति अपनायी जिससे उनकी जैली 
चोलचाल की भसापा से जलग मालूम होने लगी । 
अंग्रेज्ञी ने इस भेद को और यहरा किया । गिलक्राइस्ट ने हिन्दुओ और मुसलमानों 
की अलग भाषाओं के सिद्धान्त की रचना की । रिजझले ने धर्म के आधार पर दो क़ौमें 
गढ़ीं और ग्रियर्सन ने भाषा और नंस्छत्ति के लषेत्र में फूट के उसूल को घाभिक रूप दिया। 
सर सेयद मे लब्करों में दयी भापा वनने की तजवीज़ पेश की । इक्नवाल ने मुस्लिम क़ौम 
ओर मुस्लिम संस्कृति का नारा लगाया । ये सव साज्नाज्यवादी विपवृक्ष के फल थे । 
अंग्रेजों के राज में याँवों की पुरानी व्यवस्था तो टूटी लेकिन उन्होंने सामन्तवाद 
और सामनन्‍्ती संस्छति को मजबूत भी किया। इसी जर्जर सामन्ती सस्क्ृति पर उन्होंने 
अपनी तह॒जीव का ताज रखा । हिन्दीभापी इलाके को उन्होंने कई सूबों में वाँटा, यहाँ 
ताललुकदारों और नवावों को पाला-पोसा, और भाषा के मामले में जातीय उत्पीड़न का 
एक नया तरीका निकाला | कभी हिन्दुओं को दवाया, मुसलमानों को उभारा, कभी 
 हिल्‍्दुओं को उसारा और मुसलमानों को दवाया। कचहरी, अदालत और पुलिस में वह 
जवान चलाई कि किसान कभी समक ही न सक्के और उसे ठगने और लूटने में उन्हें आसानी 
हो | इस तरह एक तरफ उर्दू की घारा वही, दूसरी तरफ हिन्दी की । फिर भी भाषा के 
बुनियादी शब्दों और मुल व्याकरण-व्यवस्था के बिना कोई भी धारा बागे न बढ़ सकती 
यो । 


टरॉः 


हिन्दी-उर्दू का भेद उन्‍्नीसवीं सदी से पहले नाग्रण्य है। उन्‍नीसवीं सदी में अंग्रेजी 
राज क्वायम होता है और तभी यह भेद गहरा होता है । इसलिए उस भेद के लिए सबसे 
ज्यादा अंग्रेज ही जिम्मेदार है। अगर सूफियों और सन्‍्तों की परम्परा जिम्मेदार होती 
तो इस तरह की दो बाराएँ बंगाल, महाराष्ट्र, गुजरात वगैरह में भी वहती दिखाई देती । 
वहाँ नहीं दिखाई देतीं, यह इस बात का प्रमाण है कि हिन्दी-उर्दू का भेद अस्थायी है, जो 
जनता के स्वाधीनता जान्दोलन की चढ़त्ती के साथ कम होत्ते-होते मिट जायगा। आखिर 
जभी सौ साल भी तो इस खाई को नही हुए । 

हिन्दीभाषी इलाके में सामन्‍ती अवशेष क्रायम रखकर, हिन्दी-उर्दू के सवाल से 
साम्प्रदायिकता उसभारकर, एक ही भापा की दो धाराएँ वहाकर और दोनों पर अंग्रेजी 
लादकर, आम जनता को अशिक्षित रखकर अंग्रेजों ने हमारे सामाजिक और सांस्कृतिक 
घिकास को भारी नुकसान पहुँचाया है ! है 

फिर भी हर जगह उनकी मनचीती नहीं हुई | हिन्दुस्तानी जनता ने आसानी से 


। राष्टरमापा की स मस्या 


उनवा जुआ स्वीवार नही विया॥ १८५७ में दिल्ली, सेरठ, कानपुर, भागी आादि आंहूरों 
के अदध, भोजपुरी, सुन्दैेलचण्ड आदि जनपदा वे बौरा ने अग्रेजों के दाँत सट्टे वर दिए । 
लगर अग्रेडा को हिदुस्तानियों से ही मदद न मिलती तो देदा का इनिहास ही दूसरा 
होता । हमारे साहित्यकारों ने जनवादी सस्कृति की परम्परा कौ निवाहा | टिन्दी>उ्द ने 
सेखका व सहयाग को अग्रेज्ष खत्म नहीं कर पाए। भारतेन्ट, प्रतापनारावाा मिश्रा 
बावमुकूद गुप्त, जो आधुनिक हिन्दी वे निर्माता हैं, उद के भी लेखक थे। प्रेमचन्द ने 
उसे परम्परा को और आगे बढाया | 
काग्रेस और लीग के मेताओ ने त्रास्तिकारी जन-आन्दो लन का ता विरोध किया, 
लक्नि खाम्राज्यवादियों वी स्वाधीनता-योजना स्वीकार की। आरतीय जनता से समय 
खाकर अप्रेंडा ने अपना झदा और अपनी फौज तो हटा ली सकिन अपने पूँजीवादी पर्ज 
ददा में और भी गडा दिए । 
अग्रेजी पूडी का हित इस बात मे है कि बंटवारे के बाद बायम वी हुई दोवाः 
श्यासतें आपस मे लड़ें या उनमे तनातनी रहे जिससे कि लोगों का ब्यान छिपे हुए जुट़ेरो 
बी तरफ न जाय। इसके लिए उन्हनि दगे कराए, क्इमी र बे लडाई कराई और साम्प्रदायिक 
दला के जरिए तनातनी कापम रखी । 
साम्पदायिकता से फायदा उठाकर पाकिस्तान के शासकों ने बड़ा की भाषाओं 
वा दवाया और उन पर उद् लादी | हिन्दुस्तान के साम्प्रदायिकों ने दहा जि कब तो उर्दू 
पाकिस्तान गई और उसकी यहाँ वात करना मी राष्टूडोह है। राजयि टडन जौर महापडित 
राहुल ने इस विर्धले प्रचार का नेतृत्व क्या । उत्तर भारत के सूचा में हिंद्दी ठीक ही 
राजभाषा घोषित की गई लेकिन जऊद्‌ के व्यवहार और शिक्षा आदि मे तरह-तरह पे 
क्षद गे लगाये गए । 

_ _ हिन्दी के कुछ लेखक इस परिस्थिति को सस्तोषजनक समझते हैं। से क्नि उदू का 
दवाने से हमारी जातीय भाषा के विकास में चाधा पडती है इसलिए दस परिम्पिति को 
सतोपजनक कैसे कहा जा सकता है ? उद मे लोक्षफ्रिय साहियय का बहुत बडा हिस्सा मौजूद 
है। उसेम वोजचान के सुरादरा का निखरा हुआ रूप ही नही है, हमारी भाषा जोर साहिध्य 
का इमिहास उसके बिना अधूरा सटेवा। इसलिए जपवो जाति के सास्कृतिब इतिहास के 

लिए अपनी जानीय गा भाषा के विकास के लिए मैं ऊदू के दबाने दा विरोप करता हूँ 

,काग्रंसी दीति के खिवाफ उर्दू के कुछ लेखका ने विधान कौ सद्वायता लेते हुए 
के जबान का सवाल उठाया है । हिन्दी से अलग उर्दू का कोई अलग इलावा नहों 
है हालाँकि उदू था हिन्दी को अपनी एकमात्र साहित्यिक मापा समम्नेवासे लाग हूँ । 
इसलिए उई के पइत-पढ़ाने और उसे व्यवहार मे लाते मे जो भी बाघाएँ आती हैं, उन्हें 
टूर करने के लिए आवाड बुतन्द करना सनी जनवादियों का कलेंब्य है। उसे अलग 
इलाबीई उरान मानना गलत है । 


हिदीमापी इलाके की जपता के विए जिसाना मे चिझा का सवाल भाषां की 


जातीय भाषा के रूप में हिन्दी का प्रसार परे 


समस्याके साथ जुड़ा है। किसानों को जाम दिल्षा किस लिपि में दी जाय ? अगर किसानों 
को एकजुट करना हद है, उनकी राजनीतिक चेतना को विकसित करना हैः उनके आन्दोलन 
को राष्ट्रीय आन्दोलन की घुरी बना देना है तो आम शिक्षा के लिए दो लिपियाँ रखना 
हानिकारक होगा । इसलिए मेरी राय है कि देवनागरी लिपि के जरिये आम जनता में 
शिक्षा के प्रचार पर जोर देना चाहिए 
अंग्रेजों न १८५७ से सबक लेकर हमारे इलाके को सबसे ज्यादा दुकडो ने बाँदा 
है। सदियों से एक साथ रहनेवाले आगरा और दिल्‍ली भी अलग हो गए। हिन्दीमापी 
इलाका एक होना चाहिए। इसके बारे में बहु बहाना भी नहीं चल सकता कि बड़े सूत्र को 
छोटे सूों में हम वॉटना चाहते हैं । यहाँ सवाल छोटे टुकड़ों को मिलाकर बड़ा सूवा बनाने 
का है । अलग-भलग प्रान्तीय सभाएँ और हुकूमतें चलाने का खर्च वचेगा, व्यापार और 
उद्योग-बन्धों की तरवकी में मदद मिलेगी । हमारा सांल्छतिक आन्दोलन पूरे प्रदेश में 
जातीय पेमाने पर चलेगा और भाषा भी अपना जातीय रूप निखार सकेगी । 
किसान-आन्दोलन की बढ़ती के लिए यह आवश्यक है कि बोलियों में साहित्य 
रचा जाय । अभी भी वह रचा जा रहा है। लेकिन हर जनपद के लिए, अलग नूबा या 
प्रजातन्त्र बनाने की माँग करना जातीय प्रदेश के बेंटवारे को दुसरे रूप से कायम रखना 
हैं । इससे सावधान रहना चाहिए। 
हिन्दीभापी लेखकों का हित इस वात में है कि वे भाषावार प्रान्त-निर्माण के 
आन्दोलन का समर्थन करें, दूसरों की मर्जी के खिलाफ उन पर हिन्दी भाषा लादने का 
विरोध करें । इससे दूसरी भाषाओं के लोग उनकी जातीय एकता के आन्दोलन का समर्थन 
करेंगे। उन्हें इस भ्रम में कि संस्क्ृत-गर्भित होने से हिन्दी दक्षिण में ज्यादा समझी जाएगी, 
जपनी भाषा को विगड़ने न देना चाहिए। संस्कृत-गर्भित हिन्दी के पक्षपाती साहित्य- 
सम्मेलन ने दक्षिण भारत में हिन्दी प्रचार का काफ़ी अहित किया है। वहाँ पर हिन्दी का 
प्रचार किया है, दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा' मे जिसकी नीति सम्मेलन से 
भिन्‍न है । 
हिन्दीभापी इलाका भारत का सबसे बड़ा इलाका है । संल्या के विचार से हिन्दु- 
स्तानी जाति दुनिया की तीन-चार सबसे बड़ी जातियों में ग्रिनी जाएगी | ऋग्वेद और 
महाभारत की रचना इसी प्रदेश में हुई है। यही की नदियों के किनारे वाल्मीकि और 
तुलसी ने अपने अनुप्टुप और चीपाइचयाँ याई हैं। तानसेत और फैयाज़ खाँ, हाली, मीर, 
अकवर, ग़ालिय, भारतेन्दु, प्रेमचन्द, निराला यहीं के रत्न हैं। ताजमहल और विश्वनाथ 
के मन्दिर यहीं के हाथों ने गढ़े हैं। आल्हा जौर कजली ने सैकड़ों साल तक यहां का 
आकाश गुंजाया है । अठारह सी सत्तावन में यहीं की धरती हिन्दुओं जौर मुसलमानों के 
खून से सींची गई है । जिस दिन यह विशाल हिन्द प्रदेश एक होकर नये स्वाधीन जन- 
जीवन का निर्माण करेगा, उस दिन इसकी संस्क्ृति एशिया का मुख उज्ज्वल करेगी 


द्ड राष्ट्रभापा थी समस्या 


किसाला और मनदूरा की एकला जा जतता की एकता की घुरी है, वह दि निकट लाएगी ॥ 
हिंदी जौर उद के तरगको या इस जनता वे हिला कार ध्यात से रखकर अपनी जातीय 
परम्परा ये अनुसार लोबधिय नापा और ऊावादी साहिय के विकास में आगे चडुसा 
साहिए । (१६५३) 


११ 
हिन्दी-उदूं समस्या 


अन्तर्राष्ट्रीय परिस्थिति का तनाव दूर करने के लिए झान्ति-प्रेमी जनता जोर- 
ज़वर्देस्ती के बदले समभझोते की वातचीत का रास्ता पसन्द करती है। भारतीय शान्ति- 
आन्दोलन के नेताओं ने भी तीसरे महायुद्ध की तैयारियों रोकने के लिए समभौते की बात- 
चीत चलाने पर जोर दिया है । 
भेरा विचार है, हिन्दी-उर्दू समस्या को लेकर जो तनाव पैदा किया गया हे, उसे 
दूर करने के लिए भी समझौते की वातचीत चलाना और छूुरेबाजी को प्रोत्साहन न देता 
श्रेयस्कर हो सकता हे । 
पिछले दिनों उर्दू-प्रेमियों की तरफ से उर्द को क्षेत्रीय भाषा के रूप में मानने जौर 
उसके लिए क्षेत्रीय भाषा के अधिकार माँगने के वारे में आन्दोलन हुआ था | उस आन्दोलन 
के जवाब में कुछ हिन्दी-प्रेमियो की तरफ से भी जान्दोलच हुआ और लखनऊ मे उर्दु-प्रेमियों 
के सम्मेलन के अवसर पर एक उर्दु-प्रेमी को एक हिन्दी-प्रेमी ने छुरा मारकर उसे 
अस्पताल भेज दिया । 
आप मानेंगे कि टेक और ऐटम वम का खतरा न होने पर भी लखनऊ जंसे झान्ति- 
प्रेमी नगर में यह कांड होना जाहिर करता है कि जैसे अन्तर्राष्ट्रीय तनाव दूर करने के लिए 
वमबाजी का रास्ता वुरा बताया जाता हैं, वैसे ही भाषा की समस्या हल करने के लिए 
छुरेवाज़ी का रास्ता भी वुरा समझा जाना चाहिए । 
उकसावा पैदा करनेवाले आन्दोलन अक्सर अद्ध॑-सत्यो को लेकर चलते है| इसमें 
शक नहीं कि बहुत से उर्दू-प्रेमियों में सम्प्रदायवादी भी है, और पहले भी रहे है । लेकिन 
इस वात को लेकर अद्ध-सत्य प्रेमी सजजन यह नतीजा निकालते है कि सभी उर्दूवाले सम्प्रदाय- 
घादी है, उर्दू का जन्म ही सम्प्रदायवाद से हुआ है, पाकिस्तान का जन्म भी उर्द के कारण 
हुआ है (भले ही पूर्वी पाकिस्तान के लोग उर्दू को राजभापा वनाने के खिलाफ लड़े हो) 
ओर इसलिए जितना ही जल्दी उर्दू को मिटाया जाय, उत्तना ही अच्छा ! 
इसमें भी जक नहीं है कि हिन्दी-प्रेमियों में वहुत से सम्प्रदायवादी है और 
भी रहे हैं। लेकिन इस वात से उर्द्‌-खेमे के अद्धें-सत्यत्रेमी यह चतीजा निकालते 
सभी हिन्दी-प्रेमी सम्प्रदायवादी है, हिन्दी का जन्म ही सम्प्रदायवाद से उर्द के मीठे त्तरल 
शब्दों को निकालकर उत्तकी जगह संस्कृत के कंकड़-पत्थर भरकर हुआ हैं। हिन्दी को 
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पिहार या उत्तर प्रदेश की राजभाषा दना दिया गया है, यट टिदी-प्रेमिया की साम्प्रदा- 
थिकता का सबसे बड़ा प्रमाण है। $ 
इमी वर/ हिंदी छेमे वे भर सयप्रेमी उदू विरोध को राष्ट्रीयदा की चहली 
मानत हैं । यह उठ विरांध उह्द ही मुस्लिम विरोध का स्प ले लेता है और उर्वतावा 
पैदा क+नवाली दलीलें दी पाती हैंजिहें सुनकर मालूम रोने लगता है वि जनता हो 
भपमरी, अविक्षा अकास और महामारी वा सतमात्र कारण उद्द है | 
उधर उद सेमे के अद्ध सायप्रेमी उद को हिन्दी से और दूर “वीचकर, हिन्दुस्तानी 
जसता के सास्कृतिक इतिहास से और दूर से जाकर, दसग्तास से छद का सम्बन्ध अपनी 
ससन में और पत्रता व रवे', जल्लगाव की भावना को और सज़बूत वरने हैं। समूची हि डु- 
स्तानी जनता कंसे सार होकर अपनी मिली-जुली सस्कृति, अपना मिला-जुला लिखित 
साहिय धाग वढाएगी , अवधी, दज, वुन्देलखण्डी, मोजपुरी आदि से हम अपनी साया के 
जिए बया लेंगे, कस उत्ते सोलह कराड के लिए सुलभ बनाएंगे, द समसस्‍्याएँ उनते वि हैं 
ही नहीं । उल्टा थे किसी महा अइतील पत्रिका की बिक्री का हवाला देकर पूछेंगे, 'करहिए, 
जापते यहाँ कोई पत्रिका इतनी पिकती है २ या अपन बडप्पन बी डोग हॉँकगे, “हमने 
जितना कमाल हासिन्न किया है उतना किसी न किया हो नहीं है |” 
दु-सेम वे थ जंद्-स यप्रेमी आशा और निराशा कै दौच मकोले खाते हैं । कभी 
ताव जद के अजर-पभ्रमर होने की बात सोचकर गदुगद हो उठते हैं और कमी उत्तका 
एशिनातञ निच्चिते सममधकर मै से हो उदास जौर परेचान हो जाते हैं। 


किसी खिल या सू को ध्यान मे रखकर हित्दी-उरई वी यमस्या स्थायी रूप से हंस 
नहीं ही मचती | यह समस्या लभो हल हागी जब हम हिन्दी प्रेमी और उर्दू प्रेमी दोनों>-- 
समृची हिन्दुस्तानी जाति के राजनीतिक और सास्डे तिक थुनगठस की समस्या के सन्दर्भ से 
उत्त पर विचार करेंत्े। सवाल यठ है कि जेंसे लेलुगू, मराठी तमित या कन्नड भाषाएँ 
वाजनवाल >पने-जफने प्दटा मं अपना राजनीतिक कौर सास्कृतिक पुनगठस करने वे लिए 
जग जड़े हए हैं या उठ घड़े हा रहे हैं, वेसे हो क्या टिन्दुस्तानी लोय भी मुफ्त और बिंटिंद 
रात के अपन अवग्ाव की सतस करके एक जातीय प्रदेश म बपने राजनौ लिक और सास्‍्ड तिक 
पुनंगटन की लिए उठेंगे ? था वे अपनी सामाय समस्याएँ अला-्पलग अपने जिलों और 
सूत्रा में ही उलमाउ-सुवमाने रहये २े 

बी पिछते दिया मायावार प्रात दनाने दे सिलसिले मे जा सम्मंसन हका, उसमे 
और मायाणों के प्रशितिवियों न ता उपने जातीय इलाकों के पनगठन को वात उठाई 
लेकिन हिंदुस्तानी दर्देश का सवाल वह उठा ही नहीं । इसका खबब यह है कि हिन्दुस्तानी 
यवया का प्रदेश बोर जातियों के पदेच से कही उपादा वडा है उनसे ह््यादा बेटा हुआ हैं, 
यहाँ की जातीय चेतना को कभी हिन्दी-उ्दू द्िदाद स, कभी भौजपुरी था मैंधिनी आचत 


के आदालत से, कमी विहारी-वगाली फसाद ले सटी टप्र मे विदसित होने नहीं दिया 
गया। 


हिन्दी-उर्दू समस्या घ्छ 


हिन्दी-उर्दू समस्या को लेकर जो लोग साम्प्रदायिक प्रचार करते हैं, वे हिन्दुस्तानी 
जनता की जातीय चेतना पर सवसे पहले प्रह्मर करते है । 
हिन्दी-ऊ्दू के अद्ध-सत्यग्रेमी हिन्दुस्तानी जाति के प्रदेश का सवाल, उसके राज- 
नीतिक और सांस्कृतिक पुनर्गठन का सवाल नहीं उठाते, यह वात आकस्मिक नहीं है। 
वे सारे हिन्दुस्तान में हिन्दी फैलाने के लिए कटिवद्ध हैं, लेकिन जब दक्षिण के लोग उनसे 
पूछते है--हिन्दी किस प्रदेश की भाषा है, तो वे बगलें काँकने लगते है । 
यह्‌ वात आकस्मिक नही है कि हिन्दी-खेमे के कुछ अर्द्ध-सत्यग्रेमी हिन्दुस्तानी 
जाति के इलाके को वोलियों' के आवार पर ग्यारह हिस्सों में बॉट देने का प्रचार करते 
हैं। 'भाषा' के आवार पर वे प्रान्त-निर्माण की वात नहीं करते वरन्‌ बोली” के आधार 
पर एक जातीय प्रदेश के बहुत से टुकड़े करने की बात करते है । 
समूचे हिन्दुस्तानी प्रदेश को ध्यान में रखते हुए हिन्दी-उर्दू समस्या पर विचार 
किया जाय, तो ये परिणाम निकलते हैं--- 
१. जहाँ तक साधारण जनता की बोलचाल का सम्बन्ध है, हिन्दू-उर्दू का कोई 
भेद नही है। 
२. हिन्दी-उर्दू का भेद लिखित भाषा के सिलसिले में उठता है। 
३. उर्दू को लिखित भाषा के रूप में काम में लानेवाले लोग आम तौर से सम्प्र- 
दायवादी नहीं हैं । वास्तव में कुछ हिन्दू सम्प्रदायवादी भी लिखित भाषा के रूप में उर्दू 
का प्रयोग करते हैं । उर्दू का प्रयोग करनेवाले सव मुसलमान ही नही, ग़ेर-मुसलमान भी 


हैं । 

४. लिखित भाषा के लिए जो लोग हिन्दी का प्रयोग करते हैं, उनकी संख्या 
उर्दू का प्रयोग करनेवालों से ज़्यादा है। इससे नतीजा यह निकलता है कि हिन्दुस्तानी प्रदेश 
में एक सांस्कृतिक अल्पमत' लिखित उर्दू का प्रयोग करता है । 

प्‌, व्यवहार में इस सांस्कृतिक अल्पमत की जरूरतों का ध्यान रखा जाता रहा 
है, जैसे फिल्‍मों में हिन्दी लिपि के साथ उर्दू का प्रयोग, अनेक ग्रैर-साम्प्रदायिक संगठनों 
का उर्दू पत्र निकालना (जिनमें कम्युनिस्ट पार्टी भी शामिल है) । 

हिन्दी-खेमे के अद्धं-सत्यप्रेमी यह मानने के लिए तैयार नहीं हैं कि उर्दू एक 
सांस्कृतिक अल्पमत्त के काम में आमनेवाली लिखित भाषा है। वे इस सत्य को दोहराकर 
कि जनता की भाषा यानी 'बोलचाल की भाषा' एक है, इस वात से इन्कार करते हैं कि 
लिखित भाषा में आज भेद है और उर्दू एक सास्क्ृतिक अल्पमत की जरूरतें पूरी करती 


| 
हे « इसलिए वे हिन्दी को राजभाषा बनाकर उर्दू के साथ ऐसा व्यवहार करना चाहते 
हैं जिससे लिखित भाषा के एकीकरण का सवाल एक-दूसरे से सीखकर, कुछ आपस में 
आदान-प्रदान करके हल न हो, वल्कि एक लिखित रूप क़ो दबाकर हो । 
उर्दू-खेमे के अर्द्धं-सत्यप्रेमी यह मानने से इन्कार करते हैं कि समूचे हिन्दुस्तानी 
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प्रदेश में उई का स्पवहार एवं लिखित भाषा के रूप मं शव साॉह्कृठित सन्पमंत करता 
है। ये यह सानन से इवार बरते हैं कि सवाल सास्शतिव अल्परत की जिशित माचा की 
दाप करने, एसदे उपयोग की सुविधाएं देने वा है॥ थे वी राजकार नें लिए दीनतों 
लिपियों वे चलन की बात बहते हैं, कमी उसे क्ेत्रीय भाषा सानवर उसने खित डिब्ती, 
नोपालस और लाडनऊ वा छेत्र' तूँडने छगते हैं । 

उद-खेमे क थे दोस्त हवीदत पहचानन मे ग्रलतते बरने हैं, मिससे हिन्दी-सेमे के 

सम्प्रदामवादी ही सबदूत होते हैं, उई की रता और उसे व्यवहार वो सुद्िया देने वा 
सस्ती प्रदन वन जाता है। 

लिखित भाषा के रूप में हिंदी बा प्रयोग हमार भरेद दे बेट्सरू्यक लोप करते 
हैं। इसलिए उनकी जिम्मेदारी सबसे ज्यादा है कि एक ही लिखित भादा वे विवास ने 
लिए क्षतुशुल परिस्थितियाँ तैयार करने म मदर दें। इस वास भे एवं याथों यह प्रचार 
है कि लिखित मापा क॑ रूप भे उद को दद्ान से हमारी भाषा-समस्था सुतभ जाएगी। 
जो लोग इस सरह का प्रचार करत हैं, वे बद्ध-स-य का सहारा लेकर लिखित चंद के 
साभस्ती साहित्य, उसकी ईरानी परम्वराओं का हवाला तो दते हैं लेकिल लितित यर्दू के 
हे ओर लाक प्रिय साहित्य के बारे म खामोश रहते है दा सरामर भूखा प्रचार करते 

ल्‍] 

न ४3वें बाद टिदीसेम के सम्प्रदाववादियों मे नप सिरे से ओर मार है। 
होजनीविक जीवन से उसड़ होने पर कुछ सज्जन माया को लेकर सम्प्रदायवाद का प्रचार 
करने लग । कुछ मित्रो को यह भ्रम है कि ऐसे लोग क्वल भाषा के मासते में सम्प्रदाय- 
दादी हैं, बाकी सामलो मे अयाम्प्रदाधिक और जनवादी हैं। 

इस तरह की धारघा बनाते हुए बहुत सतर्क रहना जरूरी है । 

सन्‌ ४७ मे--मारत-विभाजन के दाद--सहट हन्दौ-उ्ई क्के 
सिलसिले में ही कहा घा--- पक पी गन सन के 


से | इस्लाम को भारतीय बनता चाहिए--उनवा भारतीयता के प्रति यह विद्वेंध 
हक पता आया हैं सही किन्तु लवीन भारत से कोई न चर्म आरतीयता के पूर्ण 
तया स्वीवार फ्मि पिता फ्ल-फूल नहीं सकता ॥" 
बाद थी ऊद्ू की, नतीजा निव्रत्ता हि 
चदियो से चला आया है,” यानो मुसचमान मूलतः 
और “आज दी राजनीधि' (शृह० ] 
मिले में हो चिखा चां-.. 
/इस्लाप ने जो दी कहा 


अत ले मदा इक र ही, किन्तु मुसलमापा ने अपने को देश के घारा का आग 
्थ ह॥ 


बात थी उर्दू को, नतीजा निकता 
या अंग ही न समज्य ! 


“उनका भारतीयता के प्रद्धि मह विदेप 
ते राध्ट-विरोधी हैं ॥ 
) मे राट्लजी ने हिदी-उ् समस्या के सिल- 


वा जि मुसलमानों न अपने को शूस देता वो धारा 


हिन्दी-उर्दू समस्या 


डे 
रि? 


और भी, उसी पुस्तक में राहुलजी कहते है--- 

“इस्लाम का भारतीयकरण करना ही हितकर होगा। मौलाना आज़ाद की यह 
मनोवृत्ति यदि भारतीय मुसलमानों में रही, तो उदकी भक्ति तथा सहानुभूति हमेशा 
भारत की अपेक्षा पाकिस्तान के साथ रहेगी । यह भावना मारतीय मुसलमानों को छिपा 
पंचमांगी बनाकर छोड़ेगी। 

है यदि मुसलमान पंचमांगी वन रहे हैं, तो उत्ते साथ व्यवहार भी वही होगा जो 
देशद्रोहियों के साथ होता है ! हिन्दू-मुस्लिम दंगे कराने के लिए इससे ज्यादा क्या कहा 
जा सकता है ? आप कहेंगे, यह तो भाषा-स्म्वन्धी मनोवृत्ति को लेकर लिखा गया है। 
मान लिया, भाषा-सम्बन्धी मनोवृत्ति को लेकर लिखा गया हैं, लेकिन इस किताव 
में युधिप्ठिर नाम का पाच--जो राहुल उवाच की जनह सूच्रधार का काम करता है--+ 
कहता है, “आप कुरान को उठाकर किसी धर्म के प्रमुख ग्रन्थ से मिलाकर देख लीजिए, 
वह हर तरह से निम्नकोटि का जेंचेगा ।” 

अब आप पता लगाइए, कि दुनिया के तमाम मुसलमानों के धर्म प्रन्थ से हिन्दी- 
उर्दू समस्या का क्‍या सम्बन्ध है ! 

देखिए, राहुलजी का केवल भाषा के सवाल पर सम्प्रदायवादी होना अकल ठीक 

करने के कैसे सुन्दर नतीजे तक पहुँचता हैं ! 

हमारे अनेक शुभ विचार रखनेवाले भाइयों ने राहुलली का विरोध करना 

तो दूर, उनकी पीठ थपथपाई कि आप वास्तव में प्रगतिणील विचारक है ! उनका 
खयाल था कि राहुलजी का पर्दाफाश करने से संयुक्त मोर्चा टूट जाएगा (राहुलजी की 
नीति से उन्हें संयुक्त मोर्चे के लिए कोई भय न था ! ),इसलिए कभी तो वे उनके 'भाषा- 
सम्बन्धी' प्रचार को “आदर्श” कहते रहे, कभी चुप रहे और कभी घेरे जाने पर बोले कि 
राहुलजी को सम्प्रदायवादी कहने से क्या होता है, सभी हिल्दी लेखक बसा ही सोचते 
हैँ !!] 

। इस अवसरवादी नीति को, साम्प्रदायिकता को, तरह देने का नतीजा यह हुआ 
कि राहुलली के चरणचि्नों पर चलनेवाले और “प्रगतिशील” लेखक भी आगेजआा 
रहे हैं। . 

उत्तर प्रदेण में उर्दू को क्षेत्रीय मापा बनाने के आन्दोलन के सिलसिले में 'उत्तर 

_ धदेश भाषा समिति, लखनऊ' ने अखिल भारतीय कांग्रेस कमेटी और उत्तर प्रदेश कांग्रेस 
कमेटी के अध्यक्षों के नाम एक आवेदन-पत्र छपवाया था । इसमें कहा गया था-- 

“हम इस प्रदेश की भाषा के बेँटवारे और भाषा को वॉटकर जनता में फूट डालने 
की विपैली साम्प्रदायिक नीति का घोर विरोध करते हैं। यह प्रवृत्ति जन-विरोधी, 
राष्ट्रीयता-विरोधी भौर देशद्रोही है ।* 

.जब कोई प्रवत्ति 'देशद्रोही' करार दी जाएगी, तो उसके साथ कैसा व्यवहार 

किया जाएगा ? आवेदन-पत्र ने ऐसा वातावरण तैयार करने की कोशिण न की जिसमें 
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शिदी उदू स्लेपक दें कर समस्या पर विचार करते और उसे सुतमाने की शोशिश मे रते। 
उर्दू ओमियो के क्षेत्रीय भाषः के' लिए जैसे हिर्दी खेखसक्ता से सतराह मशदिरा विये बिना 
जा डोचन छुंड दिया घा और उर्दू शी रदण को सही मौत का दोघोय भाषा व एलन मौद 
में उत्तका दिया या, दसे ही और उम्से पचास बदस जागे बदकर उत्तर प्रदेश मापा 
समिति ने इस उद्‌-प्रेमिया की कोमिश का ददाद्ाह करार दे दिया ! 

इमेस खुज सम्प्रदायवादिया न फायदा उठाया और छुरगांशी के लिए वातावरण 
पैदा कर लिया + 

कद यह स्पष्ट हा गया होगा हि जल्वराष्ट्रीय मामला को तरह भाषा-सम्बदी 
मामला मे भी उकताव की नीति के बदल मुउह-समभोते की बातचीत चलाना करों जररी 


हैँ । 


आवेदन-पत्र पर नाता समिति क मात्री को हैसियत से सुप्रसिद्ध प्रगतिशेत 
कदाकार बतापाल के दस्तवत हैं! हि 

बहाधालजी यह अद्धमत्य मानकर कि हिंदुस्तानी जनता की एक भाषा है, उसके 
दा लिखित रूपी बा आज को झावश्यक्ता वा लिफ़ एक लिखिन रूप रखकर तुरम्त सदमे 
कर दैना घाहदे हैं। उनके विचार स हिन्दी-उ्दू के आदान प्रदान का सवाल महीं है । 
सपक्ता-वुमाकर एक लिपि चडान का सवाल नहीं है। सवाल है दो भें से एक ही रूप 
दखक २ समस्या की हल करने का । दिन्दा उद्दू की समस्या को जोर-जद्रदस्ती से हल करते 
का समथन करते हुए यणपालजी कटने हैं. विरोधियों 

| दमन और जब बड़ अपिय धर हैं। हम इन दाब्दीं को सदा ही अपने जिरे 
के गर मइत हैं। लेडिन किसो भी नियम था अनुशासन को दमन और जब्र बह दिया जा 
सकता है। अनिवार्य शिक्षा भी एक प्रकार का दमन और जऊंद् है और पैदावार पे साधना 
का रा/्ट्रीयकरण ता बहुठ चडा दमन और जद बताया जाएगा।! 


(नया प्य -- सितम्बर, १६४३) 
समस्या  पहतव सो भारत में पैदावार के 
नहीं उठता और जहाँ उठता है या उठा है, घहो 
के रन का उठा है। कया जो खाया लिखिय मापा के 
वामचार व्यो के लोग हैं ? यश्चयाल्त्री की उपमा ही जाहिर 
करनी है कि ८ टने क्रामचार बयों की वास्तविक समस्या भुलाकर (जोर ये यर्गे लिखित 


चाषा के लिए हिन्दी उद्द दाना का प्रयाण्करने हैं! [तमाम ऊदू प्रेम्िया वी--या लिएित 
भाषा के लिए उई-प्बोद की सुख्नचा चाहनेवाला का--क्वमचर-बर्ग बना दिया हैं और 
उन्हें अधिकारदीब करने का फेसला कर लिया है 

अनिवाय पिक्षा का चचन करन पर दसन कौर जद जनता पर नहीं होता वल्थि 
उन क्ामचोर वर्गों पर हाता है जो जनता को निरक्षर रखते हैं। शाप्ट्रीयकरण मे जो 


व्यवहार कामचार वर्षों के साव हाता है, उपकी तुलना जनता क्यो अविवायें शिक्षा देते 


कहाँ शष्ट्रीयकरण कहां हिन्‍्दो-ऊद् 
साधना के राष्ट्रीयफरण का सवान ही 
अपमचोर बर्गों की मिल्वियत छत्म 
लिए उदू काम में लात है, 
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से करके यश्यपालजी ने जनता और जोपक वर्गो का भेद भुला दिया है । 

जब तक हमारे कुछ लेखक यह प्रचार करते रहेगे कि जोर-जबर्दस्ती से हल 
करने पर लिखित भाषा की एकता कायम हो जाएगी, तव तक वह एकता उतनी ही दूर 
चली जाएगी, जनता में फूट डालनेवाले भाषा के सवाल को प्रेम से इस्तेमाल करेंगे और 
इस सबसे हिन्दुस्तानी जनता के राजनीतिक और सांस्कृतिक पुनर्गठन का सवाल--हिन्दी 
प्रदेश के एकीकरण का सवाल---खठाई में पड़ा रहेगा । 

यह समझना भूल होगी कि सभी हिन्दी-लेखक राहुलजी या यशपालजी की तरह 
सोचते हैं । 

अगस्त, १६५३ की 'अवन्तिका' ने सम्पादकीय नोट मे इस बारे में लिखा है । 

“अवन्तिका' उद्दू' को किसी क्षेत्र की अलग भाषा नही मानती । लेकिन वह उसे 
स्वदेयी भाषा मानती है, राहुलजी की तरह अरव जेहादियों का कीति-स्तम्भ नहीं। वह 
उसके विकास में घाघा देने का विरोध करती है, जोर-जवर्दस्ती से राप्ट्रीयकरण या 
इस्लाम के भारतीयकरण का सवाल नही उठाती। 

इससे यह परिणाम निकलता है कि उकसावा पैदा करनेवाला वातावरण खत्म 
करके अगर हिन्दी-उद्दी' के जनवादी लेखक इस समस्या को सुलकाने बैठें तो ऐसा हल 
निकल सकता है, जिसमें किसी के साथ जन्न भी न हों और ऋमशः हमारे हिन्दुस्तानी 
प्रदेश में एक लिखित भाषा के विकास के लिए अनुकूल परिस्थितियाँ भी तैयार हो जाएँ। 

(१६५३) 


श्र 
मापा और प्रान्तीयता 


इस बार गमियो में जब क्लकचा गया तो लगा, दाहर कुछ बदला-सा है। बंगला- 
भापी मिल बेंगला छोडफर आम सतौदसे दूसरी भाषा मे बाद न बरते थे। कुछ लोगों ते यहू 
दिक्रायव भी की कि बस था ड्रॉप से झिसी वशाली क डक्टर से हिन्दी में टिकट माँगों तो 
बह टिकट ने देगा या उपयो दिखलाएगा, दफ़्तरा मे शिद्री बालकर काम बराने 
जाओ ता वीघ्र विम॒ुदे काम हाया नहीं! एकाव साहित्य प्रेमी म वहा, "जाप जो कुछ 
हिन्दी भाषण मे कहते हैं, उसे अग्रेजी में नी कह, हम उसमे बला साहिवकरों लीर 
प्राफेसरों का भी बुदाएँसे, उन्हे नी मालुम होना चाहिए जि हि दीसे करा है । 
एक बेगलाभाधी हिन्दो-प्रचारक मित्र ने कहा, “आपकदे सही से कुद लोग आंबर 
हमार काम चौपट कर जात हैं । यहाँ आकर कहने हैं, 'वँगला में है क्या ? रवीन्द्रताय ने 
जो नुछ लिया है फवीर में ५ अरे दावा, आप लोग हिन्दो टिददी कया चिल्लाते हा ? है क्या 
जापवी हिंदी मे ? और हिन्दी-प्रचार तो हम राश रामसोहन राय वे समय से कर रह 
हैं जब आपके गहाँ लोग टिदीअचार का नाम भी मे जानते थे । * 
शुक चोहत्तर धप के क्रान्तिकारी, विचारक भौर लेखक ने पूछा, "हिन्दुस्तान के 
नविष्य के बारे मे क्या सोचते हो २” मैंने कहा, “इस प्रइन का उत्तर हो मुममसे जच्छा 
आप दे सकत हैं । मेरी समझ से हमारा मविप्प उज्ज्वत है ।” उड़ाने कहा, *यृह-पुद्ध 
हंनेवाला है ।” पूछा, “क्सिमे २ मेरे मन मं आया, शायद मजदूर पृ जीपतियो की लदाई 
की बात सोचते हांगे | छेकित वह वोचे, “हिन्दस्तानिया छौर दगातिया के युद्ध होगा। 
सुना था, कुछ दिन पहले बंगाली और हिन्टुस्तानी द्ाम-मझदूरा में मगडा हो चुका था | 
लखवारों मे श्लममियों और वगालियों के दगए की बात नी पड घुकगा था। इसलिए गृह- 
ग्रद्धवाती वात में हेंसवर टाव न सत्रा $ 
कलकत्ता शी लगभग जआाघी जनता हिन्दुस्तानी है । यहाँ के भारवाडी व्यापारी 
आपस में राजस्थानी बोलते हैं लेदिन चिता, भाषण, घवदाशन लादि के शिए हिन्दो हो 
काम में लाये है ॥] एव और नोदे बड़ें-बड्डे स्वापारी हे दूसरी आर अवंधी, भोदषुरी, 
मैथिली जादि बोलवेवाजे पूर्वी टिदी भांधी प्रद॑श् के लाग हैं जा ज्यादावर सेहनउ-मजूरी 
के सहारे जिन्दगी घसर करते हैं। चास को जपने डेरा पर टोल-मंजी रा था खवदी या टूडंब 


जगत 


भाषा और प्रान्तीयता हरे 


लेकर ये अपने लोकगीत गाते है । वंगला और हिन्दीभापी भद्रजन समान रूप से इन्हें 
असमभ्य और असंस्क्ृत समझकर इनसे प्रायः घृणा करते है। इनके अलावा बहुत-से 
अध्यापक और लेखक हैं, जिनमें से अधिकांश का उद्देश्य कलकत्ता आकर पैसा कमाना है, 
साहित्य-सेवा करना नहीं । 
ऐसी स्थिति में कौन बड़ा है, कोन छोटा है, यह भाव लोगों के मन में बड़ी जल्दी 
पैदा होता है । इसका नतीजा यह होता है कि देश की विभिन्‍न जातियाँ आपस में मित्नतता 
बरतने के बदले एक-टूसरे से वैर मानने लगती है, एक-दूसरे से सीखने के बदले अपने बड़- 
प्पन की डींग हाँकने मे सारा समय लगा देती है। जहाँ तक साहित्य का सम्बन्ध है, यहाँ 
की जातियाँ एक-दूसरे से सहयोग करके ही उसे सँवारती रही हैं और आगे भी उसे 
संवार सकती हैं । सूर और तुलसी के यूग में यहाँ के सांस्कृतिक आन्दोलन बराबर एक 
प्रदेश के बाहर के लोगो को भी प्रभावित करते रहे हैं । यदि ये व्यापक आन्दोलन न होते 
तोन सूर के पद रचे जाते, न चण्डीदास के। इसी तरह आधुनिक काल में देशभक्ति की 
जो लहर सारे देश में फैल गई, उसमें अनेक जातियों के लेखकों का हाथ था । इसलिए 
किसी भी भाषा के साहित्य पर गवं करते हुए उसके प्रेमियों को यह भूल जाना चाहिए 
कि उसका विकास दूसरों के सहयोग से ही सम्भव हुआ है और उससे मिलती-जुलती 
विशेपताएँ दूसरों के साहित्य में भी हैं । 
जहाँ त्क भाषा का सम्बन्ध है, वास्तविक स्थिति यह है कि बंगाल आदि राज्यों 
में बेंगला-जैसी समृद्ध भाषाएँ भी वहाँ के राजकाज की भाषाएँ नहीं बनीं अंग्रेजी का 
वोलवाला अब भी है और तनाव अंग्रेजी और देशी भाषाओं के वीच नहीं, हिन्दी और 
यहीं की दूसरी भाषाओं के बीच है। हिन्दी-ग्रेमियों का हित इस वात में है कि वेगला 
आदि भापाएँ राजकाज के लिए अपने देश में पूरी तरह काम में लाई जाएँ। जब तक 
अहिन्दी-भाषी प्रदेशों में वहाँ की भाषाएँ अपने पूर्ण अधिकार नहीं पात्ती, तब तक उनके 
वीच हिन्दी भी पूरी तरह परस्पर व्यवहार का माध्यम नही वन सकती | इसके विपरीत 
उन्हें डर रहेगा कि हिन्दी हमारी जगह छीनना चाहती है । 
इधर शिक्षा के माध्यम को लेकर जी विवाद चल पड़ें हैं, उनसे परिस्थिति और 
'विगड़ गई है । कई जगह यह प्रचार किया गया है कि किसी भाषा-विशेप के वदले हिन्दी 
ही शिक्षा का माव्यम वनेगी। तक यह होता है, हर जगह हिन्दी शिक्षा का माध्यम न 
होगी तो विश्वविद्यालय आपस में ज्ञान-विनिमय न कर सकेंगे, विज्ञान की उन्‍नति न हो 
सकेगी, देश की सांस्कृतिक एकता टूट जायगी, इत्यादि । इस स्थिति से लाभ उठाकर 
अंग्रेज़ी-भक्त कहते हैं---/“यह सब वहस वेकार है, सबसे भली अंग्रेज़ी; इससे नया जञाच 
भी मिलेगा, पारिभाषिक दाब्द गढ़ने की समस्या भी न रहेगी जौर भारत की एकता भी 
वनी रहेगी।” इधर कुछ विश्वविद्यालय इस ओर काफ़ी सरगरमी दिखा रहे हैं। विभिन्न 
भापाजक्षेत्रों में जितना ही वहाँ की भाषाओं के हक मारे जाएँगे, उतना ही अंग्रेजी उनके 
सिर पर सवार रहेगी, यह वात असंदिग्ध है । आवश्यकता इस बात की है कि देश की 


ह्ड राष्टुभाषा को समस्या 


आपाए समान ज्षपिकार पाकर विकसित हो और इनरे दोयनेवाल जन्‍्तर्वातोय ब्यतेहार 
दे लिए हिंदी अपनाएं. साहिय के छेंत्र मे वडप्पम वी होड सपराने के बदले भारतोंय 
साहित्य वी सामाय विशेषताओं को मो पहचाने और एक-दूसरे दे सीयो वो बात सोचें 
यद्यपि नुछ पढ़े लिसे लागो और घनी जना में जातीय देंचझाव काफी बदा हुथा है, तयापि 
जनसाधाणण म॒ परस्पर प्रेम और देशमक्ति के भाद क्षितने दुट हैं, इसका एरश प्रमाण भोआ 
का सम्याप्रहे है। इस छाट-से प्रदेश का मुक्त दराने के लिए बेंगनां, झरी, पयादबी, 
हिन्दी आदि अनक भाषाएँ बोलनेवाल नौजयानों ने अपने प्राणा वो दाह सगा दी १ 
किसी ने यह सोचकर जागा-पीटा नही किया कि गोजा के लोगों की मापा तो कोद'गी या 
मराठी है हम उतके लिए क्यो जान द | परस्वह ऋपल्त के बांद देश से जो ब्योपर प्ररन 

हुए, वे भी इसी जातोय सहयाग पौर दश् प्रेष के सूचक हैं ॥ जनसाधारण में यह भाईचारे 
का भाव दशा की बहुत बडी साम्हृतिक निधि है। यही वलहद्यकति है छो दें को जातीय 
इेप वे भाष से हटाकर प्रेम, समानता जौर सहयोग के माय पर ले जायगी। इसके बिता 
न तो समूचे देश या विकास सम्मव है, न रिसी जाति-विश्ेप का । (१६४५५) 


श्रे 
अनिवार्य राजपाषा का सवाल 


भारत के संविधान मे राजभापा से सम्बन्धित धाराओं को स्वीकृत हुए चार वर्प 
से ऊपर हो गए । जो कमीणन हिन्दी के व्यवहार के वारे में राष्ट्रपति के सामने अपने 
सुझाव रखेगा, वह भविष्य में बनेगा। किन्तु कुछ विद्वान्‌ राजनी तिम को उस भाषायी कान्ति 
को सम्भावना से घबरा उठे हैं जिसके जनक वे स्वयं थे। उत्तर प्रदेश के राज्यपाल ने 
पटना में भारतीय हिन्दी परिपद्‌ के अधिवेशन में कहा था, “अगर अग्रेजी हटाने पर बहुत 
जोर दिया जायगा तो इससे हिन्दी को लाभ नही हानि होगी, राष्ट्रीयता लुप्त हो जायगी, 
प्रादेशिक भावनाएँ प्रवल होंगी, भारत के टुकड़े-टुकड़े हो जायेंगे।” ऐसा लगता है कि 
अग्रेजी की स्थिति को ज़रा-सा भी धक्का लगने पर देश की सुरक्षा खतरे में पड़ जाती 
है। एक अन्य राज्यपाल, मद्रास मे श्री श्रीघ्रकाण ने संस्कृत को भारत की राजभाषा बनाने 
की वात कही है । 
स्पष्ट है कि संविधान की भापा-सम्वन्धी धाराएँ स्वीकृत करने के वाद भी 
कांग्रेसी नेता मापा-समस्या का अन्तिम समाधान पेद्य नहीं कर चुके 
सामाजिक और सांस्कृतिक जीवन में जनता की भाषाओं के व्यवहार के लिए 
संघर्ष स्‍्वाधीनता और जनतन्‍्त्र के लिए होनेवाले संघर्ष का ही एक अंग है । रवीन्द्रनाथ 
जौर भारती जैसे कवियों ने वँगला और तमिल के गौरव-गीत गाये। जनता ने मेकाले की 
भापा-नीति का विरोध किया, जिसका उद्देश्य विदेशी साम्राज्यवादियों की चाकरी करने- 
चाले बुद्धिजीवी तैयार करना था। ब्रिटिश शासकों ने कोशिश की कि जनता की भाषाएँ 
दबाई जाएँ, उन पर अंग्रेजी लादी जाय, और जनता की एकता नण्ठ कर दी जाय । 
साम्राज्यवादियों का स्वप्न रिजले की पुस्तक 'द पीपुल ऑफ़ इंडिया' में इस तरह प्रकट 
हुआ है, “यह सम्भव है--यद्यपि सम्भावना दूर भविष्य की है--कि झायद अंग्रेज़ी ही 
भारत की राष्ट्रभापा बनेगी ।” 
प्रारम्भिक दिलों में कांग्रेस के नेताओं की भाषा अंग्रेजी थी । किन्तु १६२० के बाद 
राष्ट्रीय स्वाधीनता-आन्दोलन की प्रगति के बाद भारतीय भाषाएँ राजनीतिक मंच पर 
अग्रसर होने लगीं। लेकिन भारतीय भाषाओं की यह प्रगति नेताओं को हमेशा अच्छी 
“नही लगी। उनमें से कुछ चक्रवर्ती सम्राटों के गौरवमय इतिहास का स्वप्न देखते हैं 
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जब पुरोहितों दी सहायता से दण-ध्यवस्था वाले समाज में सस्झत का घोलचाला था। 
बुद्ध जन्य नेता 'डूबते वो तिनके का सहारा' को मसल चरिताथ करते हुए अग्रेजी का 
दामन थामे हुए हैं । 
काग्रेंसी नतासा ने जब हिन्दी को राजभाषा के जिए मान्य किया, तय तक सत्ता 
प्राप्त विय उह छार वर्ष हो गए थे । लेकिन इस फैसले के साथ उन्होंने यह भी सुनिश्िचत 
कर जिया कि सभी सरकारी कामों के लिए अगले पन्द्रह साल तक अग्रेज्ञी का व्यवहार 
होया | इस प्रवार अग्रेजी का चलन उद्दोंनि बीस साल के लिए पवक्ा कर लिया। सविधान 
को लागू हुए पाँच साल भी नही दौते कि हमे उपदेत सुनते को मिलने लगे हैं कि अग्ने जी 
बे हदाना खतरणाक है | पद्ह साल के बाद पाकलियामेट कानून बनाकर अग्रेज्जी का चलन 
बनाय रह सकतो है। बाग्रेसी चताजा की यह मवध्र नहीं थो कि बग्रेडी हटाने के लिए 
जमइर कीजिश कर। उम्हास स्पष्ट ही भपन सामने यह सम्मावना रखी थो क्तिपद्रह 
साल व॑ बाद भी अग्रेज्ी जारी रहेगी शायद उसके अगले पद्रह साल त्तक भी जारी रहेगी, 
हा सकता है कि इसके आगे मी स्वारी रहे । सविधान-सभा मे बहस की तमाम सरगमियों 
के पोछे यह विमस निश्चय साफ दिखाई देता है कि समम्त मारतीय मापाओं की हामि 
करत हुए अप्रेज़ी कय अनिवाय राजभाषा के रूप मे चालू रखा जाय।॥ श्री नेहरू ने बडी 
स्पप्टता से कहा है कि “आप दस चात को पम्ताव से चाहे लिखे, चाहे सम चिखें, अग्नेज्ी 
लाजमी तोर से मारत म वहुत महत्त्वपूण भाषा बनकर रुहगी जिसे बहुत लोग सीखेंगे 
जौर भायद उहें उसे जचरन सीखना होया।” लाग इन सम्राम वर्षों मे अग्रेशों जररन 
सोखते आय हैं। अब उनके सामने एकमात्र यह सम्भावना पेश की गई है कि अग्रेजी के 
बिना हमारी कला और विज्ञान का पतन हो जायगा और देश का घिंघटन होगा, उसका 
जा हो जायगा | 
सप्रेज़ी की विशेषाधिकार वाली स्थिति इस बात से और दृढ हो गई है कि उस्त्रा 
व्यवद्वार सुप्रीम काट ओर प्रत्यक हाईकाद की कार्यदादी से, पालियामेट या विधान- 
सभाओ मे पेश हान॑वाले हर दिल के लिए होगा और वित कया अग्रेज़ी रूप ही अधिकारी 
रूप सोना जायया। यदि राज्यपाल या राज्यप्रमुख की थाता से क्सी बिछ, ऐक्ट या 
आईीनेंस के लिए हिन्दी का व्यवहार किया जायगा तो अग्रेज़ी रूप ही अधिकारी रूप 
माना जायगा। भारतीय जनता के लिए इससे लधिक अपमानजनक दूसरी वात हो नहीं 
सकती। अग्रेजी के मुकादल मे तमाम भारतीय भाषाओं को भौचा दर्डा सविधान ने ही 
देरसाहै:$ 
सविधान में यह लिख दिया थया है कि पन्द्रह वध तक भारत करे मापा नीति मे 
कोई सी परिवर्तन न होगा ॥ सविधान ने राज्यों को इसके निए भी वाघ्य क्या है किये 
एक-दूसरे से केवल हि दी या अग्रेजी मे ही पत्र-व्यवहार बरें । अपनी सरकारी कार्यवाही 
में विशेष क़ानून दवाये दिना कई राज्य अग्रेजी की जयह अपनी मापा क्य व्यवहार नहीं 
कर छकता | देतीजा यह है कि लगभग सभी राज्यों गे सादा सरकारी दयम अंग्रेज़ी भे 
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होता है । इस प्रकार यह विदेशी भाषा न केवल अखिल भारतीय स्तर पर अनिवार्य 
राजभाषा बनी हुई है वरन्‌ विभिन्‍न राज्यों मे भी अनिवार्य राजभाषा बनी हुई है । 

भारत के कुछ बुद्धिजीवी अनिवार्य राजनापा के रूप में हिन्दी का तो विरोध 
करते हैं लेकिन अंग्रेज़ी जो सव पर हावी है और जिसे खास अधिकार मिले हुए हैं, उसके 
बारे में चुप रहते हैं । ये लोग समझते हैं कि आम जनता पिछड़ी हुई है, इसलिए अग्नेज्ी 
पढ़े लोगों का काम हैं उस पर ग्रासव करना और जनता का काम है शासित होना। कहा 
जाता है कि अंग्रेज़ी के विना देश की आधथिक और सांस्कृतिक प्रगति वन्द हो जायगी। 
लेकिन आम जनता के सहयोग के विना किसी तरह की प्रगति नही हो सकती, न आर्थिक, 
न सांस्कृतिक । 

भाषा के आधार पर राज्यों के पुनर्गठन का विरोध करने से अग्रेज़ी का प्रभुत्व 
कायम रसने में मदद मिलती है। एक ही राज्य में अनेक जातियो के रहने से उनमें से 
कोई भी अपना राजकाज अपनी भाषा में नहीं कर सकती। अपनी जातीयता के आधार 
पर जब तक लोग अपने राज्यों में पुनर्गंठित व होंगे, तव तक अग्रेज़ी का प्रभुत्व समाप्त 
तप होगा। 

ब्रिटिश साम्राज्यवादियो के मुखपन्न लन्दन के 'इकॉनोमिस्ट' ने लिखा था, “भारत 
की संविधान सभा ने गरम वहस के बाद तय किया है कि हिन्दी के राजभाषा बनने से 

पहले अभी पन्द्रह साल तक अग्रेज़ी राजभाषा और वनी रहेगी। इससे पता चलता है कि 

भारत के राजनीतिन यथार्थ का सामना करने को तंया र हैं और सममझौता स्वीकार करते 
हैँ। उनके इस रवैये की बहुत-सी मिसालें आजादी के वाद मिल चुकी है ।” 

इस साम्राज्यवादी पनत्न और राज्यपाल श्री मुझी के यथार्थ-दर्णन मे काफी समानता 
मालूम होती है । 

जहाँ तक अंग्रेज़ी के प्रभुत्व का सवाल है, हम वही हैं, जहाँ सन्‌ ४७ में थे। यह 
प्रभुत्व और दृढ़ ही हुआ हैं । असली यथार्थ यही है जिसका दर्शन आम जनता जाये दिन 
करती है, इस यथार्थ को वदलना है। भारतेन्दु हरिइ्चन्द्र, सुब्रह्मण्य भारती, वीरेशलिगम, 
वबललत्तोल आदि महान्‌ साहित्यकारों ने जो संघर्ष भारम्भ किया था, उसे तव तक जारी 
रखना चाहिए जब तक अंग्रेजी को हटाकर भारतीय भाषाओं को उनके उचित नधिकार 
न दिला दिये जाएँ । यह संधर्प हमारे राष्ट्रीय चरित्र, राष्ट्रीय गौरव और आत्मसम्मान 
की सुरक्षा के लिए संघर्ष है; वह समानता और परस्पर सहयोग के आधार पर भारतीय 
जनता की एकता को दृढ़ करने के लिए संघर्ष है । 

भारत में पूँजीवादी राष्ट्रवाद की लपटें उठ रही हैं। उत्तर दक्षिण के लोग भीम 
और दुर्योधन के समान एक-दूसरे पर प्रह्मार करने को उच्चत दिखाई देते हैं। संविधान- 
सभा की वहस में श्री एल० के० मैन, श्री गाडग्रिल, श्री रामलिंगम चेट्टियार, 
श्री श्यामाप्रसाद मुखर्जी, श्री शंकरराव देव आदि ने हिन्दी के प्रभुत्व से भव की वात की। 
श्री ब्यासाप्रसाद मुखर्जी ने कहा था, “भारतीय संविधान में एक धारा वना देने से आप 
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सब लोगा को बाध्य नहीं कर सकते वि ये एव ही भाषा को स्वीकार कर हूँ ॥ उहोंने 
यह नी कटा था, “दुर्माग्य से लोगा में यह भय है और वई जगह उस भय का अमली रूप 
भी दिखाई देना है। इन जगहा में लाया को अपनी मापाओं वें व्यवहार की उतनी सुदिधा 
भी नहीं दी गई जितनी धूमित दिदेगी राज्य में भी उन्हें धराप्त थी ।” 
संविधान में हिन्दी को राजमाधा का पद दिया गया है, विस्तु इस राजभाषा का 
कायधेत बया है ? अग्रेडी ने राजमापा बनवर प्रादेशिक भाषाओं ने बहत-से अधिकार 
छीन लिये थे । विभिन राज्यों को स्वामत्त दामन के वाफो अधिकार दिये बिता शग्रेजों 
बी जगह हिन्दी को देने का मतलद है, दूसरी भाषाओं वे अधिकार वियन्द्रित वरना: 
संविधान में हिन्दी के विकास को बात कही गई है अन्य मापाओ का उल्लेख नही है । इस 
तरह बी मनोवृत्ति से भारत की विभिन्‍न जातियों में मंत्री और भाईचारा न सढेगा । 
भारत की वम्युनिस्ट पार्टी के कायक्रम से कहां गया है, देश को एकता ने 
नाम पर एक प्रदेश को भाषा 'हिन्दी' को सभी जातिया और रदाज्या के सिए उनकी 
भापाओं का बहित करते हुए, अनिवार्य राजमापा बना दिया गया है।” इसलिए अटहिन्दी 
ऊातियाँ अनिवाय राजमाषा दे रूप में हिंदी का विरेघ करती हैं और माँग करतो हैं वि 
उनकी आपाओं को सभी सरकारी कामा भे इस्तेमाल किये जाने वी सुवियां दी जाय ॥ 
भाषादवार राज्य निर्माण का आन्दोलन जार पकष्ठ रहा है। यह स्पष्ट है कि 
जावीयता के आंधार पर जो नये राज्य गण्लि होंगे, उनमे राजकाज को भाषाएँ प्रादेशिक 
भाभाएं होगी। जो लाग दक्षिण मारत मे हिन्दी प्रचार करते रह है, वे इस दात को 
समभने हैं। उन्होंने कहा है कि अपने-अपने प्रान्तों में प्रादेषिक भाषाश ज्ञान विज्ञान और 
'राजकाज की भाषाएँ वन जाएंगो, तभी हिन्दी सचमृच राष्ट्र भाषा बनेगी । 
(इतिशास', दिल्‍ली, जुलाई-मसितम्बर, १६५३) 
माक्सवाद दूसरी की दच्छा के विरद्ध किसी भाषा को अनिवार्य राजभाषा दनाने 
का विरोध इमेना करता रहा है॥ सेकिन वह एक या जथिक मायाओ के माध्यम द्वारा 
विभिन्‍न जातियों के परस्पर सम्पक वायम करने का समयव- मो रहा है ॥ लेनिन ने इस 
बात की जोर ध्यान दिलाया था कि स्विट्जर॒लेंड की पालियामेट भे इटालिपन-भाषी 
प्रतिनिधि फ्रेंच बोलते हैं और वहा था, 'ऐसा वे किसी बर्बेर पुलिस कामन के रारण डरे 
में भय से नद्ढी करते (स्विदुजरलेंड म ऐसा कोई क़ानून नहीं है) वरन्‌ रेवल इसलिए कि 
किसी भी जनपत्र के सम्य नायरिक उस भाषा का व्यवहार करता उचिन समभते हैं जिसे 
वहुसख्यक जनता सममती हो ॥! 
सावियन सप के राष्ट्रपति कालानिन ने ग्रैर रूस़ो जातियो में राजनोतिक 
प्रचारकों से कड्ठा या, “यह वहूत जरूरी है कि ग्रैर-रूसी जातियों के सैनिक रूसी माया 
सोखें । रूसी मापा सीखे विमा फोज म काम नहीं चल सकता। हमार फौजी कायदे-कानूल 
रूसी में होने हैं। इसी भाषा मे फौजो हुब॒मनामे ारी क्ये झाते हैं और रूसी मे ही 
सिपादियों की कमान होती है ॥ सोवियत सघ में रूसी सभी ऊनो की सम्पक-भाषा है ।" 
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लेनिन ने जातीय समस्या पर लिखते हुए कहा था, “आर्थिक सम्पर्क की आवश्य- 
कताएँ स्वयं बता देंगी कि किसी देश में बहु-संख्यक लोगों को किस भापा के सीखने से 
व्यापार जादि मे सुविवा होगी ।” अंग्रेजों के आने से पहले भारत में व्यापार का अभाव 
न था। अनुभव से सावित हो गया हैं कि कौन-सी भापा सीखने से वहु-संल्यक जनता फो 
लाभ होता है। यह हिन्दुस्तानी जाति की भाषा है । सोलह॒वी -सचहुदी सदियों में ही व्यापार 
की उन्नति होने पर यह भाषा देश के विभिन्‍न और सुदूर प्रदेशों तक पहुँच रही थी। न 
केवल भारत के व्यापारी यह भाषा सीखते थे बरन्‌ विदेशी सौदागर भी, अंग्रेजी की 
घशेष्ठता पर ध्यान न देकर, यही भाषा सीखते थे। बही कारण है कि इटली के यात्री 
मनृच्ची ने शिवाजी से हिन्दुस्तानी में वातचीत की थी । महाराप्टु और तजौर में हिन्दी 
में कविता रचनेवालों का अस्तित्व इस भापा की लोकप्रियता का प्रमाण हैं। इसलिए यह 
सममभना ग्रलत है कि अंग्रेजी के बिना न राष्ट्रीय मान्दोलन होता, न राष्ट्रीय एकता होती । 
अंग्रेज़ों ने देश के एकीकरण में वाघा डाली; इस एकीकरण में हिन्दुस्तानी जाति की भाषा 
महत्त्वपूर्ण भुभिका पुरी कर रही थी। वैष्णव कवियों ने सांस्कृतिक स्तर पर जनता की 
एकता को दृढ़ किया। उन्‍नीसवी सदी के समाज-सुधारकों और घर्म-प्रचारकों ने अपने कार्य 
के लिए इस भाषा को अपनाया। यह स्वाभाविक था ; क्योंकि संख्या की दृष्टि से सम्भवत- 
चीनी जाति को छोड़कर हिन्दुस्तानी जाति संसार की सबसे बड़ी जाति हैं। इस कारण 
भारत की विभिन्‍न जातियों में आथिक और सांस्कृतिक सम्पर्क के लिए उसका व्यापक 
व्यवहार हुआ । 
भारत की कम्युनिस्ट पार्टी अनिवायें राजभापा का विरोध करती है। इसका 
यह अर्थ नहीं है कि वह राष्ट्रीय एकता का मूल्य नहीं समकती, या उस एकता को दुढ़ 
नहीं करना चाहती | कम्युनिस्ट पार्टी पूरी तरह अनुभव करती है कि राष्ट्रीय स्वाधीनता 
को सुरक्षा और देश की आर्थिक प्रगति के लिए यह जावश्यक हैं कि विभिन्‍न राज्यों और 
प्रदेशों की जनता की एकता और परस्पर भाईचारा दृढ़ किया जाय। स्वभावत: प्रश्न 
उठता है कि जिन लोगों की मातृ-भाषपाएँं अलग-अलग हैं, वे किस भाषा में परस्पर वात- 
चीत करें। भारत की ठोस परिस्थितियों को ध्यान में रखते हुए कहा जाएगा कि यह भाषा 
हिन्दी ही हो सकती है। यह प्रक्रिया अमी भी चालू है । इसलिए अपनी मद्ुरा कांग्रेस में 
कस्युनिस्ट पार्टी ने यह स्पप्ट कहा है कि बनिवाय राजमापा को लादने का विरोध करतक्ते 
हुए भी पार्टी चाहती है कि हिन्दी विभिन्‍न राज्यों की जनता तथा उनकी सरकारों के बीच 
परस्पर सम्पर्क का साधन अधिकाधिक बने (१६५४-५५) 
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डर है. 
अगप्रेजी के हिमायती 


अग्रेजी अन्‍्तरास्ट्रीय भापा है और उसे इस पद पर वराए रखने भ मारत के 
राष्ट्रीय लका ने काफी योग दिया है ॥ उपायास, कदितां, राजनीति, विज्ञानं--किंसे 
नहीं सिद्े ? छिस्त पर व नहीं दोलते ?े जमी तक साहित्य सौर सहडृति का अन्त 
शघ्टीय *तिशमस नही जिला गया , लिख गय हैं विक्व, महादीपो, राष्ट्रो या जातियों के 
जह्टाप | ददि कभी जद्नेज़ो में अपनी भाषा का महत्व पहचाना और उसक्या अस्त 
स्ट्रीय साम्क्रतिक इतिहास लिखा सो उड़ें इस नारत के अग्रेश्ज अदीयों को महडत्वपूण 
स्पान दना हाएश । 
पिछले डिों एव अरे शो पत्र के 'कॉचसनिस्द---अदीद!---न मारतीय भाषाओं 
के बा” से राचक विचार प्रवद किए हैं। उतका कहना है जि जप्नेजो को -सौ ख्यजक शवित 
किसे वारचीय मादा में नहीं है. इच्नलिश भावुकता छाटकर अप्रेडी की धरण जाना ही 
डवित है । यह बात किल्‍्नो सहों है, इसे 'अदीब व साथ इन पतियों का लेखब भी 
बनुभव हर रहा है । कालमनिस्ट का पर्योयद्ाची टिंद्दी मे मिलता नहों है, उपर अप्रेडो 
इब्द की ज्यो-का-स्यों लिखन में खतरा यह है कि जपड हिस्दीमायों उद्े अपलन्वद्न बनाकर 
घअलमनपष्द मे कर दें। हिंदी के पाठक ऐसे जाहिल है कि उनप्रे से कुछ “अदीवद' का ऋघद 
अदब लगा हे, ता नी माइचप नही। लेदिन इतता ता जाह मासूम ही होता चाहिए कि 
अदोब अग्रेजी का दाच्द नहीं है टिल्दस्त्गन कान सहो, एशिए्कः का तो है। अगरेज्ों के 
लेखकों हाते हुए नी अदीद ने कपने निए एलिदाई उपनाम चुना, इस यर दो सहोने बाद 
डिल्सी में होनवात स्थशियाई लेपक-सम्मेलन को उ'ह बधाई देपी चाहिए। 
हिन्दी की ब्यजनानसक्ति शिठिती सौमित है इसके उद्यहरणघस्वरूप “जदीब ने 
इस की दो पतितर्ों का अनुवाद दिया है-- 
हम जोउले हैं । 
हमारे खदर सूला भरा हुपा है ' 
फेटाकदि ही पट को नावेल पुरस्कार मित्र चुका है । लव हिन्दी के पाठक छतकी 


रचनाओं में ऐसे महँान्‌ विचार प्रकठ होते देखकर आाघुनिक अग्रेंदी वविता ये बार मे गया 
सोचेंगे, यो सादे पे, उससे भारत प्विटन-मेंत्री कैचे दुढ होडी और मारत मे अबेजी खाटहिं य- 


अंग्रेज़ी के हिमायती १०९ 


रचना का भविष्य क्या होगा, इस तरह की समस्याएँ सभी चिन्तकों को चिन्तित कर 
सकती हैं । इलियट की महान्‌ कल्पना--हम खोखले है; हमारे अन्दर भूसा भरा हुआ 
है (---अदीव' के अनुसार हिन्दी के जनुवाद मे, सत्य वात कहते हुए भी हास्यास्पद हो 
जाती हैं। वास्तव में सत्य कभी-कभी हास्यास्पद हो ही जाता है, यद्यपि हिन्दी में हास्थ-रस 
को उतना ही उच्च स्थान दिया गया हैं जितना अन्य रसों को । सहुृदयों को तो साधारणी- 
करण द्वारा यहाँ भी रस-निष्पत्ति में आपत्ति न होगी ! 

इलियट-जैसे कवियों का उल्लेख करते हुए “अदीब' ने पूछा है कि इनसे हिन्दी, 
बेंगला या तमिल कैसे वुलवाएँ ? वहुत ही अदव से कहना चाहता हूँ कि बंगला या तमिल 
में वुलवाने की जरूरत क्या है ? राष्ट्रभापा हिन्दी ही उन सब की बोलियों का प्रति- 
निधित्व करने के लिए काफी है । फिर आपने हमारे प्रयोगवादियों की बोली नहीं सुनी ? 
इतने दिन इलियट के भूसे में हिस्सा बँटाकर जो वत्स आनन्दमय स्वर में रँभाते रह है, 
उनकी रागिनी पर आपने कान नही दिया ? साना कि 'हम खोखले हैं! और अंग्रेज़ी की 
मूल पंक्तियों का अनुवाद करना कठिन है, लेकिन उसी काव्य-परम्परा की इस एक पंक्ति 
का आप ही अंग्रेजी मे अनुवाद कर डालिए--“मैं ही मरघट का वह रिग्यिाता कुत्ता (! 

अदीर्वा ने क्‍या ही सुन्दर विचार प्रकट किया है--- 

& का8ह0988 5 70: & 007:5५ ! भाषा गया नहीं है। गये तो भापा के 
बोलने और लिखनेवालो में होते हैं। भापा को ठोकर मारो, चाहे पुचकारो, कोई लाभ 
न होगा । लेकिन यह क्रिया भापा के बोलने या लिखनेवालो के साथ करो, अवश्य फल 
देगी। मेरी समभ में भारत में अंग्रेजी के लेखकों के प्रति हमारी राष्ट्रीय नीति पुचकारने 
की है ओर भारतीय भाषाओं के लेखको को ठोकर मारने की । मैं उस नीत्ति की सफलता 
चाहता हूँ । 

और इस नीति में दुरा क्या है ? भारत के लोगो ने अपनी भाषाएँ छोड़कर अभी 
तक अंग्रेज़ी नही अपना ली--जैसे कि जारशाही रूस के अभिजात वर्ग ने फ्रासीसी भाषा 
अपना ली थी---इस सकीर्णता को क्या कभी क्षमा किया जा सकता है ? रूसी लेखक 
गोगल ने एक नग र की सम्भ्रान्त महिलाओं के वारे मे लिखा था ---/रूसी भाषाः का संस्कार 
करने और उसे ऊँचा उठाने के लिए उन्होने अपने शब्द-भण्डार के आधे शब्द वहिप्क्ृत करके 
उनकी जगह फ्रांसीसी शब्द रख लिये थे ।” 

आप स्वीकार करेंगे कि दिल्‍ली और वन्बई-जैसे नगरों के सज्जन---अर्थात्‌ वास्तव 
में शिक्षित सज्जन---उन रूसी महिलाओं से वाजी मार ले गए है । 


कभी कोई सभ्य रूसी शब्द सुनने को नही मिलता । फ्रांसीसी, जर्मन और अंग्रेजी घव्दावल्ी 
का प्रवाह उनके मूँह से फूट पड़ता है। उनका उच्चारण भी तरह-त्तरह का होता है । 

फ्रांसीसी बोलते हैं तो नाक से, और थोड़ा तुतलाते हुए। अंग्रेजी बोलदे हैं तो चिड़ियों 
की तरह, दुरुस्त चहचहाते हुए । और जब बोलते हैं तद चिड़ियों-जैसे दिखाई भी देते हैं । 


हर राध्ट्रमांदत की समस्या 


व उन पर हंसत हैं जो चिडिया-रंसा मुद्द नही बना पात | वे शसी में कुछ नहीं लिखते॥ 
उनको दापभविन इसमे प्रव८ हातों है कि वे ग्रोप्स-निवाप के लिए स्सी दौ ली भे भोपद़ी 
घनवा नें । 
तकिन जब शिमतजा, मसूरी, नैनीताल आदि से अग्रेज़ी शैली के 'कॉटेज' होने 
के कारण बारत के अस्तराष्ट्रीयतावादियों के विए हिन्दुस्तानी ढग की मॉपिडी बनाना 
नी उावन्‍्यत' नहीं | यहा भो व #सिरयों से जाये हैं । 
गोगन की लचिकायन है कि उस समय के सम्भासत विंदान्‌ रूसी भाषा के सिए 
स्वय तो कुछ न करत थ लेकिन यह माँय अवदप करत थे कि रूसी भाषा परिष्कृत और 
समझ हा जाये, वह अपने परिरक्‍्त और समृद्ध रूप में आासमान में उतरे और उनका 
शाम इतना हो हा कि जौ निवासक् र उसे भप कर लें ॥ 
जकिन 'बदीव' की यह माँग नहीं है कि हिन्दी या अथ भारतीय भाषाओं को 
समृद्ध किया जाय | उनकी मार यह हैं कि भारतीय भाषाओं वे बदले अग्रेडी में हो सारा 
काम गाता रह । यहाँ भी भारत के सम्भात विद्वान ने ड्ारताही रूस के सम्धा-त विद्वानों 
हो पीछे छोड दिया है । 
अददोब ने चत्रावती दी है कि बग्रेडी का सहारा स लिया तो पुल टूटने लगेंगे 
और दुसरी-तीसरी चौथी पचदर्षीय योजनाएँ असफ्ल हो जाएँगी । यह चेनावनी एकदम 
सानतरिक #॥ अभी हिन्दी को के'दीय राजक्ाज को भाषा बनाने की बात ही चलो है कि 
हैटरादाई राज्प म॒ दो बार धुल टुट चुके हैं और जनता के भारी क्षतिहुई है| जद चर्चा 
का ही बह फव है तय व्यवहार में आने पर हिन्दी से कौन-सी क्वति न होगी, आप स्वय 
अनुमद कर सकनत हैं ! इसी तरह योजनाओं के सम्बघ से भी। घूस और रिध्वत्त वा 
बाजार पतन है ( योजना पूरी हा मही पाती कि घूस-मत्रन की जाँच के लिए समिति बेडासा 
आवानक हो जाना है। ऊदे तक हिन्दी का पूछ वहिष्फार नहीं हो जाता, तब तवा हर 
याउता के व्यवहार मे लाने के साथ-साथ घूम और रिमवत की जाँच के लिए १३ले से हो 
एुक समिति चना दनी चाहिए। दसने सिद्ध हा जाएगा कि योजनाओं द्वारा पैसा खामे- 
दाली का हिंदी छत कितना गहरा सम्बघ है 
हि अन्वर्दीय केत्र मे मारत या सम्मान बढ रहा है । राष्ट्रीय जावन में भी 
जअयपेजी का बसा ही प्रभुव रह तो फझिय वेकारी, धाड, मुखमरी आदि को समस्याएँ 
तु ते हल हो जाएं और प० नह्श को गृहनीति मे भी चार चांद लग जाएं । कतर्राष्टीय 
शावनीधि स ७चगील का छन्द जरूर चल पटा है। यह 'वचशोल' या और किसी तरह 
का छीत उन जग्रेज्ा-अमरी क्यि* को पसन्द नही है, जिनको अपनी भाषा अप्रेजी है । इस 
झप्द को त्याए देना चाहिए। इसके सिवाय छापने ध्यान दिया होगा कि रूस के प्रघानस जी 
आए थे तो जपने साथ हिन्दी वोलनेवाता दुमापिया साए थे । स्पष्ट है कि साम्यवादी देशो 
के राजवीतिज्ञ जप्रेजी के बदले टिंदी को प्रश्रय देते हैं। इसलिए जो लोग राष्ट्रीय और 
अजराप्ट्रीय क्षेत्र में मरतत द्वारा अवेज्यी के बदले हिन्दी के व्यवद्वार पर जोर देते हैं, दे 
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जान में या अनजान में रूसी पड्यन्त्र के सहायक बन जाते हैं। 
'अदीब' की ध्राण-शक्ति सराहनीय है कि उन्हे हिन्दी में मच्यकालीनता की गन्वच 

मिल गई | जिनकी त्राण-शक्ति क्षीण हो गई है, वे हिन्दी को आधुनिक भापा समभने 
लगे है । यद्यपि विज्ञान-सम्बन्धी पुस्तकें हिन्दी में काफ़ी निकली हैँ, लेकिन वैज्ञानिकों ने 
उसमें मौलिक पुस्तकें तो नहीं ही लिखी । इसलिए हिन्दी और उसी की तरह अन्य भारतीय 
भाषाओं में भी मध्यकालीनता मिले, त्तो आइचर्य क्या ? अब अंग्रेज़ी को देखिए। उसके 
हारा अणु वम बनाए जाते है जिनसे विश्वशान्ति कायम है और भंग भी होगी तो जन- 
संख्या की समस्या हल हो जाएगी । हमारा विचार है कि प्राचीन भारत में गणित ने जो 
प्रगति की थी, वह भी अंग्रेज़ी के कारण । आये भट्ट ने अवश्य नेसफील्ड ग्रामर पढ़ी होगी। 
दशमलवन्न्नान का श्रेय भारत को दिया जाता है, लेकिन उस श्रेय में नेसफील्ड का भी 
हाथ है, यह बहुतों को नही मालूम | पाणिनि ने अपना व्याकरण लिखा और बाधुनिक 
भाषा-विज्ञान के विकास में उस व्याकरण की महत्त्वपूर्ण भूमिका स्वीकार की जाती है। 
दुर्भाग्य सेपाणिनि पर नेसफी ल्‍्ड के प्रभाव की खोज किसी भी डॉब्टरेट के उम्मीदवार ने अभी' 
तक नही की । जमंत्री, इटली, फ्रांस, रूस आदि देशों में जो वैज्ञानिक प्रगति हुई है, उसका 
कारण यह है कि बहाँ की भाषाएँ अग्रेजी से उत्पन्न हुई हैं । न उत्पन्त हुई होगी, तो चहाँ 

का सारा वैज्ञानिक कार्य अग्रेज़ी के माध्यम से होता होगा | न होता होगा, तो वह विशुद्ध 

वैज्ञानिक कार्य भी न होगा । जिस तरह भी विचार करें, आप यह स्वीकार किए बिना न 

रहेंगे कि संसार में वैज्ञानिक प्रगतिअंग्रेजी द्वारा ही हुई है । चुना है कि मंगल नक्षत्र में जो 

प्राणी रहते है, वे भी अंग्रेज़ी बोलते हैं । अमरीकी खगोल-विशारदों ने रेडियो पर उनसे 

बातचीत की है । इस प्रकार अंग्रेज़ी का महत्त्व विश्वव्यापी ही नहीं, सृष्टिव्यापी है । 

अस्तु ! “अदीब' के इस निष्कर्प सेसहमत होना ही होगा कि किसी राष्ट्र के जीवन 
में दस, सौ या हजार वर्ष भी क्या हैं, सोचने-विचारने और आगा-पीछा देखने के लिए 
समय की कमी नही है । तव तक आइए, हम इस मन्च का जप करें--- 
हम खोखले हैं ! 
हम में भूसा भरा हुआ है ! 
(१९६५६) 


१ 
सोधियत क्रान्ति और मापा-समस्या 


आज से चासीस साल पहनते ससार की महान्‌ समाजवादी क्रान्ति वी विजय ने 
पिछड़े हुए बहुजातीय देशां बे! सामने सामाजिक और सास्वूतिक विकास बा पुक समा 
आदश रखा। यह विकास पिछडी हुई जातियों वी भापाओं व माध्यम में ही सम्भव था । 
इमलिए सामाजिक विवास वी समस्याओं वे साथ समाजवादी क्रान्ति ने भाषा-समस्यों 
हल करने का भी एक नया माग हमे दिखलाया । 
जभी सौ साल न वीते थे जब रस का जभिजात वग रूसी को पिछड़ी हुई भाषा 
भानता या वह अपने सास्क्ृतिब जीवन में अधिकत्तर क्रॉमीसी भाप वा व्यवहार 
बरता था। हमारे देश मे भी जमेक विड्ान्‌ हिंदी ही महीं, भारत की सभी भापाओं की 
पिछड़ी हुई मानते हैं। इसजिए वे द्वीय राजवाज के लिए वे बहुत दिना तक अपग्नेशी का 
व्यवहांद उचित समभते हैं रूख के मेदाओ ने अपने राजनीतिक पत्र झ्रासीसी के बदसे 
रूसी में ही पकाशित किये थ॑ रूसी उनके राजतीतित जीवन वो मापा थी । गैर-्धसी 
इलाका के नता घहा की भाषाओं का व्यवद्टार करते घ। इसलिए रूसी को पिछडी हुई 
मापा सानकर सक्रमण काल के लिए अलेक वर्षों तकः फ्रामीसी भाषा के व्यवहार का 
प्रस्ताव उहोनि नही रखा। शूसे जनता के लिए उन्होंते तुरन्त रखी भाषा की राज- 
काज की नाप घांघधित कर दिया ॥ आज़ तो लोग मान हैं कि रूखी समार की समृद्ध 
भाषाओं से से है लेकित यह स्थिति १६१७ भें न थी त्तोनस्तोव, चेखव, गोती आदि इछ 
उपयासकार अवश्य हा गए थे, जेसे भारत म॑रबीदनाथ, भारती, प्रेमचन्द, ४रत्तच द« 
इकबाल आदि कि और क्‍्याकार हो गए हैं। लेक्नि फ्रात्र जर्मनी और पजिटेल नो 
छुलना में वैज्ञानिक शिक्षा की पुस्तकें उसमे कहाँ थी ? यह तक दिया जा संता था कि 
किसी भी विपय की समुचित शिखा के लिए मुसी भाषा पर्याप्त नही है, इसलिए जब सके 
बहू समृद्ध न हो जाय तब तक क्षेद्वीय राजकाज फ्रासौसो में होता चाहिए। लेनित ने 
नेतृत्व से स्दामिसानी रूसी जनता ने अपनो विछदी कहतानेवाली, अभिजाद वर्ग द्वारा 
उदेेखित भाषा में ही अर सारा राजवीतिक जौर साध्कृतिक काय आस्9स्म क्तियां। 
आरत में जहों भाषा आंर पिक्षा की हजार दर्ध पुराती परम्परा है ( सिघु घाटी वे जन मी 
लिखता-पहदना जानते थे) वहाँ आज यह दयतीय स्थिति है कि देश की सभी नाधाओो को 
घपिदडा हुआ मानकर अनेक वर्षों वे लिए अग्रेज़ी के ध्यवहार का समधन जिया जाता है ' 
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खैर, रूसी में तो रवीन्द्रनाथ, प्रेमचन्द की तरह तोल्ल्तोय और गोकी जैसे विश्व- 
विश्यात लेखक ये। वैज्ञानिक घब्दावली में फ्रेंच के मुकाबले में रूसी भले ही विछड़ी रही 
हो, केया-साहित्य में हिन्दी और बंगला की तरह रूसी समृद्ध थी। किन्तु वेलोरूसी, उच्ैनी 
जाजियाई आदि भाषाओं में तो इतने वड़े नाम नथे। सोवियत राज्यसत्ता ने उन्हें भी 
अपने-जपने क्षेत्र में राजकाज की भाषा वनाया। इनसे भी गई-गुज़री अजरबैजनी, 
ताबिक, कज़ाक आदि भापाएँ थीं जिनमें मौखिक साहित्य ही अधिक प्रचुर था। ये भी 
राजकाज की भाषा वनों। इससे भी 'पिछड़ी हुई' चुकची, वुर्यात, मं गोल, चेरक्नास, समोयेद 
भादि भाषाएं थी जिनकी स्थिति भारत के अनेक आदिवासी जनों की भाषाओं से भी 
गरीती थी। इनको भी विकसित होने का मौका मिला । आज उसमें व्याकरण, कोश, 
विज्ञान, कथा-सा हित्य, काव्य---सभी-कुछ है । हमारे देश में भाषा-समस्या के विचेदन में 
भादिवासियों की भाषाओं की चर्चा करने का अभी चलन नहीं है । 

सोवियत संघ में कहीं भी यह दलील नहीं दी गई क्रि भाषाएँ पिछड़ी हुई हैं, 
इसलिए चालीस साल त्क, उनके व्याकरण और दच्दकोश तैयार होने तक, उनकी जगह 
रूसी भाषा का व्यवहार होगा। मापा जनता के लिए है, जनता भापा के लिए नहीं है। 
हमारे देश में जनता की आवश्यकताओं को देखकर भाषा-समस्या हल नहीं की जात्ती ; 
मंग्रेज़ी से हमारे जो काम हो जाते हैं, वे भारतीय भाषाओं से होंगे या नहीं, यह समस्या 

पहले जाती है । पारिभाषिक शब्दावली इस तरह गढ़ी जाती है मानों वह जनता के काम 

बाने के लिए नहीं, उसकी जीम और ताल का व्यायाम कराने के लिए हैं ! पूंजीबादी 
भर समाजवादी दृष्टिकोणों में यही अन्तर है । यदि भारत में साधारण जनता गासन के 
कामो मे भाग से, यदि उसके अपने जन-प्ंगठन राज्यजत्ता का वास्तविक आवार हों, अर्थात्‌ 
यदि इस जनवादी देश में जनता का राज सचमुच हो तो कया यह कल्पना की जा सकती 
है कि एक दिन भी यहाँ अंग्रेजी से काम चलेगा ? 

नवम्बर कान्ति ने मानवता के उद्धार और विकास का नया मागे दिखलाबा; 
उस सार्म पर चलकर नवसनिर्माण का आदर्श हमारे सामने रखा । इस निर्माण में एक वर्ग 
इसरे का शोपण और उत्पीड़न नही करता; उसमे एक जाति फ्री वर्ड के छुटेरों की 
परह दूसरी जाति को दवाकर उसकी भाषा और संस्क्ृति को पैरों तले नहीं रींदती। 
भमानव-समाज जाति और बर्गो के रूप में ही संगठित हुआ है । वर्ग मिंद जाने पर भी 
जाति बनी रहती है; इसलिए चर्ग-शोपण मिट जाने पर किसी सीमा तक जातीय उत्पीड़न 
की सम्भावना रहती है। सोवियत संघ ने सभी जातियों में परस्पर समानता, दुसरे की 
स्वाधीनता की रक्षा, उसके घरेलू मामलों में दखल न देने और एक-दूसरे की सहायता 
करने का आदर्श हमारे सामने रखा है। समाजवादी देशों की भाषा-सम्बस्बी चीति इसी 
सानववबादी दृष्टिकोण का परिणास हैं। भारत में इस दृष्टिकोण की अपनाकर हम अपनी 


भाषा-समस्या हल कर सकते हैं और अंग्रेज़ी की गुलामी से छुटकारा पा सकते । | 
हु श्६५छ 


श्र 
अग्रेजी-प्रेमी मार तवासी न 


अग्रेजी भापा क आदि कवि चौसर की प्रसिद्ध पुस्तवा 'कीण्टरबरी टेहस! के 
प्रोलोग' (भूमिका) से एक पशवकार (“समतर') है जिसे लेटिस से चहुत प्रेम है। अदतित 
वी कायवाही के सिलसिले मे वह सैटिन वे शब्द खुना करता है। इसलिए छु्छ लैटिन 
चब्द उसे भी याद हा गए ह। वैस ता वह चागो से अग्रेंजी मे बालें करता है लेकिन जंत्र 
शराब वे नही में हाता है तव लैटिन झोडकर बात नहीं वरता । 

अग्रेजी राज को इपा स कुछ लोगा ने सग्रेज़ी नापा सीछी है। वैसे तो वे जपनी 
भाषा मे भी बात कर सतत हु लक्नि जब हिंदी को केद्वीय राजभाषा बसासे का सवाल 
उठता ह/, नव व अप्रेज़ी छांडकर बात नहीं करते । 

ये जग्रेजी-प्ेमी भारतवासी अग्नेजों से, विनेषततर अग्रेज़ी साहित्य से, यहे सीख 
सकते थे कि जपते देश और जपनी भाषा से कैसे प्रेम करना चाहिए। इनका मूछ्य तक है 
कि अग्रेजी समृद्ध है विश्दभाषा है, हिन्दी दरिद्व है, चालीस फीसदी या उससे भी कम के 
भाषा है। घाड़ी दर के लिए हम यह तक स्वीकार कर लेते हैं। यदि इस मनोवृ्ति के 
लोग दग्लैड मं होते तो शायद झात यहाँ जग्नेज़ी को भी राजभाषा का पद न मिला ह्वीता। 
सोग 'समनर को तरह लैटिन मे ही राजक्ाज करत हाते । 

एक युग एंसा नो था जब जग्रेढी आाब की हिंदी से वही अधिद दरिय थी ओर 
अग्जे जी जितना हिन्दों से चढ़कर जाज है, उससे वही ज्यादा अग्रेज़ी के मुकाबले में लैंटित 
बढ़कर भी । लैटिन यूराप की अवराषप्ट्रीय भाषा थी, वह ईसाइयों के संगठित घर्म-सपष 
की मापा थी | सथहवी सदी तक यूरोप और इग्तैंड के लागो में लेटिन द्वारा परस्पर 
कबूटनी विक सम्पर्क कायम रहता था और अत्तर्राष्ट्रीय चादविवाद लैटिन में होता था । 
इुग्रैंड मे ऐसे लोगां को कमी नही थी जा जग्रेजी को खणमंगुर और सेटिन को दथायी 
मापा भानकर उसी स, अवबा उसम भी अपने चाइवत सूक्यो वाले ग्रन्य रुचते थे। लैंटित ही 
नहीं, चौदटवी-पद्वदवीं सदी मरे पासीसी भापा अग्रेजी से अधिक विक्षसित और समृद्ध थी। 
इंग्लैंड मे ऐसे साहियकार भी घ जो फासोनो ग्रे रचना करके अमर होना चाहते ये । 
किन्तु इतिहास न लैंटित और फ्रासीसी मे लिखे हुए इनके ग्रन्धो को कूड़े के ढेर में फेक 
दिया जहाँ वे अब केवल अनुसधणनकर्ताओं के काम आते हैं। 
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अंग्रेज़ों ने हिन्दुस्तान पर शासन किया; अंग्रेज़ों के देश पर भी रोमनों और 
फ्रांसीसियों से शासन किया था | किसी समय इंग्लैंड के अभिजात वर्ग पर फ्रांसीसी भाषा 
का वैसा ही रौव गालिव था जैसा आज के समनर-गोत्रीय भारतवासियों पर अंग्रेजी का 
है । किन्तु लैटिन या फ्रांसीसी को अधिक समृद्ध मानकर अंग्रेज जनता मे उसे राष्ट्रभापा 
न मान लिया। उसके साहित्यकारों ने अपनी भाषा को समृद्ध किया और उसे यूरोप की 
नवीन और प्राचीन भाषाओं की पाँति में सम्मानप्रद आसन दिलाया। अंग्रेजी समृद्ध 
होने के बाद राजभापा नहीं वनी; राजभाषा होने के बाद वह समृद्ध हुई। वह लैटिन 
जौर फ्रासीसी भाषाओं की तुलना में समृद्ध हुई जिनके हिमायती उसके उचित आसन से 
उसे हटाना चाहते थे । 
अंग्रेज शासकों ने यहाँ की जनता के आर्थिक, राजनीतिक और सांस्कृतिक विकास 
को रोका। उन्होंने यहाँ की भाषा के ऊपर सा म्राज्ञी की तरह अंग्रेज़ी को प्रतिष्ठित किया । 
अंग्रेज़ी भापा को अंग्रेज-प्रेमी भारतवासियों के पूर्वजों वे विधान-सभा में प्रस्ताव पास 
करके स्वीकार न किया था। वह अग्रेज आतत्तायियों द्वारा लादी हुईमापा थी। संसार में 
अंग्रेजी का बोलवाला मिल्टन और शैली के कारण नही हुआ, उसका प्रसार करनेवाले 
क्लाइव और डलहौजी की विरादरी के थे । उत्तरी अमरीका, आस्ट्रेलिया, न्यूजीलैंड आदि 
देशो में अंग्रेजी का प्रसार करनेवाले वे आक्रमणकारी थे जिन्‍्होने वहाँ के आदिवासियों 
के नरमेव रचाये थे, जिनका मिल्टन और जेली से इतना ही सम्बन्ध था कि दोनों ही 
अंग्रेजी बोलते ये (कैसी अंग्रेजी बोलते थे, यह प्रश्न छोड़ दीजिए ) । यदि समृद्धि के बल 
पर कोई भापा अंग्रेजी की तरह 'विश्वभापा' वनती तो पाणिनि और कालिदास की 
भाषा मृत्त भापा न कहलाती; दान्ते, गेटे, तोल्स्तोय की भाषाएँ भी विश्वभापा वन 
जातीं। अंग्रेज़ी के समर्थक उसके प्रसार के लिए मिल्टन और शेली का नाम लेते हैं; उस 
ब्रिटिश साआराज्य की कहानी भूल जाते है जिसमें कभी सूर्यास्त न होता था और अर्नेस्ट 
जोन्स के जब्दों में जिसकी धरती पर कभी रक्त न सूखता था । 
अंग्रेजी-प्रेमी भारतवासी अपनी प्रिय विश्वभाषा के पक्ष में जितनी दलीलें देते हूँ 
उनमें एक भी ऐसी नहीं हैं जिसे पहले 'लिवरल' राजनीति-विज्ञारदों ने न दी हो ! 
ये 'लिवरल' भद्बजन अंग्रेजी राज और अग्रेजी भापा के मामलें में अत्यन्त उदार थे, 
हिन्दुस्तानी जनता के राज और हिन्दी भाषा के बारे में अत्यन्त अनुदार थे। वे अंग्रेजी 
राज को प्रगतिशील मानते थे, अंग्रेजों को भारतीय अराजकता दूर करके यहाँ न्याय और 
जान्ति की व्यवस्था कायम करनेवाला मानते थे । कमी इतनी ही थी कि अंग्रेज़ उच्च पदों 
पर इन्हें नियुक्त न करते थे । भारतीय जनता के कान्तिकारी आन्दोलन से चरस्तये 
उदारपन्थी महानुभाव नौकरियों में रियायतें पाने के लिए परम प्रगतिशीक्ष अंग्रेज शासकों 
के सामने प्रार्यना-पत्र पेश करने में महान्‌ गौरव अनुभव करते थे। उन्हीं की परम्परा 
निवाहनेवाले थे चर्तेमान 'लिवरल' है जिनके लिए अंग्रेजी के राजभाषा न रहने से 
राष्ट्र छिन्त-भिन्‍न हो जायगा, देश में गृहयुद्ध छिड़ जायगा, हिन्दीवाले सव नोकरियाँ 


श्ण्द राष्ट्रमापा की समस्या 
हथिया लेंगे, विश्व-सस्कृति से आदानस-अदान वे द्वार बन्द हो जाएँगे, इत्यादि | सप्रेजो 
के चले जाने से बहुसल्यक हिन्दू जल्पसख्यक सुसत्रमानों और अछूता वो सा डालेब- 
राउड टबुल का सो मे जैसे द्विटिश प्रधानमत्री यह दलील पेश करते थे, वंसे ही स्वाघीन 
आरत ने ये लिवरल' अये ही के वारे मे बहते हैं, अग्रेज़ी गई नहीं दि हिंदीवादे सारी 
नौत रिया हृथिया लेंगे, उन्तरवाले दशिण पर अपना साम्राज्य स्थापित कर लगे, अट्दी 
भाषाओ का नाम निश्चान मिट जायगा | यह बात नहीं है कि राउंड टदुत कार्फ़ंसो के 
दिना में सम्प्रदायवादों €दिव्रादी हिन्दू नहीं थे जो अछूता को ग्रुलाम वनारर रखना 
चाहते, जो मुसलमानों को अपना झत्रु समभठे थ । किन्तु इनसे अछूदा और सुसवमान 
को रक्षा करने के लिए यह आावद्पक्त न था कि हिंदू नहिइसभी अग्रेज़ाकी शरण जाते । 
क्षाज भी ऐसे हिन्दी प्रेमी हैं जो अट्िदी भाषाओ का दबाकर हिन्दी को बही स्थान देता 
चाहते हैं जो अग्रेजी को प्राप्त था। इनसे अहिदी भाषाओं की रदा करने का मास यह 
नहीं है कि हम जग्नेशीो की शग्प में जाएँ। 
सग्रेजी को राजमाया बनाये रखन के पक्ष भे उदारपॉयियों की दलीलो का 
खडम टेशभक्त भारतवासिया न ही न किया था, वरन्‌ उनका खडन भारत प्रेमी अग्रेजो ने 
भी क्या घा। उदाहरण के लिए, उदार-हृदय सी० एफ ऐण्ड्र,ज़ न 'द ट्ु, इंडिया 
नाम क्षी जपनी पुस्तक में लिखा था--“अमी तक जग्रेज्ों भाषा यो सममनेवाले सूद्ी- 
भर बुद्धिजीवी ही हैं किम्तु यह उसरती हई साधारण भाषा, जा हिन्दुस्तानी” बहलाती 
है, उत्तर और भष्यमारत में पं्रीस करोड जनता द्वारा आसानी में समझी जाती है, 
दाविण में भी जहाँ द्रविड भाषाएँ वोली जाती हैं उत्तर बी इस भाषा से लाग घोडा-भोडा 
परिचित हो गए हैं। यहाँ मद्रास प्रेसोडेन्सी के इस विरुपतुर लाश्रम में जय मैं लोगो की 
बातचीत थुनता हूँ वो उत्तर के उन सस्क्त "“ज्दा का पदचान छे ता हैं जो तमिल मे घुल मिल 
पए हैं। कल एक व्यवितर सुभसे मिलने आया था उससे जब मैंने अग्रेजी मे वातदीत 
फरने को कोशिश की दा उसने कहा, 'कूपा करके हिदुस्तानी मे बात कीजिए! । और 
जब मैं उस भाषा में काला ता पह मेरी दात आसानी से समझ गया ।” 
सो० एफ० ऐण्ड,ज की यह पुस्तत्र १६३६ मे प्रचाशित हुई थी, तंव से दल्रिण 
में हिन्दी पदनेवाला और हिन्दी समभनयातों की सस्या बहुत वढ गई है। अग्नेजी पढने- 
वालो और अप्रेज्ी समभनवालो की शस्या उसी अनुपात म नहीं बरी । जब्रेज़ी के समथक 
अब मी मुद्ठी-भर वुद्धिजीदी ही हैं | 
भारत-ओमी तिटिय महिला ऐनी बंसेट ने 'इडिया वाउप्ड और पी में राजभाषा 
अग्रेजी के विरुद्ध अपनी आय कसी रचना से यट वघन उद्धत किया था--/जन मैंकाले 
नेअप्रेश्ी शिता पर छोर दिया या, तब वह भारत के महान्‌ साहित्य का घृणा की दृष्टि से 
देव रहा था। उसने यह न धनुभन क्या या कि अग्रेजी शिक्षा पर छोर देकर वंहें विध्ञाल 
जनता को जज्ञान वे हवाले वर रहा था। रोटो वे ददले वह पत्थर द रहा था | सडके 
लनिक्षा पत्ते थे और अपने देश को श्रेष्ठ कूतिया से अपरिचित रहते थे। ये अप्रेजी के 
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वक्‍तृता काड़ सकते थे, अपनी मातृभाषा में नहीं। किसी देश में राष्ट्रीयता के भाव नष्ट 
करने का इससे अधिक कुणल उपाय नही है कि एक विदेशी भाषा को उच्च वर्गों की भाषा, 
क़ानून और अदालतों की, कॉलेजों की भापा बता दिया जाय और सरकारी नौकरियों 
के लिए उस विदेशी भाषा की जानकारी आवश्यक कर दी जाय ।” 
ऐनी वेसेंट का कथन जितना युक्तिपूर्ण तव था, उतना ही आज भी है। अंग्रेजो 
के जाने के बाद साम्राज्यवाद से भारतीय जनता का अन्तविरोध समाप्त नही हो गया । 
इन्दोने शिया, प्राकिस्तान, मिस्र, सीरिया आदि एशिया के देशों मे साम्राज्यवाद अपने 
मित्रों की तनाद में है जिनकी सहायता से वह इन देगो के आन्तरिक जीवन में हस्तक्षेप 
करे। इसलिए मारतीय जनता की राष्ट्रीय एकता को द॒ढ़ करने की ओर हमें सचेत रहना 
चाहिए 
ऐनी वेसेंट ने “इंडिया: वाउण्ड और फ्री' में उपयुक्त कथन उद्धृत करने के बाद 
लिखा था, “मं यही कहना चाहूँगी कि इग्लेड ने वहुत कुछ, यद्यपि पुरी तरह नहीं, उसी 
शिक्षा-नीति का अनुसरण किया था जिसे पोलैड में रूस ने लागू किया था। स्कूलों में 
पोलिय भापा में घझिक्षा देना बन्द करा दिया गया था और वहाँ रूसी का चैसे ही प्रयोग 
होता था जैसे यहाँ अंग्रेज़ी का | सभी देशों के तानाशाह एक-दूसरे से मिलते-जुलते हैं ।” 
आज उत्ती तरह कुछ अग्रेजी-प्रेमी सज्जन शिक्षा-संस्थाओं में भारतीय भाषाओं 
की तुलना में अंग्रेजी को उच्चतर स्थान देना चाहते है। इससे भारतीय भाषाओं के विकास 
में कितनी क्षति होती है, इसकी ओर वे ध्यान नहीं देते । अग्नेजी भाया के आधुनिक 
“लिवरल' हिमायतियों से ऐण्ड्र ज़ और वेसेंट के विचारों की तुलना कीजिए तो पता चल 
जायगा कि इन भद्रजनों का दृष्टिकोण कितना प्रति क्रियावादी है। राज्यसत्ता जनता के लिए 
है, जनता राज्यसत्ता के लिए नहीं है, यह सत्य उनकी समभ से परे है। वे राज्यतन्त्र को 
उसी पुराने नौकरशाही ढंग से चलाना चाहते है जिसमें नौकरशाह जनता के नौकर न 
होकर उसके घाह होते थे। यह युग जनतन्त्र का है; जनता अधिक-से-अधिक शासनतन्त्र 
में भाग लेगी | शासनतन्त्र जनता के उत्पीड़न का मन्त्र न' होकर उसकी सेवा का माध्यम 
चसेगा। इस झासनतन्त्र मे जनता अपनी भाषाजों द्वारा और केन्द्रीय राजकाज में हिन्दी 
द्वारा ही भाग ले सकती है ! अंग्रेजी चाहे जितनी समृद्ध हो और हिन्दी चाहे जितनी दरिद्ध 
हो, राजभाषा के रूप में अंग्रेजी का भविष्य अन्धकारमय है, हिन्दी का भविष्य अत्यन्त 
उज्ज्वल। अग्रेज़ी के समर्थक इतिहास की प्रगति से युद्ध कर रहे है; इसलिए उनकी पराजय 
निश्चित है । 
राजभाषा की समस्या किसी भाषा के समृद्ध होने की कसौटी पर न तो अन्यत्र 
हल हुई है, न यहाँ होगी । सामाजिक और सांस्कृतिक जीवन की आवश्यकताओं ने अनेक 
बुद्धिजीवियों को भःरतीय भाषाएँ अपनाने पर पहले भी वाब्य किया था, आगे भी करेंगी। 
इन आवश्यकताओं में कुछ अन्तर्राष्ट्रीय समस्याओं ने इजाफा किया है । राष्ट्रीय आत्म- 
सम्मान का निर्वाह शायद देश से इतना आवश्यक नहीं होता जितना विदेश में । अखबारों 
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दे अनुसार स्वाघीन भारत वे प्रधानमन्त्री श्री जवाहदएाल नेहर ने अनंदरी मे 
धार्योतिपपुर भ बहा था, “मैं अग्रेज्जी वा पल पाती हैं । कै चादता हैं क्ित बेवत भारत मन 
अग्नेशी! पी जाय बरन्‌ उसकी विक्षा का और भी प्रसार हो। लेबिन है इसकी वह्पसा 
नहीं घर सकता कि कोई अग्रेज़ी को भारत वी राष्ट्रमापा व हे । मैं चाहता हूँ कि सोग 
इस वात पर ध्यान दें । यह बहता त्रि अग्रेजी एक राष्ट्रीय मापा है, साथ के विरुद्ध है ॥ 
यह ऋठ है। मैं नहीं समभता कि यह दलील कंसे दी जा सकती हैं। यह बात विचार्णीय 
है दि हम कब दक अप्रेडी वा व्यवहार करते हैं या व्यावहारिक कारणों स अप्रेजी और 
हिन्दी दाना का काम में लात॑ हैं।" 
इसके बाद अखवारी विवरण के अनुसार “शी नेहरू ने कहां कि विदेश माटी की 
हैसियत से जय देगों को कागज-पत्र भेजत्र हुए वह बढ़े अभम जस से पड़े कि जिन देशो मे 
अग्रेजी लही बाली जादी। उद्े अग्रेज़ी मे लिसे हुए कागज-पत्र बसे भेजे जाएँ। दुनिया 
अंग्रेजी बोतनवाल दो से बडी है। बड़ें असमंजस को दाते थी | उन्हान अग्रे जो में काग दे 
झैजना अन्द कर दिया। अंब वह सदा उन्हें हिस्दी से भेजद घ, उनकी सुविधा के निए 
अंग्रेजी मे अनुवाद साथ रहेता था सेविन सुल् हिन्दों मे होता था| जद उन्हें रूस या घोल 
मे कोई खरीता मिसता था, ना वह हमेशा रूम छए चीनी सम हफ्ा था | हा सहूठा है, साथ 
में अप्रेड़ी अनुदाद भी रहता हो। कुछ मी हो, वह कह यह रहे थ कि दुनिया वे सामने 
भारत मे यह घापित बरना वंडी अजीव बात थी कि भारत कप राष्ट्रमापा अग्रेजी है। इस 
“कल्पना मे ही मेरा सिर चक्रा उस्चा है ४ * 
अग्रेद्दी-पेमियां के दुर्भास्प स दुनिया अद्रेंदी भापी देशा से बहत बड़ी है। इस 
जग्ने दो विहीन दुनिया मे साठ करोड आबादी का महादेश चीन है । इसमे ससार ने छठे 
'माग में फैला हुआ समाजवादी सोविगत देश है । सोवियत सघ, चीन और भारत मजों 
माषा ने चले , उसे विद्वमाया नही कहा जा सरता। इन ततोन देशी से एसिया कौर यू एप 
था अधिकाश भाग घिरा हुआ है। इनके साथ अफौका और दल्लिण अमरीका वी मिला 
लोजिये यूरोप से जर्मनी, इटलो, फ़ास, रपन और पूर्वी यूरोप के देषों को भी गिव लीजिये 
तो पता चल जाएगा कि अग्रेजो का विश्वमाया होना क्लिना सार्थन' है ॥ 
अस्तु, राष्ट्रीय और अच्तर्राष्ट्रीय दोनों ही तरह के कारणों से अग्रेडी को राज- 
आपषा वा पद छोड़ना होगा। छो लोग भारतीय जीवन के कल्पित या वास्तविक अन्त- 
विरोधो के कारण अग्ने जी को राजभाषा के पद पर प्रतिष्ठित रखना चाहते हैं, वे लिबरला, 
अग्रेज-मक्ती, अल्यसख्यती के उन लथादशित प्रतिनिधियों बा अनुस्तरण करते हैं जो अग्रे बी 
राज को आवश्यक बताकर, अप्रेजो को न्यायकर्ता बनाकर पराधी न ता के ब"धंसी वो दुड 
करते रहे थे ॥ भारतीय जनता की राष्ट्रीय भावना इन भारतवासिया के अंग्रेडी-पैेम पर 
अवश्य विजय पायेगी ; (१६५८) 
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हे विद्यालयों की शिक्षा और राष्ट्रीय एकता के सम्बन्ध में भाषण करते हुए 
समाचारपत्नों के अनुसार दिल्‍ली में श्री हुमायूं कबीर ने कहा कि हिन्दी-भापी लोग जब 
हिन्दी को राजभाषा बनाने पर जोर देते है, तव कम-से-कम अंशत: उनके मन में यह्‌ 
कामना रहती है कि वे हक प्रेक जीवन और नौकरियों के मामले मे अहिन्दी-भाषियों के 
मुकाबले में फायदे में रहेंगे. 
देश ने अब इतनी.प्रगति कर ली है कि कोई भी माँग जातीय स्वार्थ से परे नही 
समभी जा सकती ! 'हिन्दौभापी जनता हिन्दी के राजभाषा बनाने की माँग करती है तो 
यह भी नौकरियाँ पाने के लिए ! अहिन्दी क्षेत्रों मे हिन्दों के एक प्रचारक महात्मा गांधी 
भी थे। पता नहीं, नौकरी पाने की किस छिपी हुई कामना से उन्होंने हिन्दी को राष्ट्रभापा 
बनाने के लिए प्रचार किया था कट 
श्री कथीर ने कहा कि देश की सभी मुख्य भाषाओं को समानता का दर्जा मिले तो 
परस्पर शंका और संघर्ष की भावना दूर हो जाय | यह बहुत नेक सलाह है और हम उसका 
समर्थन करते हैं। किन्तु विभिन्‍न भाषाओं के बोलनेवालों में जो संघर्ष और मतभेद 
दिखाई देता है, उत्तका कारण भाषा ही नही है, हिन्दी भाषा तो और भी नहीं। पिछले 
दिनों आंध्र प्रदेश में जातीय एकीकरण के लिए प्रवल आन्दोलन उठा। इसका कारण भाषा 
थे थी; हिन्दी भापा और भी नही । वम्बई को लेकर गुजरात-महाराष्ट्र में, अलग राज्य 
(अथवा प्रान्त) बनाने की माँग को लेकर केन्द्रीय सत्ता और इन प्रदेशों की जनता में जो 
तैनातनी अभी तक बनी हुई है, उसका कारण हिन्दी नही है। इस तरह के और बहुत-से 
मगड़े ७४2 जिनका सम्बन्ध जातीय प्रदेशों के एकीकरण, सीमा-निर्धारण, उद्योगीकरण आदि 
से है। मतभेदों को भाषा-सम्वन्धी विवाद के सके जाके में नहीं-डाला जा सकता । 
इनसे स्पष्ट है कि देश में राष्ट्रीय एकता को कमज़ोर हक 203 भतभेद के जो 
चक्र चल रहे हैं, उनसे हिन्दी का वहुत कम सम्बन्ध है ।५>पण्ट्रीय एकता के किए खत खत्तरा 
हिन्दी से नहीं है वरन्‌ इस जातीय विद्वेंप और अलगाव की भावना से है ।५८ ड्में 
तमिल राजभाषा है किन्तु वहाँ का एक दल इस प्रदेश को भारत से अलग करने की माँग 
करता है। उत्तर में कश्मीर और दक्षिण में तमिलनाड--इन दो प्रदेशों में कुछ दलो का 
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भारत से जजगात्र वे नारे खगाना परिस्यिति की गस्भीरता की सूचना देता है 
* झडावधात सही है कि एक पादण जनत श्र म॒ किसी मापा को विशेषाधिकार न 
पभैलने चाहिए । किलु यह बात सही नहीं है कि हिंदी को राजमापा बनाने के विरोधी 
जग्रमेजी के विरापाधिकारा के बारे में चुप रह, उन्हें सिर मुजावर स्वीवार कर सें, अग्रेडी 
घो कतराप्टोय और वि*व॒ नापा वहतर उन विशेषाधिवारा को रक्षा करे, इससे उनने 
जनवादों अत करण को डरा भी कष्ट न हा विखतु ५ विशेषाधिवार प्राप्त करने 
की सम्भावना मात्र मे वे जासमान सिर पर उठा लें५८यह मनोवूत्ति मुस्लिम लीग के 
उन नतायां की याद दिलाती है जो वहुमख्यक हिंदुनों के दासन भयसते अग्रेजी राज वी 
झूरए लत थ ६ 
भारद एक वहुजातीय राष्ट्र है। राष्ट्रीया और वहजातीयता--इन दो पक्षों मे 
स्‌ एवं का नी बुल्लाना घातक हागा । जा सोग राष्ट्र बा यह अथ तगाते हैं दि उसमें एक 
ही भाषा बालनेवाले रहते हां, वे भारतोय राष्ट्रीयता के विक्रास का आँखों से ओमल 
कर दते हैं । हताडिटया से यहाँ विनिनत भाषाएं बोलनेवाले लोग रहनत साध हैं। आज यह 
तथ्य आर भी स्पष्ट है--प्राचीन जतीत की समस्याजा की तरह अस्पप्ट और विवादास्पद 
नहीं वतमान थे उदनस्त सत्य कु समान असरिग्घ है। इस जातियों वी सीमारेखाएँ कोर्ड 
मिटाना मी क्षाह ता वह सफड न हागा। उन्वी समानता, भाईचारे, परूप्र सहयाग 
जार एकता के बन पर टी राष्ट्रीय एकता दुढ हो सकती है । 
साथ ही मारत देश एक राष्ट्र है, सत्-क्ाटीनन्ट' (उप-महाद्वीपष) नहीं है। यहाँ 
साविग्नत दय वी नरह मज्ञदूर वर्ष द्वारा सत्ता प्राप्त करत के बाद विभिन्‍त जातिया द्वारा 
स्वच्छा में संघ बनाने का पदन नहीं उठता 4 भारत विभिन जातियों द्वारा निरभित सघ 
नहीं है वज़ऐनिहासिक्र विकासक्ष्म म सयसित एक राष्ट्र है। भारतीय जनता में राष्ट्रीय 
एकला की भावना का विकास विस्व दत्तिहास की अमुतपूव घटना है। समाजवादी सत्ता 
धायम होने से पहनते इस तरह को बहुजातोय राष्ट्रीयता का विकास कसी देदा में नहीं 
देखा गया। चीन म मै र-चीनी जातियों की स्थिति हमारे यहाँ के वोल वीलो वी दशा से 
मिलती-जुलतों यी। वहाँ उस तरह वी बहुसब्यक और विकसित ग्रैर-दीमी जातियाँ नहीं 
रही जैसी मारतम गंर हिंद्दी जातियां हैं। यूरोप क पू्जीवादी देशा न जो बहुजातीय राष्ट्र 
वायम किये उनसे शासक जानि से भिन्‍न सभी जातियाँ दासा की स्थिति भें होती थी । 
भारतीय राष्ट्र की एकता की सावना बग्रेडो की देन नहीं है, वह अप्रे ज्ञो ते काने 
स्‌ बहुत पहले की है। यह घामित्र मावना मात्र नहीं है क्योकि इसक सम्वय एक ही 
घम से नहीं रहा। घाभिकद सहतशोलता और उद्यारता दे कारण यहाँ भ्राचीन काल से 
अन॑क्र धम-- अनीइवरवादी घमर तक--५#लबित होने रहे किच्चु यह देझ खोौद्ो, जना था 
हिंदुआ का राष्ट्र नही माता गया | यह एकता केयल भौगोलिक नहीं हैं। यहाँ के राज्यो 
की, विशेषकर उत्तर मारत के राज्यों की सोमाए देश से वाहर उत्त र-पश्चिम से दूर सक 
फोनो रही हैं । यदि भी गालिक शकता विधामक कारण होदी तो भारत-दिभाजन की नौवत 
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ते आती । भौगोलिक और घामिक कारण भी रहे है किन्तु मुख्य कारण है यहाँकी 
जातियों का सामान्य इतिहास, उनकी सांस्कृतिक समानताएँ, आशिक और राजनीतिक 
क्षेत्रों में उनका परस्पर सम्बद्ध और मिला-जुला विकास | इस ऐतिहासिक आधार पर ही 
यहाँ की राष्ट्रीय चेतना का विकास हुआ है । 
साक्सवाद ने जातियों के विकास पर वैज्ञानिक दृष्टि से विचार किया है। लेनित 
जऔर स्तालिन के अनुसार जातियाँ पूंजीवाद के अभ्युदय-काल की देन है। किन्तु मास - 
वाद की किसी पुस्तक में भारत-जेंसी वहुजातीय राष्ट्रीयता के विकास की व्याख्या नही 
मिलती । कुछ लोग यांचिक ढग से यहाँ की परिस्थितियों पर माव्संवाद लागू करते हुए 
इसे परिणाम पर पहुँचे थे कि यहाँ हर जाति अपनी सम्पूर्ण प्रभुत्व-सम्पन्न विधान सभा 
वनाये, फिर ये विधान सभाएँ यहाँ अपना संघ निर्मित करे । इस तरह के विचारकों के 
अनुसार सन्‌ सत्तावन की राज्यक्रान्ति में राप्ट्रीय वेतना का अभाव था; कारण यह कि 
राष्ट्रीयता का जाघार रेल-तार थे जिनका पूरी तरह चलन न हुआ था! भारतीय इतिहास 
की वास्तविकता पर घ्यान दिए विना यह कभी समझ में न आयेगा कि माधवजी सिन्धिया 
ने पेशवा को मुगल बादशाह का नायव क्यों घोषित किया, १८५७-४८ में देश के विद्ञाल 
भाग की जनता शाही भण्डे के नीचे क्‍यों लड़ी, फॉसी मे मुल्क दादशाह का, असल रानी 
लक्ष्मीवाई का' की डुग्गी क्‍यों पीटी गई । सी०एफ० ऐण्डू ज जैसे विदेशी लेखकों ने ज्यादा 
सचाई से लिखा था कि अग्रेज़्ों के आने के वाद राप्ट्रीय चेतना दृढ़ भले हुई हो, वह 
विद्यमान पहले से थी । 
वर्तमान काल में जातियों की एकता और समानता की जो समस्या हमारे सामने 
है, उसका घनिष्ठ सम्बन्ध इस राप्ट्रीय चेतना के ऐतिहासिक विकास से है। हम जातीय 
समस्या और भाषा की समस्या को अपना इतिहास भुलाकर हल करेगे या उसे राष्ट्रीयता 
के सन्दर्भ में हल करेंगे ? राष्ट्रीयता के सन्दर्भ को भुलाकर जव हम उसे हल करते है, तब 
सीमान्त पर साम्राज्यवादी मड्डे कायम होते है । दस साल में एक बार भी आम चुनाव 
नहीं होता, जनतन्त्र के बदले धर्म-विज्लेप का राज्य कायम किया जाता है। लाखों की 
तादाद में नर-तारी वेघर-वार होकर खुद तवाह होते हैं और देश के अर्थतन्त्र को सकट में 
डाल देते है । यह जातीय अलगाव वहुत जल्दी साम्राज्यवादी पड्यन्त्र का अंग बन जाता 
है। जिन उपनिवेश्ञों पर साम्राज्यवाद ने शासन किया है, उन्हें वह स्वाधीन नहीं देखना 
चाहता । एक साम्राज्यवादी ताकत गई तो दूसरी उसे हड़पने को तैयार रहती है । भलगाव 
का नारा राष्ट्रीय एकता को कमजोर करनेवाल[और साम्राज्यवाद तथा युद्ध की ताकतों 


को दहजोर करनेवाला है । ही 0 
7 जातीय समख्य्#और भाषाओं के समान अधिकारों की समस्या राष्ट्रीय 
एकता के सन्दर्भ में हल होगी । 


भारत में नर को अपने क्षेत्र में राजकीय-और सास्कृतिक कार्यों में पूर्ण 
अधिकार ग्रेपज़/होने चाहिए। साधारण हिन्दी जनता, हिन्दी का शिक्षित वर्य और लेखक 





( 
| 
हुस स्थिति वे पता मे हैं $ हिन्दौ-पत्रों मे यह बार-बार बहा सदा है ति टिंदो वियी ऋापा 
के अधिकार नहीं दीनना चाहती, अहिन्दी भाषी दावियों वे परस्धर ध्यवद्धार के दिए 

अषप्रंड़ो की जगर हिन्‍्द्री कोरी चाहिए 
..जई इनताह्टिया से देचद को विशेष परिस्चितियां के कारण हिस्दी आअलर्जातीयद 
ड्पवहार बी भाषा चनती रहो है। उत्तर भारत म कैन्टवद् मुपत्र चझासन का होना, यहाँ 
आएदा जस ध्यापार के बड़े-बड़े बेटा का निर्माद, उ्तीसदोी सद्दो से पूर्व ही यहाँ ने सलौगो 
वा विशिल्‍्त प्रदेशा सम पलना एंसे हों कारण थ । अग्रेज् ब्यापारी भी उमर समय अपनी 
सुविधा के लिए हिन्दी सोखत थघ। बतमान बात में दत्स्णि, पूदें, पर्दिखम, सर्देत ऐसे 
स्थापारी और पृ जीपति शिलेंये जिनकी सासद लिब्र भाषा हिन्दी है। हिन्द्दी के प्रसार बाग 
एक बहुत दरा करण बलक्ता-म्वई उसे बेद्ो मे खाखों *हितुस्तानी मजदूरों का 
निवास है ६ इन बेडे-बड़े नगरों के अतिरिक्त प्रत्वेष्ष जातोद प्रदेश में सक्यसख्यक्ों वे रूप 
में हिंदुस्तानी मिलेंगे। विदशाच आप्र म हैदराबाद और उसरे आसब्पास हिन्दुस्तानियाँ 
या भारी जमधट है । बहिस्दी प्रदशा थे हिंदी-भादियों के इस प्रसार से हिल्दों को 
झल्तर्जादीय व्यवहार की भाषा दनाने मे खुदिया मिली है। «_ 
इपड़े अतिरिक्त सीवान रेडियो और विजिध भारती (और पराहिस्तान रेडियो 
भी) को इधा से फिन्मी संयोत द्वारा देश के चारो कोना तक रोज चामन्यवेरे हि़ी 
बजती रहती है। इसी इन फिल्‍मी गाना की फरमादण करनेवालों के नाम सुनिएु। 
जितने टिल्दी-भाषी प्रतेच के हांते हैं, उतवे ही अहिन्ती-साघी प्रदेशों के । स्वप सायबः 
बौर गायिक्षाआ में एक अच्छी सल्या अहिन्दी बाजाकारा को रहती है। विशाल हिन्दी- 
भापी प्रदेश फिल्मों के लिए सइसे अच्छा दाजार है । य व्यादमायिक परिम्पितियाँ यहतों 
के न चाहने पर--और शायद उनके न जानने पर भौ--हिदी के शाष्ट्रमाशं बना 
रही हैं ॥ 
> इतके सिदाय ट्विन्दी भाषा लिपि सौर साहिस्प की 5छ वियेपताएँ हैं यो इस 
काय में सहायता #रतो हैं । हम यहाँ उनका उज्नेस नहीं करते ॥ 
हिन्दी अन्तर्डातीय व्यवहार को भादा बन रहो है, जनपाघारघ के लिए अमी 
की बह ऐसी भापा है। चह केंद्रीय राजक्ाज को भाषा नी जल्दी बन सकती है। इसमें 
एक बाघा है हिन्दी मापिया का अस्गठन, उनमें जादीय चेतना को कमी । हिन्दी भाषों 
प्रदेश के राज्यो मे मी हिन्दी अभी घ्रो तरह राजक्ाज की भाषा महीं बनो है। दिए 
दे लोगो वी यह आपत्ति अनुचित नहीं है कि पहने झपने घर मे हिन्दी वे राजमापा बना 
लो, फिर उद्ेे सार॑देदा वो इाणटरमापा बनाना यदि हि दी भमाषों जनता रागदित हो, 
सद्रि वह अपने धदेण में टिन्दी का पूर्ण रूप से राजहाज की माया बनाये तो यह जयस्मत 


है कि यह विपासत ध्रदप और उसकी वहुसहप्क जनता सारे देश क्यो मपते साथ खोचक र 
नजले छा संत ॥ 


साइमापा परे सफस्या 


बहुजातीय राष्ट्रीयता और राष्ट्रभापा हिन्दी श्श्र्‌ 


'.दई दृष्टि से भारतीय एकता के लिए हिन्दी-भापी जनता की एकता आवश्यक 
है | देश की भाषपायत समस्याएँ सुलमकाने के लिए हिन्दी भाषा के लेखकों का संगठन 
आवश्यक है। हिन्दी को केन्द्रीय राजकाज की भाषा बनाने के लिए उसे अपने प्रदेश में 
पूर्ण रूप से ज्ञासन और संस्कृति की भापा बनाना आवश्यक है। हिन्दी-भापी जनता और 
उसके लेखक अपना यह उत्तरदायित्व दूसरों पर नही डाल सकते की (१६५८) 


श्प 
हिन्दी की ब्याकरण-सम्बन्धी कठिनाइयाँ 


हिंदी की ब्याव रण-सम्ब'घी कठिनाइया से कुछ अग्रेज्ली-प्रेमी भारतवासी इतने 
परशान हैं कि वे कभी-कभी उसके क्‍लतत्ता-वम्बई जंसे नगरों में कुछ अहिदी भाषियों 
द्वारा व्यवहूत रूप को राष्टभापा के रुप मे स्वीकार करने वी वान वरते हैं। इनमे राज- 
नीतिक नेताओं के अतादा कुछ प्रसिद्ध मापा वैनानिक भी हैं जि होने ययेप्ट मस्भीरता से 
यह प्रस्ताव रखा है। भग्रेंजा के सम्पर्त म आनेवाले हिन्दुस्तानी खावसामा भी अग्रेजजी का 
एक सरत रूप काम से लाते थे जो साहव और उनके बीच की सा घकूतिक आवश्यक्ताएँ पूरी 
करन के लिए पर्याप्त होता था । दुछ देशो के छुलियो आदि ने इसी तरह अग्रेज़ी को सरल 
करते अपता काम निकाला है। लेकिन दस देश में न तो हिंदी भाषी जनता अग्रेज साहवी 
की स्थिति में है, न अहिन्दी भापी जनता झुलिया और खानसामाओं की | इस बारण जो 
लोग हिन्दी के तथाकथित सरल व्याव रण विहीन रूप को अपनाने कौ बात करते हैं, वे 
अपने और हिंदी मापियों के प्रति अयाय हो करते हैं। बहता न होगा कि खानतामा 
अग्रेज़ी वो भारत की जिगुझा-फ्राद्या या विध्वभाषा बनाने की बात नही को जाती । इसवे 
जिपरीत इस कोटि वे राष्ट्रमाधा प्रेमी अग्रेज्ी शिक्षा का स्तर गिरने से नितान्त व्यथित 
रहते हैं जौर आए दिन इस स्तर को उठाने के लिए नये-नये उपाय भी सुभागा वरते हैं । 
यहे वात भी कम सनोरजक नहीं है कि एक ओर वे हिन्दी के दरिद्र होने की, उसमें उच्च 
कोटि के साहित्य के अभाव वी घोषणा करते हैं, दुसरी ओर व्याकरण की बठिताइयां से 
मुवत हि दुस्तानी को रष्टमापा बनाने का 'जनता त्िक” सुझाव भी देते हैं। 
अप्रेज़ी मापा म व्याक्रण-सम्ब'धी कठिनाइयाँ यम नहीं हैं । डेढ़ सौ साल से 
लगातार अग्रेज्जी पटने के बाद मी इस भाषा कौ सीखने का स्तर जो गिरता सज़र आ रहा 
है, उपका कारण विद्याथियो और खझिक्षकों की घतिभा के अलावा उस भापा कौ खूबियाँ 
भी हैं। किन्तु अग्रेज़ी प्रेमी देशभवत अपनी पिय भाषा की व्याक्रणगत कठिनाइयों से जरा 


भी विघल्वित नहीं होते, उहे शिकायत है हिदी को कठिनाइयों से । इनसे भी सारे फसाद 


की जड उनकी समझ स॑ हिन्दी का लिग भेद है । 


हिंदी दब्दों की लिप-सम्बत्धी कठिनाई वास्तविक है। यह कठिनाई अहिन्दी- 
भआपियों के लिए ही नहीं है, भाजपुरी आदि पूर्वी वोलियो के शेत्रों मे हिंदी बोलनेवालोी 


हिन्दी की व्याकरण-सम्वन्धी कठिनाइयाँ ११७ 


के लिए भी यह कठिनाई विद्यमान है । इतिहासकारों का कहना है कि एक वार दिल्‍ली के 
कत्लेआम में 'खारा पानी' कहनेवालों को पछाँह कासभभमकर छोड़ दिया गया; 'खारी 
पानी कहनेवालों को पूरव का मानकर उन्हे तलवार के घाट उतार दिया गया। इस 
कठिनाई से ऐसे नतीजे भी निकल सकते हैं ! 
भाषा का निर्माण किसी अकादमी में नही होता, न उसका ब्याकरण बनाने का 
काम राजनीति-विशारद करते हैं, वरना यह कठिनाई दूर हो जाती। संस्कृत के महान्‌ 
बवेयाकरण भी, जो भाषा को व्यवस्थित करने में अपना सानी नहीं रखते, इस कठिनाई से 
पार न पा सके । घन्रु पुल्लिग, मित्र नपुसक लिंग ! वृक्ष जैसा जड़ पदार्थ पुल्लिय, हृदय 
जैसा तरल और गतिशील पदार्थ नपुसक लिंग ! पांसु (घूल), परथु, इपु (बाण) जैसे 
निर्जति पदार्थ पुल्लिग है; शरीर और शीप॑ जैसे सजीव पदार्थ नपुसक लिग है। 
7 इस देण के सांस्कृतिक इतिहास में संस्कृत का जो महत्त्व रहा है, उसे सभी लोग 
जानते हैं। भारत की भाषाओं पर उसका जो व्यापक प्रभाव पड़ा है, वह भी किसी से 
छिपा नहीं है ।'संस्क्ृत रब्दों की लिग-सम्वन्धी कठिनाई से उसके प्रसार में कोर्ड बाधा नही 
पड़ी | सम्भव है, कुछ सज्जन कहे कि इस कठिताई के कारण ही वह मृतभापा हुई । यदि 
ऐसा होता तो संस्कृत-भाषी प्रदेश की भाषाएँ--जिनमें हिन्दी सर्वोपरि है---इस कठिनाई 
से मुक्त होतीं । 
संस्कृत के समान यूरोप की भाषाओं और संस्कृति पर प्राचीन यूनान की भापा-- 
वहाँ अनेक भाषाएँ थी, हमारा तात्पर्य एथेन्स की भाषा से है--का प्रभाव पड़ा । किसी 
समय वह भूमध्य सागर के तठ पर फैले हुए अनेक यूनानी उपनिवेज्ञों के कारण एक विशाल 
भूभाग में फेल गई थी । इस भापा में अरस्तू और अफलातून जैसे विधारकों ने, सोफ़ोक्लीज़, 
यूरिपिदीज जैसे नाटककारो ने, हेराक्लितस जैसे दा निकों ने अपनी रचनाएँ कीं जिनके 
आधार पर यूरोप की संस्कृति का प्रासाद निर्मित हुआ | इस भाषा में गेनौस (संस्कृत जन ) 
नपुंसक है किन्तु दिमौस (जनता) पुल्लिग हैं ! घूरा (द्वार), माखइरा (तलवार), 
अवन्या (काँटा) जैसी बेजान चीजें स्त्रीलिंग है । यदि आप कहें ये आकारान्त हैं, इसलिए 
स्त्रीलिंग हैं, तो देखिए म्नीमा (समाधि), ओइको-दोइमा (भवन) आदि नपुंसक लिग 
हैं। नेत्नीस (शव ) तो पुल्लिग है, पाइदिओऔन (शिशु) नपुंसक लिंग है ! 
प्राचीन यूनानी के समान और भी बड़े पैमाने पर लैटिन व्यवहार में आई । वह 
बताब्दियों तक इटली ही नहीं, यूरोप की घामिक और सांस्कृतिक भाषा रही। इसमें भी 
यूनानी भाषा की तरह लिगभेद वर्तेमान था। अग्नि के लिए दो छाव्द हैं, 'इन्क्रेण्डियम' 
और 'इग्निस'; पहला नपुंसक, दूसरा पुल्लिग है। जनता के लिए दो शब्द हैं, गेन्स (जन) 
और पोपूलुस; पहला स्त्रीलिंग है, दूसरा पुल्लिग। इम्वेर (वर्षा), टूरिस (मीनार), मारे 
(समुद्र) तीनों को स्वभावत: नपुंसक लिग होना चाहिए किस्तु ये ऋमदः पुल्लिग, स्त्रीलिय 
और नपुंसक लिंग है। अकीला (वाज) और अग्रिकोला (कुपक) देखने में एक-से आका- 
रान्त झब्द हैं किन्तु पहला स्त्रीलिय है, दूसरा पुल्लिग 
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लैटिन को उत्तराधित्रा रिणी भाषात्रा भें फ्रामीसी भाषा भी है। वर यूरोप में 
आतर्जातीय व्यवहार की आपा ही है। उसमे घर के तिए दो शाद हैं, मै जों, वातीमोँ , 
टला स्थलिंग है दूसरा पुल्लिंग । इसी प्रहार घरती के विए लेपर और गेयी, साग मे 
लिए रत और होगे वददी में पड़ता सपीणिंग है, दुवरा पुरितिग | प्रशगौधो-लोस पबतत जैगी 
विशाल यरतु (साताझा) के स्पीलिंग विभाधित करते हैं,पुरतक' जैंसी छोटी चीज 
(लौब) व। पु्लिग । 
भूराप व एव विद्याल प्रदश में व्यवत्त प्रॉसीसी वी तरह एक हृद सव' अगर 
जातीय ब्यवहार की भाषा जमन है। उसमे राह्तत मे समान ही जिगमेद है। परचर 
(रटाइन ), वृक्ष (वाउम) , जूता (ु) जैस निर्जोद पदार्य पुल्लिंग हैं, जवता (पोल्त'), 
लारी (इसके जिए एक छब्द ह्वादप भी है), तडती (परडसेन) आदि सजीव वरतुएं 
नपुसक विंग हैं। सस्द्ृत थे समान जमन में तोनों जिय विद्यमान हैं और घाद के लथ मा 
रूप से उन्हें पहचानना आगाव नहीं है । 
समार के छठे भाग मे फजे हुए सोवियत सघ की अन्तर्जातीय ब्ययटार वी भापोां 
रूसी है। इसमे भी सम्श्त और जम्न की तरह तीनो हो लिग हैं। अधिकतर निर्जीव 
पदाव नपुसक विस होते हूँ विन्तु पुस्तर (बीमा), होटव (गस्तीविर्सा), पुस्तकालय 
(विीजियोतका) आदि शब्द रत्ीलिंग हैं। यद्यपि दाब्दो के! रूप से उमका लिए पहचाता 
जा सकता है, फिर भी दस विधय में नियस के अनेक अपवाद हैं 
प्राचीन काल से आज तव ससार की अनेज' और प्रमुख भापाएें शादा में लिगभेद 
बरती रही हैँ । यह भेद वास्तविक व हो₹र--ह-दो द्वारा विज्ञादित बस्तु वे लिंग का 
अनुसरण न बरके-्वहुधा दादा के रूप के अनुसार होता है। घाज्दों वा रूप देशवर 
उसका लिय निश्चित व रता सदा सरल नही होता । दूग सम्बंध मे बुछ मोटे सियमों वा 
पालन जिया जाता है किस्तु उन अवपादा बी सख्या कम महों है । भापा संसार के 
पदार्थों, मनुष्य वे व्यवद्वार और चिलन की अभिश्यजना वे लिए हो विकसित हुई है । 
चह इस भौतिक जेगन्‌ और झनुष्य के भौनिक जीवन से विलग होकर विकसित नही हुई । 
उ0यी जड़े इसी भौतिक जीवन और जगत्‌ मे हैं। किल्तु भाषा भौतिक जगत्‌ से मनुप 
का सम्य घ विज्ञापित करने वा धाधन ही नहीं है। जैसे सगीत मे विभिस्न प्रदेशों मी 
जातियो वा स्वरा वा विशेष सामजस्य, उनका विशेष आारोद-अवरोह पम्तन्द आना है, 
वैमे हो भाषा के क्षेत्र मे विभिन्‍न जातियाँ दागशे के साथ विशिष्ट रागात्मक सम्वसर्ध 
स्थापित करती हैं। एक ही वस्तु + लिए विभिन्न भाषाओं के पर्यायवाची दाब्दो से लिश- 
सम्त्र्थी जतर हांता है | एक ही भाषा में किसी दस्तु के लिए भिन लिय याएे पर्याय 
धाची दरों वा प्रयोग देवा जा सकता है । दूसरों के लिए इस वैचिल्य के बारण भाषा 
कठिन हो जाती है विन्तु उसके बालनेवाजो ये लिए इस बैचित्य का राग्रात्मक सुल्य है । 
भाष़ा वे! समस्त एतिहासिक विकास छे फलस्वरूप यह पिभियता छत्पन्‍न्य पोती है।घह 
भाषा की सजीव परम्परा का जग द्वोठी है । उसे समाप्त करना वैसे ही अगभ्भव है जैसे 
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मुहावरों को समाप्त करना | मुहावरों की तरह लिग-मेद सीखना होता है । अन्तर्जातीय 
व्यवहार की कठितादइय्यां दूर करते के लिए भाषा के रूप कोन तो आज तक कही बदता 
गया है, न अब वदला जा सकता है। अन्य भाषाओं और जातियो के सम्पर्क में आने से 
भाषा में परिवर्तन होते है । किन्तु इन परिवर्तनों का सम्बन्ध व्याकरण से सबसे कग होता 
है। अग्रेजों ने संसार की अनेक भापाओं से शब्द लिये हैं --बास्तव में जम॑न या रूसी की 
तुलना मे उसकी अपनी पूंजी नयण्प है--किन्तु उसके व्याकरण में कितना परिवर्तन हुआ 
है ? उसने शब्द दूरारों से लिए किन्तु व्याकरण के रूप अपने रसे। उसका दब्द-भण्डार 
जितना मिश्रित है, उसका व्याकरण उतना ही अवेक्षाकृत विशुद्ध 
डी बोली ने अरबी-फारसी से सेकड़ों शब्द लिये, उसका उर्द' रूप विकसित 
हुआ। कुछ विद्वानों का विचार है कि बाहर से आनेवाले मुसलमान यहाँ की भापा 
समभते न थे, उनकी अपनी भाषाओं और यहाँ की वोलियों--अथवा खड़ी बोली और 
फारसी--के मिश्रण से फीजी सेमों और वाजारो मे उद्दू का जन्म हुआ। वाहर से आने- 
वाले मुसलमानों की भाषा क्या थी, एक थी या एक से अधिक थी; बंगाल, कश्मीर, 
पंजाब, केरल आदि प्रदेशों में मुसलमान वहाँ की भाषा कैसे समझने लगे, इन प्रइनों का 
विवेचन व करके हम केवल इस वात की ओर ध्यान आक्रपित करेंगे कि उ्द' को जन्म 
देनेवाले मुसलमानों को यहाँ का गठइ-भण्डार स्वीकार करने में चाहे जो कठिनाई हुई 
हो, खड़ी बोली के व्याकरण-रूपों को उन्होंने सप्रेम स्त्रीकार कर लिया। इन रूपों में 
लिग-भेद भी है । ऐसा नहीं हुआ कि लिग-सम्बन्धी कठिनाई दूर करके वाहर से आनेवाले 
मुसलमानों ने खड़ी बोली को अपनाया हो | उन्होने यहाँ की व्याकरण-परम्परा को--- 
जिसे सीखना शब्दों को ग्रहण करने से ज्यादा कठिन था--स्वीकार किया। भारत की 
अनेक भापाएँ--जैसे बँगला--श्वव्द-भण्डार की दुष्टि से हिन्दी के जितना निकट है, 
उतना उदू नहीं है । यदि बाहर से आनेवाले मुसलमान यहाँ के लिग-सम्बन्धी भेद सीख 
सकते थे तो शब्द -भण्डार की इतनी समानता रहने पर बंगाली मित्र उनसे क्यों पार नहीं 
पा सकते ? इस कारण भारतीय आर्यभाषा और हिन्दी' में डॉ० सुनीतिकुमार चादुर्ज्या 
द्वारा प्रस्तुत निम्नलिखित सुझाव अभी तक अग्राह्म रहा है : परन्तु यदि ये व्याकरण- 
विपयक विशिष्टताएँ, जो बाकी के भारतवासियों के लिए वाघ्तविक कठिनाइयाँ बन रही 
हैं, कम कर दी जायें, जैसा कि पूर्वी हिन्दीवालों तथा बिहारियों में किया है (?!), 
तो संस्क्ृतनिष्ठ प्रचलित हिन्दुस्थानी, एक अत्यन्त सहज, सुबोध तथा ओजपुर्ण भाषा बन 
जाती है। इस सहज बनी हुई हिन्दुस्थानी का सारा व्याकरण एक पोस्टकार्ड पर लिखा 
जा सकता है। वाज़ारू हिन्दुस्थानी' के सदृश सुगठित तथा ओजदपुर्ण भाषा को हाट- 
बाज़ार से, जहाँ पर कि उसका स्वतन्त्र, अनवरुद्ध जीवन-प्रवाह पंडितों की घृणा की 
परवाह न करते हुए अनवरत रूप से वहा चला जा रहा है, उठाने की आवश्यकता है । 
हमें उसे आदरपूर्ण आन्तर्जातिक या आन्तर्देशिक भाषा के इतने उच्च स्तर तक उठाना 
होगा कि वह्‌ कम-से-कम सार्वजनिक सभा-सम्मेलतों आदि में प्रयुक्‍त होने योग्य बन 
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जाय। इसम साहित्य वा सूजन बाद में हो सकता है--आगे चलकर होगा ही (६ )॥+ 
पर सु बह सॉरी भविष्य की वात है । जभी हात ये लिए इसे एक द्वितोय भाषा के रूप में 
इदीउल किया जा सवता है, शिसगे सवगाधारण को परिचित हो जाने के लिए क्ड्टा जा 
सवता है । यह उसी भाँति पारसीन्युकत उद तथा नापरी-हिन्दी वे गाथ-स्ताथ प्रयुक्त 
होती रहगी, जसे आाड होती है ।" 

अम्तु परिणाम यह निकला कि हिन्दी की लिग-सम्बाधी कठिनादयाँ दूर बरके उसे 
सरख नहीं बनाया जा सकता । जिस घरह खानसामा-अग्रेजी को राष्टीय या अन्तर्राप्ट्रीय 
भाषा का दजा नहीं मिचा, उसी ठरह अट्िन्दी-भाषी प्रदेशों में कुछ लोगा द्वारा व्यवह्ृत 
हिंदी के टट-फठ रूप का देश वे राजनी तिका और सास्उतित व्यवहार की भापा नदी 
बनाया जा सकतवा। यह सी है कि हिंदी-वापिया को दूसरा! की ब्रुटियों पर हेसना न 
चाहिए, वरन्‌ मापा-सम्बदी अपने प्रयागों के प्रति उाहूँ अधिक सचेत होना चाहिए। 
साथ ही यह मी मही है किकुछ अहिन्दी भाषी मित्र हिन्दी की व्याह्रण-सम्दाघी 
कठिदाइया को दुर्ल्लप्य वबतलावर, उह दूर करके भाषा को सरल करने वा सुभाव देकर 
अन्तर्जातीय व्यवहार की भाषा-समंस्या हल नहीं कर सवते । धैय, उदारता और परिश्रम 
से ही इस कठिवाई पर विजय प्राप्त हो सकती है (१६४८) 


१६ 
उदू की समस्या 


प्रधानमन्त्री श्री जवाहरलाल नेहरू, कांग्रेस की कार्यका रिणी तथा अन्य राजनी तिक 
संस्थाओं ने पिछले दिनों उर्दू के संरक्षण की समस्या की ओर जनता का ध्यान आकपित 
किया है। उनके वक्तव्यों का यह मूल्य है कि उन्होंने एक महत्त्वपूर्ण समस्या पर ध्यान 
केन्द्रित किया है जिसके प्रति साधारणत: हिन्दी-भाषी जनता उदासीन हो गई थी । इससे 
सिद्ध यह होता है कि भारत के साम्राज्यवादी विभाजन से जो अनेक समस्याएँ नहीं सुलभीं, 
उनमें उर्दू की भी एक समस्या है । दुर्भाग्य से इन वक्तव्यों में यह नहीं वतलाया गया कि 
उर्दू के अरक्षण या दमन के लिए उत्तरदायी कौन है, विभाजन के वाद यह समस्या अब 
भी क्‍यों बनी हुई है, उर्दू के संरक्षण के लिए कौन से उपाय किये जानेवाले हैं, इत्यादि । 
संक्षेप में स्थिति यह है कि भावुकता के अलावा वैज्नानिक स्तर पर इस समस्या पर इन 
वक्तव्यों में कुछ नही कहा गया । 

एक समय था जब कांग्रेस का नेतृत्व हिन्दी-उर्दू को मुलतः एक भाषा मानता था, 
उनमें अनावश्यक संस्कृत और अरवी शब्द भरने का विरोघी था, हिन्दुओं और मुसलमानों 
की मिली-जुली भाषा को कौमी जवान कहता था और उसे राजभाषा बनाने पर जोर 
देता था। आज स्थिति बदल गई है । कौमी जवान की वात करना तो महापाप है; जो 
सबसे प्रगतिशील वात कही जा सकती है, वह यह्‌ कि उर्दू को दवाया न जाय । और कौमी 
जवान के राष्ट्रभापा वनने का सवाल नहीं, शुद्ध राष्ट्रभापा हिन्दी भी राजभाषा नही बन 
पाई; सारे देश में नहीं बन पाई, और अपनी जन्मभूमि उत्तर प्रदेश---तथा अन्य हिन्दी- 
भाषी राज्यों--में भी वह राजमापा नही वन पाई । 

देश के राष्ट्रीय नेताओ ने साम्प्रदायिक सगस्या को हल किया साम्प्रदायिक माँगों 
को स्वीकार करके । साम्प्रदायिकता के आधार पर किये हुए समभौते के वृक्ष में राष्ट्रीयता 
के फल न लगें तो इसमें आइचर्य क्या ? उर्दू का नाम सुनते ही बहुत से हिन्दी-प्रेंमी 
स्वभावत: परेशान हो उठते हैं : आखिर इन्हीं समस्याओं को हल करने के लिए तो 
पाकिस्तान बना और यह उर्दू का बखेड़ा अब भी बना हुआ है ! 

उर्दू-प्रे मियों ने अलग परेशान होकर कौ मी ज़बान को इलाकाई जवान बनाने के 
“लिए दस्तखत इकदूठे किये। उन्होंने उत्तर प्रदेश या अन्य राज्यों में अंग्रेजी को हटाने के 
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छिए आत्तोलन करना जरूरी नहीं समभा। ने उद्ोंने इस आदोलन को नीति निर्धारित 
बरने वे लिए हिंदी परेमिया से सरयाह-मशविरा किया। इसलिए थैधानिक्ता वा ज्षामा 
पहनने पर भी यह एजा सी मिल साम्प्रदायिक्ष आदोजन ही रहा 
उतर के सम्माय में जनत सवत घारणाएं टिदी प्रेमियों और उर्े प्रेमियों दोनों दे 
मत म वा हुई ह। इन पर स॒ उप से झिचार करना आवद्यव है । 
एक घारणा यह है वि मुसउत्ाना ने यहाँ जाकर उ्े नाम वी एक नई सापा वो 
जाम दिया। बहुत से मु स्भाना को छद से एवं प्रतार वा घाभित अ्म॒ है, वे उसे सपने 
धम्म और विश्वेष सस्द्ृति की भाषा सममते हैं। बहुत से हिट इस धारणा को स्वीकार 
करत है। उनकी दण्टि म मुमामान कभी हिन्दुस्तानी नही बना , टसलिए उर्दे भी 'जरब 
जहा दिया का कीठि-स्तम्भ है । हिन्दुओं और मुसलमानों म जो चरम साम्प्रदाविजता- 
थादी हैं वे उसके प्रति एव-सा हो प्रतिक्रियावादी दृष्टिकोण अपनाते हैं 4 यहाँ इस वात 
का उल्ज'द करना आवश्यक है कि लनेक् साम्राज्यवादी भाषा-वैज्ञानिवा या भी यह मत 
रहा है कि उदू इस्लाम की भाषा है । 
यदि उई इस्तास की भापा है तो पूर्वी बगाल के मुसप्रमान वेंगला बसों बोलते हैं? 
उहाने उद्‌ पे एक्माज राजभाषा वनाय जाने वे विरुद्ध सधप् क्यों क्या ?े बाल से 
अलावा करल, तमिलनताड महाराष्र, गुजरात, ददमीर आदि प्रदेशों के मुसलमान घर में 
ईूँ बा नहीं बोलते ? और हिन्दुस्तान-पाकिस्तान से बाहर सुकी, ईरान, ईराक आदि 
राघ्टा भे उद्‌ क्‍यों नहीं दो डी जाती ? 


स्पप्ट हैं कि ससमार म एक हिन्दुआ की भाषा, एक सुघ्लमानों भी भाषा, एर 
बौद्धो या ईमाइया को माया नही है । भाषाजा का लिर्माण और विकास घर्मे के आधार 
पर नदी हूजआ | धामिक विचारघाराओं के कारण उनके लिउयने-बोलनेदालों ने उनमें कुछ 
मई विज्लेपताएँ पदा की हा, बह दुसरी बात है | मापा का सम्बन्ध आतीयता से है, विसी 
जाति के सामाजिक और मास्क तिक विकास से है। चाति और घर्म एव वस्तु नहीं हैं। 
ईरानी, ईराज़ तुर्की जातियाँ इस्लाम घम भानठी हैं किन्तु उनकी भाषाएँ झलग-अलग 
हैं। इसी प्रवर भारत को विभिन्‍न जातियो की अदनी-अपनी भाषाएं हैं उन जातियों के 
प्रदेशों में हिन्दू मुसतमाद दानों ही उन भाषाओं को बोरते हैं, उनमें अपमा और सव 
सास्ड तिक कामकाज करते हैं। उद्‌ का व्यवहार कहो के मुसलघान करते हैं? सबसे 
पहले डिंदी माषी प्रदेश व उत्तर भरदेण, विहार, दिल्‍नी, मध्यप्रदेश आदि के । कारण यद्‌ 
कवि उई यदि बही की जातीय भाषा है तो हिदी-माथी घदेच की ही । इसके चांद कलकत्ता, 
हैदरादाद, वम्बई जेंसे नयरो मे मुसलमाना की यस्तियाँ हैं जो अपने मूल प्रदेश से वहाँ 
पहुँचे हैं या जिनके पुरखे पहले कभी पहुँचे थे । इतके बाद क्दमीर आदि प्रदेशों के मुसल- 
मान है जिनकी मानूमाया वदमीरी है या जय कोई भाषा है और यो उर्दू भी यावते हैं 
शौर उठे वाम में लाते हैं । 


परम के आधार पर उदूं वी रक्षा की चात करना या उस्े इस्साम की भाषा समन 
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कर उसका नाश करने की बात सोचना एक अवैज्ञानिक और प्रतिक्रियावादी कार्य हैं। 
उर्दू इस्लाम की भाषा है, इस धारणा से भिन्‍न एक दूसरी स्थापना है जो प्रगति- 
शील और राष्ट्रीय समझी जाती है। वह यह है कि उर्दू हिन्दुओं और सुसलमानों के मेल 
से बनी है। दूसरे शब्दों में उदू केवल इस्लाम की भाषा नही, वह इस्लाम और हिन्दू धर्म 
दोनों की भाषा है । यह स्थापना देखने में प्रगतिशील मालूम होती है क्योकि वह राप्ट्री- 
यता के लिए आवश्यक हिन्दू-मुस्लिम-एकता की ओर सकेत करती है। इस स्थापना का 
सहारा लेकर ही अनेक राष्ट्रीय नेताओं और विचारकों ने भाषा-समस्या हल करने का 
भयत्न किया था और उसमें असफल भी हुए थे । 
यदि हिन्दुओं ओर मुसलमानों के मिलने से उर्दू बनी होती तो वम्बई से कलकत्ता 
तक और कश्मीर से कन्याकुमारी तक हर जातीय प्रदेश में उर्दू ही बोली जाती; बेँगला, 
मराठी, कश्मीरी, मलयालम आदि भापाओं का अस्तित्व ही न होता। उर्दू एक विशेष 
जातीय प्रदेश की भाषा है, भारत के सभी जातीय प्रदेशों की नही। उसे मातृभापा के रूप 
में काम में लानेवाले वही लोग है जो हिन्दी-भाषी प्रदेश के निवासी है या यहाँ से जाकर 
दूसरे प्रदेशों में वस गए है । हिन्दी-उर्दू एक ही जातीय प्रदेश की भाषा हैं, इसी लिए उनका 
बोलचाल का रूप एक-सा है या प्राय: एक-सा है। 
भारत में जो मुसलमान जाये उनमें कोई पशतो बोलता था, कोई तुर्की, कोई 
अरबी, कोई फारसी। उनकी भाषाएँ कम-से-कम तीन भिन्‍न परिवारों की हैं । तुर्की, अरबी, 
फारसी एक-दूसरे से भिन्‍त भाषा-परिवारों की है। यदि उर्दू का निर्माण हिन्दुओं-मुसल- 
मानों के मिलने से होता तो उसमें तुर्कों के उतने ही शब्द होते जितने फारसी के । या 
इस्लाम धर्म का सम्बन्ध विशेष रूप से अरबी से जोड़ा जाय तो उर्दू में तुर्को-फारसी का 
बहिष्कार और अरवी-संस्क्ृति का वरावर सम्मिश्रण होता चाहिए था। बाहर से आने- 
वाले मुसलमानों ने राजभाषा के लिए अरबी नही, फारसी को चुना । उनका भर्मग्रच्ध 
अरबी में है, फारसी में नहीं । फारसी पर अरवी का प्रभाव है, फिर भी वह मूलतः भारत- 
यूरोपीय परिवार की भाषा है और अरबी की अपेक्षा वह संस्कृत के अधिक निकट है। 
मुसलमान सामन्‍्तों ने अरवी को राजभापा क्‍यों न बनाया ? इस पद के लिए उन्होंने 
फारसी को क्यों चुना ? इसलिए कि वे सामन्त अनेक वर्बेरताओं के बावजूद मुस्लिम लीग के 
सेताओं से अधिक उदार थे। फारसी को चुनने में घामिक्‌ नहीं, सांस्कृतिक कारण प्रधान 
थे। सांस्क्ृतिक दृष्टि से ईरान समृद्ध राष्ट्र था; मध्य फशशिया और मध्यपूर्व के देशों पर 
इरानी संस्कृति की छाप थी। बाहर से आनेवाले मुसलमान यह छाप अपने साथ लाए 
थे। मुगल सम्राटों के यहाँ दरवारियों में काफी ईरानी होते थे; फारसी वोलचाल की 
भापा थी। इस कारण मुगल राज्यसत्ता में फारसी का बोलवाला रहा | 
मुसलमान सामन्तों से न्रजभाषा में रचनाएँ कीं, अनेक सूफियो ने अवधी में काव्य 
लिखे, रसलान और रहीम जैसे कवियों ने ऐसी सरस कविताएँ लिखीं कि वे आज भी गाँवों 
में लोगों की जबान पर हैं। हिन्दीभापी प्रदेश से वाहर कश्मीरी, पंजाबी, चेंगला आदि 
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भापाओआ और उनके वाज्य साहित्य के उत्यात और विद्ांस मे मुगतमानों से मदस्वपरर्ण 
योप दिया। आजकल बंटूत में हिंदू मुपलधान दया बातानों याद बराा पयाद नहीं 
बरते॥ सनसे एक अनवाहा परिणाम खिततता है दि मुगात हाइ्सनवराल्ल में फारसी ने 
राजमापा रहत हुए थी यह की जातीय भाषाओं ते अमूतपूठ उन्नति बी और इस उनति 
में मुसपउसाना वा वहत बड़ा हाथ था। हि साम्द्रदाथिता यो यर निषप्दप पयद नही है 
ववाकि उनके अनुसार मुखवमाना ने भारत वा बभी अपना दशा नहीं समभा, फिर से 
यहा की भाषाओं जौर उस सात्त्यि की उनति से शाग वे से दे सबते थे ? मुस्लिम 
साम्प्रतायिया को यह निःकर्ण पसन्‍्द नहीं क्योकि जाताय लाधाआ ने विकास के इस चौसटे 
में उनकी उद्‌नसम्बंधी घारणाएं छिट नहीं होगी । 
सदर उद का विकास वया साम्प्रदामिक वारणों से हुआ २ था उर्द हमारी जातीय 
भाषा थी और उसके मुकापल मे हिंदी वा विकास साम्प्रदायि कारणा से हुआ ? 
उदू का धोलचाल वाला रूप वहीं है या प्राय वही है जो। हिंदी का। इस रूप 
वा एक नाम खड़ी वाली हू। इस बोलतेवाले हिन्दू, मुसलमान, जैन, चौद्ध, ईसाई अतेय 
घर्मो वे लोग हैं। इम रुप को न तो मुसतमानों ने ज-म दिया, न उस्चे अवघ और विहार 
में पैताने मे एक्मराय उहाने भाग जिया | फारसी के राजभाषा रहने वे कारण हइत सडी 
चोली म फारसी के सेकड़ों शब्द आय। फारसी के माध्यम से सैक्शों अरदी शब्द भी 
सदी वाली मे आप । उटू व समयका का कहना हैं कि उद को सेवारत और सिखारने 
वाले हिंदू भी थे। यह बात सही है । इन मित्रो को इस प्रदन धर विचार करना चाहिए 
कि उद्‌ को संवारन म॑ हिंदुआ और मुसलमाना दोनों न हिस्सा लिया, फिर भी सही 


दादी का एक दूसरा रूप हिंदी बयो विकसित हुआ ? प्रेमचन्द जैसे देशमक्‍त उद्‌-प्रेमी 
लेखकों न हिन्दी-सेवा क्या को ? 


बहुत से उद्‌-प्रेमिया की यह धारणा है कि एक अच्छी-खासी मश्तका जयान वन 
गई थी, हि दीवाल' ने एक साम्प्रदायिक आन्दोलन चलाया और अरबी फारसी के मीडे 
शा दो की जगह सस्क्ृत के मारी भरकम दब्द रखकर एक नकली उबाम गए लौ। उसी 
साम्प्रदाधिक भाषा को अब लोग राष्ट्रभापा बहते लगे हैं! हिंदुओ की साम्प्रदायिक वा 


और विश्वासघात बे कारण उदू का यलय धोंटा झा रहा है ! 


दे मित्र दो-तीत बाते भूल जाते हैं। खड़ा बोली से अरवो-फारमसी के शब्दों वी 
आमद हि दुओ और सुमलमाना के मिलन का वर 


5 रेणघाम नहीं है वरन्‌ यहाँ पारसी वे 
राजमापा बताये जाने का परिणाम है। फारसी यहाँ के किसी प्रदेश की भाषा न थी, स 
बह बाहर से आनेवात सभी मुसलमानों की भाषा थी, म वह भारत के हिन्दुओों और 


मुसलमानों वे मैच से बनी हुई भाषा थी। ईरान के प्रत्ति अपनी सास्क्ृछतिक गुतरामी के 


धारण उन साम तो ने उसे राजभाषा यनाया जिनकी मातृभाषा तुर्की या कोई अम्य से र- 
पारी भाषा थी | घारसी को राजमापा बनाता यहाँ की भाषाओं वे साच अस्याय करना 


घा। इस अन्याव से मुसलमानों के साथ मोक हिन्दू यामन्त सौर उनके आधित परमंचारी 


म्ब्- 


वश के 


ञ्े 


उर्दू की समस्या श्र 


भी शासिल थे। किसी विदेशी भाषा का राजभाषा बनाना जातीय उत्पीड़न का एक रूप 
है। इस तरह के जातीय उत्पीड़न में पूंजीपति ही नहीं, उनसे पहले सामन्‍्त भी भाग ले 
चुके हैं । इस उत्पीड़न में बहुत से हिन्दू शामिल हुए किन्तु इनके विपरीत बहुत से हिन्दू 
अपनी पहले से चली आती हुई भाषा या भापाओ के लिए लड़े भी । उन्होने फारसी के 
बदले ब्रज या अवधी में रचनाएँ की | इन हिन्दुओं के साथ बहुत से मुसलमान भी ये । 
सामन्त-वर्ग और जनसाधारण--इन दोनों की सांस्कृतिक नीति अलग-अलग थी । सामन्त- 
वर्ग मुख्यतः ईरानी संस्कृति का मुँह जोहता था; जनसाधारण अपनी भापा और लोक- 
संस्कृति के विकास में लगा हुआ था । 

अंग्रेजों ने अंग्रेज़ी लादकर जातीय उत्पीड़न को और तीत्र किया। अग्रेज़ी और 
फारसी राजभाषाएं रहीं लेकिन दोनो के उत्पीड़न मे अन्तर था । फारसी एशिया की ही 

और हमारे पड़ोस की एक भाषा थी। उसे राजभाषा बनानेवाले हिन्दी या ब्रज में 
कविताएं करते थे, यहाँ की भाषाओं को प्रोत्साहन देते थे, विशेष रूप से सगीत मे उन्होंने 

यहाँ की समू ची परम्परा को अपना लिया। उर्द की तरह सगीत में अरबी-फारसी तामों 
से लदी हुई शैली का चलन न हुआ। राजभापा अग्रेजी की तुलना में राजभाषा फारसी 
का उत्तीड़न बहुत सीमित था । 

सामन्तकाल में शिक्षा का काम पुरोहित वर्ग के हाथ में रहता है । इरालिए शिक्षा 
के नाम पर संस्कृत या अरवी-फा रसी की पढ़ाई होती रही । इस कारण शिक्षित वर्ग में 
फारसी पढ़े लोग दर्शन, साहित्य आदि की विशिष्ट शब्दावली के लिए फारसी से शब्द 
लेने लगे। नौकरी के लिए फारसी या उर्दू की जानकारी आवश्यक होती थी, इसलिए 
हिन्दू-पुसलमान दोनों काफ़ी संख्या में फारसी-उर्द सीखते थे । किन्तु यह हिन्दू-मुस्लिम- 
एकता चिशेप आर्थिक और सामाजिक कारणों से पैदा हुई थी। इसलिए वह टिकाऊ न 
हुई । 

'उद्ू ने दर्शंच, साहित्य, राजनीति आदि के लिए, या सभ्य व्यवहार के लिए केवल 
अरवी-फा रसी से शब्द लिये । उसके बोलचाल के रूप में तो हिन्दी-शब्दों की भरमार थी 
लेकिन सभ्य व्यवहार के रूपों मे---तश री फ़ लाइये, नोश फ़रमाइये” वाले रूपों मे---और 
साहित्य में जो नये शब्द आये, वे सब-के-सब अरवी-फारसी से । इस तरह उद्द के बोल- 
चाल के रूप में तो भापा की जातीय परम्परा कायम रही लेकिन उसके सांस्कृतिक रूप में 

वह नप्ट हो गई । 
उदू ने अपने इस नये विकसित्त रूप को दो धाराओं से अलग कर लिया। एक 
तो वह हिन्दी की योलियों--अवधी, ब्रज, बुन्देलखण्डी, भोजपुरी और खड़ी वोली के ही 
ग्राभ्नीण रूप---से बहुत दूर चली गई । दूसरे, वह भारत की अन्य भाषाओं -- वँगला, मराटी, 
गुजराती आदि की सामान्य विज्येपताओं से दूर जा पड़ी । सस्क्ृत के कठिन शब्दों के नाम 
पर उसने उन तमाम शब्दों का बहिष्कार करना शुरू किया जो भारत की अन्य सभी 
भाषाओं की सामान्य निधि है। इस तरह उद्दू-प्रेमियों ने यहाँ के हिन्दी-भाषियों से ही 


१५६ राष्ट्रभापा थी समस्या 


अलगाद ब्ैंदा पही दिया परन बंगा आदि भाधाएँ बोलनेवाले मुसलमानों से भी 
भलगांव पैदा घर लिया । 
इसीडिए हिंदी का जादानन जोर प्रशश्ता गया, द्वि् छरिलिस एकता का 
सीमित आधार गहन पर नी उदू अपना स्थान सुरशित रसते में सपाद मे हुई कर 
प्रेमचाद, वालपरकुद गत, प्रतापताराषण मिक्न, भारतेन्दु हरिध्यड, प्रधागि झर्मा 
जादि अनक लक न उदू से परिचय ओदपध्रेम हाते हुए भी हिस्दी बी सेया गीत 
किंदी के प्रति बतत घारणाओ ये कारण उद्द प्रेमी सजा हिस्दी के संइयोग भें कोई 
अन्दोवन नही चला सक्ेक दद्न के विमावन वे बाद अब उनस खर्द की वौमी झवान 
बनाने का साहस नहीं रहा उड़ान पस्ती के कारए उसे इसावाई जुबान बनाने वा नारा 
दिया । उद्ू को पढ़ने बद्ान और उसके डेखबढ़ार के दिए सुधिधाएं होनों चाहिएँ, हम 
इस माँग का समथन करत हैं। दि-तु अपने बोलचास ये रूप मे वह किसी विशेष इउाके 
की जवान नहीं है इताकाई छबान वा सारा जातीय अलगाव और विधट्न वा चार है, 
इसलिए हथे उसता विराध बरने हैं। उत्तर प्रदेश और अय हिदीभापी राज्यो से अग्रेजी 
जाय, उसदी जयह हिंदी को राज्यनापा बनाया लाए, हिन्दी के साय अक्पवरकक्रो+- 
जिनम मुगवमाना के साथ कुछ हिंदू भी गितर जाएँग्रे--की माषा ये रूथ से छद गा 
रारताणए जिया जाय, इस आधार दर हिंद्दीउद प्रेमी अब भी एप मच पर समुरत ५ 
आन्दोलन कर सवते हैं $ 
आगे खबकर वया होगा २ उर्दू रहेगी या मिट जायगी ? उर्दू बा बोलचाज वाला 
सूप मिटनहीं सकता, कयावि वह कुछ लिलित व्यक्तिया सत्र सीमित नहीं है। खह रूप 
हिंद्दो के बोलचाल दावे रूप जया है और हिन्दी लेखक उसे जपनावर हिंदी को समर्थ 
घना सकते हैं। उद का साहित्यित रूप हिंदी को वाफो प्रभावित यर सकता है, अभी भी 
कर रहा है। अनक हि दी-क वियो की छम्द-योजना और घली पर उर्दू का प्रमाव देखा था 
सकता है। मह प्रभाव क्तिना अधिक पडता है, यह उ्दवाता पर भी निभर है। उर्दू-लेग्क 
जिनेना ही अपना सीमित दायरा छोडक्र अपना साहित्य जनता के सिए लिजेंगे क्षौर 
देवनागरी के माध्यम से उपर तक पहुँचायेंगे, उतना ही वे हिंदी वे विकास यो प्रभावित 
क्र स्वेंगे। 
हमारी समक भें उ््द से प्रभावित हातर हिंदी वा बोलचाल वाला रूप पुष्द होगा 
और हिन्दी मे प्रभावित होकर उन ऋ॑ 'सम्य' झरदी फारसोवाले #पघरसे बापी परिवर्तन 
होगा । यह कहना आवश्यक हैं वि पर में काफी देशभक्तिपूर्ण औौर लनतातविक गांद्विय 
है।॥ दाज्दावती के वारण साहित्य की विधयवस्तु नहीं बदल जाती | द्विंदी प्रेमी काफी उई- 
साहित्य पढ़ते हैं, उई प्रेमियो को इस पिषय से उयसके होड करती चाहिए । 
उर्दू की रक्षा करना सौर उसको स्वस्थ विद्येपताओं से सीखना हिन्दी वे हित म 
है । उसकी बोजचाल का रूप, कहावतें और मुहावरे हमारी भाषा वी सम्पत्ति हैं । सैक्डा 
शेर या उचझे दुपडे कहादता वा पोल जुवे हैं। वे हमारी सासइं पिंक सम्पत्ति वा अग हैं। 


” उऊदू की समस्या ह + श्र७छ 


उर्दू में अरवी-फारसी के शब्द होने से उसके लिखने-बोलनेवाले देशद्रोही नही हो जाते । 
दरो दीवार प॑ हसरत से नजर करते हैं। 
खुश रहो अहलेवतन हम तो सफर करते है ॥। 
इस तरह के जेर उन लोगों ने गुनगुनाये थे जिन्होंने अपना रक्त देकर अपनी 
देशसक्ति प्रमाणित की थी। हमारा उद्देश्य हिन्दीमापी प्रदेश की सांस्कृतिक एकता को 
दृढ़ करना, उसके साहित्य कौ जनता के हित में विकसित करना है । इसी लिए हम चाहते 
है कि हिन्दी-उर्दू-प्रेमी एक-दूसरे के निकट आएँ, यहाँ अंग्रेज़ी की जगह अपनी भाषा 
प्रतिप्ठित करे और उसके विकास मे मिल-जुलकर योग दें । 
स्वर्गीय पद्मसिह शर्मा ने अपने हिन्दी, उर्दू, हिन्दुस्तानी” वाले प्रसिद्ध भाषण में 
हिन्दी-उर्दू की एकता के सम्बन्ध में कहा था, “कुटुम्ब के बेँटवारे की त्तरह भापा का यह 
बेटवारा भी कुटुम्ब-कलह और सम्पत्ति-विनाथ का कारण है, बहुत-से सम्पन्न घराने 
बंटवारे की बदौलत टुकड़े-दुकड़े होकर बिगड़ गये, राज-परिवार भिखारी बन गये'** 
यदि हिन्दी-उर्दू दोनो संयुक्त परिवार की दशा में आ जाएँ, तो फिर इसकी साहित्य-सम्पत्ति 
का संसार की कोई भाषा मुकावला न कर सके |” इसमे सन्‍्देह नहीं कि हमारे प्रदेश के 
हिन्दुओं, मुसलमानों तथा अन्य धर्मवालों में रचनात्मक प्रतिभा की कमी नहीं है। उर्दू 
किसकी सेवा करेगी ? पाकिस्तान के पंजाबियों, वंगालियों, पठानों और सिधियों की या 
अपने प्रदेश के लोगों की ? यह युग जनतन्त्र का है। हिन्दी-उर्दू एक ही जनता की सेवा 
करेंगी, इसलिए उनका संयुक्त परिवार बनना अनिवार्य है । (१६४५८) 
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दे" ने स्वाधोन होने के याद खातीयता का भाव तेझी से बढ़ा है ॥ हम गुजराती हैं, 
दा हैं, मलयाली था का प्र हैं--अपन॑ प्र दश, भाषा और सस्हृति से सम्शपत इस 
भाव की हम जानीयता का भाज महते हैं । रछ वध पहल पढे लिखे सोगों को सावचीत 
से एक दाह अवठछर छुताइई देठा च--त्रोविप्रान $ छवब हृस पिरीबों अपनी भाषा 
ओौर साहित्य की घहूद कदाई बरते देखतेथ तो वहले प-ये सीग बड़े प्रोविशल 
होते हैं । 
बपनी भाषा जाति, प्रदेश, उगही शस्हेनति आदि पर गई वरना बुरी या नहीं 
है॥ इन जनक जातियों से ही भारत राष्द वी रचना हुई है। इग प्रदेशों वी विभिन्‍त 
रास्टु दिया से मिलवर ही भारतीय सस्हूति का निर्माण होता है। इसलिए अपने प्रदेश और 
उसकी सरहति को मुलावर राष्ट्रीयता और भारतीय सस्दृतिबी वात करना सम्मव 
नट्ठी है ॥ 
इससे घर परिणाय यह भी लिक्चता है दि! अपनी भाषा और उसके साहित्य को 
ही शोेष्ड रमभने दा फर दश भी प्रणशति बा खिए हानिवार हो सकता है। हम एज-टूएरे 
से सीलक र, मिल जुलवर आग यदन के बदत जातीय प्रतिद्वन्दिता में फेस जाएँगे और 
अपनी शक्ति का वाफी भाग अपनी जातीय ध्षेप्ठता सिद्ध करने मे ब्येय करेंगे। कप 
ऊातीयता के इस सतरे को स्वीकार करत हुए यह मानना होगा कि उचित सात्रा मे जाती- 
यवा की चेतना विकास के लिए आवश्यक है। यहाँ प्रश्न यह उठता है कि हिन्दी नापियों 
मे--विशेषकर पढे लिसे मध्यदंग के लोगों म--यह जातोयता का भाष उचिते माया से 
विद्यमान है या नहीं । 
जएफ़ीयता की वाद चतने पर चुद मित्र बहते है--हिन्दी राष्डु भाषा है , हृभ् 
सारे राष्ट्ू की बात सांचते हैं , किप्ती प्रदेश के बारे में सोचने वी सत्रोणता बषा 
दिखाएँ ? 
देश वी परिभ्यितियाँ ऐसी हैं जो हिदी-भाषियों मे ने चाहने पद भी झातोयना का 
भाव उनार रटी हैं। इनमे एक उल्सतखनीय परिस्थिति अदिदी भाषियों से हुमारा राम्पर्क 
है ॥ यातायात वे साधनों के दिकसित होने जोर जआाधिता कारणों से हारों आदमियों को 
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एक प्रदेश से दूसरे प्रदेश जाना पड़ता है था अपने प्रदेश में ही अन्य भाषाएँ बोलनेवालों 
से मिलना पडता है। इस जातीय प्रतिद्वन्द्रिता का एक वहुत बड़ा केन्द्र कलकत्ता है। इस 
नगर से हिन्दी का घनिप्ठ सम्बन्ध रहा है। 'भारत-मित्र' और 'मतवाला' जैसे पत्र यहीं से 
निकले है, निराला जौर उद्र जैसे लेसक यहाँ अपनी साहित्य-माधना कर चके हैं। आज भी 


आकर हिन्दी-भापी ब्यक्षित को यह बार-बार सुनने को मिलता है कि वह हिन्दस्तानी है। 
हेन्दी-भापी अदेश के लिए 'हिन्दुस्तान' गदद का प्रयोग काफी पुराना है । हिन्दी-भाषियों 
कीने तना मे यह णब्द सारे देश का वाचक हो रट्टा है। हिन्दी-भाषी प्रदेश का कोई विद्येप 
नाम प्रचलित नही है । इस नाम के अभाव में हिन्दी-मापी जाति का अल्तित्व मिट नहीं 
जाता | अन्य जातियों के सम्पर्क में आने से हिन्दी-भाषी व्यक्त को विवज्ञ होकर सोचना 
पड़ना है कि उसकी जाति वया है । ऐसी परिस्थिति मे अपनी जातीयता से सम्बन्धित कुछ 
बाद स्मरण रसना आवश्यक है । 
सबसे पहले हिन्दी-भापी जनता में जातीय चेतना के अपेक्षाकृत अभाव पर ध्यान 
देना चाहिए। जिन्त समय सारे देश में भापा के आधार पर प्रान्त अवबा राज्य-निर्माण 
ल्चा चलती रही है, हमारे प्रदेश में अनेक राज्यो की मिलाकर विश्ञाल हिन्द प्रदेश के 
गठन का आन्दोलन नही चला। इसके विपरीत उत्तर प्रदेश को ही विभाजित करने की बात 
कुछ राजनो तिन्नों में सुनाई दी । अन्यत्र भाषाओं के आधार पर प्रान्त-निर्माण करने से-- 
विशेषकर दक्षिण में--छीटे राज्यों का चित्र सामने आता धा। किन्तु हिन्दी-भाषियों को 
एक प्रदेश में संगठित करने से अनेक राज्यों में एक वड़ा राज्य बनता था। विभाजन के 
बदले स्पप्ट ही देश की एकता दृढ़ होती थी । किन्तु इस ओर किसी राजनीत्तिक दल ने 
ध्यान नहीं दिया। बह स्थिति हमारे प्रदेश में जातीय चेतना के अपेक्षाकृत अभाव का 
प्रमाण हैं । 
इस स्थिति के अनेक कारण हैं। हिन्दी-भाषी प्रदेश अस्नाधारण रुप से विशाल है। 
उसमें भारत के किसी भी भापा-्क्षेत्र की तुलना में वोलियों की संख्या अधिक है | इस 
क्षेत्र में त्रज, अवधी और मैथिल जैसी बोलियाँ हैं जिनक्रा अपना विशाल साहित्य-भण्डार 
है। अनेक लोगों के मन में अब भी यह दुविधा है कि ये वोलियाँ दरअसल बोलियाँ हैं या 
हन्दी से स्वतन्ध भाषाएँ हैं॥ यातायात के साधनों का समुचित विकास न होने और 
“उद्योग-घन्यों मौर व्यापार में हमारे प्रदेश के अनेक भागों के पिछड़े रहने से यह जातीय 
एकता का भाव विश्व॑ंखल-सा रहा है । इन वोलियों की समस्या के अलावा हमारे यहाँ 
हिन्दी-उर्दू की विजेप समस्या रही है। वोलचाल की भाषा के दो शिष्ट या साहित्यिक 
रूप होने से जातीय गठन में बावा पड़तो रही हैं। एक ही दिशा में बढ़ने के बदले 
सांस्कृतिक दाक्तियाँ दो दिशाओं में वँट गई थी । ये परिस्थितियाँ अब धीरे-घीरे वदल 
रही हैं । 
इस प्रदेश के इतिहास के वारे में दो-चार बातें उल्लेखनीय हैं। संस्कृत भापा और 
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साहित्य से हमारे धदेश का घनिष्ठ जातोय सम्बाध है। भाषाधारूक के ही दृष्टि से 
सस्वृत से जिनसा सम्बन्ध हिन्दी और उसको वौलिया का हैं उतना अय भारतीय 
आपाओ जौर उसको वालिया का नहीं | सम्देत साहित्य के व्रिधवाद शण्डार मे सारत 
क# सभी पद हू विदाना ने अपनी शानराथि सचित वी है। फिर भी दस साहिय 
के ऊधिकान भाग को रचना उन लौगा न की है जी वर्तमान हिन्दी-पदाग ते निवासी 
ये पाती प्राकत और अपकह्रद के खाटित्य ते सम्बंध मे भी यहाँ वाद वहा जा 
स्वती है । 
जाग चलकर सर्को बोतनवाजों अनेक जादियाँ यहाँ जाइ । परती, पारसी आदि 
भय विटपी भाषाएं बोलनेदा ते जन भो यहाँ आये । एक-दो प्रीदी के बाद वे जपता पूत्र 
जावीयता सोक्र यहाँ के लागो म घल-मित गए ॥ इसका एक शाचक प्रमाण वावर-च्च 
से लकी माया का सायत्र होना है। बावर को साद्भापा नुर्वी थी दिनतु उसके बदाज घर 
मे लुर्की दे बोलते थे । फारसी उनकी मातू नाधा से थी, सास््ततिक और राजनीतिक शेर 
मे व्यवहार ने विए स्वीकार को हुई बह एक विदेशी भाषा घो--यशपि बह एतियां वी 
हो भाषा थो और सघ्हल से उसका चनिष्ठ सम्वध धा। सभी सुसदमाता को भाषा 
फारसी लह्ी थयी--यह तथ्य स्मरण रखना चाहिए ) भारत के विभिन भाषासत्रा सम 
मुसलमानों की वही मापा थी जो वह के हिन्दओो या जय घमवाला की थी ३ इसलिए यह 
समभता कि हिद-धदत के मससमान विसी पारसी बोजनेवालो जाति के थे अदा 
उन्‍त्री बलग जातीयता माज तक सुरश्ित है, सही नही है । 
तीसरा महत्वपूण ऐतिहासिक तस्य १८५४७ मे स्वाधीचता सम्राम मे सम्दाधित 
है भारतीय जादियी का परस्पर सम्बघ सौवधप पदी बाज से मिना था। ईैच्शछमे 
छाथधिका और राजनीतिक दुष्टि से ट्दि-प्रदेश भारतोय जीवन की घुरी भा। सन्‌ सत्तावन 
का स्वादीनता सम्रासम हिन्द-प्रदेश तक सीमित सही था । पजाव, राजब्यान, मद्राणष्ट, 
#दरावाद आदि प्रदेशा मे भी सघप हुए क्रितु मुख्य समरगूमि दिल्ली, कौसी और 
शाटाबआद के विद्वाल निकाण से सम्दद्ध थी इसमें सन्देह नही। सन संत्तावस को सम्रास 
की मुह्य अक्ति हिन्द पदेश को हिंदू मुसलमान जनता घी । अग्रेज सासाज्यवादियाँ ने 
यहाँ के नगरा को उदार डापा यहा का व्यापार नष्ट कर दिया, भपक्षर नरसहार द्वार 
उल्होने यहाँ पा जनता को भस्त और जातक्रित करदें मे कुछ उठा न रखा। तब से 
जातीय सतुलस बदल गया सझ्या से विशाल होने पर भी आधविक जौर सांस्कृतिक दृष्टि 
अ हमारी जाति बटूत-चुउ पिछ डी रही । यह स्थिति घीर घोरे यदव रही है ॥ 
भारत वी जनेक समृद्ध मापाजो की तुलना मे हिन्दी गद्य का दिक्ास विलम्द से 
छुआ । खूदी बोली का शिप्ट औौर सुसस्क्रत रूप परते उर्दू के माध्यम से सामने आपा। 
गदि हिदो गद्य का स्वत दिवास न होता, थदि उ् चास्तव में हमारी जातोय ऋापा 
की भूभिवा पूरी कर बाती तो हमारा भद-माटित्व जज वहुत समृद्ध होता । किन्तु हित्दी 
दाह्दो के बंहि/क्षार और फारसी-नरबी से हु्मादाइहब्द उधार सेने के कारश उ्ू का 
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विकास भारत की अन्य भाषाओं से अलग एक निराली दिया में हुआ। उदूं में केवल 
दरबारी साहित्य नही है; खड़ी बोली के इस साहित्यिक रूप में राष्ट्रीय भावना और नये 
बुग की चेतना प्रचुर मात्रा में विद्यमान है । फिर भी शब्द-भण्डार की विशिप्टता के कारण 
वह हमारे जनपदों की बीलियों से टूर होती गई और हिन्दी गद्य का त्रिकास अनिवार्य 
हो गया । यह प्रसन्नता की वात है कि उर्द की बहुत ही पुस्तकें देवनागरी अल्षत्तो में छप 
रही हैं और हिन्दी साहित्य से सम्बन्धित बहुन-सी पुस्तकें उर्दू में निकली है! इससे हमारी 
भाषा के दोनो साहित्यिक रूप एक-दूसरे के निकट आते हैं और एक मिली-जुली साहित्यिक 
मापा को शोर बढ़ने की सम्भावनाएं उत्पन्न होती हैं । 
जातीय प्रतिदन्द्िता का सामना करने के लिए यह आवध्यक है कि हिन्दी के 
सरल और मुहावरेदार रूप को ज्यादा-पे-ज्यादा काम में लाया जाय | विद्येप रूप से कथा- 
साहित्य में भापा का साफ-सुधरा रूप आना ज़रूरी हैं। हिन्दी कथाकार जान-बूभककर 
कठिन भाषा नही लिखते । लेकिन सरलता ही काफ़ी नहीं है। बालमुदुन्द गुप्त और 
प्रेमचन्द्र की गली ही की तरह भाषा इतनी आकर्पक होनी चाहिए कि पाठक ल्‍्वतः उसकी 
जोर खि्ें। संस्कृत शब्दावली का प्रयोग करने से सारे भारत में हिन्दी लोकश्रिय हो 
जाएगी--यह धारणा कथा-साहित्य पर निगाह डालने से मिथ्या सावित होती है । हिन्दी 
ओर बहिन्दी-प्रदेशों में उन्हीं कथाकारो की रचनाएँ अधिक पढ़ी जाती हैं जो सरल और 
मृहावरेदार भाषा लिखने मे सबसे आगे है । 
आधुनिक हिन्दी-साहित्य का विकास विलम्ब से हुआ, फिर भी यह विकास 
असाधारण वेग से हुमा है। पिछले साठ-सत्तर वर्षो में हिन्दी ने प्रेमचन्द जैसे उपन्यास- 
कार, मिराला जैसे कवि, प्रसाद जैसे विचारक, कवि और नाटककार, वालमुक्ुन्द गुप्त 
जैसे व्यंग्य लेखक, हरिइचन्द्र और वालक्ृण्ण भट्ट जैसे प्रकार, महावीरप्रसाद हिवेदी 
जैसे आलोचक और सम्पादक, बृन्दावनलाल वर्मा जैसे ऐतिहासिक उपन्यासका र उत्पन्न 
किए हैं। इन सवकी रचनाएँ न केवल हिन्दी साहित्य वरनू भारतीय साहित्य के इतिहास 
में उल्लेखनीय रहेंगी। साठ-सत्तर वर्ष की छोटी अवधि में हिन्दी साहित्य की कुछ जातीय 
विशेपताएँ उभ्रकर सामने आती हैं । इनमें प्रमुख विशेषता है जिन्दादिली | भारतेन्दु- 
युग के साहित्यकारों की ज़िन्दादिली का कहना ही क्या ? भयानक कठिवाइयों कासामना 
करने पर भी वे अपनी विनोदर्श्ियत्ता और उत्साह की रक्षा कर सके । कुछ लोग कहते है 
कि हिन्दी में हास्यथर्स का अभाव है लेकिन हिन्दी का शायद ही कोई लेखक हो जो 
व्यंग्य-विनोंद से पुरी तरह वचकर सदा गम्भी र बना रहा हो। गम्भीर आलोचक रामचन्द्र 
शुक्ल तक रीतिकालीन कवियों की चर्चा होने पर अपनी विनोदद्रियता का दमन न कर 
पाते थे । छायावादी लेखक निरालाजी के रेखाचित्रों--- दिवी , 'चतुरी चमार' आदि---और 
अनेक आलोचनात्मक निवन्धों--'कला के विरह में जोशीवन्धु' आदि---मे उनका व्यंग्य- 
विनोद देखते ही वनता है । प्रेमचन्द्र के कथा-साहित्य में---विजश्येपकर उनकी कहानियों 
में---उनका व्यंग्य अच्तर्धारा के समान प्रवाहित है। हम कह सकते हैं कि जिन्दादिली 


श्३० राष्टुभापा को समस्या 


हिदी-साहित्य की एफ जातीय विद्येपतता है| 
दुसरी महत्त्यपूण विशेषता हिन्दी लेखकों का राष्ट्रीय और सामाशिक जीवन से 
सम्बधज विशेषक्तर प्रामीण जीयन से उनका गहरा संस्वध है। भारतेन्द्र हरिद्चद्ध और 
उनके थुग | 5धिक्षात लेखक देख में स्वाधीनता-प्रेम और नई राष्ट्रीय चेतना का पाए 
बारत जात वे । किसप्न-तीवन से प्रेमचद का किसलिना गहरा सम्बन्ध था, इसे रामी लोग 
चष्नत है | हसी कारण थे भारतीय साहिय ये एक नये यथार्थ वाद कौ प्रतिष्ठा वर सके'। 
प्रयाट जय झाहिययतार ने सी 'वितली' मे प्रेमस < वे समान किसाली का चित्रण जिया। 
एसियसिक "पयासकार छकदावनलात वर्मा को रचनाओ म चुन्देलखण्ड की लोक-्सस्डृति 
व वभव देखने को मिलता है। नागाजेन जैंले लेखकों ने इंस परम्परा को सुरक्षित रा 
हैं। नमतताल छागर ने निम्न मध्यवर्गे और ध्वस्त होती हुई सामन्ती सम्दृति बे अनुपम 
चित देकर इप सथाधवाद को व्यापक कौर परगास्न बनाया है। हिन्दी साहित्य वो मुख्य 
धारा समान निरपंक्ष न होकर ममाज से पूर्णत सम्दद्ध है। हिन्दी सारित्य का यह 
दथायेंदादी पल उसका सब पश्ष है और हम उस पर उचित अभिमान कर सकते हैं । 
हिंदी साहिय की दस प्रगति और जातीय पतिदन्दिता से हिन्दी की स्थिति को 
ध्यान में “खल हाए मई कबिया स सस्तोष नहीं किपां जा सकता | यह धारा जन्तमुखी, 
पामाशिक ॒ीवन वी उपच्या करनेवाली और कला-मक सोन्दर्य से हीन है। हिन्दी को 
हास्थास्ाौद उनान के लिए पारिभाषिक शादावली के कुछ समूते और नई कविता की झुछ 
चदित पक्तिया उद्धत करना काफी होता है। नई कविता के समर्यक दर्तेमान काल में 
टिी के जाताय भौर राष्टीय दायि'्व को पहचानते हैं, यह नही कहा जे सकता। 
आपयनिक हिंदी कदिता को समृइ्ठ करनेवाले ऐसे चहत से कवि हैं जो नई कविता के 
देय ठग से दूर हैँ ॥ फिर भी यह मानना होगा कि दिनकर, सुमन, नरेन्द्र के बाद के कवियों 
वी पीडी उतनी सम्थे नही है । जाघुनिक हिंदी कविता की तुलना भे हिंदी क्या साहिय 
जाय बढा हुआ है १ | 
हिन्दी पदने लिखनेदाले अधिदी-मापिया को सम्या तेज़ी से बड रही है। ते जब 
टिददी पड़ते हैं तव अपनी भापा के साहित्य से हठान उसकी लुलना भी करने हैं ॥ उनका 
दृष्टिकोण हमसे अधिक आलोचनात्मक होता है | ऐसे लोगो की सरछू्या निकट भविष्य से 
और भी बदेगी ॥ इसीलिए जातीय प्रतिदच्दिता वे इस युग में हिंदी लेखको वा दायित्व 
बहुत बड़ गया है । साहित्य के श्र कषेद्र म सनये असाधारण परिश्रम वी अपेध्ा है। 
जोधुनिक साहिस्थ के विद्ाास मे हम कुछ देर से दा मिल हुए हैं । विसम्य से होनेवाली खति 
पूरी करनी है। हमारी जाति सल्या मे भारत की सभो जातियों से बडी है और विप्रव की 
तीन चार भाषाओं मे-//-विनके वालनेबालो की सबख्या रादगे अधिक है--हिन्दी भी है । 
परिमाण से सन्तोप न करके उरो गुणा मक' रूप से समृद्ध करता हमारा कत व्य है | रुपापार 
के प्रसार से हिन्दी में पुस्तक प्रसाचन खूब बढ़ा है। शोघ प्रद'घो से लेकर उपन्यासतों तक 
क्षेबडों पुस्तक हर साथ प्रकाशित हातो हैं। जल्दी लिखने और पुस्तकें छापने का मोड़ 


जातीय प्रतिहन्द्रिता मौर हिन्दी श्३्३ 





हिन्दी लेखक को कुछ दिन के लिए अपना प्रदेश छी इक्र किसी अन्य भाषा-लेत्र में जाना 
चाहिए, वहाँ की साहित्यि गतिविधि से परिचित होना चाहिए, छिद्रास्वेषण के वदले वहाँ 

की अच्छी वार सीखने का प्रथत्त करना चाहिए और घंर्य से हिन्दी के प्तम्बन्ध में अहिन्दी- 
नापियों की राय सुननी चाहिए । इससे आत्मम्रत्तोष की ग़लत भावना ऋम होगी भौर 
सई लगन से साहित्य-साधना करने की प्रेरणा मिचेगी। देश की वर्तमान परिस्थितियों में 
केवल हिन्दी-भापी प्रदेशों तक---उनमें नी केवल बिहार या उत्तर प्रदेश तक, और इनमें 
भी अवत्तर इलाहाबाद, वनारस या पटना तक---अपना दृष्टिकोण सीमित करके साहित्व- 
कार विशेष प्रगति नहीं कर सकते । अपनी जात्तोय संस्कृति पर उचित ग्रे करते हुए उस 
गवे को अहंकार और दम्म में परिवत्तित्त होने से चचाते हुए, भारत को सभी जातियों में 
सदभावना और मैची को बढ़ाते हुए एक उदार दुष्विकोण के आधार पर हम अपने प्रदेश 
के साथ समग्न देश की प्रगति में सद्ययक हो सकते (१ 





श्र 
राष्ट्रमापा अग्र जी 


सब-प्रमुत्व-सम्पन्त भारतीय गणराज्य की सोक्षसमा भें पिछले महीने इस अगरन 
पर लिवचस्प बहस हुईं कि अर्ेड़ी को भारत को एक साप्दुभाया माला जाय या नही । 
शिददी मे दब हम राष्ट्रनापा को बाल करने हैं तब उसका अर्थ यह होता है कि सारेराष्ट् 
के विलिन्न प्रदेशा मे परस्प“-ज्यवहार की मापा। पहले अग्ेंजी नापा के माध्यम से मायतीप 
समस्याओं पर विचार करनवाले विद्यन्‌ इसी अर्य मे (अथवा प्राय दस अर्थ मे ) 'द नेशनत' 


चाजज की चचा करने थ । तेवित जब वही या उनमे से अनेक विद्ाद्‌ 'ए नेशनल लैंग्वेज 
कौ बात करने चाप हैं अथात भारत राष्टु भ जिननी भाषाएँ वोली जाती हैं, वे सभी राष्ट्र 
हु आदर 


जे ही बाली जाने से गाष्ट्रमाषाए हैं । 


एक विःवदिदालय के पुस्तकालय में पुस्तकें मेंगाने का काम अर्थगास्त्र के एक 
जाचाव का सौंपा यया । बह जग्नेडो के लिए निर्धारित रकम भी अथज्ञास्त की पुस्तकों के 
लिए खच कर देन थ । आपत्ति बरने पर उन्हांने उत्तर दिघा-- आप देखते नहीं, ये अथ- 
धाम्त को पुस्तकें भी ता अछेजी में तिजी हुई हैं । 

उसी तरह राष्ट्र मे जो मापा भी कही बोलो जाय, वह राष्ट्रमाषा है ! 

बस्नुद राष्ट्र के लिए अग्नेजी मे कोई पर्यायवादी दाब्द नही है। नेशनओर नेशनल 
के लिए राष्ट और राष्ट्रीय चक्दो का प्रयोग होता है शिन्‍तु इस प्रयोप को उचित मानें तो 
मम्टीनपनल क्ट्ा वा अनुवाद बहुराष्ट्रीय राष्ट्र हागा (अर्थात एक देश में अनेक राध्ट्ू 
हैं ! ) | हिंदी सम राष्ट्र शब्व दच के समकक्ष है, उससे घटकर नही है $ यह मो हिन्दी का. 
दाष है क्षि अग्रेडो जमो समृद्ध नापा में हिन्दी जैसी दरिद्र भपपा के राष्ट्र दाब्द का कोई 
नप्रान्लुला पर्याय नही है। और हो नो क्यो २ राष्ट्र बहते ही वुछ दक्षियानूखीपन की से घ 

नहा जाठी कया जे से हिंदी कहते हो देहातीपन को दू आने लगती है ? 

संप्रेडो स्विच  सेचन ! कितनेसाज़ सुथरे घजद हैं ! मुंह से निकलते हो चेहरा 
विख 'उयता है इसेलिए अग्रेज़ी 'ए मेशनल लेग्वेज' भो है, 'द नेशनाप्र लैग्तेज' मी हैं 
बहेँ आयात राष्ट्र मे दोची जानेबाली पतेक नापाओ में एक है और इन अनेव मे एकमाल 
नेक भषपा है । 


शेंग्ना इस्पल कै क्मन दिवाकर क्री पक ऐप्टनी एम० पी० ने सोकसमा में 


राष्ट्रमाया अंग्रेज़ी श्श्श्‌ 


कहा कि कुछ लोग अंग्रेजी का नाण करने पर तुले हुए हैं। इनमें अग्रगण्य वे हैं जिनकी 
मातृभाषा हिन्दी है। ये हिन्दी-प्रेमी समझते हैं कि हिन्दी तव तक राजकाज की भाषा न 
बनेगी, जब तक अंमग्रेजी का नाश न किया जाएगा । 
थ्री ऐण्टनी ने यह नही कहा कि अंग्रेजी को राजभाषा बनाये रखने के लिए हिन्दी 
का नाझ करना जरूरी है । किन्तु इससे पहले अनेक अवसरों पर वह हिन्दी के लिए लोक- 
सभा में जिन विद्येपणों का प्रयोग कर चुके है, उनसे यही ध्वनि निकलती है 
श्री ऐण्टनी इतिहास में भी दखल रखते हैं | उन्होंने राप्ट्रभापा-समस्या के दायरे 
से वाहर निकलकर भारतीय इतिहास का विहंगावलोकन करते हुए घोषित किया, “द 
हिस्द्री ऑफ़ इंडिया विफोर द ऐडवेण्ट ऑफ़ इंग्लिण वाज़ द हिस्द्री ऑफ द्राइवलिज्म ।”' 
(६ अगस्त, १६५६ के टाइम्स ऑफ़ इंडिया' में प्रकाशित विवरण ) । अर्थात्‌ अंग्रेजों के 
आने से पहले भारत का इतिहास कवीलों का इतिहास था । 
कथीलों को शिक्षित करने, उन्हे राष्ट्रीय एकता का पाठ पढ़ाने, उमकी आदिम 
वर्बरता को दूर करने का काम अंग्रेजों ने किया । अंग्रेज शासकों को राष्ट्रीयता से इतना 
प्रेम था कि यहाँ से धिदा होते समय वे एक के वदले दो राषप्ट्‌ बना गए ! 
श्री फ्रैक ऐग्टनी ने अपनी सहज विनम्नता से यह नहीं कहा कि सस्यता के वाहन 
अंग्रेज शासकों के नामलेवा और पानीदेवा ऐग्लो-इडियन सम्प्रदाय के ऐण्टती जेसे नेता 
अभी बचे रह गए हैं । 
लेकिन ऐण्टनी महोदय देशभक्ति में किसी से पीछे नही । आज जब देश के अनेक 
कर्णबार जनता को यह सममाते नहीं थक्रते कि अग्रेजों की पुरानी अत्याचार-गाथा भूल 
जाओ), नये सिरे से सत्य और गहिसा के आधार पर उनसे मेत्री-सम्बन्ध कायम करो, तव 
भारतीय गणतत्र की लोकसभा में श्री फ्रेक ऐण्टनी ने माननीय सदस्यो को सूचित किया 
कि वह ऐंग्लो-इडियन सम्प्रदाय का इतिहास लिख रहे है और वे ही जानते है (उनका 
दिल जानता है ! ) कि अंग्रेज़ी राज ने जितना नुकसान 'ऐंगलो-इंडियन कम्युनिटी' का 
किया है, उतना और किसी का नहीं ! उन्होंने सखेद निवेदन किया कि १८०६ से पहले 
ऐंगलो-इंडियन कम्युनिटी के सदस्य सैनिक और श्रेष्ठी (मर्चेण्ट-प्रिसेज) होते थे (और 
इस रूप में भारत राप्ट्ू की सेवा करते थे !) किन्तु १८०६ के बाद वे उस गौरवशाली 
स्थान से हटा दिये गए। श्री ऐण्टनी के अनुसार अंग्रेज़ शासकों को सन्‍्देह था कि थे 
हिन्दुस्तानियों से मिलकर किसी दिन विद्रोह कर देंगे । 
उद्दयस्मना, सुसंस्कृत अंग्रेज शासकों की राज्यसत्ता का आधार गायद इतना व्यापक 
था कि उन्हे भारतीय जनता से ही भय नहीं था, वरन्‌ उनसे भी संकठ की आशंका थी जो 
अपने को अंग्रेजों का वंशज मानमे में गध और गौरव का अनु भव करते थे, भले ही अंग्रेज रक्त 
सम्मिश्रण का सन्देह करके घृणा से मुँह फेर लेते हो । ऐंग्लो-इंडियनों से विद्रोह की शंका 
निर्मूल थी । १८०६ के पचास साल बाद, सन्‌ अठारह सौ सत्तावन के साल अनेक ऐंग्लो- 
इंडियन देशभक्‍तों ते, हैदरावाद के निजाम और नेपाल के राना जंगवहादुर जैसे दूरदर्गी 


१.) 


१३६ दाष्ट्रमापा वी समस्या 


राजनीतितों के समान ही प्रगतिशील अग्रेजों की राज्यसत्ता फिर से झ्थावित करान में 
ऐडी-चोडी का पसीना एक कर दिया। १६३ में हर्ट ऐजिक स्टाक नाम दे एक ऐग्लो- 
इंडियन सम्जन न दे काठ जाक द बड़ (खून की पुकार) नाम की पुस्तक सिखी थी । 
उसमे उन्होंने $८५७ में ऐजा-इडियनों की राष्टू-सेवा का चित्रद्य क्रिया था। इसकी 
भूमिका सम उन्हाने दख बात पर खेद प्रकट किया था कि १७८६ के बाद [श्री ऐप्टनी के 
दिए हम सने से छुठ वष पहल) ऐस्वा-इडियनों को इस वात को मनाही कर दी गई थी 
कियजमीस खराद या फाज सौर सिविल सर्विस में ऊच्ी जगह पाएँ । फिर भी खून की 
एकार तो खून की हो है, विरुद्ध अग्रे उसे बसा भी खून समर । स्टाफ ने गे से लिखा है 
कि लासार्टीनियर रॉलेज, लखनऊ के (ऐंग्लो-इडियन) छात्रा ने रेजीडेंसी के घेर वे समय 
भग्नेड् दैनिक्रो कु साथ रहकर उनकी अनुपम सेवा की, उनकी जूदी रफ़ावियाँ और गरे 
कपडे घोवे, चबरी पीसी, खाना पक्ाया और पन्‍्दा खींचा । इस सेवा का पुरस्वार छात्रों 
का क्या मिला, भालूम नहीं , लामार्टीनियर के प्रिसिपल महादय को दाललुक्दार जवदय 
बनता दिया गया! 
१८५७ में भारतीय सेना के साथ मिलकरर अप्रेशों वे विरुद्ध लडनेवाते वुछ गोरे 
मफ्मर भी थे। उनका उच्लख करते हुए स्टाक ने सगव जिखा टै--सप्रेजों से अग्रेज़ तब 
लड़े, नही लड़े नो केदल ऐग्ला-इडियन 
श्री फ़्क ऐण्टनी भी कह सकते है--अग्रेजों ने भी चाह हिन्दी को राचभाषा 
स्वीकार कर लिया हो, नही स्वीकार किया है ता उन-जैस एग्नो-इडियनो ने * 
क्री एण्टती के भाषण के समय चार्गो ओर से सदस्यो ने उम्च पर आपत्ति की 
ओऔर अपना तीब्र विश प्रकट किया। किन्तु द्रयानमत्री श्री जवाहरलाल मेहरू में अग्रेजी 
कं भविष्य के सम्बन्ध म श्री ऐप्टना का यथेप्ट आइवासन दिया। कहना चाहिए, आंइवासन 
यवष्ट से भी अधिक था क्‍्याकि प्रधानमात्री के भाषण के दाद थी हेण्टनी ने सस्ताप 
भ्क्ट करने हुएं कहा कि उन्होंने जितने की आचा की थी, उससे भी अधिक प्रयांनम-त्रो 
से उन्हाने पाया १ 
प्रधानम जी आयात उदारचेता व्यक्ति हैं। सक्रौर्णता उनके स्दझाव नें प्रतिकन 
है। उनका पन्‍्तर्राष्टीय दृष्टिकाण कितना व्यापक है, सतना हो और उससे कुछ अधिक ही 
व्यापक उनका राष्ट्रीय दध्टिकोण है। विद्येप रूप से उनका हिन्दी-सम्वन्धी दृष्टिवाण 
इतना व्यापक हा सया है कि अब वह कोच न रहकर रेखा बन गया है. जिसम चौंटाई सीण 
होकर लम्बाई में परिवत्तित हो गई है । 
एएएणा भरत ने बंछू लोग हिन्दी के डिमायत्री हैं, कुछ लाग अग्रेज़ी के | पचशोल हा 
तकाडा है कि दोनो का दान्तिपुण सह जत्तित्व कायम रहे ४ जसे मारत की स्वाधीनता-रका 
के साथ राष्ट्रीय सरकार ने देण मे द्विटिश पूंजी के मुनापे की रक्षा का भार भी लिया है, 
उसी तरह क्या नप्रेडों का रादभाषा चना रहना हिन्दी के स प्टुसापा बनते मे सटहामक नही 
हो सकता ? असली चीज है, दोनो के जदग अलग दोचों को पहचासना। यह पहचात 
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हासिल हो तो संघर्ष की नौवत ही न आए। भाषाएँ “ओवरलेप' करती हैं; ओवरलैप 
करने से प्रधानमन्चरी का जागय क्‍या है, यह जितना हम समझते हैं, उत्तता अखबार पढ़- 
कर आप भी समझ सकते हैं। 'लैग्वेजेज़ डू ओवरलेप'--प्रधानमन्त्री के इस भाषाविन्ानी 
सूत्र की व्याख्या करना हमारा काम नहीं । 
प्रधानमन्त्री ने बताया कि पहले अंग्रेज़ी एक लादी हुई भाषा थी। फिर भी 
उसने आधुनिक ज्ञान के द्वार खोल दिये । 
इससे निप्कृपं निकाला जा सकता है कि वर्तमान समय में जो लोग उस लादी 
हुई भाषा का लदाव अस्वीकार करके स्वेच्छा से उसे ढोते हैं, वे और भी जल्दी आधुनिक 
ज्ञान-भण्डार तक पहुँच जाएँगे । उनके लिए द्वार खोलने का सवाल भी न उठेगा; थे 
खिड़की या रोशनदान से ज्ञान-मन्दिर के आँगन में कूद पड़ेंगे ! 
प्रधानमन्त्री ने कहा कि ऐंग्लो-्डडियन सम्प्रदाय को पूर्ण अधिकार है कि वह 
अंग्रेजी के माध्यम से शिक्षा पाये | इसके सिवाय उन्होने एक बात मार्के की और कही--- 
“एंग्लो-इंडियन्स शुड वी गिविन एब्नी फ़ैसिलिटी टु डिवेलप इंग्लिश लैस्वेज़ ।” ऐंग्लो- 
इंडियनों को यह पूर्ण अधिकार मिलना चाहिए कि वे अग्रेज़ी भापा को विकसित कर 
सके। अभी तक हम सुनते थे कि हिन्दी को ही भाषा-रूप मे विकसित करना आवंध्यक 
हैं, वह पिछड़ी हुई भाषा है, उसका भाषागत अथवा साहित्यिक महत्त्व नहीं है, महज 
सुविधा के लिए, बोलनेवालों की विशाल संख्या के ही कारण उसे राष्ट्रभापा था राज- 
भाषा बनाना है, इसलिए उसे विकसित करना होगा । किन्तु सर्वज्ञान-समृद्ध, जाघुनिकता 
की खान, राप्टीय और अन्तर्राष्टीय महाभाषा अग्रेजी को 'डिवेलप' कराना जरूरी है, 
ओर बह भी भारत के ऐेंग्लो-इंडियन सम्प्रदाय द्वारा--इससे बड़ी सूक-बूक की वात 
लोकसभा में स्वयं प्रधानमन्त्री भी आये कहेंगे, इसमे सन्देः 
प्रधानमन्त्री ने अपनी नीति के समर्थन में कहा कि पाडिचेरी प्रदेश (पांडिचेरी- 
टेरीटरी') की भाषा फ्रांसीसी है । 
भले ही इस पांडिचेरी प्रदेश की भारतीय जनता की भाषा फ्रांसीसी न हो, 
लेकिन अगर एक यूरोपीय भाषा होने के नाते वहाँ उसे राजमापा का पद मिल सकता 
है, तो सारे भारत में अंग्रेजी को राजभापा--अथवा हिन्दी के साथ अतिरिक्त राजभाषा 
(और व्यवहार में एकमात्र राजभाषा) का पद क्यो नही दिया जा सकता ? 
प्रधानमन्त्री ने कहा कि जो प्रदेह पुर्तेगा लियों के अधिकार मे है, एक दिन वह भी 
भारत राज्य में मिल जाएगा । तब पुरंगाली भी ए लैस्वेज ऑफ़ इंडिया (भारत की 
एक भाषा ) होगी। 
इससे स्पप्ट परिणाम निकला कि सविधान में उल्लिखित भारतीय भापाओं में 
अंग्रेज़ी का नाम न होने पर भी वह है भारतीय भाषा ही ! 
लोकसभा के एक दक्षिण भारतीय सदस्य ने श्री ऐण्टनी के समर्थन में कहा कि 
दो शत्ताब्दियों से मारत का बुद्धिजीवी वर्ग अग्रेजी को अपनी भाषा के रूप में अपनाये 
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हुए है। देश की एकता के विए यह आवश्यक है वि विश्वविद्यालयों म शिक्षा का साध्यत 
एक ही मापा अर्थात अग्रेडी हो । प्रधानभात्री ने माननीय सदस्य की बात को चर्चा वरो 
हुए कहा कि वह स्वय थी चाहत हैं कि विदवविद्यालयों से शिक्षा मा साध्यम एक हों 
भाषा जर्वात्‌ अप्रेज़ी रह जकित उह कसी तरह है दबाव से नफरत है, इन सब चीझा 
का सहन वित्रास ही वाह्नीय है । उड्दोंने कहा कि हिन्दी वे हिमायलौ जब दूसरों पर 
हिंद्दी जादना चाहत है ता वह नी उह नापसाद है और अग्रेजो के हिमायती अग्रेजी 

लाईं ता वह नी मापनाद है । 
नतीजा यह कि इन दो नापसदगियों के वीच जपग्रेी हमारी पसाद से, बिना 

किसी पर छद हुए राजभाषा बनी रहती है 
भप्नेज़ी के राजसापा न रहने से वया हागा हैं प्रघानमन्री के अनुसार सम्रेंजी 
आयुनिक ससार की आर युवनेतराली वडी खिडकी ६ । 'वी डेयर नॉट क्लोज दैट विण्डो। 
ईफ वी क्लाज्ञ इट इट इज एट द पेरिन आफ अवर पपूचर ।! (यह खिड़की हमें ह॒गिज 
वेद न करती खाहिए। उसे बाद किया तो हमारा भविष्य सक्ट में पड जाएगा।) 

भारत का नवि/्य यहाँ की नियानवे फोसदी जनता पर निभर मही है) 'मवित्य 


निभर है इड फीसदी अप्रेत्ी जाननवाजा पर, जो इस लिडकी से आधुनिक समार की ओर 


भाँकत हैं। इन डेढ फीसदी में भी बहुता को खिड़की तक पहुचने और बाहूर माँकते का 
सोभाग्य सही सिलता । अय्रेज़ी र्याक्रण, उसके बाद उच्चारण और उससे भी बढ़तर 
॥द्ा के लेखन की एमी बाघाएं हैं जो उःह आँकने से रोकती हैं। इसी कारण कुछ प्रदेशों 
के से ती और उपमाजी तक वहुघा अपन थप्रेत्रीदां सेक्टरियों को पीठ का सहारा लेकर 
ही खिड़की से फॉक्त हैं। सककर ये क्या पाने हूँ, यह कहना बठिन है क्याक्ि जनता 
से अधिक माग्य-दखना पर भरोसा होने वे कारण वे ज्योतिप-घास्त को आधुनिक विज्ञान 
की चरम उपलब्धि मानते हैं। 


प्रधानम नी की युक्षितपृण बादें छुछ समाचारपत्रा कौ समझ से महीआई। 
इनमे एसे पत्र भी हैं जो हिन्दी के समथव की आलोचना करते हैँ और जिनकी भाषा 
अव्नेज़ी है । उदाहरण के लिए, 'टाइम्स जॉफ इडिया' ने १४ अगस्त की सम्पादकीय टिप्पणी 
में लिखा था, ' राजभाषा के सम्ब-्ध मे लास्‍क्मभा की स्वमिति ने अपने अत्यन्त तवंसगल 
विवरण मे 'हिंदी साम्ाज्यवाद के भय को निर्मूल कर दिया था। उसके बाद प्रधानमन्नी 
ढारा जधघिक जाइवासन वी बपेक्षा न थी। जा भय दूर हो चुके थे, उ हे फिर से दूर करने 
के प्रयास मे श्री तेहरू न ऐसी दाने क्री जो उन चरम-पथियों के द्वाथ मजबूत बरती हैं 


जो एस स्थिति को अस्वोकार करते हैं कि हिंदी देश की राजभाषा हो ।"” 

यह लखबार मानता है कि आधुनिक ससार को देखने के लिए अग्रेजी खिड़की 
आवश्यक है लेकिन उसे छेद है कि श्रो नेहरू आवद्यकता से अधिक भाइवासन दे गएं। 
णौर हमे छेद है प्रेमचन्द की बुद्धि पर जो अग्रेज़ी का राष्ट्रीय और अन्तर्राष्ट्रीय महत्व न 
समझकर उसे शघ्ट्रभाषा माननेवासे देशभक्तो के लिए कहें गए घे---'वे इतनी बुलन्दी 
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पर पहुँच गए हैं कि नीचे की घूल और गर्मी उन पर कोई असर नही कर सकती। वे 
मुअल्लक हवा में लटके रह सकते हैं। लेकिन हम सब तो हजार कोशिश करने पर भी वहाँ 
तक नही पहुँच सकते । हमें तो इसी घूल और गर्मी में जीना जौर मरना है। इंटेलीजेंणिया 
में जो कुछ शवित भीर प्रभाव है वह जनता ही से आता है। उससे अलग रहकर वे 
हाकिम की सूरत में ही रह सकते हैं, खादिम की सूरत में जनता के होकर नही रह 
सकते | उनके अरमान और मंसूवे उनके हैं, जनता के नहीं। उनकी आवाज़ उनकी है, 
उसमें जनसमूह की आवाज की गहराई जौर यरिमा और ग्रस्भारता नहीं है। वह अपने 
प्रतिनिधि हैं, जनता के प्रतिनिधि नहीं ।” (१९५६) 


२२ 
सोक्यित्त सच में सापा-समसस्‍्या-समाधान 


तास्ताय न अपने प्रसिद्ध उपन्यास 'यूदध सौर शात्ति' में छुक वलय की चर्चा की 

है जिसकी स्थापना इस उद्देयय से की ग्रई थो कि उसक् सदस्य रूसी बोलें, जो झ्सील 
बावे वह जुर्माना द । यह सस्या राप्ध्रीयता के जावेश में तब कायम को थई थी जड़ 
नपालियन सास्कों के तिडट पहुँच पया था। एव महिला सदस्य बीच ये प्रामीसो बोलने 
लाती है नौर फिर भूत सुघारकर कहती है, जाखिर इस बात को रसी से कैसे व्यक्त 
चार | रूस के अभिजात था की यह फ्रासीसी लदित भारत के बहत से सोक सी-पेशा, 
नेदा-पया भद्जनों की जग्नेडी-मवित से तुलनीय है॥ समाजवादी क्तान्ति में यह विदेशी 
ऋापा भक्त खास कर दी । 

समाजवादी क्षान्ति बे बाइ साम्यवादी नेता इस बाते का डन्तेजार नही करते रहें 
कि रूसी भाधा विकसित होकर फ्रासीसी या जम्नन के वरांवर हो जाय सत्र उसे राजभाषा 
वनाएँगे। उन्होन रूसी को ही राजमाया नही बनाया, उ्चैनी, जाजियाई, वेलोर्सी आदि 
भाषाजा का भी राजमापा बनाया। सोजियत सध गणराज्यो का सध है और प्रत्येद” 
गणराज्य की अपनी राजभाषा है / जो जातियाँ विछटी हुई थी, हिलरी भाषालों की 
लिति नही थी, उन्हें भी लिपि-व्यासरण जादि से दशुस्त करके स्वायत्त हासन के येर्सो ने 
लिए चालू किया थया। जैसा कि माघीजी ने कहा था, नारतीय भाषाआ के पिछटेपर को 
इुहाई देकर जप्रेजी वी वश्करार राइता आवस्य को रिद्वानी है । 

विभिन्‍न जातियो के बीच आपसी व्यवहार जौर वे दीय राजकाज के लिए काई 
भापा हो या न हो २ रूस में जातीय उत्पीड़न नीर था, इसलिए लेनिन ने यह नारा दिया 
कि छाई मो अनिवाये वेचद्रीय पातभापा न होनी चाहिए । साथ ही तेनिन ने अपने भाषा 
सस्वाधी लेखा से यह भी क्क़ाकि सब्यदेप से सान उस जाति की साया कों आपसी 
व्यवट्टार के लिए स्वीकार करेे जिसके बोवनेवाला के सख्या क्यादा हंगी। इस चर 
कटथि पार्डी-कार्मों और बैन्द्रीप राजकाज के लिए रूसी भापा वा व्पवद्टार वरादर होता 
क्टा। 

पुनीवादी बहुजातीय देखो गौर सोवियत सध मे कै द्वाय मापा को स्थिति मे जम्ते८ 
है । सोविधत सघ से डानून से रूसी को कड्ीय माधा नहीं दनाया गया + पह स्वेच्दा म्न 
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स्वीकृत हुई है। स्वेच्छा से स्वीकृत होने का सामाजिक आधार यह है कि किसी जाति के 
पूंजीपति दूसरी जाति के अधिकारों का दमन करने को नही बचे । इसके अलावा रूस में 
गैरू-केन्द्रीय भापाओं को जितमे अधिकार प्राप्त है, उतने किसी भी बहुजातीय पूँजीवादी 
देश में गर-केन्द्रीय भाषाओं को प्राप्त नहीं है। प्रत्येक गणराज्य (या रिपब्लिक) में 
उसकी अपनी राजनापा है | स्वायत्त गासन-छ्षेत्रों मे अन्य छोटी जातियों की भाषाओ में 
रॉजकाज होता है। युद्धकाल मे कालीनिन ने राजनीतिक कार्यकर्ताओं से कहा था कि वे 
सैनिकों से उन्ही की भाषा में वातचीत करें, तभी उनका प्रचार-कार्य सफल होगा। 
यू० एन० ओ० तक में उक्केनी सदस्य अपनी भाषा का व्यवहार कर चुके है । 
सोवियत संघ बहुजातीय देश है किन्तु वहाँ गणराज्यों की सरकारों के अलावा 
केन्द्रीय सरकार भी हे। देश के राजकाज का सचालन करनेवाली पार्टी हैं जिलका संगठन- 
सिद्धान्त है जनवादी केन्द्रीयता। स्तालिन जाजिया के पे लेकिन केन्द्रीय शासन और पार्टी- 
कार्य के लिए रूसी बोलते और लिखने थे । स्यथ इचेव उक्रती हैं लेकिन पार्टी-काग्रेसों आदि 
में रूसी बोलते हैं। मिकोयान आर्मी नियन है । उनकी स्थिति भी वही है। रूसी जाने और 
उसका व्यवहार किये बिना वहाँ कोई राष्ट्रीय नेता नही वन सकता। इससे जो निष्कर्ष 
निकलते हैं, वे भारत के प्रगतिशील नेताओं के ध्यान देने योग्य हैं । 
सोवियत सघ में सौ से ऊपर जातियाँ है लेकिन इनके सोलह प्र जातन्त्र या गणराज्य 
ही है । प्रत्येक भापा को लेकर एक राज्य क्यों नही बना ? इसका कारण यह है कि रूसी 
नेताओं ने भापा-समस्या को मूल सामाजिक समस्या के अधीन माना है, उससे स्वतस्त्र 
नहीं | मूल समस्या है, किसान-मज़दूरों की मुक्ति की, समाजवाद के विकास की । आथिक 
और राजनीतिक दृष्टि से यदि किसी जाति का गणराज्य निर्वल पड़ता है तो उसे दूसरे के 
साथ मिलकर रहना होगा, अलबत्ता उसका अपना स्वायत्त शासन-क्षेत्र होगा जिसमें 
उसकी अपनी भाषा का व्यवहार जायज होगा। भारत में प्रत्येक भाषा को लेकर एक 
राज्य बने या न वमे--यह प्रशघन मूल सामाजिक समस्या से अलग रखकर हल नहीं किया 
जा सकता । 
सोवियत संघ में प्रत्येक जाति की भाषा को विकास की सुविधाएं प्राप्त हैं। फिर 
भी ये अधिकार और जातीय समानता हर जगह सौ फीसदी एक-से नहीं है । रूसी भाषा 
हर नागरिक को सीखनी होती है; रूसी-भाषियों को दूसरी भाषाएँ उसी तरह नहीं 
सीखनी पड़ती । गणराज्य की भाषा वहाँ के प्रत्येक नागरिक को सीखनी होती है । जिनकी 
वह मातृभाषा नहीं है, उन्हें भी वह सीखनी होती है । यथा उक्रनी गणराज्य मे उक्रनी- 
भापियों को मातृभापा के अलावा रूसी सीखनी होगी; वहाँ उज़वेक हों तो वे उज़वेक के 
अलावा रूसी और उत्रनी सीखेगे। इस तरह हर नागरिक को वरावर भापाएंँ नहीं 
सीखनी होती; किसी को एक, किसी को दो, किसी को तीन या अधिक परिस्थिति के 
अनुसार सीखनी होती हैं । 
सोवियत संघ में हर भापा विश्वविद्यालय में शिक्षा का माध्यम नही है । निम्न- 


१४२ राधष्टरुभापा वी समस्या 


स्तर के राजबाज और सास्दृतित वा्यवाहों बे लिए झावूभाषा का ही ब्यवह्मर विसा 
जाता है। उच्च थिता का माप्यम बनानेवाली भाषाआ की सरदा सीमित हैं और इतमें 
नी जितला उच्च जनुमयान मर विझ्षानवार्य रूसी में होता है, उतता अस्प भापाणा में 
नही 4 इस दात का “यान म राजन से राजन्धानी, पयाबी आदि वापाओं वे घति स्थाय 
करन वी समस्यत् हत की छा सकती है ॥ साथ ही देन बात पर डार देना लावश्यक है रि 
सभी साविदत विद्दविद्यालया में शिल्ता का साध्यम रूपो नहीं है । उफेस की विज्ञात- 
अकादमी अपना दिवरण जादि उत्रनी मे ही प्रकाशित करती हूं 

मुपय दान यह है कि सावियत-दिच्णन जनता कौ सेवा के सिए है, सौविनत रिक्षा 
जतता का सुसस्कत करके उसे सास्यवाद की जार ले दान के दिए है। पूडोदादी झोपण 
काया समाप्त इर दन से सावियत खघ में भाषा जौर धर्म को सेकर दो नहीं होते, सभी 
जादिया परस्पा सहायता और सहयोग का जोवन विताती हैं। दमलिए वहाँ नॉपा- 
समस्या भी सस्तापजनक ठग से हल कर सी गई है) (१६६१) 


२३ 
हिन्दी-उदू" की बुनियादी एकता 


कु 


जाति की भाषा-समस्या पर विचार करते हुए हमे सबसे पहले उसके 
बालचाल के रूप पर ध्यान देना चाहिए। क्या वोलचाल के रूप में भी हिन्दी-उदृ दो 
भाषाएं हूँ ? इसमें सन्देह नहीं कि बहुत कढित हिन्दी और बहुत कठिन उद' बोली जा 
सकती है ; लेकिन आम लोग उन्हे वोलते नहीं हैं। इसलिए प्रेमचन्दजी का यह कहना 
टीक या कि “वोलचाल की हिन्दी और उर्दू प्रायः एक-सी है |” उर्द-हिन्दी के सर्वताम 
एक हैं--वह, मैं, तू, हम इत्यादि। हिन्दी-उद्द! की क्रियाएँ एक ही हैं--जाना, सोना, 
खाना, पीना, करना, मरना, जीना, लिखना, पढ़ना इत्यादि। आजमाना, गुजरना, 
लरजना जैसी क्रियाएँ बहुत थोड़ी हैं, कुल मिलाकर एक दर्जन से ज्यादा नही, जो फारसी- 
अरबी दब्दों के आधार पर वनी हैं। वे हिन्दी में मतरूक (उपेक्षित) नहीं है। वोलचाल 
में उनका प्रयोग वरावर होता है। हिन्दी-उर्दू के सम्बन्धवाचक शब्द--मे, पर, से, का 
बादि--वबही हैं जो हिन्दी के | दोनों का मूल शब्द-भण्डार भी एक है; लेकिन यहाँ बहुत 
दिनो तक फारसी के राजभाषा रहने से हिन्दी अऋच्दों के फारसी या अरबी पर्यायवाची 
दब्द प्रचलित हो गए हैं---जैसे देश-मुल्क, आकाश-आसमान, धरत्ती-जमीन, भापा-जवान, 
किसान-काइतकार, नदी-दरिया, रोगी-बीमार इत्यादि | 
इन शब्दों का व्यवहार वोलचाल की हिन्दी-उर्दू में बिना किसी भेदभाव के होता 

है। देश, आकाश, घरती जैसे शठ्द उर्द-साहित्यकारों की रचनाओं में मिलेंगे और मल्क, 
आसमान, जमीन जैसे शब्द हिन्दी-साहित्यकारों की रचना मे | इसके सिवाय हल, बैल, 
खेत, खलिहान, वीज,' जुताई, बुवाई, कारखाना, मजदूर, काम, छुट्टी आदि हजारों ऐसे 
झदद हैं, जिनके पर्यायवाची शब्द बोलचाल की भापा में व्यवहृत नही होते, साहित्यिक 
भाषा में भले होते हों । लखनऊ और हैदराबाद के हिन्दू-मुसलमान बोलचाल की भापा 
में फारसी शब्दों का व्यवहार ज़्यादा करेंगे, उन्ही फारसी गव्दों की जगह बिहार और 

मध्य प्रदेश के मृसलमान हिन्दी या संस्कृत झब्दों का प्रयोग करेंगे। यह स्थानीय भेद 
हुआ, इससे दो भाषाओं का निर्माण नहीं होता । हिन्दी-उद्द का व्याकरण एक, वाक्य- 
रचना एक-सी, शब्द-भण्डार और क्रियाएँ एक-सी---इसी लिए हिन्दी-उद्द -भाषियों की दो 
कौमें नहीं हैं। उनकी जाति एक है और बोलचाल की भाषा एक है । 
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हिंदी उद्ू मं सरेसे पहता भद लिपि या है। लिपि विसने वे काम आती है, न 
कि बोलने के । इसीजिए लिपि नह को हम बुनियादी अद नहीं सानते। द्विदोन्सरई म 
दूसरा भेद है हा? नण्डार का । यह नेद साथारण लोगों की शोलचाल में बिलकुल नदी 
है, पढ़ें लिख वागा मे बहुत याड़ा है और नापा के विद्चित रूपो मे पहुल ज्यादा है। बोल- 
चाल मे वाहाद सामा ये पम्पत्ति हैं, जिखत समय उनमे भी अलगाव करने को अचुत्ति 
देखी वी है। घाती, उाकाण, किसान, नदी, नापा, रोगी, दर जैसे दाइद उर्दू मेबस 
सिजेंगे क्ञाइलक्ार दरिया,आमसमान, जवान जैसे शब्द साहियिक हिंदी मे कम मिलेंगे । 
लेकिन मूठ नंद दुसरा है। इन, राजनोति, साहित्य जादि में जब हम ऐम 
गिनाय की ज़रूरत हाती है, जा विसान।-मशदुरी को बोौलचाल में नहीं हैं, तो उई लेखक 
अस्वी-फारसी स उधार खत हैं, हिन्दी लेखक सस्दत से। राजनीवलि सियासत, सा हित्य- 
अठब लिपि रस्मुल्खत, भापाविज्ञान-लसानियात, आलोचमाजनवीद, अस्तर्राष्ट्रीय- 
वनुखजकबासी, दलिहास-तारीच जनताजन्जम्टरियत, को४जलुयत --मुल्यत इस तरह 
की श दावली हिदी-डटू म अलगाद परारन करती है । 
पहल बह समझ उतना आदइयक है कि हिन्दी-उदँ का यह अतगाव हमारेंजातीय 
विज्ञाम के लिए घातव हूँ । पढ़ें विखे लोगा की धकिति एवा जगह सिमटक्र पूरी जानि कप 
जाग बटान के बदने बिखर जाती है और लिपि छे आाघार पर प्राठक-बाग दो हिस्सों से 
बट जाता ह। यदि भाया कोर साहित्य उच्च वर्षों के थोरे-से पडे-लिखे आदमियों के 
तिए ही हर, तो वे चाह उद्ू में मनारजन करें, चाहे हिन्दी मे , बाकी जनता दस सनोरजन 
से दर रहगी। लेकिन सवात है दशा व साधारण लागो का, प्रहनत से अन्न पैश करन- 
वालों और पचवर्षीय याजनाए पूरी करनेवादा वा $ सापा और साटिय इनके न्विए हैं । 
समाजवादी व्यवस्था मे सबसे पहले इ'ही के लिए परिवतन होगे । सब यह भाषा और 
लिपि का बटवारा कब तक चदगा ? 
समाजवादी व्यवस्था के निर्माण के विए जनत्ता का संगठन, उसकी शिक्षा और 
लानदा-उन जरूरी हैं। यदि एक ही कारखाने वे मजदूर दो लिपियोसे बयम लेते हैं, तो 
इससे उनकी इजित कम हापी, उतको सस्द्ति में दरारें प्ेंगी | इसवेः सिवाय हिन्दुस्तानी 
जाति दुनिया की सदस बडी जातियों मे है। अग्रेशो बोलनवाले बहुत हैं, लेकिन वे 
अनक जातियों के हैं। एक हो भाषा बालनेवाली कोई जाति हमसे सल्या म बडी हो 
सकती हैं, तो चीनी हैं। मारत की समी जातियों मे हमारी जाति सबसे बड़ी है, महें 
निवियाद है। ऐसी स्थिति से हमारी भापा का राष्टूय जौर अन्तरास्ट्रीय महृत्त्व है। स्पष्ट 
है कि हमारी भाषा अपनी पूरी ताकत से तभी प्रगति फर सकतो है, जन उसमें जाति वे 
सभी तत्वों वा सहयोग हो । 
हिन्दी-उद्द! को एक होना चाहिए--यह हमारे ऐतिहासिक विकास की माय हैं। 
इसकी लिए जाव"यक सास्द्र तिक आघार यह है कि साधारण जनता वी बॉसयाल को 
भाषा एक्त है। हमे इस एकला की ओर ददने के लिए मसज़वूर करनेवाला सामाजिक का रप 
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देश का पिछड़ापन, जनता की गरीबी, समाजवादी निर्माण की आवश्यकता है। इसके 
सिवाय यह भी बाद रखना चाहिए कि भारत के हर प्रदेश का सामाजिक और सांस्कृतिक 
जीवन अलग-अलग रहकर विकसित नहीं होता, बह अखिल भारतीय जीवन-पवाह की 
एक वारा है। और उस प्रवाह के साथ ही आगे बढ़ता है । यहाँ की भाषाएँ भी एक-दुसरे 
को प्रभावित करती रही हैं बीर करेंगी । भारत की हर जातीय प्रदेश की भाषा और लिपि 
एक हो, लेकिन हिन्द-प्रदेश की दो लिपियाँ और दो भाषाएँ हों, यह सम्भव नहीं है । 
उदू बलग किसी कौस की भाषा नही है ! इसलिए उसे इलाकाई जवान मनवाने के 
आन्वोलन का विरोध करना उचित है। किन्तु वह सांस्कृतिक अल्पसंख्यकों की साहित्यिक 
भाषा है, इसलिए उसे पढ़ने-पढ़ाने और उत्तका व्यवहार करने की सुविधा मिलनी चाहिए। 
राजभाषा के रूप में हिन्दी होनी चाहिए, राजकाज के लिए दो लिपियाँ और उनमे सिखी 
हुईं दो भाषाएँ नही हो सकती । हिन्दी-उद्द के शव्द-भण्डार में काफ़ी आदान-प्रदान की 
गुंजाइश है । हिन्दी में वोलचाल के वहुत्त से शब्द साहित्यिक क्ृत्तियों में छोड़ दिये जाते 
हैं। बहुत से मुहावरे, कहावत्ें, बोलचाल के झब्द ऐसे हैं जो उर्दू में है, लेकिन जिनका 
प्रयोग हिन्दी में नहीं होता, कम होता है या शलत भी होता है । यह सब उदू' से हिन्दी में 
आएगा | हमारी साहित्यिक भाषा ज्यादा सरल और मुहावरेदार होगी । 
उर्द में संस्क्षत शब्दों से जो परहेज है, उसे कम होना है । भारत की भाषाओं के लिए 
अरवबी-फारसी का वही महत्त्व नहीं है, जो संस्कृत का है। व्याकरण जौर मूल शव्द-भण्डार 
की दृष्टि से उर्दू संस्छृत-परिवार की भाषा है, च कि अरबी-परिवार की । इसलिए अरवी 
से पारिभाषिक शब्द लेने की नीति ग़लत है, केवल अरवी से शब्द लेने और संस्कृत शब्दों 
को मत्तहक समभने की नीति और भींग्रलत है। भारत की भाषाएं प्रायः संस्कृत के 
आधार पर पारिभाषिक शब्दावली वनाती हैं। उदू इन सब भाषाओं से स्यारी रहकर 
अपनी उन्नति नहीं कर सकंती । जहाँ तक पाकिस्तान का सम्बन्ध है, यह याद रखना 
चाहिए कि वहाँ की भाषाएँ सिंघी, पंजावी, पश्तो, वाली आदि है। उदू उनके अधिकार 
छीननेवाली राजभाषा है। पाकिस्तान में उर्दू का सामाजिक आधार बहुत ही संकुचित 
है । इसमें ज़रा भी सन्देह त होना चाहिए कि सिंव, पंजाब, पूर्वी बंगाल आदि प्रदेशों की 
जनता अपनी भापाओं की रक्षा करेगी और उन्हीं के माध्यम से अपनी' सामाजिक और 
सांस्कृतिक उन्नति करेगी। इसलिए यदि कोई यह सोचे कि पाकिस्तान उर्दू की रक्षा 
करेगा, तो यह उसका भ्रम है। पाकिस्तान बनने से उत्तर प्रदेश के मुसलमानों की न 
सामाजिक समस्याएँ हल हुईं, न उनकी भाषा-समस्या हल हो सकती है । इसीलिए ड्दूं 
की समस्या का हल कहीं है, तो इसी हिन्द-प्रदेश में है, जहों की जनता में उसकी वोल- 
चाल का रूप कायम है। 
गब्द-मण्डार में आदान-प्र दान सम्भव है, लेकिन लिपि में इसकी सम्भावना 
विलकूल नही है। उर्दू से अलिफ और हिन्दी से 'इ' लेकर कोई नई लिपि नहीं बनाई जा 
सकती । रोमन लिपि का सवाल नही है। हम अपनी लिपि छोड़कर रोपन लिपिन 


१४६ राष्दृुभाषा वी समस्या 


अपनाएँगे। यदि रोमन लिपि कोई बहुद प्रूर्ण भौर चैगानिक लिपि होती, तो उस पर 
विचार भी क्या जाता। हिन्दी-3द के जिपि-मेद का दूर करने के लिए रामन सिंपि को 
अपनाना बैसे ही है, जसे हि. दी-तगिल, मराठी गुजराती या वगतवा-असमिया के मगर्ो 
को दूर करन बे लिए अग्रेजी का यहाँ राजभाषा रखना । 

उद्ू लिपि | व्यवद्वार कः लिए पूथ स्वाधीनता देते हुए ध्रयतिशील विचारकों की 
चाहिए कि उदू -नापियों का देवनागरी जल्लिति घिसाएँ। देवनागरी लिपि में उद्े की 
जितनी किताब छप रही है, उन्हें देखठ हुए यह अनुमान होता है कि आगे चलकर 
देवभागसा विपि म ही उदय के खेखका की रचनाएं छतरेंगी | साशरता-प्रसार हे साथ और 
द्लिण म हिन्दी प्रचार की साथ हिंदी पुस्तकों वे लिए एक चहुत बठा बाज्ञार देपार हो 
गया है । यर नामुमकिप है कि उदू वें हाशियार पजावी लेखक इस स्थिति से फायदा म॑ 
उठाएं | सीधी मुनाफ की बात है। उद्ू क्र क्तिव छपेगी कमर बिवेगी, हिस्दी में छपर्गी 
ज्पादा विकेंगी । यह एक तरह का जा थिक दवाय है, जिससे देवनागरी लिपि की उर्दू 
लखक अपनाएँग॥ 

उस प्रकार सामाजिक जीवन की परिस्वितियाँ टिन्दी-उद्दीं को बरावर एक-दूसरे 

व॑ नञदीक जाती रही हैं। सिनेमा और रगमच के लिए लिखनेवाले शुद्ध हिदी-उर् का 
खयाल रखें तो उनकौ रचनाएँ जसफल हा । किसानो और मजबू रो म राजनीतिक काम 
परतेवाला कया मजबूरन ऐसी सरण भाषा का प्रयोग करता पड़ता है, जिसे हिस्‍्दु- 
मुसलमान दोनों समझे । जन-आन्दा न की एकता हिन्दी-उद्र बे रूपा पर बरावर असर 
डाल गह है, भौर इसीलिए हम यह दृढ़ विश्वास है कि ये दोनों रूप जपने सच्छे तत्त्वा 
से एक ही साहित्यिक भाषा क विबाव के सहायता करेंगे (१६६१) 


र्ड 
राष्ट्रीय एकता और अंग्र ज़ी 


राष्ट्रभापा ऐसी होनी चाहिए जिसे देश की बहुसंख्यक जनता जानती हो और 
जो लोग उसे न जानते हों, वे उसे आसानी से सीख सके । यहू दृष्टिकोण राष्ट्रीय ही नहीं 
जनत्तांत्रिक भी है क्योंकि बहुघ्तंब्घक जनता हारा बोली-समको जानेवाली भाषा के पक्ष 
में दिये जानेवाले सके के पीछे भावना यह है कि राष्ट्रीयता मुद्ठी-भर अंग्रेज़ी पढे-लिखे 
लोगों की बपीती नही है, उसका सम्बन्ध देश की वहुसंडयक जनता से है । 
«_प»-जवाहरलाल नेहरू ने वीस-वाईस साल पहले लिखा था, 'प्रान्तीय भापाओं 
के अधिकार-क्षेत्र की सीमाओं का जरा भी उल्लंघन किये बिना हमारे लिए आवश्यक है 
कि अखिल भारतीय व्यवहार की एक सामान्य भाषा हो । कुछ लोग सोचते है कि अंग्रेजी 
ऐसी भाषा बन सकती है; एक ह॒द तक हमारे उच्च वर्मो के लिए और अखिल भारतीय 
राजनी तिक कार्यो के लिए अंग्रेज़ी ऐसी मापा वत्ती भी है। किन्तु यदि हम आम जनता 
को'वध्यान में रखकर सोचें तो यह चात स्पप्ट ही असम्भव प्रतीत होगी। हम करोड़ों लोगों 
को एक नितान्त विदेशी भाषा द्वारा शिक्षित नहीं कर सकते।” (नेशलन लैंग्वेज फॉर 
इंडिया--ए सिम्पीजियम, इलाहाबाद, १६४१; पृ०४६-५०) 
यदि राष्ट्रीयता उच्च वर्गो तक सीमित कर दी जाय, यदि जनतंन्त का उद्देहय 
मुट्ठी-भर लोगों का ऊँची सरकारी नौकरियाँ पाना ही, तो अवच्य अंग्रेज़ी ही राष्ट्रभापा 
रहेगी जैसे कि वह पिछले पन्दरह वर्षो (या और भी पहले से) रही है। अंग्रेजी को हटाने 
जौर हिन्दी को व्यवहार में राष्ट्रभापा चनाने का प्रश्न राष्ट्रीयता को व्यापक बनाने, 
राज्यसत्ता को जनतांत्रिक रूप देने का प्रदत है । जितने ही दिन अंग्रेज़ी अमली राष्ट्रभापा 
के पद पर प्रतिष्ठित रहती है, उतने ही दिन राष्ट्रीयता का आधार कमश: सकुचित होता 
जाएगा, राज्यसतस्ता जनता का विश्वद सम्पर्क गौर समर्थन खोतदी जाएगी ( अनिरिचत काल 
के लिए अंग्रेजी को राष्ट्रसाया बनाये रखने का अर्थ है, निश्चित रूप से जनतंत्र के आधार 
की संकुचित करते जाना और अन्त में उसे निर्मूल कर देवा । 
प्राघीन भारत में ऊँची सरकारी नौकरियाँ पाने का अर्य होता था, जनता पर 
हुकूमत करना । स्वाधीन भारत में सरकारी नौकरियों का अर्थ होना चाहिए जनता की 
सेवा करता। जिस भाषा को देश की जनता का एक प्रतिशत भाग समझता है, उस: 


रदंद शाध्टुभाषा की समम्पा 


वियाल जनता की सवा बेस हो सरेती है हे बाज थी अपार, महाराष्ट्र और दि 
भारत से--पजाद और क“मी र की तो बात ही करौ--जिदन सोग हिन्दी सममस्े हैं, 
उतने अग्रडो नहीं । अद्रेडी न जाननेदाय इन झूरोईों श्रहिदी मापिया को सेवा ऊंची 
चावारी सौक जिया पानदाले सज्जन हिंदी के साध्यम से अधिक कर सउते हैं पा अपेडो 
दवा 
कु सय राष्ट्रीय एरता--या भावा मझे एकता-्प्रेडी के माध्यम से दुइ 
कएन या स्वन हेखत हैं। यदि शाप्दीय एकता का अये झुटठो भर बबक पढ़-नित लगी 
बा एकता है ता मम्भव है, यह बप्रे डी ते दड है! यछोव अधेजोदा नर्जबी की गलद देख- 
बर यट साजावता मी बहेत विश्वमतीय नहीं जाने पडती। जिल यदि राष्ट्रीय एक वा कय 
अय जन-साघारघ की एकता है सो उसे दुटू गरन में अग्रेज़ी बाधू ही है! सकती है, 
साधू नहा). + 
_. दाष्ट्रीय गौरव को भावना के_ दिना सावा मकर एकता की वल्पना नहों की जा 
लकतो | जिस राष्टु छी उप्नी झाषा ने हो, छो राष्ड भाग के पद पर एश विदेशी भाषा 
को विडाय हा उसक नाग रिके में साप्ट्रीय गौस्द न जान व हू कसर है! 
 अंग्रंदी के पक्ष सं जो मुस्य तक दिएा जाता है कि अग्रेडी एक विशसित और 
समद्ध भाषा है विनन्‍्तु हिन्दों तथा अन्य सभी भार लीय आएं अधिकसित और दरिए रद 
+ दाष्तीय गौरव की भावना पर ऋुदासापात करता है। अपेज है। अपेयी के विध्यप्त छोर मम्‌दि 
छ गीत ग्ाइर पप्द्रीय गोरव स्ये झुगाने और सादास्थक एकता दृढ़ करनेशते मेघादी खोग 
डिपपान करएने अमर हाने का स्वप्न दस रहे हैं। यदि सुशहण्य सारतो, रपीस्टवाथ टाइुर, 
वत्ललाल, धवन आदि साहिःयक्तार अग्रेजों को समाद्धि से इसो तरद ज्रावकित होते 
ता आरतीय साहिय के बहा सस्घार मे इसी का डुब चुरा दोठा 
हम न दूसटा वी तुदना में जवने को अक्ारण दडा वताकृर डीम हॉंको हैं, त॑ 
दीनभाव से अक्परण् अपन को सबसे पिछडा हुआ मानने को तैयार हैं। परिवमी खूरोप 
ने विषान मे अधिक उन्मनि डो है विन्तु साहिय से हप यूरोप से वर नहीं तो घटकर 
भी नहीं हैं । विशेष तर विद्धते सो दरों में भारतीय साहिसय ने छो उन्नति को है, बह 


पर्चिमी हवन न के किसी भी द घ लिए स्रद्रभीय हो! सकती है । ' | 
चास्तव में समस्या साहि-यिक समृद्धि की नही है समस्या है राष्ट्रीय आरसरम्मात 
और जनता की सेवा भावना की; मिस्र देस हमसे बाय विकतिर नहीं है शिन्‍यु दहाँ को 
इश्रम्दभाषा अरबी है । सोवियत सघ से क्जाक उड़दक साजिक आदि भी अपनी मायाओं 
को दिक्षा, दाजनीतिक कार्पो आईे के लिए प्रयुक्त करते हैं । चौन तक ने घीती का राष्ट्र 
भाषा बना रखा है समार में सबसे डाचौन सस्ह्ृदि का घनी मारत इताघीन होने पर 


भो अद्रेजी को राष्ट्रमापा बनाये रहे, इसते अधिक सज्दाक्दद दात और क्या हो सवरती 
ऊँ ० 
कर 





यह ध्यान देने को दात है कि डो तोग धरेड़ी को विकसित और सम कहकर उन 


राष्ट्रीय एकता और अंग्रेजी श्ड्ह्‌ 


, राष्ट्रभापा बनाये रखना चाहते हैं, वे न केवल हिन्दी को, वरन्‌ सभी भारतीय भाषाओं 
को न्यूनाधिक दरिद्र और अविकसित मानते हैं | हिन्दी के लिए हमारा संघपं, अंग्रेज़ी के 
विरुद्ध सभी भारतीय भाषाओं के अधिकारों के लिए संघ है। अंग्रेजी भारत में साम्राज्य- 
वादी ढंग से प्रतिष्ठित है । वह प्रत्येक प्रदेश में वहाँ की भापा के अधिकार छीनती है, उसे 
उच्च शिक्षा का माध्यम बनने से रोकती है; राजकाज में, उच्च न्यायालयों में वहाँ की 
भारतीय भाषा को अपदस्थ करती है। अंग्रेजी की यह साम्राज्यवादी स्थिति सारे देश 
में देखी जा सकती है; कागज पर कुछ भी लिखा हो, व्यवहार की वात दूसरी ही है । 

इसके विपरीत हिन्दी के समर्थकों का कहना हैं कि प्रत्येक प्रदेश में वहाँ की 
भाषा को उचित अधिकार मिले, वहाँ के समस्त राजकाज में, शिक्षा-केन्द्रों, न्यायालयों 
आदि में वह प्रयुक्त हो, केवल विभिन्‍न प्रदेशों में आपसी व्यवहार के लिए, केन्द्रीय राज्य- 
सत्ता और उसकी संस्थाओं के लिए हिन्दी का व्यवहार हो। यह स्थिति साम्राज्यवादी 
नहीं है, बरन्‌ जनतांचिक और राप्ट्रीय है। प्रत्येक प्रदेश की भाषा को अग्रेज़ी के स्थान 
पर राजनीतिक-सांस्क्ृतिक कार्य वाही का माध्यम वनाना जनतन्ब की भावना के अनुकूल 
हे । इन विभिन्‍न प्रदेशों के बीच तथा केन्द्र में हिन्दी का व्यवहार करना राप्ट्रीयता की 
भावना के अनुकूल है । भापागत साम्राज्यवाद अंग्रेज़ी का है, त कि हिन्दी का | विभिन्‍न 
भारतीय भाषाओं के अधिकारों को इस समय पददलित कर रही हैं अंग्रेजी, न कि हिन्दी। 
अंग्रेज़ी की वास्तविक सा म्राज्यवादी स्थिति को भुलाकर जो लोग कल्पित हिन्दी-साम्राज्य- 
बाद से जनता को आतंकित करते है, वे राष्ट्रीय एकता दृढ़ करने के बदले राष्ट्रीय विधटन 
को जबरदस्त प्रीत्साहन देते हैं । 
अंग्रेज़ी से सभी मारतीय भाषाओं के हित ठकराते हैं, हिन्दी से किसी भी 
भारतीय भाषा के हित नहीं टकराते; अंग्रेजी के जानने-समभनेवाले मुट्ठी-भर है, हिन्दी 
वोलने-समभनेवाले करोड़ों हैं; अंग्रेजी कायम रखने में जनता पर हुकूमत करनेवालों 
का निहित स्वार्थ है; हिन्दी को राष्ट्रभापा बनाने से विद्याल जनता की सेवा करने का 
अवसर मिलता है; अंग्रेज़ी राष्ट्रीय गौरव की भावना पर कुठाराधात करती है, हिन्दी 
राष्ट्रीय आत्मसम्मान को जाग्रत और परुष्ट करती है इसलिए हमें दृढ़ विश्वास होना 
चाहिए कि अंग्रेज़ी अनिश्चित काल के लिए एकमात्र या सह-राष्ट्रभापा नही रहेगी, 
निश्चित और सीमित अवधि में ही उसे अपना स्थान छोड़ना हीगा । 
राष्ट्रभापा हिन्दी के विरुद्ध जितने तक दिये जाते हैं, उनमें ज़रा भी मौलिकता 
नही है, वे पराघीन मारत में भी दिये जाते थे, अन्तर केवल इतना है कि तब ऐसे तर्क देचे- 
वालों को अराष्ट्रीय कहा जाता था । अंग्रेज्ञों के चले जाने पर मुसलमानों और अछ्तों को 
संवर्ण हिन्दू खा जाएँगे, दक्षिणवालों पर उत्तरवाले अपना आतंक फ़ैलाएँगे, हिन्दी को 
राष्ट्रभापा बनाने से भारत की सांस्क्ृतिक उन्‍नति रुक जाएगी---ये सब तर्क ऊँची सरकारी 
नौकरियों के अंग्रेज-मक्त उम्मीदवार पहले भी दिया करते थे। अब इस तरह के तक 
अंग्रेजी-मकत शासक या शासकपद के उम्मीदवार दिया करते हैं । इन सब तको का सार- 


१० शाप्दुमाया वी समस्या 


तरव यह है वि साहब का बंटा मी साटव हागा, बॉचिंट में पर्ेंगा और अम्रे जो वी तरह 
लग्नेजी वीलशा, वनावयुलर बालतबाता पर हुूमतच करेया । 
अंग्चद्भी प्रमा टासका को नय है रि अग्रेजी के राजभाषा न रहते पर राज्यसत्ता 
उनके द्राथ मे ने रहगा। यहे यंग इस समय माफी प्रभावशाली है किन्तु दैश की विशाल 
ऊना व सामने उसकी राक्षति नाष्य है। जा लाग भी भपनी सातुभाषा मेंप्रेंम करते हैं, 
एनओी सात नाएा। चाह हिंद्ा हा, चाह काई अधिदो-मापा, उनका पतवब्य है वि दिभिले 
प्रहा में पद्रजा की जगह बहा की प्रादशित्त सापाओं को ब्रतिष्दित करें और गेजीयर 
सपा व रूप मे भगेजी को जगह टिदी वा ब्यवहार करे । 
हिंदा पिछड़ी हुइ भाषा है दस लिए उसे विक्षसित होने का अवसर देना चाहिए, 
यह आजसिया वा तब है। हिंदी से कितने आवश्यत दाब्द हैं तथा हितते और होत 
चाजिए-- दस समस्या वी पाई वज्ञानिक जाँच-पडताल क्षभी तक नहीं हुई ॥ यदि भारत 
का किसी भी जाए का समद्ध माया जाय तो हम उससे पारिभाविफ दाब्द लेने को तंवार 
हैं बयाकि जा खात हमार परारिभाषिक शब्दा का है, वही उततके घहदों का होगा--अधीत 
सम्क्त (उद का! खाइरर ) । 
डिंदो प्रिछडी हुई थापा है, यह तक वे लोग देव हैं, जो मारत भी प्रत्येक भाषा 
वा पिछला हजा सानत हैं। राष्ट्र बे लिए इससे अधिक अपमानजनक दूश्तरा दुष्टिकोण हो 
सही पकता। ज्ञाज से पैतीस व पहले अग्रेज भाषाविद प्रियसन ने हिन्दी के बारे मे अपने 
प्रसिद्ध य थे 'लिग्विस्टिक सब की भूमिका मे लिखा था, “इट हैज ऐन एनारमंस सेटिव 
व बुतरी एक्ड ए कम्प्नीद अपरदस फॉर दे एक्स्प्रशन ऑफ ऐब्स्ट्रैक्ट टम्स ” (देगा 
झा टठा का उसका विधाल शाइ-भण्डार है और सूझम घारणाएं प्रकट करने थे लिए पूर्ण 
पारिभाषिक झादावली है ।) प्रियसन ते सन सोगो को आवाचना की थो, जो हिन्दी शब्दो 
पा छावव ४ सस्हल के कठिन और दुरूह शन्दा की और भागते थे और इसी प्रसव से लिखा 
धा-- पट इ स्वाइट आफ हिन्दी पत्नेंचिंग सच ए वर्बबुसरी एण्ड ए पावर ऑफ एव्स्प्रेशन 
चीट इपीरियर तु इप्लिय इट हैज विक्रम द फैशन ' (यद्यवि हिस्दी मे! पास ऐसा 
डाब्द नण्डार है आर व्यजना-शक्ति मे वह अग्रजी स घटकर नहीं है, फिर भी यह फौश्चत 
हो गया है. )।जा लांग अग्रेश्वियत म अग्रेडा के कान काटते हैं, वे यह कभी ने सा्मेंगे 
कि व्यूजना शबित म हिन्दी जग्रेज़ी से घटकर नही है 
यूरोप और जमरीका म भारतीय सस्कृति के अग्रदल मद्राक वि रवीस्द्रदाथ ठाकुर 
ने गुजराती साहि्य परियद्‌ के छठे अधिवेदन में भाषण दते हुए कहां था, “आपनी 
सेंबा सम सडा होकर विदेशोय भाषा कहू यह हम चाहते नही । पर जिस ब्रा में मेरा घर 
है वहाँ सभा म कहने लायक हिंदी का व्यवहार है नही । महात्मा गाधी सहाराज को भी 
अज्ा हैं हिंदी मे कटने के लिए। यदि हृम समय होता लव इससे बडा आनर्द गौर कुछ 


हाता न्टी । असमच होन पर भी आपकी सेवा मे दा सात हिन्दी में बोलूँगा।” (प्रभा, 
कानपुर, माच, १६२५) 


राष्ट्रीय एकता और अंग्रेज़ी १५१ 

जो लोग उठ्ते-वैठते गांधीजी के नाम की माला जपते हैं और जिन्होंने अखिल 
भारतीय पैमाने पर रवीन्द्र-जयन्ती-समारोह संग्रठित किया था, थे कृपया विचार करें कि 
वे अपने व्यवहार में गांधी-रवीन्द्रनाथ के मार्ग से कितनी दूर आ पड़े है। महाकवि ने 
अपनी असमर्थता प्रकट की, किसी भाषा को असमर्थ नही कहा; गांधीजी ने गुजरातियों 
के वीच उनसे अंग्रेज़ी में नहों, हिन्दी में वोलने को कहा । 

राष्ट्रीय एकता को दृढ़ करने का यही एक मार्ग सन्‌ २५ में था, वही मार्ग अब 
सन्‌ '६२ में भी है। और दुसरे रास्ते सब गलत हैं । (१६६२) 


२५ 
राष्ट्रमापा और राष्ट्रीय प्रमुसन्ना 


सन्‌ ६५ म टिददी केद्रीय राजवाज दी भाषा न वनेयी + कव बनेगी, यह अग्नेजी- 
प्रेमी भारतवाधियों की इच्छा पर निभर हैं। इस पर भी कुछ सज्जन अखस्तुप्ट हैं ! 
अमन्तुप्ट इस वात पर हैं वि अग्रेजी सदा-सवदा के लिए भारत की एक्माब रॉष्दमाया 
धोषित नही वी गई + हो सकता है, दो-चा ट शताब्दियों बाद सीय हिन्दी को राष्ट्रभावा 
घना दें | इस सम्भावना वो रहने ही क्यों दिया जाय ? 
एसा सोबवनेवाले सज्जन नग्रेजी हे भाष्यम से ध्यासनतस्त्र पर अपना इजारा 
हमेशा के लिए पत्रका कर लेना चाटने हैं। वे और उतने नाई-भवीजे ता दस सुग में झ्यासत 
की बाग्रडोर सेमाल ही हुए हैं, वे चाहते हैं कि सुगो-युगो तब उत्ही वी धरह उनके वशज 
भी--थानरी सुद्दी धर विदेशी भाषा के उपासक--शास व को वायडोर इसी तरह मजबूती 
से चाम रहे । कुछ दित हुए ऐसे लौगा को ध्य करके मदास से प्रधानमस्त्री मै प्रश्न किया 
धा---क्या उनम राष्ट्रीय आत्मसम्मान की भावता का एकदम लोप हो गया है ” 
इस ब्रइन से लतोजा यह निकलता है कि जो लोग थोड़े समय के लिए जप्रे डी वो 
राष्ट्रभाषा मानत हैं, उठम उतने ही समय के लिए आस्मसम्माप का लोप होता है, जी 
लांग सदा के लिए अग्रेडी को राष्ट्रमापा बनाये रखता चाहते हैं, उसमे सदा के लिए 
आत्मसम्मान का लोप हो जाता है। सदा के लिए आत्मसम्मान खोने से अच्छा है उसे 
थोड़े समय के लिए खाया जाय । मले ही इस थोड़े समय को अवधि का श्रमश विस्तार 
होता जाप--सन्‌ "४६ स्‌ "६५ तक, ६४ से वीसदी सदी के अन्त सक, बीसवी सदों के 
बाद इक्कीसवी सदी के अस्त तक, और इसी तरह अनिदिचत काल के लिए आगे भी । 
मुख्य बात यह है कि अनिश्चित काल को निशिवित न किया जाय, बरता राष्ट्रीय आ म- 


"० चा सापेल लोप धास्दत बौर निरपेक्ष हो जाएगा। 
मेक बहुत दिलचस्प सवाल यह पैदा होता है कि साप्ट्रीय आत्मम्म्भान का सेट 
लोप 


के क्षेत्र तक सौप़ित है था वह देश के राजनीतिक, आथिक आदिअम क्षेत्र 
में भी पाया जाता है 5 आपने ससार के इतिहास से किसी ऐसे देश बा नाम सुना है 
थी जाधिक और दाजनीतिक रुप से पूर्ण स्वाधीन रहा हो किन्तु जो भाषा के दीत से 
परघुखापेक्षी हा रे क्या वर्तमान वाल से कोई ऐसा देदरा है जो स्‍्वाघीन होते हुए भी मपनी 


राष्ट्र भाषा और राष्ट्रीय प्रभूमतता १५३ 






भाषा छोड़कर विदेशी भाषा का व्यवहार करता हो ? इन स्वाधीन 22 में इस क्रात को 
लेकर पंचायत नहीं जुड़ता कि विश्व की सबसे समृद्ध भाषा कौन-सी है, देश क्री भाषा को 


हटाकर उसके बदले विश्व-भाषा का व्यवहार कब तक किया जाय खेर जर्मन, 
फ्रांसीसी, अंग्रेज़ी, इतालवी, स्पेनी आदि भाषाएँ समान रूप से तो समृद्ध हो नही सकती । 
क्रिन्तु जहाँ ये भाषाएं बोली जाती है, वहां यह प्रश्न कोई नही करता कि सबसे समृद्ध 
विदवभाषा को राजकाज की भाषा क्‍यों न बनाया जाय ? यह प्रश्न केवल उन देशों में 
प्तामने जाता है जो पश्चिमी दाप्ट्रों के उपनिवेण हैं, या रह चुके है। कुछ लोग कहते है 
कि हिन्दी से चिपके रहना और अंग्रेज़ी का विरोध करना कूप-मडूकता है। मालूम होतः है 
कि अपनी भाषा से प्रेम करनेवाले तो कुओं मे पड़े हैं, केवल भारत के अंग्रेजी-प्रेमी मण्डूक 
कुएं से चाहर निकलकर अपनी अनोखी अंग्रेज़ी-ध्वनि से दशो दिध्ाएँ गुजरित कर रहे हैं । 

आधिक स्वाधीनता प्राप्त करने के लिए तो पैसा-कौड़ी दरकार होता है, स्वर्ण की 
आवश्यकता होती है । किन्तु शब्द-ब्रह्म तो अमूल्य है। बात करने मे क्या खर्च होता है ? 
फ़िर भारत में संस्कृत की कृपा से किसी भी भाषा के शब्द-भण्डार को ययेच्छ भरने में 
विलम्ब नही होता । भाषा के क्षेत्र में परमुखापेक्षी होना परले सिरे की गुलामी है। जो 
भापा के क्षेत्र में स्वाधीन नही हो सकता, वह अन्य क्षेत्रों में क्या स्वाधीन होगा ? भारतेन्दु 
हृरिदचन्द्र, रवीद्धनाथ ठाकुर, सुब्रह्मण्य भारती, निराला, प्रेमचन्दर आदि साहित्यकारों 
ने देश के पराबीन रहते हुए भी भाषा के क्षेत्र मे उसकी प्रभुसता की रक्षा की । भाषा के 
क्षेत्र में भारतीय साहित्यकारो ने अंग्रेज़ी का प्रभुत्व कमी स्वीकार नही किया। स्वाधीनता- 
तय की किरणों से सबसे पहले भाषा के क्षेत्र को प्रकाशित किया। आथिक और 
राजनीतिक क्षेत्रों के नेता साहित्यकारों के अनुगामी रहे हैं, उनके पथ-निर्देशक नही । 

जाये दिन जो राजनी तिन्न हिन्दी-ग्रेमियों को सकीर्ण और संकुचित विचारवाला 
कहते हैं, जो हिन्दी से विमुख और अंग्रेजी के मुखापेक्षी वसुधैव कुटुम्बकम्‌ का उपदेश देते 
नहीं घकते, उनसे पूछा जा सकता है--देश में अन्त का क्या हाल है ? भुखमरी से वचने 
के लिए आपको अन्य राष्ट्रों का दरवाज़ा तो खटखटाना नही पड़ता ? अपनी पंचवर्षीय 
योजनाओं की पूर्ति के लिए आपको विदेशी वहीखातो में कर्जदार वनकर नाम लिखाना 
तो नहीं पड़ता ? देश-रक्षा के लिए आप विदेशी अस्च्र-शस्त्रों के मोहताज तो नही हैं ? 
आपके आयात-निर्यात व्यापार में विदेशी पूँजी का ताना-वाना बुना हुआ तो नहीं है ? 










भाप गे शलटद दवाव॒क्रेकारण ् केसी प्रदेश की भ्रुमि का विनिमय करने की 
ओर तो नहो ढ्रढ़ेँ ? 

जमाने में लोग कहते ऑ--अंग्रेज्ञी हमारी गुलामी की निशानी है । ऊपर 
के प्रन्‍न पढ़कर वताइए वह बात भी सही है या नहीं ? क्‍या आप समभते हैं कि 


दासता की मनोवृत्ति केवल भाषा केक्षित्र में प्रतिफलित होती है, अंग्रेजी को हटाने का प्रश्न 
केवल एक भाषागत समस्या है तो गुलाम | उसकी गुलामी न केवल उसके बोलने 
से प्रकट होगी वरन्‌ उसके हर तरह के आर्थिक और राजनीतिक व्यवहार से प्रकट होगी । 


श्श४ं दाष्ट्रभापा की समस्या 


राध्ट्रमापा की समस्या कोई विशुद्ध भाषा-विज्ञान की समस्या नहीं है। बहू मूसत 
देन की प्रभुमता की प्रमस्या है। यह ता सम्भव है कि केद्ीय राजदाज के लिए शक से 
अधिक भापाजा का व्यवहार किया जाय, जिल्तु देश की प्रमुसना ये लिए यह असझा है 
कि सभा ऑस्तोय भाणओं के अधिकारा को पेगों तने रौइकर अग्नेझीं उन सवते उपर 
प्रतिध्यित ह.। जा लांग यट कहत हैं कि हिन्दी के माध्यम से बहें-वड़े पृजीपरति छोटी- 
छाटी अहिन्पभाषा जातिया का दब्रात हैं, व यह कभी नहीं वह़ते कि अग्नेज्जी है साध्यम 
में पाश्माउयवाद नारत की समी जातियां को दवाता है, सहाँ की समी मसाधासों के रवयों 
चूत जपहरण “ना है । 
हिन्दी का कुस्द्रीयप मापा बताने मे कुछ बड़े पजीपतियां का र्दायें हो सकता है, 
उद्यपि टखा यही जाता हू कि अद्नेज़ी के देनिक पत्री की झ्यखवाए इन्ही बडे पूजीपतियी 
के हाय म है। महत्त्ववूण वात यह हू कि हि दी बा केन्द्रीय भाषा बनाने में छोटे पूजी- 
परतिया लेखा यमिक जनना का हित सबसे ज्यादा है। हिंद्दी के बिता सामान्य जनता 
हासततत्र, क'दीय राजकाज मे भाग नही ले सकक्‍्तों। वह राजनौसिक और सास्कृतिक 
कायवाही से बनयजा के समान दूर रखो जाती है । इस त्तरह हमार जनतत वा जाधार 
सकुचित रहता है हमारों दाष्ट्रीयता मुद्दी-भर जग्नेज्ो पढें लोगो के हाथ का सिलौता वनी 
रहती है । 
जो लोग अग्रेजी को हटाना चाएते हैं, हिद्दो को कद्-ीय मापा दनाने के लिए 
जन्दी करते हैं उन्ह 'हिन्दीनप्यूजिऐस्ट' आदि उपाधियों से विभुपित जिया जाता है। 
माना अपनों माया का समथन करना गुनाह हो, “अग्रेजी एयूजिऐस्टों होना कोई बहुत 
बड़ा पुणर हा। कन्द्रीय मापा के पद से जप्रैंडी को हटाने से किसी एक्त भारतीय भाषा का 
स्वार्ध नही है। अग्रेज्ी की वतमान स्थिति से सभी मारतीय भाषाओं पी प्रटिप्दा कों 
घबरा लणता है, उनकी जपिकार-्मयाँदा मप्ट होती है । इसलिए अयेजी के विरुद्ध सघर्प 
भांज सभी भारतीय भाषाओं को अधिकार-रक्षा कया सथर्ध है ॥ इन मापाओो के बीच 
परस्पर आदान प्रदान के छिए हमे हिंद्दो का व्यवहार चाहते हैं, उसके अधिकारों की 
रक्षा करत हुए, न॒ कि उतक अधिकारा को रौदकर॥। अधिकारों को रौंदने वा धागे 
अप कर 78 कर उल्ोे है, न कि हिन्दी । 
पत्यक जाति का यह जमपसिद्ध अधिकार हैं कि बह अपनी सास्व्ृतित, राज- 
भीतिक, हर तरह की सामाजिद क्ययवाही अपनी भाषा के साध्यम से सम्पन्न करे। हर 
तरह के राष्ट्रीय यौर उन्‍्तर्राप्ट्रीय व्यवहार म अपनी मापा का प्रयोग उसकी अमुसत्ता 
वी उ मुक्त घोषणा है । जातीय माषा का व्यवहार राप्ट्र के स्वाधीत होने की पहचान 
है। भापा वे समृद्ध या दरिद्र होन से इसका कोई सम्बन्ध नहीं है। सार वे विसी देदा 
ने किसी 3922 यह निम्रम स्वीकार नहीं जिया कि विच्व की संवसे समृद्ध माया वो वद 
राष्ट्रमापा बवावेगा / ऐसा नियम होता तो सारे ससार म सस्कृत, ग्रीक था ले टिस कय ही 
अभुत्व होता हद । 


हा 


राष्ट्रभापा ओर द्राप्ट्रीय प्रभुसत्ता १५५ 


*»हिंन्दी समृद्ध है या दरिद्र है, बह तय करने के लिए कोई वैज्ञानिक कसौटी नहीं 
अपनायी गई 4 ,>दाहरण के लिए. हिन्दी में राजनीतिक शब्दावली कम है या पर्याप्त है, यह 
जानने के लिए कोई घब्द-गणना नही की गई । एक प्रवाद फैला दीजिए, दस राजनी निज 
उस प्रवाद को दोहरा दें, अंग्रेजी अखबारों मे बह प्रवाद छप जाय, बस उसे प्रमाणित 
सत्य मान लिया जाएगा। देक्ष में प्रचार के साधना का इतना केन्द्रीयकरण है कि नवकार- 
साने में हिन्दी-सम्बन्धी सत्य की पुकार तूती की आवाज़ से अधिक कारगर सावित नही 
होती । 

शासनतन्त्र चलानेवाले युद्धिजीवी अग्नेज्ी में अथवा किसी देशी भाषा में अंग्रेज़ी 
सब्दों की मिलावट करके चिन्तन का काम पूय करते हैं । उनकी अभिव्यंजना का साध्यम 
अंग्रेज़ी या यह खिचड़ी भाषा होती है। आप यह न समझे कि पारिभाषिक दाब्दो के 
अभाव के कारण वे ऐसा करते है । उनके बच्चे बोलना सीोखते हैं, पापा, डैडी, मम्मी, 
मेंकल, आण्टी जैसे पारिभाषिक घब्दो के ज्ञानके साथ | “जरा फादर को रिप्तीव करने जा 
रहा हूँ,” “उसका रिमार्क ऐसा सिली था कि माई ब्लड विगैन ठु वॉयल” ; “आजकल आप 
पोलिटिकलऐक्टिविटी से इतने इण्डिफरेण्ट क्यों रहते है” ; “एजूकेशन का स्टैडर्ड इतना गिर 
गया है कि आड्िनरी एप्लीकेशन लिखने मे एम० एु० पास लोग मिस्टेक करते है ---इस 
तरह के वाक्य उत्तर भारत के अनेक थहरों मे आप सुन सकते है । इन वाक्यों में अंग्रेजी 
शब्दों का प्रयोग पारिभाषिक शब्दों की कमी के कारण नही है। मानसिक शिथिलता, 
अंग्रेज़ी शब्दों का मोह, अपनी भाषा के प्रति अवज्ञानूचक दृष्टिकोण--इन कारणों से उस 
तरह के भोडे वाक्यो की रचना होती है । इन्ही कारणों से अग्रेजी-प्रेमी वुद्धिजी वियों को 
यह तय करने में देर नही लगती कि अग्नेज़ी समृद्ध है, हिन्दी दरिद्र है । 
एक समित्ति मे लोग आलोचना-सम्वन्धी शब्द-सूची एकन्र कर रहे थे । समिति के 
अधिकांश सदस्य न हिन्दी के आलोचक थे, न हिन्दी-आलोचना से परिचित थे। फिर भी 
वे इस काम में लगे हुए थे क्योकि वे समित्ति के सदस्य वना दिये गए थे । शब्द-संग्रह करने 
का तरीका कया था ? आप जायद सोचे कि हिन्दी की आलोचना-पुस्तको से अथवा संस्कृत 
के सिद्धान्त-भन्यों से ऐसी शाब्द-सूची सकलित की जा रही थी। समिति के सामने काम 
दूसरा था। काम हिन्दी-शब्दों की सूची वनाना न था, काम था अग्रेजी शब्दों के हिन्दी पर्याय 
निश्चित करना । इस तरह की सूची बनाने की जरूरत क्‍यों हुई ? इसलिए कि अग्रेजी का 
जालोचना-गास्न्र अधिक समृद्ध है, उसके शब्द-भण्डार के अनुरूप हिन्दी पर्याय स्थिर करके 
ही राप्ट्रभापा को समृद्ध किया जा सकता हैं। आप समफत सकते हैं, समिति में इस पद्धति 
का विरोध करनेवाले को किसी का समर्थन प्राप्त न हुआ होगा । 

- प्राकृतिक परिवेश, सामाजिक परिस्थितियाँ, दैनिक जीवन की आवश्यकताएँ 
विभिन्‍न देशों में बहुत-कुछ समान हैं । इसलिए उनके शब्द-भण्डार में अर्थ-सम्बन्धी बहुत 
वड़ी समानता है। किसी भी भाषा के हज़ारों शब्दों के लिए दूसरी भाषा में उन्ही के 
समानार्थी शब्द मिल जाते हैं। यातायात के साधनों में प्रगति होने से, व्यापार, उद्योग- 
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घायों और विज्ञान मे उच्तति होने से (और उन्नति करने वे लिए) अनेव देश एक-दूसरे 
वे अधिक निकट आये हैं । इसलिए ऐसे दापदो की सख्या बहुत बडी है जो रूप मे भिन्‍न 
हात हुए भी अब से समान हैं। हिंदी म भी उद्योग, व्यापार, राजतीति जादि से सम्दन्चित 
हजारा शब्द प्रचलित हैं जो उसी कोटि वे अग्रेजी या जर्मन शब्दो वे समानार्थी हैं । 
इसके साथ यट भी सही है कि प्रत्येक देश के प्राइतिक परिवेश, सामाजिक 
पर्रि[स्थलिपा, दैनिक जीवन की आावश्यतताफों की अपनी विशेषताएँ हैं | इसलिए प्रत्येदर 
भाषा भ हजारो झजद ऐसे मिलेंगे जिनके ठीक समानार्थी दाद दूमरा भाषानों में दुर्लभ 
हागे। किल्‍्तु मापा प्राइतिक या सामाजिक परिदेश का दर्षण साच सही है । लापा प्रवेव॒ 
जाति की विशिष्ट बिन्तन प्रक्षियां, उसके रसबोधघ, नाव पम्बाधी प्रनिवियां का दपण 
भी होती है। इस दृष्टि से विचार वरने पर पता चतरेगा रि कोई भी भाषा किसी से 
घटकर नही टै, भाणि-जगत्‌ कीं प्रत्येक जो योनि बे समान ससार की प्रत्वेव भाषा वी 
अपनी विशेषता है । 
इस दे के सोगो ने अनेद्ा इताब्दियों तक मनुष्य के मन पर, उसकी चेतना पर 
अपता ध्यात को द्रत किया है। दच्वन जौर मनोविज्ञान के केंचो में अनेक धारणाओं का 
जैसा सूदम भेद ससहृत हद प्रकट करते हैं, वैसा ससार की कोई भाषा भकट नहीं बरती, 
क्म-से-कम प्रीव, लैटिन जौर इनसे प्रमावित यूरोप की भाषाएँ तो मवदय नहीं करती । 
सस्कृत की वह दासद-सम्पदा भारत की समस्त भाषाओं को सामाय सम्पत्ति है। छत 
लोगो के साम्हतिक पतन वा अनुमान की जिए जो 'मेडिटेचन के लिए अपनी शब्द-यूची 
के ध्यान दाब्द लिदावर यह समभद सेने हैं और दूस रे को समस्गते जी हैं दि ध्यान जब 
पद्रैठटडड' दाव्द हो गया, 'मेडिट्शन का पर्याय बनकर । इसर्फ बाद बे गहते है कि जो 
पुस्ततों लिखी जाएँ या अनुवादित वी जाएं, उससे ्यान' दाज्द उसी अच से प्रयुवत होना 
चाहिए जिसमें अदे दी का मेडिटेशन दाउद प्रयुक्त होता है । और 'समाधि' के लिए अग्रेजी 
क्या कोई पर्याय न हुआ तो वह वेचारा स्टेण्डड-घ्युत होबर शब्द-सग्रह के बाहर पड़ा 
रहे शया ! 
मारतीय शब्द 'राप्ट्र' का ठीक समादार्थी अप्रेजी दाब्द 'तेदान' नहीं है । सोवियत 
सथ में एक से अधिव' नेशन' हैं विलतु बह “राष्ट्र! एक है, जनेत्र नहीं ॥ “राप्टों से केबल 
मनुष्यों का वोच नहीं होता जे सा कि नेश्वनँ पे होता है। 'चेताप किसी देता को मूभि को 
नही कड्ढ सवते, किन्तु 'राष्ट' से भूमि का बोध भी होता है ६ ऊे० डो० वेट की 'ए डिक्श- 
नरी जाफ़ द हिंदी लेग्वेज' म राष्ट्र का सूमि वाला अर्ध लिया गया है---"ऐन इनहै बिटेड 
कफ्टी, ४ रेल्म, विगडम, एम्पायर, रीजन ।* अन्त मे मनुष्यों से भी सम्वन्धिद एज दाब्द 
जोड़ दिया गया है, 'पस्लिक $ इससे उन कोशकारों की कठिताइया का अनुमान किया 
जा सकता है जि हिंदी धउज्दो के गग्नेज्ञी पर्याय दूँडने पडते हैं । वेचारे: राष्ट्र” के लिए 
अब्चिको लिशकर सम्तोय कर लेते हैं। श्रतिद्ध कोशक्ार सोतियर विनतियम्स को अपने 
सदात्‌ ससइसन्यप्रेंजी कौदा की भूमिका से कफियत देनी पड़ी थी कि उन्होंने एककक 
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संस्कृत शब्द के अनेक अंग्रेज़ी पर्याय क्‍यों दिये हैं। इसका एक कारण और भी था जिसका 
उल्लेख उन्होंने नही किया। वह यह कि किसी एक संस्कृत शब्द का ठीक समानार्थी शब्द 
अग्नेज़ी में मिलता न था; इसलिए उसके अर्थ के निकट पहुँचनेवाले अनेक शब्द देने पड़ते 
थे, जिससे अंग्रेज़ी जाननेवाला विद्यार्थी उन सभी की सहायता से अर्थ-बोध कर सके | 
यथा 'समाधि' के लिए “इण्टेन्स ऑप्लीकेशन ऑर फिक्सिंग द माइण्ड ऑन, इण्टेण्टनेस, 
अटेन्शन; कन्सण्ट्रेशन ऑफ़ द थॉद्स, प्रोफाउण्ड आर एव्सट्रेक्ट मेडिटेशन, इण्टेन्स 
कन्टेम्प्लेशन ऑॉफ़ ऐनी पर्दीकुलर ऑब्जेक्ट (सो ऐज दु आइडेण्टीफाई द कण्टेम्प्लेटर 
विद द ऑबव्जेक्ट मेडिटेटेड अपॉन) | 'समात्रि' का समानार्थी शब्द अंग्रेज़ी में है नहीं। 
यह भी स्पप्ट है कि “अटेन्शन', कनटेम्प्लेशन', मेडिटेशन” आदि शब्द समाधि के निश्चित 
अर्थ के निकट पहुँचते हैं किन्तु उसे प्रकट नही कर पाते । वास्तव में 'समाधि' की अपेक्षा 
थे 'ध्यान' के अधिक निकट हैं । 
मोनियर विलियम्स ने भारतीय वाडः मय के बारे मे लिखा था, “कुछ विपयो में, 
विशेषकर प्रकृति और पारिवारिक प्रेम के कवित्वमय वर्णनों में वह यूनान और 
रोम की सर्वश्रेष्ठ कृतियों के मुकाबले हेठा नही सिद्ध होता और ज्ञान की गरिमा 
और नैतिक विचारों की सूक-बूफ में वह अद्वितीय है |” वैज्ञानिक विपयों का उल्लेख 
करते हुए उन्होंने आगे उसी भूमिका में लिखा था, “इससे भी वढ़कर यह कि हिन्दुओं 
ने खगोल-विज्नान, गणित, वीजगणित, वनस्पति-चविज्ञान और ओऔपध में काफी प्रगति 
की थी ; व्याकरण में उनकी श्रेप्ठता का उल्लेख करना अनावश्यक है; और यह 
सब उस समय जब यूरोप की प्राचीनतम जातियों में भी इनमें से कुछ विज्ञान विकसित 
न हुए थे।” मोनियर विलियम्स ने संस्कृत के शब्द-भण्डार की वहुविपयक समृद्धि को 
लक्ष्य करके लिखा है कि उसका कोश वनानेवाले को लगभग सर्वज होना चाहिए। उनके 
अनुसार इस्लैंड में यूनिवर्सिटी-शिक्षा प्राप्त तरुण संस्कृत की “वेज्ञानिक शब्दावली की 
सही-सहीं व्याज्या नहीं कर सकते ।” मोनियर विलियम्स ने यह और जोड़ दिया है कि 
यदा-कदा यह वेज्ञानिक शब्दावली संस्कृत में यूनानियों से उधार ली गई है। किन्तु यहाँ 
इस पर विवाद नही करना कि भारत में यूनान से पहले अनेक विज्ञान विकसित हुए, फिर 
भी चहाँ के दब्द यहाँ वालों ने क्‍यों उबार लिये। मुख्य वात यह है कि यूरोप की नवीन 
और प्राचीन भाषाओं के महापंडित कोशकार मोनियर विलियम्स को यह स्वीकार 
करना पड़ा था कि इंग्लेड की प्रसिद्ध यूनिवर्सिटियो के तरुण ग्रेजुएट--भारत में जिनके 
रोबदाव की सीमा नही है--तंस्कृत की वैज्ञानिक शब्दावली (द साइंटीफिक 
एक्सअेशन' ) की वारीकियों को समभने में असमर्थ थे । आज मालूम होता है, मोनियर 
पिलियस्स प्रमृति विद्वानों द्वारा अभिनन्दित हमारा वह महान्‌ रिक्ध कहीं खो गया है । 
सरकारी कोशकार हिन्दी में यूरोप की अन्तर्राष्ट्रीय शब्दावली से पारिभाषिक घझत्द 
जवार लेने की बात करते हैं यद्यपि वे जो विदेशी शदद लेते है वे सिरपवाद रूप से अंग्रेजी 
के ही होते हैं (अर्थात्‌ ऐसे शब्द होते है जो प्रीक-लै टिन के आधार पर गढ़कर खंत्रेज़ी में 
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चमाये गए हैं) । ये सम्माय सरक्षारी कोधरार वह अवररिड्रीय क्षदावी अक्ाशितव कर 
दें दो यूरोप वे मावात्मक एकीकरण मे बडी सहायता मिले | 

एक समय था जप स्वामी विवेकानन्द जैसे भारतीय सहज तति के प्रतिनिधि गरज- 
बार मदाध यूरोव से कहने थे स्वार्थ लिप्सा न तुम्द पतन के यते से ठकेल दिया है, 
आओ, इस गत से बाहर निकला, जात वी दीकखा भारत से लो | 

विवेबानन्द और रबवीदवाय का बह भारत जाज परमुखापन्नी है, न केवले आथिक 

महायता के लिए बह परडिचमी राप्टा का द्वार खटवटाता है बरन शत्दावती के विए भी 

बह उनका मुँह जोहता है, वह अग्रेजी के जिसा अपनों वापा-समस्या हल नहीं छर 
सकता | (१६६२) 


र्६ 
हिन्दीमाषी प्रदेश में हिन्दी-प्रचार को त्रावद्यकता 


हम हिन्दी-भाषियों में अधिकांश जनों की धारणा यही है कि हिन्दी यदि अभी 
तक राष्ट्रभापा नहीं हो पाई तो इसका मुख्य कारण अहिन्दी-भाषियों का अंग्रेज़ी-प्रेम अथवा 
हिन्दी-विरोध है । हिन्दी पत्र-पत्रिकाओं में इस विपय पर जो लेख निकलते है, उनसे यह 
प्रकट नही होता कि हिन्दी को राष्ट्रसापा बनाने का सर्वाधिक उत्तरदायित्व हमारा है 
और हम उसे निवाह नहीं रहे है । 

- हमारे देश में एक पूरा वर्ग है, जो राष्ट्रभापा के पद पर अग्रेजी को प्रतिष्ठित 
रखना चाहता है । यह वर्ग किसी प्रदेश-विशेष में सीमित नही है बरन्‌ सारे देश मे फैला 
हुआ है; अमर-वेल की दरह वह विशाल हिन्दीभाषी प्रदेश में भी फैला है। जाये दिन 
अपने प्रदेश के शिक्षित जनों के व्यवहार मे हम अग्रेजी का यह महत्त्व देख सकते हैं। हिन्दी- 
भापी प्रदेश में इस वर्ग के लोग उतने मुखर नही हैं जितने उनके सहयोगी अन्य प्रदेक्षों मे 
है। फिर भी प्रत्यक्ष या अप्रत्यक्ष रूप में सभी प्रदेशों के अग्रेजी-प्रेमी एक-दूसरे की सहायता 
करते है । 

पिछले दिनों उत्तर प्रदेश के अनेक नगरों में भावात्मक एकता पर राजनीतिक और 
सांस्कृतिक क्षेत्रों के नेताओं ने भाषण किये, अनेक शिक्षा-संस्थाओ में परिसवाद आयोजित 
किये गए । आगरा और मेरठ की दो ऐसी गोण्ठियों में मैंने देखा कि अधिकाश भाषण 
अँग्रेजी में हुए । ये नेतागण अवश्य ही मन में सोचते होंगे कि अंग्रेजी ही उनके उच्च विचारों 
का वाहन हो सकती है, अंग्रेजी द्वारा ही वे देश में राष्ट्रीय एकता दृढ़ कर सकते हैं। अभी 
पिछले सहीने चीनी आक्रमण के विरोध में विद्याथियों की सभाओं में अध्यापकों के 
प्रोत्ताहन-प्रद भाषण भी अग्रेजी में हुए ! यदि हमारे प्रदेश के शिक्षा-विचञारद भी 
नवयुवकों को देश-रक्षा का महत्त्व समभाने के लिए अंग्रेज़ी का प्रयोग करते है, तव अन्य- 
प्रदेशों से हिन्दी को राष्ट्रमापा बनाने की माँग हम किस मूंह से कर सकते हैं ? सभी 
शिक्षित जनों का व्यवहार ऐसा नही होता, काफ़ी लोग ऐसे हूँ, जो ऐसे अवसरों पर सचेत 
ढंग से हिन्दी का ही व्यवहार करते है। फिर भी यह मानना होगा कि हिन्दी क्षेत्र के धिक्षित 
जनों में अंग्रेजी का चलन आवश्यकता से अधिक है ! 

हिन्दी क्षेत्र के विदवविद्यालयों में शिक्षा का सामान्य माध्यम अंग्रेज़ी है। कुछ 
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विधरा में जहाँनदाँ दिस्दी द्वारा शिक्षण भी होता हैं डिन्‍्तु बूस मिलातर लिला के 
भाध्यम वे रूप से उिन्‍्दी का स्थान सौच है, मदेजी का स्दान प्रदुत है। इसी पवार घासद 
गस्थाओ की कायवाही ने लिए अप्रे दी का व्यवहार प्रधर साषा में होता है। जद तक उतर 
प्रदा बिहार और मध्य धदे८ की घासस-मग्थाओं से अमली रूप से हिस्दी राजिमापा 
नहीं बने जाती हद सह समसे देश से उसका रघ्ट्रणापा खसते सेयध्नवत्‌ ही रहेया 
जिही-भापी प्रदेश के पिक्षित जन शागास या रमिलनाह के लोगों पर जवसर 
भापा-त सकी हल या ध्रान्तीयता शा दटाप लगाते हैं। बास्तविश्त्य यह है वि वगात वा 
समियनाइ के दिक्षित जन अपनी भापा से जिकता प्रेस करत हैं, अपने शामा्जिक 
जीवन मे उस जितना प्रयोग बप्ते है, उतता हम नहीं करते। अब घदेशा के क्‍िल- 
दि भपते सहाँ के साहित्य से अपरिलित हा तो उ हैं हाम॑ आएगी । हमारे प्रदेश 
लिक्िद्र उन हिंदी-माहिय से हपरिखिन होने से रद बय अनुनव गरते हैं। अपने अशात 
पर गयब बरते हुए वे पिछले तोस दर्षों से लगातार एव ही प्रश्न दोहराते चतते झा हैं 
हिन्दी में है ही जया ?ै 
हेदी-भाषी प्रदा को जनता से चोट सेना कौर उसकी भाया और साहित्य की 
शालियाँ देना झुछ सेताआं का दर्तिक व्यवसाय है। हमारे प्रदेश के विवित जनों में जाताद 
जावना की कमी है। दे हिंदी के प्रति उदासीन हैं, इसी लिए वे खुछ राजनीतिज्ञों की अप- 
सानजनेंत' खालों मय समब्दित उत्तर नहीं दे पाते। यहाँ का राजनीसिव रायनी लि दे सलाद 
अप्रैजों झवधित से जनता का नेतृत्व करता है। अग्रेज्ी से जितनी पुस्तर बेवल उत्तर पद 
के राजनीतिजो से लिसी हैं, उतनी छेघ भारत के सारे राहनीतिज़ो ने नहीं लिखों । अन्य 
अदेशा के नथाओं से एक पुस्तक अप्रेजी मे लिखो तो दो अपनी भाषा मे मी जिसी | दहाँ 
का राजनी तिज्ञ यदि देवनापरी म हस्ताक्षर कर दे छो सममता है कि उसने हिन्दी को 
झुमार्थ #र दिया । 
गढ़ किसी नेता विषेष का प्रश्त नही है. प्रश्न है एक समृचे अपेडों पेमी वर्ष 
भा, जो प्रदेश का शासक है या शासक बनना चाहता है। शाजनोलिज्ष इसी यर्ये का 
अधिनिधि हैं ॥ एक नेता हू जाएगा तो दूसरा आ जाएगा बयोकि उनसे जन्म देनेवाला वेए 
मौजूद हैं। इसीविए हिदी-भाषी प्रदेश से हिन्दी प्रचार की आवश्यकता है, हिद्दी- 
अचार इारा विदित जना वा दृष्टिकोच बदलने वी आदइपक्ता है, उनके साथाजिक 
ब्यवद्वार मे सास्ऊत्तिक जीवन मे, शिसा सस्थाओं के अन्न त उनयी कार्यवाही मे हपरेजी 
मत जगह हिंदी को भ्रतरिष्यित करान को आंवदयकला है ॥ 
मिच्या जातीय जह॒कार हानिकर होता है। ऋपती भाषा जौर साहित्य को ही शेंष्ड 
समम्धा और दृूनरो की भाषा और साहित्य को सदा हीन समकना ऊफुर्खता हैं। ब्न्सि 
जादीय मावना से ही ने होकर वसचैव युटुम्घदम्‌' वा सच जपना मी काई बढ्ुत बड़ी 
छद्धिमता वा चिल्द नही है। हमार राष्ट्र अनेक फऋापाएँ वीलनेबाली जातियो से मिलश्र 
बना है। राष्ट्रीय एक्सा वे लिए दव जातियो वी एक्सा आवक है। सभी जातियाँ 
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मिलकर राष्ट्र को दृढ़ करें, इसके लिए आवश्यक है कि प्रत्येक जाति अपने भीतर दृढ़ हो, 
अपने-आप में एकततावद्ध हो। कोई भी जाति अपने भीतर शझिथिल होकर राष्ट्र को 
शक्तिशाली बनाने में उचित योग नहीं दे सकती । 
हिन्दी-भाषी जाति विभिन्‍न राज्यों में बेटी हुई है । हिन्दी -भापी प्रदेश की सीमाएँ 
अनिर्चित हैं। यही नहीं, भाषागत विवाद जितने यहाँ हैं, उतने किसी अन्य प्रदेश में नहीं 
हैं। दूसरी जगह विवाद होगा तो वगला-असमिया या गुजराती-मराठी जैसी दो भिन्न 
भाषाओं को लेकर । यहाँ के विवाद एक ही भाषालेत्र के अन्तर्गत हैं । 
मिथिला के कुछ राजनीतिन हिन्दी को अपनी जातीय भाषा नहीं मानते। पिछले 
चुनाव में उन्होंने अपने राजनीतिक प्रचार के पर्चे मैधिल और उर्दू में छपवाये। हिन्दी का 
बहिष्कार किया ! भोजपुरी क्षेत्र में जन्म लेनेबाले कुछ हिन्दी के आचार्य भाषा-विज्ञान 
पर अन्य लिखकर यह सिद्ध करते हैं कि भोजपुरी हिन्दी से स्वतन्त्र भापा है। जिन्हें हम 
हिन्दी की वोलियाँ कहते है, उनके क्षेत्रों में हिन्दी-प्रचार आवश्यक है, जिससे वहां के 
शिक्षित-जनों का वह भाग, जो अपनी बोली को स्वतन्त्र भाषा मानता है, जातीय भाषा के 
रूप में हिन्दी को स्वीकार करे। जब तक साधारण जनता के सामने यह स्पष्ट नहीं हो 
जाता कि हिन्दी-प्रदेश की सीमाएँ कौन-सी हैं, उसमें कौन-सी वोलियो का चलन है, ज्च्हें 
अब स्वतन्च्र भाषा न मानना चाहिए, तब तक समूचे देश में तथा अपने ही प्रदेश में हिन्दी 
को उसका उचित स्थान दिलाने के लिए यह विद्ञाल जनता सक्रिय नहीं हो सकती ! हिन्दी- 
अचार का एक लक्ष्य होना चाहिए : जातीय प्रदेश का गठन, उसमें सर्वत्र जातीय भाषा के 
रूप में हिन्दी का चलन ! 
जातीय भाषा और राष्ट्रभापा में अन्तर है। महाराष्ट्र, बंगाल या तमिलनाड 
के लोगों की जातीय भाषा भराठी, वंगला या तमिल है, हिन्दी नही। हिन्दी इन लोगों की 
राष्ट्रभापा है, जो पारस्परिक आदान-भदान का साध्यम बनती है। हिन्दी-भापियों के लिए 
हिन्दी जातीय भाषा है जैसे महाराष्ट्र के लोगों के लिए मराठी जातीय भाषा है। जातीय 
भाषा होने के साथ-साय हम हिन्दी-भाषियों के लिए हिन्दी राष्ट्रभापा भी है। मिथिला 
के कुछ शिक्षित-जन हिन्दी को राष्ट्रभापा तो मानते है किन्तु अपनी जातीय भाषा नहीं 
मानते । मराठी के समान वे मैथिल को हिन्दी से स्वतन्त्र भापा मानते हैं। 
अनेक अहिन्दी-भाषी अंग्रेजी-प्रमी विद्यन्‌ इसी तर्क का आश्रय लेते है और कहते 
हैं कि हिन्दी अपने ही क्षेत्र मे दुसरों पर लादी गई भाषा है। वे प्रचार करते है कि ब्रज, 
अवधी, बुन्देल़खण्डी, भोजपुरी आदि सब स्वतन्त्र भाषाएँ हैं जित पर कृत्रिम साहित्यिक 
हिन्दी जबरदस्ती लादी गई है। ये लोग शैल जाते हैं कि इंग्लैण्ड, रूस, फ्रांस, जमंची आदि 
देझों में अग्नेजी, रूसी, फ्रांसीसी, जर्मन आदि भाषाओं की वैसी ही बोलियां है जैसी हिन्दी 
को । इन सच आन्तियों के निवारण के लिए हिन्दी-भाषी प्रदेश में हिन्दी-प्रचार आवश्यक 
ह्ठै। 


2 


हिन्दी-उ्दूं समस्या को अधिकांश हिन्दी-प्रेमी भूल-से गए थे। रेडियो द्वारा हिन्दी 


१६२ शाप्ट्रभाषा जी समस्या 


वे सरतीकरण ते डह तीद से जगा दिया। भारतेन्दु से लेबर प्रैमचाद तक हिंदी वे हमाम 
सेयक अपनी नापा वा वेटित बताने रहें, जिससे जनता उनका साहिद समझ से पांव, 
अद उसे टिंदो का सर दनाने का बीडा उठाया है आशादवाची ने। यहू सरसलीक राह का 
प्रश्त उस समय उठाया गया जिस समय अग्रेज़ी को अभिद्दिवत काल ओके लिए राजसाधा 
घोषित क्या गया। हिदी-उदू क॑ मगड़े मे फिर से जान डालजर हाप्दुमाया के रुप # 
अग्रज्जी का नवजी वन दिया गया * हु 
हिन्दी जे कुछ विद्वानु मानते हैं कि मुगत मानों की भाषा जद है, मो टिन्द्री से 
स्वतन्त है। बयात के शुसलसाना बी बगता से सवताज कोई भांपा बयो नहीं है, इस श्राद 
का उत्तर वे नही दते। सबसे महत्वपूण बाद यहे हि हमारे देख की श्रमिक जतता में बड़ी 
भी घम्र के आधार पर भाषागत विभाजन नहीं दिखाई देठा । वानपुर, सलाखनऊ पट 
आटि बे हिदू-मुसलमात मझदूर आपस में एक ही खामाय भाषा का व्यवहार वरते हैं। 
भा लोग हिन्दुआ और सुसलमानों की दो भाषाए मानते हैं, जो हिन्दी और उर्दू को मूलत 
दा भाषाएं मानत हैं, उन्हें यड समकाना चाहिए कि भाषा की आधारकु्ि कोडि-शोर्ड 
समिक जनता है न कि मुद्री भर पद्दे-लिसे लोग ॥ 
उद प्रेमिया से इस बात का प्रचार करता झाव-यक है कि उनकी सलग नौम 
नही है व विशाल हिस्दी-भाषी जाति चाय अप हैं, प्रत्येरः जाति वी एक ही भाषा हीती है, 
दा नहीं हिन्दी उदू मूलत एक हो मापा हैं इसलिए उनवा साहित्यिक रूप दो ने होक 
एक ही होगा, हिदी-छदू के अलभाद से हमारी जातीय सम्कृति पूरी शावित से विकसित 
नही ही पाती । उद्‌-प्रेमी कबीर, जायसो, रसखान, रहीस आदि की साटिरियत परम्परा 
से अपना सब्द'प जाड़ें, भारत को जय भाषाओआ के विक्षाम के अनुशुल उर्दू गो भोड़, 
इससे तुरात नही किन्तु कुछ समय बाद हमारी सामाय साहित्यिक परम्परा विकसित 
होगी। उर्‌ प्रेमियों के साथ इस तरह का प्रचार उन द्वि दी प्रेमियों मे मी करता आवश्यक 
है, जो हि दुओ और मुपलमानों को दो शिक्ल जातियाँ मानते हैं । 
हिंदी भाषी जनता वी दाफित अपार है किन्तु मह असमंदित और दिखरी हुई है । 
हिन्दी माषिया के जातीय हित मे इप शक्पि को सगठित करना आवश्यर है। समूचे राष्ट 
पा एक्तावड जौर दृढ़ करत के लिए हिंद्दो भाषी जाति की एक्सो आवश्यक है। इगे 
एक्ला दे माय मे पहली बाघा है अग्रेजो प्रेम । दूसरो वाघा है आवलिक घोतियों का 
स्वतञ्ञ भाषा मानने वी आत्ति। सोसरी बाधा है हिन्दी-पह़ूँ-पेेमियों का दी स्‍ेमा म्न 
बेंदकर जातीय सस्कृत्ति को कमज्ञेर करता। इन तीनो बाघयाओं के फलस्वरूप सपनी 
जातौय शवित के उपयाय द्वारा हिंदी को राष्ट्रभाषा बनाने के अपने उत्तरदायित्व को 
हमे निवाह नहीं पाते 
सदि समस्त टिन्दी भाषी बेन म दित्ा सम्घाओं, स्यायालयो, राजकीय कार्यो रा 
हर स्तर पर टिन्दी का व्यवहार होन लगे, यदि विधानचरिपदों के सदरय प्रतिता कर 
कि ये अपना सार्देजनिक काय हिन्दी में ही करेंगे, यदि लोकसभा के सदस्य तय कर से कि 


हिन्दी-भाषी प्रदेश में हिन्दी-प्रचार की आवश्यकता १६३ 


वे राजभाषा के रूप में हिन्दी का ही व्यवहार करेंगे तो क्या इसमें किसी को सन्देह हो 
सकता है कि समूचे राष्ट्र का वातावरण बदल जाएगा और हिन्दी को राष्ट्रभाषा बनते 
जरा भी देर न लगेगी ? 

हम हिन्दी-भाषपी क्रिसी पर हिन्दी लादना नहीं चाहते । जो अंग्रेज़ी ही बोलना 
पसन्द करे उससे जबरदस्ती हिन्दी बुलवाना नहीं चाहते। किन्तु हमें भी अंग्रेजी बोलने 
के लिए कोई बाध्य नहीं कर सकता ) लोकसभा थौर राज्यसभा के वे सदस्य और मन्त्री, 
जो हिन्दी-भाषी प्रदेश से चुने गए हैं, जिस दिन तय कर लेगे कि अग्नेजी के बदले हिन्दी 
का ही प्रयोग करेगे, उसी दिन हिन्दी व्यवहा रत: राष्ट्रभापा वन जाएगी । यदि ऐसा नहीं 
होता तो कमजोरी हमारी है। हमें हिन्दी-प्रचार द्वारा स्वयं अपने प्रदेश की जनता को 
जाग्रत करना है, अपने प्रदेश के नेताओं में हिन्दी की उपेक्षा दर करनी है, स्वयं अपने 
प्रतिनिधियों को वाध्य करना है कि वे राजकाज में और सर्वत्र हिन्दी का व्यवहार करें। 
इस तरह के प्रचार और संगठन द्वारा ही अपनी जातीय शक्ति के अनुरूप हम हिन्दी को 
राष्ट्रभापा बनाने का अपना गहन उत्तरदापित्व पूरा कर सकते हैं । (१६६२) 


र्छ 
सरकारी कीशकार और राष्ट्रमाषा 


तीस में अधित' वप हुए, जनवरी, १६३२ की 'सुधा मे अग्रेजी-हिन्दी कोश-सम्बन्धी 
एक दिपणी प्रकादित हुई वी। टिप्पणी के जनुसार थी सुस्तसम्पति राय भण्डारी ते 'विद्वाने 
और विशपना को सहायता से' लगभग बौस हुज्ञार रुपये खर्च करके प्राय डेंड लाख झन्श 
का यट कण नैयार किया था जिसकी प्रचसा प्रयाग विश्वविद्यालय के वाइस चासलद डीं 
गुगानाद का, पजाव विवविद्यालय के वादस चासलर डॉ० ए० सी० वुल्लननर, डॉ० राधा- 
चुमुद सकक्‍र्जो, ट० वयौश्रसाट, डा० सुनीतिकुसार चटर्जी मादि विद्वानों ते की थी और 
चर प३० सा० राय ने इसे महान प्रचसनीय साहित्यिक कार्य कहते हुए बंगाली, मराठी 
और गुजराती भाषा- दापियों के लिए भी जत्यात उपयोग बतलासा है ।* 
हिन्दी मापी जिदान इस बात बी ओर बहुत पहले से सचेत रहे हैं कि हमारी 
साथा आधुनिक विभान सया सस्दति से सम्धा घत विचारों को प्रकट कर ने मे सम द्दो। 
सरवारी सहायता के अभाव स, अवसर प्रदछत सरकारी विरोध का सामना करते हुए 
सुखसम्प्तिराय आाडारी जैसे विद्वाना न घोर परिखमस करके पाटिभाषिक दाब्दो की बमी 
व) पूरा किया नागरी प्रचारिणो सभा जैसी सस्थाओ मे इस वार्य को आगे बेढ़ाया। 
ओ० सायप्रवाद जैसे विद्वाना ने बैं ्ञानिस विषयो पर लेख लिखवर और दूसरों से लिए- 
घर पारिभाषित्र शब्द के प्रचार स सहायता की । मादत के स्वाधोन हीने 'रर जब अग्रेंडी 
को हटाने, भारतीय का को उनका स्वत्व देन और परस्पर व्यवहार तथा क्ेड्रीय 
रापकाज के लिए हिन्दी का राष्ट्रमापा बताने का सवाल सामने आया सेव हिंदी से 
लिधान्त अनभिज्ञं, देवनाग रो मे कठिनाई से हे बर पानेवाले देश के अनेक राम्मास्य 
रे भवितों ने धांपित क्या कि हिन्दी है। विकसित होते, आघुनिता विचारों की 
| 4: पोग्य बनने के लिए अभी और समय देना चा टिए॥ सविधात में इस बाते 
को ह ६४ विदया गया कि हिंदी को विव्दित क्या जाय और सस्इत तपा मे ये भाषात्रा 
में आवयवतानुमार दब्द लेकर (या नये दा गढ़द-र) उसे सम्रद्ध किया जाय । 
भरत सरकार ने १६५० से विद्ान-समस्बधी परारिभापित' दाम्दन्सप्रह के नि 
हुक समिति स्थापित की। शिक्षा लजाबवय के तत्वावधान में हिन्दी वो विवाशधात आर 
समृद्ध करन का वृहत्‌ भार्य वादह साल तक चलता रहा और १६६२ मे पारिभादिई 


सरकारी कोशकार और राष्ट्रभापा श्ध््ष्‌ 


कब्द-संग्रह' नामक सरकारी कोश प्रकाशित हो गया । 

भूमिका में सरकारी नीति स्पष्ट कर दी गई है। शिक्षा मन्वालय के तत्वावधान 
में दस वर्षों की अवधि में जितने पारिभाषिक शब्द रचे गए, उन्हे कोअचद्ध किया गया। 
अंग्रेजी में श्री आर० पी० नायक लिखित इस भूमिका में “इवोल्व' और “इवोल्यूशन' 
शब्दों का अनेक वार प्रयोग किया गया है। इन हव्दों का आगय यही है कि हिन्दी में 
पारिभापिक दाब्दों का अभाव था, इसलिए शिक्षा मन्त्रालय द्वारा संचालित हिन्दी 
निदेशालय में नवीन शब्दावली रची गई। एक जगह यह स्पण्ट लिखा है कि १६६१ के 
मध्य तक विश्येपज्ञ-समितियों की संख्या २६ हो गई थी और 'नव-निर्मित' भब्दों की संख्या 
लगभग तीन लाख तक पहुँच गई थी (द टर्म्स क्वायण्ड केम टु नियरली प्री लैक्स) । ये 
शब्द कक्‍वायन' किये गए थे, हिन्दी में थे नहीं, उसे विकसित करने के लिए मिदेशानय में 
ये तीन लाख शब्द ढाले गए थे । 

अधिकांश भारतीय राजनीतिज्नों के लिए जीवन के अनेक स्वीकृत मूल्यों के समान 
हिन्दी की दरिद्वता भी स्वयसिद्ध सत्य है जिसे प्रमाणित करने के लिए किसी ज्ञाबोग या 
समिति की जरूरत नही है | अंग्रेज़ी की समृद्धि उसी प्रकार दूसरा ध्रुव सत्य है जिसकी 
प्रामाणिकता असंदिग्ध है | इन दो ध्रुवों की घुरी पर भारतीय जनतन्‍त्र की राजनीति 
अनवरत आवतेन करती है। 

- “यदि इस सरकारी कोश के सभी या अधिकांश घन्द नये सिरे से गढ़े गए हों, तो 
वे हिन्दी-भापी बुद्धिजीवियों के लिए अपरिचित होगे, कोज्य के पन्‍ने पलटने पर ऐसा 
लगेगा कि हम शब्दों की नई दुनिया मे आ गए है जिनके रूप और जर्थ से हमारा पहली 
बार साक्षात्कार हो रहा है । वैसे तो किसी अपारिभाषिक कोण में भी साधारण पाठको 
को हज़ारों शव्द मिल जाएँगे जिनसे वे परिचित न होगे। इसलिए पारिभाषिक कीब में 
जजनवी लगनेवाले शब्दों का होना आइचरयंजनक नही हैं। आइचर्यजनक बात यह है कि 
हर पृष्ठ पर अनेक ऐसे शब्द मिल जाते हैं जिनसे साधारण पाठक अच्छी तरह परिचित 
है और जिन्हें नायक साहब के अनुसार 'क्वायन' किया गया है । 

एक निगाह इन छठ्दों पर डालिए : वायुमण्डल, उपलब्धि, आक्रमण, ध्यान, 
प्रायदिचित, मन्त्रिमण्डल, नैतिक, उपहास, त्वचा, बुद्धि, आशय, अभिप्राय, सौन्दर्यशास्त्र, 
रसायन, विनिमय, द्रव्य, पदार्थें, विषयवस्तु, मनोविज्ञान, मनोविश्लेपण, सापेक्ष, नीति- 
घास्त्र, पुरातत्व, प्रतियोगिता, घनत्व, प्रत्याख्यान, प्रत्यक्ष, परोक्ष, उद्योग, संक्रमण, 
आक्ंण, विकर्पण इत्यादि । इस तरह के हज़ारों शब्द इस कोण में हैं जो हिन्दी में वर्षो से 
प्रचलित हैं और जिनके लिए कोई यह दावा भी नही कर सकता कि उन्हें नये सिरे से 
गया है। इनके लिए यह दावा भी नही किया जा सकता कि वे अन्य कोछो में नहीं हैं ! 
किन्तु हिन्दी को समृद्ध करने, उसे राण्ट्रभापा-पद के योग्य बनाने के लिए शिक्षा मन्त्रालय 
और विद्येपन्च-समितियों ने जो घोर परिश्रम किया, उसमें इस तरह के झब्दों का संग्रह भी 

दामिल है । 
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टुनई अलाउ। इस वाट में द्विदी वे ऐसे हज़ारों अतिश्रचलित झब्द है जिसे 
साधारण बुद्धि के तोग पारिभापिफ स्वीकार ही न करेगे। प्रचलित पाब्द भी पारिभादिक 
हा, इस पर भावत्ति नहीं है। ध्रौच दूसरा हैं। कया ये छब्द गड्ढे यए हैं? कया ये पहले स 
हिंदी मया हिंदी कारणों मेथ नही ? कपूर, अलाप, डेरा, कमरा, खरीदारी , सदो, शताञ्दी, 
खतरा निरिचत, चाइना, जादूगर, छपाई, जुदाई, उपाय, रोप, याद, भाफी, क्षमा, 
पुनवियार, प्रभावित दिनाद, अजवायन, सौंफ, सुपारी, उंघार, झोरा, मदिरा, अदत्ी, 
खपरासी किराया रोज़गार वायलिय, दपतर, मुठ्भेड, तैरमां, आधुनिक, वेश्यासस, 
चबना छिलका, मामले, छितराना, मरम्मत करना, प्रयत्त करता, चिपत्राता, पर्यो/सं, 
वास राकना टापच दिलाना, स्तन सास, से, परे, टोक है, धर्म, छूट देगा, छूट्टी पाना, जरा 
हट के, पिर गया, दौटदे हुए, इस हालत में, इयादि। इस तरह के इज्शों वो देखकर यह 
प्रस्ताव करन की द्च्छा होती है कि कण के द्वितीय सस्क रण में खाता, पीना; उठना;बैठ्ला, 
चनना, साना, धरती, काका, पानी, हवा, घूल, आलू, सदर, टमाटर, चेंगत, गाजर, 
मकान, छा, फ्ाय, दरवाजा, खिकी, पिता, पुण्त बहन, भाई, चाचा, साऊ आदि-आदि 
इाज्दा को ती पारिनापिकों में गिन लेना चाहिए और भूमिका में अगरे दस वर्षो के 
सडृद्धीचरण प्रोग्राम की सफतता के रूप में उठे पश कर देना चाहिए ' विन्‍्ठु सम्भद है, 
इनम और इन जैस नेक "ब्द इस काश में पहले से ही हा और मैंने उत पर ध्यातल 
दिया हा | जो मी हो, जब तक ये दाद सरकारी कोश में दड नही हुए, तव तक हिन्दी 
दरिद्र थी ! दज हान के बाद भी हिन्दौ समृद्ध होकर राष्ट्रमाषा मही वती--वहु अस्त 
अलग है 
यह बहा पा सकता है कि ऊपर जिस तरह के इब्दों का उल्लेख किया गया है, के 
हिन्दो म थ जरर कितु अर्थ निव्चिचत नहीं या , पारिभाषिक एाइदन्सग्रह करनेवालों ने 
हिंदी की यह सेवा की है कि अस्यिर अवंवाले क्षच्दों को अग्रेज़ी पर्यायों के साथ निश्चित 
ढंग से नयी कर दिया है। भूमिका से भारतीय कोशकारों के प्रयत्तो का उल्लेख करते 
हुए धादा क़् अरण्य की चर्चा की गई है, जहाँ लेखक्षो और साधारण जनो को रास्ता नहीं 
सूनता । किन्तु इस कोश के पन्‍न पलटते पर यह सममते से किसी को देश न लगेगी 
दि यहाँ हजारा छग्रेजी शाद एसे हैं जितने एक से अधिक हिम्ती-्पर्याय दिये गए हैं। 
उदाहरण के लिए, न्याय क्षेत्र मे 'ऐप्लाई' शब्द वे लिए---विनियोग करना, प्रयोग करता, 
जाए करता, आवेदन रे धार्यनापच देना , जीव-विजान के अन्तर्गत 'लरिफ्स' के 
लिए--कण्ठ, स्वरय तर, फैरिक्स ! 'डस्क' दाद के आगे मह नही लिखा कि वह क्सिक्षे् 
का पररिभाषिक झाद है, विस्तु उसके तीन पर्याय दिये गए हैं -- गांघूलि, घुरी (?),साँखझ। 
अश्वगाम्व्र के प्रचलित अच्चेण्ट' के लिए---सौदायट, सार्चवाह, व्यापारों, सुणिक्‌ । 
प्रचलित शब्द 'रिलीव के लिए--छुट्टी देना, छुट्टी पाना (! ) छूट्टी मिलता (नौकरी से )» 
भमारमसुवत वरना, अवमुक्‍त । 'यूनिठ' शब्द के आगे भी सवेत नहीँ है कि वह क्न्सि 
छेत का पारिभाषिक है| उसके पर्याय--मात्रत, एक्‍्क, (द) कार्ट, दल, एव, एकाटा, 
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यूनिट, एकांक ! 
सरकारी कोश के संरक्षकगण स्वयं देख सकते हैं कि शब्दों की बहुलता कम नहीं 
हुई, उसमें कुछ इजाफा ही हुआ है। पाठक प्रइन कर सकते हैं कि इस शब्द-संग्रह में 
भोधूलि, साँफ, सोदायर जैसे शब्द ही हैं तो उनके संग्रह के लिए इतना परिश्रम क्यों ? 
त्हीं, सांक, गोबूलि और सौदागर तो सरकारी सस्पर्श से पारिभापिक बन गए हैं। इनके 
जलावा ऐसे भी हज़ारों शब्द हैं जिन्हें देखते ही कोई कह देगा कि वे पारिभाषिक है। 
उदाहरण के लिए, संसक्ति, नभ्यता, अविलेयता, मलनांक, वाष्पायन, ऊप्मा, संघनन, 
विकिरण, प्रच्छाया, उपच्छाया, परावतेन, अवतल, उत्तल, अक्ष, अण्डाशय, अपचय, अम्ल, 
लार, अणू, परमाणु, चाप, समीकरण, समायवी, अवक्षेपण, द्वव, ज्वलनशील, औतिकी, 
भौतिकी इत्यादि---ये सव शब्द आपको इस कोश में मिलेंगे। किन्तु आप यदि थोड़ा-सा 
परिश्षम करें तो आप देखेंगे कि ये शब्द विद्याथियों की उन पाठच-पुस्तकों में भी प्रयुक्त 
हुए हैं जो इस कोश-निर्माण से पहले प्रकाशित हुई थीं ! इन्हें 'इवोल्व” करने या 'क्वायन!' 
करने का दावा इस कोश के सम्पादक लोग नही कर सकते । 
इस सरकारी कोश में ऐसे भी हजारों शब्द हैँ जिन्हें तीस वर्ष पहले ही श्री सुख- 
सम्प्तिराय भण्डारी और उनके सहयोगियों ने 'व्वायन' या 'इबोल्व'! कर लिया था। 
इनमें अणु , परमाणु, धूमकेतु, निरपेक्ष, अमूर्त, सूत्र, मताधिकार, निर्वाचन-क्षेत्र, राष्ट्रीय- 
करण, समाजवाद, लोकतन्त्र जैसे शब्द हैं। ऐसे शब्द साधारण हिन्दी ग्रद्य में वराबर 
प्रयुक्त होते रहे हैं। इनके अतिरिक्त विज्ञान-सम्बन्धी शब्द भी हैं, जिनका व्यवहार वैज्ञानिक 
पुस्तकों में होता है। 'डिफरेंगल' इक्वेशन'--अवकंल समीकरण; डिफ्रैक्शन--विवत्तेन; 
आइसोीमेरिज्म -समावयवता ; 'लेटरल'-पारश्विक; वेिन-शिरा; '“वर्टीज्ञा-कशेरुका; 
सयूटेरस-गर्भाशय ; “लैरिक्स-स्वर-बन्त्र ; अपेण्डिक्स'-परिशिष्ट ; 'काटिलिज'- 
उपास्थि ; 'क्लैविकल'-अक्षक ; 'कौर्टेक्स'-वल्क ; “डक्‍ट-वाहिनी ; 'कोन'-आंकु ; 
'कौर्पसल कैलोसम'-महासंयोजक ; “रैडिएशन'-विकिरण ; मैस्तेटिक्म--चुम्बकत्व ; 
'लौगैश्थिम--लघुगणक; 'कैलकुलस'-कलन; 'हिप्नौटिज़्म-सम्मोहन; “इनहिविशन- 
अवरीध ; 'साइको-एनलिसिस'-मनोविश्लेषण ; 'एनालौजी-सादुश्य ; ऐल्ट्र इज्म- 
परार्थवाद; 'ऐनाबोलिज्म-चय ; ऑकल्टिज्म-गुह्मविद्या; स्प्लीन-प्लीहा; डेंसिटी-- 
घनत्व इत्यादि । 
इस तरह के हज़ारों शब्द भण्डारी-कोश और उसके तीस साल बाद के सरकारी 
कोश में ज्यों-के-त्यों विद्यमान हैं । इनके सिवाय ऐसे भी सैकड़ों शब्द हैं जिनमें सरकारी 
कोण से नाममात्र का परिवर्तन किया है । 'डायलेठेशन! के लिए भण्डारी के 'विस्तारन' 
को यहाँ 'विस्तारण' कर दिया गया है, न का 'ण ! अथवा 'सिस्टोल' के लिए भण्डारो- 
कृत 'आकुंचन' सरकारी कोश में 'प्रकुचन' हो गया है ! थोर॑सिक' के लिए भण्डारी ने 
लिखा वक्ष-सम्बन्धी'; सरकारी कोझ में उसे वक्षीय' कर दिया गया ! “आइसोटोप' के 
लिए भण्डारी ने लिखा 'समस्थानीय ; सरकारी कोश ने उसे किया 'समस्थानिक! ! 


श्द््८ राष्ट्रभाषा भी समस्यों 


इस सरवारी काए के सम्पादको-सरक्षकां से बट पुछली अनुचित न होगा कि 
आखिर से शब्द कौन-से हैं जिह दस सान में आप लोगों मे 'इवोच्व किया है, या 'दवॉयन 
किया है, जिनके अभाव भ हिंदी राष्ट्रभापा न वन सती थी, दरिद्र थी, आधुनिक छीवन 
से सम्बीधघत विचारा का! प्रकट वरन मे अश्मम थी ? प्रत्येव हिंदी प्रेमी को सरवपर और 
उसने मुदाजिमा से बह प्रश्न करना चाहिए कि दस साख से लगातार हिन्दी के जित अमावो 
नी आप घांघागा कर रह थ, वे कौन-से हैं, विन दाब्दो वी रचसा बरतने आपने उन अभावों 
के पूति वी है “ अपार धन ब्वथ बरवे आपने जिस बोध की रचना वी है, स्पष्ट बताइए 
क दसम वितन शज्द ऐसे हैं जा हिद्दी मे पहल से विद्यमान न ये २ 
मेरा अनुमान है कि वाच म सये गढे हुए शापदों को बहुत परिक्ष म से दूड निकाला 
जाय ता छपन पर वे प उट-बीस पृष्ठा स ज्यादा जगह न घे रेंगे। यहू बात सही हो दो सरवार 
न पं साल वेवच डेढ या दो पृप्ठा बी नवीन सामग्री प्रस्तुत की 
यदि किसी को विश्वास हकि नवनि्मित हाब्योे की सस्या पदह-वीस पृष्ठो से झ्पित 
परिमाण को हागी तो उससे प्राथता है कि वह एसे छाह्दा का सग्र हु कर डाले, उउ प्रया शित 
कर दे, यह हिंदी वी बहुन बडी सेवा होगी, एक्स बैत्रानिक टग से पता चल जाएगा 
कि हिन्दी को भाधाग्त समृद्धि म झाक-ठीक कितने डाब्दो वा इजापा किया गया है । 
इस काद निर्माण के लिए बाई ० सौ० एस ०आफिसर , शिकभा मसन्वरालय के स्वेघत 
जाफ्मिर मान ड्यूटी भद्वास, मैसूर, बंगलोर, पूना, वलकत्ता, दम्बई, दिलती से निदट 
और दूर व, नगरो से बीसिया विशेषज्ञा का पदासा थार साबागसन, उनने टी० ए० बिन, 
दिल्‍नती मे रह रन का मत्ता, एक स्थायी कार्यालय और उसके वमघारी -“आप हिसाब लगाएँ, 
फी शन्द सो हक से कम नहीं पडा । पहले तीन लाख धहद यद़ें था इकट्ठे किये गए । उतमे 
बहुत से दाब्द दुट़राने निहराये गए थे। मनोविज्ञान वेइब्द दग्नन मे भी छा गए और 
भौतिकी के शब्द रसायव मे । इन पालतू दाज्यो की छेंटाई के बाद इस कोदा में एक साख 
से कुछ ऊपर नब्द बच रहे हैं। कोटा पर करोड़ों स्पये खर्च हुए । इतना घन व्यय करने 
के बाद भी पता नही चलता कि लव्निधित दब्द दरअसल सितने हैं। विक्ता सस्वालय दें 
उच्च अधिकारिया ने सम्भवद को” को पने पलटकर देखा भी नही है ॥ दरना क्री आर० 
पी० नायक तौन लाख 'नये दब्द गइने' वी वात न लिखते । कोइ मे अकाहित एव अन्य 
अग्रेज़ी लेख म उन मिद्धान्तों का विवेचम किया गया है जिनके अनुसार ध्दद-सग्रह का 
कार्य सम्पादित किया गया है। इस लेख में बताया गया है कि सम्पादकों ने हिन्दी मे पदूव 
से प्रचलित लजद-राध्षि से लॉस उस्यया है | इस खेख से लाखों नये दाच्द गठन वा दादा 
नही किया गया | इससे श्राचीन और भध्यकालीन भारतीय सादिय से झाद लेने की बात 
भी कही गई है । सरकारी भूमिका में तथे दाद गढ़कर हिन्दी वो दरिद्धता दूर करने का 
जो दावा किया षया है, बह इस लेख ब्तो बातो से कट जाता है । 
इस लेख में चज्दों के अच निरिचत करने के बारे में कुछ यातें कही गई हैं, जो 
ग्रलत हैं। डिन आाचीन शदो को स्वोज़ निकासने का दावा जिया गया है, उनसे 'बैलकुलस' 


सरकारी छौधहार और र्ट्रनापा श्द९ 


कर 


का पर्याय 'कलना भी है । यहू शब्द भण्डारीजी के कोश में विद्यमान है । इसी तरह 'हीट 
के लिए 'ऊप्मा पा को निश्चित करने की जो बात कही गर्द है, वह सही नही है। भौतिर्क॑ 
इस्तका ट के लिए कृप्मा का प्रयोग काफी पहले से होने लगा था । कोथ में कु 


प्रचतित्त भच्दों को छोटकर नये घब्द गे यह है । यह गठस्त अवसर भोंडी हो गई है । नव 
मी पयोचनऋूप में 'र्नाय' हिन्दी का प्रचलित दावद था। उसे हटाकर तन्निक्रा' शब्द स्थापित 
किया गया है । 'स्नायु-सन्त्र' सुनने में अच्छा लगता है । उसके बदले इस कोण के अनुसार 
तन्विका-्तन्ध' का चलन होना चाहिए ! “उिप्लोमनी' के लिए हिन्दी में 'कूठनीति' घब्द 

है । इसकोश में दसके लिए नया शब्द दिया हैं--- “राजनय' | 'अस्नौस्टीसिज्म' का 
पर्वाव दिया गया है 'अनीश्वरवाद,' जो गलत है। एसके विपरीत भण्डारी जी के कोच में सही 
शब्द दिया गया है---जअनेयवबाद'। स्पेस' था आउवर स्पेस! का समानार्थी हमारा 
भाषीन शब्द है 'अन्तरिक्ष' । उसे कोश में जगह नहीं मिली | “सेशन लिटी का समानार्थी 
प्रचेश्चित मब्द है---'जाति' | सरकारी कोश मे भोंडी यढन्त की है--'राप्ट्रिकता' । 

एक विचित्र वात यह है कि एक ही दबद से सम्बन्धित घब्द-समृह में पर्यायों की 
य्ेप्ट भिन्तता दिसाई देगी। स्पेस टाइम' के लिए 'दिकू काल' किन्तु स्पेस टाइम कर्व' 
के लिए 'अवकाय-समय-बक। ऐसे भी सैकड़ों शब्द हैं जो कोश में नहीं आए--यथा 
एग्ॉल्टेयन,' पैन्चीइश्म', 'ईस्थेसिया,' 'कोस्मोनॉट', 'जनरल स्ट्राइक! इत्यादि । 

ज्यादा अच्छा होता कि सरकार ज्ञान-विज्ञान के समन्त क्षेत्रों में हिन्दी को सम्‌ 
करने का ठेंका न लेत्ती । बह दासन-व्यचस्था, न्याय, व्यापार आदि उन क्षेत्रों के सब्दों का 
ही संग्रह कराती जिससे उसे आए दिन सावका पड़ता है। आखिर लोकसभा के सदस्य 
का मन्त्रीगण अपनी राजनीतिक हैसियत से भौतिकी, रसायन या जीवविज्ञान पर तो ग्रन्थ 
इचगे नहीं। हिन्दी को केन्द्रीय राजकाज की भाषा बनाने के लिए देखना यह चाहिए था 
कि उसमें राजकाज के दाव्द हैं या नहीं। यह सीघा-सादा छह महीने में खत्म होनेवाला 
काम न करके सरकार ने दो पंचवर्षीय योजनाओं का समय लगा दिया, समस्त विययों के 
इस घब्द-संग्रह में 

इब्द-संग्रह सैधार हो गया । घन, समय और झतित के अपव्यय के बावजूद यह 
लाख से ऊपर घब्दों का संग्रह प्रस्तुत है । भारत के डेढ़ फी सदी अंग्रेजीदाँ बुद्धिजीवी जो 
पहल अंग्रेज़ी में सोचते हैं, फिर अपने सोचने का फल किसी भारतीय भापा में प्रकट करते 
है, इस कोझ्म की सहायतासे हिन्दी में अब अपने अम्ुुल्य विचार प्रकट कर सकते हैं। क्या अब 
केन्द्रीय राजकाज अंग्रेज़ी के बदले हिन्दी में होने लगा है ? नही, इसके विपरीत अनिश्चित 
काल के लिए अंग्रेज़ी हमारी राष्ट्रभापा घोषित कर दी यई है । 

दो निष्कर्ष स्पप्ट हैं-- 

(१) हिन्दी में पारिभाषिक शब्दों के अभाव की बात राजनी तिज्ञों का भूठा प्रचार 
है। सरकारी शब्द-संग्रह के ६६ फो सदी दाव्द हिन्दी-पुस्तकों और कोश में पहले से विद्यमान 
हूँ । 


१३० राध्ट्रमापां की समस्या 


(२) कोश-निर्माण दारा हिन्दी को समुद्धकरने, उसे राजमापा पद के योग्य बनाने 
बी सारी प्रक्तिया एक राजनीतिक चाल है, जिसका उद्देश्य है हिन्दी-मापियों तथा समस्त 
राष्ट्रमाया-प्रेमिया की आँखा मे घूल मोीकना ] 

राष्ट्रीयीग और उनताज का जाघार सकुचित करके बग्रेंडी पढ़े-लिखे मुटूठी-मरद 
जोस जो भारत के लासन-साज का सचालन करते हैं, वे अपना निहित स्वार्थे छोड़ने को 
तयथार नहीं हैं । उनकी धारणा हैं कि अग्रेडी के विदा होने पर उन्हें नो भारतीय टच 
से विदा उती होगी । हिन्दी-मापों तथा समस्त मारतीय जनता वा हिल इसी में है कि 
अग्रेजीदी नौक्षर्पाहा कायह वग जल्दी-ऑन्जल्दी दासन-सन्त्र से दूर हो, तमीदेश की 
समस्त भाषाएँ जनना की सामाजिक और भास्कृतिक उन्नति का सापन बनेंगी और भारत 
अपनी प्र मुसत्ता को पूरी लरह चरितार्थ करेया। (१६६३) 


श्८ 
वामपंथी कम्युनिस्ट पार्टी के कार्यक्रम का मसौदा 
(भाषा-सम्न्रन्धी नीति की श्रालोचना) 


वामपंथियों के कार्यक्रम के मसौदे में भारतीय भाषाओं की समानता के बारे में 
वहुत-सी भौर बहुत अच्छी-अच्छी बातें कही गई हैं। लेकिन कहीं यह नहीं वताया गया 
कि भारत की सभी भाषाओं पर अपना आधिपत्य जमाये हुए जो अंग्रेज़ी वैठी हुई है, 
उसके बारे में वामपंथी कम्युनिस्ट क्या करने जा रहे हैं। मसौदे मे यह सराहनीय बात 
कही गई है कि विभिन्‍न राज्यों तथा वहाँ की जनता के बीच आर्थिक, राजनीतिक और 
सांस्कृतिक सहयोग को बढ़ावा देकर भविष्य में कायम होनेवाली जनता की जनवादी 
सरकार भारत की एकता को दुढ़ करेगी । यह एकता दृढ़ करने का काम अंग्रेजी के हारा 
होगा या किसी भारतीय भाषा के द्वारा ? 

जहाँ तक हिन्दी का सम्बन्ध है, मसौदे में कहा गया है कि अखिल भारतीय स्तर 
पर हिन्दी का व्यवहार अनिवाय॑ न होगा लेकिन विभिन्‍न राज्यों की सरकारों के बीच 
सरपर्क भाषा बनने के लिये हिन्दी को प्रोत्साहन दिया जायगा । 

हिन्दी का व्यवहार अनिवायं न होगा। वहुत अच्छी वात है क्योंकि हिन्दी के 
व्यवहार को अनिवार्य बनाना जनतन्त्र-विरोधी कार्य होगा । लेकिन अंग्रेज़ी को हंटाना 
अनिवार्य क्यों न कर दिया जाय ? मातृभाषाओं के व्यवहार पर सही जोर, लेकिन अखिल 
भारतीय स्तर पर हिन्दी के व्यवहार को लेकर आगा-पीछा--ऐसा क्‍यों ? जनता की 
जनवादी सरकार हिन्दी के व्यवहार को प्रोत्साहन देगी ! मानो विभिन्‍न गदेशों की जनता 
ने अभी तक परस्पर आदान-प्रदान की आवश्यकता का अनुभव ही न किया हो ! मानो 
चह बभी तक राह देख रही हो कि जनता की जनवादी सरकार वन जाय, तव वह आपसी 
सम्पर्क का काम शुरू करे ! और विभिन्‍न राज्यों की सरकारों को ही परस्पर सम्पर्क के 
लिए हिन्दी को प्रोत्साहन क्‍यों दिया जायगा ? क्‍या अन्तप्रदिशिक सम्पर्क की आवश्यकता 
केबल सरकारों को पड़ती है ? जनता की जनवादी सरकार कायम होने पर जनता को 
इस सम्पर्क की आवश्यकता पड़ेगी या नहीं ? भारत की सांस्कृतिक, राजनीतिक और 
आधिक एकता दृढ़ करने में जनता का भी कुछ हिस्सा होगा या नही ? 


१७२ राष्ट्रभापा वी समस्या 


जनता के याएं और माभ्राज्यवाद के दाएं-- वामप थी मसौदे का सारतत्व यही 
है | जोरों से हिंदी की अम्दीकति और अग्रेडी की स्वीड़ ति, आजाद के लिए भी लौर कय 
के लिए ती--बह है मसौदे वी नी ति। सह साल से काग्रेस जित नीति पर खलती कई 
है, उपसे इस वामपथी नोति भ बुद्ध ज्यादा पक नहीं दिखाई देता 
साम्राज्यवादों अग्रड्मों के घसार और शिक्षण पर करोड़ो रझुपये खथ कर हे हैं $ 
भारत के सब्रत उड़े राष्ट्रीय अखबार अग्रेश्ों मे निव्रातते हैं कौर उतने सालित घड़े 
पजापति हैं। इनम अधिदी और हिदी दोनो वरह के थजोपति हैं । मध्यवग के पदे लिसे 
लाए नौक्षरणाही मीन चलाने हैं और उही मे से नाइत को राजनीलिंद पर्रटयों के 
नता भी बनते हैं| इस पाटियो का राजनीलिक काम अग्रेजी में होता है । दनम से झनेक 
पाश्याँ चाहती है कि अपेजी जाय लेशिन ये सपना अन्तप्रदिधिक काम करनी हैं अग्रे दो 
मे सरकार से यह वहना दि यह वरो वह करो, शंद तवः विसलकुत क्जूल है जद तव 
राजसीतिक पार्टियां अखिल भारतोंद कमा के लिए अत्रे डी का सहारा सेना नहीं छोडती 
वामपरधी कार्यक्रप बे ससौदे भ कह! दया है वि पालियासद के सदस्य अपनौ-अपती ऋापा 
मं बात सकेंगे और भाषदा के सभी मायाओं से पनुवादित हं।ने को व्यवस्थां होगी। 
दामपघयी कम्पुनिस्ट अपनी पार्टी कांग्रेस में इस पस्ताद पर झमल करके खुद अपने ऋन्दर 
लग्रडी का व्यवहार खन्‍म कया नहीं कर दने १ भारतीय जनता के किसी भी हिल्ले को 
अरपंज्ी के कायम रहन से छाभ नही है । मिय जा शोेलन में विभिस्त जातियों मे सदर 
परछ्पर सब्वर् के लिए हि दो का व्यवहार करने हैं 
आज भारतीय जीवत म सुरू्य अन्तविरोध हिंदी और अधि दी भापाओ म नहीं, 
अंग्रेजों तथा समस्त भारतीय मापाआ मे है हिंदी-अटि दी मायाआ में जो भी जज विशेष 
हो, उसे होश मानतर पहने मुख्य अन्तविरोध को हल बरने को कोचिनर करनी चाहिए + 
बड़े ममादारपत्रे की माया अप्रेडी, दिमिन्न राजनोतिक याटियों से अदेजो, विषरवरदि- 
धातयों म अशेजी, विधान-रुस्वादो प्रकाशन के लिए अप्रेजों, राष्ट्रीय और बन्तर्राष्ट्रीय 
सतरो पर केन्द्रीय सरकार की स्यधहार-भाषा अप्रेशी, राज्यों स सरकारी भाणा अग्रेजी * 
भव बताइए, अहि दी जातियो की प्रगति के लिए खतरा हिन्दी साझ्राज्यवाद सें है या 
अंग्रेजों साम्राभ्यवाद से ? 

_. अटिन्दी जातिया क अधिवारा के लिए लड़ना और इस घात फो अूल जानता दि 
अप्रेंडी सत्र पर हावी है, इस नीति का एक हो करण है--अलगाव को भावना | जाप 
प्रादेशिक स्तर पर पर दिया के गठप की माँग करने हैं, उत्तरी भाषाओं के लिए समस्त 
0 हे ऐे की माग करत हैं। लेक्नि अखिल भारतोय स्तर पर राष्ट्रीय एकता का खुदुढ 

* बे लिए जाप किसी मारदोय भाषा के लिए अपिझार नहों माँग्ते। आप सडारा 
सेते हैं अप्रेडी का जियकय सवतत है डेंढ फो सदी नारतवाधियां की एवचा कोसुड्ड 
करना ॥ इसका मतलब है, सामाजिक और साम्शतिक विकाय को अखिल भारतीय घारा 
से तटस्थ हो जाना 4 श्राप इस वित्यास को अये डी सक सौमित कर देते हैं। आप अषोो 
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भदेश की ही भाषा और संस्कृति के विकास की वात सोचते हैं। यही है अलगाव की भावना। 
अग्नेज़ी का सूत्र बहुत कमज़ोर है और ज्षरा से कटके से टूठ सकता है । आपके लिए मजबूत 
सूत्र है प्रादेशिक भाषा जी आपको प्रदेश से बाँधती है। लेकिन दूसरे प्रदेशों से जो आपको 
वाँधे वह सूत्र कौन-सा है ? तब वया आदचये कि द्रविड़ कपगरम अलग तमिल राज्य बनाने 
की माँग करता रहा है, नागा जनों के लिए फ़िजो महाश्य अलग राज्य चाहते है, शेख 
अब्दुल्ला कम्मीर के लिए आत्मनिर्णय का अधिकार चाहते है। राजाजी, फील्ड-मार्गल 
गय्यूब खाँ, चाऊ-एन-लाई और अंग्रेज़ी-भापी जनतन्त्रों के ब्रिटिश-अमरीकी नेता सभी 
आत्मनिर्णय के अधिकार का समर्थेन करते है । 

भारत की वतंमान राजनीतिक परिस्थिति मे अलगाव से केवल साम्राज्यवाद का 
हित होता है। इसीलिए राष्ट्रीय एकता को सुदृढ करना सभी देश्ञ-प्रेमियों का सर्वोपरि 
कर्तव्य है। 

आत्मनिर्णय की माँग सार्थक तव होती है जब साज्राज्यवाद के विरुद्ध संघर्ष करती 
हुई जनता अपनी स्वाधीनता के लिए आत्मनिर्णय की माँग करे । जारशाही रूस में यह 
माँग सार्थक थी क्योंकि रूसी पूंजीपति गैर-रूसी जातियों का उत्पीड़न करते थे । भारत 
मे यह माँग निरर्थक है । जो लोग झेख अब्दुल्ला को प्रोत्साहन देते है या जमकर उसका 
विरोध नही करते, वे देश के प्रति वि्वासधात कर रहे है । 

अंग्रेजी के कायम रहने से प्रादेशिक भाषाओं को ही नुकसान होता है। फिर किसी 
भी प्रदेश की भाषा और संस्कृति का विकास अलगाव की हालत मे नहीं हुआ। प्रत्येक 
भाषा में उसके साहित्य की विपयवस्तु का आधार है देशभक्ति, न कि अलगाव-पंथी 
प्रादेशिकता । इसलिए अपने प्रदेश और उसकी भाषा पर ही जोर देना और राष्ट्रीय 
एकता की बात भूल जाना हानिकर है । 

वामपंथी कम्युनिस्ट राष्ट्र के अस्तित्व को स्वीकार करते है । मसोदे मे कहा गया 
है कि छुटपुट संघर्ष बढ़ते-बढ़ते राष्ट्रीय (लेजनल) विद्रोह का रूप ले लेते; मसौदे मे 
राष्ट्रीय स्वाधीनता आन्दोलन, राष्ट्रीय संयुक्त मोर्चे आदि का उल्लेख है। इस राष्ट्र की 
एकता अग्नेज़जी से दृढ़ नही हो सकती । 

वामपंथी मसौदे में यह माँग की गई है कि भाषावार राज्यों के पुनर्गठत की प्रक्रिया 
पूरी की जाय | राज्य का गठन इस वात को ध्यान में रखते हुए करना चाहिए कि जनता 
के सामाजिक और सांस्कृतिक विकास में सुविधा हो। हर भाषा को लेकर केवल राज्य के 
लिए राज्य बनाना बचकानापन है। 
हि कुछ लोग कहते हैं अग्रेज़ो का विरोध करने के कारण राष्ट्रीयदा का जन्म हुआ | 
ऐसा हो तो भी मानना होगा कि साम्राज्यवाद का दबाव अभी बना हुआ है । वामपंथी 
भसौदे में कहा गया है कि एक ओर साम्राज्यवाद और सामन्तवाद, दूसरी ओर पूँजीपतियों 
समेत्त तमाम जनता---इनका अन्तविरोध वना हुआ है । इसके अलावा मसौदे में द्रिटिश- 
अमरीकी पूंजी की आमद की वात भी की गई है। तव तो राष्ट्रीय एकवा को वृढ़ करना 
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और नी आवश्यक है, प्रादेषितर अवयाव वी भावना को दूर करना और भी महत्त्वपूर्ण है। 
लेडिल दामपथी मसीदे म केवल हिन्दी को घोत्साइन देने को बात है, वह भी भविष्य मे 
ऊद्द जनता वी जनवादी सरवार बनेगी | उसमे यह नही वहां गया कि अपग्रेज्ञी को उसके 
बुत मान पद से हटाना--क्स नहीं--आज ऊावइयक है। सभी राष्ट्रीप नेता एक समंद 
छहने थ जि कान जनता को एचदा जप्रेंडो के द्वारा कभो कायन मही हो सकती) इसलिए 
जो लोग भविष्य मे हिंदी का प्रोत्माहल देते और वर्ते मान काल में अग्रे डी कायम रखते की 
बादें करत हैं दे विधघटनकारी शकितयो को प्रश्नय देते हैं । (१६६४) 
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कुछ ऐसे भी विद्वान्‌ इस देश में है जो कहते हैं कि भारत राप्ट््‌ नही है। उनके 
विचार से वह उप-महाद्वीप है । अंग्रेजों के आमे से कुछ एकता उत्पन्त हो गई थी ; 
अंग्रेज गये तो साथ में एकता भी ले गए । 
१६५७ में जब लोग अठारह सौ सत्तावन की शताव्दी मना रहे थे, तव अनेक 
इतिहासकारों ने यह सिद्ध कर दिया कि उस समय न राण्ट्‌ था, न राष्ट्रीय चेतना | फिर 
राष्ट्रीय स्वाघीनता-संग्राम कैसे होता ? इस काय॑ में श्री रमेश वन्द्र मजूमदार ने विशेष 
प्रसिद्धि पाई। लेकिन इन्ही श्रद्वेय इतिहासकार ने 'द क्लासिकल एज” नामक पुस्तक 
'मौयों के विशाल राज्य और उससे उत्पन्न राजनीतिक एकता' की चर्चा की थी। 
लिखा था कि “एक शताब्दी तक गुप्त-साञ्राज्य आर्यावतें की एकता और स्वाधीनता 
का प्रतीक बना रहा ।” संस्कृत के आधार पर जो सांस्क्ततिक एकता कायम हुई, उसके 
बारे में लिखा था कि विदेशी सत्ता और अनेक परिवतेनों के वावजूद “वह आज भी 
भारतीय प्रजातन्त्र की एकता और राप्ट्रीयता का एकमाच सुदृढ आधार है ।” 
गुप्त-काल में रामायण और महाभारत को उनका वत्तेमान रूप दिया गया। उस 
समय की राप्ट्रीय एकता की भावना इन महाकाव्यों में प्रकट होती है। भीण्म-पर्व के 
ने अध्याय में घृतराष्ट्‌ संजय से कहते हैं कि उस भारतवर्प का वर्णन करो जिसके 
लिए पाण्डवों और कौरवों ने अपनी सेनाएँ एकत्र की हैं। संजय ने जिस भारतवर्ष का 
बर्णन किया है, वह श्री मजूमदार के विशुद्ध आर्यावते से थोड़ा भिन्‍न है क्योंकि उसमे 
म्लेच्छ भी रहते हैं । 
भारतवर्ष की नदियों में सिन्‍्थु, गंगा, नर्मदा, गोदावरी, कृष्णा, कावेरी आदि है । 
जनपदों में कर्मीर, आन्श्र, केरल, कर्नाटक, अंग, बंग, कलिंग आदि हैं। कहनेवाले कह 
सकते हैं कि कवि ने ग्रुप्त सम्राठों को प्रसन्‍न करने के लिए इन तमाम जनपदों को 
भारतवर्ष में गिना दिया है। ऐसा हो भी तो इसमें अनुचित क्या है ? शेक्सपियर ने 
इंग्लैंड के लिए लिखा था--- 
यह सम्नाटों द्वारा शासित द्वीप ** 
यह भव्य प्रदेश, यह घरती, यह राज्य, यह इंग्लैंड, 
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यह मद्दाराजाओं वा सभस्थत, यह उनकी धरित्री, 
उनते जम लेने से प्रसिद्ध, उनके व” वे कारण झत्रु से भय उत्पत्त करतेवाला। 


सिर कोई भारतीय कवि किसी शुष्त-सम्ाटु की प्रशस्ति के गीठ क्यो ने गाएँ ? 

किलु सहामारत के कवि से सारतवष की प्रशस्ति लिसी है, राजाओं और सम्नादों वी 

नहीं । राजाजा जौर सम्ादा वे लिए लिखा है कि वे मुसि क लिए द॑मे ही लब्ते हैं जेंसे 
माँस के लिए देने ! 


देवमानुपकायाना काम सूमि परापणम्‌ा 
अयायस्पावजुम्पाति सारभेया यथासिषम्‌॥॥ 
राजानों भग्नश्ेप्य भावतुत्ामोां वसुघरगम्‌ । 
व चापितप्ति कामाना विद्यतैश्यावि कस्यचित्‌ ॥ 
तम्मात पन्प्रिटे भूमेयतन्ते दुस्पराणडवा । 
सामता भेदन दानन दण्डेनैंव व भारत।।! 
पिता अआआाता च पृत्राइचव स्त चौदच नरपुगव। 
भूमिमवति भूता. भसम्यगच्छिददशेना ॥। 


(देव घागेरधारी प्राणिया के लिए और मानव-दरीरधारी जीवो के लिए वंयेप्ट 
फ्ल देनवाली यह भूमि उनका परम आशय होती है| जैसे कु्ले माँसके टुकर्ड के लिए 
परश्पर लड़ते और एक्-दूसर को सोचते हैं, उसी प्र पार राजा लोग इसे वसुधा की भोगने 
को इच्छा रखकर आपस थे लटते औौर लूटमार करते हैं विन्तु आज तक किसी की अपनी 
कामनाआ। से तप्ति सही हुई। दस असुत्ति के ही कारण वौरव और पाण्डव साम, दास, 
भेद सौर दण्ड के द्वारा सम्पूण वसुघा पर अधिकार क रने ते लिए यत्त करते हैं। यदि भूमि 
के यथाय स्वरूप का सम्पूण रूप से ज्ञान हो जाम तो वह परमामासे अभिन होते के 
कारण प्राणिया के लिए पिता, आता, पुत्र, आकाशवर्ती पुष्यलोक तथा स्वग भी वन! 
जाती हैं 4) 

यूरोप के प्राचीन साहित्य म इस मानवतावाद वा जबाब नहीं है। देवसपियर 
की राष्ट्रीय गौरव भावना मे यह घरती-म्रेस बहुत ऊँचा है। इसलिए सारतवप की प्रशम्धि 
सम्राद़ों की वन्‍्दना नही, भारत-मूमि और उसकी जवता की वदना है, वह हमारी प्राची ने 
दाष्ट्रीय भावता की ोतक है। *रामायण', 'मेघदुल' और 'दुमारसम्मर्वा में इसी प्रकार 
शाप्ट्रीय चेतना के दक्चच होत हैं । 

हर कक साल ट जातियाँ (नेशन] पूँजोवादी युग की देन हैं । लेकिन पूँजी- 
बाद है क्या ?ै पूजीवोद उत्पादन की एक पद्धति है। चंद क्या छेक्सपियर के समय मर 
उत्पादन की पद्धति बद& चुको थी ?े यदि हो त्तो पगार पानेवाला संवहारा कग कहाँ 


था? रैप४४ में एपेच्स नोअपने समय के इग्वैंड के बारे मे---इस्लेंड वे! मजे दूर-वस की 
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देशा' नामक पुस्तक में लिखा था, “इंग्लैंड के सर्वहारा-वर्ग का इतिहास पिछली शत्ताव्दी 
के उत्तरार् से आरम्भ होता है ।” अठारहवीं सदी से पहले इंग्लैंड में सर्वहारा-वर्ग नहीं 
। उत्पादन की पद्धति में कोई बुनियादी परिवतंन न हुआ था । जुलाहे खेती भी करते 
| 
- धरती से उनका सम्बन्ध टूटा न था। वे घुमन्तू सौदागरों को अपना माल बेचते 
थे। लेकिन वे अभी वाज़ार में अपनी श्रमशक्ति बेचने को वाध्य न थे। यदि पूंजीवाद 
केवल उत्पादन की पद्धति है, तो सोलहवी-सचरहवीं सदी के अग्रेज जाति के रूप में संगठित 
न हो सकते थे । लेक्किन मिल्टन ने १६४४ ई० में कौमबेल की विजय के वाद लिखा था, 
“मुझे अपने मनोलोक में दिखाई दे रहा है कि एक घक्तिणाली जाति (नेशन) नीद से 
उठे हुए सवल मानव के समान अपने केश भटक रही है ।” 
रूस में पूँजीवादी उत्पादन उन्‍्नीसवी सदी के उत्तरार्ड में आरम्भ हुआ, किन्तु 
लेनिन के अनुसार रूसी जाति का निर्माण सनहवीं सदी मे हुआ। लेनिन ने रूस के सामाजिक 
विकास का चिश्लेपण करके दिखाया था कि व्यापारियों ने रूस में एक देशव्यापी वाज़ार 
कायम किया था। यह समभना चाहिए कि पूंजीवाद केवल उत्पादन की पद्धति नहीं, 
वितरण की पद्धति भी है। मा््सवादी भारतीय इतिहास को तब तक सही तौर से न 
समभ सकेंगे जब तक वे सामाजिक विकास में वितरण की भूमिका का महत्त्व स्वीकार न 
, फरेंगे। 
एंगेल्स ने एण्टी-ड्यूरिंग में लिखा था कि उत्पादन और विनिमय अथेतन्‍्त्र की 
दो धुरी हैं, दोनों के नियम वहुत-कुछ स्वतन्त्र हैं और वे दोनों एकन्दुसरे को प्रभावित 
करते हैं। एंगेल्स ने इस बात पर जोर दिया था कि प्रत्येक समाज-व्यवस्था का आधार 
उत्पादन और वितरण दोनों है । पूँजी के तीसरे खण्ड में मावर्स (अथवा एंगेल्स ) ने बताया 
. था कि औद्योगिक पूँजी का निर्माण तभी होता है जब उससे पहले सौदागरी पूँजी का 
निर्माण हो चुका हो । माक्‍्स ने लिखा था कि सोलहवीं-सत्रहवीं सदी में सौदागरी पूँजीवाद के 
विकास के साथ भारी क्रान्तियाँ हुई और सामन्‍्ती उत्पादन से पूँजीवादी उत्पादन के वीच 
संक्रमण को यह सबसे महत्त्वपूर्ण कड़ी थी। माक्से ने लिखा था, व्यापार में क्रान्ति होने 
: से विश्व-वाजार कायम हुआ। आइचर्य की वात होगी, यदि विद्व-बाज़ार तो कायम हो 
जाय, जातीय बाजार (नेशनल मार्केट) कायम न हो । 
सोलहवीं-सत्रहवीं सदियों में भारत विश्व-वाजार का बहुत महत्त्वपुर्ण अंग था। 
हमारे यहाँ यूरोप का माल विकते आता था, यहाँ का माल वहाँ बिकने जाता था। एडम 
स्मिथ ने लिखा था कि उन दिनों यूरोप का मुख्य व्यापार यह था कि पश्चिमी देश अपनी 
अनगढ़ चीजें देकर अधिक सम्य देशों का वढ़िया माल लाते थे। आइचयें की वात होगी यदि 
असम्य देशों में तो राष्ट्रीय या जातीय चेतना फैल गई हो और सम्य देशों में उसकाअमाव 
रहा हो । “ ४ 
माक्से ने लिखा था कि “प्राचीन काल की व्यापारी /टतियं ऐपीक्यूरस के 


रह 
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देवताओं की तरह बहाएण्ड व मध्यलोक मे रहती थी। जथवा यो बहेँ जैसे पोतैंड के समाज 
में यहूदी मीलर पैठ गए थ ।” माक्स न व्यापारी जातियों (ट्रेंडिंग नेगस) का सह्तेरद 
किया है । इसका जय यह है कि व्यापारी पूजीवाद का विकास सोलहवो-सतरहवी मदद से 
पहले प्राचीन वात से मी हुआ था। जातिया वा उदभव जाघुनिक पूंजीदाद ने जम से 
बहुत पहले हो चुवा था। 'अधश्यास्त्र को आलोचना नाप प्रस्ध मे सातस ने प्रादीन कार 
की जातियों की चचा को थी $ उन्हाने जिखा था वि प्राचीद काल को व्यापारी जातियों 
से घन (मनी ) की जूमिका महत्वपूण होती है । 
गुप्त घुय से भारत के जनपदों से परत्पर जायथिक विनिमय बढां, उम समय के 
व्यापारी मोरतवप से बाहुर निकलकर दस्तिण पूर्वी ए स्चिया और यूरोप तक अपना ब्योपर 
बरत रहे । जनपद्ा मं परस्पर सास्कृलिव सम्पर्क बड़ा, सस्दृत द्वारा वे एक्न्दरूसर ने 
विचारों का आदाम-प्रदान बरते रहे | तद क्या आब्चय कि सारतवप मे शष्ट्रीय चेतना 
का उदय हुआ कौर महाभारत में उसे अभिव्यक्ति मिली ? 
प्राचीन यूनान का उदाहरण छोजिए। यह देश छोटे-छोटे राज्यों (जनपदो) में 
बेंदा हुआ था। एथेन्स के लोगा में बडे-चडे ब्यापारी थे $ इन्टोंने यूनानी लोगो में राष्ट्रीय 
चेनना उमारन में वदा योगदान दिया। यूनान के प्राचीन नाटकौ--विशेषक र ईरानियों 
से सम्याचित ईस्कलिस के नाटफ म--यह चेतना उभरकर जाई है। एचेन्स का नेता 
परिकलीब जपने मगर को हेलास (यूवान) का शिक्षक कटवा था। प्रसिद्ध इतिहासकार 
च्यूमीडाइड्रीज़ ने पेलोपनीसस के युद्ध पर अपने प्रन्य मे वासरम्वार शाध्ट्रीय भावना का 
उल्लेख किया है । प्रस्थ क दूसरे खण्ड के छड्े क्षष्याय मे उससे लिखा है, "पजोपनीसल जौर 
एवेन्स दोनों मे एसे नोजदान नई हुए थे जो भावहीनता वे कारण हथियार उठाने को 
संड उतावते थे। बाकी हेलास जपने प्रमुख नयरो वे सक्षय को देखकर आफचर्थंचवित हो 
रहा था।  भहाँ पेलापटीसस जौर शथेन्स क्यो एक ही राष्ट्र हेलास का अंग माना गया 
है ये दानो राज्य हैं, परम्पर स्वतत्र हैं, फिर भी जनता को चेतना मे---विनिमय की 
दइतो के कारण और जय भहत्वपूण साम्क्ृतिक और मसाधाय्त तत्वों के कॉरण--वै 
अपने से बड़ो इकाई क॑ भाग हैं। लकेडिमोन (परलोरवीसस) का राजदूत मेलेश्षिप्पर 
पेरिकलीज से लत को अनुमति न पाकर कहता है “यह दिन हेलास के महादुर्माग्श वे 
आरमम का दिन है। ' इंसा थ चार सौ साल पहने गरूनान म यह राष्ट्रीय चेलता फैन संवतों 
थी तो बया इसा से चार सा सास बाद भारत मे दाष्ट्रीय चेतना का प्रधार नसम्मब माता 
जाएगा ? 
बहस इक वाले कट सकते हैं विः घाचोन यूनानियों में राष्ट्रीय चतता इसलिए 
फनी कि उन्हें ईसलिया से मुकाउला करना था। ऐसा ही सही । तब धादोन मार मे 
राष्ट्रीय चेतना दाकों और हूणो का सुकावला करने वे लिए येंदा हुई । कारण चाट जो 
घताय जाय, प्राचीन मूनाव औौर प्राचीन भारन मे राष्ट्रीय चेतवा वे अस्तिव से इस्त्रार 
नहीं किया जा सकता | 
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फिर भी रूढ़िवादी माक्सवादी कहेंगे, नेशन' उसे कहते हैं जिसकी भाषा एक हो । 
यूनान में मिलती-जुलती वोलियाँ बोली जाती थीं । लेकिन यहाँ तो आर्य और द्रविड़ एक- 
दम भिन्‍न भापा-परिवार थे | फिर भारत राष्ट्र कैसे हुआ ? 

प्राचीन भारत में अनेक भाषाएँ थी किन्तु शिक्षिव-जन संस्कृत द्वारा अखिल 
भारतीय स्तर पर आपस में सम्पर्क वनाये हुए थे । आर्यावतते से सबसे ज़्यादा दूर वंगाल 
और केरल थे, फिर भी इनकी भाषाओं में संस्कृत के शब्द अपेक्षाकृत अधिक हैं । इससे 
संस्कृत के देदाव्यापी प्रभाव का पता चलता है। प्रकाण्ड पंडित शंकराचार्य केरल ही के 
थे बंगाल के न्यायशास्त्री दृर-दूर तक विख्यात हुए। फिर भी प्रश्न बना रहता है कि 
क्या' एक से अधिक भाषाएँ बोलनेवालों को राप्ट्र की संजा दी जा सकती है ? 

स्तालिन ने नेशन की जो प्रसिद्ध व्याख्या की थी, उसमें एक से अधिक भाषा की 
गुंजाइश नही है| ब्रिटिश जाति और फ्रांसीसी जातियों की एक-एक भापा है अंग्रेजी और 
फ्रांसीसी । फिर भी माक्संवादी लेखक निशनल फ्रीडम सूवमेट' की बात करते है, सौभाग्य 
से वे उसे 'इण्टरनेद्ानल फ्रीडम मूवमेंट' नहीं कहते । 

अग्नेज़ी का 'नेशन' शब्द बड़ा श्रामक है। भारतीय भाषाओ में दो शब्द हैं राष्ट्र 
और जाति। भारत्त राष्ट्र, हिन्दी-भाषी जाति | ब्रिटेन राष्ट्र, ब्रिटिश जाति | ब्रिठेन राष्ट्र 
में एक ही भाषा है | भारत में जनेक भाषाएँ हैं । जाति की भाषा एक ही होती है । राष्ट्र 
में एक जाति, एक भाषा तथा अनेक जातियाँ, अनेक भापाएँ हो सकती हैं । भारतेन्दर 
हरिश्चन्द्र ने 'जातीय संगीत' में जाति शब्द का प्रयोग इसी अर्थ में किया था । 

अंग्रेज़ी का 'पिट्रियोटिज्म” घब्द राष्ट्रीयता के वहुत निकट है, किन्तु उसके मूल 
लैटिन शब्द 'पात्रिआ' का अंग्रेज़ी में चलन नहीं है । राष्ट्र को पात्रिआ कह सकते है, नेशन 
नहीं । राष्ट्र के लिए निद्यत' को पर्यायवाची मानें तो भारत वहुजातीय राष्ट्र हैं---इस 
वाक्य का अनुवाद होगा---/इंडिया इज़ ए मल्टीनेशनल नेशन' ! 

' बहुजातीय राष्ट्र में राप्ट्रीयता का आधार क्या है ? उदाहरण के लिए, सोवियत 
राष्ट्रीयता (सोवियत पेट्रियोटिक्म) का आधार क्या है ? यह राप्ट्रीयता केवल भाव- 
जगत्‌ की वस्तु नहीं है । माक्सवाद के अनुसार जाति की तरह, वहुजातीय राष्ट्रीयता का 
"भी आर्थिक आधार होना चाहिए । क्या इसका आधार समाजवाद है ? सोवियत संघ के 
“अनेक समाजवादी : पड़ोसी है किन्तु उनकी राष्ट्रीयता या देशभक्ति सोवियत्त राष्ट्रीयत्ता 
या सोवियत देशभवित से भिन्‍न है । राप्ट्र की अनेक जातियाँ सामान्य आशिक सम्बन्धों, 
सामान्य देश में'निवास, सामान्य ऐतिहासिक परम्पराओं और सामान्य सांस्कृतिक सूत्रों 
के कारण परस्पर सम्बद्ध होती हैं । भारत देश में निवास करनेवाली जातियों की भाषाएं, 
प्रदेश, आर्थिक सम्बन्ध, साहित्य और संस्कृति अलग-अलग हैं। फिर भी उन सबका देश 
एक है; उन सबका राप्ट्रीय इतिहास एक है,उन्तकी मिली-जुली परस्पर सम्बद्ध साहित्यिक 

परम्परा है, उनके आथिक सम्वन्ध पहले की अपेक्षा आज और भी दुढ़ हैं। इसलिए जो 
लोग भारत की तुलना यूरोप से करते हैं, जो देश को उप महाद्वीप कहते हैं, वे एक 
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ऐतिहासिक सप्य में इन्कार करते हैं । राष्ट्रीयता के विकास से केबल खाधिक सम्जधो की 
अंभिका मभहन्वप्रण नहीं होती । ऐसा होता तो चेकोस्लोवाकिया, रूमातियां और पोर्नेंड 
सोविदत राप्द के अस्तगत्त होते । उनकी अपनी ऐलिहासिक और सास्कृत्तिक परम्पराएँ 
है जा उनको राष्टीयता निर्धारित करती हैं 
बता जा सकता है कि दस तरह वी यहजातीय राष्ट्रीयचा समाजवाद के अन्तयेंत ही 
सम्भउ है प्रवीदाद में ला जातियौ, पूँडीपरतियो के प्रभाव के कारण, परस्पर राडा करती 
हैं । बढ़े दात सही नहों है। पूजीवाद के अन्तर्गेत 'जालि' का निर्माण होता या नहीं ? यह 
जाति लव्॒हारा बग पार व चीपतिया के दोच सघर्प के कारण विभाजित रहती दै या नहीं ? 
विभागच्त पहने है किन्‍्तू पूजीपति और सुदूर एक ही उत्पादस वितरण ज्यवस्था मे 
जम के न हैं इसलिए जाति सम्बद्ध भी रहती है। इसी तरह पूजोवाद वे झन्‍्तग्रत एव 
ही गाप्दू बी अनक जानियाँ आपस मे स्पर्पा करती हैं, साथ ही राष्ट्र की खाधितव व्यवस्था 
मे उजनदूनर से मभ्वद्ध भी पहती हैं। इसके अलावा सभी लोग मानते हैँ कि देक्ष की 
विकिन्त लालिया ने जग्ेजा के विरुद्ध 'राप्ट्रीय' थान्दोलन चलाया था । इसका अर्थ यह 
है कि विरेय परिस्धिनिया भें झातियों वा आपसी तनाव कम हो जाता है और उनझडक्‍री 
_ हटाय /कता उमरकर सामने जा लाती है। यद भी ध्यान देने योग्य बात है कि 
समाजवादी ब्यवम्पा म जादोय ओर राष्टीय अलंगाव वी मायनाएं वमी-वभी बड़ प्र 
लप् धा ण करनी हैं। सोवियत सध से यूगोस्लाविया, र्मातियों और चीन के सम्बन्ध 
हमसे सये का उजाएर करते हैं । 
भारत एक गाष्ट है । हमारी राष्टीयना केवल मपग्ने डो का विरोध व रने के लिए-- 
सड्ाराप्मक रूप से-- कि ही विशेष परिस्थितियों मे उत्पम्न नहीं हो गई। उसकी प्रहें 
श्मोरी एतिशहामिक अर साधिक प्रर्यशाओं मे बहुब गहरी पैदठी हुई हैं। आज को 
परिश्यिति से लोग चाहे जिस प्रदेश मे रहते हा, उसकी आवधिक, राजनीतिक और 
चाम्टतिक प्रपेति राष्ट्रीय एकता के घिला असम्भव है। किसी एक धदेश वी उत्तति सारे 
दाग की उन्नति पर निर्मर है क 
तारत राष्ट मे प्रेम है तो अप्रेजो का मोह छोडता होगा। अप्रेंडो का प्रधुत्त 
राष्दु बे लिए अपभानजनक है। गय विदेशी भाषानों के साथ अग्रेजी का अध्ययन भी 
विया छायगा विन्‍्तु यह मारतीय भाधाओं के हुक मारकर मड्ों लही रह सबती । सभी 
प्रदेशों की जनता को अप्रेज़ो हटाने के लिए मिलवर ध्रघत्व करता आाहिए। थो सोगे 
हिल] साझाउपबाद का भय दिखाते हैं, दे अफ्र शी का साआज्यवाद सुरलिद पा हू हे ) 
श्ह 


३० 
“अ्रन्तर्राष्ट्रीय' वेज्ञानिक डाब्दावली 


बुद्धिजीबियों में, वे चाहे माकसंवादी हों चाहे गैर-साकसंवादी, ऐसे लोगों की 
कमी नहीं है जो समझते है कि विज्ञान में कोई अन्तर्राष्ट्रीय शब्दावली प्रचलित है। 
उनका तक यह है कि बतंमाव युग में विज्ञान अन्तर्राष्द्रीय हो गया है, इसलिए उसकी 
बाब्दावली भी अन्तर्राष्ट्रीय हो गई है। हिन्दी में यदि यह अन्तर्राष्ट्रीय शब्दावली अपना 
ली जाय, तो पाशिमापिक गब्दावली की समस्या हल हो जाय ! 

स्थिति यह है कि यूरोप की भाषाओं में बहुत से पारिभापिक शब्द सामान्य है। 
लैठिन-श्रीक के आधार पर वनाये हुए ये शब्द एक ही रूप में या थोड़े से रूप-परिवर्तन के 
बाद विभिन्‍न यूरोपीय भाषाओं में प्रयुक्त होते हैं। ऐसे शब्दों को अपनाने में कोई हानि 
नहीं है। भारत सरकार की ओर से १६६२ में जो पारिमापिक शव्दकोोंश प्रकाशित हुआ 
है, उसमें लगभग हर पृष्ठ पर इस श्रेणी के कुछ शब्द दिये हुए हैं। कोवाल्ट, उरेनियम, 
उरेनस, उरेडियम, उरेगा, ऑक्सीजन, ऑक्सीनाइट्रेट, यूकलिप्टस, अलकोहल, एथीलीन 
आदि ऐसे ही शब्द हैं । 

इस तरह की सामान्य शब्दावली सीमित है । सीमित संख्या में ही उससे शब्द 
लिये जा सकते हैं। यूरोप की भाषाओं में प्रयुक्त हीनेवाले सभी वैज्ञानिक गब्द अन्त- 
रष्ट्रीय नही हैं । मास्को से वैज्ञानिक और तकनीकी शब्दों के कई कोण प्रकाशित हुए 
हैं। जो लोग वैज्ञानिक शब्दावली की अन्तर्राष्ट्रीयता मे वड़ी दुढ़ता से विश्वास करते है, 
उन्हें ये कोश अवध्य देखने चाहिए । 

उदाहरण के लिए, हवाई जहाज़ों की उड़ान से सम्बन्धित एक अंग्रे जी-छसी कोश 
है । जीवन का शायद ही कोई ऐसा क्षेत्र हो जिसमें सामान्य अन्तर्राष्ट्रीय गब्दावली की 
आवश्यकता अधिक हो ) लेकिन अंग्रेजी के पारिभाषिक शब्द अक्सर प्रचलित घब्दों के 
आधार पर बनाये गए हैं और रूसी से भिन्‍न है । अंग्रेजी में एक प्रचलित गब्द है 'कौक'। 
इसको आधार मानकर एयर कौक, एयर एस्केप कौक, बैलेंस कौक, कंट्रोल कौक, ड्रेन 
कौक, फ्यूएल कौक, श्लौटलिंग कौक आदि पारिभापिक शब्दावली बनाई गई है। रूसी 
कौक शब्द का प्रयोग नहीं करते | इसलिए वे दूसरी तरह के शब्दों का व्यवहार करते है । 
अंग्रेजी में प्रचलित शब्द है, कंट्रोल) इसे आधार मानकर सर्कुलेशन कंट्रोल, डेप्थ 


श्घऔ राष्ट्रभाषा वी सपस्या 


कटाय, डिस्टस बटाल, इसलेक्टिक पाइट कद्राल एजीवटर बटोल, इसजेंन्सी कट्रीउ, 
परलाइट कट़ाल ग्राउड बद्ोब आदि शब्दावली बंपाद है इगी तरह सडिय के आधार 
पर कौसधविंड लडिंत डेंड एजिन सं डिग, फोम्ड लैंडिंग, रनजवे लें डिय आदि , एयरक्रापद 
के जाथार पर कम्बंट एयरक्रापट, फाइटर एयरक्रापट, सिविल एयरकापट, जेट एयर- 
कआपपद आह्ि टाज्घादवी निर्मित हुई है। इसर रूसी परयायवादी विलदुल सिन्‍न हैं जैंस 
कटाल दे विए मसी चाद है उप्रावतेनिये एयरव्रापट वे खिए सामत्योंत इत्यादि $ हि 
मारता से बुख पारिभाषिक झब्दशोद ऐसे प्र शाहित हुए हैं जिनसे साल भाषाओं 
हे प्रयायवाची धच्द एक साथ दिय हुए हैं। इस तरह के कोर्यों का प्रतागनत हो घिद्ध 
बकाता है कि यूराप म कोई सवमान्य अम्तर्सप्ट्रीय वैंानित्र धब्दाइली नहीं है । जपेडा 
मे प्रयुक्त जो दाद कुछ लोग का बहुत बन्तराप्टोय लग॒ सकते हैं, उसे लिए भी सूरोत 
ना भाषाजओों मे भलम शब्द हैं ३ जेठ के लिए रूसी में सतुया इाब्द है, बाबन, बार्ईबन दाई- 
जावसाइड टेडनत, थौरंब्स लेबवियम म्रेस्टिक, ओवरी ग्रेड, एन्चली जौट न्‍्यूविसभर के 
खिय रुसा मे क्मटा उल्येरोद उच्यकीस्चुइ गांड, सुखामौलिये, बूदा, गदा, कैउदो अुई 
यादन्चिक, क्लेजा इचलाच और यादनाँया शब्द हैं। ऑस्सोजन के लिये रूसो और 
जमन के अपन हाइद क्िमेलरोद जौर जावर स्टौफ हैं। नाइट्रोजन के लिए इतालवी, 
प्र।मीसा और रूसी में अज्ञात दाब्द का प्रयाग होता है। फोस्पोर के लिए ल्‍्यूमिनोफों र, 
सुमर्ता स्ससा, सायस्टस्टीफ आदि शब्द हैं| टच और जमन मायाए एक-दूसरे से बहुत 
मलती हैं। प्रिड क लिए उनके भिन्‍न दच्द हैं--रोस्टर और गिदर। इग्लाइटर के लिए 
ड्च मे ओव्स्टकर, जमे न म न्युटस्टिपट शब्द हैं। 
इस विवरण मे स्पष्ट है कि मारतीय मापाआ को अपने पारिभाषिक हान्दों कर 
निमाण और व्यवहार वरने की पूण स्वाधीनता है। दे सौमित सहया में यूरोपीय भाषाओं 
से कद लेमकक्‍्तो हैं। सवरमान्य दैज्ञानिक और तदनोकी शप्दावली का अस्तित्व कही 
नहीं है (१६६४) 


बा 


३१ 
संस्कृति और माषा 


भाषा को आप चाहे संस्क्ृति का ही अंग मानें चाहे उससे भिन्‍न, दोनो के घनिष्ठ 
सम्बन्ध को जस्वीकार नही किया जा सकता। वाक्य-रचत्ता की पद्धति हमारी चिन्तन- 
पक्वति पर निर्भर होती है। आप अपनी भाषा मे कर्म को क्रिया के पहले बविठाते है या 
बाद को, यह आापकी परम्परागत जातीय चिन्तन-प्रक्रिया पर निर्भर है। आप अपनी 
भाषा में किस तरह के विदेशी शब्द कितने परिमाण में ग्रहण करते है, यह आपके जातीय 
चरित्र पर निर्भर है। आप अपनी भाषा का सम्मान करते हैं, दैनिक जीवन में उसका 
व्यवहार करते हैं अथवा उसे पैरों तले रोंदते हैं ओर किसी अन्य भापा को सिर चढ़ाते हैं, 
यह आपकी राष्ट्रीय सम्मान की भावना पर निर्भर है । 
किसी भी देझ में उसकी भाषा या भाषाओं की स्थिति विज्लुद्ध भाषा-विज्ञान 
के नियमों से समझ में नहीं आ सकती । वह स्थिति देश की आन्तरिक और वाह्य 
परिस्थितियों पर निर्भर है। आज संसार के बहुत बड़े हिस्से मे अंग्रेजी का बोलवाला है| 
ब्रिटेन और संयुक्त राप्दू अमरीका दो देश ऐसे है जो अन्य देशो में पूँजी का निर्यात करते 
हैं, जो प्रच्छत्त और प्रकट रूप से उपनिवेशवाद का पोषण करते है, जो अपने प्रभाव को 
साम-दाम-दण्ड-भेद की बहुरंगी तीति से सुरक्षित करके और व्यापक बनाने में लगे हुए 
हैं। राजनीति से लेकर शिक्षा और संस्कृति तक जिस देश में जैसे वन पड़ता है, ये घुसने- 
पैठने, अपनी जड़ जमाने की कोशिश करते हैं। इनकी एक भापा-सम्वन्धी स्पष्ट नीति है, 
पहले के समान यहाँ की भाषाओं को दवाकर रखना, उन सबके ऊपर शीप स्थान पर 
अंग्रेजी को जमा कर रखना। इससे लाभ यह होता है कि आपके मर्मस्थल पर भ्रह्मर करके 
आपको कमजोर बनाकर वे आपको अपनी स्वार्थेननीति की ओर आसानी से खींच 
सकते है। मर्मस्थल है, जातीय भापा के प्रेम का स्थल, जातीय संस्कृति के प्रेम का स्थल, 
राष्ट्रीय आत्म-गौरव का स्थल। आदमी को इस स्थल पर भारिये, उसे भीतर से 
निर्वीये कर दीजिये, फिर उस बलि-पश्ुु को चाहे जिस खूँटे से बांधकर उसका बंध कर 
दीजिए । 
आप उस देश की दह्या पर विचार कीजिए जो अन्न से लेकर अस्त्र-शस्त्र तक पर- 
मुखापेक्षी है, जो अपनी स्वाधीनता की रक्षा के लिए उन्हीं लोगों का मुँह जोहता है जो अब 


शुप४ दाष्ट्रमापा की समस्या 


तक उसे पूलाम बनाए हुए ये इसी नीति के अनुरूप मापासे तर मे मी हारे दवय के नेता पर- 
मुखापेली हैं। जिस अग्रेडी भाषा न विदेशी राज्यकाल से यहाँ वी मापाओं को पदमदित 
किया, यहाँ वी सम्दति जौर साहित्य वे संदेश विकास भो घुण्ठितव किया अप्रेजों वे जिस 
आधिपणय वे विश्द्ध बारतीय सनीपियों ने सतत साघप किया, उसे अग्रेजी को हटाकर 
माग्तोय भाषाओा का उनका सवा देने में झासज और टिक्षामत्री हिचक्चा रहे हैं। 
हमारी सास्दतिव पराघीनता भाषा के क्षेत्र में अनेक रूपों में प्रकट होती है । 
हमार सविधान से लिखा है वि हिन्दी भापा वो विकसित होन के लिए समय 
दिया जाय। हिंदी की वितरित वरन के लिए एक दिपाल निदेशाजय घातु है। हिन्दी से 
बया कमी है कमी हैया नहीं, है तो उसे पंसपूराजिया जाय, हिन्दी और भारतीय 
भाषाओं को दंखते विश्वभाषा अंय्रेंडी में नी कोई कभी है या नहीं, है नो उसे बसे दूर 
किया जापव--इूस सरका निदान करन ये लिए कोर्ट आयोग नही बनाया गया, भाषा की 
सिद्धि-पमृद्धि जाँचने का योग सतह साल में नहीं आया । करोड़ों रपये इस श्वत सिद्ध 
साय पर सच ही गए हैं कि 'विध्वमापा अपग्रेज़ी विकसित नौर समृद्ध है और भावी राष्ट< 
मापा हिन्दी अविकसित और दरिद्व है ॥ 
समद्धि का काय कोप निर्माण द्वारा सम्पादित होता है ६ कोप निर्माण के लिए 
अग्रेजी हाब्द पहले हैं, हिंदी वाद को । हमारी सामाजिक-सांस्द्रतिक आवश्यकता के' लिए 
कौन से दंब्द आवश्यक हैं, यह विषय अथ्रोचर ही रहता है। कोष-निर्माताओं में लेक 
जन अंग्रेड़ी से जितना आवकित रहने हैं, उतना ही हिन्द्दी दी प्रद्मेति से अनेभित्त भी । दे 
एसे "श्थितित और “गतलित' ऊर्जा वाले दापद गठते हैं कि! 'तत्रिदातत्र' भड़त हो उठता 
है और उनवी राष्टिक्ता' को देखकर साधारण पदित जन यही सोचते हैं कि दससे तो 
अग्रेश्ञो भलो॥ हिन्दी को समृद्ध करने के नाम पर अस्वाभाविक, उच्चारण में दुष्कर 
शब्दों का निर्माण भाषा के प्रति अदचा का परिचायक ह, अज्ञान का तो है ही ॥ 
सास्कु तिक, सामाजिक, राष्ट्रीय-अतर्राष्टीय व्यवहार भें जहाँ हिदों बालना 
चाहिए, वहाँ हम अग्रेजो से काम लेने हैं | परिवार के भीतर वचपन से अपनी सत्तात कौ 
हम डेंडी, मम्मी, अकल कहना सिखाते हैँ सानो यहाँ भी परॉाणिशांपिक दाऊदों की कमी 
दा हमारे उच्च मध्यवग के लोगो को बहुत बी आराक्षा यह रहती है जि बेटा कॉजेंट 
मे पढ़ें, फर्राटे से अग्रेजी दोजे, मजिस्ट्रेट वचकर लोगो पर हुकूमत करे । दिसका सेवामाय, 
क्मित्रे शाधी और दुद्ध ' खाने के दाँत और, दिखाने के और * 
जहाँ नर भुमे मालूम है, इस देश की राजनीतिक पाटियाँ अपना वेस्द्रीय 
राजनीतिक कार्य, अपने केड्वीय घुखपत्र अग्रेंडी मे चलाती हैं । हम विदवरभाषा से भार 
पर अग्रेज्ी पढने पर जोर देते हैं ( जहाँ फ्रास बद राज्य था या है, वहाँ विदवमापर का 
दर्जा फ्रामीसी को मिला है। क्सि विछदे हुए देश ने घूरोप की कसि आपा को विदव- 


आपा पाना है, मह इस पर निभर है थि उस पर यूरोप के किस देश का आधिपत्म था 
याहै। + 


सस्क्ृति और भाषा श्८ष५्‌ 


हमारे अनेक युगान्तरकारी साहित्यकार अपनी वाक्य-रचना में अंग्रेज़ी शब्दों की 
ऐसी भरमार करते हैं मानो हिन्दी में सोचना उन्होंने वन्द कर दिया है । वे न हिन्दी में 
सोचते हैं, न अंग्रेज़ी में वरन्‌ इन दोनों से मिली हुई एक नई इंग्लिस्तानी भाषा में, जो 
उसके लिए बहुत स्वाभाविक है किन्तु जो देश की जनता के लिए, हमारे समग्र सामाजिक 

विकास के लिए घातक है । अनेक लेखक अग्रेज़ी मुहावरों का अनुवाद करके अपनी जातीय 

भाषा को सजाते हैं। अंग्रेज़ी के शब्दों, उद्धरणों और अनुवादित मुहावरों से वे अपनी--- 
भाव-विचार-अनुभव की--दरिद्वता छिपाते हैं। अपनी साल्‍्क तिक परम्परा के लिए, 
भारतीय भाषाओं और उनके साहित्य के लिए उनके हृदय मे अनादर की भावना है। 
उनमें वड़ी उत्सुकता होती है कि नई अग्रेज़ी पुस्तको की चर्चा करके अपने सुसस्क्रत होने 
का परिचय दें । वे साधारणत. यूरोप की भाषाओं से अपरिचित होते है और यूरोप के 
साहित्य को अंग्रेजी निगाह से ही देखते हैं । 

हिन्दी के अनेक समर्थ साहित्यकार इस भाषा-तम्बन्धी प्राधीनता से मुक्त हैं । 
कुल मिलाकर हिन्दी साहित्य अपने स्वस्थ जातीय मार्ग पर आगे बढ रहा हैं। किन्दि 
इसमें सन्देह नही कि छापे की सुविधा से लाभ उठाकर बहुत से लेखक ऐसी भाषा का 
- प्रयोग करने लगे हैं जो हिन्दी के सहज विक्रास के लिए घातक है। 

इनसे भिन्‍त श्रेणी का एक लेखक-समुदाय और है जो अंग्रेजी के माध्यम से ही 
अपनी कलात्मक प्रतिभा का परिचय देता हैं । वे किसान-देश की सस्क्ृति का उद्धार कर 
रहे है, अंग्रेज़ी में उपन्यास, कहानियाँ, कविताएँ लिखकर । माना कि अंग्रेज़ी विश्वभाषपा 
है और उसमें लिखने से अन्तर्राष्ट्रीय ख्थाति जल्दी मिलती है किन्तु नावें, डेचमार्क, इटली, 
स्पेन, जसे छोटे देशों के लेखक इस विद्वभापा को नहीं अपनाते, उसे अपनाचे का ठेका 
हमारे महान्‌ देश के लेखकों ने लिया है । हे 

हमें अपनी भाषा के जातीय रूप की रक्षा करनी चाहिए। उसमें अंधाधुन्ध अंग्रेजी 
शब्दों की भर्ती हमारे राष्ट्रीय सम्मान के विपरीत है। हिन्दी की शक्ति उसे अपनाने, 
प्यार करनेवाली जनता की शवित है । दुर्वोध, उच्चारण के लिए विकट गव्दावली से उसे 
भरसक बचाना चाहिए अर्थात्‌ हमे भरसक अपनी झोली सुगम बनानी चाहिए और 
वैज्ञानिक शब्दावली में भी भरसक हिन्दी की प्रकृति का ध्यान रखना चाहिए। हमारा 
साहित्य इस देश की जनता के लिए है। इसलिए इंग्लिस्तानी के बदले हिन्दी का ही प्रयोग 
करना चाहिए अंग्रेजी के माध्यम से प्राप्त अन्तर्राष्ट्रीय ज्थाति अस्थायी है । रवीच्धनाथ 
और प्रेमचन्द ने अपनी भाषाओं के माध्यम से जो ख्याति पाई,वही स्थायी हैं। जातीय 
संस्क्ृति से भापा का घनिष्ठ सम्बन्ध है, यह ध्यान में रखकर हमें अपने व्यवहार में सततक 
रहना चाहिए । (१६६४) 


हर 
भाषा को समस्या--अंति आञ्ञावद्यक 


द फो पाजनीतिक परिम्यिति की एव विशेषता यह है कि काग्रेंस कौ मिलने 
चाज बाद दिव-पर दिन कम हात जा रहे हैं और उसी परिमाण मे बामपक्षी पाटियाँ और 
उनका सयुक्त सार्चा समय होकर जनता के सामन नहीं भा रहे । पिछले दिनो कम्पुनिस्ट 
थार्दी म विधघटन के कारण खामद्थ और भी कमजोर हो गया है ॥ हिन्दो-मापी प्रदेश मे 
विशेष रूप से दक्षियप्थी दल झहजोर हैं । घूकि भारत में हर समस्या पन्‍्तर्सप्द्रीय 
परिस्यितिया के जनुझूल ही हल नही होती, इसलिए हुर जागरूक नागरिक को फासिस्ट 
ताशज्ञाही की सभावना के प्रति सनक रहना चाहिए । 
जर्मनी के अनुभत से हमे मालूम है और अपने देन का अनुभव मी यही बतलाता 
है कि फासिस्ट दस संस्कृति के प्रश्न लेकर जनता को गुमराह करते हैं । हिटलर मध्यव् 
टी सही, मजदूर वग के भी एक भाग को गुमराह करते में सफल हुआ था | हमारे देश मे 
सास्थदायिक दल सस्कृति के भ्रइ्त वितेष रूप से जनता के सामने रखते हैं ॥ दे अपने के 
मारतीय सस्क्ति छा एम्माव रक्षक सानते हैं । सस्‍्कति को टाल बनाकर वे अपनी ग़लत 
राभनीति के अस्त जनता पर चलाते हैं $ 
कुछ प्रगतिशील लोग समभते हैं कि यदि वे भी सस्द्ृति की बात व रेंगे तो उनमे 
और साम्भदायिक दलो मे काई ऋद्धर न रह जायपा। बाजक्ल हिन्दी भाषा के सदात 
को लेकर हिन्दीमापो क्षेत्रा भ बडी सरय्भो है। कुछ प्रगतिशील नेता सममते हैं दि 
जग्नेजी को व्यवहार में लाना, अग्रेडी मे बपने दस्तावेज तैयार करना, अग्रेद्ी मे अपने 
राजनीविक सम्मेलनों को कायवादी सम्पन्न करना, व्यावहारिक 'गप्ट्रमाथा दे रूप से 
जग्नेद्ी को प्रतिध्ठित रखना बदुत चडा साम्राज्यवाद विरोध है, राष्ट्रीयला और जनवत्र 
वे हित मे है और साम्यवाद के जनुकूल है । इसके दिपरीत लखिल भारतीय स्तर से 
अप्रेज़ी को हटाने की माँग करना, हर अल दी को वेस्द्रीय राजकान वो भाषा बनाने के लिए 
आन्दोलन करता साम्परदायिकता को प्रीत्याहम देना है । 

कोई भो प्रगविशोल्ल दल मोद्धा और सस्क्ति के' सामलो में कितना दखल देता है, 
चह्‌ उसके व्यवहार से जाना जाता हैध धिसान्न के लिए यह विचान्णीय है कि मैथिली 
सरण गुप्त के निधत पर किन राजनीतिक दलो मे कह्धा-क्षहाँ घोक प्रस्ताव पास किये। 


भाषा की समस्या---अति आवश्यक 40334 


व्यवहार के अलावा विभिन्‍त दलों के कार्य क्रम-प्रस्ताव आदि दर्शनीय हैं यह जानने के लिए 
फि उन्होंने सांस्कृतिक समस्याओं पर कितना विचार किया है। 

माना कि सांस्कृतिक समस्याएँ वहुत उलकी हुई हैं । यह भी माना कि राजनीतिक 
समस्याएँ सुलमाने में ही बहुत से नेताओं की सारी ताकत चर्च हो जाती है। किन्तु भाया 
की समस्या करोड़ों आदमियों को प्रभावित करती है । वह व्यापक सामाजिक समस्या बन 
गई है । उस पर सही दृष्टिकोण अपनाना और सही नीति के अनुसार आन्दोलन करना 
प्रगतिशील जनों का करतंव्य है ! 

सवाल यह नही है कि जब काग्रेसी सरकार के बदले हमारे मन-मुताबिक दूसरे 
हुकूमत वनेगी तव हम अग्रेज़ी को जल्दी हटायेगे या धीरे-बीरे, देर में हटायेंगे। सवाल 
यह है कवि अभी हम क्या करने जा रहे हैं। और अभी जो कुछ करते हैं, उस पर बहुत- 
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कुछ निर्मर है कि भविष्य में यहाँ जनता की सरकार वनेगी या फासिस्ट तानाशाहों की। 
जब अंग्रेज़ी राज कायम था तव भाषा की समस्या सभी साम्राज्य-विरोधी दलों 
और उनके नेताओं के सामने उलकी हुई नहीं थी । एक वात पर सभी सहमत थे कि अग्रेजी 
जाय; उसके बने रहने से देश की अवित और घन का नाश होता है। आजकल अनेक 
साम्राज्यविरोधी योद्धा इस बात पर एकमत दिखाई देते हैं कि कागज़ पर चाहे जो छपा 
रहे, ९४५ मुं अंग्रेजी ही राप्ट्रभापा वनी रहे ! 
हन्दी-भाषी प्रदेश में कोई भी दल भाषा के सवाल को नजरन्दाज़ करके शक्ति- 
थाली नहीं वन सकता | अंग्रेजी को हटाने और हिन्दी को राष्ट्रभापा वनाने की माँव' 
जनता की न्यायपूर्ण साम्राज्यविरोधी राष्ट्रीय माँग है। प्रगतिशील नेताओं को उसका 
समर्थन ही न करना चाहिए, आगे वढ़कर उसके लिए आन्दोलन करना चाहिए । वे लोग 
ही विभिन्‍न भाषाओं के उचित अधिकारो की रक्षा करते हुए हिन्दी के लिए सही आन्दोलन 
कर सकते है । वे अपना अप र्क .न्िव्नाहेगे _तो-दललिणपंथी ताकतों को अवसर 
मिलेगा कि के सही माँग के लिए ग॒न्नर्त ढंग से आन्दोलन चलाएँ, जातीय और साम्प्रदायिक 
विद्वेप फैलाएँ और 08778 टयों के दमन के लिए आवश्यक तैयारी करे । जो प्रगति- 
शील नेता अब भी वेखबर 7 ६ँते हैं, वे वस्तुगत रूप से जनतंत्र का नाश करने और तानाश्ाही 


को लाने के लिए डिस््रेदीर होगे । (ध्थड ५) 






बहने 
अग्रेज़ी की सुरक्षा के लिए सचर्ष 


पिछते दिला समिलनाड सें जैमा विराद और उग्य सघप हिंदौ बे विरोध में हुआ, 
वैसा अपे ज्ञो का हटाने के लिए भी बहाँ न हुआ था। लगता है, ऊउचानक समिलत मादा 
पर एसी विपत्ति आ गई जैसी उसने सुदीधघ इतिहास से पहले वर्मी न आई थी। यदि 
तमिल पर कोई वि्पत्ति आए तो हम हिन्दी भाषियों या यह बर्तंथ्य है कि प्राणपण से 
समिल भापषियों की सहायता करें । 
तमिल भाषा को वह कौन-सा अधिझार प्राप्त था, जो इस चप २६ जनवरी से 
छिन गया ? तमियताड में कया उसके व्यवटार पर किसी सरह का प्रतिवध लगा हैं 
कया अखिल भारतोम स्तर पर फही उसका व्यवहार होता था, जो अब बन्द कर दिया 
शया है ? 
विसोी दत्त व्थ से, कसी लेख से यह प्रकट नहीं होता कि तमिल भाषा का कहीं 
दमन क्या गया है। सदि कोई भी यह सिद्ध कर दे कि तमिल माया पर यरा भी नाच 
आई है, तो इस अयाय का विरोध करता में अपना बतस्य समभ्ूगा । 
तमिल-मम्बाधधी स्थिति वास्तद में दूसरी है। अप्रैज्ी राज मे अग्नेडो के राज- 
भाषा होने के कारण तमिल के अधिकार छीज लिये गए थे । वह विद्यालयों में शिक्षा का 
माध्यम नहीं भी । जब उसे तमसिलनाड के सामाजिक जीवन में हर स्तर पर ज्यवद्वार मे 
आने वा अवसर भिला है। अग्रेज़ों के विदा होने से भारत की प्रत्येक साथा की तरह 
तमिल को भी फ्लने-फ्टूलने और विकसित होने का अवसर मिला है | 
इस जझ्वसर से समिलभाधो जनता के नेताजा ने साम नहीं उठाया। मद्गासे राज्य 
में तमिल को उच्च शिक्षा का भाधष्यम नही बनाया गया। एक समाचार ने अनुसार विछतने 
साल विद्याधिया ने. अभाव में तमिल भाच्यमंवाता विद्यालय सरकार को बन्द करता 
पडा (हिन्दी ब्लिशज', ६ फरवरी, “६५) ४ 
यदि तमिलवाड़ मे इस आदोजन के नेता वास्तद में मातुमाषा से प्रेम करते थे, 
तो उहें सबसे पहने तमित्र को छिक्षा का माध्यम बनाने के लिए सधर्ष करना चाहिए 
था। ऐसा उन्होंने नद्ठी क्या | तमिल के बदले वहाँ हिन्दी को दिक्षा का माध्यम बनाते 
की बात होती, तो भी उनके आइदोलन को न्यायपूर्ण कद्ठा जा सरता दा ॥ किन्तु ऐसी 
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कोई वात नहीं थी। इससे निष्कर्ष यह निकलता है कि तमिल पर कोई विपत्ति नही आई ; 
समिल-प्रेम की दुह्ई देकर वहाँ की जनता को श्रम में डाला गया है; तमिलनाड मे तमिल 
के व्यवहार के लिए जो सुविधाएँ प्राप्त है, उनका उपयोग वहाँ के हिन्दी-विरोधी नेत्ता 
नहीं करते । 
संघ हिन्दी-त्मिल के बीच नही है। संघ है हिन्दी-अंग्रेजी के बीच, अंग्रेज़ी 
ओर समस्त भारतीय भाषाओं के बीच, अग्रेज! और तमिल के बीच । 
इस संघर्ष को भारतीय भाषाओं के पक्ष में हत किया जा सकता है, यह एक 
तरीका हुआ । इस संघर्ष को अंग्रेजी के पक्ष मे हल किया जा सकता है, यह दूसरा तरीका 
हुआ। तमिलनाड के हिन्दी-विरोबी नेताओ ने दूसरा तरीका चुना है। अर्थात्‌ उनका 
आन्दोलन तमिल की सुरक्षा के लिए नही है, वह अग्रेजी की सुरक्षा के लिए है। गालियाँ 
हिन्दी भाषा को दी जाती हैं, साइनवोर्ड हिन्दी के मिठाये जाते है, किताबें हिन्दी की 
जलाई जाती हैं । हित होता है अंगेजी का | इन कार्यो से तमिल की स्थिति अधिक सुरक्षित 
नहीं होती । स्थिति सुरक्षित होती है अंग्रेजी की । 
यह बात तमिलनाड के लोगो को ही नहीं, हिन्दीभाषी प्रदेश की जनता को भी 
अच्छी तरह समझ लेना चाहिए कि यह संघर्ष हिन्दी-तमिल का नही है, वरन्‌ अंग्रेजी और 
समस्त भारतीय भाषाओं का है । हिन्दी-तमिल-विरोध के वड़े घातक परिणाम हो सकते 
हैं। एक वार गृहयुद्ध की आग भड़कने पर उसे रोकना असम्भव हो जाएगा । 
इस समय देश में अंग्रेज़ी की स्थिति क्‍या है ? 
वैधानिक रूप से हिन्दी के साथ अंग्रेज्णी भी राप्ट्रमापा है । व्यावहारिक रूप में 
भारत की एकमात्र राष्ट्भापा अंग्रेजी है । स्वाधीनता आन्दोलन के दौरान सभी साम्राज्य- 
विरोधी पार्दियाँ इस बारे में एकमत थी कि राण्ट्रभापा का स्थान अंग्रेजी को नहीं, किसी 
भारतीय भापा को मिलना चाहिए । सन्‌ ४७ में अंग्रेज़ी को हटाने का अवसर आया। 
अंग्रेजी को हटाने का काम सन ६५ तक के लिए स्थगित कर दिया गया | जब सन /६५ 
नज्ञदीक आया तब वैधानिक परिवर्तन द्वारा अंग्रेज़ी को भविप्य में जनिश्चित काल के 
लिए सहायक राजभाषा बना दिया गया। 
तब अंग्रेजी पर अचानक कौन-सा संकट आ गया ? अंग्रेज़ी के साथ अब हिन्दी 
भी राजमापा है, यह संकट है। कम-से-कम कहने को हिन्दी भी राजभाषा है । अहिन्दी 
अदेशों को अंग्रेजी के व्यवहार की पूरी छूट है। किन्तु इससे अंग्रेजी-प्रेमियों को सन्‍्तोष 
नही है.। ४ फरवरी को नई दिल्‍ली में अखिल भारतीय प्राविधिक शिक्षा समिति (ऑल 
इंडिया कौंसिल फॉर टेकनिकल एजुकेशन) ने प्रस्ताव पास किया कि हर राज्य में 
वैज्ञानिक और प्राविधिक शिक्षा का माध्यम अंगेजी ही रहेगी। क्या यह भारतीय भाषाओं 
पर अंग्रेज़ी लादना नहीं है ? अंग्रेज़ी को लादना तो राष्ट्रीय एकता के लिए हितकर 
चताया जाता है; अंग्रेज़ी की जगह हिन्दी के चलन की बात भी करना साम्राज्यवाद है ! 
तमिल की जगह तमिलनाड में ही अंग्रेज़ी शिक्षा का माध्यम बनी रहे, तो इससे राष्ट्र का 
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विकास होता है, यदि केदीय राजवाज के लिए--नमितनाड़ भे नहीं, केबल केल्ट्रोय 
राजवाज ने विसी अत्यल्त सीमित दायरे मे--हिंदी से चने वी वात वीजाथ तो 
साम्राज्यवाद हो जाता है 
दटा का भता चाहत वाले अनेद्र नेताओं और पत्रत्रारा ने लिखा है, वैक्तरय दिये 
हैं कि द्लिणवाला का भय जायज है और उस दुर वरने का प्रथान करता चाहिए। यह 
भय वया है ? नय पह है कि हिंदी के राजमापां हाने सम आपिल मारनीय सरहारी 
सौकरियाँ हिन्दा वाल हथिया तेंय द्लिणवाले ठापते रह जाएगे। रापदीव एकता और 
तमित प्रम का सम टटता है नौकरियां के मसले पर। किसो समय भारत का उच्च यर्ग 
उग्रेजा स माग करता था वि समकारोी नौकरियाँ उसे भी दीजाए, अग्नेंझों के लिए 
भुरदित न रह । इस उच्च-वप का आरत की स्वाथीनता वी चिता न थी, उसकी खडाई 
थी सरकरी नौकरिया के विए । तसमिलनाड और साय पर्देश्ञो वे अग्रेजी प्रेमी नेताजो को 
रोटी राजी का मसला हल करन की, दशा वे आर्थिक विकास बी चिन्ता नहीं है। उन्हे 
सब्र बदी चिता है सरकारी नौकरिया की। ठीक है। सरकारी नौकरियों को विस्दा 
कीजिए । वकिन राष्टीय एकता के खबाद से दस स्वार्य का मत देविये। सासुभाषा प्रेम 
का पवित्र भावता जगाकर नौकरिया क इस सधप में मोली भाली जतता का पुलित-फौज 
की गा जिया बा डिवार ते खनाइए । 
अखिल भारतोय नौकरियों के लिए जो परीक्षाएँ होती हैं, उनमें जग्रेजी और 
हिती की स्थिति क्या है ? स्थिति यह है कि अभी तर इन परीशाओ का एकमात्र सात्यम 
है अग्रेजी । दस माध्यम को हटाने की कोई भी योजना नही है, बागजी तौर पट भी नही 
# । सक्‍्ट वेवन यह है कि चेन्‍्द्रीय सरकार ने विभिन प्रदेशा के म॒सच्य सग्वियों वी राय 
से एक पधयोग करने के। निइचय किया है। वह प्रयोग यह है कि यदि हिन्दी को भी अग्रेजी 
वे साय---अग्रेज़ो की जगह सनहो--कुछ विषया में [समी दिपया में नहीं ) परीक्षा दया 
साच्यम बनाया जाय तो इससे अग्रेज़ी माध्यमवाले घाटे मे तो नहीं रहगे। यहे प्रवोप 
हुआ नही है । उसके हाने को वाने है । उस प्रयोग से जब अहिदी भाषी भी सन्वुप्ट हो 
जायेंग कि सम्नेंडी का स्यवार करने पर उह घाटा न होगा, तत्व उनके सहमत होने पर 
बुद्ध विषयों मे अग्रेज़ों के साथ हिंदी भी एक ऐच्छिक साध्यम हो सकती है । अग्रेजो के 
लिए इतना ही सक्द उत्पन्न हुआ है ! 
प्रधानम जो ने बहा हू कि हिम्दी-परे मिया का अग्रेज़ो हटाने से जल्दी न करनी 
चाहिए | स्वराष्ट्र मात्ी प कहा है हमे दस मामले मे जल्दी न करनो चाहिए। कम्युनिम्ट 
धार्टी वे नताभा न सरकार को सलाह दी है कि हिन्दी को राजमापा बताने मे जल्दी न 
कंपनी चाहिए। आसिर वह, कौन-सी केज़ रफ्तार थी और विस खेत से थी, जिभसे हिंदी 
राजभाषा बनी जा रही थो है जाज़ादी पाने के अदातह साल दाद जो सरकार अखिल 
भारतीय नौकरियों ये लिए झिदी को केवल ऐच्छितर साध्यम बनाते के प्रयोग की बात 


करती है, उससे भौ कुछ बु द्धिमाला को तेज रफ्तार को शिक्षायत होती है। 


ल्कज्प 
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हिन्दी तो एक दिन राजभाषा होगी, लेकिन धीरे-धीरे-- ऐसा कहनेवाले वास्तव 
में अग्नेती की हिमायत ,करते है। इसका प्रमाण यह है कि अपना अखिल भारतीय 

-पजनीत्तिक कार्य ये नेता और उनकी पारियों अंग्रेज़ी मे करती हैं। व्यवहार में अग्रेजी; 
हिन्दी भापी जनता के वोट लेने के लिए भविष्य मे हिन्दी को राजभाषा बनाने के वायदें ! 
यह दुरंगी नीति ज़्यादा दिन नही चलेगी । 

कुछ दूसरे लोग हैं जो मांग करते हैं कि स्वर्गीय प्रधानमन्त्री ने अग्रेज़ी के सम्बन्ध 
में जो वायदे किये थे, वे संविधान में दर्ज हो जाने चाहिएँ । यद्यपि वर्तमान प्रधानमन्त्री ने 
उन आइवासनों को दुह्दाया है, किन्तु वहुत-से देशमकक्‍तो के लिए इतना काफी नही है। वे 
चाहते है कि संविधान में उन आध्वासनों को दर्ज कर दिया जाय । 

' थए॥ अनेक स्थानों में नेक स्थानों में यह नया नारा सुनने को सिला है --हिल्दी नेवर, इ॑ ने को मिला है-- हिन्दी नेवर, इग्लिय एवर।' 
हिन्दी कभी न आए, अंग्रेजी हमेशा वनी रहे ! दक्षिण मे जो उच्चकोटि,के प्रतिक्रिययद्ाडी 
जता हैं, वे यही नारा दे रहे हैं कि भारत की एकमात्र राजभाषा अंग्रेजी हो....अपने 
आन्दोलन के जरिये वे सवसे पहुले तमिल की जड काट रहे है, क्योकि उच्छी-ती-कृपस-न्से 


तप्लिनाड में तमिल उच्चशिक्षा का माच्यम नहीं बनी । इसके बाद नी | इसके वाद वे विशाल हित्दीआपी 
प्रदेश पर--तथा अन्य अहिन्दी राष्ट्रभापा-प्रेमी जनता पर--सद्ा के लिए-अंफ्रेजी का 
प्रमुत्व कायम खतले का पड्यत्ल कर-रहे-हैं+-अयेज्ी के उस वास्तविक साम्राज्यवाद को 
देय की जनता-क्रमी-सहन-न-करेगी । 

यह ध्यान देने की बात है, हिन्दी-विरोधी आन्दोलन ने भयानक उत्पात का रूप 
केवल समिलनाड में लिया है । अग्रेज़ी-प्रेमी नेता अन्य प्रदेशों मे भी है, किन्तु उन्होंने कोई 
उग्र आन्दोलन नही चलाया । इसके दो कारण हैं। पहला यह कि अग्रेजी-प्रेमी नेता जानते 
है कि वास्तव में अंग्रेजी के लिए कोई खतरा नहीं है, हिन्दी को व्यावहारिक राजभाषा 
होने मे बहुत देर है। इसलिए गर्म या नर्म किसी तरह के आन्दोलन को वे अ्नावण्यक 
समभते है । दूसरा कारण यह है कि तमिलनाड को भारत से अलग करने के लिए जैसा 
आन्दोलन उस प्रदेश में हुआ है, चेसा आन्दोलन अन्य किसी प्रदेश को अलग करने के लिए 
नहीं हुआ | विघटन के इस प्रचार को राजनीतिक दलो ने सगठित किया। भाषाशास्त्र 
ओर इतिहास की भूठी गवाही से उस विघटन की भावना को वर्षो तक फैलाया। केन्द्रीय 
या तमिलनाड का शासन अथवा कोई भी राजनीतिक दल उसका समर्थ प्रतिवाद नही कर 
पाया | यही कारण है कि हिन्दी-विरोधी आन्दोलन ऐसा विनाशक रूप केवल तमिलनाड 
में ले सका | | 

इसका अर्थ यह है कि हिन्दी-विरोध एक नकाव है, जिसके नीचे विघटन का देव 
छिपा हुआ है। नौकरी न मिलेगी यह मय दिखलाकर स्वार्थी नेताओं ने छात्रो को उभारा 
है और स्वतन्त्र द्रविड़ राज्य कायम करने के लक्ष्य के लिए उचका उपयोग किया है। देश 
की स्थिति ऐसी है कि कश्मीर, नागालैण्ड या तमिलनाड कोई भी प्रदेश अलग होता हैं, 
त्तो उसकी हिमायत के लिए साम्राज्यवादी आगे आते हैं। वे अपने फौजी अड्डों का स्वप्न 


शहर राष्दमापा को समस्पा 


देखते हैं, भारत का जो हिस्सा मित्र उसका उपयोग जपनी समर-पोजनाओं के लिए करना 
चाहते हैं । दुछ विदेशी पत्रों ने तमिलनाड के हिं दी-विरोधी आन्दोदन को लेकर तमिल 
को लिपि, तमित्र भाषा की दधजना-दइाजित की बडी प्रशसा की है कौर हिंदी को तसिल 
मे नीचा दहाादा है। टस प्रचार का उद्देश्य भारत में गृहदुद वी आग सुलगाना है । 

भाग्त से जलप होकर तमिलनाड या कोर्ड भी प्रदेश न तो साम्राज्यवाद से मुबस 
बह सकता है ने सपना आदिक जौर साम्दृतिक विवास कर सकता है। विग्नटकारी 
आहतोखन से सवष्रधम उस पदेशा का जहित होता है, जहाँ ऐसा जादोलन चलाया जाता 
है । एसझ याद समूच दा का जहित होना है। अग्नेडी वी सुरक्षा ना यह यान्दोलन दें 
के विघटन का आादासन है ममसस्‍्पा हिंदी और तमिल कौ सही है, समस्या तमिल्लनाडद 
अत सारत का अभिन्‍न अग बताये रखने की है । 

यह सम्भव है कि भारत सरदार णंग्रेडी प्रेमियों वे' दवाघ से अग्रजी थी सुरक्षा 
बा लिए छुछ जौर नियम कायद बना दे या सविधान में तब्दीली कर दे। इससे अग्रेजी नो 
वास्तविक स्थिति मे कोई अन्तर न पड़ेगा । अप्रेजी ठो राजभाषा वे रुप भ सुरक्षित है ही। 
भारत्गेय राधाआ का उन उचित अधिकार दिनाने के लिए यह जस्री है कि संवस 
पहल टहिंदोभापों प्रदद स लप्नेडी को राजमाधा और सांस्कृतिक भाषा ये पद मे पूण त 
हटा दिया जाय, विध्वविधालयों में पूर्ण- हिन्दी को दिक्षा का माध्यम बनाया जाय, 
घहाँ के स्थादयासया का सारा काम हिंदी में हो, सामाजिक-सास्क्ृतिक जीवन ये अग्रेंजी 
मद स्यवक्वार खत्म किया जाय इसने दाद जि दिन हिल्दीसापी उनुखझा रागटित हए्र 
अपने खाक समा के प्रतिनिधियों को हिंदी मे योलने और सारा राजकाज हिंदी में करन 
का लिए बाध्य करेंगी, उस दिन अपग्रेंज़ी का साम्रातयवादरत्म हो जाएगा, उस दिन 
लमिदनाइ में खिल भी अपना पूर्ण स्वस॒य प्राप्त करेगी और रास्ट्रीय एकता यो दुढ़ वरते 
मे श्न्‍्दीमापी जनता अपनी भुमिवा पूरो करेगी । अग्रेडी को हटाने और राष्ट्रीय एक्ता 
डुड़ बरने का भार अद टिन्दीभायों परदेद पर है 4 (१६६२) 


रेड 
माषा की समस्या और राष्ट्रीय विघठन 


जिस समय भारत की संविधान सभा ने यह निरचय किया कि राष्ट्र भापा हिन्दी 
हो और तुरन्त नहीं, पन्द्रह साल वाद सन्‌ '६४ में हो, उस समय इस फैसले के पक्ष में वोट देमे 
चाले उत्तर के लोग भी थे, दक्षिण के भी, हिन्दी-भापी इलाकों के नेत्रा भी थे और 
अहिन्दी-भापी प्रदेशों के भी । इसलिए यह नहीं कहा जा सकता कि यह फैसला हिन्दी 
बालों ने दक्षिण या बंगाल पर लादा था । 
जैसे-जैसे सन्‌ “६५ निकट आता गया वैसे-वैसे उप फैसले को टालने के लिए भी 
कोशिशों होने लगीं। संसद ने एक क़ानून बना दिया जिसके अनुसार सन्‌ ६५ के वाद भी 
: अंग्रेजी सह-राजभाषा बनी रह सकती है। इस फैसले से हिन्दी को धक्का लगा, यह माना 
* जा सकता है। किन्तु उससे किसी अहिन्दी भाषा को हानि हुई यह दावा कोई नही 
ऋरता | 
इसके बाद भी स्वर्गीय प्रधानमन्त्री ने आश्वासन दिया कि अहिन्दी-भाषियों की 
'भर्जी के बिना अंग्रेज़ी को नही हटाया जाएगा । इस साल २६ जनवरी से दिल्‍ली सरकार 
ने अपना राजकाज हिन्दी में नही शुरू किया, किसी अफसर को हिन्दी नजानने के कारण 
निकाला नहीं गया, अखिल भारतीय नौकरियों के लिए परीक्षाएँ हिन्दी में नहीं होने लगीं, न 
अंग्रेज़ी को हूटाकर उन परीक्षाओं के लिए हिन्दी को एकमाच माध्यम बनाने का फैसला 
किया गया, उत्तर-दक्षिण के विद्यालयों में शिक्षा का माध्यम हिन्दी नही बनी, किसी भी 
केन्द्रीय मन्च्रालय ने अपने कागज़-पत्तर हिन्दी में तैयार करना नही शुरू किया, न इस 
,परह के कागज-पत्त र केन्द्र से राज्यों को भेजे गए, तमिलनाड या बंगाल से अंग्रेज़ी में 
लिखकर भेजा हुआ कोई कागज़ दिल्ली से वापस नहीं किया गया, कांग्रेस के प्रधान 
श्री कामराज के तमिल में ही बोलने पर कही हिन्दी-जनता ने प्रदर्शन नहीं किया, फिर भी 
समिलनाड में उत्पात खड़ा हो गया ! 
केन्द्रीय सरकार में उत्तर-दक्षिण, हिन्दी-अहिन्दी सभी प्रदेशों के लोग है । इस सर- 
कार का कोई भी काम सिफ़ हिन्दीभापी जनता का काम नही माना जाता । फिर भी अगर 
कोई ऐसा काम हुआ हो जिससे अग्रेजी की गौ रवमय स्थिति को धवका लगा हो तो मैं जानना 
चाहता हूँ किवह्‌ काम कौन-सा है। सन्‌ “६५ में हिन्दी को---कायज़ पर, दिखावे के लिए-- 


शुरु राष्ट्रमायां वी समस्या 


राष्ट्रमापा बवाने का पैसला सोलह साल पहले किया गया था $ फसचा वरनेयाले उत्तर- 
दा पणवाने दोदो थे। फिर अचानक अट्ठिदों भाषियों पर हिंदी आज बसे लाद दी गई ? 
बुछ लोपा का बढ़ना है कि नारत के सभी राज्यों की भाषाओं को यराबरी भा 
दर्जा दे दिया जाव। मैं कहता हू चौक से दीजिए३ सेकित आप जिस पार्दो मे भी हा, 
उसवा राजनीतिक काम दस-बारहू भाषाओं में बरदे दिखाइएु॥ जो पाियाँ अपना 
क्षद्रीय बाम एवं भाषा में करतो हा, उन्हें कोई हक नहों है कि वे केद मे दस भाषाएँ 
चबाने वी बात वर रे । 
बुछ बुद्धिमान नेता यह राय देते हैं कि राज्यों मे वहीं को भाषाएं घलें सकिन 
बेऊ मे अग्रेज़ो चलते बपोवि हिन्दी वो अभी औौर बित्र सित होना है। इठशा सदेसब घह 
हुआ कि उत्तर प्रदेश, विहार, सध्य प्रदेश आदि के राजवाज के लिए तो शिदी विशसित्र 
है, केवल केन्द्रीय राजजाज ये लिए वह अविवरसित है। मैं चानना चाहता है हि उत्तर 
प्रदेश और वेद के राजवाज में वह वौन-सा गुणात्मत्र अन्तर है जिससे हिन्दी एक जगह 
दिकसित मानी जाती है और दूसरी जगट अविकासित । 
लेसलियत यह है कि थग्नेज़ी को देश मे बरायम रखने के निए हर दलोल जाउज 
है। भरग्नेज़ी बे जरिये हमारा अफ्सर बर्म साहव बसकर जनता पर हुशूमद वरतवा है। 
ओर हर पार्टी के अदर अग्रेजो के कारण एक ऊंचे पाये का मेता है शिसे अपने महान्‌ 
विचार भकट ब रने से छिसी भारतोय भाषा को माध्यम बताते हुए बडी कडिसाई होती 
है। दूसरा नेता छोट दर्ज का केवल मारतोय भाषाएँ जाननेवाला है। घरग्मेदी रे जरिये 
अफ्सर और जनता, साहब सौर गुलाम, बडा आदमी और छोटा आदमी--दो वर्गों मे 
सारे देश को बाँदने मे सटूलियत होती है। जो सोग बहने हैं जि' भग्रेज़ो ने रहन से राष्ट्रीय 
एक्सा कायम रहती है, उतका मतगब यही होता है दि उसके जरिये बाले साहयो की 
एवता बरस रहती है। एस एकता के कारण आम जनता और हुकूमत वे बीच कितना 
बडा फासला वायम रहता है, इसबी चिन्ता उह्ँ नहीं होती । 
अब यह बिलकुल स्पष्ट है कि लड़ाई तमिल या बगला के अधिकारों ये लिए 
नहीं है । लड़ाई है अग्रेंजो के घेजा धधिकारा की रक्षा के लिए। तमिलवाड के शिन विद्या 
छलयो मे तमिल वो ४िक्षा का साध्यम बनाया गया उद्द बन्द बर देना पडा आप के दयासखकों 
वा वहना है वि' तेलुगु को राजमापा बनाने मे दस साज सर्गेंगे $ इसमे बया सावित होता 
है ” वा हिन्दी राष्ट्रभापा चनकर तमित्र और तेलुपू ये' अधिदार छीन से रही है ? 
हकीव॒त यथहे है कि आप ओर तमिलनाड से राचमापा अग्रें डी है और उसे हटाने के बदले 
पझदेश प्रेमी सज्जन हिन्दी विरोधों कादरोलन चता रहे हैं! 
केन्द्र मे अप्रेजो और प्रदेश भ अग्रेजी--दोना जपह के दार जापस मे जुड़े हुए 
हैं। नो पेड मे अग्रेजो हटाने का विरोधी है वह घदेद् मे भी उसे नहीं हटाना चाहता । 
बात विलदुल स्वाभाविक है; तमिलनाद मे रहनेवाला जो गृहस्य अपने बेड को जॉल 
डड़िया सबिस में अपसर बनाना चाहता है वह धसके लिए तमिल को शिक्षा का माध्यम 


भाषा की समस्या झौर राष्ट्रीय विघटन श्ह्श्‌ 


क्यों वयनाए ? प्रदेश में हर स्तर पर वहीं की भाषा चालू हो जाय तो होनहार नौजवानों 
को अंग्रेजी लिखने-बोलने में कठिनाई न होगी ? अंग्रेजी कौन ज़्यादा अच्छी वोलेगा--- 
वह जिसकी शिक्षा का माध्यम अंग्रेज़ी रही है या वह जो शिक्षा प्रादेशिक भाषा में पाता 
रहा है ? इसीलिए गुजरात में आन्दोलन हो रहा है कि अंग्रेज़ी की शिक्षा को वही दर्जा 
दिया जाय जो और राज्यों में उसे प्राप्त है । 
जब तक केन्द्र की राजभाषा अंग्रेजी है तब तक प्रदेशों में वहाँ की भाषाएँ पूरी 
तरह राजमापा बन नहीं सकतीं | वेटा इंजीनियर वनेगा,लोकसभा का सदस्य बनेगा,कही 
को राज्यपाल बनेगा, कलक्टर या कमिव्नर वनेगा। यह सव वनने-बनाने का काम अंग्रेज्ञी 
से होगा या तमिल और मराठी से ? होनहार नौजवानों के माता-पिता क्या मूर्ख हैं जो 
प्रादेशिक भाषा में शिक्षा देकर उनका अखिल भारतीय भविष्य नष्ट करेंगे ? 
इसलिए वे नेकदिल नेता जो भाषा-समस्या सुलमाने के लिए यह सुकाव पेश 
करते हैं कि राज्यों में तुरन्त वहाँ की भाषाओं को राजभाषा वनाया जाय और केन्क में 
अंग्रेज़ी को बहुत धीरे-धीरे हटाया जाय, वहुत भारी भ्रम में हैं। स्वाधीन भारत में 
ज्िक्षा का महान्‌ उद्देव अब भी अखिल भारतीय नौकरियाँ प्राप्त करना है ! बेटी का 
ब्याह आई० ए० एस० अफसर से हो, मध्यवर्गीय वाप की यह सबसे वड़ी तमन्ना होती 
है। प्रदेशों में शिक्षा का संगठन इन्हीं अखिल भारतीय नौकरियों को लक्ष्य बनाकर होता 
है। इसलिए जब तक कैन्द्र में अंग्रेजी रहेगी जब तक अखिल भारतीय स्तर पर अंग्रेजी का 
मौजूदा रोवदाव रहेगा, तब तक प्रदेजों में भी अंग्रेज़ी हटाई न जाएगी। जो सचमुच 
अंग्रेज़ी हटाकर प्रादेशिक भाषाओं को राजभापा वनाना चाहते हैं, वे केन्द्र में अंग्रेजी के 
' समर्थक हो ही नही सकते । 
सरकार की बात जाने दीजिए । मैं उस अखिल भारतीय पार्टी का नाम जानना 
चाहता हूँ जिसकी प्रादेशिक दाखाएँ अपना सारा काम भारतीय भाषाओं में करती हैं 
और जो केद्ध में अंग्रेजी हटाकर धीरे-बीरे हिन्दी लाने के लिए प्रयत्नशील हैं । 
भाषावार राज्यों के पुनर्गठन का आन्दोलन चला । इस आन्दोलन में यह जोरदार 
जावाज्ञ नहीं सुनाई दी कि प्रदेशों में अंग्रेज़ी हटाई जाय, प्रादेशिक भाषा को राजभाषा 
बनाया जाय | “इसका क्‍या कारण है ? कारण यह है कि भाषावार राज्य बनाने में प्रादेशिक 
पूंजीपतियों का भी स्वार्थ था, वे अपने लिये अलग बाजार कायम करना चाहते थे, उन्हें 
प्रादेशिक भाषाओं से कोई खास मोहब्वत न थी । प्रगतिशील नेताओं ने उत्तका साथ दिया, 
ठीक क्रिया । लेकिन प्रादेशिक भापाओं को शिक्षा का साध्यम वनाया जाय, इसके लिए वे 
कोई सद्यवत आन्दोलन नहीं कर सके ! क्‍यों ? आज भी अस्ताव पास करने के अलावा 
प्रदेशों में अंग्रेजी हूटाने के लिए कोई आन्दोलन नहीं चलाया जा रहा, न कोई आन्दोलन 
चलाने का कार्यक्रम है । क्यों ? प्रदेशों में अंग्रेजी हटाने के लिए भाषावार प्रान्च आन्दोलन 
जैसी कोई चीज सामने क्‍यों नहीं है ? इसलिए कि प्रादेशिक पूँजीपतियों का साथ देते हुए 
बहुत से प्रगतिशील नेता भी भटकाव के शिकार हो गए हैं। उन्होंने प्रादेशिक भाषाओं के 


श्६६ राध्ट्रमापा को खमरया 


लिए आम्दोलन सती किया राज्या की भौसोलिश मीसाओं के लिए सरे-सपे३ उन्होंने 
धादेशिवता वे जाप मे राप्वीय छवता की आवाज चुतन्द नही की। उसी पा लतीज[्‌ 
है कि बाज व यदाग र ता अग्रेडी दटाने की घाव करते हैं लेकिन केन्द्र म आती दिल तप 
अग्नेज़ी कादम सखने की बात साचत है। नोोजां यह हाता है कि अप्रेडी ने ऐड से हटती 
हे नप्रेशाए से शिवीब लिए जो भद्टी माँग हैं, उड़ पश बरते का काम उन्होंने 
लो सु त। ना नाई और जनापघ वे सताओं को सोंद दिया है 4 उसकी डदिताई से में दिकिया- 
बाठी हत्य फापटा “उा रहे हैं, यह दरन मे बदने वे प्रगन्त ह्ोइर फतवा दल हैं--सुरन्त 
प्र तखन दा ना मुगरजा और रषिया का है। आ्चयय को बात है कि समुक्‍त 
महा/|प्यू जालायलन मे जनसप वे साथ काम करने हुए अनब' प्रमतिशील सेताओं को 
जप भा तकलाप नहीं हुई। श्द्द बेद ने अग्रेज़ी हटाने के खबाब पर दे जवेयप का होते 
खा काले हैं । 
कछ जिन परय बंगाल मे प्रातिशीय और अप्रगतियोल सनी दो ने दि्दी घासू रू 
बने के तिए एक्मल हावर प्रस्ताव पा दिया। समितनाड से द्रविड सुस्तेश् ल्यगम मे 
पत्रा कई साजिया तक्ष अग्रेडो की सुरशा बखिए एक्मत हैं। के रल से 'राइवते बस्युनिस्द' 
भव संस्व॒दीपाद संदियन सो प से साँदन्गौंठ बदने मे दत्तदित्त हैं ॥ मापा ने अपन पर जहर 
दाजिनवाज शी #क एब्टली के साथ कुछ प गर्चील नेता जा ने एक ही दयान पर हस्ताशर 
विय है। प्रत्शा भ जप्रेजो के परह से प्रगतिशीस-अप्रयस्किील एकहो सकते हैं। ेवल 
काद से अग्रेड़ी हदाने के मवाल पर सुरा रजो माई और जन साथ से सावधान रहना चार्टिएी 
तमित॒ताड़ से भाषा क्षा आन्दोलन प्रतिकियावादियां ने हाथ मेंया। उन्टींने 
जनता थी तमिल प्रेम से शाम उद्धकर पुस्तकालया, स्टेशनों और डाकखानों से आग 
लगाई। घूब समझ लीजिए यह गृहयुद्ध वी आग है । उत्तर से मुरारजी भाई जादि अग्ेजी 
हटाने छा जान्दौलन अपने हाथ में से रह हैं। श्रगतिस्पैल नेता दुकुर-टुकुर देख रहेहें4। 
अग्नेंजी दाने का खान्दासन अपन हाप से न लिकर से उसे प्रतितियादादिया को सौंप रहे 
रहा 
प्रगतिशील नेता बहुत नेक सलाह देते हैं कि हि: दी-भाषोी छनता कौ अनन्‍्च राष्ट्रवाद 
का थिकार न होना चारडिए | सही बात है। हिन्दी जनता का राष्ट्रवाद केसे जाहिर हीता 
है ? जो लोग समम्त हैं कि सारे दे में हिन्दी बैंछे ही चलेगी जंसे द्विदेन भे ज॑ग्रेंजी चलती 
है, यानों जो भारतोय भाषाओं को घिटाना चाइते हैं और राष्ट्रीय, एकता का मतलद 
ड़ सगात हैं कि और सव यारतीय मापाएँ मिट जायें, उनकी जयद टिन्दी ही रहें, दे 
अहम गाष्टुदादी हैं। विन्तु हिन्दी प्दशों से किसी से यह माँग नहीं की कि छमिलनताई से 
समिल की शिक्षा का माध्यम न थनाथा जाव, गढ़ माँग नहीं की कि वहाँ या बंगाल या 
मटाराप्द्र में हर स्तर पेर हिन्दी चचाई जाय । दसके विपटीत हुवा यह है कि सभी दत्तो 
के नेता प्रादेशिक भाषाओं को उनके पूर्ण अधिवार दने के पप्त से हैं। माँग है अग्नेंज़ी को 
हटाने की, न॑ कि जहिन्दी घापाजों को दबाने को। इसलिए केन्द्र से अप्रेडी के हटाने क॑ 


नापा की समस्या जीर राष्ट्रीय विधटन श्६७छ 


सचाल पर हिन्दी सान्नाज्यवाद का भय दिखाना वास्तव में अंग्रेज़ी की सुरक्षा के लिए 
बहुत घटिया किस्म की वकालत करना है । 

सरकार व्या करेगी और दूसरी पार्टियाँ दया करेंगी, ये बड़ी-बड़ी वा 
पर इस लेख में कुछ नहीं कहना । मेरी माँग भारत की कम्यूनिस्ट पार्दी के नेताओं से है 


आप अपना सारा प्रादेशिक काम भारतीय भाषाओ में कीजिए, एक महीने के अन्दर प्रदेदों 
में अंग्रेज़ी की जड़ काट दी जिए। केच्ध मे अपना काम चाहे हिन्दी में कीजिए चाहे हिन्दी 


को बिलकुल न रखिये बल्कि वह काम दस-बारह-चौदह अहिन्दी भाषाओं में कीजिये, 
अगले छः महीनों मे अपने से अंग्रेजी का पूर्ण वहिप्कार कीजिये । ऐसा आप कर लें 
तो मैं सम मूंगा कि भारत की भाषा-समस्या हल करने से आपने बहुत वदी सक्तिय सहायता 
दी है। वरना देश जिस विधटन की ओर बढ़ रहा है, उसमें सबसे पहली चोट आप पर 
होगी और जाप यह कहने की हालत में भी न होंगे कि चोट गलत पड़ी । 

सध्यवर्ग का सहारा लेने के लिए फासिस्टवाद भाषा और नसस्कछृति का रक्षक 
बनकर सामने आता है । हिटलर जर्मन भापा और जमंन संस्कृति का वहुत वड़ा समर्थक 
वनकर रंगमंच पर जाया था। तमिलनाड में तमिल-रक्षा का भार द्रविड़ मुन्नेन कप्गन 
पर उत्तर में हिन्दी-रक्षा का जनसंघ पर और दोनों की रक्षा का भार महान्‌ गणराज्य 
संयुक्त राष्ट्र अमरीका पर ! भारत का भावी मानचित्र आपको कैसा दिखाई देता है ? 

“ यहले एक देवा में दो देश बने, मारत और पाकिस्तान। अब भारत मे दो नये 
राष्ट्रों का निर्माण होगा, एक हिन्दी-राज्य, दूसरा अहिन्दी-राज्य। लेकिन विधघटन यही 
समाप्त न होगा । असम मे दंगे हिन्दी-भापियों के खिलाफ न हुए थे। बम्बई में संयुक्त 
सद्दाराप्ट्र आन्दोलन के दौरान अन्ब-राष्ट्रवादियों का कोब हिन्दी-भाषियों पर न वरसा 
था। मारे गये थे बंगाली और गुजराती, दोनों अहिन्दी-भापी | तमिलनाड और आन्ध्र के 
शिक्षित लोगों में एक-दूसरे के प्रति वही भाव हैं, जो असमी-बंगालियों, ग्रृज॒राती-मराठी- 
भाषियों में हैँ । कर्मीर और चागा.प्रदेश में अलगाव के आन्दोलन से सभी लोच परिचित 
हैं । द्रविड़ मुन्नेत्र कपगम मूलतः तमिलनाड को अलग करने का आन्दोलन करता रहा है, 
हिन्दी-विरोध को भड़काने और उससे लाभ उठाने की यूक वाद की है । मुस्लिम लीय के 
डाइरेवट ऐक्शन' से चस्त होकर देशग्रेमी नेताओं ने देश का विभाजन स्वीकार किया । 
उससे साम्प्रदायिक समस्या सुलक गई ? साजम्नाज्यवाद को अपने फौजी अड्डे बनाने का 
मौका नही मिला ? दीजिये तमिलनाड को आत्मनिर्णय का अधिकार ! कीजिये कश्मीर 
और-चागा अदेश को भारत से अलग ! कहिए कि भारत की अखंडता का नारा जनसंच 
कायारा है ! आपके आत्मनिर्णय के अधिकार से साञ्राज्यवाद को लाभ होता है या 
भारत की जनता को ? 5 

भारत के मजदूर वर्ग का संगठन प्रदेशों में बंटेगा नहीं, वह अखिल मारतीय सतत 
पर होगा । विकास की पंचवर्षीय योजनाएँ अखिल भारतीय स्तर पर बनेंगी और उसी 
पर सफल होगी । केरल में अन्न की कमी या वेकारी अन्य राज्यों और केन्द्र के सहयोग 


शहद राप्ट्रभापा की समस्या 


से ही दूए होगी। सप्दीय विधदन वा अर्थ है सप्री हानि, सासछ्रॉम्यवाद का लाभ | 
राष्ट्रीय एकता का अय है सना सलाम, सौम्नाज्यवाद वी हानि । 
यह राष्ट्रीय एकता अब अप्रेंडी जाननेवाले डेढ़ फी सदी सोपो के सहारे कायम 
नही रह सकती | अगर के'ट्र से हिन्दी चलाना साम्राज्यचाद है तो जप्रेडी कायम रखता 
जोर भी बड़ा जयाय है। हिंदी मापी जनता इसे कभी सहन ले परेगो। स्वर्गीय 
अवाहरखाल नहर के चाह जितने आन्‍वासतो को क़ानून का रूप दे दीजिए, दे अप्रेडी को 
एप नह वर सकन | 
हिन्दी का राष्ट्रभाषा बताने का आन्‍्दोनन यहाँ उन्‍्नौसवीं सदो से हो रहा है। 
गाधीजी न शिदी-प्रचार को राष्ट्रीय जारदोतन का अभिन्‍ अग बनाया। भारत को 
स्राधात हुए अटठारह साल हो गए । अब कौर क्तिने घोर ? कुछ रफ्तार निशियित कर 
टीजिए | मालूम तो हो जाय कि अढाई कोस नी दिन ये ने करने हैं था अठारह दिन में । 
एक अजीब वात हिंदी के पिछडेपन के बारे मे है। लेनिन ने जारणशादी रूस कीं 
मापषाआ का पिछड़ा हुआ ने परायो। उन्हाते गैर-रूसो भाषाओं को राजबाज के लिए 
साध्यमर बनने दिया। चीती जापा पिछड़ी हुई नहीं है, माओत्से तुग और चीनी सरकार 
के वाम आती है। सिफ हिंदी एसी पिछड़ी हुई भापा है और भारत वे वुद्धिजीदी ऐस 
भेडान चि“तक है कि अग्रेजी के दिना छे ता केद्रीय सरकार का काम चत सकता है, ल 
विसी पार्टी का अपना राजनीतिक कार्य, विशज्वेषक्र उसका केन्द्रीय राजनीतिक कार्प ! 
बह पिछटेंपन की दसीलन केवल हिस्दी-मापी जाति का जपम्ात है वरन्‌ अग्रेडी की 
गुलामी का सजीव प्रमाणप्ष है । 
राज्या भ प्राइशिक भाषाएं ओर केद्र मे हिदी--मे दोनों लक्ष्य एक ही साथ 
सिद्ध हागे। ये दाना लक्ष्य आज मिद्ध हो सकते हैं यदि राजनीतिक पार्टियाँ अपने व्यवहार 
में दस नीसि का अपना लें | क्यनी झऔौर वरनी मे भेद होन से कोई समस्या हल नहीं हो 
सकती | जितना हो बिलम्ब होगा उदता हो विघटन बदेगा। इसलिए सही सीति के लिए 
कक करन का समय अभी है, कल न रहेगा ) 
ढेदी के लिए घीरे चलता, यह गलत है। कहना कम  टट ! केद्ध 
और टाज्या से एक साथ बग्नेज्ी हटाओ-थही नारा सही है । 
केंड में आप हिन्दी नहीं चाहते, न रखिय। लेशिन अग्रेज़ी न चलेगी। उसको 
जगह भारत की एक भाधा चला८ए, चाह दस भाषाएं $ केड्रीय सरकार में जो भाषा-तौति 
आाय चताना चाहने हो उस अपनों पार्टी के व्यवहार में लाइगै। इसी से हमें विश्वास 
होगा कि आप ईमानदारों से माषा-समस्या हत्तर करना चारते हैं। वरना बातें वबनानेवाले 
नताक्ना की इस देश में कमी नही है ॥ (१६६५) 
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समाज की और दूसरी समस्याओं की तरह भाषा की समस्या पर भी सा म्राज्य- 
वादियों, भारतीय पूंजीपतियों और मजदूर वर्ग के विचार अलग-अलग हैं । 
अंग्रेज़ों ने इस देश को जीता । लोगों की इच्छा के विरुद्ध शिक्षा और शासन में 
अंग्रेज़ी चलाई । भारतीय भाषाएँ पिछड़ी हुई है, वे न शासनतंत्र के योग्य हैं, न उनमें 
जाधुनिक शिक्षा दी जा सकती है--यह स्थापना ब्विटिश उपनिवेशवादियों के प्रतिनिधि 
लाडड भेकाले ने शिक्षा-सम्वन्धी अपने प्रसिद्ध लेख में की । अंग्रेजों ने विभिन्‍न भाषाएँ वोलने- 
वाली जातियों को जापस मे लड़ाया। इस लड़ाई से लाभ उठाकर उन्होंने सभी के ऊपर 
अंग्रेज़ी का प्रभुत्व कायम रखा। अंग्रेज़ी की यह गुलामी राजनीतिक पराधीनता का ही 
एक हिस्सा थी । 
राष्ट्रीय आन्दोलन के आरम्भ काल से अंग्रेज़ी हटाने की मॉग स्वावीनता का 
अभिन्‍न अंग बन गई। गांधीजी ने सितम्बर, १६२१ के “यंग इंडिया" में लिखा था कि 
उनके हाथ में तानाशाह की ताक़त होती तो वह उसी दिन अंग्रेज़ी में शिक्षा देना बन्द 
करा देते और जो अध्यापक इस हुक्म को न मानता, उसे वह नौकरी से हटा देते । 
अँग्रेजी से किसी एक भाषा का नहीं, सारे राष्ट्र का अहित होता है। इस वारे में 
गांधीजी ने ५ जुलाई, १६२८ के 'यंग इंडिया में लिखा था कि अंग्रेज़ी ने राष्ट्र की शक्ति 
का नाश कर दिया है और अंग्रेज़ी वत्ती रही तो राप्ट्र की आत्मा का नाश हो जायगा । 
भारत में प्रगतिशील साहित्यिक आन्दोलन के जन्मदाता महान उपन्यासकार 
भ्रभचन्द ने भापा की गुलामी के बारे में लिखा था, “जवान की गुलामी ही असली गुलामी 
है।” (प्रेमचन्द, कुछ विचार, पृ० २२१) । है 
भारत विभाजित हुआ और स्वाधीन हुआ । आज़ादी मिले एक ही महीना हुआ 
था कि गांघीजी ने केन्द्र और प्रान्तों से एक साथ अंग्रेज़ी हटाने की माँग की । २१ सितम्बर, 
१६४७ के 'हरिजन' में उन्होने लिखा कि “प्रान्तीय सरकारों के लिए ऐसे कर्मचारी रखना 
विलकुल आसान होना चाहिए जो प्रान्तीय भाषाओं और नागरी या उर्द लिपि में लिखी 
जानेवाली अन्तर्प्रान्तीय भाषा हिन्दुस्तानी में सारा काम कर सके ।” 
गांवीजी की नीति थी कि केन्द्र और राज्यों से तुरन्त और एक साथ अंग्रेजी हटाई 
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जाये इसतिए कटनि प्रान्नीय सरवारो को सलाह दो थी कि वे ऐसे कर्मचारी रखें जो 
प्रातीय भसापा के साथ हिन्दुस्तानी मे भी दाम कर सकें । 
अग्रेजी क्टान का काम पद्ह साल के लिए टाल दिया जाय, इस नीति के वह 
विद्दध में । जब अप्रेशी से नुकसान हाता हू, तव उसे क्यो सालमर री चलने दिया जांव * 
उनकी राय थी, 'इल जावह्यक तस्दीली म, जो एक-एक दिन बीतता है, उससे राष्ट्र की 
सासदलिक हानि हाती है 7 
जा लाप कहते थे क्ि तुरन्त परिवर्तन अ्मम्भव है उनके बारे मे गाधीनी का रत यह 
था, ' टमारे सेफ्रेटरियटा यू भी, कुछ समय बोतने पर तदोली होगी दिमागी काहिली 
के अलावा और बुछ नही है । 
गाधीजी की ललक्ार थी--दिमागौ काहिली खत्म करो, घान्ती और दिच्ली से 
अग्नद्ञों को निकालो, भारतोय भाषाओं का व्यवहार करो । 
प्राम्त्ीय सरकारें केद्र से जग्नेज्ी द्वारा सम्पर्क कायम न रखेंगी, हस बारे मे उन्होंने 
लिखा था, “प्रान्तो का के'ट्र से काम पडेगा। यह काम थे अप्रेज़ी से करन को हिम्मत न 
करेंये | केन्द्र म यह जनद सममने को शुद्धि होनी चाहिए कि वह सास्कृतिक रूप में राष्ड 
पर मुट्ठी-मर मारतवासियों का दोक न डालेगा | ये लोग इतने आलसी हैं कि उस भाषा 
वग सीखने नहीं जो आसातो से सारे भारत की आम माया वन सकती है और जिससे 
जनता के किसी हिल्‍्से या पार्टी को नाखुच्ी न होगी ४7 
गाधोजी को मापा-सम्बधी भीति वा चिचोड यह था, “अग्रेजी मे जो सास्द्वतिव 
डक॑ती की है, उसे खत्म किया जाय ॥"7 क् 
केन्द्र और प्रान्तो से तुरन्त जग्रेज़ी हटाने के बारे मे गाघीजी की ज्ञोरदार आयाज 
दैमारे राष्ट्रीय आन्‍्दालन की सच्ची और सही आवाज़ यी। वह सजद्र वर्ग के हित सें थी। 
लेकिन सास्कृतिक डच॑ती ज़ारो तमी रह सकती थ्री जब एक ओर जनता को 
ससत्ली दी जाय कि अग्रेडो हटा दो जाएगी, दूसरों ओर कुछ ऐसे कारण इँढ़ निकाले 
जाएँ जिससे अग्रेडी कापम रह्‌। भारतीय पूजीवाद एक ओर ब्विटिश साप्राज्यवाद के 
आशिक और राजनीतिक ददाव बा विरोध करता था, दूसरी ओर अपने विकास के लिए 
उससे सहायता भी चाहता था। भारत मे ब्रिटिश पूजी वी आमद और झुयादा हुई, मुनाफा 
गया विज्नामत को , साथ ही देश मे उद्योग धापो का निर्माण भा हुआ। पूजोबाद की इस 
दुरगी नीति के झनुछप उसकी मापा नीति चौ। भारतीय पूजीवाद को प्रमुख पार्टी- 
साग्रेस--ने यह सीति निकाली कि क्षग्रेजो हटासे का चरावर दम भरत रहो लेकित अमच 
में क्सी-न-किसी बहाने अग्रेडो कायम रखो ॥ 
पहला बहाता यह था कि हिन्दी दिछदी हुई भाषा है। वह भर्येज्ी की जड़ ले, 
इसके लिए उसे विकसित हान का जवसर देता चजाहिए। विकास के लिए पद्वह साल का 
अदमसर दिप्रा गया । 
न सह छुद्ध बद्धावा या । लोकसभा म सदस्यों को जीव-विज्ञान दां भौतिकी पर बहस 


भाषा की समस्या और मजदूर वर्ग २०१ 


न करनी थी । लेकिन हिन्दी को समृद्ध करने के लि? बड़े-बड़े कोण रचे जाने लगे । किसी 
से यह न देखा कि इस कोथों में कितने पुराने ऐसे शब्द दोहराए जा रहे है जो हिन्दी में 
सन्‌ “४७ से पहले ही प्रचलित थे । किसी ने लोकसभा में यह माँग न की कि हिन्दी कितनी 
पिछड़ी हुई है, इसकी जाँच के लिए कम-से-कम एक कमीणन तो बिठा दिया जाय। 

अंग्रेज़ी कायम रखते के लिए दूसरा कारण वह खोज निकाला गया कि वह 
भाधुन्तिक ज्ञान-चिज्ञान की भाषा है । अंग्रेज़ी चली गई तो देश जाथिक और वैज्ञानिक 
प्रमति में पिछड़ जाएगा। 

अंग्रेज़ी कायम रखने के पीछे एक जानी-बूकी वर्ग-नीति थी। इसे जनता के गले 
उतारने का काम किया भारत के लोकप्रिय नेता स्वर्गीय ,पं० जवाहरलाल नेहरू ने । 
अंग्रेज़ी को निकालने और साथ ही कायम रखने की नीति उन्होने सितम्बर, १६४६ में 
संविधान सभा में इस तरह पेश की : 

“अंग्रेज़ी चाहे जितनी महत्त्वपूर्ण भापा हो, हम यह्‌ वर्दाइत नहीं कर सकते कि 
हमारे देश में कुछ तो अंग्रेज़ी पढ़े-लिखे शरीफ लोग हों और आम जनता अंग्रेजी से महरूम 
रहे । इसलिए हमारी अपनी भाषा होनी चाहिए । लेकिन आप इस बात को प्रस्ताव में चाहे 
लिखें, चाहे न लिक्षें, अग्रेज़ी लाजमी तौर से भारत में वहुत महत्त्वपूर्ण भापा बनकर रहेगी 
जिसे बहुत से लोग सीखेंगे और शायद उन्हें उसे जबरन सीखना होगा ।” 

पाठक १५ सितम्बर, १९४६ के अखबारों में नेहरूजी का यह भाषण पढ़ 
सकते हैं । 

नेहरूजी ने अपने भाषण में राष्ट्रपिता महात्मा गांधी के भाषा-सम्वन्धी विचारों 
की भूरि-भूरि प्रशंसा की । फिर अंग्रेज़ी हटाने की गांधी-नीति से ठीक उल्टी दिशा में चल 
दिए । 

नेहरूजी भारी जनतचवादी थे। केरल की जनतांत्रिक साम्यवादी सरकार के 
खिलाफ जेहाद की शुरुआत भी उन्होंने ही की थी । 

नेहरूवाद और मार्क्सवाद पर्यायवाची शब्द नहीं हैं । 

भारतीय पूंजीवाद की पार्टी--कांग्रेस--न तो राज्यों से, और न केन्द्र से अंग्रेजा 
हटाने में समर्थ हुई । उल्टा उसकी नीति से अंग्रेज़ी और अंग्रेजियत की जड़ें पहले से भी 
ज्यादा मज़बूत हो गई । 

भारत में भाषावार राज्य वनाने का आन्दोलन चला, हर प्रदेश में उसकी शिक्षा 

जौर संस्कृति का विकास उसकी भाषा के माध्यम से हो, यह माँग सही थी। लेकिस 
आन्दोलन में जितना जोर राज्यों की सीमाओं और क्षेत्रफल पर दिया गया, उतना 
प्रादेशिक भाषाओं पर नहीं । यह भी पूँजीवादी नीति का ही फल था, नतीजा यह हुआ कि 
भाषावार राज्य बन गए और इन राज्यों में अंग्रेजी कायम रही । 

भाषावार राज्यों का आन्दोलन इस तरह चला कि लोगों के सामने प्रादेशिकता 

मुख्य और राष्ट्रीय एकता गौण हो गई । इस मलगाव की भावना से लाभ हुआ अंग्रेज़ी को । 
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गुजराती और मराठी भाषी आपस में लडे , अग्रेंजी के समर्येत मे दोनो के नेता--विशेष 
जप ले वामपद्की नेता---एक साथ रह असम में मापा के सवाल को तेवर मयातक दगें 
हुए। लडाई हुई असमिया-वगला में । दोनो के ऊपर कायम रही अदप्रेी ! 
अग्रज़ो कायम ने के लिए एक नया बहाना औट मिला हिन्दीवाले अहिन्दी- 
वाला क! दवाना चाहते हैं। दरविद व्षापम ने नारा दिया कि सतमिलनाइ भारत से अलग 
हा। उसन प्रचार किया कि - ६ जनवरी, १६६४५ से हिन्दी राष्ट्रमापा ही जाएगी और 
समिस का नाश कर दगो । तैमिवनाड वे प्रतिक्रियावादी नेताआ ने जनता के सहजतमिल- 
प्रेम से लाभ उठावर जाफत वरपा कर दी । जवतात मौर राष्ट्रीय एकता की रक्षा कक 
लिए थत्नेझ़ों को कायम रखना आवच्यक हो गया । 
सच ६५ भ जग्रेज़ी हट न जाथ, इसलिए दिल्ली सरकार ने यह कानून घना दिया 
था कि जय्ेड़ो का भी चलन रहया $ व्यवहार में देखा यह गया कि अग्रेडी का हो वलनत 
रहगा। इस तरह भारत की सविधान सभा के फैसले को बड़े बेंघानिक ढंग से भारत ते 
जनता ज-्प्रे मिया न पैरा तल रोंदा ! 
पूजीपतियां से अलग, जपने आविक्ष और राखनीतिक हिलो के अनुकूल, मापा 
समस्या पर मजदूर बेग का अपना दुष्टिकाण होना चाहिए । मजदूर वर्ग समाज का सबसे 
क्ान्तिकारी वग है । उसे सासराज्यवादी विरासत और हमारी गुलामी की प्रतीक अप्रेजी 
वे चिलाफ सदसे आगे बढकर लडना चाहिए। अग्रे़ी को हटाने दे: मामले मे वह पुदी- 
परत्तिया की टालमटोल नोनि का खनुसरण नहीं कर सवता ! यह इस दुरगी नीति पर नहीं 
चल सकता कि मुह से कहे, 'अग्रेजी हटाओ , अमल में उसे कायम रखे। वह इस दत्तीच 
का नहीं माने सकता कि नारत की मापाएँ पिछड़ी हुई हैं, इसलिए अग्रेजी कायम रखनी 
चाहिए । उसके सामने लेनिस की मिसाल है जिन्होंने रूसी साम्नाज्यवाद का दबाव ख म 
करने के लिए खुद अपनी मातृभाषा रूसी को राजभाषा पद से हेठा दिया था। क्र 
दिदेगी नापा अग्रेजी का हटाने म किसी को सकोच वर्षा हो २ 
सोवियत सध वी कम्यूनिस्ट पार्टी ने कसी जाति की भाषा को पिछड़ा हुनीते 
माना । उसने सौदियत प्रजातातनरा में ग़ैर-रूसी मायाओं को राजभाषा बताया ह्न्दी 
पिछडी हुई है उसे अभी विकसित होना है या खतता के निकट पहुँचता है, सह माकस- 
वादियों का तद नहों हा सकता। 
मजदूर वर्ग मिल नारदीय स्तर पर अपनी एकता जग्रेजी के साध्यम से कायम 
नहीं कर सकता । यह एकता कसी बारतीय [माया के द्वारा ही कायम हो सकतो है। सड 
आरतोय मापा सददूर वग के नेताओ के अनुसार हिन्दी है। मजदूर वर्ग वी एकता चुद 
उसके लिए ही नही, सारे राष्ट्र के लिए जरूरी है॥ बगांल-असम में झगड़े कदाते हैं 
बूजोपति | उसमे एकता स्थापित करता है मजदूर यर्गे। हिन्दी-अहिन्दी दे सधर्ष को 
रोकने की ताकत मज दूर वग॒ म हो है। 
मजदूर वग दे साथी हैं किसान विसान-भड दु<-एक्ता ही बह चास्तिक्वारी दक्ति 
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है जो देश को सामाजिक प्रगति की राह पर आगे बढ़ा सकती है। किसान अपना अखिल 
भारतीय संगठन अंग्रेज़ी के द्वारा मजबूत नहीं कर सकते । कम्युनिस्ट पार्टी खुद अपने 
अन्दर वहुत-से किसान-सजदूरों को जगह नहीं दे सकती, क्योंकि अंग्रेज़ी का प्रभुत्व रहने 
पर वे न तो पार्टी की ऊँची समितियों के सदस्य हो सर्कंगे, न उसकी वहस में ठीक से भाग 
ले सकेंगे । 

इसीलिए मजदूर वर्ग के हित में एक ही भाषा-तीति हो सकती है---राज्यो से 
और केन्द्र से, दोनों जगह ,से एक साथ अग्रेज़ी हटाओ । 

इस नीति पर मजदूर वर्ग सारे देश को तभी चला सकता है, जब उसकी अपनी 
पार्टी---कम्युनिस्ट पार्टी--के दफ्तरों से अग्रेजी निकले। अग्रेड्ी का जुआ खुद अपने 
कन्धों पर लादकर कम्युनिस्ट पार्टी देश को अग्रेज़ी की गुलामी से आज़ाद नहीं करा 
सकती | 

अव देखना चाहिए कि मजदूर वर्ग की पार्टी और उसके ह्वारा संचालित जन- 
संगठनों में अंग्रेजी की हैसियत क्‍या है । 

स्वर्गीय काम रेड अजय घोष ने सरकारी भाषा-आयोग की रिपोर्ट पर एक नोट 
लिखा था। उसमें उन्होने अंग्रेज़ी की हैसियत के वारे में ये बातें लिखी थीं--- 

“आज अधिकांश अखिल भारतीय संग्रठनों का काम अंग्रेजी में होता है। इनमें 
किसानों और मजदूरों के संगठन भी शामिल है । इसका लाजमी नतीजा यह होता है कि 
मध्यवर्ग और उच्च मध्यवर्ग के सुशिक्षित लोग ही अखिल भारतीय स्तर पर इन संगठनों 
के वहस-मुबाहसे में भाग ले सकते हैं । अमल में यही लोग इन संगठनों की अखिल भारतीय 
फार्य-समितियों के सदस्य बन सकते हैं। जिस किसी को भी जन-आन्दोलन का जरा भी 
'तजुर्वा होगा, वह जानता होगा, इससे कितनी कठिनाई पैदा होती है” 

इससे स्पण्ट है कि अग्नेजी के रहते न तो मजदूर संगठन शक्तिशाली हो सकते हैं, 
न किसान-मज़दूर-एकता दृढ़ की जा सकती है । 

सांस्कृतिक क्षेत्र में पार्टी के कर्तन्य वबतलाते हुए अजय घोष ने लिखा था, “देश के 
सभी भागों में जनता को किसी एक भारतीय भाषा का अल्पततम आवश्यक जान कराना 
होगा जिससे वह भाषा जल्दी-सपे-जल्दी केन्द्र (यूनियन) की भाषा बन सके और विभिन्‍न 
प्रदेशों की जनता के बीच भी परस्पर आदान-प्रदान का सावन बने । भारत की भाषाओं 
में जो भाषा सबते अधिक बोली और समभी जाती है, वह हिन्दी है और इसी के द्वारा यह 
काम हो सकता है।”” 

मजदूर चर्ग और उसकी पार्टी का हित इस वात में है कि केच्ध और प्रदेश्षों से 
भग्नेजी को निकाला जाय । जल्दी-से जल्दी हिन्दी को भारत सरकार की भाषा तथा 
पार्दो द्वारा संचालित अखिल भारतीय जन-संगठनों की भापा वनाया जाय । 

दो वर्ग, दो उद्देश्य, दो भाषा-नीतियाँ स्पष्ट हो जाती हैं। उनका भेद आसानी 
से देखा जा सकता है । 
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इस समय वम्युतिस्त पार्टी की नोति क्या है ? राज्या से अग्रेड़ी हटाओ, बेरद्र मे 
बागे चनतंवर हिंदी हागी लक्नि फिचवश्टल यहाँ अप्रजी चतने दो | 
सासवहादर दास्तीजी और गुववारी ताल नाजजी बया वहते हैं? वे नो यटी 
धारत हैं | हिली घोर धार चाएगी। जाएगी जरूर लेकिन अभी नो अग्नेझों चदने दो । 
“ज्या मे प्रादवित्र गपाना वे व्यवहार के लिए उन्‍्हाने संविधान बनने के समय से ही 
पूरी छूट दे रखी है। अप राज्य उस सविधा का उपयोग न करे तो इसमे शास्त्रीजी जौर 
सादाजी दा व्या दाप ? 
इस समय थापा क सवाल पर क्म्युनिस्ट पार्दी की अपनी कोई स्वत ते सापा-नी ति 
नहों है। बह पूजीवादी पार्टी --वा प्रस--बा पिदवगुभ बनवर चत रही हैं। थोगीद़ 
शमाती ऊँस कम्युनिस्ट नेता इस पिछतापु/पन्र की नीति को पार्टी की स्ववन्त्र दीति कट- 
का हमसे एस पर गये करन का कहते है। सु ने लो अंग्रेज़ी कायम रजने की इस मजदूर 
विरोधी, राष्ट्र-विरोधी नीति पर चरम आती है, उसमे भव बरने की बोर्ड बात नहीं 
दिजाई देती | 
इसके विपरीत अपने एक लेख स॑ मैंने यह तीति रखी है कि पार्टी को वेद्र मौर 
राज्य दोना मे अग्रेजी हटान का आदालत करता चाहि+ 
योगीन्द्र दार्माजी का वहना है कि यह छोर-जददस्ती बावा हिन्दू राष्ट्रवादी मारा 
है। बह बहते हैं कि मापा की समस्या छा जनतालिद्र समाधान होना चाहिए। 
जनतान्रिक समाधान वड़ी है जिसे सतत “४६ से भारत सरकार अमल में लाती रदी 
है। यामी भविष्य में हिंदी, वतमात मे अग्रेज़ी ' योगीदजी भी कहते हैं, भविष्य में टिन्दी 
ही केन्द्रीय राजभाषा होगी लविन प्री अप्रेज्ी चलन दो। बहु प० जवाहरलाल नेहरू 
वो तरह अप्रेजी की निन्‍दा भी करते हैं । कहते हैं--अ ग्रे जी के जरिये जो राष्ट्रीय एकता 
कायम की जातो है, वह अप्रेड्ा के: समय की औपनियेधिक एकक्‍्सा से बटचर नहीं है| 
लेकिन उनका अमली नारा है जग्रेजी के ज़रिय अनी यह एकता कायभ रहते दो ! 
जमे सन्‌ “४७ से पहले सर तेतवहादुर सप्र्‌ कहते थे कि अप्रेज्ी राजत्तो सलाम 
होना चाहिए लेकिन राज महराजे नही मानते, जझछूते और मुधनल मान नहीं सानो, ऐग्लो 
इंडियन नही सानत, इसलिए फ्लिहाल सो बग्रेंजी राज रहेगा ही -+ बसे ही सन्‌ (६४ में 
यह फिलहाल अग्नेजणी चलान को नीति है ॥ है 
यदि यह मान लें कि अहिन्दों-नापी जनता »ग्नेजी को यही छोडना चाहती, तो 
भी जग्नेंज़ी का कायम रहना जननात्रिक नहीं कहा जा सकता। यदि ग्रेज़ी को हटाया 
अहिन्दी भाषियों के साथ अन्याय है, तो उसे बायम रखना हिंन्दी-भापियों वे' साथ अन्याय 
हैं । जनता ज का मतलब यह नहों है कि अहिन्दी-भाफियों की राय ली जावे भौर हिन्दी- 
भापियों को पूछा हो न जाय । 
अहि दी भाषियों वी राय भी किस जनतात्रिक उपाय से सालूम की शझई ? वर्या 
बसे तोडना और स्टेशन जलाना लोक्मत सग्रह का वह त वारगर तरीवा हैं ? 
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द्रधिड कपगम ओर स्वतन्त्र पार्टी के लोगों ने धुआँवार प्रचार किया कि देश के 
लिए सबसे वड़ा खतरा हिन्दी से है । हिन्दी-साम्राज्यवाद का होौवा खड़ा करके कौशल से 
उन्होंने अंग्रेज़ी के साम्राज्यवाद की रक्षा की। लेकिन मारतीय भाषाओं को दवानेवाली 
भाषा हिन्दी नहीं अंग्रेज़ी है । 

इस सम्बन्ध में अजय घोष ने अपने उसी नोट में लिखा था, “आज जब लोग 
वाहते हैं कि इस या उस भाषा से खतरा पैदा हो गया हे, तब वे भूल जाते है कि देश्ष में 
जिस नापा का सचमुच प्रभुत्व रहा है, वह अग्रेजी है। यह प्रभुत्व न केवल राजनीतिक 
लेन में रहा है, वरन्‌ सास्कृतिक क्षेत्र में भी रहा है। वे भूल जाते हूँ कि सास्क्ततिक क्षेत्र में 
यह प्रनुत्व अब भी बना हुआ है । वे भूल जाते हैं कि भारत के सास्क्ृतिक विकास में, हर 
भारतीय भाषा के विकास में यह प्रभुत्व ही सबसे बड़ी बाधा है और इसलिए उसे दुर 
करना ही सबसे बड़ा कर्तव्य है ।” 

इससे ठीक उल्टी राय योगीन्‍्द्र शर्माजी की है । उनकी दलील है कि अग्रेजी की 
जगह हिन्दी भाई तो भारतीय भाषाओं का दमन होगा। उन्होने जोगीले ढग से अपने 
लेख में पूछा है--- 

“क्या कोई भी सच्चा देशभक्‍त, सच्चा जनतन्त्-प्रेमी इसको स्वीकार कर सकता 
है जिस तरह भभी तक--अ ग्रेज़ी भारत की तमाम भामाओं का दमन और वहन करती 
रही, उसी तरह उस काम को अब हिन्दी करे ?” 

उन्होंने यह नही बताया क्रि संविधान की किस घारा के अनुसार हिन्दी तमिलनाड 
से तमिल को वाहर कर देगी । 

उनकी राय है कि अंग्रेजी की तरह हिन्दी भी तमाम भाषाओं का दमन न करे 
इसलिए अंग्रेज़ी को ही यह दमन करने दिया जाय ! 

हेन्दी से भारतीय भाषाओं को खतरा है, यह साबित करने के लिए उन्होंने 
कम्यूनिस्ट' में प्रकाशित सन्‌ /४£ वाले मेरे पुराने लेख को ढूंढ निकाला है । इस लेख को 
उन्होंने अतिवादी और जराजकतावादी कहा है और उसी से उन्होंने हिन्दी का खतरा भी 
सावित कर दिया है ! 

सन्‌ ४८ में कम्युनिस्ट पार्टी की दूसरी कांग्रेस ने अपने राजनीतिक अभ्रस्ताव में 
भारत के बड़े पूंजी पतियों को उत्पीड़क वर्ग कहा: था। उस स्थापना से यही नतीजा 
निकलता था कि बड़े पंजीपतियों की सरकार केन्द्रीय राजभाषा के जरिये प्रदेशों को 
दवाना चाहती है। कम्यनिस्ट पार्टी ने यह मान्यता चदल दी है। क्या योगीन्द्र शर्माजी अभी 
भी-समभते हैं कि सरकार बड़े पूंजीपतियों की सरकार है और ये बड़े पूँंजीपति साम्राज्य- 
वादी हैं ? यदि नही तो वतलाए कि हिन्दी के खतरे का ठोस सामाजिक आधार क्‍या है। 

अंग्रेज़ी हटाने का विरोध साम्राज्यवाद के खुले और छिपे समर्थक स्वतन्त्र पार्टी 
ओर द्रविड़ कपगम के नेता करते हैं । हिन्दी द्वारा अहिन्दी भाषाओं के दमन का हौवा वे 
खड़ा करते हैं । योगान्द्र शर्माजी भी उनके प्रचार में शामिल हो गए है। 
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अप्रेड़ी कायम रखने के लिए एक जिचित्र दग से विशाल राष्ट्रीय सयुबतर मोर्चा 
बन गया है। दस मोददे से स्वतत्र दल के नता हैं, द्वविड कपगम वाले हैं। वांप्रेस और 
बस्युनिस्ट पार्टी ब' अनब नेता भी इसमें हैं। लेबिन यह सोचो वना है बालू की भीत पर । 
उसके पौछे मारत वे किसाना और मजदूरों की तावत नहीं है। वह प्वयादावर बादू सो पा 
का संयवेत मोर्चा है । इनमें कछ ता अप्रेंडी घड़े हैं और घानो दिना घड़े ही उसका सगदन 
करते हैं । रास बाल यह है जि वम्युनिस्ट पार्टी वी दोना शाखाए दस सवुबत सोचे मं 
शामिल हैं 
अटहिदी भाषी छेत वे धायुआ को ढर है वि अग्रेजो चली गई तो अखिल भारतीय 
नौव रियाँ हिंदीवाले हथियां खछेंपे | अगिल भारतीय नोकरियों वो समस्या पूरे संब्यवग 
की समस्या नहीं है । बुछ थोडे-स तब लाग--जो हर मानी में त्तेश होत टैं--थे नौचणियाँ 
पावर हैं। बाझी उम्मीदवार नाउस्मौद होइर वही मास्दरी या क्री बरतने हैं या वेकारी 
में चप्पले चटबाते हुए घूपत हैं | कम्युनिस्ट पार्टी अपनी साथा नोति इन मुट्ठी भर पढे- 
लिखे घखाबुओ वीं राय से निर्धारित नहीं करता 4 उसके सामन होना चाहिए शिसाना और 
मझुदरा का हित । 
वास्तव मे सध्यवग का हिल भी अग्रेज्ों कायम राजने से नही है $ नि-पानवे पी सदी 
अग्रेडी-पढे बाबुआ को छोटी-मोटी नोकरिया से ही सन्‍्तोप करना पडता है। लाखों की 
तादाद भे व हर साल अग्रेजजी फे वारण फेल होते हैं। अग्रे दी वे वारण शिला उनके लिए 
हर तरह से महंगी पढती हैं। अखिल भारतीय नौंकरिया वे लिए अग्रेजी स्ावदयक है, 
इसजिए राज्यों से भी अपग्नेजी चतती है । फत भूतना पडला है तमाम निम्न सध्यवंग की 
गरीब जनता को 
जब तक केन्द्र म जयेजी चलती है, सब तक राज्या में अग्रेडी की जड़ नहीं कठ 
सवती | राज्या म॒ अंग्रेजी की पत्तियाँ नोचने से ससकी केद्रीय जड़ पर कोई क्षमर न 
घरेगा । पिछले सोलह सात का जनुमद यही सिद्ध करता है । के द् के तारण ही राज्या में 
कग्नेज़ी का प्रमुत्व है। इससे नमिलनाड से अभी तक तमिल उच्च शिक्षा का भाध्यम नहीं 
मसल पाई 
जो लोग अखिल भारतीय नौकरियों के उम्मीदवार हैं, उनका भय आसानी से 
दूर किया जा सकठा है। यह नियम बनाना चाहिए दि झअखिल भारतीय नौकरियों के 
लिए अहिन्दी माया सी छता अनिवाये होगा। जहिन्दी भाषा का समुचित शान अनिवार्य 
नर दने से हिन्दीवालों को कोई वितेष सुविधा न मिलेगी। पार्टी इस नियम के लिए मोर 
अप्रेंडी हटाने के लिए एकसाथ आदोलन कर सकती है। लेबकित नौकरियों वी समस्या हल 
न कर पाने के कारण केद में अग्रेडी कायम रखने को बात करना सावर्स वाद वो दुकराकर 
मध्यवर्ग के बाबुआ का दुष्ल्कोण अपनाना है । 
अप्रेजी चायम रखने मे मारत के किसी वग का द्वित नहीं है--व मजदूर वर्ग वा, 
न किसानों का, न शहरों के मध्यवर्गें का । अग्रेड्ी से न भहिन्दी प्रदेदा या द्वित होता है, न 
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हिन्दी प्रदेश का । उससे केवल साम्राज्यवादियों का हित होता है। ब्रिटिश और अमरीकी 
पंजीपति हमारे अर्थतन्‍्त्र पर हर तरह से प्रभाव डालते है। उनके आथिक, राजनीतिक 
और सांस्कृतिक प्र भाव को दृढ़ करने का साधन है--अंग्रेज्ी का प्र॒भुत्व । वे करोड़ों रुपये 
त्तरह-तरह से यहाँ अंग्रेज़ी के प्रचार और प्रसार पर खर्च करते हैं। अंग्रेजी को कायम 
रखना 'जनतन्त्रों के नाम पर साम्राज्यवाद की सेवा करना है । 

अंग्रेज़ी हटाने का सवाल राष्ट्रीय एकता के प्रइत के साथ जुड़ा हुआ है। भारत 
वहुजातीय राष्ट्र है । भारतीय भाषाएँ बोलनेवाली विभिन्‍न जातियाँ ब्रिटेन और फ्रांस की 
तरह एक-दूसरे से अलग स्वतन्च्र जातियाँ नही है । ऐतिहासिक, सांस्क्ततिक, आथिक और 
राजनीतिक नूत्रों से वंची हुई वे एक ही राष्ट्र का अविभाज्य अंग हैं । जिस तरह हर प्रदेश 
में उसकी अपनी भाषा को सभी अधिकार मिलने चाहिएँ वैसे ही इन सवकी जोड़नेवाली 
राष्ट्रभापा हिन्दी को भी केन्द्र में पूर्ण अधिकार मिलने चाहिएँ । 

जो लोग अंग्रेजी हटाने का विरोध करते है, वे राष्ट्रीय एकता का विरोध करते 
हैं। विभिन्‍न प्रदेशों की जनता एक-दूसरे के नज़दीक हिन्दी के जरिये ही भा सकती है । 
अंग्रेज़ी के जरिये पढ़ा-लिखा वादूतर्ग दित-पर-दिच साधारण जनता से दूर होता जा रहा है । 

पिछले पन्द्रह साल में अंग्रेजियत बढ़ी है और उसके साथ भारतीय भाषाओं की 
उपेक्षा आम तौर से, और हिन्दी की उपेक्षा खास तौर से, वढ़ी है । यह उपेक्षा हिन्दी और 
अहिन्दी दोनो क्षेत्रों में है। डैडी, ममी और अंकलजी का चलन हिन्दी बाबुओं के घर में 
पिछले वर्षो ज्यादा हुआ है । अमरीकी-साहित्य के नवकालो की हिन्दी में अंग्रेजी के अपच 
शब्दों की बाढ़ आ गई है। 

हिन्दी की उपेक्षा कांग्रेस में ही नही है, कप्युनिस्ट पार्टी में भी है-- हमें इस कटु 
सत्य का सामना करना चाहिए। आज से इकत्तीस साल पहले प्रेमचन्द ने हमारे नेता 
अंग्रेजी-प्रेम को अच्छी तरह परखा था और उसकी तीखी आलोचना की थी। वम्बई 
राष्ट्रभापा-सम्सेलन में उन्होंने कहा था--- 

“हमारी कौमी सभाओं में सारी कारंवाई अंग्रेजी में होती है, अंग्रेजी में भाषण 
दिये जाते हैं, लेख लिखे जाते हैं, प्रस्ताव पेश किये जाते हैं, सारी लिखा-पढ़ी अंग्रेजी में 
होती है, उस संस्था में भी, जो अपने को जनता की संस्था कहती है। यहाँ तक कि 
सोशलिस्ट और कम्युनिस्ट भी, जो जनता के खासुलखास फंडे-वरदार हैं, सभी कार्रवाई 
अग्नेज़ी में करते है ।” 

प्रेमचन्द की आलोचना का कोई असर कम्यनिस्ट पार्टी के नेताओं पर नहीं हुआ। 
वे जहाँ सन्‌ ? ३४ में थे वही सन्‌ ६४ में हैं । इस स्थिति पर कौन गर्व कर सकता है ? 

प्रेमचन्द ने बहुत सही सवाल उठाया था कि पार्टियाँ अपनी कार्रवाई किस भाषा 
में करती हैं । यही सवाल अपने एक लेख में मैंने भी उठाया था । 

मेरा अनुभव है कि राज्यों में कम्युनिस्ट पार्टी के बड़ें मेता अपने मसौदे अंग्रेज़ी में 
तैयार करते हैं। अवसर राज्यो के पन्नों में उत्तके अग्रेज़ी लेखों के अनुवाद छपते हैं। योगीच्द्र 


| 
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शमाजी वा कहता है कि राज्या म पार्टी बा सारा काम प्रादेशिक भाषाओं में हाता है। 
उसगझा स्वागत करता हूँ । पार्री के नेताओं को बघाई देता हें कि क्स-से-क्रम राज्यो मे 
उहान पहल वी औौर दूसरी पादिया के सामते एक आजाद रचा । 

लेकिन वम्पुनिस्ल पार्दी क्षपन केद्रीय दपतर से अग्ने जो कयो नही निवाल पाती ? 
इसकय मु ले वारण हैं सवय पार्टो व तताओं से हिन्दों के ध्रति उपला का भाव $ 

गदि अगिल वारतोय स्तर पर मजदूर दग को श्कला हिन्दी के जरिये ही कायर 
ही सकती है, तो हिंदी की यहे उपेक्षा मजदूर बग की ही उपसा है | 

कामरंड गापालन लोदसमा से बाहर चले गए कयोत्रि कोई मज्री हिन्दी में बोला 
या ! उनका भजश्दू*-प्रेम हिन्दी से चिदता है, जद्नेज़ी को सिर चदाता है। बयाक्त में 
अम्यूनिस्ट पार्दी वी दाता चाचाओं न विधा सभा से वाग्रेख के साथ मिलकर हिंदी के 
विम्द्ध प्रस्ताव पास किया, वे दर में अप्रेड्शी उन्‍हें सप्रेम स्वीकार हैं ! 

पार्डी के नेता जा सिफ राज्या स पगेडी हटाने की बात करते हैं, इसवा कारण 
हिन्दी के प्रति यही उपक्षा-भाव है । मराठी, उयला, तमिल मे चलन की बात तो वे कर 
सक्‍त है हिन्दी बे चलन को बात कसे करें ? द 

बहा जा सकता है कि किस्दीमापी सेत्र में वम्युनिस्ट आदोलन वमझशोर है, 
शुसलिए पार्टा-कद्र में हिन्दी का चलय नही है 

लक्नि भारत का वह अग्रेड्ी मापी थशेष्र कौन-सा है जहाँ वसम्युदिस्ट झआन्दौलत 
मजबूत होने से पार्टी-बेन्द्र मे अप्रेज्ी चसलतों हैँ? वहू अग्रेजो-मापी क्षेत्र ऊपर के ठुद 
नेताआ तक सोमित है। भारत को घरती से उड़ा छुआ यह दोच भशिदत्रु को तरह 
आसमान में लद॒का हुआ है। इस हवाई क्षेत्र की साया--अग्रेड्ो--पार्टीजेन्द्र में घर 
सफ्तो है । भारत को एक्-तिहाई छबतदा की भाषा हिस्दी नहीं चल सकती * 

कम्युनिक्ट पार्टो के घोटरा मे जो पिचहृत्तर फो सदो अहिन्दी-मापी हैं, उनसे 
जग्नेड़ी जाननेवाने एक पी सद्दी भी नहीं हैं। फिर भी पार्दो-केद्ध मे चलेगी अग्रेडी ! 

हमार आन्दोलन के विकास और फ्लाव की वह बौनसन्सी विश्वेषता है जिससे 
अग्रेजी-नापी न होते हुए भी हमारे नेता बदरिया के मुर्दे बच्चे को तरह अग्रेडी को छाती 
से चिपकाये हुए हैं ? चह विश्वेष अवस्था है, हिंदी की उपेक्षा । 

दस स्थिति से लाभ उठाते हैं जनसघ के नेता। दे जनता की सही माँगा का 
समथन करके अपनी जन विरोधी नीति के लिए लोक्प्रियदा हासिल करते हैं। उनता 
सरेंडय होता है, पूंजीवाद को मजबूत करना, तटस्थता की नीति खत्म करके भारत वा 
साम्राज्यदादी खेमे में ढकेन देता १ 

केंद्र म अंग्रेजी वायस रखना समस्त मारतीय जनता के साथ अन्याय है. हिन्दी- 
भापो जनहा के साथ विद्येप अन्याय है। अग्रेडों चाू रखने वी नोतिका समर्थन करवे 
ऋम्युनिस्ट पार्टी हिन्दी नररी जनता से अपना अलगाव बढाएगी , व म्थुनिस्क ला दल कं ६ 
आवश्यकतानुसार शवितशाली नहीं चना सकता । 


श श 
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पिछले वर्षों का अनुभव बतलाता है कि जनता के असन्तोप से लाभ उठाकर 
प्रतिक्रियावादी दलों ने अपनी ताक़त जितनी बढ़ाई है, उतना ऋम्युनिस्ट पार्टी ने वहीं । 
तब कम्युनिल्ट पार्टी संयुक्त थी; अब विभवत है । सोच लीजिए, क्या नतीजा होगा । 
अंग्रेज़ी के विरुद्ध हिन्दी जनता के असन्तोप को दक्षिण और बंगाल की ओर 
मोड़ना बहुत आसान है । जैसे कुछ लोग तमिल-प्रेम को हिन्दी-विरोध का रूप देते हैं, बसे 
ही हिन्दी-प्रेम को तमिल-विरोध का रूप देना मुश्किल नही है। गृहयुद्ध की इस परिस्थिति 
में अंग्रेज़ी के बल पर राष्ट्रीय एकता की रक्षा नही की जा सकती । 
समस्या का एक ही हल है : केन्द्र में हिन्दी हो, राज्यों में प्रादेशिक भाषाएँ । 
इस पर भी बदि कोई कहे कि अग्रेज़ी हटाते से अहिन्दी भापाओं का दमन होता 
है तो निवेदन है, लोकसभा में सभी भाषाएँ चलाइए | हमे इस वात का मोह नहीं है कि 
भारत सरकार का काम हिन्दी में हो । घृणा इस वात से है कि उसका काम अंग्रेज़ी में 
होता है! केन्द्र में चाहे एक भारतीय भाषा चलाइए, चाहे दस; विदेशी भाषा अंग्रेज़ी को 
निकालिए। 
मैते योगीर शर्माजी से पूछा था, “पार्टी-दफ़्तर में सभी भारतीय भाषाओं का 
चलन करने में क्या व्यावहारिक कठिना इयाँ है ? 
उन्होंने उत्तर दिया है, “पार्दी के केन्द्रीय-दफ्तर में अंग्रेज़ी की जगह सभी भारतीय 
भाषाजों को बरावर जगह देने में व्यावहारिक कठिनाइयाँ अवश्य है। व्यावहारिक 
कठिनाइबो में मुस्य कठिनाई है बहुभाषी स्टाफ कायम क रने की---तमाम भारतीय भाषाओं 
से अनुवाद करने फी व्यवस्था की ।” 
पार्टी-केच्ध में हिन्दी इसलिए नही चलती कि हिन्दी प्रदेद में कम्युनिस्ट आन्द्रोलन 
कमजोर है ! अनेक भारतीय भाषाएँ इसलिए नहीं चल सकतीं कि उपयुक्त स्टाफ नहीं 
हैं ! इसलिए अंग्रेजी की ग्रुलामी से पार्टी-केनद्ध मुक्त नही हो सकता ! 
योगीन्द्रजी ते मुझे आश्वासन दिया है कि लोगों को तमाम भाषाओं में वोलने की 
गाजादी है| केन्द्रीय दफ्तर में तमाम भाषाओं में चिट्ठियाँ, रिपोर्ट आदि आती हैं । भविष्य 
में वार्टी-केन्द्र की भाषा हिन्दी ही होगी लेकिन जहाँ त्तक वर्तमान का सम्बन्ध है, उन्हीं के 
शब्दों में---'समाम भारतीय भाषाओं की इस आजादी और बरावरी के बावजूद 'फिलहाल' 
जँग्रेज़ी अ्रधात और सम्पर्क-भाषा है 
असली समस्या इसी 'फिलहाल' की है । 
पार्टी के जो नेता अपने केन्द्र से अंग्रेजी निकालने में असमर्थ है, वे भारत में अंग्रेज़ी 
का प्रभुत्व कभी खत्म नहीं कर सकते । 
हिन्दी-भापी जनता से भड़कानेवाले कहते है, यह उत्तर और दक्षिण की लड़ाई 
है। दक्षिणवाले हिन्दी नहीं चाहते तो उन्हें उत्तर भारत से निकाल दो । 
इस गृहयुद्ध की नीति के खिलाफ 'धममयुग' के अपने लेखों में मेंने हिन्दी-भाषी 
जनता के सामने यह कार्यक्रम रखा है : लड़ाई तमिल-हिन्दी की नहीं है, लड़ाई तमाम 
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भास्तीय मापाओं और अग्रेडो को है। इस संघव में हम हिन्दी भापियी को पहल बरतनी 
चाहिए। इसे अपने हिन्दी-मायी राज्यों मे हर जगह हर स्वर पर हिल्‍्दीं को अमल में 
शाजभाधा बनाता चाहिए। हमे अपने मेठाओ को याध्य करना चाहिए किये सलोकसप्रा में 
छदी म बालें | मार की एक्त तिहाई जनता ने प्रतिनिधि बैंड और राज्यों मे अपना 
सारा बाम हिन्दी म करेगे लो हिन्दी दटहुत जत्दी राष्ट्रमाधा बन जाएगी । 
इस कदायतम के विपरीत हिस्दोजाती जनता से बहता जि बेन्द्र से अग्रेजी नापम 
रहते दा, उसे तमिल-विरोध को ओर वड़ने वो दट देवा है॥ वाग्रेस सरवइर की माधा- 
नीति से क्षब्ध हिन्दी-मापी जनता के सामते जब घग्रेडो से लड़त को नीडि न रहेगी, दद 
बह अटहिन्दी मापिपों बे खिलाफ घम्ूर भडकाई खाएगो १ 
मे हिन्दी-दोत् के नताओं से नी सोकममा में हिन्दो बोलने वो कहता हूँ तो 
यागीद शर्माजी को लगता है वि मैं अहिन्दी-भाणष्यियो पर हिन्दी लाइन को बात और रहा 
हूँ ! अग्रेजो को हटाने वो ललकार उहें यूहदुदध को ललशार माचूम होती है ! 
सोवसभा में अहिन्दी भाषीं नेता चौद से अपनी-अपनी भाषाएं बोले । हिन्दी भाषों 
नेता हिन्दी मे दोलें। कम्पुनिस्ट सदस्य लोव समा में अपने स्यवह्ञार से इस नीति वो मिसाल 
चायम करें $ 
लेकिन हमारे पार्टी-सेता अप्रेडी में बोलना पसन्द करते हैं॥ सॉकसमा में समी 
मॉरतोय मापाओं में बोलने को सुविधा के लिए नहीं लड॒ते ॥ ल्ट चैसे जद उनके अपने 
केन्द्र में अप्रजी खलतो है * 
साप्राज्यवादी प्रचारक वहते थे कि भारतोय भाषाएं पिछशोे हुई हैं इसलिए जय्रेदी 
चतेगी । इस प्रदार का नया रुप यह है हिन्दी जनता से दूर चली गई है, पडिताऊ ही 
शरई है, रुघुदी ते है, इसलिए अग्रेजी चलेगी 
यदि सान भी लें कि डॉ० रघुवीर इतने बड़े सूरमा ये कि मारतेन्दु से सेकर अमुल- 
साल्‍ल नागर तक चलो आतो हिन्दी को प्रशस्त धारा को सोघब र उन्होंने उसे पद्चिताऊ दना 
दिया तो कया इससे जग्रेड़ी का वादम रहता उचित हो झाएगा र 
मे की बात यह है ह्वि राज्यो में हिन्दी चल सकती है! कडिनाई हाती है, उसने 
दिल्लोवाले देफ्तरों में घुसने पर ! छ 
साग्राज्यदादी प्रवारव हिन्दी उर्दू को लड़ाकर अग्रेड़ी का पाया मजबूत करते थे 
उस नीति वा नया रूप यह है. हिन्दी ने अपनी बहन और सहेली शई का दमन किया है 
“उस अपने ही घर से निकाल दिया है ॥ इसलिए बेन्द्र मे मग्रेडी चतनी चाहिए 
सना कितों और जनयग' के उई-सम्करण निकालिए । इच्छा हो को दोनों मे एफ 
ही भाषा 'हिन्दुस्तानी' चताइएं | पठढना जौर लखनऊ के पार्टो-दफ्वरो में हिन्दी-उई दोनों 
को दरावर जगह दीजिए॥ लेक्नि उदं-दमन के नाम पर अग्रेडी चलाने की क्लोशिश मते 
कीजिए ॥ 
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केन्द्र और राज्यों से एक साथ अंग्रेजी हटाने की माँग करना उम्र हिन्दी राष्ट्रवाद 
के उन्माद में आत्मविभोर होना नहीं है। उम्र हिन्दी राष्ट्रवाद का नारा है: एक भाषा, 
एक राष्ट्र | मेरी नीति इससे विलकुल उल्ठी है। उस नीति का सूल सूच्ष यह है: भारत 
बहुजातीय राष्ट्र है । बहुजातीय है, इसलिए राज्यों में वहीं की भाषाएँ राजभाषा होंगी; 
राष्ट्र है; इसलिए सब जातियों को मिलानेवाली केन्द्रीय भाषा हिन्दी होगी । इस दोनों 
वातों में किसी एक को भूल जाना राष्ट्रीय विधटत को बुलावा देना होगा। (१६६५) 


हो 


मारत की राजमाया अपंेज़ी और 
राष्ट्रीय जनतात्रिक मोर्चा 


यायी/ द्र शार्माजी ने टीक लिखा है वि सिद्धान्स और नौचि की जो बातें मैंने उदाई 
हैं, उनको अवदेलना नहीं वी जा सकती जौर वे बाते अपने-जाप म भी महत्त्वपूर्ण हैं । इस 
दिपय पर मैं जो घछ आगे लिख रहा हूं, पादत्र' उसे नोति और सिद्धास्त भा आव्यक 
विवेचन परमभकर पढ़ेते । 
अप्रेद्धों फे प्रभत्वय से हानि 

यागीद दार्माजी मानते हैं कि अग्रेड़ो का प्रभुत्व कायम इहमे से ्ानि होती है । 
हुस हानि से देह को वितने बड़े सक्षट का सामना बयरना पड़ सकता है, मजदूर वर्ग और 
कम्युनिन्ट पार्टी से इस हानि बा खम्बघ क्‍या है, इस बारेमे उनका और मेरा विश्लेषण 
एुद्र सा नहीं है । 

उतवर कहना है, “मशेडोी के आधार पर भारत वो एकता वैसी हो होगी जैसी 
जय जो दधसन के सातहूत थी । 

शुनना कहना बाफ़ी नहीोंहै। अग्रेंडी बे आधार पर आज मारतीय पुँडीवाद 
सौपानिवंचिक एवचा सी कायम नही रख सकता | 

सासाज्यवार फौज, पुलित्त और अद्देछी जानतेवासे नौकरशाह वर्य के दारा जतती 
झा शोपश करन के लिए उपनिवेश भारत की एकता कायम क्पे हुए था। अब नौकर 
था का मालिक है भारतोय पूजीवाद द्विसमे बाजारे के लिए सडनेवाले विभिन्‍न ऋरैशा 
के चूजीपत्ति हैं तथा इनमें कुछ इजारदार हैं, देव ग्रैर-इजा रेदार पूंजी पति हैं। इस अवतविरीधो 
से पीडटित पूजीवाद औपनिवेशिक एक्दा की रक्षा नहीं कर पा रहा है । छसकी अखिल 
भारतीय पार्टी मे मयानक गुटवन्दी है जौर उसक्षा सामाजिक्माधार दिन-पर-दिन सकुचित 
होना जा रहः है । 

योदीन्द शर्मोज़ी जानते हैं कि मारत था पूजी पति सर्ग विभिन्‍न झाष्य-पभू हाँ में 
बेटा हुआ है, विभिन्‍न जातिदों में विभक्‍त है। पढ़ें एक-दूघरे को कीमत पर अपने स्वायें 
को सिद्ध करना चाहता है ॥" इसी लिए वह अप्रेंडी क सहारे देश की पुरानी औपनिवेशिक 
एकता को भी बचा नही पा रहा। 
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देश की एकता पूंजीपति वर्ग के हित में हैं । योगीन्द्रजी का कहना है, “पूरे देश के 
बाजार और राजशबित की आवश्यकता उनको राष्ट्रीय एकता का हिमायती बनाती है ।” 
भारतीय इतिहास के अनुभव को सभी लोग जानते है कि यहाँ के पूंजीपति वर्ग ने साम्राज्य- 
वादी योजना स्वीकार की और पूरे देश के वाज़ार” को अपने वर्ग-हितों के विरुद्ध, बेंट 
जाने दिया। 

देश की एकता की रक्षा के लिए पूजीपति वर्ग की एकता का भरोप्ता न करके 
श्रमिक जनता की एकता दृढ़ करनी चाहिए । यह एकता अंग्रेजी के ज़रिये दृढ़ नहीं की जा 
सकती | अंग्रेज़ी का प्रभुत्व इस एकता के मार्ग में बहुत वडी वाधा है। अंग्रेजी के कायम 
रहने से भारतीय जनतंत्र का आधार संकुचित होता है और फासिस्टवाद का खतरा बढ़ता 
है 

भाषा और समाज' सें मैने लिखा था: 

“एक छोटा-सा वर्ग जो अंग्रेज़ी अखबार पढता है, अंग्रेजी के माध्यम से नौकरी 
पाता है, अंग्रेजी के माध्यम से पार्लामेंटरी डिमोक्रसी और सोझलिस्ट पैटर्न के प्रयोग करता 
है वही नेहरू के वाद क्‍या होगा--यह समस्या उठाकर परेश्षान भी हो लेता है *' “जनतन्त्र 
का यह संकुचित वर्ग-आधार खुद तो नष्ट होगा ही, खतरा यह है कि अपने विनाश के साथ 
वह देश की वागडोर किसी अय्यूब खाँ को न सौप दे !” (प० ४१५) 

इस देश में हर चीज़ के लिए आन्दोलन होते हैं। भाषावार राज्यों के आन्दोलन 
में कम्युनिस्ट पार्टी के नेताओं ने पूरी ताक़त लगा दी केवल केन्द्र से अंग्रेजी हटाने का 
आन्दोलन नहीं होता, केवल इस तरह का आन्दोलन पार्टी के नेताओं को पसन्द नहीं है । 
इसका कारण यह है कि संयुक्त महाराष्ट्र या विशाल आन्श्र के निर्माण को वे जितना 
आवश्यक समभते थे, उतना अंग्रेज्जी के प्रभुत्व को खत्म करना नही । 

मैंने लिखा था, “अंग्रेजी सीखना और वात है; उसे सीखकर लाभ उठाया जा 
सकता है'*'लेकिन उसे सभी भारतीय भाषाओं के ऊपर केन्द्रीय और सांस्कृतिक भाषा 
बनाने से ऐसे वर्ग का ही सूजन होगा जो जनता से दूरहोगा, जो अंग्रेज़ी ज्ञान के वल पर--- 
से कि ईमानदारी, देशभवित, कार्यक्षमता के बल पर--शासनकार्य चलाएगा। इससे देश 
की अपार क्षत्ति होगी और हो रही है ।” (उप०, पृ० ४५३) 

स्पष्ट है, अंग्रेजी से होनेवाली हानि के बारे में योगीन्द्रजी के और मेरे विचारों 
में अन्तर है । 

कांग्रेस और अंग्र ज्ञी 

देश में जो भाषा-सम्बन्धी हेपभाव फैला है, उसके लिए सबसे पहले कांग्रेसी नेता 

ज़िम्मेदार हैं। उन्होंने भापावार राज्यों का विरोध किया और जपने वक्‍तत्यों में प्रादेशिक 


भाषाओं को उचित महत्त्व नहीं दिया---यह स्थिति का एक पहलू है। इसरा पहलू यह 
है कि सन्‌-४६ से अब तक तरह-तरह के बहाने करके वे अंग्रेजी का अभुत्व कायम किये 


श्श४ राष्ट्रभादा बे शापस्यां 


हुए हैं। इम दूसरे पहलू पर योगी द्वजी वा ध्याव कम जाता है । 
मुल्य अन्तविरोध हिल्दी और अहिन्दी मायाआ मे नहीं, जब्रद़ों तथा सभप्त 
आरतोय भाषा में है। काग्रेसी नेताओ ने जहाँ भी वेम्दर में हिन्दी चलाने की बाद की, 
योगी द जी उनफी सझूव आलोचना करते हैं। वे अठारह साल से अप्रे डी चला रहे हैं, इसकी 
सब्स जालोचना वह नहीं करते । 
उहाने सिखा है, “वेट्रीय सरकार ने २६ जनवरी से हिन्दी की “राष्ट्रमाधा बताने 
की जा पादपष्ड कौर उपछाये की घोषणा की, उससे सैर-हिन्दीलापी कोरो मे, विशेषकर 
तमिपनाड़ से विरोध का तुफान पैदा हो गया ।/! 
काग्रेस दे कणघार चाटने हैं कि अग्रेज्ी नआज हट, न कवब | हिंदी-माधी जनता 
से सो कांग्रेस का सबसे ज्यादा वोट सिलते हैं। उसे खुश करने के लिए दे राष्ट्रमाया ब्गे 
बातें करत है, हिन्दों को समझ करने के लिए लाखों रुपय सच करते हैं। उनके इस पाखद 
पर योगीन्रजी को विशप क्रांघ नही आता । 
यायीद्र क्र्मोजी के विपरीत हर मझिल पर मैंने काग्रेसी नेताओं के इसे यासण्द 
बी बराबर आलोचना की है | 
सन्‌ ४६ भे मेन लिखा था 
शआरतीय जसता ने माँग की थी कि शिक्षा, अदालत-क्च॒हुरी शासन इत्यादिस 
अगप्रज्षी की जगह उसकी अपनी भापा चले । यह विलदुल न्यायपूर्ण माँग थी। राष्ट्रीय 
केताजा से आशा की जाती थी कि सन्‌! ४७ में आजादी पाने के बाद इस माँग के वे पूरा 
करगे ! लेकिन विभिन्‍न कारणा से वे उसे धुरा नही कर से दस साल तक उद्योग 
घापा का राष्ट्रीकरण न हागा। चंसे दी पुच या दस सान्न तकु आम जनता की उच्च 
झ्विश्रा, राजनीतिक जौर सास्द्तिक कायवाही उसको अपनी मापा से न होगी ” (कम्यु- 
निस्ट' ) ॥ 
पंच साल चाद राजभाषा थे छवाल पर मैंने छक घुस्तिका लिछी जो पीपुल्त 
पर जिद्षिय हाउस द्वारा धक्शित हुई। उसमे काग्रेसी नेताओं की दुरगी नीति के बारे मे 
मैंने पित्रा था, “काप्रेसी चेताआ की काई मद्या नही थी कि अग्रेज्ी हटाने के लिए जमकर 
बौश्चिग करें। उहूंने स्पष्ट ही अपने सामने यह समावना रखी थी कि षघद्रहू सास के बाद 
जी धग्रेज्ी जारी रहेगी, शायद उसके अगले पर्द्वह्ट सात तक जारी बहेगी, हो सरता है 
इसवे आगे भी जारो रहे ।! 
सनू “६५ में विलकुल यही स्थित्ति हमारे सामने है । 
नेहरूजीो के भग्नेजी-समथन _की चर्चा करते हुए उसो पुस्तिका मे लिखा या, 
“खविधान समा में बहस की तमाम सरगर्णा के दोछे यह निर्मम निश्चय सप्रफ दिलाई 
देता है कि समस्त भारतीय भाषाआ की हानि करते हुए अग्रेजी को अनिवाय दाज- 
आधा के रूप में चालू रसा जाय। कली नेहरू ने वडी स्पष्टठटा से कहा है. कि आप इस दात 
को परुताव में चाहें शिसें, चाहे न लिखें, अग्रेजी लाजगी तौर से भारत ले बहुत धरस्वापूर 


भारत की राजभाषा अंग्रेजी और राष्ट्रीय जनतांतिक मोर्चा र्श्५्‌ 


भाषा बनकर रहेगी जिसे वहुत्त लोग सीखेंगे और शांयद उन्हें उसे जबरन सीखना होगा ।” 
लोग इन तमाम वर्षो में अंग्रेज़ी जवरन सीखते आए हैं। अब उनके सामने एकमान्र यह 
संभावना पेश की गई है कि अंग्रेजी के विना हमारी कला और विज्ञान का पतन हो जाएगा 
और देश का विघटन होगा, उसका लाश हो जाएगा ।” 

भाषा और समाज ' में मैंने जहाँ भाषावार राज्य-आन्दोलन के दमन की निन्‍्दा 
की है, वहाँ अंग्रेज़ी को राष्ट्रभापा बनाये रखने की कांग्रेसी नीति की आलोचना भी की 
है । लिखा था : 

“अंग्रेजी भारत की राष्ट्रभापा रहे तो सवसे अच्छा । दूसरे देशों के सामने शर्म के 
मारे उसे राष्ट्रभापान कह सकें और भूख मारकर हिन्दी का व्यवहार करना पड़े तो 
अंग्रेज़ी और हिन्दी दोनों को राष्ट्रसापा का दर्जा देना चाहिए । यदि हिन्दी को ही 
राष्ट्रभापा रखने की प्रतिज्ञा करनी पड़े, तो भी जहाँ तक हो सके, सांस्कृतिक और राज- 
नीतिक कार्यो के लिए अंग्रेज़ी का व्यवहार होना ही चाहिए''“मारत को आज़ाद करने 
की मुख्य प्रेरणा अंग्रेजी से ही मिली लेकिन आज़ादी पाने के लिए भी अंग्रेजी की उतनी 
जावद्यकता न थी जितनी अब समाजवादी भारत के निर्माण के लिए है ।” (पृ० ४१३) 

पिछले अठारह साल में कांग्रेस की जो नीति रही है, उसी का अनुसरण करते हुए 
उसके नेताओं ने नया प्रस्ताव पास किया हैं। इस प्रस्ताव के अचुसार प्रादेशिक भाषाएँ 
पब्लिक सर्विस कमीशन की परीक्षाओं का ऐच्छिक माध्यम वरनेंगी, अखिल भारतीय 
नौकरियों का अनिवार्य माध्यम रहेगी अंग्रेजी । 

गांधीजी भाषाओं के आधार पर प्रान्तों के नवत्तिर्माण के पक्ष में थे। नेहरूजी 
भाषावार राज्य बनाने के प्रवल विरोधी थे। गांधीजी केन्द्र से अंग्रेज़ी हटाने के पक्ष में थे. 
नेहरूजी उसे वहाँ जमाये रखने के पक्ष में थे । केन्द्र और राज्य--दोनों जगह गांधीजी 
और नेहरूजी की भापा-नीति में अन्तर था । नेहरूजी ने देश के लिए बहुत से अच्छे काम 
किए लेकिन उनकी अंग्रेजी कायम रखने की नीति ग़लत थी । देश में अंग्रेजी कायम रखने 
के लिए जिम्मेदार है कांग्रेस । 


भाषागत द्वेष श्र गृहयुद्ध की सम्भावना 


जारणाही रूस में रूसी पूंजीवाद ने साम्राज्यवाद का रूपले लिया था। रूसी पूंजी- 
पति गैर-रूसी इलाकों का शोपण करते थे, वहाँ की भाषाओं का दमन करते थे। सन्‌ ४८ 
में कम्यनिस्ट पार्टी की दूसरी कांग्रेस ने अपने राजनीतिक प्रस्ताव में भारत को भी जारशाही 
रूस की चरह जातियों का कारागार मान लिया था। इसीलिए उत्पीड़क पूंजीवादी गुट के 
विरुद्ध केरल, महाराप्ट्र आदि प्रदेशों के लिए आत्मनिर्णय की माँग की गई थी । 

प्रस्ताव सें कहा गया था, “कांग्रेसी नेतृत्व ने अपनी समकौतावादी चीति के कारण 
आत्मनिर्णय के अधिकार का विरोघ करने की वजह से देश का घातक विभाजन करा दिया 
है । आज इंडियन यूनियन में वह फिर वही अपराध कर रहा है, उत्पीड़क पूंजीपति वर्ग के 


श्च शाप्रभापा की समस्या 


दित में बह महाराष्ट्र, बेरच, तमिचनाद आदि जातीय घदैया! के ब्यत्मनिय वा क्षघिकार 
हस्वीकार करता है ।” 
भारतीय परिस्यिति के सादन में आत्मनिर्षय को पढ़ बाद गत थो कौर 
साज भी है। आत्मतिप्य की मौत की जाती है साम्राजदवाइ के विलाफ, उन भरी के 
लिए णहाँ विदाये पूव्रीपतियों ने अपने उपत्िवेद कायम जिये हो ! 
ऋरत थे अहिन्दी माधाओं के दमत की आपका दुछद लोगों के सल से है, लेकिन 
दस्न का कोई टोन साझाधिद आधार नहीं है। यदि टिन्दीमादयी क्षेत्र का पूजीवाद सा सा रद- 
बाद बा रूए ले रहा हो, यदि शिसी एक प्रदेश के पुजीपतियों ने धय फरदेंशों को अपना 
टपनिय बनाना आारम्म कर दिया हो ठो सानता होगा कि अटिन्दी मापान्ों दे दस्त का 
वास्तविक खटरा है॥ ऐसी स्पिति नहीं है, इसत्तिप्‌ धक-दुब् की दाद को जा सकती हैं; 
आपाक्षा बे दमत की दात करना जनता में हिन्दी के शति इप फैलाना है । 
योगीडजो ने धक्‍-पूवह़े लौर वास्तदिक खतदे को मित्तावर एवं कर दिया हैं। 
उन्होंने कारणहों रूस और सारत के पु जीवाद बा छत नहीं दावा । बह उटित्दी मापाह के 
दमन को बात इस तरह करते हैं मासो दिस्‍्दी सरकार केदन हिन्दी क्षेत्र के पूंजीपलियों न 
सरकार हो॥ उहोंने पूछा है, * १६४६ में दश््खि मारत की उत्ता हिन्दी को (एक ददाने- 
याली भाषा के रूप मे देखतो दी या नहीं २ इसका उत्तर है कि कुछ लोप दक्षिण में हिं री 
को दवानेदात्री मादा के रूप में देखते थे । यह उनकी आपका थी । उस आपका वे का 
थे सेकिन हिन्दी दबानेदालों भादषान तंब थी, न आज है॥ दवानेबाती ऋाषा सास्तव 
हेंजबप्रेजी थी, आाज भी है । 
योगीजडजी ने एद्ा है कि पार्टी मे अपनी ग्ररत नोति सुधार सी, ठब्र सन्‌ ६४१ मे 
औईनते वही रत्तत बात क्यो दुररार्ट 
उन्हें भ्रम है कि सत्‌ ६१ मे मैंने सन्‌ '४< की दाउें दुदराई हैं। रन ४६ में रैने 
केन्द्रीय दाजनायां का विरोध किया था, सन ६६१ मे उसका समर्थन किया था। सन्‌ ६ 
में ज्ञावीय एत्पीडन का दास्तदिक खत्तरा है, मैं यट सावता था । सन्‌ ६१ म श'क-झुवहें की 
बात थी, मापाजा के वास्तविक दसन की दाच नही थी। इन शद-दुदहों का धम्बघ सुख्यता 
नौकरीपणा सध्यदरई्य के लोपों से है। इनके दारे में “भाषा झऔर समाज में मैने लिखा दा * 
“देन के विभिन्न वर्षों का जैसा सान्‍्क्‌ तिक दुष्टिकोए है, टसी के जनुकूत दे भाषा: 
समस्या का समाधान मो प्रस्तुत करते हैं । इनसे रवले पहले वह वर है जो साझाज्दवार्ड 
ब्यवल्पा से शिश्ण के कारण ऊँची नौकरिएाँ पा सका था झौर आब स्वाधीन भारत में वह 
उसी शिक्षा के लाघार पर ऋपते लिए उत मौररियों को घरक रार रखना चाहता है | इतमें 
विभिन्न प्रदेशों के उच्च मध्यदर्गीव शिक्षित लोग हैं झो समझते हैं कि अर्नेडी के न सटेंत 
से हिन्दीदाले बाडी मार से छाएँगे ॥ इनकी सो मातृमापा हिन्दी है, इूसरो को उसी को 
सोखना पडेंया । इस घरह के तक साम्राज्यवादे बवदेषो वो खाहिर करते हैं 4 
पयू० भरे) 


भारत की राजभाषा अंग्रज़ी और राष्ट्रीय जनतांचिक मोर्चा २१७ 


इस भय को दूर करने का उपाय मैंने यह वताया था, “ऊँची नौकरियों के लिए 

हिन्दी-भाषियों को तभी लेना चाहिए जब उन्हें एक अहिन्दी भाषा का अच्छा ज्ञान हो ।” 
( पु० ४५७ ) 

जनबाक्ति' में यही प्रस्ताव मैंने दोहराया था, “अहिन्दी भापा का समुचित ज्ञान 
अनिवार्य कर देने से हिन्दीवालों को कोई विशेष सुविधा न मिलेगी ।”” 

जो लोग सचमुच अंग्रेज़ी का प्रभुत्व खत्म करना चाहते हैं, वे इस प्रस्ताव पर 
गम्भीरता से विचार करेंगे। जो हठधर्मी से केन्द्र में अंग्रेजी चलाते रहने के पक्ष में हैं 
उसके बारे में चुप रहेंगे। 

तमिलनाड में जो आन्दोलन चला उसमें शक-शुवहों से लाभ उठाया गया, तिल 
का ताड़ बनाकर जनता को ग्रुमराह किया गया । आन्दोलन के सूत्रधार वे थे जो द्वविड़ 
भारत या तमिलनाड का अलगाव चाहते हैं, जो कश्मीर से लेकर नागालैंड तक अलगाव 
के हर आन्दोलन का साथ देते हैं । 

भारत में गृहयुद्ध का खतरा पैदा होता है उन लोगों से जो देश के नये विभाजन 
के लिए प्रयत्नशील हैं । भाषाओं के दमत की वात वे अपना असली उद्देश्य छिपाने के लिए 
करते हैं। उनकी इस नीति का पर्दाफाश करके जनता को उनके प्रभाव से निकालना चाहिए, 
न कि उनके सुर में सुर मिलाकर कहना चाहिए कि हिन्दी भाषा अहिन्दी भाषाओं का 
दमन कर रही है । 

अपने धर्म से प्रेम करना बुरा नहीं है। मुस्लिम लीग से कहा---इस्लाम ख़तरे में' 
है। मुसलमानों को हिन्दू खा जाएँगे। लीग ने डायरेक्ट ऐक्शन' का रास्ता अपनाया । 
आत्मनिर्णय के नाम पर देश का विभाजन हुआ । 

अपनी भापा से प्रेम करना बुरा नही है। द्वविड़ मुन्नेत्र कपषगम ने कहा---तमिल 
खतरे में है; तमिल-भाषियों को हिन्दीवाले ग्रुलाम बना लेंगे। कपगम ने डायरेक्ट 
ऐक्शन' का रास्ता अपनाया । हिन्दी तमिल का दमन न करे इसलिए केन्द्र में अनिश्चित 
काल के लिए अंग्रेजी कायम रहेगी ! 


केन्द्र और राज्य--पहले श्नौर बाद का सवाल 


योगीन्द्रजी ने इस बात पर बहुत जोर दिया है कि पहले राज्यों से अंग्रेज़ी हटाना 
जरूरी है। राज्यों के विश्वविद्यालयों, सरकारी दफ्तरों आदि में पूरी तरह प्रादेशिक 
भाषाओं का चलन हो जाने के वाद ही केन्द्र से अंग्रेजों हटाने को वात की जा सकेगी । 
उन्होंने ग्रांघीजी का यह कथन उद्धृत किया है, “सबसे पहले उन समृद्ध प्रदेशिक भाषाओं 
को पुनर्जीचित करना है जो भारत को सुलभ है ।”- 
इसका अर्थ उन्होने यह लगाया हैं कि जब तक राज्यों से अंग्रेजी निकल व जाय, 
तब तक केन्द्र में अंग्रेज़ी चलती रहे ! इसके विपरीत गांबीजी ने प्रस्ताव किया था कि 
भान्तों में ऐसे कर्मचारी रखे जाएँ जो झ्ान्तीय मापा के साथ केद्वीय भाषा नी जानते हों। 


रश८ दाप्ट्रभापा की समस्या 


इसीलिए उहपने खिश था कि “प्रान्दा बो बेद से बरस पडेगा । यह काम ये अपग्रेडी में 
करने की हिम्मत न करेंगे! 
मराधा और समाज म गाधीजी के बारे मे मैंने लिसा था, “वह भारतीय भाषःजः 
के समय थे +। वह न इन भाषाओं पर हिन्दों लादना चाहते थे, ने द्विन्दी सादने का होवा 
खड़ा करते अग्नेंडी बनाये रखने के पत्ता से थे।” (पृ० ४१३) गाधीजों की भाषा-लीति 
की यही व्वाख्यां मैं थव भी करता हूँ ॥ हा 
योगी द्वजी ने भारा और समाज से वे अद्य उद्धुत किये हैं जहाँ मापावार राज्य 
वे विरोध को निन्‍दा की गई है, जहाँ इस विराघ ये कारण छुछ बहिन्दी भाषी लोगो में 
हिन्दी के प्रति भय उत्पन्न होने को बात कही गई है, जहाँ राज्यों से अपेंजी हटाकर इस 
नय॑ को दूर करत फो बात वी यई है। उहोंने वे अश छोड दिये हैं जहाँ सेने चिला था 
कि इस भय वा बहाना चनाकर बेड में अग्रेझी कायम रखना गलत है । 
मैंन स्पप्ट लिया था, “भापावार राज्यों के निर्माण का विरोध करने वारसी 
सेतुत्व से कापी हद तक यह भय उापन्न किया है। इसका यह अर्थ सही कि अहिन्दी भाषी 
जगेज्ञी की शरण लें ।7 (पू० ४६६-६७) 
मातृनाधाओं यी दुष्टाई देकर अग्रेजी की दरण लेनेवालों के बारे से मैंने लिखा 
था, “अहिदी क्षेत्रा दे लोग जप्रेज़ी से चिपके रहना चाहते हैं, वे मातुभाषाओ नी सैवा 
नहीं करते । उठ हर बात मे अप्रेजी अपनी मातुभाषाओं से श्रेष्ठ सगती है॥ इसलिए उसे 
वें वेद्र म ही नहीं अपने यहाँ मी सबसे ऊंचे आसन पर बिठाये रखता चाहते हैं “मातु- 
भाषाज्ा की दुट्टाई देकर बग्रेडी का प्रमुत्व स्वीकार नहीं किया जा सकता ।7/ 
(पृ० ४५५) 
गाधीजो के लेख को प्रकाशित हुए अठारह साल हो गये। श्ोगीदरी के लिए 
अभी 'प्तमृद्ध प्रादेशिक भाषाओं को 'पुनर्जीवित' करमे वा सवाल बना हुआ है ! तमिल, 
तेलुगु, मराडी आदि भापाजों के आधार पट तमिलनाड, आन्घ, महाराष्ट्र लादि राज्य 
कभी के वन ग्रय। योगीदजणी सममते हैं कि भापावार राज्यो के विरोध से जो भय उत्पन्न 
हुआ था, उसे दुर करना जभी बाकी है ! तमिलनांड में वर्मिल साध्यमवाले विद्यालय 
खोजे गये। छात्रों के जमाव में उद्दे वन्दर कर देना पडां। इसलिए कि दिल्‍ली संरकाट 
हिन्दी को राष्ट्रमापा बनाना चाहती थी * 
ध्यात देन की दात है कि तमिलनाड में मापावार राज्य बनाने वे लिए बोई 
आन्दोलन मही हुआ । आन्दोलन हुआ आन्ध्र और केरल में जहाँ तमिलनाड की तरह 
स्तोड-फोंड की कोई कायवाही नहीं हुईं। भापावार राज्य-आन्दोलन का दमन किया गया 
अहाराष्ट्र और शुजरात में जहाँ हिन्दी विरोधी आदोलन का अमाव है। जबहिंन्दी भाषी 
अदेगो में महाराष्ट्र और गुजरात ऐसे राज्य हैं जहाँ हिन्दी को राजमाया बनाने के लिए 
जोरदार आवाज उटो है । 


मापावार राज्यों के आन्दोलन मे वम्युनिस्ट पार्दी दे सक्रिय भाग लियाया। 


भरत की राजभाषा अंग्रेज़ी और राष्ट्रीय जनतांचिक मोर्चा 8१% 


समिलनाड के हिन्दी-विरोधी आन्दोलन को प्रेरणा देनेवाले दो मुख्य दल थे--स्वतन्त्र 
पार्टी मर द्रविड़ कपणम । भाषावार राज्यों के दमन से अहिन्दी-भाषियों में हिन्दी के प्रति 
भय उत्पन्न हुआ है, इस सूत्र का आज की परिस्थिति से कोई भी सम्बन्ध नही है। 
आज यह बिलकुल स्पष्ट है कि राज्यों की सरकारों के सामने प्रादेशिक भाषाओं 
के व्यवहार को रोकनेवाली कोई भी वेधानिक कठिनाई नहीं है। केन्द्रीय नौकरियों में 
अंग्रेज़ी चल्तती है । इनके प्रभाव से राज्यों के शिक्षाक्रम में अंग्रेजी की पढ़ाई अनिवार्य हो 
जाती है । 
हिन्दुस्तान टाइम्स' के विशेष संवाददाता मे उस पन्न के ७ जुलाई के अंक में 
लिखा है कि राजस्थान सरकार ने अनेक विभागों में हिन्दी के व्यवहार का निर्देश किया 
है किन्तु योजना सेक्रेटरियट जैसे विभागों को छोड़ दिया गया है। “जब तक योजना 
जावोग (प्लानिंग कमीयन) ही हिन्दी के व्यवहार का फैसला नहीं करता, तव तक राज्य 
को मज़बूर होकर अंग्रेजी का व्यवहार जारी रखना पड़ेगा। इस पृष्ठभूमि में यह महसूस 
किया जा रहा है कि यदि अंग्रेज़ी की पढ़ाई पर जोर कम दिया जाएगा तो राजस्थान और 
उत्तके नौजवानों के हितों की हानि होगी |" 
जब राजस्थान का यह हाल है तब अहिन्दीभाषी राज्यों की स्थिति की कल्पना 
की जा सकती है। कौन राज्य नही चाहता कि उसके नौजवान णज्यादा-से-ज्यादा संख्या में 
केन्द्रीय सेवाओं में लिये जाएँ ? इन केन्द्रीय सेवाओं के लिए अंग्रेज़ी का नान अनिवार्य 
है। इसलिए केन्द्रीय सेवाओ का मेवा लूटने के लिए राज्य एक-दूसरे से होड़ करते हैं कि 
कौन अंग्रेज़ी ज़्यादा पढ़ाता है । 
इसीलिए आज की परिस्थिति में केन्द्र से अंग्रेजी हटाये विना राज्यों में अंग्रेजी 
'का प्रभुत्व ख़त्म नहीं किया जा सकता । 
यद्यपि योगीन्द्र शर्माजी ने अपने लेख में राज्यों मे पहले अंग्रेजी हटाने पर बहुत 
जोर दिया है किन्तु केन्द्र में उतने परिवर्तत की वात उन्होंने मान ली है जितना कांग्रेस 
को स्वीकार है। कांग्रेस का कहना है कि केन्द्रीय सेवाओं की परीक्षाओं में प्रादेशिक भाषाओं 
को ऐच्छिक माध्यम बनाया जाय । थोगीन्द्रजी इसे स्वीकार करते हैं। जब तक राज्यों 
से अंग्रेजी हट न जाय तब तक केन्द्र में कोई परिवर्तेत न हो--यह सिद्धान्त उन्होंने खुद 
काट दिया। मेरा भी कहना है, केन्द्र और राज्य--दोनों जबह से अंग्रेजी हटाई जाय । 
योगीन्द्रजी जब केन्द्र में इतना परिवर्तंन मान लेते हैं--कि परीक्षाओं में प्रादेशिक 
भापाएँ ऐच्छिक माव्यम हों, तव दो कदम आगे और वढ़ें और यह माँग करें--केन्द्र में 
अंग्रेज़ी की जगह भारतीय भाषाओं का व्यवहार हो, अंग्रेज़ी का चलन खत्म करने की 
अवधि निश्चित हो । 
केन्द्र में अंग्रेज़ी चलती है, इस कारण राज्यों में भी उसकी जड़ जमी हुई है। जो 
०24 भापाओं का हित चाहता है, वह केन्द्र से अंग्रेज़ी हटाने की माँग का समर्थन 
करेगा । 





रर० रफ्ट्रसापां बी समस्या 


कम्पुनिस्ट पार्रो और भप्रे सो ह 


कम्पूनिस्ट पार्टी के सेवाओी को कोई लालड नहीं है कि केन्द्रीय सरवारी सौर - 
र्याँ ८न्‍्ह भी मिल जाएँ । उह कोई भय नहीं है कि पार्टी-के दर से हिस्दी वा! चलन हुआ 
ता राज्या में पार्टी-काब के लिए प्रदेशिदत लोचानों का ब्यवद्वार त हा पाएगा । श्र भी 
दार्टी-देस्द्र की भाषा अग्नेडी है ! विद 

घाएिरद शर्माजी के ब्नुसार राज्यों का सारा पार्टीजाद प्रादेशितव मापाजा में 
हाता है। जहाँ सक पार्टी का सम्दध है, राज्यों से अप्रेडी हटाने का बायें क्रम पूरा हो सदी 
है। फिर भी पार्टी-केद्ध से अग्रेजो नहीं निकाली झा रहो । इसके कारण जरूर होदि सेकि * 
था कारण कम्युनिस्ट पार्टी वे सामने हैं, उनसे लगड़ें दाराप कापेस इंड लेसी। राइयों में 
क्षप्रेज़ी-विराधी क्रास्ति आप पूरी कर लेंगे और उसवे बाद उस क्रान्ति का झष्डा वे द में 
पडेपे--घह छात मै कंसे मान सन्‌ ? पक 

व्रिटिय राज में वम्युनिस्ट पार्टी पर यह पादन्दी न थी कि वह अपना काम अप्रेकी 
मे बरे। कार्येसी राज मे नी उम्र पर कोई ऐसी पावन्दी नहीं रही। उसका जन्‍न हा 
चालीस वर्ष हो पये कानूनों जीवन बिताने ट्रैए बीस साल से ऊपर हुए । चह शरीब जनरी 
को पार्शो है, श्षमिकवर्ग के दादी है। योपी दर शर्मादी वे उनुसार वक॒ साम्शतिक क्रान्ति 
को पार्दी है। सेकिन पार्दी बे नेता अभी त्तक अपनों बकेन्द्रभुमि मे इस सास्कलिक 'छातन्ति 
का बीजारोपश नहीं बर से । वे पार्ी-्नन्‍्द्र से जग्नेडी की विषप-लता की जड नहीं लोड 
पाये ॥ तब पूजीदादो पारियों से क्या आद्या की जाय रै 

भारत की राजमाधा हिन्दी और राष्दीय जउनतातिक सोचा ' सुनने में बहु 
अच्छा लगत्ग है। लेकिन जझ्ोचने को बात है जय पार्टी दे नेता खुद अपने दिए हिन्दी को 
सम्परक-भाषा नही दना पादे, तब राष्ट्रीय जनतात्रिक मो में उसका घवेंग थे किस दाए 
से कशएगे ? मोर्चा घोषित करेगा कि भविष्य म सारत की राजमाषा हो पर हिन्दी से बित 
दर्दभान काल में खुद झोच को मापः होगी--अग्रेडी ! 

अगेशा ने अपनी हक्मत चलाने के चिए लाई सौ० एस० अपरूरों दे लिए 
हिन्दुस्तानी सीखना जनिवाय कर दिया था। मेरा धस्तांद है कि देश को सैका के चिए--* 
मझदूर वर्ग की एकता दूद करते वे लिए---#म्युनिस्ट पार्टी को नेशनल कौंमसिल के सदस्य 
हिस्दी सी्जे ॥ यह नियम बचा दिया जाय कि शिपे हिन्दी वा व्यावहर्रित जान ने होगा 
वह राष्ट्रीय कौंसिल वा सदस्य न हो सबेगा। 

योपीखदी ने चापा औौर समाव' से एफ वाक्य ८दत रिया है जिसमे पार्टी के 
नेताओं दारा हिन्दी बोलने की तारीफ है। वाजप है, “प्रार्दीय कम्युनिन्द्र पार्टो ने अति* 
दिधि मास्को और पेकिग के कम्युनित्ट सम्मेलनों से ट्विन्दी का व्यवहार वर चुके हैं।” 

यह तारीफ मैं घापस मही ले रहा हैं। निवेदव यह है वि मास्को और पेकित में 
हो नहीं, पार्टी वे नेता दिच्ची में मो हिन्दी बोन्दें 


आरत की राजभापा अंग्रेजी और राष्ट्रीय जनतां त्रिक मोर्चा २२१ 


योगीन्द्र श्र्मजी भाषा और समाज' के इन वाक्‍्यों पर विचार करें : “जब हम 
बाहर जायेंगे, किसी अन्य राष्ट्रीय सम्मेलन में भाग लेंगे, तव (कभी-कभी, हमेशा नहीं ) 
हम हिन्दी का व्यवहार करेंगे। लेकिन अपने घर में हमारे मुखपन्न अंग्रेज़ी में प्रकाशित 
होंगे, हमारी कार्यकारिणी का अधिवेशन होगा तो उसमें विचार-विनिमय अंग्रेज़ी में होगा, 
नेताओं का अन्य नेताओं और उपनेताओं से पत्र-व्यवहार अंग्रेज़ी में होगा ।” (पू० ४१३) 
यह आलोचना कांग्रेसी नेताओं पर ही नहीं, कम्युनिस्ट नेताओं पर भी लाग 
होती है । 
स्तालिन, स्थ इ्चेव और मिकोयान की मातृभाषा रूसी नहीं थी। फिर भी सारे 
देश में राजनीतिक कार्यवाही के प्रसार और संगठन के लिए उन्होंने रूसी भाषा को 
अपनाया, इस तथ्य का उल्लेख करते हुए मैंने 'भापा और समाज' में लिखा था, “भारत 
में हिन्दी का व्यवहार किये विना कोई अखिल भारतीय नेता नहीं वन सकता ।” 
(प० ४१४) 
ओर भी--“लोग कहते हैं, नेहरू के वाद कोई ऐसा नेता नही दिखाई देता जिसकी 
वात सारा देश ध्यान से सुने । इसका कारण जहाँ हिन्दी भाषी प्रदेश का राजनीतिक पिछड़ा- 
पन है, वहाँ अहिन्दीभाषी नेताओं द्वारा हिन्दी के प्रति उदासीनता भी है। वे हिन्दी के 
माध्यम से जन-साधारण में राजनीतिक कार्यवाही का महत्त्व नहीं समभ पाये ।” 
(पुृ० ४१४) 
यही उदासीनता का भाव अनेक अहिन्दीमापी नेताओं मे तीव्र उपेक्षा का भाव 
चन जाता है| इसी उपेक्षा की निन्‍्दा मैंने अपने एक लेख में की थी । 
कम्युनिस्ट पार्टी के सामने सबसे बड़ा सवाल श्रमिक जनता की एकता का है । 
यह एकता अंग्रेजी के माध्यम से दृढ़ नही हो सकती ! अंग्रेज़ी की प्रधानता होने से खुद 
कम्युनिस्ट पार्टी के अन्दर ग़रीव किसान और मजदूर ज़िम्मेदारी के पद नहीं सँभाल 
सकते । यह इतिहास का व्यंग्य है कि कुछ समय के लिए केन्द्र में अंग्रेज़ी कायम रखकर 
योगीन्द्रजी देश को गृहयुद्ध से वचाना चाहते हैं । लेकिन गृहयुद्ध की-ती परिस्थिति उत्पन्न 
हो गईं स्वयं कम्युनिस्ट पार्टी के अन्दरं । पार्टी बीच से टूटी; उसके दो हिस्से हो गये । 
इस परिस्थिति के लिए एक हृद तक पार्टी के अन्दर वे मव्यवर्गी तत्त्व भी जिम्मेदार हैं जो 
अपनी अंग्रेज्जियत के कारण पार्टी-नेतृत्व का दरवाजा मजदूरों के लिए वन्द किये है। 
यह परिस्थिति अब बदलनी चाहिए । 
कांग्रेस सरकार ने केन्द्र से अंग्रेज़ी हटाने के लिए पन्द्रह साल की मियाद रखी थी। 
उसने अपना वायदा तोड़ दिया । कम्युनिस्ट पार्टी के नेताओं ने अपने केन्द्र से अंग्रेज़ी हटाने 
के लिए कोई मियाद न रखी थी । इसलिए उन पर वायदा तोड़ने का आरोप भी नही लगाया 
जा सकता ; 
नेहरूजी ने कहा--हिन्दी अविकर्सित भाषा है, पहले उसे विकसित करो ) फिर 
वह राजभापा बनेगी । पार्टी के नेताओं ने कहा--ठी क । हिन्दी को विकसित होने दो 


श्र शरप्द्रभादा की समस्या 
दूसरी प्रादेशिक मापाएँ हैं, उतने वित्ञास पर भी दपय्रे खरे होने दो । नेहल्जों से बड़ा-- 
अहिन्दी-भाषी नहीं चाहते कि अग्रेंडी हटाई जाय। पार्टी मे नेताओं ने बढहा--ठीव | 
चारा ही वया है * फिलहाल बेद्र में ऊग्रेंडी ही चलते ! 
कांग्रेस कायसमिति न प्रस्ताव पास किया कि पब्लिक सदिस क मीन को परीक्षाओं 
के जिए प्रादेशिक भाषाआ वा व्यवहार की हो राक्ता है। पार्टी वें नेताओं ने वहा 
--अहूत अच्छा, यही तो हम नी चाहते पे । 
इन अखिल सारतीय सवामा में जद्वेजी नए ध्यवेटाद अखिवाये होया--इस बारे 
से वे चुप रहे । जपने पिद्धते लेस में इस प्रस्ताव की बफियत देव हुए योगीसदजो ने अपर डी 
का माम ही नहीं लिया, मानों अग्नेड़ी से उसक्ता कोई सम्बंध ही मे हो ! 
हमसे माँग करनी चाहिए डि हर स्वाघीन देश को तरह भारत के #िक्षातम में 
भी अग्रेज़ी की पदाई वैकल्पिक हो। हमे साँग करनी चाहिए दि सरशार मेन्द्र और राज्पी 
से अप्रेडी हटाने वी अवधि निरिचत बर। हिंदी बो अनी और समृद्ध बरने, आदिशिक 
नाथाओो को समुद्ध बरन के याद अद्रेजो हटाने के कांग्रेसी पासरष्ड का सीज खण्डन करना 
चाहिए ) पह ने बरवे य)गी : जी उस्तका समर्थत करते हैं! उनकी स्ववात्र नोति वेवल 
हे ९४ में प्रकट होती है कि वे इस गलते प्रस्ताव को सही-सहो अरच में साने पद जोर 
दे 
पार्टी-केद्र से अग्रेडी हटाने वा सवाल खत्यात शरहृत्त्वपुण है।इस सवासबे 


जवाद से ही मानस हागा दि क्री तवारी लप्फाजी और तर तिवारी जमल में क्या पर्व 
है 


सेनिन की सोश्---फिलहाल अग्र ज्ञी 


सेनिववाद के अनेश भाप्य, अवेक व्याख्याएँ ससार मे प्रचलित हैं । स्तालिन ने 
जो कुछ किया लेनिनवाद के नाम पर | र्य इचेव ने उतनी कब सोदी--लेनिनवादी नीति 
वो रहा के नाम पर। देमनेव और कोसीयन मे स्थ इेंद को हटाया--लेविनवाद को 
ही अमल में साने के लिए। पेकियग के नेता सोवियत सघ को अमरीकी साख्राज्यवाद का 
समर्थक कहते ह---महान्‌ चान्तिक्षारी लनिन की दिरासत कौ रहा करने के नाम पर 
इसलिए थदि कोई भारत में बह कि लेनिन को यट सौख है दि फिलहाल नै में अपे डी 
कायम रहे तो इसमे जाइचर् की कोई वात नही है 

जारशाटी रूस के कमिजात वर्ग मे फ्रांसोसो भाषा या बहुत्त व्यवहार होता या। 
यूदीप पी अन्तर्जातीय भाषा फासीसो थी | लेनिन ने यह नहीं कहां कि लोग वेन्द्र में खसो 
आापा नहीं चाहते, इसलिए फिलहाल वहाँ फ्रासीसी भाषा चलते दी जाय । 

लंबित का समाधान यह था कि कसी भी झाषा को जनिवायें केडीय राजभाषा 
वा पद न दिया जाय इस झमाधान को सदि भरत से लागू दिया जाय सो अषग्रेजी को 
हृटाकर घसकी जाह सभी प्रारैशिक भापाओ को घराबरी की जगह देनी होगी । 


भारत की राजभाषा अंग्रेज़ी और राष्ट्रीय जनतांनिक मोर्चा २२३ 


योगीदजी इस वात की कल्पना ही नहीं करते कि केन्द्रीय राजभाषा के विना' 
भी काम चल सकता है । इसी लिए उन्होंने मेरे वारे में लिखा है, “किसी भाषा के जोर- 
जवद्दस्ती लादे जाने के वे ऐसे कट्टर विरोधी थे कि उस समय वे कानूनी राज्यभाषा के 
सिद्धान्त का ही विरोध करते थे***वे १६४०-५४ में भाषा के सवाल पर अराजकतावादी 

छोर पर थे*** ४ 

केन्द्र में अनेक राजभापाएँ चलाने का सिद्धान्त अराजकतावादी नहीं है। लेनिन 
ने समाजवादी क्रान्ति के वाद न तो रूसी को केस्धीय राजभापा बनाया, ने और किसी भाषा 
को। यह अराजकतावाद नहीं था। 

यदि भारत के लिए हम कहें कि केन्द्रीय राजकर्मचारियों को समस्त प्रादेशिक 
भाषाएँ सीखनी होंगी तो यह्‌ अराजकतावादी वात होगी । किस्सु कैन्द्र में सभी भारतीय 
भाषाओं को समानता के अधिकार देने के और भी उपाय है। इनमें मुख्य उपाय है 
अनुवाद की व्यवस्था का । 

४ जुलाई के 'जनयुग' में श्री मासूम रज़ा राही ने यह प्रस्ताव रखा है, केन्द्रीय 
सरकार के पास एक अनुवाद-विभाग हो । अन्य प्रान्तों से होनेवाले पत्र-व्यवहार की 
भाषा तो हिन्दी हो जाय और प्रान्तीय सरकारों की भापा उस समय तक उस क्षेत्र की 
सापा बनी रहे जब तक कि वह क्षेत्र हिन्दी को स्वीकार न कर ले ।* 

यदि कम्युनिस्ट पार्टी के नेता एक वार यह तय कर लें कि अंग्रेजी की जगह केन्द्र 
में भारतीय भाषाएँ चलानी हैं तो अनुवाद की समुचित व्यवस्था क्या हो, वे यह तय कर 
लेंगे। केन्द्र में सभी भाषाओं को वरावरी का दर्जा देने से वे शक-शुबहे बहुत जल्दी दूर हो 
जाएँगे जिनके मारे योगीन्द्रजी परेशान हैं । अभी उनके पास कोई ऐसा कार्यक्रम नहीं हैं 
जिससे हिन्दी भाषा को केन्द्र में चालू करने की 'स्वेच्छा' अहिन्दीभाषी नेताओं में उत्पन्न 
हो। भेरा प्रस्ताव उस स्वेच्छा” को उत्पन्न करने में सहायक होगा । 

केन्द्र में अनेक भापाओं के चलन का सिद्धान्त बीजरूप में कांग्रेस ने स्वीकार किया 
है। उसने केन्द्रीय सेवाओं की परीक्षाओं के लिए प्रादेशिक भाषाओं को माध्यम रूप में 
मान्यता दी है। योगीन्द्रजी कांग्रेस के प्रस्ताव का समर्थन करते हैं! वीजरूप में अनेक 
राजभाषाओं के चलन की वात वह भी मानते है। इसलिए अंग्रेज़ी को हटाकर प्रादेशिक 
भाषाओं को केन्द्र में जगह देने की बात उन्हें जमान्य न होनी चाहिए । है 

इस समय अनेक दलों के नेताओं ने यह प्रचार कर रखा है कि केन्द्र से अंग्रेजी 
हंटाते ही गृहयुद्ध छिड़ जायगा । इनमें कुछ लोग कहते हैं, अंग्रेज़ी अनन्त काल तक रहनी 
चाहिए । दूसरे कहते हैं, अनन्त काल तक नहीं, जनिश्चित काल तक रहनी चाहिए यानी 

तव तक जब तक अहिन्दीभाषी लोग हिन्दी को स्वीकार न कर लें ! व 

आम्श्र के मन्‍्न्री श्री अलपति वेंकटरामैया ने कहा है कि “हिन्दी को अंग्रेजी की 

जगह लेने में पचास साल लगेंगे ।” (नार्दर्न इंडिया पत्रिका, १६ फरवरी, ६५) _ 

ये औौरों से फिर अच्छे हैं। पचास साल की निश्चित अवधि की बात तो करते हैं। 


रर४ राष्ट्रमाया वीं समस्या 


जनिदिवेत बात दाजा का राप ही मालिक है | 

जनतातिक समाधान एसा हाता खाहिए जो हिन्दीमाधदियों वो भी स्वीकार हो । 
सुछ लोगो का हिन्दी पसाद नहों है औरो को अग्रेडो पद नहीं है। हिन्दी-अप्रेज़ी के इस 
सघप में समिनवाद का दैसवता इंग्नेंडी के पदा मे न होता चाहिए। फ़ैसंगा हाना चाहिए 
भारतीय भापाजा के प भ । 

यांगीस्द्र इमाजी की निषाह गुट्युद्ध को सम्मावना के एव पक्ष पर है। बढ पद 
कि हिन्दी क राजभाषा बनाने मे महिदी जापी विद्वान बर देंगे। शहेनि गृहयुद्ध वी 
ग्ग्भावना के दूसरे पर पर विचार नहीं क्या | हिंदी-भाषिया जी इच्छा के विदद के 5 
भे अग्रेज्ी चलात रहना पायाय है। थे भी अग्रेड़ी क चलन मे विशद्ध विद्रोह कर 
सकते हैं। 

स्थिति मह है कि भप्रेशी के धमुत्व के कारण दक्षिण मे दविड वपगम सौर उत्तर 
में जनमघ शक्तिशाली हांत जा रह हैं। इनके भझन्हियाली होने के कारण अलग-्धतग हैं 
लकिन भाषा-समस्या से उनका गहरा सम्बंध है। यदि वेन्द्र मे समिल को हिन्दी के 
चरावर जगह दी जाय तो द्रविड कपगम का तमिल-प्रे म पा रण्डा उठाने का मौत न मित्र 

का्येसी जौर क्म्युनिस्ट नता जितन दिस बेन्द्र मे अद्वेंजो चालू रखने को नीति 
ता समथन करत हैं, उतने ही दिन वे द्रविष्ठ कप्मम और जनसघ कई भाषा विवाद से 
पधायदा उठाकर शत्तिशलो बनते का मौका देने हैं । ऊतता मे इन प्रतिक्रियावादी दसो में 
प्रभाव का खत्म करने का एक अचुत उपाय है, बेड में अप्रेजी की उंगह प्रादेशिक भाषाओं 
कया ब्यवहार । 

यहे जरंयायी समाधान है । जब तक अहिन्दीमापी नेता केन्द्र में हिन्दी का चतव 
स्वीकार न करें, तब तक यह समाधान लागू करना चाहिए । 


तके पंद्धति और निष्कर्ष 


रम्‌ समता हूँ कि काप्रेस, कम्युनिस्ट पार्टी और अन्य जनवादी पार्टिवाँ मिलत्रर 
प्रदत्त करे तो अगवे पाँच वर्षो में से हिन्दी को केन्द्रीय राजभाषा घना सकती है। द्रविड 
वषगम ओर स्वत ज॒ पार्टी इानी समर्थ नही हैं जिदवी वे माचुम होती हैं | उन्होंने जनठा 
के मातू माधा-प्रेम से लाम उठाकर उते बरगताया है । यदि उस जनता को वताया जाय 
वि बेज्ीय सेवाआ दे लिए अहिन्दो-भाषियों क्ये डिन्दी सीखनी होगी और टहिन्दीभाषी 
अफ्सरी को बंसे ही एक अहिन्दी भाषा का ज्ञान प्राप्त करना होगा, तो जनता के गुमराह 
झेशा को राह पर लाया जा सकता है । ध् 

लेक्नि केद्रीय सेवाआ के हिन्दी-भाषी उम्मीदवार एक अहिस्दी भापा वा ज्ञान 
प्राप्त करें--भेरे इस अस्ताव पर यीगी द्जी ने ध्यान ही नहीं दिया, उस पर एस झम्दे थे 
नहों कहा । त्व काग्रें सी नेतशओ से मैं बया आशा कहीं २ 

इसलिए मैंने अपने लेख में यहूं विकल्प रखा है कि केदव में हिन्दी के साथ अन्य 


। 
के 


# ५ 


हक “7 की राजभाषा अंग्रेज़ी और राष्ट्रीय जनतांतिक मोर्चा श्श्श्‌ 


भाषाओं का व्यवहार ५ इ्ससे 325 5 
_ ऑवहार भी हो। इससे पहले भी मैंने 'ननशवित' मे लिखा था, “समस्या का 


एक ही हनन है : केन्द्र में हिन्दी गे, राज्यों में आरद्द रे 
कि बंगरेज़ो _ .. .। हिन्दी हो, राज्यों में प्रादेशिक भाषाएं। इस पर भी यदि कोई कहे 
हटाने से अहिन्दी भाषाओं का दमन हुआ तो निवेदन है, लोकसभा में सभी 


* भाषाएँ चलाइए । हमें इस 26% 8 
3 बलाइए। हमें इस वात का माह नही है कि भारत सरकार का काम हिन्दी में हो। 


थूया है कि उसका 2०022 2903 
। इस वात से है कि उसक काम अंग्रेजी में होता है। केन्द्र में चाहे एक भारतीय भाषा 


हा, जाहे दस, विदेशी भाषा अंग्रेजी को निकालिए ।” 


नेता 982 लिए मैंने विशेष रूप से लिखा था, “लोकसभा मे अहिन्दी-भाषी 
सदस्य अपने 232 भाएं बोलें। हिन्दी-भाषी नेता हिन्दी में वोलें। कम्युनिस्ट 
भरे एस इस नीति की मिसाल कायम करे।” 
है सव लिखने पर भी योगीन्द्र शर्माजी ने बड़े आग्रह से यही सिद्ध करने 


'की प्रयत्त किया है - # शो 23 75002 
/यत्ने किया है कि मैं अहिन्दी भापाओं को दवाना और केन्द्र में ज्वदंस्ती हिन्दी 


! चाहता हूँ। 
है। यह 2 आय के 'धर्मग्रुग' में प्रकाशित मेरे लेख का दो वार हवाला दिया 
स्पष्ट सुनाई पहल शेप उपयोगी जान पड़ता है; उसमें गृहयुद्ध की ललकार उन्हें ज़्यादा 
: जैनाई पड़ती है। 
गारतीय भा कह दि संघर्प हिन्दी-तमिल_ का नही हैं, अंग्रेजी और समस्त 
वार गृहयद्ध की / का है। हिन्दी-तमिल-विरोध के वड़े घातक परिणाम हो सकते है। एक 
57५४ की आग भड़कने पर उसे रोकना असम्भव हो जाएगा ।” 
>हयुद्ध की ललकार का इससे अधिक पुप्ट प्रमाण और क्‍या होगा ? 
गह्से कि लिखा रे भारतीय भाषाओं को उनके उचित अधिकार दिलाने के लिए 
पा के पद जज! पहले हिन्दी-भाषी प्रदेश में अंग्रेजी को राजभापा और सांस्कृतिक 
» दि से हटा दिया जाय ।” 
ब्न्दी गीखिनी का विचार है कि मैं भारतीय भाषाओं के अधिकारों को कुचलकर 
7 परजभापा बनाने के पक्ष में हू ! 
कसभा के लिखा था, इसके वाद जिस दिन हिन्दीमापी जनता संगठित होकर अपने 
ए बाध्य अतिनिधियों को हिन्दी में बोलने और सारा राजकाज हिन्दी में करने के 
_ करेगी, उस दिन अंग्रेजी का साआ्राज्यवाद खत्म होगा, उस दिन तमिलनाड 
पी “मैल भी अपना पूर्ण स्वत्व प्राप्त करेगी और राष्ट्रीय एकता को दृढ़ करने में हिन्दी- 
“तह लपेली भूमिका पूरी करेगी ।” 

४७५... तय उन्होने उद्धत किया है लेकिन उसका वह टुकड़ा निकालकर जिसमें 
2 के पूर्ण स्वत्व प्राप्त करने की बात है । कारण स्पप्ठ है । पुरा वाक्य उद्धृत करने से 
* पर तमिल-दमन का आरोप लगाने में असुविधा होती। 

नह अंश निकाल देने पर भी गृहयुद्ध की ललकार का आरोप लगाना सरल नहीं 


न्र्श्द्द शाप्ट्रमापा वी समस्या 


था इसलिए यड़ेंने लेकिन यदि' का सहारा लिया--विफिन यदि यहीं दाल पूए दे 
के लिए बही जाय तो. ” इस तरह 'तेक्नि यदि लगावर दिसी भी वावर से कोई भी 
मतीजा निकाला जा सकता है । 

योपीदजी ने मुझ पर यह आारोप तगाया है हि खजप घोद के ले में मैंने दे 
याते छा दी हैं जी मेरी नीतियों वे घिरद्ध हैं। थे कौत-सी बाते हैं ?े अजय भीष के लेख 
से उन्‍्हाने जो अदय उद्धृत किया है उसमें बहा गया है. भाषानआयोग के सइस्थ प्रादिरित 
भापाओ को एक जनिशाप से रूप से देफते हैं। थे मही सासले कि मात वहुनापी देश 
कै १ उहनि जनतन्तर के इस प्रारम्मिव रिद्धाग्त को विचार से दाइरट रखा है हि शासन, 
विधि साय की भाषा, प्रत्येव लेच्र में समी सवरों पर वह सापां होती चाहिए जिसका 
चदनता आम तौर पर चोवती और सममली है । 

योगी-दजी वा विचार है दि से अजय घोष की उपयुक्त नीदि कप दिशोधी हूँ 
साली प्रदशा में वहाँ की भाषाओं के बदले हिंदी वा ही चलन वरना चाहता हूँ 

जनाावित में मैंसे लिएा घा--+ प हर 

(ब) “मारत में शापादार राज्यवनाने का श्ादोई-॥ चला। हट प्रदेष्च में 
क्षसज गिष्ा और रास्कृति का विवास उसकी मापा के माध्यम से हो, यह माँग सही | 
श्द्ी है! 

(ख) “जिस तरह हर प्रदेश से उमझी अपदी आपा का सभी आधिकार मित्रने 
चआाहिएँ, धमे हो इस सबको जौइनेदाली राष्ट्रमापा हिन्दों को भी बंद में पूर्ण अधिरुएर 
पमिलने चाहिए ४ 

(ग) "इस पर भी यदि कोई वह कि अग्रेडी हटाने से अधिन्दी सापाओा का 
इमन होड़ है तो निवेदन है, लोकसभा में सभी भाषाएं चतादए । 

अजय घोष ने अहिदी नावाया को बेल घधदेलो से पूर्ण अधिकार दते का बात 
कही थीं। मैं उड़े केद म हिदी वे वगवर स्थान दने की भात कहता है । लेकिन विरोपी 
जाल्रोचवों का मुठ बन्द करने के लिए योभीज्द दार्माजी के हीधो र्नीति मिकाली है? 
चन पर पजन्‍्ध हिन्दी राष्ट्रबाद दा बारोप लगा दो, के द्र में फिलहाल शअ्मग्रेद्ी अलान वी 
सीति जपने-आप सही सावित्र हो जाएगी ६ 

मैंने लिया था, “जपेडी ऋायम रखने के लिए जो विध्वतत सयुक्द मोर्चा बना है 
उसमे स्वत त्॒ दल 4 नेना हैं, दरथिड क्पयम वाले हैं। 'बाग्रेस मर फम्युतिस्ट पार्टी के 
अनेय सेलता भी इसमे हे १९ योगी दजी ने अनेक का अर्ये दिया सम्पूर्ण जोर नाराज होर 
लिखा, “इन्दों को पर्विमे सम्दूण क्ाद्रेस और वस्पुनिस्ट पार्टी को खंड कर देता ५ 
कब झौर घवप को कल करना है. सच्चाई के मुह पर तमाचा 
भारना द 


हछ फरवरी, “६८ को दो ७ टी० आई द्वारा नई द्विसलो से भसारिय समाचारने 


भारत की राजभापां अंग्रेज़ी और राष्ट्रीय जनतांबिक मोर्चा स्र्छ 


अनुसार ३४ संसद-सदस्यों ते एक वयान जारी किया जिसमें कहा गया था कि संविधान 
की वह धारा बदल देनी चाहिए जिसमें हिन्दी को राजमापा घोषित किया यया है। पी० 
टी० आई० के अनुसार इन संतद-सदस्यों में कम्युनिस्ट पार्टी, द्रविड़ कपगम, स्वतन्त्र 
पार्टी, आर० एस० पी० तथा मुस्लिम लीग के नेता थे । 

. योगीन्द्र शर्माजी विचार करें, भारतीय राष्ट्रीयवा और जनतन्‍त्र को कौच कलंकित 
करता है, सच्चाई के मूह पर तमाचा कौन मारता है ! 

मैते कम्युनिस्ट पार्टी के नेताओं की भाषपा-नीति की आलोचना की थी। इसे 
उन्होंने “हिन्दी भापा और भारत देश को शाप' देना कहा है । 

गद्य में अतिशयोक्ति अलंकार उन्हें बहुत प्रिय है और उसके व्यवहार पर वह कोई 
भी प्रतिवन्‍्ध लगाना अनुचित समभते है । 

भाषा और समाज' से लम्बा उद्धरण देकर उन्होंने यह नतीजा निकाला हैं कि 
पहले मैं पंडिताऊ हिन्दी का विरोवी था, अब उसका समर्थक हो गया हूँ । अपनी रणनीति 
के अनुसार मेरी पुस्तक के वे अंश उन्होंने छोड़ दिए है जहाँ मैंने सुगढ़ पारिभाषिक शब्दों 
के निर्माण की प्रशंसा की थी । मैंने लिखा था--- 

“लेकिन पारिभाषिक गव्दावली में ऐसे भी वहुत से शब्द हैं जो बोलने में हिन्दी 
प्रवृत्ति का उल्लंघन नहीं करते और जिनके लिए विश्वास से कहा जा सकता है कि वे 
अवश्य लोकप्रिय होंगे । केन्द्रीय शिक्षा मंत्रालय द्वारा प्र काशित क्पि-सम्बन्धी शब्दावली 
से हम कुछ शब्द ले सकते है ।” (पृ० ४३३) 

खास बात यह है कि मैंचे उन लोगों का विरोध किया था जो पारिभाषिक 
शब्दावली को असन्तोपजनक बताकर केन्द्र में अंग्रेज़ी चलाते रहने का समर्थन करते थे । 
मैंने लिखा था--- 

/हिन्दी में काफ़ी पारिभाषिक छाव्दों का निर्माण हो चुका है। इनमें वहुत से 
अपने-अपने विपय की हिन्दी पुस्तकों में व्यवहृृत भी होते है। जहाँ तक राजकाज का 
सम्बन्ध है, इस विपय के शब्दों का निर्माण विज्ञान की शब्दावली बनाने से आसान हैं। 
इसलिए विज्ञान में चाहे हिन्दी का प्रयोग कुछ दिन रुका भी रहे, राजभाषा के रूप में 
हिन्दी का व्यवहार रुके, इसका कोई कारण नहीं है ।” (पृ० ४३३) 

योगीन्द्रजी ने इससे उलठा निष्कर्ष निकाला है । 

इस तरह की तकं-पद्धति वे अपनाते है जो हठवर्मी से ग़लत नीति को भी सही 
साबित करने के लिए कमर कस लेते हैं। इस तरह विरोधी आलोचकों की बातों को तोड़- 
मरोड़्कर पेश करने से जनवादी तस्तों में एकता स्थापित नहीं की जा सकती । 

योगीन्द्रजी ने अन्च-राष्ट्रवाद की वात बहुत बार की है । वह भाषा और समाज' 
के इस वाक्य पर भी गौर करें--- 

“बत्तेमान अन्ध-राष्ट्रवाद की विशेषता यह है कि वह दूसरी भारतीय भाषाजों के 


ररु८ दाष्ट्रभापा वी समस्या 


इनि घृष्या फताता है और जग्रे जी के गले लगाता है 7” (प्‌० ४२५) 

मैं चाइता हूँ वि पार्दी के नेताजों में हिन्दी नें प्रति जो सपेशा-माद है। वहेँ खत्म 
हो। ये अपने सिद्धान्त और व्यवद्वार में एकता स्थापित करे । शाघम-के द्व में चाहे एक 
आपा चलाएँ चाटे अनेक, निर्िचित अवधि मे अप्रजी वा चलत बन्द ही--मह माँग परे । 
आग्रेज़ी को अनिश्चित काले के लिए भारत को राजभाषा दनाकुर राष्ट्रीय जनतातिक 
भोज वा निर्माण महों हो सरता । (१६६५) 


३७ 
देखा का बिघटन ओर गअध्रग्र ज़ी 


एक जमाना था जब लोग समभते थे कि अग्रेजी सभी भारतीय भापाओं पर 
साम्राज्यवादियों द्वारा लादी हुई भाषा हे। राष्ट्रीय आन्दोलन के दौरान किसी भी 
' देशभक्त को इस बारे में जक नही था कि अग्रेजी की गुलामी अगेजो की ही गृूलामी का 
एक अंग है । उस समय राष्ट्रीय नेता मानते थे,कि अंग्रेज़ी का प्रभुत्व राप्ट्रके लिए अपमान- 
जनक है। ,वे जानते थे कि अंग्रेज़ी घिक्षा के कारण देश की शक्ति और घन का अपार 
अपव्यय होता है । वे कहते थे कि, देश पर मुद्ठरी-भर अंग्रेजी-पढे हुकूमत करे, यह जनतन्त्र 
का मज़ाक है। उस जमाने मे राष्ट्र के नेता भापा की समस्या पर आम जनता के दृष्टिकोण 
से विचार करते थे। वे घोषित करते थे कवि राष्ट्रीय एकता का अर्थ हे भारत के करोड़ो 
अमिक जनों की एकता । यह एकता हिन्दी और केवल हिन्दी के द्वारा कायम हो सकती है। 
स्वाधीनता-प्राप्ति के वाद वे वार्ते अब पुरानी हो गई ।जो अंग्रेज़ी की हिमायत 
करता है, वह उदार और प्रगतिशील माना जाता है। जो अंग्रेजी हटाने की वात करता 
है, वह पुराणपन्थी और हिन्दी-उन्मादी कहलाता है। राष्ट्रीय एकता के लिए सबसे 
आवश्यक है अंग्रेज़ी ! अन्तर्राप्ट्रीय सम्पर्क के लिए एकमात्र विव्वभाषा है अग्रेज़ी ! 
ज्ञान-विज्ञान के लिए अनिवार्य माध्यम हैं अंग्रेज़ी ! 
अब राष्ट्रीय एकता का अर्थ जन-साधारण की एकता नही हैं। राष्ट्रीय एकता का 
अथ है अंग्रेज़ी-पढे नेताओ और नौक रशाहों की एकता। अब राष्ट्रीय एकता का प्रइन 
जुड़ा हुआ है अखिल भारतीय नौकरियों के साथ । 
तमिलनाड मे इतना उत्पात हुआ, तमिल की रक्षा के लिए ? नहीं; लोगों को 
भय दिखाया गया कि सरकारी नौकरियाँ हथिया लेंगे हिन्दीवाले, दक्षिणवाले दठापते 
रह जाएँगे । हिन्दी के अत्याचार से वचने के लिए कुछ लोगो ने चुकाव दिया कि हर 
राज्य के लिए नौकरियों का कोटा” निश्चित कर दिया जाय । 
पिछले छः महीने से यह नौकरियों का सवाल अंग्रेज़ी-पढ़ें वाबुओं के सामने है। 
उनके लिए यह सबसे महत्त्वपूर्ण राष्ट्रीय समस्या हे । अंग्रेजी-पढ़ा नौकरञआह वर्ग आम 
जनता से कितनी दूर है, इसका सबसे वड़ा प्रमाण यह है कि इस समुदाय के सामने भापा- 
समस्या का सबसे महत्त्वपूर्ण पहलू है---नौकरी ! 


| 


२३० राष्ट्रमापा की समस्या 


देश की राष्ट्रीय सस्था कार्मेस ये नेता भाषा-समस्या पर विचार करते हैं तो 
उनके भामने मुस्य प्रदन होता है. अखिल भारतीय नौकरियों को परीशाएँ कितनी 
भाषाजा से होगी । ग 
यह मानते हुए कि अपनी जगह नौकरियों की समस्या का भी महत्व है, हमे 
राष्ट्रीय एकता थे प्रश्ण को सरकारी नौकरिया के दायरे मे बद ॥ वर देना चाहिए! 
विलिन प्रद्दा वी क्रमित्र जनता को एकता क्सि तरह कायम की जाय, दयासंनन्‍्त तर मे 
आम जनता किस ततह जाग ले, राज्यसत्ता कुछ ऊपरवाले निहित स्वार्थों के होथ में 
कठपुतलली बनकर मे रह जाय--भाषा वी समस्या पर विचार करते हुए इन प्रश्नों को 
हमरा सामने रायना चाहिए ॥ की 
क्य्रेस कायसमिति मे पँसला किया है वि अशिल भारतीय लौकरियों की परीक्षाएँ 
अप्रेजी, हिंदी तया आय प्रादेरित भाषाओं मे होगी। कुछ पर्चे अग्रेज़ी और हिन्दी में 
अनियाय होगे । जिन उम्मीदवार की भाषा हिंदी होगी, उनके लिए एक पर्चा किसी 
जहिन्दी भाषा मे होगा ॥ इस उद्देश्य को पूद्ति के लिए श्रत्येक राज्य की भाषा, धामन 
और शिक्षा का माध्यम बनेगी । हिदी-शिक्षण के रुतर वी ऊँचा किया जाएगा । “अग्रेजी 
पेसी भापा के रूप से पढाई जाती रहंगी, जिसकी महत्त्वपूर्ण भूमिका है । तीन भाषाएं 
सीखने को नीति दुढता से लागू वी जाएगी। हिंदी और प्रादेशिक भापाओं का विकास 
पिया जांएुगा । 
लिन लोगो ते काग्रेस कार्येसमिति के फैसले का स्वागत किया है, उतका विचाद 
है कि अव अग्रेजी की जगह प्रादेशित्र भापाओ का चलन हो जाएगा १ 
इस आचा का आधार बया है ? 
प्रादेशिक भाषाएँ केवल परीक्षाओं का माध्यम बनेंगी, वेद्वीय राजकाज का 
माध्यम नहीं । राजवाज होगा अग्नेद़ी मे । अखिल भारतोय सेवाओ से यह तो होगा नहीं 
कि परीला में जिसका साध्यम तमिल है, उसे चौ+री तमिलनाड से ही करनी होगी। 
अखिय मारतीय नोकरिया का मतलब ही यह है कि किसी भी अफ्सर को शव राज्य पते 
दूसरे राज्य मे भेजा जा सकता है।तव यह विभिनतपरदेशों वा कार्य किस भाषा से 
होगा + क्या ्मिलेमापी अफ्सर दिल्‍ली में अपना दफ्तर तमिल में चलाएगा ” या 
बंग वाभापी अफसर सद्रास में पता काम बेंगेला मे करेगा ? 
स्पष्ट है कि अखिल भारतीय नौकरियों का माध्यम अपेली ही रहेगी । 
हि कं कार्यमसिन्ति ने यह फेसला नही क्या कि केंद्रीय सरकारी नौकरियों में 
अंग्रेजी वी जगह श्रादद्धिक माधाआ का व्यवहार होगा । फैसला यह +िया है कि परीक्षाओं 
में जग्नेज़ी के साथ प्राइद्विक भाषाएँ भो माध्यम बन सकती हैं। 
इमलिए यह जाद्या लगाता व्यथ है कि केन्द्रीय शाजकाज मे अग्रेजी की जगह 


प्रादेशिक मापाओं। का व्यवत्तार होने लगेगा, था अग्रेज्ी दे: सास जहेँ बही बालिदत-भर 
जगह भी मिल जीएगी। 
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परीक्षाओं के लिए भी प्रादेशिक भाषाओं को अनिवार्य माध्यम नहीं बनाया 
गया। साव्यम बनने के लिए उन्हें विकसित होना है, अपने प्रदेश में राजभाषा बनना हैं. 
विश्वविद्यालयों में उच्चतम शिक्षा का माध्यम बनना है | वनने-वनाने का यह सारा क्रम 
कवच समाप्त होगा, इसकी कोई अवधि निश्चित नही की गई। 
भारत सरकार पन्द्रह साल से हिन्दी के विकास में लगी है, लेकिन अभी कही 
उस विकास का छोर नही दिखाई देता । बड़े-बड़े कोश बन जाने के बाद भी कार्यसमिति 
के प्रस्ताव में हिन्दी को अभी और विकसित करने की वात कही गई है । 
यह अद्भुत राष्ट्रभापा-प्र म है ! हिन्दी के विकास से वह कभी सन्तुष्ट नहीं 
होता ! विकास के अपूर्ण होने से वह अंग्रेजी को ही राष्ट्रभापा वनाए रहता है ! 
प्रादेशिक भाषाओ के प्रेमी समझ ले, उन्हें अपनी भापाओ के विकास के लिए 
कितनी लम्बी प्रतीक्षा करनी होगी । 
प्रादेशिक भाषाओं को पन्द्रह साल से यह अधिकार प्राप्त है कि वे उच्च शिक्षा 
का माध्यम बनें, प्रदेशों की राजभाषा बनें । लेकिन इस अधिकार का उपयोग क्यो नहीं 
हुआ ? कांग्रेस के प्रस्ताव में कही इस वात की कैफियत नही दी गई कि, हर. राज्य में 
शासन की बागडोर कांग्रेस के हाथ में होने पर भी, उस अधिकार का पूरी तरह उपयोग 
क्‍यों नहीं किया गया । 
जिस अधिकार का उपयोग पन्‍द्रह साल में नहीं हुआ, इस प्रस्ताव के बाद उसका 
उपयोग होगा ही, इसका क्या प्रमाण है ? इसके विपरीत उसका उपयोग आगे भी न 
होगा, इसका प्रमाण है । 
केन्द्र में जब तक अंग्रेज़ी का बोलवाला रहेगा, तव तक राज्यों में प्रादेशिक 
भाषाओं को पूर्ण अधिकार प्राप्त नहीं हो सकते । अंग्रेज़ी-पढ़ा उम्मीदवार पहले अखिल 
भारतीय अफसर वनने की कोशिश करता है । इस कोशिश में असफल होता है तब 
प्रादेशिक अफसर बनने का प्रयत्त करता है । यहाँ भी नाकामयाब रहा तो मास्टरी या 
वजर्की करता है। स्थिति यह है कि रेल, बैंक, डाक, तार, फौज, पुलिस, प्राइवेट फर्म--- 
कही भी मामूली क्लर्की अंग्रेजी के बिना नही मिलती | लाखों नोजवान हर साल फेल 
होते है, अंग्रेजी की वजह से । देश में शिक्षा बेहद महँगी है, अंग्रेज़ी के कारण | 
इसलिए जो लोग वन और श्रम-धक्ति के इस अपव्यय को बन्द करना चाहते हैं, 
, जो राज्यों में प्रादेशिक भाषाओं को उनके पूर्ण अधिकार दिलाना चाहते हैं उनके सामने 
एक हो कर्तव्य हो सकता है---केद्ध में अंग्रेज़ी के प्रभुत्व को खत्म करना । 
जो लोग सोचते हैं कि केन्द्र में अंग्रेज़ी के हटने से नौकरियाँ हिन्दीवालों को 
ज्यादा मिल जाएँगी, उनका भय दूर करता कठिन नहीं हैं | हित्दीमापी उम्मीदवारों के 
लिए (एक आधुनिक अहिन्दी भाषा का ज्ञान अनिवायं कर देना चाहिए । कांग्रेस 
कार्यसमिति के प्रस्ताव में यह नियम शामिल किया गया है कि हिन्दी-भाषियों के लिए 
एक पर्चा अहिन्दी सापा का होगा। देश की भावात्मक एकता के लिए मुख्य जोर आधुनिक 
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प्राइणिक्ष भापाएँ सौखने पर होना चाहिए ॥ 
किन्तु का्े छ दे सीन मादा बाते सूत्र में सुख्य छोर है अग्रेडो पए। इसीलिए उस 
सूत को अमल से लाना कठिन होता है । वह मिस तरह जमे में खाया गया है, उससे 
किसी को सल्ताय नहीं है) सनन्‍्तोष दर्सादरिए नहीं है कि अमत में लानेवादो की निगांद 
जप्रेजी पर पहने है हिन्‍न्दों और भारतीय भाषाओं पर बाद को । 
करी साइडिक अली वादेख के जाने-माने नेता हैं। कार्येस के समठन-छ्ाय से उनवा 
विययेघष सम्बन्ध रहा हैं। उड्ोंति कायसमिति के प्रस्ताव की व्यास्या करने हुए ७ जूते कै 
“हिन्दुस्तात टाइम्स में एवं लेख छिखा है । उसमे उट्ोनि स्पप्ट बहा है कि ततीत भाषा 
दाला फ़ामूला लाए करने से अग्रेजी पिक्षा वा प्रसार और मी लघित होगा । 
लिप है “सन्देहवादी लोप इह सकते हैं कि तीव भाधाओं वाले पार्मूले को 
कारयर तरीके से लागू करने को गूजाइश बंप है। इसके बारे मे मे छुछ नही कह सकता। 
लेकिन मैं यह जानता हूँ कि तोल भाषाओं बाते पामूले में अथेजो बला हिस्सा कारपर 
तरीके से हुरूर लागू क्या जाएगा । 
अग्रेजी, और अधिक जपेडी---पह है हनारे राष्ट्रोप नेताओं का दुध्टिको । 
की सादिक ऊली कय विचार है, "यह अच्छी दात हैं कि हमारे विद्याधियों मे 
अज्ेडी जानने को व्यापक इच्छा हैं ॥ है 
एसा है तो अं डी वेद्॒ल्पिक +*र दौजिए ॥ फिर देखिए, वितने लोग अब्चेजो पढ़ते 
हैं। आगरा विश्दावि्ञालय ने ऊच से बी० एउ-सी स्तो परीक्षाओं में बद्रेडीको थैडल्दित 
बाए दिया है, तप से लपभग नच्चे पी सदी दिद्वाथिएों ने 'डनरात इग्चिक्ष' दो परीक्षर देना 
बन्द झर दिया है ॥ 
लो सादिक अची का मत हैं, “सही दुष्टिक्षोत् यह है कि ऊरद्देडी को उसका न्यायों- 
खित स्थान (राइटफुंट प्लेस) दिया जाय जिसने देश को सम्मिलित इच्दः इन्तकि के सहारे 
चह पते-पूर्े। इस तस्ट उसके सामने ज्यादा सुन्दर, झयादा महान, दंघादा रचनोमंक 
अविष्य हीग़ः ६7 
न्यायोदित स्वान दना है अग्नेंडो को । रचनामक भविष्य हैं अप्रेडो काम *ं देश 
बे सम्मिनित्त इन्ऊाशक्ति सहारा देने जग्रेड़ो को 
दाखक बर्गे अपनी भझाया-दोवि किस उद्देश्य से निर्धारित कर रहा है पद की 
खादिक जली ने वक्‍्तत्य से स्पष्ट हो जाता हैं 
सा मौसम रचा होगी कंदेडरे को । ध्रादेशिक माचाएँ होयी उसकी दासि्ां ! 
उरदेप और इच्छ'ओों के अलावा हिन्दो-चहिन्दीमादी राज्योकों सह अधिकार 
प्राप्त है कि जब तक उनके विधान-सभा, लोक-समा सदा राज्य-्सभा मे हविनिधि छपनी 
सारी बहुमठ से अदे डी हटाने का पस्ताद दास न करे चद सकष---मानी पनिदिदत कपास के 
ल्िए--अग्रेडी ही भारत भो राष्ट्रमापा पहेगी १ 
इस पर फी रु लोगों को यह उुन्‍्वप्न होता हैं कि काग्रेस के प्रस्ताव से हिन्दी 
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साआज्यवाद के लिए रास्ता साफ़ हो गया है । यदि लोकसभा यह प्रस्ताव पास कर दे कि 
भारत में सदा- सर्वदा के लिए अंग्रेज़ी एकमात्र राजभाषा रहेगी, तव भी ये लोग कहेंगे, 
उत्तरवाले दक्षिणवालों पर राज्य कर रहे हैं। जिन लोगों की नीति है कि हर बहाने 
द्वविड़-भारत' को 'आर्य-मारत' से अलग कर दिया जाय, वे अंग्रेजी के बारे में किसी भी 
आश्वासन से सन्तुष्ट नहीं ँ ह्दो सकते । 

अंग्रेजों की जड़ मजबूती से जमी है ! कांग्रेस का्यंसमिति के प्रस्ताव को कानूनी 
रूप देने से बह और भो पुर्ता हो जाएगी। किसी को यह भय न होना चाहिए कि प्रादेशिक 
भाषाओं को नये अधिकार मिल गए हैं और अब अग्रेजी के अभाव में राष्ट्रीय एकता छिन्न- 
सिन्‍्म हो जाएगी । 

यदि अंग्रेज़ी से राष्ट्रीय एकता दृढ़ होती थी तो भविष्य में वह और भी सुदृढ़ हो 
जाएगी । 

किन्तु कया सचमुच अंग्रेज़ी से राप्ट्रीय एकता द्‌ ढ़ होती है ? 

सन्‌ (४७ में जब एक राष्ट्र से दो राष्ट्र बने, तब अंग्रेजी-पढे लोग ही विघदन- 
कारो अचार के अगुआ थे । वम्बई में संयुक्त महाराष्ट्र आन्दोलन के दौरान गुजरातियों 
और मराठो-भाषियों में संघर्प हुआ। इसके चेता भी अंग्रेजी-पढ़े लोग थे। असमय में 
, ैगालियों और असमियों के वीच दंगे हुए । यहाँ भी भाषा-सम्बन्धी आस्दोलन के नेता थे 
अंग्रेज़ी-पढ़े भद्र लोग । तमिलताड में जो उत्पात हुआ, उसके सूचधार अंग्रेज़ी-प्रेमी सज्जन 
थे। कश्मीर में अलगाव के नेता विलायत जाकर अंग्रेज़ी में भाषण देनेवाले लोग है। 
नायालेण्ड के अलगाव-पन्थी नेता विलायत ही में निवात्त करते हैं ! 

अंग्रेजी-पढ़ा वर्ग भारत में विघटन-प्रक्रिया रोकने से असमर्थ है। दिवालिये 
राजनीतिज्न राष्ट्रीय एकता कायम रखने के लिए जितना ही इस समुदाय का भरोसा करते 
हैं उतना ही विघटनकारी शक्तियाँ प्रवल होती जाती हैं । 

राष्ट्रीय एकता की दृढ़ करने का दूसरा तरीका है जन-साधारण का भरोसा करना, 
फोलाद दालनेवालों और अन्त पैदा करनेचालों की एकता के वल पर राष्ट्र को मजबूत 
करना । इस तरहु की स्थायी और अपराजेय एकता हिन्दी से कायम हो सकती हैं, अंग्रेजी 
से नही । 
| कांग्रेस कार्यसमिति के प्रस्ताव में इस तरह की एकता पर ध्यान नहीं दिया गया। 
उसमें भरोसा किया गया हैं अखिल भारतीय सेवाओं में लगे हुए चौकरशाहों का। 
अस्ताव में एकता का माध्यम हिन्दी नही, अग्रेज़ी है ! अंग्रेजी को हटाने के लिए कोई अवधि 
निश्चित नहीं की गई । इसलिए इस घस्ताव का विरोध ही किया जा सकता है, स्वागत 
नहों । हे 
तमाम प्रादेशिक भाषाओं को अंग्रेजी की गुलामी से मुक्त करने के दो उपाय हैँ-- 
(१) केन्द्र में अंग्रेज़ी की जगह हिन्दी हो, राज्यों में प्रादेशिक भाषाएँ राजमापा 
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६२) राज्यों में तो प्रादेशिक भाषाएँ राजभाषा हो ही, ब्रेच्द्र मे भी अग्रेड़ी को 
जगह उ7 संवया द्दवदार हा । 
पहला उपाय ज्यादा व्यावद्दा रिक है, संविधान के अनुकूल है | अनेक अडनीतिक 
दल उसका समथस भी करते हैं । विन्‍तु जब भइन उठहा है, सन तक अप्रेजी हटाई जाएगी. 
नव परिवतन वी अवधि अनिश्चित हो जाती है। तेताआ के सामने सौघा-सा बहाना है ! 
अटिदीमाधी नहीं चाहते कि हिंदी के दीय राजमापा हो, इसलिए फ्लिहाल जग्नेडी द्दी 
चतेगों। न 
तेमी स्थिति में अग्रेजों हटाने बे दूसरे उपा| पर भी विचार बर लेता चाहिए। 
ग्रह उपाय बठिने है, स्यय-साध्य है विन्तु चसम्मद नहीं है । स्विद्द्वरलैण्ड में अमन, पासीसी 
अर इतालवी को समान अधिकार प्राप्त हैं । हमारे यहाँ भी केन्द्र से सभी मारतीय मायाजा 
का चजन हो सकता है । 
कार्पेस के नेता कहते हैं, जब तक अधि दीमापी राज्य हिन्दी को स्व्रीकार नहीं 
बरते, सव ठक वेद में जद्नेंडी चलेगी | 
हुल्दीभापी जनता उनसे कह सकती है. जब तक अहिन्दीमापी राज्य टिन्दी का 
स्वीकार नरो करते, तब तत्र केद्र से सभी आारतीय मापाओं वा व्यवहार होने दीजिए । 
यदि देग के नेनाआ को प्रादशिक भाषाओआ से सच्चा प्रेम है तो वे वेन्द्र मे अप्रेजा 
बी जगह उनका व्यवह्टार बया नहों करते ? 
यदि भाषाओं के अविक छ्लित होने का सवाल हो, तो कमीशन विदाजर इस थाई 
की जाँच व राएँ कि मारतीय मापाजा ने दिकांस मे कौन-सी कमी रह गई है । 
जो भेसा भारतीय भाषाओं ने अधिक सिस होने से परेक्तात हैं, उहें अपनी चिता 
के स्वर पर नी ध्यांस देना चाहिए ॥ 
विजान और तकनीक के सेत्र मे पारिभाषिक दाब्यों से सम्बन्धित कर्थिना ई हो 
सकती है. ॥ लेकिन यहाँ सवाल राजकात के लिए भारतीय भाषाओं के व्यवहार का दैं । 
बया लोकसभा में आज तक कोई ऐसा ऋाषपण हुआ है जिसके लिए अग्रेजी ही माध्यम बत 


सकती थी जिसवी विपयवस्नु पकट करने की क्षमता भारतीय मापाओं के नहींथी * 


थपा इस बाल पर विश्वास किया जा सकता है कि लिये भाषाओं मे रवोद्धनाथ ठाकुर, 
सुब्रद्मण्य भारती, दच्दत्तमल, प्रेमदद बलादि ने अपनी महान भाहिश्पिक इचनाएँ कौ हैं, 


जनम कौ लालवहादुर झास्ती, या ली हीरेन सुकर्जी, या जन्‍्द दाजसीतलिज्ञ अपना मस्तव्व 
श्रव॒ट नहीं कर सकते ?ै 


पक मे वात यद है दि अधिकाश राजनीतिक पराटियाँ जपने जन्मकाल से अई 
तक अपना जखिव भारतोम राजनोतिक काव जग्रेजी मे ही करती रही हैं। दनते नेता त रद” 
के बहाने करते हैं, अपने अनुयायियों को तरह-तरह से बरकतते हैं। थे आपने दपवरां 
मे अप्रेजी निक्नाल नहीं पाते ५ जब ठब जनता इनके दफ्तरा के सामन धदर्शन न करेगी. 


इसके के हीय सेव से अद्नेजी निकालने के लिए इन घर दवाद न डाजेगी, तव सक ये ते ता 
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अपनी नीति से बाज न आएँगे। भारतीय जनतन्ध के संचालक ये ही लोय हैं। वे अपने 
पार्दी-क्ा्यों में अंग्रेजी से चिपके हुए हैं। तव सरकारी दफ्तरों और विश्वविद्यालयों से 
अंग्रेज़ी क्या खाकर निकालेंगे ? 
इस समय लेता लोन देश में हवा वाँघे हैं कि अंग्रेज़ी के विना न राष्ट्रीय काम चल 
पकता है, न अन्तर्रुप्ट्रीय । यह हवा सिर्फ़ ऊपर-ऊपर है| ग्रीव जनता का काम तो अंग्रेज़ी 
के बिना ही चलता हैं। ऐसी हालत में जो राजनीतिक पार्टी अपने केन्द्रीय राजकाज में 
अंग्रेज़ी का चलन खत्म करती हैं, वह देश की बहुत बड़ी सेवा करती है। बह लोगो में 
अत्मनिर्भरता की चेतना दृढ़ करती है। वह अंग्रेज्ी-प्रे मियों को दिखला देती है कि अंग्रेज़ी 
के बिना भी काम चल सकता है । 
नी कामराज नाडार कांत्रेज़ के अध्यक्ष होते हुए भी तमिल में भाषण करते हैं। 
इससे देगा में विधटन पैदा नही हो गया । क्या ही अच्छा हो यदि राष्ट्रसंघ में भारतीय 
प्रतिनिधि मण्डल के नेता एक वार श्री कामराज हों और वहाँ जाकर तमिल में भाषण करें। 
सोवियत संध के प्रतिनिधि मन्यूल्स्की ने एक वार राप्ट्रसंघ के सामने उत्नौनी में 
भाषण किया था। तब श्री कामराज वहाँ तमिल में भाषण क्‍यों नहीं कर सकते ? मित्र 
के अव्यक्ष श्री नासिर राप्ट्रसंघ के सामने अरबी में भाषण कर सकते हैँ तो हमारे सम्मान्य 
3धानमन्बी अफ्रीकी-एशियाई सम्मेलन के सामने हिन्दी में भापण क्‍यों नहीं कर सकते ? 
भारतीय भाषाओं के व्यवहार से अस्तर्राप्ट्रीय भाईचारा कमज़ोर नही होता, वरन मित्र- 
देशों में हमारी प्रतिष्ठा बढ़ती है। पिछले दिनों जब प्रधानमन्त्री सोवियत संघ गए, तब 
जगह-जगह हिन्दी वाक्‍्यों से सजे हुए वन्दनवारों से उनका स्वागत किया गया) इससे 
सोवियतत-भारत-मैच्री कमज़ोर नहीं हो गई । 
क्या ही अच्छा होता यदि कांग्रेस कार्य ्मित्ति स्वयं अपने लिये एक प्रस्ताव पास 
करती कि भविष्य में उसका काम अंग्रेज़ी में व होगा, भारतीय भाषाओं में ही होगा ! 
भारतीय जनतन्त्र के कर्णवार हमारे सीमित साहित्यिक अनुभव की ओर भी 
दृष्टिपात कर लें। 
भारतीय भाषाओं ने एक-दूसरे को प्रभावित किया है, विभिन्‍न प्रदेश सांस्कृतिक 
प्र पर एक-दूसरे के निकठ आए हैं; रवीचद्धनाथ ठाकुर से लगभग सभी आधुनिक.मापाओं; 
के लेखक न्यूनाधिक अभावित हुए है, शरत्चस्द्र और ग्रेमचन्द की रचनाओं से करोड़ों पाठक 
परिचित हैं--यह सब अंग्रेजी के कारण सम्भव नहीं हुआ। जो गीत श्रीनगर से कन्या- 
कुमारी तक--और देझ की सीमाएँ पार करके पेशावर से सिंहल तक---पूंजे हैं, वे अंग्रेजी 
के सम्पर्क-भाषा होने के कारण नहीं । 
अंग्रेजी के बिना भी काम ,चल सकता है। अग्रेजी के विना ही काम चलेगा । 
स्वाधीन भारत में अंग्रेजी नहीं चलेगी । 
भारत सरकार लोकसभा में सभी भाषाओं में बोलने और भाषणों के जनुवाद की 
व्यवस्था करे। लोकसभा, राज्यसभा की कार्यवाही, कानून, मसौदे---स भी सारतीय भाषाओं 
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में प्रताशित हो। अखिल मारतीय सेवाला में भारतीय मापाओं का व्यवह्टार हो 4 वापस 
वी घह नैतिक जिम्मेदारी है कि इस सारे पॉरिवतन का मार उठाये । अहिन्दीमाधी जेतता 
हिन्दी नहीं चाहगी, यह क्हुव॒र वह अपनी जिम्मेदादी से बच नहीं सकती । 
एक बार लोकसभा में जब हमारे प्रतिनिधि भारतीय भाषाजो में दोलेगे, तब 
उसका जग्रेंड्रो-माह वम होगा। सब्र उ हे बाप हागा कि हिंदी से अब भाषानों का दमत 
नहीं होता, वरन उससे राष्ट्रीय एकता दुढ होती है। एक बार जब उन्हें विश्वास हो 
जाएगा कि उनकी माया को वहीं जधिकार प्राप्त हैं, जो हिंदी को हैं, नव वे स्वेच्डा से 
हिन्दी वोलेंगे । जद तक यप्रेडी अतिवाये राजनापा बनी हुईं है, तव तत्र स्वेच्छा से हल्दी 
बोलने वी बान उनती समम में न अप्णपी 
जो लोग सचमृच चाहत हैं कि अहिदोभापी राजगीविन्न स्वेच्छा से हिस्दी को 
केद्रीय मापा मारने, वे अब सत्र जनेदा थे! सासने कोई ऐसा कायत्र मे नहों रख सेदे जिससे 
इस छद्देंदय की पूलि हो। वे सममते हैं कि 'फिलट्ाल अप्रेज़ी कायम रखने से अपने-्आाप 
बहिन्दीभाषियो में स्वेच्छा उत्पन्त हो जाएगी। पिछले पद्ह् साल का अनुभव दुलछ 
दूसरा हैं। अग्रेज़ी वी जडें और मजबूत हुई है। शिसित वर्य के सामने से स्वेच्दादू्क 
हिन्दी उपनाने की बात दूर चती गई है । दस स्थिति बा मल कारण है. अग्रेज़ी को पाल 
परासक्रर मजबूत करने को भोति । बहिन्दीमापी रावनीतिता के हिन्दी-दिरोस की कारए 
गह नहीं है कि उस पर छबदस्ती हिन्दी लादी गई है। हिन्दी विरोध का कारण यह है दि 
वे स्वेच्छा' से अपने ऊपर जग्रेज़ी जादे रखना चाहते हैं । 
इसी समझ को बदलता है । 
सभी सारतीय भाषाओं को देन्‍्द्र में समात अधिकार प्राप्त हो ->दस लाधार पर 
अग्रेंज़ी के विधद्ध सभी सच्चे भारतोय भापा प्रेमियों की एकसा रुघापित की जा सबत्रती 
है । 
शब्द के नेताओं से निवेदन है जब तक अहिन्दीभापी नेता के द्ीय राजभाषा 
के रूप में हिन्दी को स्वोक्ार नही करते, सब तक सभी भारतीय भाषाओं दी वेड्रीय 
राजमाषा बनाएं रहिए । अग्रेजो हटाने का यह कार्यकम जगते पाँच वर्ष में पूरा वीजिए 
पूर्वे-निश्वित अवधि के पदह वर्ष पहले हो बीत चुके हैं। पाँच दर्ष वी अतिरिक्त अवधि 
काफी है ।शिक्षात्तम में अप्रेज़ो फो देंक हिपक बनाइए। कैस्द्रीय सेवाओं तथा विदवविधालचयो 
में अग्रेंजी को अनिवार्यवा पाँच साच में खत्म कोजिए ॥ 
अग्रेजी को दासता से भारतीय मायाओ को सुबत करना हर देशभक्त का पवित्र 
बूर्नव्य है । इस बतदब्म को पूरा कव्के राष्द के नेता लेतता वे श्ृद्धाभाजन बनेंगे १ इसे 
विपरीत यदि उनहींन अप्लेडी को शज्ञमापां दने रहते दिया तो भादीविघटन के लिए 
झऊद्ी जी जिम्मेदार ठद्रागया जाएगा । (१६६५) 


इे८ 
प्रगतिशील साहित्यकार ऋ और माषा-समस्या के 
जनतांधिक समाधान 


प्रगतिश्यील साहित्यिक आन्दोलन के आरम्भ में उसकी भाषा-सम्बन्धी मान्यताएँ 
वही थीं जो गांबीजी के नेतृत्व में चलनेवाले राप्ट्रीय आन्दोलन की थी। अंग्रेज़ी की जगह 
हिन्दी या हिन्दुस्तानी राष्ट्रभापा होगी ; हिन्दी-उर्दू मूलतः: एक ही भापा हैं और उन्हें 
मिलाना प्रगतिशील लेखकों का कतंव्य है, ये मान्यताएँ प्रेमचन्द के भाषणों में थी । उस 
समय हिन्दी-उन्दू-हिन्दुस्तानी को लेकर जोरदार वहस होती थी । हिन्दी-उर्दू बुनियादी 
तौर से एक ही भापा हैं, इस वात को प्रायः सभी लेखक मानते थे | यह मान्यता नयी 
नही थी । वालमुकुन्द गुप्त जैसे लेखक बहुत पहले इस मान्यता को स्पष्ट शब्दों में प्रकट 
कर चूके थे। बहस इस चीज को लेकर थी कि हिन्दुस्तानी भापा बन चुकी है या बनाई 
जाय, उसका रूप उर्दू के अधिक निकट है या हिन्दी के, हिन्दी-उर्दू को मिलाने के लिए 
लिपि कौन-सी हो। 
हिन्दीभाषी प्रदेश में उस समय प्रगतिशील साहित्यिक आन्दोलन के संगठनकर्ता 
जौर संयोजक ज़्यादातर उर्दू के लेखक थे । प्रेमचन्द हिन्दी-उद्ग दोनों के लेखक माने जाते 
थे। सन्‌ !३६ में, इस नये साहित्यिक आन्दोलन के आरम्भ में ही, उनका देहान्त हो गया । 
जब इसके नेताओं में ऐसे लोग रह गये जो या तो उदीयमान साहित्यकार थे जैसे श्री अली 
सरदार जाफरी या जो साहित्यकार कम और आन्दोलनकारी ज़्यादा थे जैसे डॉ० अब्दुल- 
अलीम और श्री सैयद सज्जाद जहीर | 
१६३८ में कलकत्ता में दूसरा अखिल भारतीय प्रगतिशील लेखक-सम्मेलन हुआ । 
इसमें डॉ० अब्दुल मलीम ने 'हिन्दुस्तानी की समस्या” नाम से अंग्रेज़ी में एक निवन्ध 
पढ़ा। इसमें उन्होंने कहा कि हिन्दी-उदृ दो भाषाएँ नहीं है वरन्‌ वे एक ही भाषा के दो 
साहित्यिक रूप हैं। हिन्दुस्तानी उस प्रदेश की भाषा है जिसे पुराने जमाने में लोग 
हिन्दुस्तान कहते थे । इस प्रदेश के उत्तर में हिमालय है, दक्षिण में विन्ध्याचल, पश्चिम 
में पंजाव और पूर्व में बंगाल है | मुग़ल छावनियों की जवान को जवान-ए-उद्दू -ए-मुअल्ला, 
संक्षेप में उदूं , कहा जाता था । “इसका प्रचलित नाम हिन्दी था जो प्रारम्भिक मुस्लिम 
विद्वानों का दिया हुआ था और जिसका अर्थ था हिन्द की भापा।” अकबर के ज़माने में 


श्श्८ शराप्ट्रभापा की समस्या 


प्राइता पर फारसी वा असर पडमसे लगा । “यह जसर डालनेवाले पत्नी जौर काग्म्य थे 
जितने फार्सी सीसी । फारसी राजमाषा थी । वे अपनी आम बोवचाल मे फ़ारसी वे 
लपंज दैमे ही दष्तेमाल करने लगे जैसे कि प्यादातर पढ़े-लिखे लोग जाववल अग्रेजी ये 
णब्द इस्तेमाल करते हैं। ' १७१६ 5० मे दद्िसिन के दायर बली का कास्य-संप्रह दिल्ली 
पहुँचा ॥ उत्तर क प्रारम्मिक मुस्लिम वविया ने ज्यादातर पुराने भारतीय दादा वा प्रयोग 
दिया था। दवियन वे कवि फारसी की वहरें इस्तेमाल करते थ। “आधइ्चर्य भी वात है 
कि उत्तर के घायरों को कविता का यह नया दग इसेना अच्छा लगा कि थे दिटली की 
प्रयादा शुद्ध भापा मे (यानी उस भाषा में जो ज्यादा फारसी मिक्षिद नहीं थी) वी के 
रग-डग वी नवल करत लग। तभी से दोपों मे भेद हुस् हुला जो अब बदतें-बढने वहुत 
चौंडी खाद बन गया है ।7 
डा० अलीम पी ये स्थापनाएँ बहुत महत्त्वपूर्ण थी । वह एवं खास प्रदेश वी भाषा 
को हिदुस्तानी कहते थे । इस प्रदेश वा पुराना नाम हिहुस्तान था, यह उत्होने ठीवा 
कहा था। तुक लेखका-दा छक्तो-इतिहासकारो ने हिन्दुस्तान शाद का बराबर प्रयोग विया 
हैडॉ० मलीम ने भाषा का सम्बघ किसी धर्म से नहीं जोटा। उन्होंने वोलचाल वी 
लापा से फारसी शत्दा की आमद का बहुत सही कारण बतलाया। उहोने दिरदु-मुस्लिम 
सस्कृतियां वे मेल से नयी भाषा बनने की वात नहीं की। फारभी के शब्द वोलचाल की 
भापा में इसलिए नही भा गए त्रि थे हिन्दू मुस्लिम सिलन के लिय आवंदसक थे थे 
इसलिए आए कि फारसी राजभाषा थी और इस राजनीतिक-सास्ड् तिक प्रभाव के काएध 
बाॉलचाल की भाषा में बहुत से फारसी शब्द घुल मिल गए। लेक्नि वोलचाल की भापा 
का साहित्यिक रूप एक ही था। उसके दो रूप तथव हुए जब चली को नल वरनेवाल 
उत्तर दे कवियों की रचनाओं से फारसोयत वा रख गाढा होने लगा) उदू का यह 
साहित्यिक विवास अगारहवी सदी को घटना है लौर मुसलमानों के भारत आने से, भारत 
में हिन्दू-भुस्लिम सस्कत्तियों के मिलन से या इस्लाम से उसका कोई सम्बध्ध न था । 
यह एक सही वज्ञानिक्र और साम्राज्य विरोधी दुप्टिकण्ण था। गिलकिस्ट भौर 
प्रियस्तन उदूँ -हिदी का सम्बंध घम से जोड चुके थे। "पं० अल्लीम में उस सम्बध को 
अस्वीकार करके भाषा-समस्या के वैज्ञानिक विवेचच दौर सही समाधान की और महत्त्व- 
पूर्ण कदम उठाया था। धर्म को आधार मानकर कोई समस्या हल नही की जा सकती, 
न लिपि की, न शब्दों के चुनाव की। हिन्दी-उद् समस्या पर जा भी विचार करे, उसे 
झुझुआत इस सूत्र से करनी चाहिए कि दे एक हो जाति कौ भाषा हैं, चम के जाधघार पर 
हंदू-मुस्लिम दो कौमें नहीं, उदू कौर द्विदी का बुनियादी छ ोलचाल का रूप एक है । 
हिन्दी-उंदू में भेद होते हुए भी उनके साहित्य में बहत वडी समामतः है ! डॉ० 
सलीम के लेख भे इस समानता पर छोर नहीं है| उन्होंने हिंदी और उईं को कत्रिम रूप 
बहकर घता बता दी । इससे हिन्दी और ऊदू के प्रगतिशील लेखक (हि दी-उऱू साहित्य को 
प्रभावित करने के बदले उससे अपने को अलग कर सकते थे | उन्हांने भौर अम्मत और 
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लल्लूजी लाल के वाद तमाम साहित्यिक विकास को हिन्दुस्तान के विकास के लिए घातक 
बताया उन्होंने कांग्रेस को फटकारा कि इतने दिन से हिन्दुस्तानी की माला जपने के 
वाद भी उसके विकास के लिए उसने कुछ नहीं किया। उन्होंने इलाहाबाद की हिन्दुस्तानी 
अकादमी को सुझाया कछि वह हिन्दुस्तानी के विकास की योजना वचाए। उन्होने हिन्दी 
जथवा हिन्दुस्तानी' के शब्दों का व्यवहार हानिकारक वताया (क्योंकि इससे हिन्दुस्तानी 
का सम्बन्ध हिन्दी से जुड़ता था) । प्रगतिशील लेखकों से उन्होंने कहा, मुख्य समस्या यह 
है कि हिन्दुस्तानी अभी विकसित साहित्यिक भाषा नहीं हैं; आप लोगों को उसे विकसित 
कर देना चाहिए। पारिभाषिक शब्द अंग्रेजी से लेने की सलाह दी जो उनकी समझ में 
अधिकांश सम्य देशों की भाषाओं में सामान्य थे । लिपि की समस्या. डॉ० सुनीतिकुमार 
चटर्जी की राय का समर्थत करते हुए, उन्होंने रोमन लिपि अपनाकर हल करने की 
सलाह दी । 

रोमन लिपि अपनाने में उन्हें सबसे बड़ा लाभ यह दिखाई दिया, “इसमें कुछ भी 

सन्देह नहीं कि अपनी लिपियों को छोड़ देने से अपने वहुत से पुराने साहित्य से हमारा 
सम्बन्ध अपने-आप टूठ जाएगा। घामिक पुनरुत्थानवादी इसे बदर्श्ति नही कर सकते । 
हमलोग अपनी सांस्कृतिक मान्यताओं के आमूल परिवर्तन में विश्वास करते हैं । हम अपने 
साहित्य को बुद्धिसंगत बनाने में (इन रेशनलाइजिंग अवर लिटरेचर) विव्वास करते हैं । 
इसलिए यह हमारा कर्तव्य है कि हम ऐसी लिपि अपनाएँ जो सबसे ज्यादा वैज्ञानिक हो 
और जिसे अपनाकर हम आधुनिक संसार की आवश्यकताएँ पूरी कर सके |” 

इस प्रकार डॉ० अलीम का दृष्टिकोण पुरानी साहित्यिक विरासत की तरफ 
विलकुल अस्वीकृति का था। यह दृष्टिकोण वास्तव में साम्राज्यवादी लेखकों का रहा हैं 
जो भारत की सांस्कृतिक उपलब्धियों को हमेशा अमान्य करते रहे हैं। लार्ड मैकाले ने 
कुछ ऐसी ही बातें अपने प्रसिद्ध निवन्ध में कही थीं। डॉ० अलीम भारत की अन्य भाषाओं 
के साहित्य से अपरिचित थे; वह हिन्दी पढ़ लेते हैं लेकिन कम-से-कम सन्‌ ३८ में जब 
उन्होंने यह निवन्ध लिखा था, तव वह हिन्दी साहित्य के विकास से अपरिचित थे। उनके 
मूल्य सलाहकार श्री मुल्कराज आनन्द भारतीय साहित्य की प्रगति से और भी कोरे थे । 
प्रेमचन्द के अभाव में ऐसा कोई लेखक नहीं था जो इन्हें संकीर्णतावाद से बचाता । राष्ट्रीय 
आन्दोलन से आधुनिक साहित्य का सम्बन्ध न समभने के कारण उन्होंने हिन्दी-उर्दू के 
साहित्य के प्रति यह संकीर्ण दृष्टिकोण अपनाया । राष्ट्रीय आन्दोलच जौर भारतीय साहित्य 
में तव-जागरण को म समझने के कारण वे वहुत जल्दी ऐसे नेताओं के प्रभाव में आ गए 
जो आत्मनिर्णय के नाम पर मुस्लिम लीग और पाकिस्तान का समर्थन करते थे । 

'इत्त नये चेलाओं में श्री सैयद सज्जाद जहीर मुख्य थे। सन्‌ ३८ में अखिल मारतीय 
प्रगतिशील लेखक संघ के मंत्री डॉ० अब्दुल अलीम ये; छित्तीय महायुद्ध के दौरान उसके 
मंत्री हुए सज्जाद जह्दीर साहब । डॉ० अलीम की तुलना में वह साहित्यकार कुछ ज़्यादा 
थे | उनका 'लक्दन की एक रात' उपन्यास सन्‌ '३८ के आस-पास छप चुका था। सन्‌ ४ 
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*४७ सत्र वह वम्युनिस्ट पार्टी वे सूतयूव नेता क्री पूरत जोगी के दाहिने हाथ रहें। 
स्लिम-समस्या पर उहें नजाह देत वे अनाबा क्री जोशी वी आत्मनिणय वाली नौति 
॥ वह मुखवमझासा मे लागू नी करत थे। उस समय वस्युनिस्ठ पार्टी का सारा था, वाग्रेंस- 
जोग एक हो | यह सारा इस समन वे आधार पर दिया गया था कि भारत मे दो राष्ट्र 
या दा तरह वी राप्ट्रीयया विवलित होती रही हैं--एक हिद्दुआ वी, दूसरी मुसचमानों 
वी | इन दौना को मितकर अग्रेों से सत्ता देने वी भौंग कसस्‍नी चाहिए । 
मुसदमाना वी अलग कौम है, उसे आत्मनिणय का जधिवार याती देश से 
अजय हो+क र अपना राज्य बनाते का हव॒ मिलना चाहिए, इस सिद्धान्त वो भाषा-न्षेत्र के 
जाग किया जाय यो यह नतीजा निवलेगा ही कि हिन्दुओं को भाषा हिन्दी है, झुसलमानों 
को भाषा उद हैं । 
हिन्दी-डद्‌ से भेद क्‍या हुआ ?ै इसलिए कि हिन्दुओ ने उर्दू का दाँचा सेकर उसने 
उन हाव्दा का मरा जिनवदा सम्बन्ध हिन्दू सस्कृति से था 
'हिदी-ठई-हिन्दुस्तानी समस्या का ह्ला नाम के निबय में श्रो सज्जाद बहीर 
ने लिखा, “आधुनिक हिन्दी ने खड़ी बोली का ढाँचा उर्दू से लिया और उसमे उसने उस 
अब्द-योजनाना और परम्पराओं से उसे बनुत्राणित क्या, जो हिम्दू ससक्ृति के अभिन्‍न 
2 थ।! चैल | आटा 
आबुनिव युग म॒राष्ट्रैयिठा आकय-अम्र कम हुआ २ राजा राममोहन राय ने 
'अग्रेज् ईसाई मिशनप्िियों के “हमले से हिन्दू खर्म को बचाने के लिए ब्राह्मन्समात्र वी 
नीव डाली । इसका प्रभाव साघुनिब दगाती सस्कृ ति वे विकास दर पड़ा और बगाल ने 
इसी आदोलने स प्रभावित होकर टिन्दों साहित्य के प्रथम महारयी भारतेन्दु हरिइचन्द्र 
ने ऊपना आन्दोलन शुरू क्यि। उनकी रचनाओं ने “मध्यवर्ग के ब्िक्षित हिंदुओं के 
हूदस से वह नेराश्य और विपाद टूर कर दिया जो पराधीनता वे कारण देश में छा गया 
था।' भारतेन्द ने प्रावीन हिन्दू महापुदषो शोर देवताओं को रग्मच पर लाकर हिन्दुओं 
को उनके विद्तत बेभव' की याद दिलाई, 'हिन्दू्समाज की बुरादयों' की आलोचना बी । 
इस झकार “हिन्दी उत्तर भारत में (बितेषकर यूक्त प्रान्त, विहार, राजस्थान 
ओऔर मध्य धान के ह्दुस्तादों मास मे) हिन्दू राष्ट्रीय जापरण का-जिसके विभिन 
प्र अथवा रूप धर्मादार, पक समाज-सुघार और नवीन शिक्षा धचार हैं--एक 
इत्तिशाली माध्यम बन ग्रई ।८ 
क्षी सज्जाद जहीर ने भारतेन्दु युग के साहित्य से यो साम्राज्य-विसोधी तत्त्व थे, 
जिनका सम्बंध हिल्दूसमाज से ही नहीं, सारे मारत से था, उड़ नजरन्दाड ज्िया। 
उन्होंने इस वाल पर ध्यान सही दिया झ्लि भारतेन्ड अवापवारण मिल्र और वालपुकुन्द 
शुप्त जैसे दि दी लेखक उर्दू में लो लिखते घर उन्होंने परिनक्रिस्ट और प्रियसन से दो क्दमः 
आये बडकर धर्म के आधार पर साहित्य और भाषा का बेटदारा कर दिया। जो घामिक 


आकमरएँ छुराने साहित्य मे रही हैं उड़ उस साहि य का एक पक्ष सम मानकर, हालोने उन 


नयी |! 


| 
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भावताओ के राष्ट्रीय जागरण का मुख्य चिह्नू मान लिया । 
कहीं उनके दिमाग में एक पुराना कीड़ा भी रेग रहा था। यह मुड्तरका जवाब का 
पड़ा था। हिन्दुओं जौर मुसलमानों के मेल-जोल से उर्दू का जन्म और विकास हुआ । 
इस सम्मिलित विकास को खत्म कर दिया सम्प्रदायवादी हिन्दुओं ने ! 
उदू अठारहवीं और उन्नीसवी शताब्दी में उत्तर और मध्य भारत के सम्मिलित 
सामाजिक जीवन के सांस्कृतिक आदान-प्रदान की स्वाभाविक माध्यम वन यई थी। उर्द 
लेखकों में रतननाथ सरशार जँसे हिन्दू थे। पुराने पश्चिमोत्तर प्रान्त--आज के उत्तर 
ग्रदेश---में १६६९ में चौबीस पत्न मिकलते थे, उन्नीस उर्द मे, तीन हिन्दी-उर्द दोनों में। इनमे 
अधिकांश के मालिक और सम्पादक हिन्दू थे । १८७१ में अवध में जो विद्यार्थी उर्दू पढ़ते 
थे, उनमें ज्यादातर हिन्दू थे। “अतः उर्दू भाषा और उसकी लिपि के विरोध और वहिष्कार 
को लेकर जो हिन्दी नागरी आन्दोलन आरम्भ हुआ, इसको अपने समाज और संस्कृति पर 
हिन्दओं की ओर से अन्यायपूर्ण, संकृचित, साम्प्रदामिक प्रहार समभना मुसलमानों के 
लिए स्वाभाविक था। 
हिन्दुओं और मुसलमानों के सांस्कृतिक आदान-प्रदान का माध्यम उर्दू बनी । यह 
कार्य भी स्वाभाविक था । हिन्दी-आन्दोलन को मुसलमानों ने अन्यायपूर्ण समझा, यह भी 
स्वाभाविक था। हिन्दी हिन्दुओं की सास्क्ृतिक भाषा वनी, यह भी स्वाभाविक था । 
ये तीन स्वाभाविक क्रियाएँ एक साथ कैसे हो गई ? जहीर साहव के अनुसार 
हिन्दुओं और मृसलमानों की मूलतः दो संस्क्षतियाँ हैं। इसको आगे अलग-अलग विकसित 
होना ही था। “आरम्भ से ही मुसलमानों के निकट हिन्दी और देववागरी लिपि आन्दोलन 
हिन्दुओं की कट्टर साम्भदायिकता और मुस्लिम संस्कृति-विरोध का च्योत्तक रहा हैं। 
सलिए “१६०० में जब देवतागरी भी उर्दू के समान अदालतों में जारी हो गई, तो सर 
सैयद का विश्वास हो गया कि “अब हिन्दुओं और मुसलमानों का एक राष्ट्र होकर अपने 
म्युत्थान के लिए सम्मिलित प्रयत्न करना असम्भव हो गया हैं । उसी समय उर्दु-रक्षा- 
समिति सर सैयद के तत्वावधान में कायम हुई ॥' 
मुसलमानों का अलग राष्ट्र हो, उर्दू की रक्षा का प्रयत्त किया जाय--दोनों वातों 
का उल्लेख साथ-साथ किया गया है। श्री सज्जाद जहीर के पास हिन्दी-उर्द विरोध का 
हल क्‍या है ? या अठारह साल पहले उनके पास कौन-सा हल था ? उनके पास वही हल 
था जो सर सैयद अहमद खा से वत्ताया था और जिसका तर मुहम्मद इकवाल ने नये सिरे 
से अचार किया था । 
उर्दू हिन्दुओं और मुसलमानों की एकमानर मिली-जुली भाषा व रह सकी । कारण 
था हिन्दुओं की साम्प्रदायिक कट्टरता। इसलिए हिन्दू अलग, मुसलमान जलग ; एक राष्ट्र 
को भाषा हिन्दी, इसरे की उर्द । 
जिसे राष्ठीय आन्दोलन के दौरान साम्प्रदायिकता कहा जाता था, उसी को 
श्री सज्जाद जहीर और उसके सहयोगी श्री पूरनचन्द जोशी राष्ट्रीयता कहने लगे। हिन्दू 


अं 
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गप्ट्वाद, मुस्लिम दाष्ट्रवाइ--थ दो नये ढग के राष्ट्रवाद सामने आए।॥ एक का प्रचार 
मुस्निम लीग ने विया दूपरे वा, उससे पीछे, उपते लग्धदिद्धा पर जतशर, दिन्द 
महासभा जौर जनसघ ने। दवह माक्सवाद के सामे पर चैंशानित्र उदरामा क्री सज्जाद 
जटीर ने | 
मगेसपाना ने हिर्दी-सान्दोलत का विशेष किया। “इस ब्योपता विराथ छा 
समभने वे लिए हमे यह जादेना चाहिए दि मुमलमानी मे लिए उस समय यह सममस्‍ता 
कि था कि हिंदी सागरी आन्दोलन हिन्दुओं के देशस्थापी सास्युतित लवोधान कय ही 
एक अग था ४” यह हिन्दुओं का लवोयानस जारी रह और उसे आग बढाया महा ता 
गाणी ने । 
चौंव ने वी बात नहीं है। गाधीजी झे राष्ट्रीय ऑन्‍्दोलन को जिला माहद हिन्द 
आादीजा कहते थे या नहों ? फील्ड माणल अध्यूब साँ हिंदू भारत से मुध्लिम व"मीर 
वो जायाद म'गने ये जेहाद शुरू कर चुने हैं या नहीं २ ब्रिदिश प्रचार वहते हैं झा नव 
वि श्वी लासयहादर शास्त्री पाक्स्नान से इसलिए लड रहे हैं कि घट हिद्वु हैं ? 
जहीर साहव दे वैज्ञानिनः विवेचन ये अनुसार “सन्‌ १६२७ में उन राष्ट्रीय 
जापरण थी एवं नयी लहर वाप्रेस और महात्मा गाधी के नेतृत्व से उठी, तो इसने वाद 
हिन्दुभा से हिन्दी को और नी जधिक प्रोत्साहन मितला | बादू में चिदीशरप गुप्त ने नपनो 
सुप्रसिद वात्य मारत-मारती' इसी युग के आस पास (सन्‌ १६१३) में लिखा। बह 
बबिता उत शाघीवादी मावताओ वा प्रतिनिधित्व करती है तो दस समय उत्तरी भारत 
के हि दुशो वो का दावजिद्र घर गही हीं । * 
सन्‌ (२० में जो राष्ट्रीय जागरण वी नयी लेटर उदी, उसने सास साल पहले वी 
रखना मारत-मारती' को भरमावितर दिया और श्सय थे गाधीवादी भावनाएँ हैं जो उस 
समय वे हिंदुओं को आन्दोलिस कर जही थी । 
उचघर ' हिन्दुआ से ही समान उत्तरी भारत ये मुखवमानों से राष्ट्रीय जागरणों 
यो लहर उठ रही थी। ,इप राष्ट्रीय जागरण का सम्बंध गाधीजी ने आन्दाचन से नहीं 
है। बीमवी सदी के आरम्भ सम “राजनी निवः जागरण वे साथ-साथ स्वत“जता व भाव 
भी मुसल्मावा में जागने जगा । राशनीनिक जायरुण २ क्या यहू गाधीजी के आन्दोलन 
में बाहर कोई 2 2 ? स्वतेज्षता का भाव २? रिसमे ? अग्रेज़ों के या हहि्दुओ से 
या दोना से २ ऊर्दू साहित्य ने नई करवट ली "और शिवसी जफर भजी ऊो, जबुल कलाम 
और जतत मे इकबाल ने मुसवमानों के सचीन जागरण को ब्यक्त क्या। ! 
अवबूल व वाम भाह्ाद मूसलमानो के “राष्ट्रीय लोगस्च के पेत्ता कैसे बने, गहे 
नही घताया गया । मु के याद है सन्‌ ४७ के शास-पास इस वरद के 'रा्ट्रीय' जागरण की 
अर्चा करनेवाले समझते थ कि कांग्रेस और गाधीजी का साथ देचेवाले 
#॥ थे मुस्लिम इत्तहाद को तोडनेदाले लोग हैं। म्‌सलगानो के असकोते 
जिला और प्स््य मस्लिम लीगी हैं! इबताल ने राष्ट्रीय के 


मुमलमान गुमराह 
लेता कायदे आजम 
साथ गहारी करने 


प्रमतिशील साहित्यकार और भाषा-समस्या के जनतांचिक समाधान २४३ 


साम्प्रदायिकता को अपनाया, स्वभावत: उसकी आलोचना थ्री जहीर के लेख में वहीं है 
यद्यपि बहुत से उर्दू लेसकों ने इसके लिए इकवाल की आलोचना की थी । 
नतीजा यहू कि “आधुनिक उर्दू की तरवकी हिन्दुस्तानी मुसलमानों के विगत सी 
वर्षों के राष्ट्रीय जागरण से सम्बद्ध है ।” राष्ट्रीय जागरण से सम्बद्ध हैं तो नया राष्ट्र 
बनेगा ही; जहीर साहब के अनुसार उर्दू का सारा विकास पाकिस्तान की ओर---भारत के 
विभाजन की ओर सकेत करता था| हिन्दू सम्प्रदायवादी भी उर्दू के दमन के पक्ष में यही 
तक देते थे । मुदिकल यह थी कि उर्दू के लेखको में प्रेमचन्द्र भी थे ; बह ढोनों राष्ट्रीय जाग- 
रणों में हिस्सा बेटा रहे थे | क्या क्रारण हैं कि किसान-जीवन के अमर चित्रकार प्रेमचन्द 
के सामने होते हुए श्री सज्जाद जही र जैसे माक्सेवादी हिन्दी-उर्दू साहित्य का सम्बन्ध हिन्दू 
ओर मूस्लिम राष्ट्रवाद यानी सम्प्रदायवाद से जोड़ने लगे ? कारण है आम जनता झे 
ललगाव । उनका जन्म अभिजात वर्ग में हुआ। अपने वर्ग के सस्कार मिटाने के लिए 
उन्हें जाम जनता से जैसा सम्पर्क कायम करना चाहिए था, उन्होने नहीं किया । आम 
जनता में काम किए बिना ही वह बहुत जल्दी कम्युनिस्ट पार्टी के नेता बच गछ। श्री 
पूरनचन्द जोशी हमेशा ऐसे लोगों की तलाश मे रहे है जो आला खानदान के हो, विलायतत 
जाकर पढ़े हों, दिमाग के कच्चे हों जिससे कि उनकी नयी-नयी स्थापनाएँ आसानी से 
मान लें । श्री सज्जाद ज़हीर वहुत अच्छे लेखक, वहुत अच्छे राजनीतिक कार्यकर्ता वन 
सकते थे यवि श्रीमान्‌ पुरनचन्द जोशी ने उन्हें विगाड़ा न होता। 
इसलिए 'गोदान' की तारीफ करने के बाद इस सम्भदाय के तरबकी-पसनन्‍्द अदीद 
कहते थे कि जब प्रेमचन्द तरक्की-पसन्द बन रहें थे, तभी वह स्वर्गवासी हो गए । प्रेंमचन्द 
के विकास को वे विलकुल न समझते थे । उनका साहित्य हर तरह के सम्प्रदाववाद पर 
कितना जबर्दस्त प्रह्दर है, यह उन्हें विल्कुल दिखाई न देता था। एक मित्र ने छ--सात साल 
पहले अपने एक भाषण में कहा था कि प्रेमचन्द हिन्दुओं की आलोचना तो कर लेते थे, 
मूसलमानों की आलोचना करते जैसे उन्हे डर लगता धा। मैंने 'समालोचक ' में इन हिन्दी 
लेखक मित्र के आरोप का विस्तार से जवाब दिया था। उन्हों की त रह '४३-/४७ में बम्बई 
के कुछ राजनीतिज्ञ प्रेमचन्द के बारे में कहते थे कि वह महज हिन्दू समाज-सुधारक थे। 
दिलचस्प वात है कि 'भारत-भारती' पर जहीर साहब ने स्वर्गीय रामचन्द्र शुक्ल 
की सम्मति उद्धुत की है । इस सम्मति में कहा यया है, “सत्याग्रह, अहिसा, मनुष्यत्ावाद, 
विश्वप्रेम, किसानों और श्रमजी वियों के प्रति प्रेम और सम्मान, सवको झलक हम पाते 
है ।” 
इसे भी उन्होंने हिन्दुओं को आन्दोलित करनेवाली गांथीवादी भावनाओं के 
'प्रमाणस्वरूप पेश किया है । 
आधुनिक उर्दू साहित्य में फिराक गोरखपुरी, कृश्नचन्दर, राजेन्द्रसिह बेदी जैसे 
गैर-मुसलमान लेखक भी हैँ। सम्प्रदायवादी कहते है कि ये आधे मुसलमान है। जहीर 
साहव की राय यह थी कि “उर्दू साहित्य का अधिकांश पहले भी, और आज और, भी 
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भविक्तर मुसपमानों से सम्द"य रखता है, और इसे कारण उर्द साहित्य वें अधिकाच 
भाद पर मसलंसाना की सम्यता और सहद्वेति को छाप्र है। बिलदुल ऐसे ही हिन्दी के 
पचिदीट मागे पर हिदू सम्पता के प्रभाव स्पष्ट हैं । इस तरह प्रेमचद, फिराक, बेदी, 
डालवादर वगेरह-वगरह क बावजूद श्री सज्दाद जहदी र ने साहिन्य को हि दू-मुस्लिम सम्यता 
ने आधार पर दो हिस्सों से बॉट दिया। 
उनके दिसागर पर धामिक पुनश्दधानवाद का इतना गहरा रण चड़ा हुआ था 
कि लिड्ी-उद्‌ साहित्य मे उहें हिन्दू मुस्लिम सभ्यता के अलादा औौर कुछ दिधाई ही न 
देंदा वा। 
हिंदू सम्प्रदायवादियों से जब कोर्ट बहता है कि आप हिदू घम्मे का प्रचार करते 
हैं धांभिक सकीर्णता पँलाते हैं, तो थे जबाब देते हैं फि हमारा तात्पर्ष धर्म से नहीं है, 
हिदुल एक जीवन-पद्धति है, वह इस देन की जीवन-पद्धति है, जो उसे माने बह हिन्दू ॥ 
छहीर साहेब ने लिखा था, “जब में हिन्दू सस्क्ृति या सुघ्लिम सस्कछृति का नाम 
केत हूँ तो मेरा तात्यव उनके घामिक भेदो मे नहों है। भारतीय सम्पता को हम देश वे' 
विमिप भागा से विभिन्न रुप मे देखते हैं, और इनपम हमें अनशधिनत समानताएं मिलती 
हैं । फिर भी उन इलाका में जहाँ उर्दू या हिन्दी आम तौर से योली जाती हैं, हिन्दू और 
मुस्जिस ससदाति का भेद, हमें उर्दू और हिन्दी के साहित्यिक रूपों में स्पष्ट दिखाएँ 
देता है 
हिंदू सम्प्रशववादो कहते हैँ कि सारे भारत में एक ही सस्कृति है, हिन्दू सस्द ति। 
जट्टीर माहद कहते है, एक नही, दो सस्कृतियाँ हैं हिन्दू सस्कृत्ति तो है ही, एक मुस्लिम 
सन्द्रति भी है 
मुस्लिम सर्स्छतति बिन दइलाबों में है ? उच इलाको में जहाँ उदूं बोली जाती हैं । 
शया सिघ और पूर्चो बगाल को भाषा उर्दू है +े नहों। फिर भी सुस्सिण सम्कृत्ति बे' चाभ 
पर भारत का वह सारा हिस्सा अलग जिया यपा जहाँ किसी को भौो मानुभाषा उड़ नहीं 
है । जिनकी सानुभाषा उर्द है वे भारत में ही हैं, इसलिए इलाकार्ड जवान की समस्या फिर 
भी बनी रह गई | 
उदू में अब भी घहुत से मलबार निरलजे हैं जिनमें धुआंयार हिन्दू सम्प्रदराषवाद 
का प्रचार होता है। जो वर्द में लिखे वह आाघा भुसलघान हो जाथ यहू आवश्यक नहीं 
है । एव ही भाषा में हर तरह के विचार व्यवत किए जा सकते हैं। भ्रापा और घम दो 
प्रलग चीजें हैं । उ्द भे फारसी के जो दात्द जाए हैं, दे ईरान के साह्ह तिक प्रभाव के 
कारण, धम के कारण नही | फारसी सुसखलमाना की घामिक भाषा नहीं है । उतकय घर्मे - 
ग्रन्ध घरवी मे है। यह झरथी इरलास से पहले भी थी, उसका छ-्म इस्नास थे* साथ तहीं 
हुआ घोर घर्मा ध धज्यकित ही घर्म दे साप माया का सम्बधघ जोड़ सकता है । उद्द वे इन 
रक्षकों को यह नही दिखाई देता कि कदंसीरी, सिघो, देंगला आदि मधपाएँ घोलनेदाले 
झासखी मुसलमान हैं जितका छद से कोई सम्दन्ध नही है ॥ 


प्रयत्तिशील साहित्यकार और भाषा-समस्या के जनतांचिक समाधान श्थ्प्‌ 


और भारतेन्दु हरिब्चन्द्र जिन्होंने हिन्दी-आन्दोलन और हिन्दू राष्ट्रवाद को जन्म 
दिया, कैसी हिन्दी लिखते थे ? क्या उनकी भाषा में सभी शब्द हिन्दू होते थे ? 
जहीर साहव ने भारतेन्दु की भाषपा-जैली का वहुत सही वर्णन किया हैं। लिखा 
है, “भात्तेन्दुजी की भाषा पर जब हम दृष्टि डालते है तो उसमें प्रवाह और ओज के साथ- 
साथ यह भी देखते हैं कि वह अपनी हिन्दी मे अरबी और फारसी के प्रचलित शब्द 
सिस्संकोच प्रयोग करते हैं । उतकी रचना हिन्दी होती है, उसमे सस्क्ृत का मिश्रण होता 
हैं, और वह ब्रज जर अवधी की परम्पराओं का भी दामन नही छोड़ती। इस दृष्टि से 
इसमें और संप्रति प्रचलित उर्दू गद्य की शैली में काफ़ी अन्तर है ।" 
भारतेन्दु हरिर्चन्द्र ने अरवी-फारसी के प्रचलित घब्दों को छोड़ा नहीं, उनकी 
नापा में संस्क्तत शब्द भी होते है,न्रज, अववी आदि की जनपदीय और साहित्यिक परम्पराएँ 
उससे जुड़ी हुई हैं --क्या हिन्दी-उर्दू की मिली-जुली साहित्यिक परम्परा इससे भिन्‍न किसी 
भौर तरह की भापा अपना सकती है ? इस तरह की भाषा पर हिन्दू राष्ट्रवाद का कौन- 
सा ठप्पा लगा हुआ था ? इस भाषा से उदूं की रक्षा का मतलब क्या होता हैं ? सस्क्ृत 
शब्दों का बहिष्कार, सांस्क तिक गब्दावली केवल अरबी-फारसी से ली जाय, जनपदीय 
चोलियों और हिन्दी की पुरानी साहित्यिक परम्परा से अलगाव । बह उर्दू की रक्षा नही, 
उसके विनाश का मार्ग है । 
हे दो तरह की संस्क्ृतियों, दो तरह के “राष्ट्रीय/ जागरणो की मान्यताएँ प्रस्तुत 
करने के याद भी जहीर साहव ने फ़िल्मो मे और मजदूर नेताओ के भाषणों में हिन्दी- 
उर्दू का मिला-जुला रूप देखा, यह उनकी शराफत थी। जब संस्क्ृतियाँ हिन्दू और मुस्लिम 
खेमों में विभाजित थीं, तव यह मिली-जुली भाषा कौन-सी सस्क्ृति को प्रतिविम्बित करती 
थी, जो न हिन्दू थी, न मुसलमान---यह उन्होंने नहीं वताया । 
कांग्रेस-लीग एक हो, यह नारा भाषा के क्षेत्र में लागू करते हुए उन्होंने राय 
| पी--“भारत की राष्ट्रभापा हिन्दी और ऊर्दू दोनों हों ।” 
उन्होने उदारता से लिखा, “उर्दू और हिन्दी के आज के पार्थक्य को स्वीकार 
करते हुए हमें प्रयत्तव करना चाहिए कि यह पार्थेक्य कम हो । 
“इसलिए आवद्यक है कि इस समय हिन्दी और उर्दू का यह भापाल्क्षेत्र जो 
समान रूप से दोनों का एक है, जिसे सरल उर्दू, सरल हिन्दी या हिन्दुस्तानी का नाम दिया 
जाता है, कायम रहे और उसकी सीमा वरावर बढ़ाने का प्रयत्न किया जाय ।” 
हिन्दी और उर्दू बुनियादी रूप में एक हैं; उनके साहित्यिक, शिष्ट रूप में आज 
भेद है, उसे दूर करना चाहिए। दोनों का भाषा-ल्षेत्र एक है। दोनों का सामाजिक 
परिवेश एक है । इन बातों को ध्यान में रखते हुए यदि श्री जहीर ने जाति की माक्संवादी 
व्याख्या पर विचार किया होता ती वह इस नतीजे पर अवश्य पहुंचते कि हिन्दी-उर्दू एक ही 
जाति की भापा हैं, दोनों का साहित्य एक ही जाति का साहित्य है, उनमें एक ही राष्ट्रीय 
जागरण की कलक है, दो राप्ट्रों के जागरण की नहीं। माक्संबाद में कही भी इसका 


5306. राषप्ट्रमापा की समस्या 


ग्रधाण नहीं है कि चम के आधार पर भाषा या जातिवा निर्माण स्वीवार किया 
गया हो 
यदि हिन्दा-उर्दू का इलाज़ा एक था, तो बगानत और सिघ से आमनिणय बा 
अधिवार किसके जिए ? फिर पाकिस्तान का समयन वयो २ 
इन पश्ना वा उत्तर यह है इलाका सो एव दै लेक्लि ' उसी शीमा वरावर 
बडढान वय प्रयास क्िप्रा जाय । 
जह़ीर साहव के दिसाग्र गे पक्शा यह है कि मुसलमानों वी भाषा एक है उई। 
जा मंसवभान उद्‌ नहीं बोलत, वे मी आग चलकर उद्‌ घोलने छगेंगे। मुस्लिम सहदर्ति 
से दे या सम्पाद जोडन का एक ही नतीजा होगा भारत के सभी मुसलमाना की मापा 
जुड़ हां। टर्सीलिए घीरे-घीरे इलाका बढाते जाओ एक दिन सब मुसलमान उससे सिमट 
बागि | एयर हिजुओं की राष्ट्रभापा होसी हिन्दी हिदू सरड् ति से हिन्दी वा सम्बघ है, 
इसीलिए क्षिद्दु मात्र की एफ भाषा होगी हिन्दी । हिंदू शप्द्र मे बंगला मराठी, तमिल 
आदि नाथाएँ कायम रही तो वे राष्ट्र का संण्डित करेंगी---यही सम्प्रदामदादिया का 
दृष्दिकोण रहा है । ४ 
श्री सज्जाद जहीर बी मा यताओ को श्री दिवदानोसह चौहान ने और भी पुष्यित 
जौर पनलवित किया १ 
“राष्ट्रमापा विवाद जौर समाघान नाम मे निवछ में शिवदानशिहनी ने 
पहले तो सम्प्रदायवादियों को फटक्यर बताई, यहा कि १४० साल से यह हिन्दी-उ की 
बहस राजनीतिक उसे जता और 'धारिक-साम्प्रदायिक उ'माद के वातावरण में अविरास 
चनती आई है, “प्रतिपक्षिया न मपनी तर्कावली को रूढ बना रखा है , उन्होंने साववान 
शिया कि वे दिन गये जब ४ 'आय भाषा' हिंदी के समयंक उसे हिद्ुओ वी परस्परागत 
जापा कहकर उसका चलन क्चहरियो और दफ्तरो में कराना चाहते थे, उन्होंने किचिंत्‌ 
खेद प्रकट क्या कि “हिंदी का नचृत्व वितेषकर हि दू राष्ट्रवादिया के हाथ में है. उचर 
"उर्दू का नेतृख विशेषरर मुस्लिम राष्ट्रवादियों के हाथ में है।” इसके बाद उाहोंने 
प्रगतिवादिया की खबर लो जिहान मिली-जुली भाषा हिन्दुस्तानी का समयन विया, 
'इससे उट्े राष्ट्रभापा के प्रघन पर गहराई से सोचन से जैसे छट्टी मित्र गई जौर सरल 
समाथानो को ही स्वीकार कर उन्होन छपनी इतिक्तेंब्यदा सात लो ॥ 
मापान्समस्या पर गहराई से विचार करके, सरल समाधान को रास्ते के हेटा 
फ्र स्िलष्ट समाघातो की सार साहत से कदम उठाते हुए श्री चौहान ने अपनी ये 
ऋायचाएं प्रस्तुत की--- 
हज शर्वेप्रथम यह रवीकार करने की सावश्यकता है कि हिंदी और उर्दू दो भिन्न 
आापाएँ हैं । 
--"हिम्दी और उईबालों को यट स्वीकार कर लेना चाहिए कि थे दोना ऋलग- 
लगग स्वतात्र॒ मापाए हूँ। 


भगतिशील साहित्यकार भौर भाषा-समस्वा के जनतांजिक समाधान र्४डछ 


“ये दोनों पृथक भाषाएँ खड़ी वाली की ज़मीन पर संस्कृत और फारसी के 
साद-वीज से उत्पन्न दो पौधो के समान है, अत्त: दो भिन्‍न संस्कृतियों हिन्दू और मुस्लिम 
की प्रतीक हैं।” 

थे भान्यताएँ नई नही हैं । हिन्दू और मुस्लिम सम्प्रदायवादी यही बातें कहते रहे 
है । लेकिन यह श्री शिवदानसिह चौहान का ही बूता था कि वह हिन्दू राष्ट्रवादियो की 
निन्‍दा करते हुए उन्ही की स्थापनाओं को अपने जनवाद के नाम पर दोहराते चलें । 


अश्न का समाधान करना चाहते हैं जिनका आधार अखड हिन्दुस्तान अथवा विभाजित 
हिन्दुस्तान की क्षेन्द्रीय सरकारो को भी लेना पड़ेगा ।” 

श्री चौहान ने जनवाद पर इतनी गहराई से विचार किया था कि उन्होंने अखंड 
जौर खंडित दोनों तरह के देश के लिए अपना अचूक समाधान प्रस्तुत किया था-- 

“इस समय देश में 'पाकिस्तान' और अखंड हिन्दुस्तान' का विवाद छिड़ा हुआ 
है। हमने अपने विवेचन में अर््ंंड अथवा विभाजित भारत को लक्ष्य मे रखकर कोई 
समाधान निकालने की चेप्टा नहीं की, क्योकि हमारी दृष्टि में अखंड हिन्दुस्तान हो अथवा 
पाकिस्तान और हिन्दुस्तान अलग-अलग हो, दोनों दक्षाओं में राष्ट्रभापा का वही समाधान 
होगा जिस पर हम अभी विचार करेंगे।”” 

असली चीज है जनवादी दृष्टि प्राप्त करना । गुरु-कृपा से जिसे यह दृष्टि प्राप्त 
हो जाती है, उसके लिए जैसे पाकिस्तान, वैसे अखंड भारत । गुरु श्री सज्जाद जहीर की 
हुपा से यह दृष्टि मुरीद श्री चौहान को प्राप्त हो गई । 

“इस जनवादी उदार दुष्टि को प्राप्त करने पर राष्ट्रभापा के प्रश् का समाधान 
स्वतः स्पप्ट हो जाता है ॥7 

अब देखिए इस उदार दृष्टि के प्राप्त होने से भूत, भविष्यत्‌ और वर्तमान तीनों 
कालों में सत्य कैसा स्पष्ट दिखाई देने लगता है । 

पहले अतीत के दृश्य देखिए । भारत में मुसलमान आए। जब ताजे थे, तब तो 
हिन्दू-मुस्लिम संस्क्ृतियों का मेल हो गया, जब यहाँ रहते-रहते यही के हो गये, तव 
उनकी संस्क्ृतियों में भेद हो गया। और यह भेद करनेवाले थे ब्रज और अवधी के दो 
कवि--सू रदास और तुलसीदास ! 

सुनिए हिन्दी साहित्य के विकास का यह अभिनव जनवादी विश्लेषण । 

“इसमे सन्देह नही कि भारत में मुसलमानों के आगमन के पश्चात्‌ हिन्दू-मुस्लिम 

संस्कृतियों में एक लम्बी अवधि तक मुक्त आदान-प्रदान और मिश्रण होता रहा ।” 
ईरानियों की संस्कृति, अरवों, पठानों, उजबकों की संस्क्ृति---सब एक-सी, सब 
इस्लामी संस्कृति ! 

निर्भुणपंथियों और प्रेम-मार्गियों ने हिन्दू और मुस्लिम संस्क्ृतियों को मिलाया। 

“इस संयुक्त विचार-परम्परा की कविताएँ यद्यपि सचहवी शताब्दी तक होती रहीं परन्तु 


श्डप रॉप्ट्रभाथा वी समस्या 


स्वामी रामानुजाचार्स वे अनुयायी रामानद और श्री चटवभाचार्य ने राम और कृष्ण वो 
संगुणोपासना की जो परिषाटी चचाई उसने तुलसी और सूर जेसे भद्दाव॒वियों भो जन्म 
दिया जिहाने जवधी ओर बज वी वाव्यधारा को ववीर जौर जावयसी को दिन्ई-मुस्लिम 
सस्कृतियों की सम्मिलित परम्परा से एकदम अलग वर दिया। अवधी और बज वी काव्य- 
परम्परा हिंदू सम्दृति की प्राचीन वाब्य परम्पराओ की उत्तराविकारिणी बत गई॥ यह 
हिन्दू जातीयता की नवचेतना का परिणापर था ।! 

मुमलमाना मे जाने पर पहले तो सम्मिलित सरउति की घारा चली, फिर उसे 
स्रदाघ और तुलसीदास ने तोड दिया । यह भी अच्छा हुआ वयोकि सत्रहवी सदी से हिन्दू 
जातीयता का अम्युध्यान आरम्भ हो गया था। इन भहाक्विया ने उसे पहचाना और उसे 
अपने साहित्य मे अभिव्यक्त विया | 

रीति और भक्ति वी काब्यधाराओ मे भले ही बहुत से मुसलमानों ने योग दिया 
हो, क्री चोहान के अनुसार “ये काव्यधाराएँ हि जातीयता के नवोमेष की प्रतीक हैं।” 
इनके भाव विचार ही नही, “सोदप मूल्य, छन्‍्द-रचना, घ्वनिन्योजना, अलंकार विधान 
भी “सम्वृत्त साहित्य और हिन्दू-आय॑ सस्कृति से प्रभावित और मिरूपित हैं ।” चौहान ने 
यह नहीं बत्ताया कि जिन कवियों ने हिन्दू-मुस्लिम सल्दृतियों का मेल क्या था, उन्होंने 
हिन्दु-मुस्लिम छद्दो का मेल कसे किया था । 

७ आधुनिक हिन्दी के युग मे आइए ) हिड्ने सस्कृति की वह परम्परा आगे भी कायम 
रही। लिखा है--( सूरदास और सुलसीदास के समय से मारतेम्ट (“आर तक अज और 
अवधी की काव्य-परम्परा मे वह विचारधारा ही सर्वेप्रधान बनी रहो 

आधुनिक खडी बोली ने अपने से पहले की सस्कितिक परम्पराओ से सम्बंध भो 
जोडा | “खडी बोली हिन्दी नेसस्क्नत, प्राइत और अपध्रज्ञों से अपना सीधा सम्बन्ध जोड 
कर शौरसेनी, मागधी आदि अपअज्ञों की अन्य भाषाओं ने प्राचोन ग्ाहित्य को अपना 
प्राचीन साहित्य घोषित करके अपने को आय-हिन्दू परम्परा का उत्तराधिकारी सिद्ध 
किया । इस भ्रकार हिन्दू जातीयता और तदनम्तर हिंदू राष्ट्रीयता ने अपनी जाग्रति, 
सगकन और विकास वे लिए खड़ी बोली हिन्दी के द्वारा अपना मांगे प्रषस्त किया अथवा 
बहँ कि इस पुनरुत्वान सौर राष्ट्रीय चेतना मे हिन्दुर्ली के लिए खड़ी बोली हिन्दी माध्यम 
जोर वाहक बनी । हिन्दी साहित्य के इतिहासकार ने इस तथ्य को मुक्त क्ठ से स्वीकार 
किया है।! 

शिवदानशिहजी ने उदारतावद्य हिंदी-साहित्य के इतिहासकारों का उल्लेख कर 
दिया है । चरना पहले हिन्दू छातीयता, तदनन्ठर हिंदू राष्ट्रीयता के विक्षम का सूदस 
भेद क्सिने क्या है * साधारण पाठक इस भेद को समझ भी नहीं सक्‍्ले। हिदू जातीयता 
हिन्दी-भाषपी छत तब सीमित थी, इसके प्रचारक प्रधारक सूरदास और तुलरीदारा 
थे | खड्ी बोली, सारे भारत से फैद गई , वह दिल्दुओं बी नयी भारतव्दप्क, शफ्डरपलर 
का झोतत हुई | इसलिए लिखा कि पहले हिड्ू जावीयता, तदनतर हि-दडू सष्ट्रीयता 
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का विकास हुआ। यदि यह व्यास्या गलत हो तो भाई शिवदानसिंह उसे दुरुस्त करके 
अपनी व्याख्या प्रस्तुत कर दें। 
लेकिन अपश्रंशों की अन्य भाषाओों' से उनका क्‍या तात्पय है, यह मैं बहुत 
कोशिश करने पर भी नहीं समक पाया। खैर, अर्थ जो कुछ भी हो, “अपमभ्शों की अन्य 
भापाओ के प्राचीन साहित्य को अपना प्राचीन साहित्य ”---यह टुकड़ा अपनी “ब्वनि- 
योजना में निश्चय ही हिन्दू राष्ट्रवादी है ! 
हिन्दी-साहित्य के इतिहासकारो ने ज़्यादातर भारतीय साहित्य, भारतीय संस्कृति 
की वात की है । चौहान ने भारतीय दब्द की व्याख्या करके उसका तात्त्विक अर्थ स्पप्ट 
कर दिया है। उन्होंने लिखा है---“आधुनिक हिन्दी के साहित्य के यदि सभी अंग्र-उपांगों 
का निरीक्षण करें (कितना धैर्य चाहिए इस कार्य के लिए ! सराहिये उस मममसभेदी दृष्टि 
को जो भंगों ही नहीं, उपांगों तक का निरीक्षण कर लेती है ! ) तो उससे निविवाद सिद्ध 
है। जायगा कि हिन्दी साहित्य में भारतीय साहित्य, संस्क्ृति, विचारबारा तथा रापष्ट्रीयता 
आदि जित्त घब्दों के आगे भारतीय” विज्येपण निर्वाध प्रयोग होता है वह वास्तव में 
मुसलमानों के योग से विकसित एक संयुक्त अखिल भारतीय संस्क्ृति' अधवा विचार- 
घारा का द्योत्तन नहीं करता । इन प्रयोगों में भारतीय केवल हिन्दृ-आरय॑ संस्कृति और 
हिन्दू राप्ट्रीयता का अर्थवाची है।” 
भाषाविनज्ञान और समाजशास्त्र दोनों ही की दृष्टि से श्री चौहान की यह खोज 
अत्यन्त महत्त्वपूर्ण है कि हिन्दी लेखक भारतीय शब्द का प्रयोग उसी अर्थ में करते हैं 
जिसमें भारतीय जनसंघ के नेता करते करते हैं । 
जिन निर्गुणपंथी सन्‍्तों के बारे में चौहानजी की राय है कि उन्होने [हिन्दु-मुस्लिम 
संस्क्ृतियों का मेल किया था, उनके लिए हजारीप्रसाद ट्विवेदीजी ने लिखा है कि उनके 
काव्य की बाहरी रूपरेखा सम्पूर्णत: भारतीय' है (“हिन्दी साहित्य की भूमिका', पृ०३१) 
शायद उनका मतलव है कि वाहर से पूरे हिन्दू हैं, भीतर से आधे मुसलमान । लेकिन उसी 
वाक्य में बौद्धों को भी लाकर 'भारतीय' के विशुद्ध अर्थ को खडित कर दिया है--वौद्ध 
धर्म के अन्तिम सिद्धो और नाथपंथी योगियों के पदादि से उसका सीधा सम्बन्ध है ।” 
काव्य मे प्राकृतिक दृश्य' नाम के अपने निवन्ध में आचार रामचन्द्र शुक्ल ने 
लिखा था, “आजकल के पार्को में हम भारतीय आदर्श की छाया देखते हैं।” बर्थात्‌ ये 
पार्क हिन्दू है, मुस्लिम नहीं । 
श्री हरिशंकर शर्मा ने उर्द-साहित्य के इतिहास में जोग मलीहावादी की राष्ट्रीय 
कविताओं का उल्लेख किया है; श्री गोपीनाथ अमन ने उर्दू और उसका साहित्य” में 
चकवस्त की राष्ट्रीय कविताओं की चर्चा की है । चकबसस्‍्त तो हिन्दू थे ही, जोश भी कुछ 
समय के लिए हिन्दू राष्ट्रीयत्ता के गीत गाने लगे, वरना आर्यसमाजी विद्वान श्री हरिशंकर 


शर्मा उनकी राष्ट्रीयता की प्रशंसा कैसे करते । 
फिराक साहव ने उर्दू की प्रगत्तिशील कविताओं के संग्रह जंजीरें टूठती है' की 
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भधुमिका से इनके श्चयितानों के लिए दावा किया है कि *आदिकाल से अब [तक की 
भारतीय सस्कृति उनकी जागीर है ।” चुकि यह जागीर हिन्दुओं की है, इसलिए फिराक 
पारखपुरी का तो उसमे याडा-बहुत हिस्सा हो भी सकता है, लेविन मखदम [मुह्ीयद्वीन, 
शहों मापूस रझा वाभिक जौतपुरी, अली सरदार जाफरी यगरह भी हिल्‍्सेदार हो जाएं 
बाते वर्दाच्त नहीं को जा सकतो ६ 

बगाजिया ने झ्ादा का पर्व जता अ्ष्ट कर दिया हैं। प्रावीत सस्कृति वे सबसे 
बड़े जागीरदार क्ष रवीदनाथ ठादुर ने कबीर, तानक, दाडू आदि को पहले तो भारतीय 
चाधक्त पहा, फिर उनका) सम्घव रामसोहनस रास से जोड़ा, रामसोहन राय का सम्बंध 
आधुनिक साहित्य से जोडक र हिदू-मुस्लिम दिक्ास के लमास इतिहास का ही सत्यानात 
क्र दिया ॥ (दर्घिए दाद ब्न्थावली की शुमिका) 

भारत क आधुनिक विकान की विज्येपता कया है ? री चौहान कहते हैं, *वस्तुत" 
क्ष्मार दल वे सतिहासिक विज्ञास कम की हो यह विश्षिप्टता है कि राष्ट्रीय चेतना ने हिल्द 
राष्ट्रोयता और मुस्लिम राष्ट्रवादिना वा रूप प्रहणे दिया ।"* 

जिसे राष्ट्रवादी लोग साम्प्रदायिक्ता बहने थे, वही सच्ची राप्ट्रीयता हैं, जिसे 

वह राष्ट्रीयता कहते थे, वह * पाँच-सन सो तप के ऐतिहासिक जीवन की स्मुतियां शक को 

उमूसतन करने की ससम्भव चेप्टा" है 

हिदुला और भुमलमानो की एक राष्ट्रीयता रे असमंव ! ग्रह सम्पदायवाद है, 
जनतत की हत्या है । उदार जतवादी दुष्टि से विचार कीजिए तो पता चल जाएगा कि इस 
हंत का शयथायि-च प्रदान करने में जग्नेजी दासन का भी हाथ मले रहा हो, “राप्ड्रीय 
जागरण ने इस भद्द चेतन्य को और भो निखारा है ।” चेंनय महाप्मु के बाद भोौराग 

मंहाप्रभु की कृपा से ये नये कद चैतयजी प्रकट हुए । 

इन भेद अत मजी थे प्रकट होते का फल यह हुआ लि एक ओर हिंदू संस्कृति 
का प्रतिबिम्वित कश्नेवाला टिस्दी साहिय विवर्सित हुआ, उसी तरह मुस्लिम संस्कृति 
को प्रतिविम्चिद्र बरनेवाला उर्दू-साहिय भी सदर्द्धित हुआ । 

(पूहन्दी (सरइततॉनिध्क साहित्यिक वोली) के समानातर (अरवी-फारसीनिष्ड 
साहिध्यिक खड़ी थोलो ) का विकास मुस्लिम सम्कृति के प्रभाव में हुआ ३ ' 

सह्कृत के शब्द आय हिन्दू है, फास्सी के घब्द मुसलेसान हूँ, इसलिये जहां सस्दत 
के घाब्द ज््यादाहा वहाँ हिन्दू सस्दृति जीची, जहाँ अरबी फारसी के शब्द ज्यादा हो बहाँ 
इुंसलाभ जीता १ 

“राप्ट्रीय ऊाग्रति के गाय-माय हिन्दी और उद कप ेद जोर जो यचद सपा ३7 
पहले धरसिनीच लैलर यह भेद दस्वतर परेशात होते थे, उत्ते दर करते की कोचिश करत 
थे । चौहान ने बताया कि परेचानी की कोई बात नही है, "दोनों सापाओ ने अपनी प्रकृति 
ये अंनुकल पर्याप्स विवास किया शोर "राष्ट्रीय खाप्रति के विना इन दोलो मापाजी का 
ऐसा अपुर्द विद्रास असभज होता 
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ध्वे राष्ट्रीय जान्रति से शायद गाधीजी का भी कुछ सम्बन्ध था। उन्होंने जीवन- 
पर अथत्त किया कि यह भेद मिदे लौर हिल्दी-उर्द एक-दूसरे के नजदीक आएँ। वे हिन्दू- 
इसजमानों तथा हिन्दी-उर्दू के भेदभाव से क्षुब्ध थे। इसका कारण यह था कि उन्होंने 
पैनानिक दृष्टिकोण से आधुनिक इतिहास को समझता न था, उसका निर्माण भले ही किया 
: है। की चौहान के घब्दों में “हिन्दी और उई के स्व॒तन्त्र विकास से केवल ऐसे ही लोग 
विश्षुब्य हैं जो अपने अनैति हासिक दृष्टिकोण और इस बद्धमूल घारणा के कारण कि 
हिल्दू-मुस्लिस एकता जथदा समस्त भारत की असडता के लिए एक ही राष्ट्रमापा का 
निवार्य हे, भारत की विशिप्ठ वल्तुस्थिति को समझ नही पाते ।” 
बहू हुईं विशुद्ध समाजभात्व की बात | आप पूछ सकते हैं, किसी भाषा के 
गठर-भण्डार या व्याकरण-व्यवस्था से धर्म का क्या सम्बन्ध है। आप न जानते होगे कि 
भसार के तमाम ईसाइयों की भाषाओं का व्याकरण एक-सा है, तमाम मुसलमानों की 
' नापाओं का व्याकरण एक-सा है । जब इस्लाम भारत में आया तो उसने न केवल यहाँ 
' भाषाओं के गब्द-भण्डार में भारी उधल-पुथल की, उसने इन भाषाओ के व्याकरण 
में भी राष्ट्रीय भौर जनवादी क्रान्ति कर दी। 
चाहान से लिखा--'हिन्दी और उर्द की सिन्‍नता केवल छाब्दों के संस्कृत या 
फारसी प्रयोग तक ही सीमित नहीं है। उनके व्याकरण, पिंगल वाक्य-विन्यास आदि में 
भी मौलिक भेद हो गया है ।” विलप्ट बब्द तो दोनों में होते ही हैं, “परन्तु इससे 
भी गधिक खड़ी बोली के व्याकरण का शुद्ध पालन न हिन्दी मे किया जाता है, न उर्दू में । 
हिन्दी व्याकरण पर संस्कृत व्याकरण का प्रभाव स्पष्ट लक्षित है और उर्दू व्याकरण पर 
फरणी और अस्बी व्याकरण की वहरी छाप पड़ गई है। हे 
सम्भवतत: अरबी और फारसी--दो मिन्‍त कुलों की भाषाओं--का व्याकरण 
“सा है क्योंकि दोनों का प्रभाव मुसलमानों की खड़ी बोली पर पड़ा हैं। आाइच्य की 
>त हैं कि मराठी, हिन्दी और वँगला--तीनों के व्याकरण पर संस्कृत का प्रभाव पड़ा 
लैकिन मराठी में त्ी लिंग हैं, हिन्दी में दो, वेंगला में एक भी नहीं । गर्मी रता से विचार 
कीजिए तो आपको ज्ञात हो जायगा कि मराठी पर संस्कृत का प्रभाव सबसे ज्यादा 
फसलिए उसके चोलनेवाले सब हिन्दू हैं या हिन्दू राष्ट्रवादी हैं; हिन्दी में दो ही लिग है, 
इसलिए यहाँ हिन्दुत्व कमजोर रहा, मसलमान हिन्दू राष्ट्रवादी न हुए, उल्दा अपना 
'ष्ट्वाद विकसित करते रहे । वँगला में एक भी लिंग नहीं, संस्कृत का प्रभाव सबसे कम, 
डसलिए बंगाल के दो टुकड़े हो गए ! 


यहां तक तो हुई भूत और वर्तेमान की बात । 
यह 
अब लोजिए भविष्य की वात । चौहानजी ने गुलुजी को समकाया कि आप यह 


अम त्याच दीजिए कि भविष्य मे कभी हिन्दी-उर्दू मिलकर एक हो जाएँगी। “यह कहना 
राष्ट्रीय भावना ज्यों-ज्यों व्यापक होती जाएगी त्यॉ-त्यों हिन्दी-उर्दू का भेद कम होता 
जाएगा, केवल अंत घारणा है। यथार्थ सत्य वो यह है कि ज्यों-ज्यों राष्ट्रीय भावना व्यापक 


पी 6॥॥ 





स्श्ए राष््रमापा वी समस्या 


होगी गई है, दोपो मापाओं पे पुघदा विक्षास की गति नी उतती ही तीज होती गई है ४४ 
अन्त में समाधात यह रहां कि “मुस्लिम प्रधान प्रातों में राजशीय कार्यो मे उ्ँ 
आंपा का प्रयोग होगा,” इसी प्रकार “मब्पदेश (हिदू-पवान प्रान्तो) में सजकीय कपयों 
में हिंदी भाषा वा प्रयोग होगा ।' दोनों डलाको वे अल्प्सख्यक अपती-यपती भाषा कया 
व्यवहार भी कर सकेंगे | चौहानजी यह मानकर चने ये कि पूर्दी बगल के मुसलमान 
उई का ध्यवश्टार बरने को बहुद उत्सुक हैं । हिन्दू भपएत से एक दविद प्रदेश है ५ उसके 
बारे मे वह लधिक ग्रतक थे! उनन्‍्हांने जबरन शाप्दभाषा लाइव गा विरोध मपते हुए 
सुझाया--'सम्भव है कि वे अपनी ही विसी सापा वो अपने धास्तों की दाप्ट्रभापा बनाना 
चाह | ' इस तरह भोषा-समस्या का जनवादी समाधान ग्रह हुआ कि द्रविड प्रान्तों को 
अपनी दाष्ट्रभापा, मुस्लिम प्रान्ती वी राष्ट्रभापा उई द्रविडो से भिन्न आरय-हिद भारत 
को राष्ट्रमापा हिन्दी | तीन राप्टे और राषध्ट्रेमापाएँ 
यह तो राष्टरुभाषा की समस्या का समाधान हुआ टिदी प्रान्तों की एतर विशेष 
समस्य को ओर 'मी उन्होंने ध्याव आहृष्ट किया। हिंदी प्रास्तो मे “लगभग दीस भाषाएँ 
और बडी बालियाँ बोली जातो हैं ।” इसके आधार पर "कहिदी भातो का भी पुर्न विमाजन 
करना होगा ।" इस तरह टिन्दीमापी प्रदेश को मिलाने के घदले चौहामजी ने घीस वये 
औरत बनाने बी सलाह दी 
'जनपदीय भाषाओं या प्रन' सलाम के लम्बे निम्रव भे उम्हाने राटहुलजी वी 
मातुभाषा सम्दधी मान्यताओं को और भी संवारकर पेश किया। व्िदिरा साम्राज्यवाद 
ने श्ग्नेजी को अनिवार्य राजशपा बनाकर यहाँ की भाषाओं पा दमन किस तरह किया, 
शुसका विवेचन न करके, साझ्राज्यवाद की भूमित्ा को भुलाकर क्षी शिवदानसिह से खड़ी 
घोली हिन्दी के साम्राज्यवाद पर आक्ष्मण किया + यह भामाज्यवाद हिन्‍्दी क्षेत्र की घोलियो 
का दभन क्र रहा था। 
उन्होंने लिखा, “बे ली खदी (ट्विंदी उर्दू) ने सगभय पद्रह करोड दवासी लाख 
व्यक्तियों को अपनी सादूमापाओं से शिक्षा पाने से घचित्‌ कर रखा है + इससे सिद्ध है कि 
भरत भी “मापाओ का विद्वल कारागार' है 
भारत कारगर ब्रिटिश साज्चाजघ के कारण नही है, महाँ घी भापाएँ अग्रेज़ो ये 
कारण कारशगार मे बन्दी नही हैं, उ्ठें कारागार भें डाला है खड़ी बाली से । 
भारत को उपसिदेश जिटिश साम्राज्यवाद के नही दताया, यहाँ उपनिवेश कायत 
जिय है हिंदी साज्नाज्य से । 
चौहान अपने अदुभुत्‌ मापाशास्त्र वी दृष्टि “ एिदो-सास्राज्य के विभिन्‍न भापा- 
उपनिवेशो' को आन्‍्तरिक परिस्थिति पर” डानते है। वह इस नतोज पर पहुँचने हैं, 
* हिन्दी का बदमान साझ्राश्य 'ताद दे चर' से अधिक मडचुत नहीं है॥ बोतियो के 
उपनिवेश टूट जाएँगे, फिर खड़ी बोली वो अपने साप्राज्य का परियमी हिन्दी के धेच मे 
की विधटन करके अपने जनपद से टी सन्‍्तोध वरना पढ़ेया हु 


प्रमतिमील साहित्यकार और भाषा-समस्या के जनतांतिक समाधान २५३ 


« चीहान का विचार था कि अंग्रेजों और अग्रेजी का साम्राज्य चाहे वाद में खत्म 
हे, हिन्दी का साम्राज्य पराघीन भारत में ही खत्म हो जाना चाहिए। “यदि बरतंमान 
बाकर को हटाकर न्‍्याय, समानता और स्वतन्तता का नया आधार न प्रदात किया गया 
वो भारत के स्वतत्त होने पर हिन्दी के साम्राज्य को ढहते देर न लगेगी ।” 

भारत स्वतन्ध हो गया; हिन्दी का साम्राज्य न ठहा। वोलियों के उपनिवेश 

से टूटे । हिन्दी प्रान्तों में नये वीस प्रान्त न बने । इसलिए अठारह साल तक हिन्दी-साम्राज्य 

के टहुने की राह देखने के वाद चौहानजी ने स्वय शस्त्र उठाये और आलोचना न० १४ 

(जुलाई, ६५; सितम्बर में प्रकाशित ) में भारत की एकता के नाम पर इस साम्राज्य पर 
हलना बोल दिया । 

चौहान के पहले के लेखों में जैसे अंग्रेजी का प्रभुत्व खत्म करने पर जोर नही है, 

ही इस लेख में अंग्रेजी को अनिवार्य राजभाषा के पद से हटाने का आग्रह नहीं है। 

थी सज्जाद जहीर ने आत्मनिर्णय के सिद्धान्त को ब्रिटिश साम्राज्यवाद के विरुद्ध, सारे 

देश की स्वाधीनता के लिए न लागू करके, उसे राष्ट्रीय एकता के विरुद्ध, जनतस्त्र के नाम 


ही 
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पर, ब्रिटिन साज्राज्यवाद के हित में लागू किया था। इस समय उन्हें उर्दू के सरक्षण 


की जितनी चिन्ता है, उतनी अंग्रेजी हटाने की नही । उन्ही की तरह श्री चौहान ने उर्दू 
की रक्षा का नारा लगाया है लेकिन वह दूसरों की ₹थापनाओ को दोहराते-भर नहीं है। 
तेह योग्य शिष्य हैं, इस साते उन्होंने आत्मनिर्णय का अधिकार हिन्दी के उपनिवेश्ञों पर 
जागू किया है ! 
अबब, बुन्देलखण्ड, ब्रज, भोजपुरी क्षेत्रों के जो लेखक हिन्दी को अपनी मातृभाषा 
कहते हैं, उनकी निन्‍्दा करते हुए थ्री चौहान ने प्रदन किया है कि जव अग्रेजी में साहित्य 
रेचनेवाले मुल्कराज आनन्द, भवानी भद्ठाचार्य, और के० वारायणन अग्रेजी को अपनी 
अलमसाया नहीं कहते, तब प्रेमचन्द, प्रसाद, निराला, वृन्दावनलाल वर्मा, रामचन्द्र शुक्ल 
ही हिन्दी को अपनी मातृभाषा क्‍यों कहें ? हिन्दी साहित्य का सारा इतिहास चौहानजी को 
विक्त दिखाई देता है; इसके रचनेबालों की मातृभाषा हिन्दी थी ही नही, जैसे मुल्क राज 
आनन्द और भवानी भट्टाचायय की मातृभाषा अंग्रेजी नहीं है । यदापालजी की मातृभाषा 
द्दिन्दी नहीं है। “इस दष्टि से उनकी और डा० मुल्कराज आनन्द की स्थिति में विशेष 
फर्क नही है। यह बात भारतेन्द्रु से लेकर मोहन राकेश तक की नई पीढ़ी के विन्यानवे 
फी सदी, हिन्दी लेखकों और हिल्दी-आन्दोलन के सुभट योद्धाओं के बारे मं भी सच है।* 
मुल्कराज और यशपाल की स्थिति में विशेष फर्क न हो, थीड़ा बहुत के तो है 
दी। चौहान हिन्दी के निन्‍्यानवें फी सदी लेखकों को मातृघाती कहते हैं क्योंकि उनकी 
समझ में इन लेखकों की मातृमापा हिन्दी नहीं है । लेकिन अंग्रेजी 20003 228 
लिखनेवाले मुल्कराज आनन्द को मातृधाती कहने का साहस उनमें नहीं टी: 
इससे विदवभाषा अंग्रेज़ी के प्रति संकीर्णता प्रकट होती है और 'ऐफ्रो-एशियन-सोलिड 2 
को घकका लगता है। भारत में इस सौलिडैरिटी के तीन स्तम्भ है-उल्कताज 50 40 
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सदद सज्जाद जचैर आर #ददानमि दौरान ! 
मरतेदु से लेशर भोड़ल राजे रा लक हिंदी के नियानये की चदी सेसत्र' सपती 
झातुमायाएँ छोडरर हिंदी कौ सवा बपों कदते रहे हैं २ अर्थ बौर रानताय के री 
देशभक्त बनने वा सु तर मे  इद सादुधाविया से मावसमादाणों की रा बरने के विए 
बडप सलवार उठाई हुए हैं, थी सिवदानशित घौड़ान । 
जततातिवुला को हाइ में सभी मारतोय संखका को पद्दाश्ते *प दाइोले विधा 
है. पिाज की ड्िदी' ह॒म भबन बपती मावुभाषायों का तघारगर सकयों से दिव्यदा से 
ही सीचौटादी है, छिस तरह अग्रेज्ी रहुघा में कितादो से सीसीलदी है । इसे आप बया 
णहत , सापुदाद पा बुष्ध और, 5ैं यह को शहीं जानता, बरदि झव इस पोए ने +िश्षादपा 
में प्रदाता विया एश सझय हिन्दों था उठ बे लसाहा आरती सापुमन्पाओं में पड़ते का बोर्ट 
टिकम्व ही नहीं था। जाज नी नाते है। सेरिन यश सच है दि एक समर छो दिवचदा 
थी बह बालिंत हाते पर पधय शोर दहातान जौर देशमस्ण के शाप मे प्रविद्धि पा बा 
नम्गा साबित हुई, इसाीरिए सपनो मान मारणी ये भति अपया कद धय ऋूजा देता ही हमे 
सबके छागे संदसे सुदियाजद र भाग था। 
सुबह बा भूठा शाम को घर खोट छाए सो एस मूला हुआ नहीं छट्ते। चौत़न 
छा परम गए हैं हि झथ और माप के लिए हि दीौनयया करता अनबित है + उहोने स्वय 
शाऊजी या अजित रुर लिया है, जब भी 'लासोचनदा' से ऐसा क्यो पिलया होगा ? उहें 
चाहिए कि वह हिंदी के सावृधाती लग्रका में शामंत जपले त्पाण से एड समिसाद कायम 
करें) अप उन्हें किली दितना वद कर देगा घोहिए और शिन्‍्दाी के छारी दिन सात 
आयपा व गेदा भें खाने चएहिए | संम्भवयत उनत्री सातुमाणां ग्रख है, उसी मेया करें 
अभी तब उनतरा बोई लेज, बोई पुर्तश गजभाया मे जिरी हुई देखने को नहीं सित्री | शव - 
आर थे अपनी साहिरियव अइतिभा कया परिचय देवर वह ब्रज और हिंदी दोनो बरई एपफ्णार 
मरेंगे । सातूमाषा बज न हो तो छो भी माइईनाएा हो, उसकी सेदया करे । उदके पिगाजी 
ले एब बार आपरा से दर न दिए थे । पुतिस वे! आदमी थे । उन्‍्हाते अदव पुत्रा की चर्चा 
करते हूए बहुद सुद्दाररेदार श्रड़ी शोली का ध्यवहार जिया था। छाई भारापवाह वाजय 
भुझे अभी तह याद हैं मथपि उन्‍हें वितवर प्रद्धातिति वारत मा स'हय सु नही है 
चह-हाज सदाले मात भाषा बा है, पितुभाषां का जही ॥ 
भॉदद ने ईहोपस नाम्प्लेक्स ईडाद व रव सभी विशोरा और चिदुणा को सम्माध्य 
विवधाली गिद्ध बर दिया घाव दशिवदानाॉसिटनी ने पितृघात की घाल पुरानी पड़ जाने मे 
उसे त्वागदर अधिक बैतानि €% इस मातुघाती कोम्ब्लेक्‍्स बा आविष्याट किया हैं । रूउ 
देखिए, इसने कैसी खटिय ग्रीययों लोगा फे सन से चड फातो दें ! 
कहते हैं, * अपनी मानुभाषाओं के प्रति अपनो उपेया कौ हथ भादुधात कह या 
नही, यह तो से नही जानता, लेफिन इतना जानता हैं वि हिंदी वे लेखक और आतूदोचन- 
चपरी मेताओ ने कन्तमन भें कही शोई ज्पराघ-भावता कौ ग्रन्यि जुछर घड ग्रे है. जिसके 
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फीज्य दे सपने अपराध पर परदा डालने के लिए रकितस को तोड़-मरोदकर यह सिद्ध 
कोशिश करते रहते है कि मैथि जस्थानी, अवधी, त्रज आदि बस्व॒त 
[ टू बोली) की ही स्थानीय 

नो पर हिन्दी-प्रचारक और जनसंघ के अन्य हिन्द 

पर मला इन भाषाभों को बोलनेवाली जनता पर दबाव 
डीनेत् हूँ कि ये मानुभाषा के सपने में राजस्थानी या मेंधिः लिसबाकर 'हिन्दी' 
लिसबाएँ, बातो वे उत्तर भारत ते की समूची जनता को अपने अपराध में साक्ीदार बना 


3 


अपनाया है। सड़ी बोली मदि मावभाषा है ने उर्द-रूप में, हिन्दी-रूप में नहीं 

सान्यता है जो श्रीचौह्ान के प्राने निवन्‍्धों क्री मान्यता से व ते आगे बढ गईं 
उन्होने सोघे-सीधे उ्द को मस्लिम राष्टवाद प्रापा कहना छोड दिया है; अब 
तर 


का हो सम्बन्ध हिन्द राष्ट्रवाद से जोड़ते हैं हि डु्भो मसलमानो के 
जवान 


श्स जयरायच-भावना से वे केउक मुक्त हैं झ्रि होने स्पडी बोली क्के रद सर्प 
! यह नय॑ 


। अब 
हिन्द नह 
मृण्सक 
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हृ 
र्का वे 
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लिखा हू, "माँ के घटनों पर बैठकर उम में से किसी ने 'हिन्दी' नही सीखी जिस 
परह कि अधिक पुरानी “धैली' (! ) उर्द को दिल्‍ली, लखनऊ, हैदराबाद अनेक सांस्कृतिक 
के बच्चे हजारों हिन्दू और मुसलमान परिवारों में पुदत-दर-पु्त से अपनी माताओं 
कै गोद में ही साखते आए हें । 
पैसा कारण है कि दिल्‍ली, लखनऊ और हैदराबाद के हिन्दू-मुसलमान तो पुच्त 
“अत अपनी माताओं की गोद में ही उर्दे सीखते आए हैं लेकिन इलाहाबाद, बनारस 
और पटना के हिन्दु-मुसलमान अपनी माँ की गोद में हिन्दी नहीं सीख पाए ? कारण यह 
हैं कि चौहान का समक्त में उर्द मुख्यतः: मुसलमानों की भाषा है; दिल्‍ली, लखनऊ और 
मे मुसलमान काफ़ी बड़ी संख्या में हैं; बनारस, पटना और इलाहाबाद में दे 
रैतैनी बड़ी संख्या में नहीं है, इसलिए खड़ी वोली के प्रसार का एक नियम लागु होता है 
मृस्लिम-प्रधान शहरों में, दूसरा नियम लागू होता है हिन्दू-प्रवान णहरों में । इस कारण 
बड़ी बोली का उ दू-रूप तो मातभापषा है, उसका हिन्दी-रूप नही है ! शिवदानसिंह चौहान 
+ भापाओं का विभाजन फिर उसी पुराने साम्प्रदायिक आधार पर किया है। उनके 
आउम्बर के नीचे वही साम्प्रदायिकता का चोर छिपा हुआ है । 
यदि यह मान भी लें कि दिल्‍ली, लखनऊ और हैदराबाद के हिन्दुओं और 
इपलमानों की मातृभाषा उर्द है, तो भी यह बात साफ़ नही होती कि चौहान उर्दू के उन 
जखकों को मातघाती क्यों न ही कहते जो इन शहरों से दूर न्नज, अवध, पंजाब या 
जधुरी क्षेत्रों के रहनेवाले थे । उर्द के दो सबसे बड़े शायर ग्रालिव और मीर आगरा मे 
दा हुए थे। सौदा के धाप ईरानी थे | इक़्वाल पंजाबी थे। साहिर लुधियानवी, हफीज 
जालन्वरी, जोश मलसियानी, जगन्ताथ आज़ाद, अहमद नदीस कासिसी, फैज़, राजेन्द्र- 
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बड़ बेटी, इचन पदर आदियजादी है। रे सब मावुघाती है रा नहीं है फझोप मारीद्राबादी, 
लिराप़ गारगा पुरी मजशर शूस्थावपओ, काम बदाबुदी शाद अफीमादारी, अरुदार 
शुसाहाबादी वरेरक सावपाती बया नहीं है ३ 
डरअगल घौड़ात अप्रडी श्ौद रददाजा दे सायन रॉसेलनियोोएे अर्थ और 
पागगाल व जिए नहीं, परिशृद्ध जनता जे भी रचा क दि! , /ि दीवाली पर धुराते हैं बरएि 
जिम दरान से खासा, उ्ी प्ष एद करना पलकी स्यावदियला के रद गे बढ प्रमाय हो रा । 
हपलिए आाग्ललखु से सलबर मारते गाजर सत्र के हिरी-दाइशों क। कोएने मे जाहे डरा 
हो दिन महा होती, वेदिन पु मापा और साहिद के लिए बड़ निधमंन्दायं दृगर 
इन गम हे 3 
दाह बह नहीं झागुस हि उर के बदुत से लेटर भाज भी अप चरों पे बी 
था दाजाएश बालत है; छह नहीं मानये पड उडू मे बहुल गे बवियां को आांगा प्र 
स्थानोप बाम्टिदा कद पधमाद पदा है +$ यह चना पडोर को दृषिकाधों थे सबस वर्ादर 
रापध्ट है । उड़े महू ला शरूर प्रात हाथा क॒ उदुओ पराशी समेत क जाएस मे दशाडी 
बोलते है | पशाद, श्रवदघ भर दज 4 35६ छेलवाय भा लिराद दीजिए, तौल घौदाई उ८* 
खाहिएप का साया हा जएाया। चौरात का बह नहीं मासूथ कि है”राबाइ से दिदुआओं 
और सुसपमाना को जा बोल बाल मी मापा है, बहू पुरारी रद डालो कावह रूोएरों 
जिग उतार भौरत बा साग पहाँ से अपद साथ ले मा थे बपैर जिय पर सराह-ेपुणु क्षादि 
भधाभा वा प्रभार धष्ता # 
शदाप॒यात की दपती से 'गूसना पहछ्ा, नापई थघ नहीं केदे , माई सौ बजने रे 
आए ऊँते प्रयोग हंसते है १(इशिए धीराम नर्ता का सब सन 'द्विवतो का गह शोर ददय , 
पू० '४४६)। हैदराय'दी धाघु र या कर वो जगएू रि कर बोजप हैं, टगढ़े खत से लगीके 
साहट्र हैं । दोहानजी इस सब यादों सेर दखबर हैं। 'दस्टा खार कौतवान को डोटे' पे 
मधते चरितापघ बरल हुए दमात हैं, ' जब कोई ब्यत्ति,वग था समुदाय जीवपए वी 
यास्नविद परिस्पिति का ख़लो अागो से रतन मे अंमंमप हो जाग ट्टै और श॒ग सरफ भी 
आअमूर्च मियिद्र पतिवत्पताएँ शावकर उती इसे मे जीवन-वास्तद का देखन सदता है, तब 
उमस जई, विवेव और जौदाय बो अप्ा सही की छा सकती $ * 
खास्तविंक परिस्थिति जया है ? हैदराबाद से सागों को खानवाल वी डबान 
88३ को उत्‌ है था उसमे भिल दवसी २ उ्दू के पजावी सख्कों बी घर की भाषा उई 
है मलीहाबाद अज्ौप्रादाद, गारखपुर, इसाहागाद के लोगा वो बौलघाल वो भाषा 
साहिनयिक उई है है तध्या से कौन कार चुराना है ?ै 
वास्तजित् स्थिति यह है वि' हर आया की अपनी वॉनियाँ होती हैं। अपेजी, 
फ़्यसीसी, रूसी बी तर॒ट बेगला, मरादों, हिंदी, सप्तिज आदे भाषाओं को भी खझपती 
वोलियाँ हैं & इस यार में खहप हो सकती है हि कोई शोसी इदतत्व भाषा है दा धोची, 
लेकिन रियी मादा की बोलियाँ हो न हो, केसा नही होता । पूँजीदाद वे” विकाय के साथ 
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. जब विनिमय के बड़े-बड़े केन्द्र सगरों के रूप में स्थापित होते है, तब उनमें अनेक बोलियों 
के क्षेत्रों->अनेक जनपदों---से सिमटकर लोग आते हैं। दिल्‍ली और आगरा में बहुत से 
परिवार पुरव से आकर बस गए । इनके यहाँ लोग अब भी घर में अवधी बोलते हैं । इनमें 
मुस्लिम परिवार भी हैं । 
हिन्दी-भापी जाति के विकास और गठन में दिल्‍ली, आगरा, लखनऊ, इलाहावाद 
जोर पटना मुख्य सांस्क्ृतिक केन्द्र बने । यहाँ खड़ी वोली का प्रसार हिन्दुओ और मुसल- 
भानों दोनों ने किया। इनकी वोलचाल की भापा में धामिक आधार पर कोई फर्क नहीं 
है। साथ ही इन शहरों के वहुत से हिन्दू और मुसलमान अपने घरों मे खड़ी बोली से भिनन्‍न॑ 
अपनी पुरानी बोली का भी व्यवहार करते रहे है । इसलिए यह कहना कि उर्दू तो मातृ- 
भाषा है, हिन्दी नहीं है, ग़लत है । दिल्‍ली, आगरा, लखनऊ आदि शहरो में हजारों लोग 
ऐसे हैं जिन्होंने माँ की गोद में खड़ी बोली सीखी है ओर हजारो ऐसे है जिन्होंने मोहल्ले 
के दोस्तों से खड़ी वोली सीखी है । कुछ ऐसे भी है जो वहुत कोशिश करने पर भी खड़ी 
चोली नहीं सीख पाए, न उसका हिन्दी रूप, न उर्दू रूप। 

'. कानपुर, लखनऊ, पटना आदि शहरो में मज़दूरी और नौकरी के लिए जो अवधी, 
भोजपुरी, वुन्देलखण्डी आदि बोलियों का व्यवहार करनेवाले लोग एकत्र होते हैं, अपने 
सामाजिक कार्यो के लिए वे खड़ी बोली अपनाते हैं । इसे हम जातीय निर्माण की प्रक्रिया 
समझे या वोलियों के दमन की प्रक्रिया ! दिल्ली से पटना तक और पटना से भोपाल- 
उज्जैन तक कोई ऐसा शहर नहीं है. जिसमें विभिन्‍्त जनपदो के लोग एकत्र न हुए हो। 
उन लोगों ने अपने राजनीतिक-सांस्कृतिक कार्यो के लिए खड़ी बोली को अपनाया है। 
बव छोटे-छोटे कस्वों तक में एक ही देहाती बोलनेवाले नही रह गए हैं। लेकिन जातीय 
निर्माण की यह सारी प्रक्रियान समभकर, वोली और भाषा की भेद न समझकर, जातीय 
प्रदेश और सामन्‍्ती यूग के जनपदों का भेद न समझकर, स्तालिन की निशा की परिभाषा 
आँख मूंदकर जनपदों पर लागू करके, भापावार शआन्त-निर्माण की माँग को हास्यासार 
पनाते हुए श्री चौहान ने माँग की है कि हिन्दी क्षेत्र में दस-पत्रह नये राज्यों का लिमाण 
कर दिया जाय। “सोलह-सत्रह तो इस समय भी हैं। और इससे देश का विघटन नहीं हुआ 
तो दस-पन्द्रह और भाषावार राज्य बना देने सेट * “आसमान नहीं फट वह 

थहिनदी प्रदेशों में जो. लोग हिन्दी के विरोधी है, वे यह तर्क देते हैं कि हिन्दी 
इत्रिम भापा है। उसकी कृत्रिमता सिद्ध करने के लिए वे हिन्दी की बोलियों का हु 
दैते है, उन्हें स्वतन्त्र भापाएँ कहकर हिन्दी की साम्राज्यवादी उत्पीड़क भाषा सानत्त हूँ । 
बदि कोई हिन्दी-प्रेमी मराठी, बंगला या तमिल के लिए कहे किवे हिन्दी की वोलियाँ 
है, या यह कि भारत में एक राप्ट्रभाषा रहेंगी, और सव भाषाएँ मिटा दी जाएँगी, का 
यह जरूर साम्राज्यवादी उत्पीड़न की बात होगी। लेकिन लखनऊ, कानउ> इलाहाबाद, 
आगरा, दिल्ली में जो लोग मेहनत-मजदूरी करने आते हैं, वे खड़ी बोली का व्यवहा < है 
ती वेगौत मरें । दिल्‍ली और कानपुर के सूती_मिल-मजदूर खड़ी बोली का व्यवहार त कर त 


र४८ दाष्दुभाया की समस्या 


उनता ड्रेंड यूनियन आादोलत ठप हो जाय $ मददूर यर् को अपने सगठा वे जिए जातोद 
भाषा नी उम्रत होती है जो असग अलग बीलियाँ बॉोलनेयादे मजदूरों थो एशजुड 
बरे। चोहान के सावभवाद मे मजदूर दग को स्थान नहीं हैं। यदि हो तो एब भी मिच, 
एक भी बारसाने, एक भी उद्योग का नास बतान की कृपा करें जहाँ सिर्फ मैंथिती, सिरे 
भाजपुरी, सिफे जदधी या अथय बोई जेनपदीय बोली बोलनेवाले ही काम करन हैं। । 
चौहान ने छुत्सित समाजशास्त की काफी निदा की है। लेडिन उनते दुल्साहीन 
विशुद्ध समाज"ाझत्र मे बड़ी पूजीचारों विव्वास वें अस्तर्गेत नपे दिदिमद केठो से विभिन 
जनपद से एकत्र होतवात मध्यम और श्वभित्र' वर्गों का उस्लेद महीं है | 
जातीय भाषा का प्रसार सामालितर जिदास गा परिणाम है, इसलिए उसया 
सिमाजन धर्म के आधार पर नहीं होता॥। भारतीय युद्धिन्ीवियों पर अग्रेडी वा प्रभाव 
है, ये /मिथिक  परिवल्पनाआ बी बान बरनते हैं, अप्रेड़ी शब्दों और मुहात्रों बा यवत 
अनुवाद करवे अपती हिंदी को सजाते हैं (जैसे “कौोस्टली' के दिए कीमती! भझन्दे का 
व्यवहार--वीमती विन्‍्तु अनुपयोगी प्रयाग, "यह प्रयोग शायद बहुत वौभती भी 
साबित हो ।) सो इसता कषर्य यह नही होता कि वे ईसाई हो गए हैं या उन पर ईसादयत 
का घमाव है। बाजार वी खडी बोली मे हिन्दू और मुपजमान साधारणवत अरबौ- 
फाटसी था सरक्त ब क टिन दाब्दों का व्यवद्वार नहीं करते । यह है बुनियादी बात | यहा 
घंपर के आधार पर कोई विभाजन नहीं है ॥ लोग फार्सी या सस्द्ृत थे शादों वा ज़्यादा 
ऋअमोग करत हैं तो एमकर प्रधान घारण सास्प्र नि है, धामित नहीं । 
उस विदाल क्षेत्र मे, जिसके नगरो ये हिंदू और मुसलमान, विभिन जनपद से 
भआापे हुए भडदूर और नौइ रीपेशा लोग, शिष्ट भाषा वे रूप से सड़ी बोली का व्यवहार 
ऋरत हैं, सभी वी छाति, कौम या नेशन एव है, घहाँ दम या पदह प्रास्त बताने थी बाद 
भरना द्विदीमापी जनता की जातीय एकता कफ" तौदले का प्रयास ₹ रना है। इस क्षेत्र की 
शोप॑थाल की भाषा में हिन्दों-5ई था भेद वही है, इसलिए द्वन को कशेषरीय भाषा बहता 
शतजत है $ यदि दोलवाज को उ्द और हिंदी में एक ही कारखाने में काम बरते+ 
छात्र मजदूर मद करते तो उर्दू को घीवीय भाषा सानता उचित होता ॥ लेकित आम 
ऊतता बोलघाल म ऐसा कोई भेद नहीं करतो। यह भेद द्धिप्ट मादा के रूप और 
लिपि को लेकर है। अधिकार जनता देवठागरी लिपि का ब्यवहार करतो है और शिएप्ड 
ऋपा छझे जिए अधिझतर धाद सम्दत से लेन्ती है। एक अू्पमस्यक सदुझय हऐसा टै जो 
कादमसी जिपि का व्यवहार करता है कौर अपती शिप्ट भाषा में अरवी-फार्सी से झन्द 
लेता है । इस समुदाय म मुनेलमाना के साथ हिन्द्र भी हैं, इसलिए उसे साई तिक झअत्पमंतर 
पहना पाहिए ॥ इसे सास्क्रतिक भपसल्यको को भावनाओं का आदर फरते हुए उनकी 
निधि और दशिप्ट भाषा वी रक्षा करनी चाहिए लेकिन इसका सद्द खर्ध नहों है कि हम दो 
कैसा वे सिद्धान्त के आधार पर दो भाषाए स्वीवार कर लें। ऐसा कोई घेचर नहीं है जहाँ 
साहित्यिक उदू बोलचाल वी भाषा हो था जहीं उदू वो बोलचाव पा रूप वहीं की हिंदी वे 


ंचि 


अंगतिशील साहित्यकार और भाषा-समस्या के जनतां निक समाघान श्श् 


बोलचाल के-रूप से भिन्‍न हो । वोलचाल की खड़ी बोली के दो साहित्यिक रूप हैं--हिन्दी 
भौर उर्दू । उद्दू को हिन्दी की शैली कहने से बुरा लगता हो तो उसे खड़ी वोली की शैली 
- अहिए, हिन्दी को भी खड़ी वोली की एक शैली कहिए। लेकिन सांस्कृतिक बहुल॑ख्यकों 
और अल्पसंख्यकों का भेद याद रखिए । यह जान लीजिए कि बहुत से उर्दू लेखक्ष और 
वैखिकाएँ---जिनमें श्रीमती रजिया सज्जाद जहीर भी हैं---अपनी रचनाएँ, उर्दू की 
जबारत में कोई फेर-बदल किये विना, देवनागरी में छपवाती है । यह रिवाज बढ़ता जा 
रहा है कि प्रसिद्ध उर्दू लेखकों की रचनाएँ देवनायरी लिपि में पहले छपें, फारसी लिपि 
मे बाद को। इससे हिन्दी-उर्दू साहित्य को देवनागरी के माध्यम से पढ़नेवालो की एक 
“जुली जमात्त बनती है । यह जमात अपनी एकता, अपनी रुचि का असर लेखकों 
“९, उनकी हिन्दी-उर्दू बली पर डालकर एक ही शैली के विकास में सहायक होती है। 
जो लोग दो कौमों के सिद्धान्त में विद्वास नहीं करते, वे इस एकता के नये सिलसिले से 
खुश होगे । 
राजपाल एण्ड सन्‍्ज ने लोकप्रिय उर्दू जायरों की सिरीज निकालकर लाखों 
हिन्दी-भाषियों तक इनकी रचनाएँ पहुँचाई, उन्हें दरअसल लोकप्रिय जायर बनाया । इससे 
2१ की नाश नहीं हो गया । देवनागरी लिपि में उर्दू साहित्य', 'डगर' जैसे पत्र निकलते 
जिनमें उर्दू की रचन एँ देवनागरी लिपि में छपत्ती हैं। रुवाजा अहमद अव्वास और 
उनके साथियों ने 'सरगम' निकाला था जिसमें देवनागरी लिपि में सरल उर्द रचनाएँ 
दब थीं। हिन्दी 'ब्लिदूजञ!' की भाषा, 'जनयुग! और “आलोचना” से भिन्‍न आसान उर्दू 
3 है जिसमें बहुत थोड़े पारिभाषिक शब्द संस्कृत के होते हैं। इस तरह हिन्दी-भाषियों 
जब को अपनाया है, उसका दमन नहीं किया । देवनागरी के माध्यम से उन लोगों तक 
“साहित्य पहुँचा है जो पहले उससे कोसों दूर थे। जो लोग अपने को माक्सवादी कहते 
हर चोलचाल की भाषा और उसके साहित्यिक रूप में वुनियादी भेद नहीं मानते, उन्हें 
अस्कितिक विकास के इस सिलसिले से खुश होना चाहिए । लेकिन सबसे जुयादा मुहरंभी 
3 वही लोग बनाये हुए हैं जो अपने को माक्संवादी लेखकों का रहनुमा समभते है। 
५० हे 'ैज-हड़ताल की घमकी देता है तो कोई नक्शे देखकर वह इलाका तय करने में लगा 
ह जहाँ हिन्दी से अलग लोगों की मातृभाषा उर्दू है। कुछ अन्य मित्र सांस्कृतिक वहुसंल्यक्र- 
_पसंस्यक का भेद न समभकर दिल्‍ली सें या अन्य राज्यों में हिन्दी के वरावर उर्दू को 
प्रजभाषा बनाने का रुवाव देख रहे हैं। और इन सबमें कोई भी यह माँग नहीं करता कि 
की सभी भाषाओं का दमत करनेवाली विदेशी भाषा अंग्रेजी का प्रभुत्व खत्म हो ! 
-करें थि री तक राजस्थानी और पंजाबी का सम्बन्ध है, उनके लिखने-बोलनेवाले तय 
+ में हिन्दी अपनाएँगे या पंजाबी-राजस्थानी का स्वतन्त्र विकास करेंगे । यदि उत्तर 
2 की सरकार या दिल्‍ली सरकार उन पर किसी तरह का दबाव डालेगी कि वे हिन्दी 
पषहार करे, तो में इसका विरोध करूँगा! साथ ही उपेद्धनाथ अश्क और यशपाल 


ही 
हिर ५ हि 
>न्‍दी लिखते हैं तो में इसे मात्तघात न कहूंगा । 


रे६० राषुनावा री घग्दा 


इहरदों भापा जातीय जिकान मे परिष्यमम्वध्च विशाल दिरो देज की भाषा 
बनी है । इंय विबास को से सगमने मे भारताद से खेर मोहत शोवेश नह हिन्दी के 
सही सेखक साझाज्यवादी था अवसरवादी दिखाई दंते हैं। इस विश्यात होभ मे बोचियों 
पा दमन की बाल दे महव है जो भारत से अंग्रेजी का राजमापा बनाये रसता चाहते हैं $ 
अंप्रे थी की गधा उस जनता भा का यह वर्का वहना३ र नहीं थी जा सकती $ 
जमे जन जद्रेजो का हटाते का समय पच्दीव' झापा दर्से-पैंसे छदु के सरतण की 
पगि भी झार पड़ती गई। सेद वी बाव है कि शुद्ध भुयरादह सात वादी नेंदा हिन्दी धर 
उद वा दमन वा अपराध समावर  विपरहाथ अप्रेदी कापम रघने की नीति वा प्रसार 
बर ने हैं ।॥ उद के लखक और उठ गाहित्य वे प्रेमी पादश उसकी रधा हिन्दी लेच्क्‍रों और 
लिहाभापी जनता दे सत्याय से €ो बर रादते हैं ॥ उन्हे इस टिन्दीभाती जनता के साथ 
पिलयर जप्रजो का हटान और नी भारतीय भाषाअई दा अग्रेजी वो दासमता से धुक्त 
बरान के +िए संघ बरना चाहिए। बस्वुस्थिति को परदचानते हुए थे सासदिक 
अह्पसश्यत्रा वे कप थे बपन लधिवारा ये' रिए से, हिन्दी भागी जनता उनका साथ 
दगौ । उनबा जलगाव का रतैया सम्प्रदायवाद की उपज है और उडी के लिए हानिरर हैं। 
बाह्य मे फापिर्म और हिटलर की उच्बतर आये जाति-मण्य घी परिक्यना' 
वो निदा थी है। बह फुपा करते अपर पुराने राध्ट्रभापा दाति निबाध में देख जाएँ, 
छाडाने किलनी बार लाप हिददुणा और हिन्दू राष्ट्रवाद कं चचा वी है जौए उमके जाधार 
पर हिं दी व विक्रास का विश्लपण किया है । झद्दनि अब हिंदू राष्ट्रवाद वा नाम लेता 
साद कर दिया लेविन रिन्‍्दू-मुस्खथिम सस्उतियाँ जभी बरकरार है। उद्दोते लिया है कि 
/ दिभिन कौमा को जनता (विशेषज्तर उत्तर भारत के जनता) ने टिन्द्रू और मुश्लिम 
पम्क्निया के योगदान स दिल्‍ती के आम-नयास बोलो जानेवाली सहरी बोली वो भूमि पर 
एच संपनी ही सम्पर्क झ्रापा छठ बा विकास जिया ए 
जोहान ने यह सहीं बताया कि बगाले, बदइमोर, सिन्स आदि मे हिन्दू गुस्लिम 
सम्केलियों के योगदान से पिभी नयी सम्पक भाषा का विकास थबों नहों हुआ। वह यह 
चह्ाा णानते कि ईरानी, अरव, पद्यान, उद्धवक सुसतमाना हरे स्तर दि एटा पही हैं, त 
चमिननाड, बगात और गुजरात की ससक्त एक है । जोर सारे हि दुओं वी एक सहकेति 
हो भी तो उनकी एव भाषा ऊँसे हो जायगी रे भारत में आनेवाले छुके, पठान और 
ईरारी मुसतमाला कौ भाषा कैसे एव हो जायगी ? 
शुत्यी वही पुरानों है। वह समभते हैं कि सध्दत के शब्द हिंदू हैं और फारती 
के शज्द मुसलमान । दानों के मिचने से झट्टे का विरमस हुआ ॥ 
ओर हिन्दों दा विकाम कैसे हुआ ? २ 
“हिन्दू सपाज से उदे सुधार-आाल्योवना छौर कई दूसरी ऐतिहशशिक परिस्यितियों 
भी प्रभाव से उन्‍तीसवी हवाददी के उत्तराधघ में सदी बोली की ही जमीन पर उदू के 
सूकावले मे उसके एक सस्कुतनिष्ठ साहिद्यिक रूप हिन्दो वा विकास हुआ 4" 


अग्रतिशोल साहित्यकार जौर भाषा-समस्या के जनतांतरिक समाधान २६१ 


वही बात है जो श्री सज्जाद जहीर ने अपने निवन्ध में लिखी थी जौर जिसे 
चोहानजी ने अपने पुराने निबन्ध में पल्लचित किया था । हिन्दी का विकास हिन्दू-लमाज 
में उठे सुधार-आन्दोलनों के कारण हुआ । वह हिन्दुओं की भाषा है। उद्ग मुख्यतः 
: मृतलमानों की भाषा है जिनके साथ कुछ घरीफ़ हिन्दू भी है । 

चौहान को यह नहीं मालूम क्रि जितनी सस्कृतनिप्ठ हिन्दी (उन्हें छोड़कर ) 
हिन्दी के औसत लेसक लियते हैं, उससे दयादा संस्कृतनिष्ठ बँगला पूर्वी पाकिस्तान के 
पका रेडियो से बोली जाती है, चैसी ही संस्कृतनिष्ठ मलयालम केरल के ईसाई लिखते 
नौर बोलते हू । भाषा से धर्म का अ टूट सम्बन्ध होता तो हर प्रदेश में नवी-नयी सम्पर्क 
नायाएँ बन गई होती । 
हे हान के विचार से “मंस्कृतनिप्ठ होने के कारण''' हिन्दी ने उर्दू के मुक़ावले 
मे राष्ट्रीय आन्दोलन को एकजुट करने में अधिक व्यापक योग दिया।” होना बह 
बाहिए था कि जो सहज सम्पर्क भाषा बनी थीं, वही राष्ट्रीय आन्दोलन को एकजुट 
करती | लेकिन यह काम किया सं स्कृ्तनिप्ठड--हिन्दू समाज की भाषा--हिन्दी ने। यह 
भी उसी पुरानी स्थापना का नया रूप है; गांधीजी ने जो राष्ट्रीय आन्दोलन चलाया 
पलत: हिन्दू राष्ट्रवाद का आन्दोलन था । 

अव बच गए मसलमान । थे अलग राष्ट्र की माँग तो कर चुके। अब उद्ू को 
क्षेत्रीय भापा बनाने के अलावा और किस चीज की माँग करें ? 

इस प्रकार चौहान का यह नया लेस भी उनकी पुरानी हिन्दु-मुस्लिम संस्कृति 
| सम्ध्रदायवादी---मावर्सवाद-विरोधी---समक के आधार पर लिखा गया है। वह्‌ 
रैस्तुमत रूप से अंग्रेज़ी का समर्थन करता है, अंग्रेजी को राजभापा बनाये रखनेवालों के 
पैक दोहराता है । उनकी एक भी स्थापना हिन्दी के लेखक और पाठक न मानें तो यह 
स्वाभाविक है; इस पर उन्हें खफ़ा स होना चाहिए। 


परिद्चिष्ट--१ 


१ 
'भारतेन्दु हरिउचच्र और उन्नीसवीं सदी में आन्दोलन 


“हिन्दी नई चाल में इली, सन १८७३ ई० |” 
_ ले नई चाल की हिन्दी ने एक ऐतिहासिक आवश्यकता की पूति की। उसने 
हिन्द प्रदेश की जनता के राजनीतिक और सांस्कृतिक जागरण को वाणी दी | 
गिलक्राइस्द और ग्रियर्सन आदि अंग्रेज विद्वानों की फैलाई हुई एक अन्त धारणा 
जब भी लोगों में मिल- जाती हू कि उर्द से अरबी-फारसी के शब्द निकालकर और उनकी 
हे संस्कृत शच्द दालकर इस भाषा का निर्माण हुआ। भारतेन्दु का गद्य देखने से यह 
प्रिया निर्मल सिद्ध होती है। उनके निवन्धों में हुज्जत, जमाना, बयान, सफ़र, मुर्देककलम, 
पैलाश, दरख्त, सबूत, गरज़ आदि जैसे शब्द निहायत वेतकल्लुफी से इस्तेमाल 
गए हैं। बढ़ी हाल वालक्रप्ण भट्ट, वालमुकुन्द गुप्त, राधाचरण गोस्वामी आदि 
उपकों का भी है। फुछ लेखक ऐसे ज़रूर थे जो प्रचलित अरबी-फारसी के गब्द निकाल- 
“९ उनकी जगह संस्कृत-जब्दावली रपकर शुद्ध हिन्दी लिखने के पक्षपाती थे। लेकिन 
नीषा की समस्या प्रचलित झब्दों की न थी। 
समस्या बह थी कि जहाँ अप्रचलित णब्दों की जरूरत पड़े, यानी साधारण वोलचाल 
अलग जहां भेर-वुनियादी शब्द-भण्डार की जरूरत पड़े, वहाँ अरबी-फा रसी से शब्द लिये 
गए था संस्कृत से । घोलचाल की भाषा के आधार पर जिस साहित्यिक उर्दू का विकास 
? उसका रुफान गे र-वनियादी झब्द-भण्डार के लिए संस्कृत के बदले अरवी-फारसी 
पक जाने का था। उर्दू की भी दो क्षैलियाँ थीं, एक वह जिसमें वोलचाल की हिन्दी के 
“निकालकर उनकी जगह भी अरवी-फारसी के शब्द डाले जाते थे, गैर-वुनियादी हिस्से 
प उनकी भरमार रहती ही थी। दूसरी शैली वह थी जिसमें वोलचाल की हिन्दी के 
गैब्दों का वायकाट न किया जाता था और गैर-बुनियादी हिस्से में भी अरबी-फारसी की 
भेरमार न की जाती थी । 
... लिचाल की -भाषा एक ही थी हिन्दी-उर्दू का बुनियादी शब्द-भण्डार एक ही 
से | जैकिन साहित्यिक शैली का निर्माण उन लोगों के हाथों हुआ जो अरवी-फारसी के 
गन थे या संस्कृत के विद्यान थे। इन लोगों ने ग्रैर-बुनियादी शब्द-भण्डार के लिए 
आरसी या संस्कृत का सहारा लिया । 


5 


7६६ राष्ट्रमादा की समस्या 


यदि मे र-बुनियादी शब्द-भणष्डार वे लिए अरबो-पारतसी वा सहारा सेने बे सींधि 
हमारे जातीय विवास वौ ऐतिहासिक आवश्यवताएँ पूरी घर सती तो नई हिन्दी के 
खचव वा सवाल न उठता, खदाल उठने पर भी उसमे सप्तता न मिलती ॥ बचदूरियाँ, 
पुलिस विभाग जादि मे उद चालू थी। जनता वा समर्पन मिलने पर उसका प्रचार इतना 
ब्यापक हो जाया कि क्‍ाई मापा सी उससे होड करने को जुरत से कहती । सेकिन ग्रैद- 
बुनियादी पहढद मष्डार के लिए सिफ अरबी-फारसी का भद्दारा लेने की नौति भारत की 
दिसी भाषा ने मे अपनायी थी । कारण यह था कि यहाँ की भाषाओं का जो,सम्दाप 
सम्बत से था, बह अट्वी-फारसी से त था। हिन्दी को क्रियाएँ---चेलना, लिशना, इंसना, 
रोना, खाना, पीनया, मरना, जीना, आदि-आदि--सस्वत की छियाएँ भी हैं॥ इस तरह 
अरबी फारसी की कियाएँ दोचचास को हिन्दी में बट॒त कम हैं। इसतिः इस सतरह ने 
वियाओआं से वननेदाले शब्द मो अरबी-फारसोी की वियाओआ से वननेदासे दाड्दा की 
अपंसा घोलचाल की हिन्दी म कही उयादा हुँ। बालवाल की दिन्दी में सदमवां की भरपार 
है । उतने तदूभव अरबी -पारसी से नहीं बने, दद्यापि बोचाल की मापा में आये हुए अरवी- 
ऋारसी के दब्दा को रूप जोर कभी-शभी अर्थ भो एक टूद सक बदता है ॥ 
बोलचाल को हिन्दो को तरह मारत को अय मापाओं मे भी अरबी-फाएसी के 
सैकडा धरद घुत-मित्त गए दसरा सवय यह जहीं था दि सुसतमानों को भाषा अरबी- 
फारसी थी और हिन्दुओं की भाषा सस्ड्ृत, प्राइल यो मपभ्रय्म थी दावर यगेरह की 
जबान दरअसल तुर्बी थी । कुछ ईरानियो के ख़लावा उच््च वा के मुसलमानों के घरों से 
भीफारसी न घासी जाती भा । लेकिन संसडों साल तक फारसी उत्तर भारत की राज- 
भआधषा रही थी । सेक्डा अरबो ने धब्द फारती के खरिये यहाँ आप ॥ इसके अलावा शिक्षिद्र 
मुखलभाना के लिए घमग्रगय की भाषा अरदी थी । थोलवाल बी हिन्दो में फारसी शब्दों 
के घुलने मिलते का सुरूर कारण फ्रारसी का राजमापा होता या । 
फिर भी हिन्दी भाषी ब्रदेशच की-सी समस्या कइमी री, बँगला, मराठी आदि भापाजो 
मे नहीं पैदा हुई ॥ इसके कई कारण थे। राजमादा पारसी दे गेन्द्र हिन्द प्रदेश हो में थे । 
जागरा और दिल्‍ली मुगला की राजघानी रह चुके थे। यहाँ के शिक्षित वर्ण मे फारसी का 
प्रचार भारत के दूसरे नगरा और प्ान्नों के मुकावले में ययादा था। १८३६६ ई० सक यहाँ 
राफजज्ञापा फारतसी रही और उस्तके बाद क्च॒हरियो, घुचिस दिमाग आदि मे जो भाषा 
चलो, वह अरवी-फारंसी कब्दो से लदी हुई थी + 
अग्रे्जो ने यहाँ वी सामन्तदशाही क्यो अपना मित्र और घाकर बताया + नदांदों के 
दरबार जन-सम्कति के केद्र नथे। जनता से उनका बलगाव उनके सरक्षण मे चसने+ 
चाली भावया-नीति पर भी पडा । सखनऊ, रामपुर, हैदराबाद के दरचार एक खास तरह 
की शैली और कविता के केन्द्र दत गये । अवेद्धों ते दो लिवियों और दो एलियों के चलन 
को झओसाहन दिया बोर साप-सम्ब घी विवाद उद़की फूट डालो और राज करो' नोति 
का जहरी हिस्सा बन गया लेहिन यह समझना बहुत बड़ो मूल होगी कि समूचा उ्ँ 


अनु हरिश्चन्द्र और उन्‍नीसवी सदी में आन्दोलन कक 


याहित्य सामन्ती संस्कृति से प्रभावित है। उर्द का एक बहुत बड़ा हिस्सा सामन्त-विरोची 
दि गप्ट्रीय है। उससे हिन्दी के लेराक बहुत कुछ सीस सकते हैं और पिछले हिन्दी 
उसको से बहुत कुछ सीसा है । उत्तमें बोलचाल की हिन्दी का वहुत ही सुन्दर और सेवारा 
हआ रुप मिलता है । 

व कम फे समय त्क--और एक हद तक अब भी--छिक्षा पर कसम 
पेलिवियों का इ़ारा था। इसका एक फल यह हुआ कि हिन्दी-उ्दूं की दो लिपियों का 
पेन हुआ। रससे साहित्य के पाठक दो हिस्सों में बेंट गये और अक्सर उन्हें पता न रहता 
पक्िदूनरी लिपि में बदा लिया जा रहा है। जननाधारण की भाषागत एकत्ता साहित्य 
मंली पर अपना असर ने डाल पार्द । फिर भी लिपि-भेद से ही हिन्दी-उर्दू का भेद इस 
तक नहीं बडा । जायसी के 'प्मावत' के फारसी लिपि मे जिसे जाने से वह उर्दू का ग्रन्थ 
पते हो गया। मूल प्रदन सै र-वुनियादी घब्द-मण्डार का था। उन्नीसवी सदी के अनेक उर्दू- 
उेस्नक सपनी नाथा को सरत करने का प्रयत्न कर रहे थे और उसमें अरबी-फारसी की 
' बनावधवञ्ञ मरमार कम कर रहे थे। फिर भी जरूरत पड़ने पर वोलचाल की शब्दावली 


; रहे 
+ बाहर वे अरवी-फारसी का ही सहारा लेते थे। हि 

हिशलिक भारतेन्दु ने कोई नयी भापा नही चलाई। उन्होंने प्रचलित खड़ी वोली को 

गहित्थिक रूप दिया। उनके पक्ष में तीन बातें महत्त्वपूर्ण थी । उनकी भाषा-सम्बन्धी नीति 

, ही थी जो अबघी और ब्रज के पुराने हिन्दू-मुसलमान कवियों की थी । उर्दू के 2008 
3 गम छोड़कर---तुलसी, मूर, मीरा, रहीम, रतखान, जालम शेख, पजनेस, जायर्सी, 


भीति आकर, भूषण ज्ञादि की परम्परा से अपरिचित थे । इस परम्परा और उसकी भाषा- 
तत्सम संस्क्रत के मुक़ावले में 


कद $। भार्तेन्दु ने अपनाया । यह भाषा-नीति यह थी कि ह कक 
५ पे गच्दों का प्रयोग वरना, घोलचाल के अरबी-फारतसी शब्द का बहिप्कार के । 
५ उनियादी घब्द-भण्डार के लिए संस्कृत का सहारा लेना । इसरी वात उनके 232 हे 8 
हे कि उन्होंने ग्रामीण या जनपदीय बोलियों का स्वभाव पहचाना कौर अपनी 2828 
जीव के साधारण पड़े -लिखे लोगों के लिए सुलम बनाने की कोशिश की दो का 
' कक में नागरी लिपि थी। सैकड़ों साल तक फारसी के राजभाषा बने र और 
के ७७. तोष न हुआ साँव के लोग ज्यादातर नागरी ही काम में लाते थे। सा 
काश भारतेन्दु जनता के उस तमाम हिस्से को बटोर सके जो उर्दू त जानता 
; जिसकी जातीय आवश्यकताएं उर्दू से पूरी नहोती थी । अनेवालों मै यह सन 
उन्‍्नीसवीं सदी के उत्तराद्ध में सभापा-सम्वन्धी वहस में हिल्ता लेनेवा हम 
0 न समझा था। उर्दू के समर्थकों को हिल्दी प्रतिदन्द्दी के बे । अंग्रेजों ने 
>* मुश्ननमान लेखकों को यह अपनी संस्कृति पर ही हमला दा बात ही 
आई पान्नीति से बहस को बढ़ावा दिया और उसमें दोनों तरफ 3 
3) जी उचित न थीं । इसी वहस की गर्मी में भारतेनड ने उर्दू कार) 
“है है उर्दू हाय हाय ! कहाँ सिधारी हाय 


4, 


५ अर 


हज 


श्ध््र राष्ट्रमापां बी समस्या 


झौर आगे चतब र बालम्ब्न्द गुप्त ने 'उ्द को उसर लिया दा 
“व छोडी बहुत जी स घदराइपे, 
सम्हलिय जरा होते भे आाइय 
सेसिनि उदू मिघारी नहीं | इसरो कारद उपदा बुनियादी इद-्भनदार था जो दोल 
चात को दिद्दी का ही पा। बढ दूसरी विवि के माध्यम सें--दरबारा और दरदारी 
झाहित्य के अवाादा--मसाधादण बनता थे एव हिस्से बड़े छेडा मर्ती रहों। इसॉजिए 
प्रेमचाद, पद मिद्‌ धर्मा आदि सेखवत वा मद था दि क्मच साहिद में गुर मित्ती झूती 
दली का विवास होगा और वह दूं कौ हटावर या दशाइ र न होगा दल्कि उससे बहुद कुछ 
सेकर होगा $ 
भारतेदुने बहस के दौरान गुछ तड दाये जरूर दिखी सेजिद बह ने उर्द से नए 7 
बरते थे, न दई के प्रचलित "ब्रा बा वहिकार करते थघ यही नहीं, वह उहू में दुख 
पद्च मुद भी लिखते थे ॥ भारतेन्दु का ऊछब व्याम्याने देने के घिए बनिषां दुवोादा दे । था, 
तब विच्यापन में छा हें 'शापरे सारूफ दुतबुते टहि्दुस्तान कहा रदां दा । दाजिद अपोधाद 
के शायर मिजय आविद ने बांगे आवस में मोतरिच है हवा आदि उस पर रसीद शिखर 
कर भेजा था ३ थी रामशवर ब्यान ने लिखा या कि उन्हें वजोर कौर भनौस का कार्य 
विशेष्र पिय था। १७ खसित्म्यर, १८७२ की 'कविवचन-सुघा' में शब दिपचस्प विशापत्र 
छप़ा था। यह दिवापन उर्दू के साप्तारिक पञ्र 'दामिंद' के बारेमे था जिसे मारयनेन्द 
निकाउनेदाले थे । 
अक्यस्तिद । 
सालेए दिल आदेदा * ! 
नये हिलझारी और दिवित्र समाचार क टैगा |! 
बह एक साप्ताहिक छरदू पत्र निकलेगा इसमें झनेक ड्िल बडा, नये ऊद्ख्पर की, 
साह्प्रत संमयानुसार सोकन्दद्धि की और जनेक लुम समाचार की दाजे रहेगी--यह प्रत 
बहुद उत्तम बडे-बडे पृष्ठो मे स्वच्छ अचरों से छरेगा भूत्य-- १० ) दापिह | 
हरिदचन्द 
ऊश्यमकत्तों ।7 
भारतेन्द मे उ्द के ध्रदि इंप्भाद होता तो वह 'कानिंद' निकालने को बाद कमा 
ने सोचते । 
मारतेन्दु ने हिन्दी के माध्यम से जिस ज्ञानीय सवठन मे योटा दिया, उसमे अदप, 
ब्रज, वुन्देत्लण्ड, भोजपुर शादि घनपदों को खनता शामिल थो। यदि महापडित 
हाहुल साहस्यायन को यह रथापना ख़ब मानी जाय नि अंवधी, दंज, दुन्देलखडा, 
मोजपुरे बोलनेवाले अलग-अलग जातियों के लोप हैं, तो भारतेन्दु का यह काम 
इंविहास-दिरेघी टट्रेवा | मारतेन्दु मोजपुरी खेत्र के निवासो थे। भोजपुरी जानते 
१५ अवेपस्तदास +  प्रएतन्द इरिश्क्द, यूथ्ब्ड पं 
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मो अच्छी तरह थे । लेकिन उन्होंने भोजयुरी में न लिखकर हिन्दी को अपना 
साहिस्यिक माध्यम बनाया जैसे कि आगे प्रेमचन्द और पसाद ते किया। इततिहास-विरोधी 
दाम भारसेखु का नदीं था; इतिहास-वि टोधी स्थापना महापंडित राहुल और उन जैसे 
विचारकों की है। यद्यवि राहुल स्वयं हिन्दी के लेसक हैं-+और जपना जीवनचरित 


हर 
०० 


लीने भोजपुरी में लिस्नना उचित नहीं समका--फिर भी वह हिन्दीनापी जनता का 


हे 


!/ 


एक प्रान्त बनाने थी माँग करने के छदले बोलियों के आधार पर हिन्द प्रदेश के तेरह 
दुकड़े करने का सुम्झाव पेश करते हँ। सन्‌ १६५३ की जआालोचना' (दिल्ली ) में इस 
आशय का उनका एक लेख छरा था। सोलहवी सदी के आस-पास ही व्यापार के प्रत्तार के 
नाथ भोजपुरी आदि के क्षेत्रों में सड़ी चोली फैलने लगी थी। व्यापार के केन्द्रों में एक ही 
इज्नी चोलनेवाले लोग इकट्ठा हों, ऐसा नहीं होता । उद्योग-धन्धे और व्यापार शहरो में 
विभिन्न बोलियां बोलनेवाले लोगों को बटोरते है और उनमे किसी एक बोली का व्यवहार 
पिष्डलोग करते हैं। बनारस आदि पूर्वी नगरी मे सडी बोली व्यापारी कौमो के साथ आईं। 


गये 


२ अकनूबर, १८७२ की 'कविवचन-सुघा' में मासतेन्द्र का हिन्दी भाषा' नाम का निवन्ध 
छगा था। वह मिवन्‍्ध ऐसिहासिक महत्व का है। इसमें भारतेन्दु ने वनारस की बोलियों 
को अध्ययन किया है कौर यह दिखाया है कवि शिप्ट जनों की भाषा हिन्दी ह्‌ हैं हे 

बनारस के लोगों की बोली के बारे में वह कहते हैं, “इसी वन्तारस में जो नाटक 
पुराने रहवासी हैं उनके घर में विवित्र-विचित्र वोलियाँ बोली जाती हैं जैसा पुरवियों 
की वोली तो माइला जाइला प्रसिद्ध ही है परन्तु वहाँ के पुराने निवासी कसेरे लोग वाट. 
बब्द का बहुत प्रयोग करते हैं जैसा 'भावत हुइ' के स्थान पर 'आवत वाटी / का करत हौव- 


जप 


| 


र् 


वा का करल: के स्थान पर 'का करत बादच. वा 'बादो' वा वादः। 
घनारस में इन बोलियों के एकत्र होने और उन सवके ऊपर हिन्दी के चलन का 
कारण क्या है ? इसका कारण व्यापार का प्रसार, औद्योगिक और व्यापारी केन्रो का 
निर्माण, सामन्ती सम्धन्धों के भीतर पूंजीवादी सम्बन्धों का पनपना और विभिन्‍न हे 
'वोननेवालों का जातीय गठन है । प्रेमजोगिनी' में कपटिया 'मिसरो नही आए' कहता है 
नैकिन जलबरिया 'सुत्तल थोड़े रहली' और 'कंवा छिला जाला कहता है। और झिप्ट 
जग खड़ी बोली का व्यवहार करते हैं । 
.. बनारस की विभिन्‍न बोलियों का उल्लेख करने के बाद 
* तीन लिबन्ध में कहते हैं, “जो हो यह तो सिद्धान्त हैं कि जो यहाँ के 
हह परदेसी भापा है और यहाँ पठ्चिम से आई है ।” 
३ प्चाँह से यह वोली किसके साथ जाई, इस अ्रदव का उत्तर 
पै मिलता है : “अव पश्चिमोत्तर देश में घर में वोलने की भाषा 030 कल 
होता क्यौकि दिल्‍ली प्रान्त के वा अन्य नगरों में भी खत्रियों वा पछाँही अगरवाजा था मा 
पधांही जातियों के अतिरिक्त घर में हिन्दी कोई नहीं वोलते वर॑च यहाँ तो को ही 
भाषा बदलती है ।” दिल्‍ली के अलावा अन्य नगरों में भी खड़ी बोली खत्रियों, पलाह 


भारतेन्दु हिन्दी भाषा 
शिण्ट लोग बोलते हैं 


त्तर भारतेन्द्रु के इस वाक्य 
कौन है यह निश्चय नही 


२७० राष्टुमाएा बी समर एा 


अप्यातों जादि के उस्धि फँली जिनका सुरुय पश्ा ध्यापार था। आचाय घुकस ने दिखा 
है वि मुफा्नन्माम्राज्य के ध्वस के घाद “दिल्री वे आमसब्पास के प्रदेणो की हिन्दू व्यापारी 
जातियाँ (मगरपाले, खबी जादि) जीविरा भें लिए लखनऊ फेंयादाद, प्रधाग, बा, 
पटना आदि पुरद्दी शहरों म॒ पलने सगी ॥ उनके साभ-माय उनकी खौलदात की भाषा 
खड़ी बोली वी लगी चलती थी । 

दास्तव मे यह तम झुगल-साप्राम्य के घ्वस से पहले ही घुट हो चुका था दुकारझी 
ने व्यापारियों दारा सड़ी दोलों क प्रभार का तथ्य बहुत सही दिया है । इन व्यापारियां मे 
सुसावमान भी थे | इसके सिवाय सालहदी कर उन्तीसवी लक एक बोली बोलनवाता का 
दूसरी बात्रों वे छेत्र मे जाइर बसने बा कम बराबर घयतवा रहा । खबघ के जो सुगदमान 
सिथिखा मे जावर बस गए और वहीँ एक सत्र दग को हिददम्तानी का ददमहार करने सम, 
घह़ वाय भी इसी क्षम ने अन्यर्गेस हुआ । 

जो लोग सपमते हैं कि छोडी बोली नेवल सऊय व्यवहार था साहिंय छी माया है, 
राह इस तंध्य पर ध्यान देना चाहिए कि दिल्‍ली के अलावा अन्य नगर में दह बहुत से 
सोगों को मातुभाषा थी और है॥ इस सिलसिये में भारतेदु ने जिला था, !ऐपे ही 
पश्चिमात्तर देश मे अनेक भाषा हैं पर उनसे ऐसे नगर थोड़े हैं जिनर्ये आवानल-दृद्ध-विता 
सब खड़ी माया घोलते हो अवणुव पद्चपि याशी ऐसे पूर्ज प्रदेशों की सातुमापा था घर में 
बोलचाल वो भाषा हिन्दी है पह तो हम भ्टी कह सखपते पर हाँ यह सह सकते हैं कि इसी 
परश्चिमोत्तर देश में बई नगर ऐमे हैं जहाँ यही खड़ी चोली मातुमाषा है 4 

इस बोलचाल को माया में टिन्दों-उर्द का भेद ने था। बहे विभित् बोलिंयाँ 
बोदनेबाली जनता की नई जातीय भाषा थो जो उसे एक सूत्र म॑ वाँध रहे धी। गिल- 
आऋदृस्ट से ही। इस बात वा सूदपात हो चुंकर था कि भुपतत्तमाना वी दिष्ट चोली और होगी 
सौर हिस्दुआ की और 4 लेक्नि मारतेन्दु दोलचाल की आधा से भेद के भानते थे ॥ हिन्दी- 
उर्दू का भेद अरदीन्फारसी या रास्कूत से दाइत सेते बे वारण या । ८ घिदम्दर, १ृ८७ई की 
'कविवचन-सुधा' में हिन्दो-उद के बारे में एक खेल छुपा है शिसका अंद्रेड़ो में "दोपंक है, 
#पसाछवीा प्रधाइपच एत0०, एप ००४७७ हिन्दां और उद्‌ ।" इसमे हिन्दी-उर्दू के भेद 
के बारे भे यह स्थापना है “हिन्दी और उर्द भे अतर बया है हम बिना सकोच के उत्तर 
देते हैं कि मापाओं में कुछू अन्तर नहीं है कपोकि ब्यावरण की विभक्िति्षाँ और सिपम 
दोनों व एक हैं वर इतता ही अन्तर है कि हिन्दी में जिसके लिए हिन्दी शब्द नहीं मित्तता 
चहाँ सस्कृत धन्‌इ काम से आते हैं और उर्दू मे सहज हिन्दी शब्द होने पर भी नौर जहाँ 
इब्द नहीं मिलते हैं वहाँ सो बवश्य ही बअटदथी और फारमी के शब्द लिखे जाते हैं, यही 
दोनों में अन्तर है ।'! 

भारतेन्दु ने हिन्दी के नई चाल से छलने का वर्ष १८७३ लिखा था! । वास्तव मे 





१ रष्मचन्द्र शुबल हिन्दी साहित्य का दतिदास?, प्रृ० रपड ) 
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बलेनु हरिष्यन्ट और उन्नीसयीं सदी में आन्दोलन २७१ 
5६८ में ही वियासुन्दर' के प्रकाथन और 'कविवचन-मुपरा' के निकलने से हरिण्वस्टी 
हिंदी का बचने शुछझ ही गया था । लेकिन हरिस्लन्द्र ने न तो कोई नई भाषा चलाई थी, 
हे आयकर बादि में ही कोई कान्तिकारी परिय्तत किया घा। उनकी हिन्दी की विचेषता 
की मेठो थी । 'विधासुन्दर' में समाचार लेने के हेतु', "यह पौन हमारी प्राणप्यारी 
विमुन्‍नमोहनी का अंग स्पर्त करके आता है, पुरस्कार के हेतु, बस अब बहुत भरई', 
. अेद्ाय मिद्ध भया', विसा हु भए।, ऐसी दशा धरत्र की द्ोय', 'और जो वह संन्यासी 
रे होथे", 'जो यह बात सच्च होय' आदि प्रयोग मिलते है। फर्पूरमंजरी मे: “महाराज, 
हिंए करकया होय ? ” जुद्मराक्षस' मैं : "नो को सुमनेवाला और स्मकनेवाला होय । 
दि डिका' में : “बड़ा झानन्द नया” । सत्य हरिस्चस्ध' में : “बेटा, सॉक भई”, "ठीक 
& वेब मोना "। विधस्य विपयोधयम्‌' में : “तो क्‍या हुआ है, होय ।” 'बैप्णबता और 

अीखदपे' में : 'पदान आदि भी यहीं तक रहें”, 'भारतवर्षोन्नति कैसे हो सकती है' मे : 
, पराद्ी जो बीच में भई है ।! 
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इन हि) 


भाषा के परिष्कार की दुप्दि से भारतेन्दु का काम युगात्तरकारी नहीं कहा जा 
' अवा। उनके वहलले---उर्द गध को छोड भी दें तो--रामप्रसाद निरजनी, सदासुखलाल, 
“जा सथमणत्तिहठ आदि समर्थ हिन्दी-वेखक हो चुके थे। सल्लूलाल की भाषा की तुलना में 
गरेसु को भाषा यूथान्वरकारी मालम हो सकती है लेकिन हिन्दी गद्य के विकास में 
. पूताल का जो महत्व ग्रियर्सन ने घोषित किया है, वह इतिहास से सिद्ध नहीं होता । ह 
ब्लेह, न डे सगेक मब्दों में पूर्वी वोलचाल के अनुकूच 'ह' का इकारान्त 08008 
3 ९। पहिचानना', 'पहिले! (“विद्यासुन्दर ) ही नहीं, गहिना पहिनाओं, पहिरने 
ये करृसमंजरी' ), कवच पहिराया' ('मुद्राराक्षत”) आदि प्रयोग भी उनके यहाँ है। 
गद्द का भीकाफ़ी असर छ्नके गद्य पर है। आछत, बेर, ते, के आदि शब्द नाटकों क्के 
पर हैं। विराम चित्त आदि के मामले में उन्होंने पूरी स्वच्छन्दता बरती हं। 
पर हक में भी जहां-तहाँ स्वतन्त प्रयोग मिलते हैँ ु 202 किक ला 
'तन्दु का थुगान्तरका री महत्व इस वात में है कि उन्हाने हि 
कि पहचानो, अपने गद्य में 22030 दिखा कि यह भाषा कितनी मीठी 
यश रे हब में भद्य एक कला बन गया, वह सभी तरह के भावों और ओह ० 
पर है। लचीले माध्यम की तरह काम में लाने लगे। 'विद्याुन्दर ही में उन्हें कु 38 
७... हीप्रतिना दिला दी | “हाय हाय, ऐसा सुन्दर रूप तो भ कमी ४ हे 
रा आग, इसकी दोनों हाथ से बलेया लेने को जी चाहता है। लोग सव हा ह रा 
हा को सिगार न चाहिए। हमको जान पड़ता है कि चन्द्रमा ही पृथ्वी पर उतर हे 
हि जे | कया कामदेव इस रूप की वरावरी कर सकता है ? ऐसी कौन स्त्री है जो हि 
है। पं परेगी।” इस स्वर पर हम मुग्ध हो जाते हैं, उसे मर 
पैबव, “के नाटकों में बार-बार सुनाई देता है और की सना टिया । हृ 


पे बचा, उसके कहो 2 तह 
/ “के कहीं लजदीक पहुँचनेवाला स्वर भी अब तक नहीं चुन 


५, 


१३२ सप्दृभाषा वी समस्या 


इस गद्य वी सरसता वा बारण तदूभव श॒ दो और बोलचाल के साधारण इाउदों 
बा चतुशाई से प्रयोग है | चन्वमा को झुगार नहीं, सिगार ॥ रूप की ससानतर नहीं, 
बरादटी । पद घारण वरेगी सही, घौरत घरेगी । और व्लेया लेने की बात पर सो झुछझ् 
हिन्दीदादिया का हाट फेल हो जाएगा । 
पविद्यासुन्दर' के ग्रथ का लेखक क्टावतों और मुद्दावरो का घत्ती है ॥ दिखकर 
जी बहाली दिए जाती है' --ठेख बनारमसी मुहावरा इस्तेमाल किया हैं। कहावत विशेष 
रूप से जज़भाषा से ली गई हैं । 
क्प्रमजरी/ में एक दोहा है 
४कटठित मसस्कृत, अभि मधुर, भाष सरखस सुनाया 
पुरुष भाोरि अन्चर सरिस, इनमें डीच लसाम 
संस्कृत और भाषा का यह भेद मारतेन्द्र की बद्य-रचना से सही साविल होता दे 
गदि उन्होंने सस्कृत-शबदाबली का जपनी दौ ली का मुख्य आधार दनाया होता, तो उसमे 
वैसी सरसता न पुँदा होती ॥ उनके समय तक ब्रजभाषा के थ्रति निरादर भावना न पैदा 
हुई थी । जापे चलत्व र कुछ हि दी साहित्यकारो ने ऋुजमापषा ये तद्भव शब्दों वो छोड़कर 
जनक तासम रूप जपनसान को जो शेलों अपदायी, उयसे हिन्दी की अपनी विशेषता मा 
काफी धरा लगा। दस अवैवानिक धारणा को सही झहराने के लिए एह सिद्धान्त पढ़ा 
शया कि बजभापा तुदलातो थी सौर खडी बोली स्पप्ट बोलने लगी है ! दूसरा प्रिड्ान्त यह 
गढ़ गया कि सम्कृत शब्दों की वहुतायत होने से हिद्दो भारत के दूसरे हिस्सों मे ज्यादा 
समसनी जाएगे ६ ये दो सो हो तवाक यिन सिद्धान्त हिन्दी को जातीयता वे आडे आते थे | 
"हिन्दी भाषा सास ये निवस्ध में मारतेदु ने लिखने की भाषा को विभिन्‍न 
इलियों के उदाहरण दिए हैं? इममे एक शैली वह है जिसम 'सम्हत के शब्द बहुत हैं, 
झूसरी वह है जिसमे 'सस्दृत वे शब्द थोड़े हैं, टीसरी वह है जो 'शुद्ध हिन्दी है'। शुद्ध 
हिन्दी किससे चुद्ध है ? यह टिन्‍न्दी फारसी शब्दो से -चुझ्ध नहों है, चह सस्दृत से भो बहुत 
आुछ शुद्ध है। इसीलिए जिस झेती में सस्हृत के गाज्द योडे हैं, उससे भी उसे अप 
ओेणी में रखा यथा । चोयीे चैली वह है जिसमे किसी भाषा के शब्द मिलने का नेय नहीं 
है , पाँचवी यह है जिसमे 'फारसी इज्र विशेष हैं इत्यादि ॥ देन धलियों परे अपना 
मत देते हुए नारतेन्दु ने लिखा है दि नम्दर २ औौर ३ चिखने के सोग्य हैंन्‍ा नारतेरडु 
से उन दो जियो को पसन्द दिया है जिनपे सस्वृत वे शब्द घोड़े हैं या नही दे बराजर हैं। 
दुसके किशद्ध भारतेन्द के नामलेवा और पानीदवा बटुत से शुद्ध हि दीवादियों मे अच्छी 
सैनी उसे सममका है जिससे भरसक सस्उत वे दब्द हो [और जितना हो निरपक हो, 
इसी उतता दी साथके रापमी झाय १) $ 
भआरदेन्दु की पूद्ध हिन्दी का तयूतः यह है * 
+पर भेरे प्रीतम अब तक घर न आय क्या उस देश थे वर्यात भहों होतो मा 


फ् 


लिखी सौत के फेर मे पड़ गये कि इयर को मुध ही मूल गये ॥ चढ़ाँ तो वह प्यार को 


भारतेन्दु हरिश्चन्द्र और उन्नीसवीं सदी में आन्दोलन रछरे 


वात कहाँ एक संग ऐसा पैन जाना कि चिट्ठी मी न मिजवाना । हा ! मै कहां जाऊं कैसी 
कहे मेरी तो ऐसी कोई मुंहबोली सहेली नही कि उससे दुखड़ा रो चुनाऊँ कुछ इधर-उधर 
की बातों ही से जी बहलाऊँ |” 
प्रजभापा से इस गद्यशली का कितना नजदीकी सम्बन्ध है, यह सहज ही देखा जा 
पेकता है। जास तौर से जपने नाटकों की भाषा में भारतेन्दु ब्रजभाषा की तद्भव प्रधान 
अली का ज्यादा प्रयोग करते हैं। 'कपूंरमंजरी' में उनकी सरस शैली गद्यकाव्य की तरह 
>भावशाली हो गई है । ब्था--"इसकी चितवन कलेजे में से चित्त को जोराजोरी 
निकाले लेती है । इसकी सहज झोभा इस समय कैसी भली मालूम पड़ती है। बहा ! 
इस कपड़े से जो पानी की बूँदें टपकती हैं वे ऐसी मालूम होती हैं मानो भावी वियोग के 
भय से वस्त्र रोते हैं। काजल आँखों से धो जाने से नेत्र कैसे सुहाने हो रहे है, और बहुत 
पर तक पानी में रहने से कुछ लाल भी हो गए हैं।" 
भारतेन्दु ने गद्य के लिए तो खड़ी बोली को माध्यम बनाया लेकिन पद्म के लिए 
उनका विज्ञर था कि ब्रजभाया को ही माध्यम बना रहना चाहिए | इस तरह गद्य और 
(व में एक असंगति रही और भारतेन्डु के वाद पद्य में खड़ी वोली को माध्यम बनाने के 
लिए एक लस्बा संघर्ष चला। “हिन्दी भाषा वाले निवन्‍्ध में उन्होंने अपना यह मत्त 
_ किया है कि “परिचमोत्तर देश की कविता की भाषा ब्रजभाषा है यह निर्णीत हो 
की है।” अपने अनुभव के बारे में लिखा है : “मैंने आप कई बेर परिश्रम किया कि 
पड़ी बोली में कुछ कविता बनाओ पर वह मेरे चित्तानुसार नहीं वनी, इससे यह निश्चय 
हत्ा है कि श्रजभाषा में ही कविता करना उत्तम होता है और इसी से सब कविता 
५ भाषा में ही उत्तम होती हैं।” खड़ी चोली में कविता मीठी क्‍यों नहीं होती, इसका 
(डा कारण यह जान पड़ा कि इसमें क्रिया इत्यादि में प्रायः दौघे मात्रा होती हैं 
अप कविता अच्छी नहीं चनती ।” है 
. वास्तव सें खड़ी बोलो की कविता में मिठास के अभाव के लिए कोई वैज्ञानिक 
५. नहीं हैं। कारण कवियों में अभ्यास की कमी' ही हो सकता है। ब्रजभाषा में पद्य 
'े एक वत्ता-बनाया रास्ता था; कविता की अपनी शब्दावली थी | खड़ी वोली में यह सव 
पढना था | हु 
५. _ चजड़ीवोली बनारस और दूसरे पूर्वी जिलों में शिप्ट लोगों की बोलचाल की भाषा 
जप में फैल रही थी। इसलिए भारतेन्दु जैसे कवि का उससे प्रभावित न होना बल स्य, 
रत 3 की एक तरह की शैली वह है जिसमे ब्रजमापा बड़ी वोली के साथ घुलती-मिलती 
दिलाई देती है। जैसे 'प्रेमतरंग” के इस गीत में -- 
किन बे रुठाया मेरा यार । ही 
कहूँ गया, क्यों छोड़ गया मोहि, तोड़ गया क्‍यों प्यार । 


सर राष्ट्रभापा जौर सभस्या 


या 
नशीसी आलोवालों सोए रहो अभी हैं बड़ो शात। 
सगरदी रन मेरे सर जागत रहे बरत रगोलों बास।॥। 
दूसरी तरह वी छेली उनकी लावनियों की है जिससे प्रचलित पायी के दाब्द 
भी आते हैं और जिसकी भाषा आमतौर से चुद खड़ी बोजी होती है। सूफी कवियों के 
रग्र मे भाग्तदु सडी वोली को कितनी सरस कविता कर सकते थे, इसका स्वत इत 
पक्तिया मे सिलेगा--- 
श्वी राधा-माघव जुगत चरन रखे का अपने को मत्त बसा । 
थी प्रेम पिघाला भर भर वर बुछ इस में का भी देख सशा (| 
यह चह में है जिसके पीते से और ध्यान छठ जाता है। 
अपने में क्षी' दिलवर में फिर कुछ भेद नहीं दिशसाता है! 
इसवे सुरूदर से मस्त हरेक अपने को नज़र बस आता है | 
फिर और हवस रहती न ज़रा कुछ ऐसा मजा दिखाता है॥ 
टुंवा मान मेरा कहना दिल को इस मेखाने की तर भुका | 
पो प्रेम वियाला भर भर बर बुछ इस में का भी देख मझा ॥ 
सावनीयाजी ते खड़ी बोली कविता की एक सजीव परम्परा वायम की थी । उनवे 
लिए दीर्घ छुस्व मात्राओं से खड़ी बोली के मीठे, कडवे बनाने था सवाल न था; उनते 
यहाँ लंडी बोलो एक वहुत ही लचीला माध्यम बन गई थी झौर भारतेदु ने जब उस 
परम्परा बा सहारा लिया, तब उहेति खड़ी बोली भे बहुत ही सारण ऋषिसा वी ६ यह 
सही हैं पं यह कविता पते घसाद की "ली से बहुत दूर हैं लेडिन वहू जन-वान्य की 
परम्परा के बहु तिव्ट हैं । 
जनमाधघारण के कवियों ने पद्म में खड़ी बोली की परम्परा बहुत दिन से चला 
रखो थी । उ हें यह विष्यास दिलाने को इचश्ट्रत न थी कि ब्रजमाधा छीटवक'र खडी योली 
से लिखते मे साहित्य और जल्दी उम्नति करेगा। कवियों वे सामने प्रदत यडु था वि वे 
इस सजीव परम्परा से नाता जीडेंगे या नही । मारतेन्दु के नाटकों से खड़ी बोली के सीपो 
आदि व जाना यह सात्रित करता है के जनता मे खड़ी जोली के प्ष प्रचलिस थ | 
“बदिकी हिंसा में राजाभाता है. पीले अवधू के मतदाले ध्याक ग्रेम हटी रस का रे 
मिय हरिदचस्द्र' मे घम कहता है--- 
हम छौघरी डाम सरदार | अमल हमारा दोनों पार। 
ओर फपिशाचप्डाकिनियों वा ग्रौत--- 
हम सजसे बजेवे' बजे! चलगे चमकेंसे]चम चम चम। 
“माग्न-डुदशा से आालस्य का गीन है --- 
हि दुनिया में हाय-पर हिलामा वही जच्छा। 
अधेर-नशरी' में घामौराण का 'वने जोर गरमों खढी बोली को जपनोी चना-जोर दौली 
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में है। ऐसे ही चूरनवाते का लठका है--- 
चूरन अमलबेद का भारी। जिसको खाते कृप्णमुरारो। 
मेरा पाचक है पचलोना। जिसको खाता इ्यामसलोना । 
आम जनता में सडी बोली के पद्यों के चलन का मतलब यह था कि कविता में 
भी खड़ी बोली को माध्यम बनाने की ऐतिहासिक आवश्यकता पैदा हो गई थी। 
भारतेन्दु की उपर्यूचत शैलियों के अलावा उनकी उद् शैली की रचनाएँ 
“रसा' नाम से वह शायरी करते थे और आमतौर से उनकी भाषा सरल उद्ग होती 
यथा-- 


रा गा 8 


एए्‌ 


/ग 25 


दिल मेरा ले गया दगा करके | 
बेवफा हो गया वफा करके ॥। 
0० 0 
दोस्तो कौन मेरी तुर्बत पर , 
रो रहा है 'रसा रसा' करके। 

भारतेन्दु की समूची खडी वोली की कविता परिमाण में कम नहीं है। उन्होंने 
सड़ी बोली की सरल लोकप्रिय कविता में सफलता पाई थी । लेकिन ब्नजभाषा में जिस 
पुरानी शेली पर वह ंगार-रस के पद्य बनाते थे, उस घली पर उन्होने खडी बोली में पद्य 
नहीं बनाये । खड़ी बोली चनाम ब्रजमाया विवाद में भारतेन्दु के अपने प्रयोग यह साबित 
नहीं करते कि खड़ी बोली में सरस कविता न लिखी जा सकती थी । 

भारतेन्दु ने सड़ी वोली को--उसके हिन्दी रूप में---ताटक, निवन्ध, पत्रकारिता, 
उपन्यास ओर एक हृद तक कविता का भी माध्यम बनाया । उनके प्ामने हिन्दी में 
चैज्ञानिक साहित्य रचने की समस्या भी थी । उनका यह स्वप्त था कि एक हिन्दी विश्व- 
विद्यालय खोला जाय । शिल्प की उन्नति के लिए वह वरावर जोर देते रहे थे । इसलिए 
विज्ञान के लिए पारिभाषिक शब्दावली की समस्या का उठ खड़ा होना स्वाभाविक था। 
उस समय भी ऐसे लोग थे जो हिन्दी में वेज्ञानिक पुस्तकों का अभाव दिखाकर हिन्दी 
माध्यम से विज्ञान की शिक्षा देने का विरोध करते थे । भारतेन्दु के समय में ही हिन्दी- 
प्रेमी विद्वान्‌ वैज्ञानिक पुस्तक तैयार करने की तरफ ध्यान देने लगे थे। उन्हें भारतेन्दू से 
इस काम में प्रोत्साहन मिला । 

२३ अगस्त, १८७३ की 'कविवचन-सुधा' में भारतेन्दु ने 'हिन्दी की उन्नति 
नाम के निवन्ध में उन लोगों को जवाब दियाथा जो कहते थे कि हिन्दी में वैज्ञानिक 
पुस्तक लिखी ही नहीं जा सकतीं । ऐसे विद्वानों! का मजाक उड़ाते हुए उन्होने लिखा 

“बहुत से लोग विना सममेन्च्रूके दाढ़ी हिला-हिलाकर कहा करते थे कि हिन्दी में 
वैज्ञानिक ग्रन्थ (इञ०ा।ा।गिए ५००7:४) नहीं लिखे जा सकते और भापा में इतने झब्द नहीं 
कि वैज्ञानिक भावना प्रकाश की जाय पर हम लोग यह जल्‍्पने वाले लोगों को सचेत करते 
हैं कि वे इस निद्रा से जागें और टदुक आँख खोलकर देखें कि अब हिन्दी भाषा की उन्नत्ति 
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चाहनयाते लॉग जो बहते थे सो कर दिखाते हैं काशिम्थ राजबीय' पाठशाला के 
गणित विद्या वे! मुख्य सध्यापक परदेति लल्मीनकर मिश्र एम० ए० ने द्विंदी भाषा में 
संणित विद्या वी पूरी शेणी (१००8७ ए८४ 56065) बनाने का संकल्प किया है 
तथाच उक्त महादाय ते सरल जिकोणमिति (ए[०क्त८ वलह०0०ए७ाट्टाए9 ] हिन्दी भाषा मे 
प्रस्भुत कर ली + 
«है सतस्वर, १५७३ वी “कविवचन-सुधा' से इस विषय की चर्चा करते हुए 
हहने फिर लिखा था, “बड़ुत लोग गाज वजाकर कहते है कि हिन्दी हो जाने से विज्ञान 
के पढने पड़ान मे विध्च हों जायंगा वर्योकि हिन्दी मापा में इनने थोड़े शब्द हैं कि 
वेस्गती भावना एसके द्वारा प्रवात नही हो सकती है. पर हम उसवा यही उत्तर दैते हैँ 
कि कोई बात बिना युक्ति के प्रामाणित् नही हो सकता है टिन्दी हैं शत्रु वस्बस यदे भी 
बह संत्रल हैं कि इस संसार में ऐसे भी सनुप्य होते हैं जिनके चार सीग होते हैं पर इसकी 
कोई बुद्धिमान न मानेगा व्योकि इसवा कुछ प्रमाण नही है. पर उत्तके इस बहने पर भी 
हिन्दी से दँज्ञानी शिक्ष। नहीं हो सकती है कोई नही मानेगा जद तक कि अपने साध्य के 
लिए प्रवन प्रमाण न देगे यो तो अपनी बलम हैं और अपना कागज १४ 
ऐप लोगा की आज भी कमी नही है जो सममते हैं कि हिन्दी (या अय किसी 
देगी भाषा] के साध्यम्त से विधान कौ शिक्षा नहीं दी जा सकती। यही नहीं, वहनेदाले यहाँ 
तक वहते हैं कि हिंदी में शिक्षा दने से शिक्षा वा उतर गिर जाएगा, देश मत सास्ईविक 
पतन ही जाएगा। ऐसे लोग शिक्षा और घितरान को थोडें-से अप्रेज्ी पद्दे निखे लोगो की 
जागीर समभते हैं। हिन्दी वे माध्यम से लोग विज्ञान पढने लगे तो इतबी जागीरदारी 
खत्म हो जाएगी। भारतादु अग्रेजी पढने और अग्रेडी द्वारा आधुनिक विचान की शिक्षा 
पाने दे विरुद्ध नं थे। सेविन उनके सामने समस्या यह थी कि इस शिक्षा और श्ञाने को 
समाम देशवासियो के लिए सुलभ नैसे दनाया जाय $ वह शितता को जतवादी और लोक*- 
प्रिय हूप देना चाहते भें, उसे घ्ोडे ये अग्चे जी-मरा विदानों की जागीर न बना देवा चाहते 
थे । इसीलिए 'हिन्दी की उन्नति में योनि कहा था--- 
विविध कसा शिक्षा अमित, क्षाने आवक प्रकार] 
सदर देसन से ज्षै करहू, भाषा माहि अचार।॥॥ 
भारतेन्दु को यह नीति देश में शिक्षा, विचान और सरज ति की उन्नति के लिए एकमाच 
सदी नीति है। हिन्दी को तुच्छ समंसना उसे विशाल फी विक्षा पे अयोग्य समंभना वास्तव 
में अपनी अदिक्षा और शिनान मे अपनी अयोग्यता का परिचय देना है। दोष भाषा कॉ 
नहीं है शिखा के वर्भधारो का है। जिश दित शिक्षा का उद्देश्य जनता वी वास्तदिय 
उम्नति करना होगा, दस दिन अग्नेंड़ी के माध्यम का मोह छोडना ही होगा और हिन्दी 
से दिपान वो दिक्षा व किए भरपूर कोशित करनी ही हावी ६ 
५ रामप्रसाद निरजनी, सदासुसलाल, राजा लद्ष्मणसिह वे सुपर के बाद भारतेन्दु ने 
डे दो नई चाल से ढाल | उन्होंने बोलचाल वी भाषाका सह साद्दित्यिक रत अरबी- 
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फारसी के प्रचलित शब्दों को निकालकर नहीं सँवारा | उन्होंने वोलचाल की शब्दावली 
के अलावा गर-बुनियादी जब्द-भण्डार के लिए संस्कृत का सहारा लिया। उनकी भाषा 
यहाँ की ग्रामीण बोलियों के निकट थी, वह न्रज-अबबी की पुरानी साहित्यिक परम्परा की 
भाषा-नीति के अनुकूल थी । नागरी लिपि के सहारे वह जनता में लोकश्रिय हुई। 
हिन्दी का विकास हिन्द प्रदेश की जनता के जातीय विकास के साथ जुड़ा हुआ 
था । साहित्यिक हिन्दी का विकास हमारे जातीय विकास की जरूरत पूरा करता था। 
हिन्द प्रदेश के पूर्वी जिलों में भी व्यापारी लोगों के जरिये खड़ी बोली का प्रसार हुआ 
था । भोजपुर, अवध, ब्रज आदि जनपदों का अलगाव बहुत पहले कम होना शुरू हो गया 
था। भारतेन्दु के समय में वह और कम हो रहा था। शहरों में विभिन्‍न बोलियो का 
एकत्र होना देखा जा सकता था, उन सबके ऊपर जातीय भापा के रूप में हिन्दी का प्रसार 
हो रहा था । इस बोलचाल की हिन्दी में साहित्यिक हिन्दी-उर्दू बाला भेद न था। हिन्दी 
जाति की भाषा एक थी । उसके साहित्यिक रूप दो हुए । 
भाषा के परिष्कार की दृष्टि से भारतेन्दु के गद्य में बहुत-सी खामियाँ थीं, लेकिन 
उनका युगान्तरकारी काम यह था कि उन्होंने वोलचाल की भाषा की प्रकृति पहचानी, 
उसकी मिठास को साहित्य में जगह दी, उस भापा को सभी तरह के साहित्य का समर्थ 
माध्यम वनाया। वह समभते थे कि पद्म के लिए ब्रजभाषा ही उपयुक्‍त है. फिर भी उन्होंने 
स्वयं खड़ी बोली में कम पच्य नहीं रचा जो उनके ब्नजभापा में लिखे हुए पद्म से बढ़कर है । 
जनता में खड़ी बोली कविता की अपनी एक परम्परा कायम हो चुकी थी। भारतेन्द्र ने 
इसे पहचाना और उसके अनुकूल पद्म भी रचे। वास्तव में खड़ी बोली (हिन्दी) में पच्च- 
रचना के लिए ऐतिहासिक जावश्यकता कभी की पैदा हो चुकी थी। 
भारतेन्दु ने उन लोगों का विरोध किया जो यह दावा करते थे कि हिन्दी में 
विज्ञान की किताबें लिखी ही नहीं जा सकतीं या हिन्दी में विज्ञान की शिक्षान देन 
चाहिए । उनके सामने शिक्षा और विज्ञान का उद्देश्य समूचे देश की उन्नति करना था 
जौर यह काम देशी भाषाओ द्वारा ही हो सकता था । 
इस तरह भारतेन्दु ने हिन्दी को नई चाल में ही नहीं ढाला वरन्‌ उसके चौमुखी 
विकास के लिए संघर्ष भी किया। (१६५३) 


चर 
गाधीजी और माघा-समस्या 


४“ “- पपन राजनीतिक जीवन के जारम्भ से ही गाधीजी से भाषा-समेस्या परे सोचना 

और लिजना आरम्भ बर दिया था। सत्य, अटटिसा, स्वराज्य, सर्वोदिय--विसी भी अय 
विपय पर उनके विचार आज के किए इतने उपादेय नहीं हैं, जितने मापा-सपफस्या परत 
नग्रेजी, भारतीय भाषाओं, राष्ट्रभापा हिंदी और टिन्दी-वर्द को समस्या पर उन्होंतें 
तिलनी बातें कटी हैं, वे बहुत हो मुल्पवान हैं । किसी राजनीतिक नेता ने इन समस्याओं 
पर इतनी गहराई से नहीं सोचा, छदिसी पार्टी जौर उसके नेताआ ने मझापा-समस्यो के 
मै द्धान्तिफ समायान को अपनी नित्यक्रति की कायवाही में दस तरह अमली जामा नहीं 
पढ़नाया, जैसे ग्राधीजी ने । उनको नीति के मुल सूत्र छोड देन से यह समस्यों दिस-पर 
दिन उलपमनी जा रही है । जो लोग उसे उलभा रहे हैं, वे ग्रधीजी की जय बोलते हुए, 
गाघीवाद को दुहाई देने हुए ऐसा कर रहे हैं ।+-- 

मगाधीजी का भाषा-ती लि का पटला सूत्र है, मापा-समग्या का समाधान जनता के 

हल में हो। 

समता अद्वेंजी म भाषण दें, जनता समझे नहीं । ऐसे नेता न तो देदा से कोई वा 
परिवर्तन कर सकते थे, पर उनकी राजनौति जनता की राजनीति चने सकती थी।॥ हो 
नेता जग्रेद्धी मे ही बोलने की छिंद करते थे और हिन्दी सीखने से इन्कार करते थे, उततें 
लिए गाधीजी ने सन! २७ में लिखा था, “वास्तव मे ये अप्रैडी स वोलनेवाल नेतः हैं जा 
आम जनता में हमारा काम जरदी आागे बदने नहीं देते । वे हिन्दी सीखने से इन्कार करते 
हैं जबकि हि दी द्विड प्रदेश मे भी सीन महीने वे अन्दर सोली जा सव ती है, अगर सीखने - 
बाते इसके निए तोन घट हर रोड दें।” (यादूस जॉन नगनल लैम्वेज़, भवजीवत 
पब्जितिय हाउस, अहगदाबाद, पु ० २३) 

गाधीजो ने नेलाओं का अप्रेजी बोलना छुड्ाया । उनसे संघर्ष थे फलस्वस्चप कम- 
जु-पम अय अपने प्रदेशों मं वे जनता के सामने उग्मेजी मे माप नहीं करत | लेकिन उद्तता 
इाजनोनिक-सास्मृतिव काय अब भी वटत बछ अग्रेडी स होता है। यब राज्यसत्ता 
कार्येसी नेता के हाय में है। यट राज्यसक्ता, उसे चलानेबासार नौकरशाही कण किसका 
लिए है * स्वराण्य जिसने जिए है ? सत्‌ '३६ में गाधीजी ने जिला वा, “यदि स्वशाज्य 
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अंग्रेज़ी-पढ़े भारतवासियों का हैं और केवल उनके लिए है, तो सम्पर्क भाषा अवश्य अंग्रज़ी 
होगी। यदि वह करोड़ों भूखे लोगों, करोड़ों निरक्षर लोगों, निरक्षर स्त्रियों, सताये हुए 
नछूतों के लिए है तो सम्पर्क भाषा केवल हिन्दी हो सकती है ।” (उप०, पृ० ३१) 
इसलिए यदि जनतन्त्र जनता का है और जनता के लिए है तो उसमें अंग्रेज़ी के 
लिए जगह न होनी चाहिए । अंग्रेजी को अपनानेवाले वे लोग हैं जो भाषा-समस्या पर 
जनता के हितों को ध्यान में रखकर विचार नहीं करते । उन्होंने लिखा था, “कुछ लोग 
जो अपने दिमाया से जनता की वात एकदम निकाल देते हैं, वे यही नहीं कहते कि अंग्रेजी 
भी सम्पर्क भाषा हो सकती है, वे कहते है कि अंग्रेज़ी ही एकमात्र सम्पर्क मापा हो सकती 
है।” (उप०, पु० ३०) 
जो राजनीतिन जनता-जनता सबसे ज़्यादा चिल्लाते हैं, वें अपनी राजनीतिक 
कार्य वाही में इसी जनता की उपेक्षा करते हैं। गांधीजी माक्सेवादी-लेनिनवादी नही थे 
लेकिन लेनिन की भसापा-सम्बन्धी नीति का सारतत्त्व उन्होंने ऋरहण कर लिया था। उन्होने 
भारतीय वैज्ञानिकों द्वारा अंग्रेजी के व्यवहार की आलोचना करते हुए सन्‌” ३७ में लिखा 
था, “उनके लेख अग्नेजी न जाननेवालों के लिए गुप्त खज़ाना (सील्ड बुक) हैं। लेकित 
रूस का हाल देखिए । वहाँ कान्ति से पहले ही तमाम पाठ पुस्तकें (वैज्ञानिक पुस्तकों 
समेत) रूसी में छपती थी | दरअसल इसी वात ने लेनिन की कान्ति के लिए मार्य तैयार 
किया। हम जाम जनता से सच्चा सम्पर्क तत्॒ तक कायम नहीं कर सकते, जब तक कांग्रेस 
यह फैसला नहीं करती कि उसका सारा विचार-विमभश हिन्दी में होगा और उसके प्रान्तीय 
संगठनों का काम प्रान्तीय मापाओं में होगा ।” (उप०, पुृ० ५३) 
विभिन्‍न प्रदेशों के बीच विदेशी भाषा को अपनी सम्पर्क-भापा बनाकर कोई भी 
देश जन-ऋत्ति नहीं कर सकता । क्रान्ति का अर्थ मुद्ठी-भर आदमियों हारा खूनखरावी 
करना नहीं होता । ऋात्ति का अर्थ है, समाज-व्यवस्था में व्यापक परिवत्तेन लाना। इस 
तरह के परिवर्तत आम जनता के सहयोच्य के बिना कभी नहीं लाये जा सकते । जो देश 
पराघीन हैं, वे आम जनता के संघर्ष के चिना स्वाधीन नहीं हो सकते; भौर जो देश 
स्वाघीन हैं, वे आम जनता की दुढ़ एकता और समर्थ राजनीतिक कार्यवाही के बिना 
अपनी स्वाधीनता की रक्षा नहीं कर सकते | - 
कुछ लोग समभते हैं कि सम्पर्क भाषा तो मन्नत्रियों, नेताओं, वड़े-वड़े अफसरों 
वगैरह के लिए ही जरूरी है । जाम जनता अपनी प्रादेशिक भाषाएँ वोलती ही है ; उसे 
सम्पर्क भाषा से क्या लेसा-देना है? ऐसा सोचनेवाले अपने को शासक और जनता को 
शासित समभते हैं | उनके लिए नौकरशाह जनता के नौकर नहीं हैं, वे उसके बादशाह 
हैं। जिन पारियों के हाथ में राज्यसत्ता नही है, जिनके चेता निकद भविष्य में मन्त्री बनने 
के उम्मीदवार हैं, ने भी अनजाने अपने को जनता का सेवक नहीं हुबमरान समझने लगे 
हैं। इसलिए बे अंग्रेज़ी को सम्पर्क भापा वनाक्र चैन से अपनी गद्दियों पर बठे हुए है . 
इस सबसे भिन्न भांवीजी का मत था कि सम्पर्क नेताओं में ही नही, विभिन्न अदेशों 
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को जाम जाता में होना चाहिए । उहँनि लिया या, “आप और हम चाहते हैं कि व रोडा 
आदमी अतप्नात्ीय सम्पक वायम करें । स्पष्ट है जि अंग्रेजी के द्वारा, वई पीडिया युजर 
ऊाने पर नी, के परस्थर सम्पर्स सदापित से कर सकेगे ।! (१६०७ , “उप०,पु० ४८) । 
यदि हमारे दए के जनवादो, समाजवादी, माज््सवादी-लेनिनवादी राजनीतिग गाधीजी 
को इस बात का मानते कि बरोडा उनता वो आपस मे टाष्ट्रीय सदर पर सम्पर्क कायम 
बरना है, तो व॑ मत्रग जाने बडइऋर हिन्दी प्रचार के काम में हिस्सा बंटाएँ, वे अंग्रेजी वी 
छतरी दे नीच बंठफर दूर से हिन्दी की नुत्ताघीोनी न करते रहें | 
देशब्यावी सम्पर्क जनता का, स्वराज्य बरोडा अशिरित और निर्धमन सोरोे जे 
लिए, नेता कौर जनता के बीच धबसे बड़ी दोवार अग्रेशो---यह हुआ दाघीजी कौ भाषा 
नीति वा पहला सूतच | 
गाणीजो के लिए जाप समस्या बोई शुद्ध आए दिज्ञान बी समस्या नहों थो॥ 
उन्हाने राष्ट्रीय स्वाघीनता आन्दोलन के सदभ में ही उस पर विचार किया था। ऊंग्ेजो ने 
भारतीय जनता को गुलाम बनाने के साथ उसकी भाषाओ्रो का दसन किया, उस पर जरप्रेजों 
लादी । अग्रेडो वा चतन राजनीनिक-सास्कृतिक पराधीनता का अंग था , उसे सम्पर्त 
भाषा के पद से हटाना राजनीतिक-सास्कृतिक स्वाधीनता के लिए आवश्यक था। अप्रेजी 
की जगह भारतीय भाषाओं का व्यवहार राष्ट्रीय जात्मसम्भाव क्षी रत का फ्ररत पा 
उनको झापा नीति का दूसरा सूत्र है. राष्दरीय आत्ममम्मात को रा ने न्िए 
अपग्रेज़ी छा प्रभुत्त खत्म करो ६ 
१६०६ में गाधीदी ने सिखा था, “क्या दे लोग जो अपनी मासुभापा का 
अपमान करते हैं, कमी देश का भला कर सकक्‍त हैं ? मैं इसको कल्पना नहीं बर सकता 
वि गुनरात के लोग अपनी सातुभाषा छोटेक्षर अन्य योई भाषा अपना ले ॥ ऐसा हो तो 
यह कहने में जरा मी यत्तिशयोक्ति न होगी कि जो सोग अपनी भाषा छोड देते है, वे 
देशदोटी हैं और जनता के प्रति विश्वासघात बरते हैं।  (उप०, पु७ १८६) 
जो लोग अप्रेजो मे उपन्यास और कहनियाँ लिखकर अन्वर्सीट्रीय रूपाति अनित 
करते 22 हैं, दे गायीजो के इन दाकयो पर गमी रता से विचार करें $ 
घीजी ने गुजरातों भाषी शिक्षित जनो मे मातुमाया का प्रेम लपाया अग्रेंडी 
बोलने पर उनकी ज्ञानत-मलामत को सुजरात के नदीन साहिययिव अन्चु सान मे उनका 
योगदान अनुपम हैं । दिसम्वर, १६१४ से सग्राथपुर, सूरत के जैन विद्याधियों ने गाधीजो 
की अपने पुस्तकालय का उद्घाटन करने के विए सुलाया। गाघीजी के घोचने वी बात 
सुनकर यर्टां बडा जप-समुदाय एकत्र हो यथा | एक विद्यार्थी मे सेजी से भाषण किया । 
दूसरा खड् हुआ, उसने अप्लेडो मे लिवन्प पद्म गाघीजी ने इव णत्रेडी बोवनेदाला को 
लट्ष्य करके कहा, “यदि अग्रेडी जाननेवाले मुट्ठीमर सोगा को हम देश समान से तो कहना 
हागा कि हमने दश हाज्द वा अप नहीं समझा।/ उन्होंने उत सौर को ४टकारा जो कहते 
थे कि दे मातृमाया में ऊपने विचार अच्छी तरह प्रकट नही कर सकते 8 उन्होंने कहा, “जो 
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युवक यह कहते हैं कि हम अपने विचार मातृभाषा द्वारा नही प्रकट कर सकते, उनसे मैं 
यही निवेदन करछेंगा कि आप मातृभापा के लिए भार-रूप हैं। मातृभापा की अपूर्णता 
दूर करने के बदले उसका कक करना>--उससे हाथ ही घो बैठना--किसी सच्चे सपूतत 
को शोभादायक नहीं।” मी 
यह फैशन अभी तक वना हुआ है कि जिनके पास कहने को कुछ नहीं है वे भी करण 
कंठ से क्षमा-याचना करते हुए जनता से कहते हैं, हम हिन्दी में अपने विचार 'फ्लुएँटली” 
प्रकट नहीं कर सकते ! मातृभाषा की अपूर्णता दूर करना इनके वह की वात नहीं ; वे 
अंग्रेजी के भारवाही बनकर मातृभापा और मातृश्ूमि के लिए केवल भार-रूप हैं ! 
गांधीजी गुजराती के, समस्त भारतीय भाषाओं के सम्मान के लिए लड़े । उनके 
इस संघर्ष का आदर करनेवालों में आचार्य महावीरप्रसाद द्विवेदी भी थे। उन्होंने गांघी- 
जी का उपर्युक्त भाषण साचे, १६१६ की 'सरस्वती' में छापा था। भाषण को हिन्दी में 
अनुवादित करके भेजा था गुजराती सज्जन श्री मणिभाई व्यास ने । 
दिसम्बर, १६१६ में गांधीजी ने देवनागरी लिपि और हिन्दी भाषा के प्रचारपर 
लखनऊ में भापण दिया। आठ-दस हज़ार श्रोताओं के बीच उन्होंने यह भाषण हिन्दी 
में दिया। अपने हिन्दी सीखने और हिन्दी के लिए अपमानित होने के वारे में उन्होने ये 
मर्मस्पर्शी शब्द कहे थे--- 
जा“ जिन प्रास्तों में हिन्दी का प्रचार कम है वहाँ हिन्दी पढ़तेवालों की वड़ी कमी” 
है। मैं स्वयं हिन्दी सीखना चाहता था। पर अहमदाबाद में कोई हिन्दी-ज्ञाता शिक्षक न 
मिला । मिला वेचारा एक गुजराती-भाषाभाषी, जिसने पदन्धह-वीस वर्ष काशी में रहकर 
टूटी-फूटी हिन्दी सीखी थी । उसी से मैंने हिन्दी सीखी । सम्मेलन यदि अन्य भाषा-भाषी 
प्रान्तों में आदमी भेजे तो बहुत से लोग हिन्दी सीख जाएँ ।” 
हिन्दी की दरिद्वता के गीत गाते अंग्रेजी-प्रेमी भारतवासी थकते नही है। पता 
नहीं इनकी संख्या पहले ज़्यादा थी,या अब है। गांधीजी ने इन लोगों को लक्ष्य करके कहा 
था, “लोग कहते हैं कि हिन्दी में कुछ नही है--हिन्दी साहित्य खोखला है -- अतएव अंग्रेजी 
के बिना काम नहीं चल सकता । कभी-कभी तो अंग्रेजी न जानने के कारण लोगों को वृथा 
ही वहुत कष्ट उठाना पड़ता है | यह मैं भी मानता हूँ। यहाँ तक कि मुक-जैसे लोगों को, 
हिन्दी का व्यवहार करने के कारण---हिन्दी बोलने के कारण---रेलवे इत्यादि में घकके भी 
खाने पड़ते हैं । अंग्रेज़ी से हिन्दी कितना ही पीछे क्यों न हो, हमें ,उसका गौरव बढ़ाना ही 
पड़ेगा।” 
राष्ट्र के जो नेता आज हवाई जहाज़ो और एवर कंडीशण्ड' गाड़ियों में सफ़र 
करते हुए अंग्रेजी को सम्पर्क भापा का गौरव प्रदत करते है, क्या वे कभी थाद करते हैँ 
कि अंग्रेजी-रेलो के यात्री मोहनदास कर्मेचन्द यांधी को हिन्दी वोलने के कारण धवके 
खाने पड़े थे ? थे राष्ट्रपिता की जय बोलते हैं, राष्ट्रपिता के चाम पर जनता को 
अध्यात्मवाद के उपदेश्ष देते हैं, राष्ट्र के नाम पर सन्देण प्रसारित करते है, उस भाषा में 


२5२ शाष्ट्रमापा बी ममम्या 


जिसका व्यवहार गांधीजी राष्दू सम्मान के प्रतिकल सप्रमते थ । 

गाधघीजी ने अग्रेजा के सामने, उच्चतम अग्रेज पदाधित्रारिया के सामने, महा- 
प्रतापी द्रिटित साम्राज्य के प्रतिनिधि वाइसराय के सामने मारतीय भाफओं थे गौरव 
को रहा वर । उसी सापण से उाहाने वहा था, "सरकारी कौंधितों ग्रे अग्रेंडी की प्रद्ध 
है-“उपी का विशेष आदर है। लोग बहत हैं कि वाइपराय इत्यादि अद्देजी के झतिरिक्त 
ओर काई भाषा नहीं समभते | खत्तएव जग्नेंजी का ही उपयोग वरना लावइयक हैं। पर 
सैं कहता ? कि यदि मैं वजता जानता हैं और मेरे कथन से कोई बात ऐसी है जिससे 
वाइसराय साभ उदा सर्वे लो अयध्य मेरी बाते, हिन्दी से हाने पर भी, सुनतेंगे । आापशो 
करा दुइता और परनायाए से काम सना चाहिएु। आमावससम्व विए बिना बोईकाम 
शिद्ध नहीं हाता।! 

नंब पप्रेझ् वादभराय नही हैं। लेकिन सनोदुत्ति वही है । अंग्रेजी बोलने में लोग 
गारब का अनुभव करते हैं। इसमे राष्ट्रीय आत्मसम्मान बी भावता दरोण होती है । 
जप्रेज बादमराय एक बार किसी वा हिन्दी मं बॉलने को सनुमति भी दे देलेविन यदि 
स्वाधीन भारत बी सोकसमा में काई भत्री हिन्दी मे वाले ता मटाक्रा्टिततारी बामरेंड 


“हल कप विद हड देश “धावः देव हैं! गाधीजी ने केवल दूसरा को वाइसराय के सामने 
हिंदी बोलन का उपदेश ने दिया था, याहोंनि 


दोंने साहस से अपने उपदेश ने अनुसार आचरण 
भी किया था 


१६३१ में सखुवत भारत के चेम्चर ऑफ़ कॉमर्स वा अधिवेशन कराची में हुआ | 
उससे विभिन्‍न प्रास्तों के सेठ और व्यापारी मौजूद थे। अग्रेज मी थे । दिन्‍्तु ग्राधीजी ने 
अपना भाषण टिन्दो मे दिया। इस भाषण म उन्हंनि चताया कि सन्‌! १५८ मे वाइसराय 
के सामन बह हिन्दा से दावे थे। पत्‌ १८ | जग्नेश वाइसरास * अग्रेज़ और अग्रेज्ञियत वा 

वह आातक ! उस दातावरण म दादसराय के साभने हिन्दी वोलने खड़े हुए कमें बीर घाघधी । 
“+ अराचीवाले भाषण भ उहप्ने कहा या, “मेरे अग्रेज़ मित्र सु्क क्षमा करेंगे कि 
जा बुछ्ध मुझे कहना है, वह मै राष्ट्रमापा मे कहेया | इस अवसर पर मुझे उस सभा की 
याद आती हू जो यही १६१८ मे चुलाई गई थी । बहुत बहस सुघाहमे के बाद जर में दस 
शाभा में आने को तैयार हुआ दो मैंने उनसे प्रार्थना की कि सु हिन्दी या हिंदुस्तानी में 
वोलन की अनुमति दी जाये। मैं जानता हूँ दि झुसके विए धायना करना शरूरी नही 
था, फिर भी सम्यता का तक्यज्ञा था, वरना बाइसराय को बुरा छगता। घन्हाने तुरुत 
भुर| अनुमति दे दी और तद से इस मामले मे मेरी हिम्मद और खुल गई है। लौर आज 
फिर मैं उसी जगह अपने पस अमल को दोहराने जा रहा हूँ । और इस चेस्वर के राइस्यो 
से में विनय करेगा कि आपका यह कत ब्य है कि अपना सारा काम राष्ट्रभापा मे करें ॥ इस 
कट भ आपकी जपयनी जनता से ही वास्ता पडता है। देश का वातावरण भो इस समय 
ऐसा है कि उसका घ्माव आप पर भी जमूर पडेगा।” (उप७, पु० र४) -...0.- 
जाब किसी अलितव भारतीय सगठन में लोगा से वहा जाय कि लपता बम 


के 


गांधीजी और भापा-समस्या 


रघरे 


राप्ट्रभापा में कीजिए तो वहुत से देशभवत कह उर्ठेगे--हम पर हिन्दी लादी जा रही 
है ! उन पर अंग्रेजी पहले से लदी हुई है, यह वे भूल जाते हैं । अंग्रेजी के लिए स्वेच्छा, 
हिन्दी के लिए अनिच्छा--यह्‌ हैं उनकी देशभक्ति |! (7 

५ जुलाई, १६२८ के 'यंय इंडिया में गांवीजी ने अंग्रेज़ी के प्र सुत्व से होतिवाजी 


देश की हानि के बारे में लिखा था, 


हजारों नैंवयुवक अपना कीमती समय इस विदेशी 


भाषा को सीखने में सप्ट करते हैं जब कि उनके दैनिक जीवन में उसकी कोई उपयोगिता 
नही है, अंग्रेजी सीखने में समय लगाते हुए वे मातृभाषा की उपेक्षा करते हैं, वे इस अन्च- 
विश्वास के शिकार होते हैं कि ऊँचे दर्जे के विचार अंग्रेज़ी ही में प्रकट किए जा सकते है, 
अंग्रेज़ी के लादे जाने से राप्ट्र की शक्ति सूख गई है, विद्यार्थियों की आयु क्षीण हो गई है, 
जाम जनता से वे दूर जा पड़े है, शिक्षा पाना बड़े खर्चे का काम हो गया है। “यदि यही 
सिलसिला जारी रहा तो बहुत सम्भव है कि राष्ट्र की आत्मा का नाश हो जाय ।' 


और सब तरह की हात्ति तो 


होती ही है, खर्चे ज़्यादा होता, उम्र कम होती है, 


मातृभाषा की उपेक्षा होती है; गांधीजी के लिए सबसे वड़ा खतरा यह था कि अग्रेज़ी का 
प्रभुत्व राष्ट्र की आत्मा का नाथ कर देगा। वह ऐसा क्‍यों सोचते थे ? इसलिए सोचते थे 
कि वह स्वाधीनता-आन्दोलन के सन्दर्भ में भापा-समस्या पर विचार करते थे। उनके लिए 


5 


प्रशत यह नहीं था कि अंग्रेजी विश्व-भापा है और हिन्दी दरिद्र है; प्रश्न यह था कि विदेशी 


ए्‌ 


भाषा के व्यवहार से राष्ट्रीय चरित्र पर असर क्या पड़ता है | इसलिए वह तुरन्त अंग्रेजी 


को विदा करने के पक्ष में थे। लेकिन 


जिसे गांधीजी राष्ट्र की आत्मा कहते थे, उसे अंग्रेज़ी- 


पेमी नेता मानसिक संकीर्णता कहते हैं * 
नाँचीजी अंग्रेजी पढ़ने के विरुद्ध नहीं थे। वह उसे वाणिज्य और कूडनीति है 


भापा मानते थे। किन्तु वह सह सहन 


न कर सकते थे कि वह किसी भारतीय भाषा के हक 


.मारे। वह बहुत्त अच्छी तरह जानते थे कि अंग्रेजी का विदव-महत्त्व ब्रिटिश साम्राज्य के 
कारण है । उन्होने १६१८ में ही घोषित किया था, “हमें ऐसी हालत पैदा कर देनी 
चाहिए कि हमारे राजनीतिक या सामाजिक सम्भेलनों में, कांग्रेस तथा प्रान्तीय सभाओं 
आदि में अंग्रेजी का एक शब्द भी न सुना जाय । अंग्रेजी का व्यवहार हमें पुरी तरह बन्द 
कर देना चाहिए। अंग्रेज़ी ने विश्वभापा की जगह पा ली हैं लेकिन यह इसलिए कि अंग्रेज 
सारी दुनिया मे फैल गए हैं और हर जगह अपने चैर उन्होंने जमा लिये हैं। जब उनकी 
यह स्थिति नहों रहेगी, तब अंग्रेजी का प्रश्तार भी संकुचित हो जाएगा। ? (उप०, पू० ६) 

साम्राज्यवाद के पत्तन के साथ अंग्रेजी के जसार का दायरा कम हो गया है । अन्य 


ड 


भाषाएँ विदव-स्तर पर जंग्रेज़ी से स्पर्धा करती हैं। बोलनेवालों की संख्या की दृष्टि से 
संसार की तीसरी भापा हिन्दी भी विश्वभाया के रूप में अंग्रेजी का महत्व कम कर सकती 


हज ५ से कि ट 
है, विधवभाषा के रूप में उससे स्पर्धा 


कर सकती है यदि अंग्रेज़ी-प्रेंमी मारतवासी अपने 


चेश्न को अंग्रेज़ी की गुलामी से जाज़ाद कर दें। 
सन्‌ ४७ से पहले हर देशभवत मानता था कि अंग्रेजी का व्यवहार; शिक्षा-सस्थाओं, 


श्द४ दाह्ट्रमापा की समस्या 


दाजनीतिव संगठयो जादि से जप्रेडी का चने मानसिक पराधीनता बा लक्षाय है। राजा 
राममोहन राय जँसे समाज-सुधघारक सममते थे कि भारत को हाप्ट्रमाप अयेंडीको 
जाएगी। ६ जून, १६६४ के “यू एज (स्राध्याहित') में डी० सो० दोष वास ये खज्दव ने 
लिछा है वि उन्तीखेदी सदी दे मब्य में झर शारत मे सपा कौद्यर्धषक पुंग चुरू हा सट्टा 
था, त्द भारत के प्रमुद नागरिक ने अग्नेड्ी को शिक्षा का साध्यमय बाते मे वि शूद 
छारदार आन्दाचनत जिया । राजा गाममाहन राय ने इतता चेतुत्व किया । 
दितचस्प यात है जि जो नी भप्नेडी छो मारत को अखेदी रम्ट्रमाषा मॉनया है 
वहे विभी-न विसी रूप में व्िदिए साप्षाउपवाद वो प्रमविधीव भूमिका मो मानता है। 
डो० सी० होने वे जनुमार “प्लाली बे सतत र वार बाद, यानी जब द्िदिए सापाउदवाद 
वी वस्तुगत रूप से प्रगतिशीव भूमिदझा का एक चतकर पूरा हो रुया था, *द करा इससे यह 
पता नही चलता कि समाज से नय काय पूरा करते को उसुकता पैदा दो यई थी २” 
जँसे घुछ लोग कहत हैं कि हर देश मे संमाजबाद लपने टयमे आता है और उप्तता 
अपना रूप होता है दैसे ही वर जजब जा हर दच में पंजोदाद भी अपने दग से साए फौर 
उसका सपना रूप हो । भारतीय पंजीदाद को कितेषताएँ क्या हैं? इसकी सत्र खड़ी 
चशपत ४ यह है वि भद्ठ लारम्न ने ही अंग्रेजी घोवता रहा है ५ लरखिर दे अप एुजदफ ते 
कायम रखनी ही थी, यहाँ सम्दत राष्ट्रमाया बच न सती थी क्रादेदिर भायाएँ वोलिएाँ 
मींनईीं दिये किसी एक राषध्ट्रमापा में भोचे दव जाती। इविड और सम्हत भाया- 
परिवारों वा नेद अवग ! जग्नेड़ी बेः सिदाय भारतीय पूजीवाद कौन-सी भाग बोचता ? 
शयालिए जिन सोगो न लाइ मैकाल के लिए रास्या साफ़ किया, जि/टेनि मकान वी माफा- 
नीति का समर्थत किया, वे सद प्रगतिशील ये | जिरमि जब्रे हो कई विराध विया, वे सद 
दकियानुसी और प्रतिक्तियाबादी थे । 
भसस्दत कौर द्वविद् परिवारों म ऐसी सयानक्ष शत है सौ मतंघादम, तैडण 
आदि सापाओ म्र सस्कृत्त के इतने शब्द बसे पहुँचे गए ? द्वविद् देदां के दावराचायन 
मस्कूत में अपने विचार बपो प्रत्रट विए ?ें क्या उस समंद तक कोई हुजिड भाषा उन्‍्गस्न 
ही न हुई थी ? यहे तमिल कहाँ घी जी प्रायोनता सम संमकत्त कही जाती है ? 
वास्तय में यहाँ तमितर भो थी, सतेक द्रविड सौर ग्रेरद्रिंड भाषाएं नी थीं। 
फिर भी दिक्षिवअन सरहत का अ्यवहार बरते थे क्‍्यांदि सामस्तो व्यदस्पा के दायजूद, 
डी७ सो० होस सम्पदाय की अपक्षा, उनसे राष्ट्रीयता कया बोध दादा भा । 
जनता के दुष्टिकाण स न सोचने पर आज ने गुमराह प्रधतिरीतर विचारक को 
पूजीवाइ और समाजवाद दाना के विज्ञास के सिए अवेजी शावन्‍्यक दिखाई देनी है| 
श्री सोहनकुमाद मगलम ने भारत का मापा-सवर्टा नामक पुस्तक मे तिला 
है, "हम यह माद क़्यि घिना नही रह सकते दि महान्‌ राजा दममोहत राय उस दिन का 


स्वप्न दखने थे, बद भारत की भाषाएं रपमच से ह८ जाएँगी कौर अग्नेडी यहाँ को वरीदो 
जचता की सामान्य भाषा हो जाएगो #! (पु ४] 


' गांधीजी और भाषा-समस्या र्पर 


लाई मंकाले और इन महान्‌ समाज-सुधा रकों का सम्बन्ध इस प्रकार है, “इस 
तरह इन प्रारम्भिक ससाज-सुधा रकों ने भी अंग्रेज़ी को उठाने और भारतीय भाषाओं का 
विकास रोकने में लाई मैकाले के प्रयत्त में मदद दी ।” (पृ० ५) 
भारत की भाषाओं और संस्कृति की हालत उस समय क्‍या थी ? “भारत और 
पूर्व की संस्क्रति अधिक प्राचीन थी परन्तु इस समय वह ठहराव की हालत में (स्टैग्नैन्ट) 
थी। वह पश्चिम के गक्तिशाली सांस्कृतिक उभार के सम्पर्क में आई ।” 
भले ही शेली, मे थ्यू आनल्ड, येट्स आदि लेखक भारतीय संस्कृति से प्रभावित 
रहे हों, भो मोहनकुमार मंगलम के लिए यहां की संस्कृतिम तिरुद्ध ही थी। इसीलिए आज 
राजभाषा के पद के लिए तमिल को योग्य वनाना उन्हे हिमालय पहाड़ उठाने जैसा लगता 
है । (उप०, पूृ० &८) 
होम और मोहनकुमार मंगलम दोनों का मत है कि भारत में संस्क्ृत के बाद कोई 
भी सम्पर्क भापा न थी। इसलिए अंग्रेज्ो सम्पर्क भाषा के रूप में स्वाधीनता-प्राप्ति के 
पहले भी ज़रूरी थी और आज भी जरूरी है। भारतीय इतिहास के ये विशेषज्ञ भूल जाते 
है कि अंग्रेजों का राज कायम होने से पहले यहाँ सम्पर्क भाषा के रूप में हिन्दी का प्रचार 
और प्रसार सर्वेत्रथा। इसीलिए अग्रेज्ों ने अपने अफसरों के लिए हिन्दुस्तानी का जान 
अनिवार्य कर दिया था। 
दिल्‍ली के असिस्टेंट रेजिडेंट मेटकाफ ने २९७ अगस्त, १८०६ को हिन्दुस्तानी के 
अपने शिक्षक गिलक्रिस्ट के नाम एक पत्र में लिखा था, “भारत के जिस भाग में भी मु्े 
काम करना पड़ा है, कलकत्ता से लेकर लाहौर तक, कुमाऊँ के पहाड़ो से नर्मदा तक, 
अफगानों, मराठों, राजपूतों, जाटों, सिखों और उन प्रदेशों के सभी कबीलों में जहाँ मैंने 
यात्रा की है, मैंने उस भाषा का आम व्यवहार देखा है जिसकी शिक्षा आपने मुझे दी थी । 
अपने अनुभव से और दूसरों से सुनी हुई बातों के वल पर मैं कन्याकुमारी से कश्मीर तक 
या आवा से सिंधु के मुहाने तक इस विश्वास से यात्रा करने की हिम्मत कर सकता हूँ कि 
मुझे हर जगह ऐसे लोग मिल जाएँगे जो हिन्दुस्तानी वोल लेते होगे ।/ (जे० बी० 
गिलक्रिस्ट, 'ए वाकैबुलरी, हिन्दुस्तानी एण्ड इंग्लिश, इंग्लिश एण्ड हिन्दुस्तानी, एडिववरा 
में उद्धृत) 
राजा राममोहन राय ने अंग्रेजी को शिक्षा का माध्यम बनाने के लिए मेमोरैडम 
पेश किया, होम-सम्प्रदाय को यह तो दिखाई देता है लेकिन जिस भापा को कझमीर से 
कन्याकुमारी तक भारत की करोड़ों जवता अपनी सम्पर्क भाषा वना रही थी, वह उन्हें 
बहुत आँखें गड़ाकर देखने पर भी नहीं दिखाई देती । 
गांधीजी न लार्ड मैकाले के रोब में थे, न राजा राममोहन राय के। उन्होंने 
सन्‌ ! २० में लिखा था, “हम अपने विचार से अपने राष्ट्रीय जीवन में प्रादेशिक भाषाओं 
(वर्नावयुलसे ) को उनका उचित स्थान दे रहे है। भाग्य राजा राममोहन राय की इस 
भविष्यवाणी का साथ नहीं दे रहा कि भारत एक दिन अंग्रेजी-भाषी देश हो जाएगा। 


रे 
र८६ राप्ट्रभापा यो समस्या 


जेविन उम्र महान्‌ समराज-सुधारक का भुत्त मब नी बुछ लोगा पर संवार है। कुछ प्रसिद्ध 
सादमी बहुत जब्दी यह फ्सला दे देते हैं कि राष्ट्र की सम्पर्क कापां अप्रैजों होगी।! 
(धॉटस आन नेदनन जैग्वज़, यू० १७) ञ् 
गाधीजी दवा भी सम्बंध भारतीय पूजीदाद वे विकास से रहा है । उनके स्वदर्शी 
आन्दो तन से भारतीय पूंजी पतिया को अपने उद्योग घपे विकसित करने में सहायता मिती ! 
विडला जैसे उद्योगपति माधीजी के नजदीकी लोगा में थे । होम महादाय का सन्‌ खीस के 
बाद का पूजीवादी विज्रास नहीं दिखाई देता क्याति तव अग्रेझी वा विरोध और भारती व 
मापाओं का खमथन हान तउद्रा था * 
गाधीजी वो उरूर मैवाले सत्तो स वशाबर सावता पढा होगा) ये लोग सीधे 
मैवाले का नाम ने लेकर राजा रामभोहव राय की दुह्माई देते रहे होंगे। इसीलिए राम- 
मोहन राय का नाम अक्सर उनके लेखों में जाता है। सन्‌ (२१ में उहोने इस चाठ 
पर दु खे प्रकट किया यथा कि अग्नेज्जी ने श्रास्तीय भाषाओं की जगह ले लो है । उन्हेंनि वहा 
था कि शाजा रामसोहत राय और भी बडे समाज-मुघारक होते यदि उह अग्रेजी ये सोचने 
और उसी भे अपने त्रिचार प्रच्टट करने की अस्वामाविक किया न वरसी पंडती [उप०, 
पृ्‌७ २०९१ ) 
अग्रेज़ा थे आस्ट्रेलिया, न्यूड्ीलेंड, दल्विण अप्रपैका, उत्तरी अमसेका आदि में 
मरसक' वहाँ की भाषाआ का नादा किया। लाखा नीप्रोजन अपनी भाषाएँ छोडकर-- 
गरुनाम बनाए जाकर---अप्रेजी-भापी हो गए। भारतोय जनता ने १८४५७ से अग्रेजों को 
इस जग घाती, भाषा-घातो नीति पर चलने का मजा चखा दिया। सत्‌ १८५७ से पहने 
भी महाराष्ट्र के शिक्षा रास्चिया ने जमकर मैकाले की मापा-नीति का विरोध किया। 
चहा के समाज-सुधारत डी ० सी ० होम एफ्ट कम्पनी वो नही दिखाई देत । “दिया लोग 
चममा चसनि लघ्‌ पुनि वडो दिखाय ॥/ थग्रेज्ियत मे चइसे से अग्रेज़ो-परसा तो बहुल 
बड़े समाज सुधारक मालूम होने हैं, अग्रेडी क विरोधो इतने छोट हो जावे हैं कि उतके 
अस्त का उत्तव मो आवश्यक नहीं होता । 
गाधीजी ते राजा राधभोटन राय के साथ छोकभाय दिलव का भाम भी लिया 
था कौर कहा था कि यदि उनकी दिश्ला दीक्षा कम अम्वाभादिक न्यवर्था से हुई होती 
ता जनता पर उनका प्रभाव और 'भो गहरा पडा होता । 
लोकमसान्य तिलक मराठी के समथ लेखक थये। घह भारतीय भापाओ का स्थान 
अपेंदी की देने के पश्त में नही थे । इसके! अवाबा राजा राधमोहन राय के विपरीत वह हिन्दी 
को राष्ट्रमापा सानते ये | कानपुर से जनसा ने उनका स्वागत क्या तो उहोंने इस बात 
पर खेद प्रकट किया कि वह हिंदी मे भाषण नही कर सकते। “यत्॒पि मैं उन सोगो मे से हूँ 
जो चारते हैं कौर शिवक्प विचार है कि हिंदी ही भारत की राष्ट्रमाषा हो सकती है| में 


द्विदी समर सकता हूँ और टूटी पुटी बोल भी सकता हैं, व्याख्यान नहीं दें सचछा।! 
('परस्वती', फरवरी, १६१७) 
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इस विचार को अमली रूप देने के लिए उन्होंने 'केसरी' का एक हिस्सा हिन्दी में 
प्रकाशित करना शुरू कर दिया था। 
लोकमान्य तिलक जैसे समाज-सुधारक होम-जैंसे अंग्रेज़ी-प्रेमियों की दृष्टि से 
जोमल रहते है । 
स्वाघीनता-प्राप्ति से साल-भर पहले गांधीजी ने उस दिमागी गुलामी की भमिन्दा 
की थी जो अंग्रेजी को अपनी राजाभापा बनाने के लिए नेताओं को मजबूर करती है । 
सोवियत संघ की मिसाल देते हुए उन्होंने लिखा था,“रूस ने अपनी सारी वैज्ञानिक प्रगति 
अंग्रेज़ी के बिना ही की है । यह हमारी दिमागी गुलामी है जो हम कहते है कि अंग्रेजी के 
विना काम नहीं चल सकता । मैं इस पराजवादी मत को कभी स्वीकार नही कर सकता ।” 
(उप०, पृ० २०१ ) 
स्वाधीनता-प्राप्ति के वाद गांधीजी ने २१ सितम्बर, १६४७ के 'हरिजन' में 
“दिमागी क़ाहिली' की निन्‍दा की जिससे प्रेरित होकर अफसर और नेता कहते थे कि 
शिक्षा और शासन में अंग्रेजी ही चलेगी । 
>गांवीजी मे अपने राजनीतिक जीवन के आरम्भ से लेकर भा रत के स्वाधीन होने 
के वाद तक, अपने जीवन की आखिरी घड़ियों तक अंग्रेजी का विरोध किया, अंग्रेज़ी के ऊपर 
निर्भर रहने की आदत को राष्ट्र के लिए हानिकर वताया, अंग्रेजी की हिमायत को 
राष्ट्रीय चरित्र के लिए घातक वताया । जो लोग अंग्रेजी कायम रखकर भाषा-समस्या का 
समाधान खोजते रहे हैं, उनमें राप्ट्रीय आत्मसम्मान की कमी है । __ 

-- राष्ट्रभापा की समस्या राष्ट्रीय चेतना के आधार पर ही हल हो सकती है । जो 
लोग भाषा-समस्या को साम्राज्य-विरोघी संघर्ष के सन्दर्भ से अलग हटाकर हल करना 
चाहते हैं, वे समस्या को बरावर उलमाते जाएँगे, उसे सुलकाना उनके लिए सम्भव न 
होगा । यह गांधीजी का दूसरा सूत्र हुआ । _ --- 

» गाँधीजी का तीसरा सूच है--भारतीय जनता की अमली रापष्ट्रभाषा हिन्दी है । 
यदि राजनी तिज्ञ जनता के व्यवहार को देखें, इस वात को समझें कि अंग्रेज़ी न 
जाननेवाले साधारण जनों को भी परस्पर सम्पर्क के लिए एक सामान्य भाषा की ज़रूरत 
होती है, तो उन्हें यह दिखाई देने लगे कि जनता के अन्तप्प्रादिशिक सम्पर्क की भाषा कौन- 
सी है । महाराष्ट्र-गुजरात-पंजाव के लोग आपस में हिन्दी को सम्पर्क भापा के तौर पर 
इस्तेमाल करते हैं, इसे वहुत-से लोग मानते है । सवाल है दक्षिण भारत का | क्या वहाँ 
के साधारण लोग भी हिन्दी को सम्पर्क भाषा के रूप में अपनाते हैं ? 
गांधीजी ने दक्षिण अफ्रीका के अपने इस अनुभव का उल्लेख किया था कि वहाँ 
तमिल और तेलुगु बोलनेवाले लोग परस्पर सम्पर्क के लिए हिन्दी काम में लाते हैं। जो कार्य 
वे दक्षिण अफ्रीका में करते थे, उसे वे दक्षिण भारत में भी अवश्य करते रहे होंगे। वास्तव 
में तमिल-तेलुयूल्भापियों को उत्तर भारत से सम्पर्क कायम करने के लिए ही हिन्दी की 
जरूरत नही होती, उन्हें आपस में सम्पक-भाषा के लिए भी जरूरत हिन्दी की होती है । 


शेप्ाद गापदुभाषा की समस्या 


श्र मित्र ने जदमान से मु्े वहीं की भाषा स्थिति के बारे में यह चिएा हैं, 
“अधिकतर यहाँ बंगता, तमिल, तेवुगू, वन्चड औौर सतरालम बोवी जाती हैं ॥ आपर मे 
व्यवशार वी भाषा हिठी है जो हम घोचता है, लाए वरना माँदता है! पद्धति से बोलों 
जाती है। हिन्दी हो साप्द भाषा है यहाँ सवप्रा सिद्ध हो जाता है। तमित तेलुयु दे हिन्दी 
मे ही बात कर पाता है | इसी घकार साय भापा-भादी 4 -.- 
दक्षिण मारत म गराधीजी वा अनुभव ऐमा ही दा, 'यह कट्टना सही नही है फ़ि 
मद्बात मे जश्जो हे दिना काम नहीं चलता। मैंने अपने सारे कामो दे; विए बह सफ्लेता- 
पुत्रद' डिन्दी का ब्यवहा छिया है। मैंठ रेल में मड़ारी मुसाकिरों को देसेरों से हिंदीम 
घातें बरत सुना है ।! (:प०, पू० ६) 
सो ० एफ० एण्ड हवा घनुमव भी यही घा। उनतरी सातुमापा अप्रेडी थी लेकिन 
डाड हिन्दी बालन में उसनता वध्द ले होता था डितदा राज्यसभा या सोक्मभा में कुछ 
भारतीय संदस्या बा। ददु इंडिया (7६३६) पुस्तक म उठ होंने लिखा था, “कत 
शक व्यक्त मुझसे मिलते खाया था , उससे जब मैंने अप्रे डी मे बातचीद करने वी काशिट 
वो तो उसने बहा, दरिपा करके हिन्दुस्तानी में दात बीत वीजिए । और जद मैं उस भाषा 
में बोलो तो बह मेरी बात झासानी से समक गया ।! 
शाजनीतिथा को फ्त्तर-दश्िय से सम्पक के जिए नई मापा गदता नहीं हैँ, यहे 
भाषा जतता में पहले से प्रचलित है, उसे बेवल सरकारी स्तर पर सम्पक-भाषा ये रूप 
मे स्वीकार करना है । जहाँ तक बंगाल वा सम्वप है, वहाँ वी भाषा हिन्दी के घडुते ही 
नश दोफ है ) इम न दीतीपन के जलावा कलकत्ता की सगमा साधी आदादी हिलुस्तानी 
है॥ इस आजादी म जदादातर लोग मेहनतन्मजूरी बरनें ग्रुद्धर करनेवानरे हैं॥ उनव 
सालियों को उनसे हिंदी ही में वान करनी होती है। गाघीजी ने जिखा था कि “उत्तर 
भारत पा जो भय बम्वई वे सेठ के यक्न दरवासयीरी करता हैं, वह गुजराती सहीं बोलता, 
उसकी मालित्र' सेठ ही सजवूर हातर उससे डूटी फूटी हिंदी में बातचीत करता है 
(उप०, पु० ६) । यही स्थिति बगाल की है । वहाँ न जाने जितने 'हिन्दुस्तानी' दरवान बाए 
काम बरते रद हैं। उसके मातिक उनसे टूटी-्फूटी हिंद्दी में ही बातें करने को बाध्य हुए 
हूँ 
डा० सुनीतिकुमार चटर्जी ने पहले हिंदी इसी तरह के लोगी से झीखीयी।ग 
“कलफतसा में परे दचपन में ही लेखक ने हाट-चाजारो में तथा घर के दिहारी नौवरों 
से बगाज़ म प्रयुवत बाडारू हिन्दी! कह लाने योग्य भापा का जाय धापा कर किया था । 
(भारतीय जार माया और हिंदी, पु० ०४५) यधदि डॉ» सखुतीनिदुमार भाषा को घर्म 
स जौर घर्मे को त्म्दूति से जाइकर यहू नतीजा निकालते हैं कि ' हिन्दी के सह्झुत उपादाव 
को क्रमश कम करने की प्रवृत्ति भारतीय परम्पण एवं भारतीय सस्कृतिपर प्रत्यश 
आधा-सा है | (उपर, पू० 3३८) फिर नी बह माजते हैं कि ' हिंदी (हिन्दुस्तागी) के 
सादे चौबीस करोड बालने यथा समऋचेदाला में से लगमग दौस करोड़ हिस्दुस्तानी का 
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यही सहज रूप बोलते है” (उप०, पूृ० २०६) ; मौलवी, मुंशी और मुल्ला लोग “फारसी- 
भरी उर्दू का निर्माण एवं वर्द्धन करते रहे। उसी प्रकार पंडित लोग तथा अन्य लेखक 
लोग संस्क्ृत-भरी हिन्दी का निर्माण करते रहे । परन्तु साधारण जनों का हिन्दुस्थानी के 
विषय में एक ही रुख रहा; इनमें पश्चिमी पंजाब से लगाकर पूर्वी बंगाल तक के हिन्दू- 
मुसलमान सभी थे | वे अब भी, साधारण जीवन में अपने से भिन्‍न भाषावालों से बात- 
चीत करना चाहते हैं तो प्रचलित हिन्दुस्थानी का ही व्यवहार करते हैं।” (उप०, 
पृ० २०६) 

पद्चमी पंजाव से पूर्वी बंगाल तक, जैसे कश्मीर से कन्याकुमारी तक, जन-सम्पर्क 
की भाषा वोलचाल की हिन्दी है। व्याकरण के अनुसार शुद्ध रूप में, संस्क्तत शब्दों से 
सजाकर जनता इसे नहीं वोलती | उसके स्थानीय भेद हैं जैसे ब्रिटेन, अमरीका और 
आस्ट्रेलिया की अंग्रेज़ी में भेद हैं। वोलचाल की हिन्दी बगाल में भी समझी जाती है और 
जनता के व्यत्रह्मर में आती है । फिर भी वगाल में हिन्दी का तीत्र विरोध है, सभी लोगों 
में नहीं किन्तु मध्यवर्ग और पढ़ें-लिखे लोगों में है, इसमे कोई सन्देह नहीं । 

गांधीजी ने सन्‌” २१ में 'यग इंडिया में लिखा था कि वंगाल के लोग अपने पूर्वाग्नह 

कारण भारत की और कोई भाषा सीखना नहीं चाहते (थॉट्स ऑन मेशनल 

लेग्वेज, पृ० १६)। हिन्दी-प्रचार के काम में बंगाली विद्वानों ने महत्त्वपूर्ण योग दिया 
हे। हिन्दी के समर्थकों में डॉ० सुनीतिकुमार चटर्जी जैसे भाषाविद्‌ रहे हैं। उन्होने 
भारतीय भाषाओं के लिए---विशेषकर वंगला और हिन्दी के लिए--बहुत काम किया 
है । आज वह हिन्दी और अन्य भारतीय भाषाओं के विरुद्ध अंग्रेजी का समर्थन करते हैं, 
इससे उनका पहले किया हुआ काम निरर्थक नही हो जाता। उसके लिए कृतज्ञता प्रकट 
करना धर्म है । उनसे पहले बंकिमचन्द्र चटर्जी के समय में 'बंगदर्शन” पत्र ने लिखा था, 
“हिन्दी भाषार साहाय्ये भारतवर्पेर विभिन्‍न प्रदेशेर मघ्ये जांहारा ऐक्यवन्चन सस्थापन 
करिते पारिवेत तौहाराई-प्रकृत भारतवन्धु नामे अभिषहिंत हृदवार योग्य ।” (वालमुरुन्द 
गुप्त द्वारा उद्धुत, वालमुकुन्द गुप्त निबन्धावली, कलकत्ता, पु० १५६) 

फिर भी बंगाल में ऐसे वुद्धिजीवी बहुतायत से है जो किस्ती भी भारतीय भाषा 
को सीखना अपने लिए हेठी की वात समभते हैं । डॉ० सुनीतिकुमार चटर्जी ने ही लिखा 
है, “कोई भी महाराष्ट्रीय या वंगाली व्यक्ति इस वात का अनुभव नहीं करता कि अपनी 
मातृभाषा की अपेक्षा नागरी-हिन्दी या उद के माध्यम द्वारा उच्चतर सस्क्ृति की प्राप्ति 
हो सकती है; वाजारू हिन्दी का तो प्रश्न ही दूर है ।” (भारतीयआर्य भाषा और हिन्दी, 
पृ० २१५) 

इसी तरह तमिलनाड के श्री मोहनकुमार मंगलम ने यह राय जाहिर की है कि 
“स्वाधीनता-प्राप्ति के समय हिन्दी शायद सबसे कम विकसित भाषा थी ।” (भारत का 
भापा-संकट, पृ० ३१)। वाक्य में शायद' उन्होंने शालीनतावश लगा दिया है, वरना हिन्दी 
को पिछड़ी हुई मापा कहना प्रत्येक भारतवासी का वैघानिक अधिकार है । 
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तमितनाड और वगाव के अग्रेडी प्रेमी बुद्धिजोवियों को विशेष एसिहासित्र 
परिस्थिति ध्यान मे रखना चाहिए । कमी समय असम, उड़ीसा, विदह्यर आादि धदत सदयुत्त 
बगाल के अन्तगत थे । इसी प्रकार देरल और आध्य समिलनाड वे साथ जुड़ें हुए थे | 
इन बड़े-बड़े प्रातों में तमिल और बगाली चुद्धिजीवी अंग्रेजी के कारण सरकारी नौकरियां 
पाते थे, अफ्सर बनकर दूसरो पर हुकूमत करत थे , बवील, डाक्टर, इंजीनियर शादि ये 
देसो मे ४ही वा बोलवाला था । मद्रास प्रेलोडेन्सी दुट गई , रह गया तमिलनाड । उठासा, 
असम और घिटहार पलग हो गए, रह गया विभाजित बंगाल । असम में बगातिया जौर 
असमियों के बीच दगे हुए। फौरी कारणो के जलावा दगा के पोछे दोनों जातियो के 
बोच पुराना तनाव भी काम कर रहा घा। तमितनाड और जांघ् के वि पनजनों मे उससे 
मिल्लता-जुलता तवाव हैं) तमिलनाड में मापावार घान्त दनाने का खान्दावन नहीं चला । 
यह आन्‍्दीलन चलाया उन्होंने जा तमिल पदीपतियां या तमित बुद्धिजीविया थे सग से 
परेशान हो चुके थे | बगाल वेसे ही कटा छेंदाथा, यहाँ भाषावार प्रास्त वनात के 
सादोलन का सवाल नही था इन दो प्रदेशा म॑ हिन्दी विराध संदसे ज्यादा है । तमिल 
भाड़ में इम विरोध ने हिसात्मक रूप लिया १ 
यह विरोध सध्यवय के मुछ लोगों और पूजीपतिया तक सौमित है। ये लाप 
आम जनता को यह भय दिखलाकर कि उनकी भाषा ख़त्म वर दी जाएगी उसे मडकाते 
हैं। लेकिन तमिवनाड मे तमिल राजमभापा बन गई हो, विद्यालयों म॒ शिप्षा का माध्यम 
हो, ऐसा नही है ५ सगकारी नौक रियाँ पाने के लिए लोग दहाँ ऊपने बच्चा की अंग्रेज़ी वे 
माध्यभ से ही शिक्षा देना पसन्द करते हैं। छी मोहनकुमार सगलम के जनुमार मद्रस 
सरकार वे श्रम-विभाग का काय भी अग्रेजी में होता है, श्रमिक सघा और कारखानों के 
इण्स्पेबेटरों के खीच पत्र-ब्यवह्ार अग्रेज़ी से होता है, राश्य सेजे टेरियंट का सारा काम केवल 
अंग्रेजी में होता है, छोटे-माट व्यापार और घम्घों लक मे श्रग्नेी चलती है, "इसमे 
अिशयोत्रित नहों है वि' मद्रास में तमिल का एक शाद सीखे घिना भी आदमी वर्षो तक 
रह सवता है, लौकरों के सामतरे में घोदो परशानी जरूर होगी (शारत का मापा-सक्ट, 
घू० ६६-७० ) 
हिंद्ी-विरोध का कारण मातृभाषा प्रेम नहीं है, अग्रेड्डी प्रेम है । 
बगाल की तरह चमिलनाड में जनक विद्ाानू और नेता हिन्दी-प्रचार मे योग दते 
रहे हैं। इनमे ली चत्रवर्तो राजगोपालाचारी सुच्य हैं । डॉ ० सुतीतिकुमार चटर्जी की तरह 
बह भी जब अग्रेज़ो वे प्रदल समर्थक घन गए हैं । सर टी ० विजयराघवाचारी न सन *२८ 
में हिन्दी को भारतीय शिक्षानल्यवक्या म अनिवार्य बना देने पर जोट दिया था। 
की राजगीपाताचारी ने दस सात बाद उसो सुझाव पर अमल क्या था। दिसम्बर, 
१६१६ मे लखनऊ को एवं सभा म॑ गाघीजी के निदेक्ष से हिन्दी और देवनागरी को लेकर 
जो प्रस्ताव पाम हुआ, उसके समयकों में श्री रामस्वापरी ऐयर भर शा रहस्वामो 
आयंगर थे । ['सरस्वती', फरवरी, १६१७) 
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भारत की राष्ट्रभापा देवनागरी लिपि में लिखी जानेवाली हिन्दी होगी--यह 
प्रस्ताव संविधान सभा में श्री गोपालस्वामी आयंगर ने पेश किया था । 

तमिलनाड के हिन्दी-प्रचा रकों ने राष्ट्रीय एकता और हिन्दी-प्रचार के लिए जो 
काम किया है, उसकी जितनी भी प्रशंसा की जाय थोड़ी है | परिस्थितियाँ अक्सर उनके 
प्रतिकूल रही है । यह न समभना चाहिए कि आज से तीस साल पहले हिन्दी-प्रचार के 
लिए परिस्थितियाँ ज़्यादा अनुकूल थीं । 

विसम्बर, १६१६ में कांग्रेस का इकत्तीसवों अधिवेशन लखनऊ में हुआ | भारतीय 
कुलियों का विदेश भेजना वन्द करने के विपय में गांधीजी ने एक प्रस्ताव कांग्रेस में उपस्थित 
किया । आपकी हादिक इच्छा थी कि आप हिन्दी में भापण करें। आपने हिन्दी में भापण 
आरम्भ भी कर दिया था। इतने मे मद्रासी प्रतिनिधियों की ओर से आवाज आई-- 
(278050, 9०85७! अर्थात्‌ अग्नेज़ी में बोलिए। उत्तर में गाधीजी बोले---“आपकी 
आज्ञा मुझे स्वीकार है, पर एक शझर्त है--अगले साल की काग्रेस तक आपको यह 
[वा8ए8 फ्य्च708 (अर्थात्‌ राष्ट्रभापा हिन्दी) अवश्य सीख लेना चाहिए। देखिए, इसमें 
ग्रलती या लापरवाही न हो !” उस समय जान पड़ता था मानो कोई “देवदूत--ईइवर 
का कोई प्रतिनिधि---आकर हमें ईश्वरीय आज्ञा सुना रहा है ।” ( सरस्वती”; फरवरी, 
१६१७)। गांधीजी ने हिन्दी और राप्ट्रीय एकता के लिए कितता भगीरथ प्रयत्न किया, 
उनके इस प्रयत्न का कैसा प्रभाव हिन्दी-भाषियों पर पड़ा, यह हिवेदीजी के उपर्युक्त 
विवरण से मालूम हो जाता है १ 

गांघीजी चाहते थे, साल-भर में लोग हिन्दी सीख लें और कांग्रेस के अधिवेशनों 
में अंग्रेजी के बदले हिन्दी बोलें । अब भारत को स्वाघीन हुए अठारह साल हो गए; फिर 
भी नेता कहते हैं, हिन्दी के मामले मे जल्दी न करना चाहिए । ध्यान देने की वात है कि 
पराधीन भारत में हिन्दी के प्रचार-कार्य से ही कुछ लोग यह शोर करने लग्रे थे कि उनकी 
भापाओं का दमन किया जा रहा है ! उस समय गांवीजी मौजूद थे; हिन्दी-प्रचार कार्य 
उन्हीं की देख-रेख में चल रहा था। केन्द्र में सत्ता कांग्रेस के हाथ में न थी; मद्रास में 
राजाजी का मंत्रिमण्डल भी कायम न हुआ था। फिर भी आवाज़ यह उठी कि हिन्दी- 
प्रचारक दक्षिण की सापाओं का नाश कर देना चाहते है ! 

गांधीजी ने सन्‌” ३४५ में इन्दौर साहित्य-सम्मेलन के सभापति-पद से भाषण देते 
हुए कहा था, “अपनी यात्रा (दक्षिण-यात्रा ) के दौरान काका साहव (काका कालेलकर ) 
ने देखा कि कुछ लोग समझभते है कि हम उनकी प्रादेशिक भाषाओं का नाश कर देना चाहते 
हैं और सारे देश में एक ही भाषा चलाना चाहते हैं। कहीं-कहीं हमारा उद्देश्य न समककर 
लोगों ने हमारे हिन्दी-प्रचार कार्य का विरोध किया है (” (थॉट्स, पृ० ३८) 

आश्चर्य की वात है कि कांग्रेसी मंत्रिमंडल बनने से पहले ही, केन्द्र में सत्ता- 
परिवर्तन से बहुत पहले, जो लोग हिन्दी से अहिन्दी भाषाओं के लिए खतरा पैदा होने 
की वात कहते थे, वे अग्नेजी के वारे में चुप रहते थे, अंग्रेज़ी उन्हें लादी हुई भापा न 
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मसातूम होती थी उरेस उहू अपनी भाषाजो ने लिए रादग ने दिलाई देता था 
सरकारी सौव रिया ने उम्मीदारी दे दिए राजनाया नंग्रेडी, आप दनभा को 
दम्पक' वाया हिन्दी-देह की भाषा-सच्याधी व्थिलि सब भी यह थी आज नी है। 
गाराए। बेर मत यह था हि भारत की अबसी राष्झृमादा हिन्दी है, सरशारी तौर पर 
“भी को “चवनापा बचना चाहिए ।....- 
५ जी ही न्ापालजीसि बा चौंदा सत्र है--शामेस वो अपती 'राजनीखिश 
इायवाही को बापा द्विदी होनी चाहिए । 
यह बाल दाएत म बहुत साधारण मालूस हात्ी है लेविल बाहतव से है सबसे 
महत्वपूप । माहल डी राजनीतिक प्राटियाँ लापान्ममस्यां पर फसन्‍्थम करके इृपरों को 
सिखाती रही है कि हे दपा परना चाहिए । दे स्वशा्न अपने की हट्ाते के लिए बढ़ा कश्न 
जअ रही हैं इसकी धुचता व दुगरों को कण हती हैं । आप वच्चना वीजिए यदि कार्येस 
को उारा राजदाए हिंली में हज्ला करता तो वया हृछूमत की याधडो र घेमालते ही जे डी 
हटान में बायेसी मेता रा को खास भर स झ्यादा देर सयती ? य क्म्युनिस्ट और सोद लिस्ट 
नेता जा पहने काप्रेस के दी +दस्य ये, स्वाधीनता प्राप्ति के दो साठ पहने तक जो का्पेस 
मे थे बद्य उससे जतग होने पर अपन यहाँ भी हिंदी वा घ्यवद्धार न बरतें ? यह़िये 
दिखिलन पांद्धिया व लता जदप्नेज्ञी पे बिना अपना काभ जलाने ऐे आदों ह/, तो बंप 
प्रविधाय सभा में शिद्दो अपन जो वो से र इतमसी बहस हाती ?े खरा संविधान सभा हिन्दी 
की शाट्रभापा स्वीक)र करने के खाद ए८6ह साउ तक स्नेजी को चालू इसने का नियम 
बनायी ? बा पद सात चीपन से पहले जद्बेजी का आगे भी सह राजमभापा--अमल्ष में 
प्वभोज बंद्रोय राजमापा--घदाए रखन दा वानुन पास होता है बयां पन्द्रह सादे 
चीचन दर अग्रेंजों दो ऋति*िदत बाल तक बायम रखन की नौचत आती २ 
इससे आप समझ खोजिए हि कायेस | अन्दर से अर्जी! हटाने का सबप क्चिया 
महत्वपूर्ण घा और घह सघप चलावार गाधीजी ने कितनी डी वीरता और बुद्धि पत्ता वा 
परिचय दिया था। उर्हे अपने सघर्ध मे सफ्वता नहीं मिच्ी, इसमे यह भी समझ; सीडिए 
कि अग्रेडी के टिसायपी इ देह मे कितने धाक्तिएिती हैं। माधीजो को हिन्दु मुस्विम 
सम्भदायभाद खत्म बरतने से सपनिता नहीं मिली, उह देए का विभाजन हो दे ने में सफलता 
नहीं मिर्दी, उह सरदार और कार्येत के खब्दर म अप्रेडी हटाने से सफलता नहीं मिदी 
इस समास जसफ्लताओं वर लिए हए वह भारतीय प्रतिक्षियाशाद की यो नी खावर सार 
मे चले गए। सेकिय रास्ता वही है जिल पर घट चले पै और उण रास्ते पर घचतर मारत 
शुक्र दिन अवन्‍्य विजयी होगा 
दिसम्बर, १६१६॥ पछमऊ से कायेस बए इक पर्दा मधिवेशन | साधोजी टी 
मे बोजता शरू करते हैं (डगिलिय प्वीज' पी आयाजें आयी हैं । वह सदस्यो से कहने हैं -- 
साल भर मे हिंदो अचइय रे सीणिए। अगले साले वो कांग्रेस मे अग्रेज़ी नं चचनी 
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१६१८ : वह कहते है, “हमारी राष्ट्रीय सस्थाओं में हिन्दी का ही व्यवहार होना 
चाहिए। कांयेस के नेता और कार्यकर्ता इस दिशा में बहुत-कुछ कर सकते है और उन्हे 
करना चाहिए। मैं चाहता हूँ कि बह सम्मेलन (हिन्दी साहित्य-सम्मेलन) काग्रेस के दूसरे 
जधिवेशन के समय उसके सामने इस आजय का प्रस्ताव रखे ।” (थॉट्स, पृ० १२) 

१६२१ : वह वगाल और दक्षिण के लोगो से ख़ास तौर से कहते है, “मैं आया 
करता हूँ कि बंगाली और द्वविड़ लोग दूसरी काग्रेस में (यानी कांग्रेस के अगले अधिवेशन 
में) काम लायक हिन्दी सीखकर आएँगे। हमारी यह महान्‌ सभा जनता की शिक्षक तव 
तक नहीं वन सकती जब तक वह ऐसी भाषा में न बोले, जिसे ज्यादा-से-ज्यादा जनता 
सममती हो । (उप>०, पृ० १६) 

१६२४५ : काग्रेस का नया विधान, धारा ३३---/जहाँ तक सम्भव होगा कांग्रेस 
की कार्यवाही हिन्दुस्तानी में होगी। यदि कोई हिन्दुस्तानी न बोल सके या जरूरत पड़े तो 
अंग्रेज़ी तथा प्रान्तीय मापा का व्यवहार भी किया जा सकेगा। इस प्रस्ताव में अग्रेंजी- 
प्रेमियों पर तगड़ी पावन्‍दी न लगाई गई थीं, फिर भी जो लोग हिन्दी-हिन्दुस्तानी का 
व्यवहार करना चाहे, उनके लिए छूट थी। 

१६२८ : गांधीजी ने श्री विजयराघवाचारी के इस कथन का उल्लेख किया कि 
“हम लोग उत्सुकता से उस दिन की राह देख रहे है जब हम हिन्दुस्तानी पहले होगे, 
मद्रासी या बंगाली बाद को । वह दिन जल्दी आएगा यदि मद्रासी, जो इस मामले में सबसे 
ज्यादा गाफिल हैं, बड़ी तादाद में हिन्दी सीखने लगें।” इसके बाद गांधीजी ने “यंग 
इडिया' में लिखा, “दक्षिण के लोगों को हिन्दी-प्रचार सभा के कारण हिन्दी सीखने के 
लिए हर तरह की सुविधा है । यदि भारत के लिए हमारे हृदय में वैसे ही सच्चा प्यार है 
जैसे अपने प्रान्तों के लिए है तो हम अवश्य ही जल्दी सीख लेंगे और हमें यह अपमान- 
जनक दृश्य न देखना पड़ेगा कि अखिल भारतीय कांग्रेस कमेटी की कार्यवाही--पूरी-की- 
पूरी नहीं तो अधिकांश--अग्रेजी में हो रही हैं ।” (उवप०, पृ० २६) 

१६३१ : “दक्षिण के लोग वायदा कर चुके हैं कि अगले साल की कांग्रेस के लिए 
वे ऐसे प्रतिनिधि भेजेंगे जो हिन्दी में वोलेंगे और हिन्दी समभेगे। हम अस्वाभाविक 
परिस्थितियों में न रहते होते तो दक्षिण के लोगों को हिन्दी सीखना बोक न मालूम होता, 
व्यर्थ की बात तो और भी नही ।” (उप०, पृ० ३०) 

१६३७ : मद्रास में हिन्दी साहित्य-सम्मेलन के मंच से उन्होने यह प्रस्ताव पेश 
किया कि सम्मेलन कांग्रेस से हिन्दी का व्यवहार करने की प्रार्थवा करता है। उन्होंने 
प्रस्ताव पर बोलते हुए कहा, “हम राष्ट्रभापा हिन्दी के समर्थन में प्रस्ताव पास करते रहें 
और कांग्रेस पुरानी लीक पर चलती रहे तो हमारे काम की रफ़्तार बहुत घी मी होगी । इस 
प्रस्ताव में कांग्रेस से अपील की गई हैं कि वह अच्तर्प्रान्तीय भापा के रूप में अंग्रेजी का 
बहिष्कार करे । इसके अनुसार अंग्रेजी को न त्तो प्रान्तीय मापा, न हिन्दी की जगह देनी 
चाहिए ।” (उप०, पृ० ५२) 
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अन्त मं अपन जौर आप सहयोगिया के सुदीर्घ भयत्ता वा विहगांवलीजन करत 
हुए प्राहने अपने जीवन वे जतिम चरण मे ज्िठा, “१६२४ में बाग्रेस ने उपने बनपु र- 
नधिबतान के प्रसिद्ध भ्रम्दाव मे इध असधिल भारतीय भाषा शो दिदुस्तानी वहा । तद से 
कम-सनक्‍्म वड़त-भर को हि दुस्तानी राष्ट्रमापा हा गई है । कहने-भर कोइसलिए कि 
प्राव्रेसिया ने थी उसे प्रस्ताव पर उस त्तरह अमल नही दिया जंसे उन्हें बरना चाहिए था, 
१६५० में जमवर सह कोशि” शुरू हुई कि छाम जनता की राजनीतिक शिखा के लिए 
नाइतीप बापाओं का भरहत्व पहचाना जाय, साथ ही एवं अखिल भारतीय सामान्य मापा 
का भहन्व परचानां जाय, जिसे रातचोति से प्रबुद्ध नाग्त आसानी से दोल सादे और जिसे 
विभिन प्रान्ता के सतस्य वार्येंस पे जधिल भारतीय अधिवेचना मे समर सके । मुझे यह 
हुए दु ख होता है  बहुठ मे बाग्रेसी जना व उस प्रदृताव पर अम | नेहीं किया। 
और इसतजिए यह दइव उपस्धिच होता है जो मेरी समम् भे झार्मनाव है कि का गर्षन 
अप्रेबी बोतने की ख़िद करते हैं और दूसरी को भी अपनो खातिर अप्रेजी जोरने पर 
मजबूर कण्ने हैं । णग्ेदी वा जादु खभी खम नहों हआ। उस जादू के अमर मे हम देश 
को जपने लक्ष्य को ओर बदन से रोकने हैं । जनता के लिए हमारा प्रेंम एकदम सदही है 
घंदि हम हिंदुस्तानी सीखने वे घिए उतने महीने भी नहीं दंना चाहते जियने सात हम 
जग्नेी सीखने मे लगते हैं 0 (डप०, पृ० ६२) 
आात स्वापोन हुआ । गाघीजो ने चतावती दी कि "सरकार और सेकेटेरियट 
छावघान न रहें सा सम्भव है कि अग्रेज़ी हिन्दुस्तानी नो जगह ले ले ॥ इससे भारत की 
घूरोडा जनता फा बेहद चुवसान होगा जो लग्रेडी समझ व पाएगी ।६ उप», पु० १६८ )॥ 
छाद्धति परान्तीय मायाओ को पुनर्जी विन करने की सलाह दी , साथ ही यह सुझाव रम्या 
दि आाजोीय सरकारें शेस वर्मचारी रखें जोप्रोन्तीय भाषा ने साथ अन्तर्पोन्तीय मापा 
[हिन्दुस्तानी भी जानने हा । 
यट सब न हुआ नयोदि जिन लोगों के हाथ में शासन की दागंडोर थीं, थे अपने 
राजनीटिक सग्झत म अप्रेजी का व्यवहार करते थे $ जो विरोधी दल ससद्‌ मे मारतौय 
सखोकतत के खचालन भ शॉमित हुए, वे भी जखित मारतीय सम्पक के लिए अग्रेजी का 
हो स्थवृहार वरते छ 
इसलिए लो नाग चाहते हैं हि स्दाघीन भारत से जय्रेजो का प्रभुद खत्म हं' 
जुटे पहला कदम यह उठाना चाहिए कि भारत के राजनीतिक दलों के केन्द्रीय दफ्त रो से 
ऊपेतो लिंदाजे, टचत्र ऋअलित भारतीय मजिवेशनो से जग्नेडी का व्यवहार बन्द कराएँ, 
पनैफका अखिद नारतीय धचार-काय अप्रेजी के माध्यम से दन्द कराएं। सबसे सुश्कित 
बट पहता बंद हो है । यदि एक बाद भारतीय जनता यह कदम उठाने के दिए पाटियों 
वे नेदाहओआो को वाध्य करे तो दूसरे कदम उठाना घहुद णातान हो जाएगा। 
पंरल पर्वदिया के अदर मे जप्रेजी बी जुड़ रादिए 
फिट लोकलमा में अपने धविनिधियों का भारोय मापानों से बौचने--जौर 
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अंगेजी छोड़ने---पर मजबूर कीजिए। 
इसके वाद नौकरशाहों पर दवाव डालिए कि वे दफ्तरों से अंग्रेजी निकालें। जब 
नेता लोग अंग्रेजो का बहिप्कार कर देंगे तब मन्त्रीजी के सामने कोई फ़ाइल अंग्रेजी मे 
ने आएगी । अफस्तर लोग लोकसभा का अनुसरण करेंगे। इस समय विश्वविद्यालय अखिल 
भारतीय सेवाज्ं से नत्थी है। शिक्षा का एक उद्देश्य और मुख्य उद्देश्य अफसर तैयार 
करना है । जब आई० ए० एस० में अंग्रेजी का चलन न होगा, तव विश्वविद्यालयों में भी 
अंग जी का प्रभुत्व न रहेगा। 
पार्टी--लोकसभा--नौकरशाही--युनिवर्सिटियाँ, इस क्रम से अंग्रेज़ी के क्विलों 
पर हमला करना चाहिए । 
गाथीजी की भापा-नीत्ति का पाँचवाँ सूत्र है---मभारत का विकास और राष्ट्रीय 
एकता की रक्षा प्रादेशिक भापाओ को दवाकर नही, उनके पूर्ण विकास से ही सम्भव है। 
गांधीजी ने अपने राजनीतिक जीवन के आरम्भ से ही अंग्रेजी का विरोध किया और 
प्रान्तीय भाषाओं की हिमायत की । १६०६ में ही उन्होंने प्रान्तीय भाषाओं और राष्ट्र- 
भाषा का सम्बन्ध अच्छी तरह समझ लिया था । उन्होने लिखा था, “हिन्दुस्तान मे आज- 
कल हिन्दू, मुसलमान, पारसी वगैरह अपने देश” की बात करने लगे हैं। इस समय मैं इस 
बात पर राजनीतिक दृष्टि से चिचार नहीं कर रहा हूँ । भाषा की दृष्टि से यह जरूरी है 
कि इसके पहले कि हम अपने देश को अपना कहें, हमारे दिलों मे क्षपत्ती भाषाओं के लिए 
ग्रेम और जादर पंदा होना चाहिए । ऐसा मालूम होता है कि सारे भारत में लोग अपनी 
भापाओं की ओर ध्यान देने लगे हैं । यह प्रसन्नता की वात है ।” (उप०,पुृ० १८८) 
इस लेख में गुजरातियों को अंग्रेजी बोलने पर उन्होने फठकारा। उन्होंने इस 
बात पर हप॑ प्रकट किया कि लोग गुजराती, मराठी, वँगला, उर्दू आदि की प्रगति के लिए 
संस्थाएँ वना रहे हैं । 
सन्‌ १४ मे संग्रामपुर के विद्याथियों के सामने भाषण (जिसका उल्लेख पहले 
गे चुका है) करते हुए उन्होंने मातृभापा की अवज्ञा करनेवालों की निन्‍्दा की । 
सन्‌ !२७ में जब हिन्दी-प्रचार आन्दोलन शक्तिशाली होने लगा था, उन्होंने स्पप्ट 
कर दिया कि “हिन्दी या हिन्दुस्तानी का उद्देश्य यह नहीं है कि वह प्रान्तीय भाषाओं की 
जगह ले ले । वह अतिरिक्त भाषा होगी और अन्‍्तर्घ्रान्तीय सम्पर्क के काम आएगी।” 
डक पूछ २६) 

१६३४५ में जब काका कालेलकर ने गांधीजी को बताया कि लोग यह कहते है कि 
हिन्दी-प्रचार का उद्देश्य प्रान्तीय भाषाओं का दमन है, तव गांधीजी ने साहित्य-सम्मेलन 
के मंच से घोषित किया, “मेरा कहना वरावर यही रहा है कि प्रान्तीय भापाओं का जरा 
भी अहित हम नही करना चाहते, उनका दमन या नाश करना तो दूर की बात है ।” 

॥ उप०,पृ० ३८ ) 
गांधीजी स्वयं गुजराती के श्रेष्ठ लेखक थे। उनकी प्रेरणा से गुजराती बुद्धि- 
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जीविया ने जप्नेद्ी वा सोह छोटा और सादुभाषा की सेवा ब्ती । मुतराती भाषा के सेवक 
लेजर की गुलामी से मुफ्त होने के कारण हिही वे समर्थक हुए । हिस्दी-मापी ह्रदेया के 
नेता, विशेषकर उत्तर प्रदेश ( भृतपूर्वे सयुक्त प्रात) के जधिकाश घाय्रेलो और दम्युनिस्ट 
नेता ग्राधांजी को तरह मातुभापा वे सेवक नही थे। अग्रेज़ो का प्रभुट कायम रचने मे 
उनता बहुन हाथ रहा हैं। ग्राधीजी स्वय गुजराती के स्रमय पेरप थे, इसलिए वह 
आ्रान्तीय भाधाजा और हिंदी वा सम्बन्ध अच्छी सरह समभते थे 
सन्‌ ३६ में उन्हान बअगतौर मे कहा था, “लोगा ने एक हवा खडा बर रुपा है जिसे 
मैं आप लोगा के दिमाग से निकाल देना चाहता हूँ । क्या हिंदी वी शिक्षा कन्नड को हटा- 
कर दी जाएगी ? क्या यह सम्मावना है कि वहू कन्नड की जगह ले ते ?ै इसके विपदील 
भरा बहना है कि हम जितता हो हिन्दी प्रचार फरेंग्रे, उतना ही अपनी मातुभाषाणा 
के अध्ययन को जौर सशवत वनाएगे, इन भाषाओं की शक्ति और सामर्ध्य को सौर ही 
डढा सर्वे गे। में विभिन्न प्रान्ता मे अपने अनुभव वे आधार पर यह बहता हैं।” [उप्०, 
प्‌० ५०) 
भाघोजी खूब जानते थे कि अदेशिव भाषाओं का भुख्य अन्तविरोध लद्ेजी से 
है, न कि हिंदी से । उन्होंते मद्रास से कहा था, “मगर बग्रेजी के जनता बी भाषाओं की 
जगह न ले लो हाती तो आज ये अत्यन समृद्ध अवस्था में होती ।" (१६३७, प्‌० ५०) 
गांधीजी की नीति स्पप्ट थी किन्तु कार्येस वे ठुछ नेदा, विशेषकर उत्तर प्रटल 
के नता, यह कहने थे विः उच्च शिक्षा ललोर शासन-व्यवस्था मे अग्रेज़ी को तरह टिन्दी भी 
प्रादेशिक भाषाआ की जगह छेगो। इससे अग्रेशी और भारतीय भापाना का मुध्य 
अन्तविरोध गोण हो जाता था, कर हिन्दी-अहिन्दी भाषाया का नया झतविरोध सामने 
का जाता था। हिंदी को राष्ट्रमापा बनाने के जा हिमायती प्रादेशिक भाषाआ के हक 
भास्कर उसे अग्रेंजी की जगह देन को बात कहो रहे हैं, व हिन्दी मे माय से कौटे वियाते 
रह हैं जोर इससे लाभ हुआ है अग्रेज़ी को | 
गाघीजी जानत थे कि भारत ऐसा राष्ट है झिससे अनेक भाषाएं वोलो जाती 
हैं। वह ब्िटस या फाप की त्तरह एक सापावाला राष्टू नही है। इसलिए वह इस पश्र 
में थे कि भापाजो के आधार पर राज्यो का पुनर्गे बन हो जिससे पदेशा का राजकात वहां 
को भाषाओ मे हो सके । साधीजो के करने से जातीय इलाकों के आधार पर रास 
क्मेटियों का सपझत किया गया था। स्वाघीनता-प्रात्ति के बाद गाधोजी ने लिखा, 
#पान्तीय भाषाओं को जपना पूर्ण विकास करना हैं तो भाषा के आधार पर प्रान्ता का 
उनगदन जावदयक है | इस्तानी राष्ट्रभापा होगी लेकिन वह प्रान्दीय भाषाओं की जगह 
न लेगी | वह प्रान्तो मे शिक्षा का माध्यय न होगी--अग्मेजी छिज्षा का माध्यम ही, इसका 
सेवान नही है। हिन्दुस्तानी का उद्देश्य यह होगा कि वह लोगों को महसूस कराए बि ये 
सारव के जनिन्न जग हैं। बाहर के लोग हमे गुजराती, महा राष्ट्री तमितर आदि वह क्र नही 
जानते हैं। उनवे लिए हम सब हिन्दुस्तानी हैं। इसलिए हमें सभी विधदनका से प्रन्र त्तियों को 
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दृढ़ता से रोकना चाहिए । इस मुख्य बात को ध्यान में रखते हुए हम मानेंगे कि मापावार 
प्रान्त बताने से शिक्षा और व्यापार को प्रोत्साहन मिलेगा ८-(-१ ६४८; उप०, एृ० २०२) 
केन्द्रीय सरकार ने भाषावार प्रान्त बनाने का प्रवल विरोध किया। तमिलताड 
बौर गुजरात के बड़े पूँजीपति यह नही चाहते थे कि उनके विशाल प्रान्त खण्डित हों। 
इनके अंग्रेजी अखबारों ने भाषाबार प्रान्त-निर्माण का जोरों से विरोध किया। गावीजी 
ने कहा था कि भाषाबार प्रान्त बनाने से शिक्षा और व्यापार को प्रोत्साहन भिलेगा। 
गांवीजी की नियाह छोटे व्यापारियों और पूँजीपतियो पर थी जो बड़े प्रात्तो में उदीयमान 
इजारेदारों से पीड़ित थे । लेकिन दिल्‍ली की सरकार इन इजारेदारों की वात ज्यादा 
सुनती थी, गांधीजी और मध्यम पूजीपतियों की कम । यही कारण है कि उसने प्राणपण 
से महाराष्ट्र चौर आंध्र के नये प्रान्त बनाने के आन्दोलन का विरोध किया । 
गांधीजी के नाम पर जनता से वोट लेनेवाला, गाघीवाद-विरोधी दिल्ली का 
सरकारी कांग्रेस-नेतृत्व भाषावार प्रात्त-निर्माण का विरोध करके हिन्दी का अहित और 
अंग्रेज़ी का हित कर रहा था। कुछ अहिन्दी-भाषियों में यह भय उत्पन्न हुआ कि उनकी 
भापाओं का दमन किया जाएगा और उन पर हिन्दी लादी जाएगी । इधर दिल्‍ली सरकार 
के नेता जानते थे कि अंग्रेजी व आज जानेवाली है, त॒ कल । फिर भी वे वरावर हिन्दी 
को राष्ट्रभापा वनाने का दावा करते जाते थे क्योंकि इसके बिना विशाल हिन्दी-भापी लेत्र 
से उन्हें वोट न मिल सकते थे । 
इसमें कोई सन्देह नहीं कि भाषावार प्रान्‍्त-निर्माण का विरोध करने में दिल्‍ली 
सरकार ने बड़े पूँजीपतियों के दवाव में आकर अपनी नीति निर्धारित की। इन बड़े 
पूँजीपतियों की साँद-गाँठ ब्रिटेन के इजारेदारों से भी थी । दिल्‍ली सरकार भारत के बड़े 
पूँजीपतियों के अलावा जब-तब ब्निठेन के इजारेदारों का रुख देखकर भी काम करती थी । 
ब्रिटिश पुंजीपति चाहते थे कि भारत में अंग्रेज़ी रहे । इससे एक तो भारत सांस्कृतिक रूप 
से ब्रिटेन के साथ नत्थी रहता है, दूसरे अंग्रेज़ी कितावों की बिक्री के लिए इतना वड़ा बीजार 
ब्रिदिक्ष प्रकाशकों के हाथ में बना रहता है ! इसीलिए जो लोग भाषावार प्रान्त बनाने के 
चिरोधी थे, वे अंग्रेजी के वहुत बड़े समर्थक थे। दिल्‍ली सरकार तो ब्रिटिश साम्राज्यवाद 
की दलाल थी, न वह केवल भारत के बड़े पूँजीपतियों की प्रतिनिधि थी। उससे 
भारत के औद्योगीकरण में, विशेषकर सरकारी उद्योग-धन्धों के निर्माण में, भारत की 
स्वतन्त्र विदेश-नीति निर्धारित करने में और समाजवादी देक्षों से मेत्री-सम्बन्ध कायम 
करने में वहुत बड़ा योग दिया | फिर भी उसने भारत और ब्रिटेन के बड़े पूँजीपतियों के 
हित में कुछ ग़लत कदम उठाए | 
कुछ प्रगतिशील विचारक भाषावार प्रान्त-निर्माण के पक्ष में गाधीजी के विचार 
बड़े गये से उद्धुत करते हैं किन्तु गांधीजी ने अँग्रेज़ी हटाने के वारे में जो कुछ कहा था, 
उसे चे बड़े प्रेम से सजरनन्‍्दाज कर देते हैं ॥ ये विचारक उन मव्यमवर्गी बुद्धिजीवियों के 
प्रतिनिधि है जो केन्द्र में अंग्रेजी चालू रखकर अखिल भारतीय नौकरियों के उम्मीदवार हैँ। 


ज्ह्८ राष्ट्रमाषां की धमहपा 


गाघीकी के दाम की वृहाई देकर वेन्द्र मे फिचहाल' अंग्रेजी चलाते रहते को 
दाल मरना हाभ्यारपद हैं । 

प्रान्तीय भाषालों के सम्ब'य में गाधीजी का यह उदार दुष्टिकीण ध्यान देने पोग्प 
है वि जअग्रेंजो की जगह जहाँ अन्तप्रॉनन्‍्तीय सम्पर्व के लिए लोग हिन्दी दे बोल सकें, वहाँ 
वे प्राततीय भापा का ही व्यवहार करे 

१६४० भ बनारस विश्वविद्यालय में माघीजी ने टिन्दी मे क्रावरण कण्त हुए कटे! 
था, 'दहाँ मज पर शत्र के बाद दूसरा दत्ता आया और मैं कघीरता से राहू दाता रहा 
कि कोई हिन्दी था छदु या हिम्दुस्तानी से, था सस्दत में ही भाषण करे, यह न॑ सही तो 
सराझे भ था और विसी भारतीय भाषा मे वोले १ लेकिन मुझे यह सौसोण्प प्राप्त न हुल। ६ 
कृपा ? इसलिए कि हम गुलाम हैं और उहीं की जापा को छात्री से दिपकाये हुए ।एईँ 
जिहान हमें गुलाम दता रखा है ।” 

विधाधियों दा लध्य बरने उ होने कहा, “से शरा-ज रा-यी वाल पर हडताप वर 
देते हैं, भूख-हडताल कर दे हैं ॥ ये राष्ट्रभापा में दिशा पाने के लिए बपो नहीं लड॒ते ? 
मुके बनाया गया हैदि जाध प्रदेष के दा ई सौ विद्यार्थी हैं । उन्‍हें घर राधाशणान्‌ के पास 
जाना चाहिए और कटना चाहिए कि विश्वविद्यालय मे एक आ धन विभाग स्पेता ७७०2 || 
थे राष्टरभापा नही सीपदा चादेत दो तेलुगु के साध्यम से शित्ता पान की माँग करें। 

(उप०, १० ६२-६३) 

“सप्दरभाषा नहीं सीउना घाढले तो तेखुगुूवे माध्यम से शिक्षा पानेकी माँग करें, 
इस सूत्र को आज कौ परिस्थितिया मे लागू करे तो हम नेताओं से खटंगे कि आप हिन्दी 
नहों दोल सकते तो जपनी मातुसापा मे भाषव कीजिए । क्री कामराज नाइडार इसी नीति 
का पालन करते हैं और तमिल मे बोलने हैं। जनुवाद की व्यवस्था करके उसे लोगा 
की वठियाई दुर की जा सऊती है जो हिंदी का व्यवहार नहीं कर सकते या जान-बूभवर 
नही करना चाहते । 

गाधीजी भरिया गएं। सभा मे हड्शारो मडदूर थे ॥ गाधोनी व अभिननन्‍्दन 
छ्मेजी मे किया गया | इस पर उन्होंने यग इंडिया! में छिखा, जविकादय प्रोता आसानी 
से हिन्दा समर लेत और कापों लोग बंगला समझ लेते। उस सघ के पदाधिकारी घगाली 
थे। अगर उन्होंने अग्नेड्ी का ब्यत्रहार सेरे लिए कथा तो विलबुल सनावश्यक््था। 
दे अभिनन्दत [या भाषप) वेगला मे लिन्द्र सकते थे और मुझे उसका हिन्दी-अनुदाद दे 
देन (अड्नेडी में भी अनुवाद करवे दे सकते थे। लेविद उत्तनी बडौ सभा पर अग्रेज्ी 
शापना उच्चत्ा अपभान करना था | 

इसते ज्ञांसे दक्षिण मारत को लक्ष्य करझे उन्होंने रिखा, “यह घटना समाएँ 
सायित करलेवालों के लिए हेर जगह चैदावनी का काम करे, खाद तौर ने आंध्र, 
तमितताड, देरस जौर को टक के सथा-सयोजकों को सावधान कर दे, यह मैं चाहता हूं । 
मैं उनती कछिताई समभता हूँ। लेकिन छटू साल से उनके बौच हिन्दी-प्रचार समा 


गांघीजी और भाषा-समस्या २६६ 


जोरों से काम कर रही है। उनके भाषण प्रान्‍्तीय भाषाओं में होने चाहिएँ और मेरी 
सुविधा के लिए उनके हिन्दी-अनुवाद दे देने चाहिएँ ।” (डप०, पु० २२-२३) 

गांधीजी ने यह सव सन्‌ '२७ में लिखा। तव से अब तक हिन्दी-प्रचार सभा लाखों 
आदमियों को हिन्दी सिखा चुकी है । फिर भी वे या अन्य अहिन्दी-भापी राष्ट्रभाषा का 
व्यवहार त कर सके या न करता चाहे तो उन्हें अपनी मातृभाषा में बोलना चाहिए और 
उनके भाषण के अनुवाद की व्यवस्था होनी चाहिए । 

२७-२८ जून को इस साज वरेली में साहित्व-सम्मेलन का जो अधिवेशन हुआ, 
उसके प्रस्ताव में कहा गया है, 'केन्द्रोय सरकार और हिन्दी-भापी राज्य-सरकारों 
से उत्तर प्रदेश सरकार केवल हिन्दी में सम्पूर्ण पत्र-ब्ववहार करे तथा इतर भाषी राज्य- 
सरकारों से पत्र-ब्यवहार मूल रूप से हिन्दी में करे और साथ में तत्क्षेत्रीय भाषा में 
रूपान्तर संलग्न कर दिया करे ।” [राप्ट्रभापा सन्देग, इलाहाबाद; झ जुलाई, १६३५ ) 

गांधीजी की नीति को वर्तमान परिस्थिति में कैसे अमली रूप दिया जाय, 
सम्मेलन का चुकमाव इसकी वहुत अच्छी मिसाल है। प्रस्ताव में यह चही कहा गया कि उत्तर 
प्रदेश की सरकार अन्य प्रदेशों की सरकार से केवल हिन्दी में पत्र-व्यवहार करे, या हिन्दी 
के साथ अंग्रेज़ी में अनवाद भेजे, प्रस्ताव में अंग्रेजी के मुकाबले प्रान्तीय भाषाओं को ऊँचा 
आसन दिया गया है । इस प्रकार अनुवाद की व्यवस्था करके अन्य प्रदेशों की सुविधा का 
घ्यान रखते हुए अंग्रेज़ी को हटाया जा सकता है। 

“४7 भांधीजी ले कहा था कि आंध्र के विद्यार्थी राप्ट्रमापा के माध्यम से शिक्षा पाना 
नहीं चांहते तो बे तेलुगु में शिक्षा पाते की माँग करें । वे उत्तर प्रदेश के सास्क्कतिक केन्द्र 
काशी में प्रादेशिक भाषा तेलुगु और हिन्दी को समान अधिकार देने के लिए तैयार थे । 
पाठक विचार करें, संगुक्त राप्ट्र संघ का काम कैसे चलता है। वह विश्व-सस्था हैं। 
उसके सेक्रेटेरियट में न जाने कितनी भाषाओं में वोलनेवालों की वातों का हिसाव- 
किताव रखना पड़ता है। सेक्रेटेरियट में दुनिया की सभी भाषाओं में कार्रवाई नहीं दर्ज 
की जाती; न नंयुक्त राप्ट्रसंघ ने अंग्रेज़ी को विरव-भापा मानकर क्रेवल उसी में दफ्तर 
चलाने का नियम बनाया है। उसमे अंग्रेजी, फ्रांसीसी, रूसी, चीती और स्पेनी को बराबर 
अधिकार देकर उन्हें अपने काम-काज की भाषा बनाया है | हर सापण का अनुवाद इत 
भाषाओं में एक साथ ,किया जाता है । है 
भारत में जब तक जहिन्दी प्रदेशों के नेता स्वेच्छा से हिन्दी स्वीकार वहीं करते, 
तब तक यदि हिन्दी, चंगला, तमिल, तेलुगु और मराठी को समान रूप से केलीय भाव 
सान लिया जाय, तो यया बह समाधान हिन्दी-अहिन्दी नेताओं को मान्य न होता चाहिए * 
यदि विश्व-संस्था का दफ्तर एक से अधिक भाषाओं में चल सकता है तो क्या 
हम लोकसभा में एक से अधिक भाषाओं में बोलने और पाँच स्वीछत सकी एक 
के अनुवाद की व्यवस्था नहीं कर सकते ? इसी तरह केन्द्रीय सरकारी दरों का कास 
: एक से अधिक भाषाओं में हो सकता है। 


हि 


३०० राष्ट्रमाथा की समस्या 


माधीजों ने जिया था, “दक्षिण जर्की का जैसे देश में अग्रेज़ी और डच भाषाजी 
की ध्ववर थी। अन्त मे फैसला यट हुआ वि दोनी सायाजाकों बरादरी वा दर्नो देना 
अआऋाहिए।! (थॉटस, पु० +'४) 
हूपी तरह कनाडा में अंग्रेजी, फ्ासीसी, बेल्जियम से फ्रासीसों पंत्रेमिश, 
पाक्स्तिन से उद-बगला, लका म सिहली-लमसिल भाषाओं घी टक्कर है। दन देगा मे 
साफएा-समस्या बा एक ही समाधान है कि दा सापाओं को वरादर अविवार देवर उरहें 
छा्ठीय सायाए माना जाय । 
जो लोग यह सेमसनते हैं वि झग्नेज्ञी ट्टाते बे साँग दूसरी मापायी पर जुपदत्ती 
हिन्दी लादने की माँग है, उनके विचार और पविन्तन के लिए मरा उपयु कत भस्त्राव हैं। 
इसमे ने ना केद्रीय संवाधों ते निए सभी से एक नाथा सो तद का ऋझपर है, ५ भारत को 
सभा भाषाओं को केन्द्रीय भाषा दना दसे की माँग है। पह सध्यमार्गी प्रस्ताव है औौर 
क्षमल म लाथा जा सकता है बातें वि पहने काग्रेस, के म्यूनिस्ट पार्टी तथा अन्य दप कपने 
देन्द्रीप दफ्तरो से अग्रेडी निकान दें। 
गांधीजी को तावा-लीति का क्षस्तिम सूच हैं-- हिं दी-उई बुनियादी ज्ञौरस एक 
ही मापा है जौर आगे चलकर इगेद्ा एक ही सम्मिलित साहित्यिक रुप होगा । 
हिन्दीन्उद की घुनियादी एकता के बारे में उहेंने लिया था, “द्विद्दी और उदूँ 
या हिन्दुस्तानी से कोई सी फक नहीं है। दाना का व्याकरण एक है । पक केवल लिपि का 
है। दिचार दोजिए ता मालूम होगा दि हिन्दी, उर्दू कौ- हिन्दुम्तानी-- इन तीन *ाच्दो से 
एक ही भाषा का बाघ होता है। इनवे शत्दकोच देदें तो पता चल्तेगा हि सचित्राश दाई 
एक-चे हैं। (उप पु० ५०) 
गाघीरी ने जो दुछ लिखा था, खह बोलचाल की भाषा कीं दृष्टि से सद्दी घा। 
हिंदी-उ्दू मूलत एक हो भाषा हैं लौर जाम झनता उनके बप्रवह्ार भे कोर्ट मेंद नहीं 
चरती। 
गायीजी ने यह थी स्पष्ट कर दियाथा कि छई जाथा और लिदि रे दच मुसचमाना 
की सम्पत्ति नहीं है। “ऐसे काफी हिन्दू और जन्य घर्मो के लोग भी हैं डिनक्नी सानुभाषा 
छदू है और जो लेदत यदू विधि सानले हैं ॥? (उषप०, पु० १७५) 
इससे जो नतीजा भिक्लता है, वह यह नि उड़ धार्मिक अस्पत्तरुपकों बी भाषा न 
होकर सास्कूलिक अल्पसध्यका की ऋआाषा हैं। बह स्वतंत्र भाषा नहीं, द्साविए उसकी तछतद 
तक रक्षा करनी चाहिए जब सकू एक ही घोलचाल की भाषा के दोनो टिष्ट रूप घुर- 
मिलकर एक न हो जाएँ । 
देप से हिंदू पुस्तिम समस्या शद्ेडो के द्वाप स बहुत बडा हुथिपार थी जिनसे दे 
रफ्ट्रीय आदाजत को तोइन द लिए इस्तेम्याद करते थे | उई का सम्बप सुमचघानो के 
विशेपाधिकारों से झुड गया। उ्ू की पक्षा का प्श्न---विशेष रूए से उसको लिपि की 
पसा का प्रस्त--घामिक अत्यसक््यक को रक्षा का प्रशव बन गया। साधीजी ने ह्न्दी- 


गांधी जी और सापा-समस्या ३०१ 


हिन्दुस्तानी का नारा देकर हिन्दुओं और मुसलमानों को मिलाने का भगीरथ प्रयत्न 
किया। किन्तु साया केवल बहाना थी; अलगाव के कारण दूसरे थे । बंगाल में उर्दू लिपि 
की रक्षा का प्रश्न न था: फिर भी उसका विभाजन हुआ | पिन्ची भाषा के लिए फारसी 
लिपि का ही संशोधित रूप काम में आता था। फिर भी सिन्‍्ध पाकिस्तान में गया। 
जिनकी भापा उर्दू थी, वे यही रहे । उर्दू के दमन का नारा लगाकर मुस्लिम जनता को 
भड़काया गया; साम्राज्यवादियों और उनके साम्प्र दाथिक सहायकों ने भाषा-समस्या से 
लाभ उठाकर राष्ट्रीय आन्दोलन को कमज़ोर किया । 
इस परिस्थिति को बदलने का एक ही तरीका था, साम्राज्यवाद के खिलाफ आम 
जनता का संगठन किया जाय | उत्तर भारत में किसान-सभाओं और मज़दूर-संघों में 
एक ही भाषा का व्यवहार किया जाय, इन जन-स गठनों में फारसी, सस्क्ृत शब्दों के 
व्यवहार पर रोक न लगाकर एक ही लिपि देवनागरी के व्यवहार पर जोर दिया 
जाय | एक लिपि के माध्यम से जो किसान-मज़दूर भगपना राजनीतिक-सांस्क्ृतिक काम 
करते, वे अरबो-सस्कृत के गव्दों क्री छँटाई खुद कर लेते। वे लेखक जो भावर्सवाद से 
प्रभावित थे, हिन्दी-उर्दू साहित्य का प्रकाशन एक ही लिपि देवनागरी में करके दोनों के 
चीच का फासला काम करने में मदद दे सकते थे | गाधीजी गुजराती थे । वह आधुनिक 
हिन्दी साहित्य से बहुत कम परिचित थे, उद्दू -साहित्य के विकास से और भी कम परिचित 
थे। उत्तर प्रदेश के प्रभतिशील लेखक गांधीजी की बहुत बड़ी मदद कर सकते थे । लेकिन 
इस लेखकों की भापा-तीति में खामियाँ थी जिनकी चर्चा अगले निवन्ध में होगी | 
हेन्दी-उ्दू' का भेद नगण्य नही था । पंडिताऊ हिन्दी और मौलवियाना उद्द की 
निन्‍दा करके यह भेद समाप्त न किया जा सकता था। कोशों से शब्द चुनकर साल-दो 
साल में एक सामान्य झिप्ट भापा गढ़ी न जा सकती थी। गाधीजी भारत की तमाम 
भाषाओं के लिए एक लिपि के व्यवहार पर जोर देते थे। किन्तु राष्ट्रभापा हिन्दुस्तानी 
के लिए वह दोनों लिपियों का व्यवहार आवश्यक वतलाते थे। वह जानते थे और कहते थे 
कि देवनागरी लिपि अधिक वैज्ञानिक है और आगे चलकर वही रहेगी । उद्द लिपि और 
उदू -साहित्य को सुरक्षित रखने की वात सही थी। किन्तु यदि एक ही किसान-सभा में 
पचास आदमी हिन्दी में अपना काम करते हैं और दस आदमी उदू में, तो इससे किसानों 
का वर्ग-संगठन कमजोर होता है। सारे देश में राष्ट्रभापा की दो लिपियाँ हों, तो इससे 
सारे देश का काम कठिन हो जाता है। सारे देश के शिक्षित लोग दोनों लिपियाँ सीखें, 
राष्ट्रभापा दोनों ही लिपियों में लिखी जाय, यह वात अव्यावह्यरिक थी। 
व्यावहारिक वात यह थी कि हिन्दी-उदूं की लिपियों को वरावरी का दर्जा न 
देकर एक को प्रधान और अन्य प्रदिेशिक व्यवहार के लिए स्वीकार किया जाय और 
दूसरी को अल्पसंख्यकों के लिए आवश्यक मानकर संरक्षण प्रदान किया जाय । यदि उदू 
को मुसलमानों की लिपि मान ही लिया जाय तो भी वह अल्पसंख्यकों की लिपि होगी; 
उसे देवनागरी का दर्जा देना ग़लत था। 


झ्ब्र्‌ राष्ट्रमापा की समस्या 


हिन्दू और सुघ्लिम सम्प्रदाववादियों से श्िन्‍्त ग्राधघीजों हिन्दी-उ्दू की बुनियादी 
शव॒ता मे विश्वास करते ये और समभ ते ये कि जय साम्पदायित्र लनाव कम हो जाएगा, 
तद दोतों शैतियाँ घुल मिलवर एक हो जाएँंगी। उन्होने सन्‌! २७ में खिला था, ' जद 
तब हिंदू मुस्लिम सनाव तना हुआ है, सब तक वह कभी फारसी-अरदी शम्दों से जदी 
हुई फारसी लिपि म तिखी जानेयाली उर्न का रूप लेता है, कभी समइत द्ादों स लदों 
हुई देवदागरी लिपि म लिखी जानवाली हिन्दी का रूप सेना है | जब दोनो के दिल मित्रेंगे 
लव एक ही भाषाव यद्दा रूप घुल मसिलक्तर एक हो जाएँगे और इस भाषा में सस्पृत, 
फारती, अरयी या जन भापाजं के उतने ही शरद हागे जितन उसके पूणा विकास और 
पूर्ण व्यापता शक्ति क स्िए दरकार होंगे ।” (उप, पु० २६-२७) 

... अ  वाक़या मे ज्ञोर भाया की सूत्र प्रद्ृति पर है । कितने शब्द किस भाषा से जिये 
जाइम यह भापा के अपन विकास पर, उसके वोलनेवालों बे विवास पट निभर है, इसका 
फ्सला कोंगतार नहीं कर सकते | लेकिन दोनो मिलेंगी जहर, गाधीजी का यह डुंड़ 
विश्वास था। उनका यह विल्दास दिलकुल सही था | वगाल के विभाजत से घँगला के 
दा रूप नही हा गए, पजाब के बेंटवारे से दो पजाबी भाषाएं नही चन गइ। भापाओं के 
विकास के नियम साम्राज्यवादी यौजनाओ से स्यादा दावितिशासी हैं। उर्दू पाकिस्तान वी 
नही हिन्दुस्तान की भापा है ॥ हम उसका संरदरण करेंग्रे, साय ही हिन्दौ-उर्दू व भेद 
मिटाने का धयत्ल भी करेंगे। दविदौ-उदूं लिखमे-बोलनवाला का प्रदेश एक, जाति ण्क्‌ 
आर्थिक सम्बन्ध एक | बौलचाल की भाषा के दोनों साहित्यिक रूपो को एक दिन मिलना 
ही हगा | 
_.. गांधीजी बी भाषा नोति के ये छठ महत्त्वपूर्ण सूज हैं जिस्ह आज को परिस्थितियों 
में विवेक से लागू करके हम मापा-सम स्या के महीं समाधान की ओर श्रढ् सवत्ते हैं 


(१६६५) 


परिद्धिष्ट---२ 


श्‌ 
प्रेमचन्द आर माषा-समस्या 


प्रेमचन्द मे भाषा के सम्बन्ध में काफ़ी विचार किया था और उसके सम्बन्ध में लिखा 
भी काफ़ी है। जब. उन्होने उन्होंने उर्दू छोड़कर हिन्दी में लिखना शुरू किया था तब भी उनके 
सामने भाषा का प्रइन महत्त्वपूर्ण होकर आता था। इसीलिए 'सेवासदन' में भी हम उन्हें 
इस विपय पर सोचते-विचारते देखते हैं । डाँ० इयामाचरण मोटर से उतरकर अग्रेजी में 
अपने देर होने की क्षमा चाहते हैं, तब कुंवर साहब उन्हें याद दिलाते हैं, “डॉक्टर साहब, 
जाप भूलते हैं, यह काले आदमियों का समाज है।” डॉक्टर साहब अंग्रेज़ी को देश की लिंगुआ 
फ्रांका मानते हैं, परन्तु कुंवर साहब इसका कारण देश के कुछ अंग्रेज्ी-भक्‍तों को बताते 
हैं। अंग्रेज़ी से कुंवर साहव को ऐसी ही घृणा होती है जैसी किसी अंग्रेज़ के उतारे कपड़े 
पहनने से ।” 
उर्दू और हिन्दी का प्रश्न प्रेमचन्द के सामने ताज़ा था। उसके बारे में कुंवर 
साहब कहते हैं---'फारस और काबुल के मूर्ख सिपाहियों और हिन्दू व्यापारियों के 
समागम से उद्दू जैसी भाषा का प्रार्दुभाव हो गया । अगर हमारे देश के भिन्‍न-भिन्‍त प्रान्तों 
के विद्वज्जन अपनी ही भापा में सम्भापण करते तो अब तक कभी एक सावंदेशिक भाषा 
बन गई होती ।” दिसम्बर, १६३१ के हंस' में एक पुस्तक की आलोचना करते हुए 
प्रेमचन्द ने लिखा था, “साहित्य-मंडल ने उर्दू के केन्द्र दिल्‍ली में हिन्दी-प्रकाशन का भार 
उठाया है, यह उद्योग प्रशसनीय है ।” प्रेमचन्द हिन्दी-उर्दू का भेद मिटाने के पक्ष में थे 
चयोक्रि वास्तव में भापाएँ दोनों एक हैं। इसके लिए वह काफी उदारता से काम लेना 
चाहते थे, भाषा शुद्ध ही हो, इसके वह कायल न थे । परन्तु राष्ट्रभापा को कुछ गिने-चुने 
आदमियों की न होकर देश के समूह की समझ में आनीवाली होना चाहिए। जैसा उन्होंने 
हंस” में लिखा था, “राष्ट्रमापा केवल रईसों और अमीरों की भाषा नहीं हो सकती | 
उसे किसानों और मजदूरों की सापा बनना पड़ेगा । कौन-सी भाषा किसानों और मज़दूरो 
की भापा बन सकती है, यह उनकी कहानियों और उपन्यासों के ही किसान-मजदूरों की 
भाषा देखकर बताया जा सकता है। 
अन्य भाषा-भाषियों की सुगमता के लिए वह हिन्दी का हब्दकोश बढ़ाना 
चाहते थे परन्तु वह ऐसे घव्द लेने के पक्ष में न थे जिनसे हिन्दी हिन्दी न रहे । नवम्बर, 


डे०५ राष्ड्रभाषा को समस्या 


'३४ के 'हस' में उन्होंने लिखा था, “इसवा ध्यान रखना पड़ेगा कि अपना कोध वदाने 
की घुन मे वह अपना स्प ही न खो बैठे हिंदी की एक मर्पादा है, और उसडडा चाद्े 
जितना भी विस्तार हो, उसकौ इस मर्यादा की रहा होनी आवदयक है ।” इस पदों मे 
उन्हाने अपने जोवन-पर्षत्त के अनुभव और चिन्तन का सार रख दिया है । 
सरल भाषा लिखन के पक्षपाती होते हुए भी प्रेमचन्द साहित्यिक की व ठिनाइयां 
को जानते थे । उन्होने स्वीकार किया है, दर्शन, विज्ञान जादि में जौर क्या-्सहिय में भी 
जहा वह विवेचनात्मक हा जाता है, जन साधारण की भाषा से जवाय क डिन हॉब्द अपनाने 
पंडत हैं । मापा-काडिय के विरुद्ध कुछ लोगो की तरह आवाज़ उठाकर प्रेमदाद ने जन- 
स्पधारध में ही अधिक्राधिक थापा जौर साहिय के प्रचार पर झोर दिया हैं। जो सोप 
परच्चकीडि का गम्भीर साहित्य रचनेवाला की मापा-सम्द घी कठिनाइयो को न समेमकर 
उस पर तुरमस्त ही दृल्हता, जस्वाभाविकता आदि का आफंप कर बै ठते हैं, उर्न्दे प्रमचद 
के इवत दज्दों को ध्याद मे रखना चाहिए---“जवब तक जनता में झिल्ला का अच्छा प्रचार नही 
हो जाधा, उसकी व्यावहारिक टाब्टावसी वटसहीं जाती, हम उसके समझने सायक' भापा में 
तात्विक विदेचनाएँ नहीं लिख सकते ॥ ! शिक्षा का प्रचार होने पर वही किस दस्द “जिन्हे 
देखकर आज टेम भयभीत हो जाते हैं, चव अभ्यास में या जाएँगे त्तो उनका होवापनत 
जाता रहेगा।  (हसा, जनवरी १६३५) 
राष्ट्रभाषा के राजमीतिक महत्त्व को वह पूरी तरह स्वीकार करते थे और इसके 
विए उन्होंने नवाओ पर यह दोप भी गाया है कि वे इस सम्बंध में जधिक सचेष्ट नही 
रह॥ “जब हमारे नेता हिन्दी साहिय से वेखबर-से हैं, जब हम लोग धोडी-सी जग्रेंडी 
लिखने की सामच्य होते ही हिन्दी को तुच्छ और ग्रामीणा को मापा समसने लगने हैं, तद 
यह चैसे आपा की जा सकती है कि हिंदी मे ऊँचे दज के साहित्य का निर्माण हो 
('हम , जनवरी, १६३६ 
फिर भी उनवा विचार था देच का साहिय यदि उन्नति कर सकता है सो राप्ट्र- 
झापा के दारा ही, अन्य उपभापाज से नहीं, साप्ट्रमापा का साहित्य अत्तर्राप्ट्रीय 
पतिददच्दिदा से हर सकेगा दूसरा भहीं १ “यह स्वष्न देखना कि भारत की समी प्राल्तीय- 
मापाएँ ससार वी समुझ्नत माचाजो के वरायर हो सकती हैं, भूल है। एक राष्ट्र एक ही नापा 
को सेकर अस्तर्राष्ट्रीय सो के सामने खड़ा हो सस्ता है ।7 ('हम', नवम्वर, १२५) 
इससे माजूद होता है राष्टरभापा ये घदन को पे मचन्द विवना महत्त्वपूण समझते 
थे जौर उसक्षे साहित्य वी उन्नति के जिए उनमे वैसी उत्हट अभिनापा थी । उसी क्गन 
से साहित्य रबर उन्होंने राध्टमापा का मस्तक भी ऊँचा स्िया है । 
लिपि के सम्बन्ध मे उद्देभि विशेष कुछ विवेचना-मक नहीं जिखा, परन्तु जसे 
भाषा थे सम्बघ में उनकी पहली कसौटी बोघगम्यता की है, उमी प्रकार लिपि के लिए 
ड देति पर जे-पहच उसका सरत सार नुवोध होना आवश्यक समभा है। इसलिए उड्ोने 
दैचनापरी लिपि छा ही समर्थन किया था। “हिदुस्तानी माघ के लिए हिन्दी शिपि रखना 


प्रेमचन्द्र और भाषा-समस्या ३०७ 


ही सुविधा की बात है ।” ('हंस', नवम्बर, १६३५) (१६४०) 
क्र 
प्रेमचन्द ने साहित्यकारों के लिए लिखा था कि उन्होंने कौम की तारीख 
बनाई है, उसकी संस्क्ृतति वनाई है। प्रेमचन्द किस कौम की तारीख वनानेवाले साहित्य- 
कार थे ? वैसे तो उनके साहित्य का आदर सारे हिन्दुस्तान में हुआ हैँ लेकिन वह खस 
तौर से हिन्दीभापी जाति के लेसक थे। वह हिन्दुस्तानी क्ौम की तारीख वनानेवाले 
साहित्यकार थे । उन्होने हिन्दी और उर्दू दोनो ही में रचनाएँ की। हिन्दी और उर्दू के 
लेखकों को नजदीक लाने में, हिन्दी और उर्दू के सामन्‍्ती साहित्य का मुक्तावला करने मे, 
हिन्दी और उर्दू के नये साहित्य मे आज़ादी और जनतन्त्र के भाव और विचार भरने में 
प्रेमचन्द ने हमारी जाति की अद्वितीय सेवा की है। तुलसीदास के वाद हिन्दी के वह सबसे 
बड़े साहित्यकार थे जिन्हें हमारी किसान-जनता ने अपनाया। जहाँ-जहाँ हिन्दी-उर्दू 
पढ़नेवालों ने प्रेमचन्द की रचनाओं में रस लिया, वहाँ-वहाँ जातीय एकता का भाव और 
भजवबूत हुआ । 
हिन्दुस्तानी क़ौम की एकता मे हिन्दी-उर्दू का विवाद एक बहुत बड़ी वाधा चना 
हुआ था प्रेमचन्द इसके लिखनेचालो को दो क्ौमों का लेखक न मानते थे । वह उन्हें 
नजदीक लाना चाहते थे जिससे कि एक मिली-जुली साहित्यिक सापा का चलन हो सके । 
दिल्‍ली में हिन्दुस्तानी सभा के.स्थापित होने पर उन्होने उसका स्वागत किया था क्योंकि 
उसमें हिन्दी और उर्दू के लेखक एक साथ बैठते और बहस करते थे । हिन्दी-उर्दू के लेखकों 
का परस्पर मिलना-जुलना और एक साय भाषा और साहित्य की समस्याओं पर विचार 
करना उनकी नज़र में कितना जरूरी था यह 'हिन्दुस्तानी सभा” पर उनकी टिप्पणी से 
जाहिर होता है। इसमें उन्होंने लिखा था, “जब उर्दू का अदीब अपनी कोई रचना ऐसे 
समाज के सामने पढ़े गा, जिसमे हिन्दी के लेखक भी शरीक है, तो वह ऐसी भाषा लिखने 
की कोशिश करेगा, जो हिन्दीवालों की समक में आए । इसी तरह हिन्दी का लेखक उर्दू के 
बदीवों की मण्डली में अपनी भाषा को सुवाध रखने पर मज़बूर होगा।” इस तरह के 
परस्पर प्रभाव और आदान-अदान से वह एक मिली-जुली साहित्यिक शैली के विकास की 
आश्या करते थे । 
इस तरह के प्रयोग की सफलता एक दूसरी वात पर भी निर्भर है और वह यह 
कि इस तरह की सभाओं में शामिल होनेवाले लेखक किस हद तक जनता के लिए 
लिखते हैं और किस ह॒द तक अपने जीवन में जनता के नजदीक हैं। जनता केलिए न 
लिखने पर साहित्यक्रार उसी पुरानी लफ़्फ़ाज़ी और उन्ही पुराने अलंकारों की दुनिया सें 
चवकर लगाता रहता है और तब हिन्दी और उर्दू के लेखक एक-दूसरे से सीखने के बदले 
एक-दूसरे के कठिन शब्दों को ढूंढने में लग जाते है। एक मिली-जुली साहित्यिक भाषा 
के जरिये क्ौम की सेवा करने और उसको संगठित करने का सवाल पीछे पड़ जाता है । 
जहाँ पर हिन्दी-उर्दू लेखकों के मिलकर काम करने और सभाएँ चलाते के काम पूरी तरह 
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सफत शही हुए यहाँ असफलता का मुख्य वारण जनता मे लेखकों वे असवावे मो गमनना 
चाहिए। 
एक साहित्यिक गैली गदने वे पल में होते हुए भी प्रेमचद उसे गढने की कठिनाइया 
का जानते थे । भारतीय साहिय परिषद्‌ से हिन्दुस्तानी को जगरे 7 हैते पर मौजाना अब्दुल 
हक की आलोचना का जवाब देते हुए उ होने झून, सन्‌ "३६ के हुमा जिछा था, (और जा 
छिददस्तानो झ्रमी व्यवहार मे महों आई, उसके बौर फ्यादां हिममायनी नहीं निश् ते तो 
कोई साएजुद नहीं | जो लोग डि दुस्तानी वा वकालतता मा जिये हुए हैं, भौर उनभे एक इन 
पत्तियों वा लिशक भी है, वे भी अभी तक हि दुस्ताती वा कोई रूप साड़ा नहीं कर रापे ॥ 
क्ेवत उसकी वल्पता-माल कर सके हैं, यानी वह ऐसी भाषा हो जो उर्दू मौर हिरी दोनो 
ही के सागप को सूरत में हो, जो सुदरोध हो और माम बोवचाल वी हो 3" 
इससे सतीजा यही निकलता था हि एक मिली-जुली साहित्पिक पैली के लिए 
दकत की पमूरत थी। हिन्दी को बदुत उयादा सस्जत्तमंथ और उर्दू को फारसी-अरवीमय 
बनाने का विरोध करता सही था लेविन हिंदी और उ्दू की जो दो दौलियाँ खत रही 
भी, उड़े एराएव घोड़ा भहों जा सवता था। पेमवन्द हिन्दी और उददूँ दोतों में लिखते 
थे भौर उनकी हिंदी पर मे भेद भी रहता था ६ इस पर कुछ सोया ने उन पर यहे तोहमत 
लगाई कि सह मुँह से तो द्विदुस्तानी बी हिमायत बरते हैं, अमल से हिंदी का प्रचार 
कब्ने हैं 
'हमस' के 'प्रेमचाद-स्मूनि अक से श्री अशपाड़ हसेन ने एफ दिलचस्प घटना वा 
जिंक किया है। “अलीगढ से 'सुट्ैल' साम बाय शुरू उदू सखबार निकलता है । उसमे 
छापते के लिए प्रेमचन्दजी ने अपनी दो रचनाएँ भेजी थी, जिनसे एक तो हिन्दी मे थी 
आर दूसरी उद्‌ मे । इसके लिए एक साटेय ने प्रैमचन्द वे बादे में चहुत-सी उल्टीनसीघी 
बाते लिख डाती थीं। उनकी हिदीवाली रचना म सो सस्दृत वे बई शब्द थे और उर्द- 
वाली रचता में उससे भो अधिक पारसी के शब्द ये । इसकी आलोचना जिस तरह वे लोगी 
को करनी चाहिए थी, उपी तरह के लोगों ने वी घी लौर कहा थार्कि ' अ्रेमचन्दजी 
दोष्खी चाले छलत हैं, दोनों तरफ मिले रहता चाहते हैं औद दोनो तरफ से अच्छे बने 
रहना चाहने हैँ । 
अयथर प्रेमचन्द का यहू दावा होता कि हिन्दी-ठ्ूँ का बापदाट वरके, तुरन्त 
हिन्टस्तानी रायञ की जा सकती है, तो शायद इस जालोचना में कुछ तस्य होता । तिविन 
जैसा कि हम देख चुजे हैं, प्रेमच द हवाई छिद्धा तक्तार नही थे, वह अमप में तुरन्त एक 
मित्ी-जुली भाषा “ली ईजाद करने की कठिनाइयों वो जानते ये | इसलिए हिंदी और 
अई दाना मे कुछ हेर-पेर वे साथ लिखने को उतकी नीति सही थी, चोजचाल क्री कौमी 
जवान हिदुस्तानी का समधन करना भी दीक था। 
्ल प्रेमचन्द-स्मृति अक' में स्रीमोहम्मद आकिलत ने इस तरह की दूसरी घटना पा 
जैक किया है। "इस सिलक्षिले से देहली के रिसाले साक्री' ने जो तनकीदे की थी कि 
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प्रेमचन्दजी उर्दू के लिए मरहूम हो चुके है, उसके वारे में हँसकर कहने लगे कि साक्नी' 
के एडीटर को मैंने लिखा है कि मैं उर्दू के लिए त सिर्फ़ जिन्दा हूँ वल्कि ज़्यादा जोरों से 
जी रहा हूँ ।” प्रेमचन्द उन थोड़े से लेखकों में थे जिनमें हिन्दी-उर्दू को लेकर बढ़ा-चढ़ी 
का भाव नहीं था। यह भाव तब पैदा होता है जब लेखक के दिमागञ़ञ में हिन्दी-उर्दू के पीछे 
हिन्दुस्तानी कौम नहीं होती बल्कि हिन्दू धर्म और इस्लाम होता है। प्रेमचन्द ने अपने 
अमल से दिखलाया कि साहित्य का जातीय रूप समुद्ध करने से, उसमें जनवादी विचारों 
का समावेश करने से भाषा की समस्या हल करने ,में मदद मिलती है। प्रेमचन्द के 
जल्दवाज़ आलोचक, जो तुरन्त हिन्दुस्तानी रायज करना चाहते थे, इस दिशा में ऐसा 
कोई बड़ा काम नही कर पाए। 
प्रेमचन्द ने राष्ट्रभापा और हिन्दुस्तानी के सम्बन्ध में जो भाषण दिए थे, उनमें 
एक तरफ तो साम्राज्यवादियों की गुलामी के हर रूप से बेहद नफरत जाहिर होती है, 
दूसरी तरफ हर जगह उनका यह दृढ़ विश्वास भी जाहिर होता है कि हिन्दी और उर्दू 
एक ही कौम की जबान हैं और इनका एक होना लाजमी है । 
प्रेमचन्द को देश के सामाजिक और सांस्कृतिक जीवन में अग्रेज़ी भापा की प्रभुता 
खलती थी । यह उनकी साम्राज्य-विरोधी राष्ट्रीय चेतना, उनके आत्मसम्मान की भावना 
का जबर्दस्त सबूत था। किसी ने साम्राज्यवादियों की अंग्रेज़ी लादने की नीति के खिलाफ, 
बुद्धिजीवियों में इस नीति के सामने सिर भुकाने की नीति के खिलाफ इतने रोप और 
तक के साथ वग्गमावत न की थी जैसे प्रेमचन्द ने | सन्‌! ३४ में वम्बई के राष्ट्रभापा-सम्भेलन 
में उन्होने पशुओं और मनुष्यों में यह भेद बतलाया कि मनुष्य भाषा इस्तेमाल करते है, 
पशु नहीं करते । “समाज की बुनियाद भाषा है ।” इस महत्त्व की जगह से अंग्रेजी यहाँ की 
भाषाओं को हटाने की कोशिश करती रही थी । सारे देश के लोग आपस में किस भाषा 
का व्यवहार करें, इस बारे में नेताओं वगरह की उदासीनता का ज़िक्र करते हुए उन्हें 
इस सम्मेलन में कहा था--/इस लापरवाही का खास सबब है---अंग्रेज़ी ज़बान का वढ़ता 
हुआ प्रचार और हममें आत्म-सम्मान की वह कमी, जो ग्रुलामी की ज्षर्म को नहीं महसूस 
करती । 
किसी भी देश और जाति की उन्नति में यह आत्म-सम्मान की भावना जनता में 
जोण भर देती है, उसे संगठित होकर नए-नए मोर्चे फतह करने में बेहद मदद देती है । 
प्रेमचन्द का स्वाभिमान यह देखकर तिलमिला उठता था कि गुलाम देश के बुद्धिजीवी 
अपने मालिको की भापा पर अधिमान करते है। अंग्रेजी साया के प्रभुत्व को उन्होने 
साम्राज्यवादी प्रभुत्व का ही अटूट हिस्सा बतलाते हुए कहा था---अंग्रेजी राजनीति का, 
व्यापार का, साम्राज्यवाद का हमारे ऊपर जैसा आतंक है, उससे ज्यादा अंग्रेजी 
भाषा का है। अंग्रेजी राजनीति से, व्यापार से, साम्राज्यवाद से तो आप बगावत करते 
हैं, लेकिन अंग्रेजी भापा को आप गुलामी के तौक़ की तरह गर्दन में डाले हुए हैं। 
प्रेमचन्द के इन उचित ऋ्रोध से भरे हुए वाक्यों के सामने कोई दलील कारगर 
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नहीं हो सबतती | सवाल है राष्ट्रीय आत्म सम्मान का । कौन-सा देश, जो ह्वाधीन है या 
स्वाघीनता के लिए लब गहा है, हमारी तरह दूसरों वी जवान वो अपने राजवाज की 
जवान बनाए हुए है ?े प्रेमचरद ने उन सोगो को कडी फटकार बताई जो दस गुलामी पर 
मसाज करते थे । घहान तमास अप्नेजी-मक्ता पर घकछ्ा पाती उर्डेलते हुए कहा था“ 
'अग्रेजी राज्य को जगह जाप स्वराउय चाहते हैं । उनसे व्यापार की जगट ऋपता ब्यापार 
चाहन हैं. सेकित जयेजों मापा को सिक्का हमारे दिलों पर बैठ गया हैं, उसके जिला 
हमारा पडा लिया समा अनाय हो जाएगा । पुराने समय मे जाय और अनाये दा भेंद 
था जाज अग्रेजीदाँ और सैर अग्रेजीदाँ का भेद है। ग्मेड़ीदी आय हैं। उसेते हाथ मे. 

उपने स्वामिया की हवचा-इ॒प्टि वी बच्देतत बुछ असतियार हैं, रोव है, सम्माव हैं, गर- 
बगेशीदा जनारये है और उसका काम वेवल ज्ायों वी सेवा टहल कण्ना है और उनते 
भोग विवास और भोतन बे लिए सामग्री जुटामा है !” प्रेमचद ने भारत वे अग्रेडी पी 
जायों के जिए य शब्द अठारह साल पहले जहे थे । उनया महत्य आज भी चस नहीं 
ह़्जा । 

प्रेमचाद हिदो-उ्ूं को एक जवान मानते थे। राष्ट्रभापा सम्मेस न वाले नाघग 

में उाहाने हिंदी उन वा भेद सस्द्ृत और फारसी झजदों दे प्रयोग पर निर्मेर चतलापा 

था । इस भाषण म छड्ोंति हिन्दी की बोलियो वे! स्व॒माव वी तरफ ध्यान दिलाया था, 

विस तरह वे सस्झद दाइता को ज्या-वा त्वा नहीं लेतो | उन्हाने दस कुतक का जोरो से 

लफ्श्स किया कि हिन्दी भे सस्तूत दाब्दों वो खझरभार वरन से वह राभी त्रान्तों वे लोगो के 

लिए आमान हो जाएगो । 

हिरी-उदू की बुनियादी एकता के बारे मे प्रेमचद कटते हैं--हूमारे सूजे के 

देहापा मे रहनवाने सुसलमान प्रात्म देहातिया वी आपा ही बोलते हैं! जा बहुत से 

मुसदभान देशाता से जाकर दादरों मे आदाद हो गए हैं, वे भी अपने चघरा मे देहाती जवान 
हीं बालन हैं। वालचाल की हिन्दी समसने में न ते साधारण मुसलमानों को ही कोई 
फदिनाई होती है जौर न वालचाल वी उदूं छसमभने में साधारण हिन्दुओ को ही । दौत 
चाव वी हिंदी भौर एदू प्राय एक्ज्सी हैं।' 

यहाँ पर प्रेमचन्द न दस अवैचानिक थिद्धास्त बा सष्दन किया है दि नापा का 

आवार धम है जौर द्मलिए हिदुओ वी माचा हिंदी है और मुसलमानों की भाषा उड़ 
है। उन धरम वे नाम पर भाषा और कौम का बेंटवारा वरनेंराले साम्राज्यवादी 
ओऔर सामन्ती भाषा-वैच्ानिकों का सण्डन किया झौर रिच्दुस्ताती जाति की भाषा और 
सस्कृति के विकास मे बहुत वडी मदद कौ। इस जाति की भाषा की लिपि ने विए घह 
देवभागरी लिपि के पलपाती चें। राष्ट्रभापा-सम्मेलल से उहोंने बहा घा--/हान्तीय 
भापाओं की हम प्रानीय सिविये से लिखते जाएँ, कोई ऐलराज नही, लेकिन हिन्दुस्तानी 
भाषा के लिए शिद्दी लिपि रखना ही सुविधा की यात है, इसलिए नही कि हमसे हिन्दी 
लिपि से खास मोह हैं, बल्कि हिंदी लिफि का प्रचार बहुत उयादा हैं और उसके सोखते 
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में भी कित्ती को दिवकत नहीं हो सकती। भौर जो लोग उदू' लिपि के आदी हैं, उन्हें 
हिन्दी लिपि का व्यवहार करने के लिए मज़बूर नहीं किया जा सकता | अगर जवान एक 
हो जाय, तो लिपि का भेद कोई महत्त्व नहीं रखता ।” 

हिन्दी-उ्दूं को एक करने, कौमी भापा और संस्कृति का नया विकास करने की 
ज़िम्मेदारी प्रेमचन्द अगली पीढ़ी पर छोड़ यए थे। उनके बताये हुए रास्ते पर चलकर 
ही हम उस जिम्मेदारी को पूरा कर सकते है। (१६५२) 


२ 
उत्तर प्रदेश की सरकार और हिन्दी 


१४ अगस्त, १६६४ की उत्तर प्रदेश पदायती राज्य नामक पद्िव/ः से श्रीमती 
सुबता कृपालानी का एक खेल छपा है उत्तर प्रदेश और दाष्ट्रभाषा'॥ इनमें उन्होंने दे कप 
हिन्दी को राष्ट्रमापा बचाने के सिलसिले में जो बातें कही हैं, उनका सम्बाघ राजनीति 
से अधिक साटियकारो से है । जाद्या है, हिन्दी लेखक उन पर उचित घ्यान देंगे ॥ 

पहुते सो उन्होंने यह बठाया कि हिन्दी का प्रचार शलत ढंग से दिया यया यौद 
तह घलत ढय छोड देना चाहिए । छिर उन्‍्हति बताया कि हिन्दी को राष्ट्रमाधा बनाने का 
सही तरीका कपा है ॥ 

जिस तरीके से हिन्दी का धचार हुआ, उससे जअहिन्दी जनता के मन में यह श्रति- 
किया पैदा हुई-“हम क्यो हिन्दी सीखें है” 

“माया का धचार तलवार स नहों होता । * 

दिलकुल सही बात है । राज्यसत्ता वांप्रेस के . हाथ में है। तलवार कया किसी ने 
प्रयोग किया शोया दो वह काग्रेपी नेता ही होगा। उत्तर मारत मे समिल के विरोध मे 

या अग्रेजो के विरोध में स्टशनों, डाक्खानों दे रह वर हमला नहीं हुआ । इस तरह की 
कारदाई तमिलताड मे हुई | इसे तलवार का प्रयोग कहा जाय या प्रेम धदर्शन, यह काप्रेख 
नेता तय करें । एक बात निर्चिचत है कि तलदार का प्रयोग हिन्दी जनता या हिन्दी प्रचारकों 
ने नहीं किया ॥ 

हिन्दी को राष्ट्रमाणा बनाने का सही तरीका उन्होंने यह दतादा-- 

/द्विन्दी झाषा को प्रगति पर लाएँ। हिन्दी को उस स्तर पर छाऐं हि हरेक 
हिन्दी को खूभी से सी ।" 

“अगर भाषा उन्नत हो, भाषा सधुर हो, भाषा सुन्दर हो, सापा मे इतने दच्द हों 
या भाषा इस इतर से पहुँदी हो कि हमारी हरेक उन्ूसियात को पूरी कर सके तव लोग 
आाप-च-आप नापा को लेते है ॥!" 

“हिन्दी को अगर मारत की भाषा दनाना है, भारत की दाष्दरमापा बनाना हैं, तो 

डि्दीनेपी बैठकर खोज करें, अनुस-घान करे, किताबें लिखें, लोगो क्यो वेंटक्र हिन्दी 
हिखाएँ। ऐसी सुन्दर क्तिवे लिलो जाएं, ऐसी सादा से क्तायें लिखो जाएँ दि लगाए उस्े 
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ग्रहण करने के लिए आग्रह करें।” 

“हिन्दी को लोगों द्वारा ग्राह्म बताने के लिए तलवार से नहीं वल्कि साहित्य के 
महत्त्व से, साहित्य की उच्चता और सुन्दरता से और प्रचार और प्रसार करने के सुन्दर 
तरीके से यह होगी ।” 

जहाँ तक भाषा के सुन्दर और मधुर होने का सम्बन्ध है, हिन्दी जैसी है, वेसी है । 
हर व्यक्तिं को अपनी भाषा सबसे ज्यादा मीठी लगती है । यदि वह कहे कि दूसरे की 
साषा ज्यादा सीठो है तो समझना चाहिए कि उसके संस्कारों में कहीं कोई दोप है । 
सिठास के कारण कोई अपनी भापा के मुक़ाबले दूसरी भाषा को महत्त्व नही देता । 

जहाँ तक भाषा में 'हरेक जरूरियात' के शब्द होने का सवाल है, दस साल तक 


कांग्रेसी सरकार का शिक्षा-संत्रालय जौर उसके विशेषज्ञ यह काम करते रहे है। यदि 
हिन्दी अभी तक आवश्यक शब्द इकट्ठे नहीं कर पाई, तो इसमें दोप सुचेताजी की पार्टी 
र्के नेताओं का है। लेकिन राजकाज के लिए उन तमाम शब्दों की ज़रूरत नहीं होती जिन्हें 
गढ़ने या इकट्ठा करने में दस साल से विशेषज्ञ लग रहे हैं। राजकाज की जछूरियात- 
भर को तो हिन्दी में शब्द हैं, भले ही हरेक ज़रूरियात के लिए न हों । 
जहाँ तक साहित्य की उच्चता का सम्बन्ध है, अंग्रेंजी काफ़ी उच्च भाषा है । 
लेकिन आगरा विश्वविद्यालय की बी० एस-सी० परीक्षाओं में जब से अंग्रेजी ऐच्छिक 
विषय हो गई है, तव से अंग्रेज़ी लेनेवाले छात्रों की संख्या लगभग अस्सी फी सदी कम हो 
गई है । जो बी ० ए० में अंग्रेजी पढ़ते है, उनका हाल मत पूछिये । किताबें पढ़े बिता ही 
बाज़ार से या प्रोफ़ेसर के लिखाये हुए नोट पढ़कर पास होना चाहते हैं। जो छात्र 
एम० ए० में अंग्रेजी पढ़ते हैं, उनमें निन्‍्यानवे फी सदी ऐसे होते हैं जो किसी तरह पास 
होना चाहते हैं या डिवीज़न बनाना चाहते हैं । साहित्य-प्रेम से उन्हें कोई बास्ता नहीं है । 
अंग्रेज़ी के अलावा भारत की जो दूसरी मधुर भाषाएँ हैं उनके साहित्य को वे 
फूटी आँखों भी नहीं देखते । आगरा और लखनऊ में ऐसे हिन्दी-भापी छात्र कम मिलेंगे 
जिन्होंने रवीन्द्रनाथ की रचनाएँ दगला में पढ़ी हों । कलकत्ता के वेंगलाभाषी युवक सुत्रह्मण्य 
भारती या बल्‍लत्तोल की रचनाएँ बड़े चाव से पढ़ते हों, ऐसा भी मेरे देखने में चही आया । 
भारत की शिक्षा-व्यवस्था नौकरियों से जुड़ी है और चौकरियों की भाषा हैं 
अंग्रेज़ी । इसके लिए सुचेताजी की पार्टी के नेता जिम्मेदार हैं, हिन्दी साहित्यकार नहीं । 
मान लिया कि हिन्दी भाषा सुन्दर नहीं है और उसका साहित्य घटिया किस्म का 
है। भारत की किन भाषाओं का साहित्य--अनुवादित हुए विना--अन्य प्रदेशों में 
बहुतायत से पढ़ा जाता है ? अंग्रेजी को भारतीय जीवन में जो महत्त्व दिया गया है, 
उससे समस्त भारतीय भाषाओं के पठन-पाठन में बाधा पड़ती है, हिन्दी के प्रचार-प्रसार 
में ही नहीं । 
मान लिया, हिन्दी-प्रचारकों के गलत उत्साह के कारण लोग अहिन्दी प्रान्तों में 
हिन्दी से नाखुश हो गए । बंगाल में बंगला राजभाषा क्‍यों नहीं है ? वहाँ बेंगला के व्यवहार 
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पर किन लोगा ने ध्रतिवाघ लगाया है २ तमिलनाड़ में तमित के व्यवहार पर किसत रोड 
जगाई है ? 


हिन्दी प्रचारकों को दोप देना एक बहाना है जिससे केद्भ और प्रास्तों में अ्रेशी 
वा चलन बना रहँ 
लुद उत्तर पद्ेश मे राजमापा हिन्दी का क्या हाल है ? 
राष्ट्रमाथा सादश (त्रयाग) ) २ सित्तम्वर, १६६५४ के अरू मे लिखा हैं 
वास्तविक स्थिति क्म-से-कम उत्तर प्रदेश में यह है कि यहाँ नियानवे प्रतिशत से अधिक 
सरकारी क्यम अग्रेश्नी सम किया जाता है।” 
उत्तर प्रदेशध मारत का सतसे बड़ा हिदीमापी राज्प है। सारे देश मे हिंदी की 
स्थिति क्या हांती है, यह बहुत वुछ उत्तर प्रदेश में हिन्दी को स्थिति पर निमर हैं । 
उत्तर प्रदण को शुस्यमत्री श्रीमती सु्चेता हृपलानी ने हिन्दी सापा में उच्च 
साहिय की आवश्यक्सा पर जा विचार प्रदूट रिये हैं, पैसे विचार सम” ३६०४० मे काग्रेसा 
नेता पहन भी अक्ट क्या करने थे ) लेकिन वे हिन्दी लिख-पढ़ लेते थे। सुचेताजी ने 
मपन उपयु वले लख मे बताया है कि उलहोंने “मरन्मरवर रोज सुबह एक घटा 
“रामचरितमानस पढ़ा। उसमें उठे कोई चोद सिलों। लेकित मालूम होता है, लिखने 
म उ हू अब भी बशिताई होती है । ५ फ 
“मैं हिंदी वि नही सकती “-श्रीसती सुचेता कृपालाती का यह वावय पदक र 
विसे दुप ने हागा २ आय हूँ क्रगले चुनाव तक बह अपनी यह क्ठिमोाई भी दूर कर 
जंगी। खब शापद हिंदी साहियकारों को वह जो उपदेश देंगी, वे और भी सघुर और 


लानप्रद होते । (१६५४ ) 


रे 
मारत का माषा-संकट 


भी मोहनकुमार मंगलम ने अग्रेज़ी में एक बहुत सुन्दर पुस्तक लिखी है जिसका 
नाम है-- भारत का भाषा-संकट ” । जो लोग चाहते हैं कि भारतमें अंग्रेज़ी का प्रभुत्व खत्म 
हो, उन्हें यह पुस्तक जरूर पढ़नी चाहिए। उत्तर भारत में लाखों आदमी ऐसे हैं जो चाहते 
हैं कि हिन्दी राष्ट्रभापा हो। वे चाहते हैं कि विभिन्‍न प्रदेशों में वहाँ की भापाएं राजभाषा 
के गौरवमय आसन पर प्रतिष्ठित हों। प्रश्न यह है कि वे राजभाषा क्यो नही बन पाती ? 
कान-सी शवित उन्हें अपने उचित आसन पर बैठने से रोकती है ? 

श्री मोहनकुमार मंगलम की पुस्तक के छठे अव्याय में इस विषय का विवेचन 
किया गया है कि तमिलनाड में तमिल अभी तक क्यो राजभाषा नहीं वन पाई । तमिल 
को सरकारी तौर-पर सन्‌ ५७-५८ में राजभाषा वया दिया गया था किन्तु इसके बाद 
भद्वास में अंग्रेज़ी का रुतवा बढ़ा है, कम नहीं हुआ । अधिकांश विद्यालयों में जिक्षा का 
माध्यम अंग्रेज़ी है। कुछ साल पहले अंग्रेजी की शिक्षा छठे दर्जे से शुरू होती थी, अब वह 
तीसरे दर्जे से शुरू होती है । शिक्षा-केच्दरों में अंग्रेज़ी का प्रभुत्व अटल है। “माता-पिता 
सोचते हूँ कि वेदे को तरक्की करनी है तो बढ़िया अंग्रेजी सीखकर ही वह आगे वढ़ सकता 
हैं। इसलिए जिन स्कूलों में शिक्षा का माव्यम तमिल थी, उनमें छात्रों की संख्या लगातार 
कम होती गई और वे अंग्रेजी के माध्यम से शिक्षा पाने लगे ।” 

तमिलनाड की जनता अपने मातृभाषा-अ्रेस के लिए प्रसिद्ध है । उसे जपती भाषा 
की प्राचीनता और साहित्य की समृद्धि पर उचित गयवें है। फिर क्या कारण है कि स्कूलों 
और कॉलेजों में तमिल शिक्षा का माध्यम नही हो पाती ? 

इस प्रदन का उत्तर श्री मोहनकुमार मंगलम ने बहुत स्पष्ट झब्दों में दिया है । 
उन्होने लिखा है : “ऐसा इसलिए होता है कि सरकार और यूनिवर्सिटी-अधिकारियों ने 
छात्रों के सामने लक्ष्य यह रखा है--अंग्रेजी खूब अच्छी तरह सीखो जिससे अखिल 
भारतीय स्तर पर ऊँची नौकरियों के लिए होड़ कर सको और यूनिवर्सिटी में मी कारयर 
ढंग से शिक्षा प्राप्त कर सको ।” (शब्दों पर ज़ोर मूल पुस्तक में है ।) 

कि अप आर लक 5 लक अपन ४ कफ 
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न्ट्य 
बडी 


राष्ट्रमापा वी समस्या 


हमारे देश में शिक्षा-सस्थाएँ सौकरियों से जुड़ो हुई हैं। भग्नेज्ञों मे शासत-्ततर 
चलाने वे छिए वतर से लेबर वमिइनर तक ने लिए अद्रेंडी की हिला अभिवार्य कर दी 
थी। घही स्थिति आज भी है ; 
श्री मोहनबुमार सगलम ने दो साल पहले दिया हुआ श्री भवदवत्मचम जा भाषच 
उद्ध,त किया है। इसमे उन्होंने कहा था, “माता पिता चाहते हैं कि उनसे बच्चे सरकारी 
नौकरियाँ पाएं राज्य पी नौकरियों ये सुकावते में वेद्ीय नौकरियाँ जुयादां आकपेक 
होती हैं। इसलिए माता-पिसा और छात्रा कौ भी पहली तमन्ना यह होती है कि ये 
जाई० ए० एस० और आई० पी० एम० जैसी केद्रीय सेवाओं वी परीला मे बैठे ।” यही 
कारण है कि तमिलनाड में तमिल राजभाषा नहीं दन पाती । उसे कागजी तौर पर राज- 
भाषा बना दिया जाता है लेकिन वास्तवित प्रभुसता रहती है अग्रेजी के हाय मे । थी 
भोहनकुमार मगलभ के शब्दों में--.! अग्रेडी की शिक्षा पाये बिना कमी मी तमिलभापी 
वे लिए केन्द्रीय नौकरी पाने का सवाल नहीं उठता ।" 
काग्रेसी नेताओं ने केन्द्र में अग्रेज़ी का प्रभुव्व कायम रखबर राज्या भें वहाँ की 
भाषाओं को पददलित बर रखा है । तमिल-जैसी प्राचीन और सम्पन्न भाषा अग्नेंज़ी को 
दासी बनी हुई है। मद्रास मे तमिल राजभापा नहीं बन पाई , इसका कारण यह नही है कि 
हेल्‍दी उसका दमन और पतन कर रही है, इसका कारण यह है कि काग्रेंसी नेताओने 
साम्राज्यवादियो वी चलाई हुई-..धासन-तन्त्र और शिक्षा के बारे से जग्नेज़ी व्यवहार 
की--नीति को बरकरार रखा है। इस नीति के लिए केवल हिंदी-क्षेत्र के नेता सिस्मंदार 
भही हँ--यद्यापि उहें कयादा कम आनी चाहिए क्योकि वे हिंदी को राष्ट्रभाषा बगाने 
कया दाता भी करते हैं ।--अट्विदी क्षेत्रों के मेता भी उतने ही जिम्मेदार हैं । 
भारतीय भाषओं मे भुख्य अन्तविरोध हि दी अहिन्दी का नहीं है, सुदय अन्तविरोप 
कग्रेजी और समस्त भारतोय भाषाओं का है । राज्यों में अग्रेशी वे प्रभुर्व वा का रण है+-- 
केन्द्रीय सेवाओ से उसका व्यवहार । 
ऊपर के विवेचन में यह स्पष्ट हो जाता है कि जब तक केद्वीय सेवाओ से अब्रे बी 
ने हटेयी, तव तब तमिल भी सदास मे व्यावहारिक रूप से राजभाषा ने बनेगी। इसलिए 
समाधाव ऐसा होगा चाहिए जिससे के-द्वीय सेवाओ मे अग्रेजी का चलन ख-म हो। 
श्री मोहनकुमार भ्रगलम मे काग्रेस के पुराने प्रस्ताव का हवाला देते हुए सभी 
भारतीय भाषाओं को अखिल भारतीय पराश्ताओं का माध्यम बताने बी बात कही है । 
टेतका सुझाव मही है । कभी इतनी है कि उन्होंने केन्द्रीय सेवाओ भ केवल परीशाओ के 
लिए भारतीय भाषाओं के ऐच्छिक माध्यम होने का सवाल उठाया है ।॥ जब मंद्ास के 
डा तमिल में परीखा देक> अफ्सर बनेंगे, तब वे अग्रेज्ञी का व्यवद्वार रंगे, या मारतीय 
मायाओं का --दस भरत पर उटोने दिचार नहीं क्या। अखिल भारतीय सेवामों का 


आए अग्नेंडी ही रहेगी---इसलिए सकक्‍टठ ज्यो-का-तया चना रहता है । परीक्षा आप चाहे 
जंदन दे से, काम अग्रेज्ी भ ही करना पड़ेया। 


भारत का भाषा-संकेट ३१७ 


क्री मोहनकुमार मंगलम ने तीन भाषाओंवाले फार्मूले का समर्थन किया है। 
इस फार्मूले में अंग्रेज़ी का स्थान सुरक्षित है | अग्रेजी का स्थान सुरक्षित रखकर अग्रेज़ी का 
प्रभुत्व नहीं खत्म क्रिया जा सकता । फलतः तमिलनाड में भी तमिल को राजभापा और 
उच्च शिक्षा का माध्यम भी नहीं बनाया जा सकता । 
अंग्रेज़ी की शिक्षा चैकल्पिक हो---यह माँग करनी चाहिए। किसी भी स्वाघीन 
देश के विद्यालयों में किसी विशेष विदेशी भाषा का अध्ययन सभी छात्रों के लिए अनिवार्य 
नहीं होता । केन्ध में अंग्रेज़ी का प्रभुत्व खत्म करना चाहिए। उसकी जगह हिन्दी चले या 
अनेक भारतीय भाषाओं का व्यवहार हो--श्री मोहनकुमार मंगलम' जो फैसला करेंगे, 
मैं उसका समर्थन करूँगा । लेकिन केंन्द्र में अंग्रेज़ी चलाते रहने से भारत का मापा-संकट 
हल न होगा, उल्दे वह और गहरा होगा और इससे तमिल को उतनी ही हानि होगी 
जितनी हिन्दी को । 
भारतीय भाषाओं को प्रदेशों में राजभापा का पद न दिया जाय---इसके लिए अंग्रेज़ी- 
प्रेमी विद्वान तक॑ देते हैं कि वे भाषाएँ पिछड़ी हुई हैं। यद्यपि किसी ने भारतीय भाषाओं 
में एक भापा लेकर वैज्ञानिक परीक्षा करके यह नही दिखाया कि पिछड़ापन किस बात 
में है--फिर भी यह सर्वमान्य सत्य बन गया है कि अग्रेज़ी के मुक़ाबले मे भारतीय भाषाएँ 
जाम तौर से--और हिन्दी खास तौर से--पिछड़ी हुई हैं । 
तमिल विकसित भाषा है या नहीं ? उसमे मद्रास राज्य का सरकारी काम हो 
सकता है या नही ? उसमें उच्च शिक्षा दी जा सकती है या नही ? 
क्री मोहनक़ुमार मंगलम ने इन प्रइनों के परस्पर-विरोधी उत्तर दिये है। उनकी 
समभ में भारत के भाषा-संकट का मुख्य कारण यह है कि सरकारी परवरिश के कारण 
हिन्दी को विकसित होने का मौका मिला लेकिन अहिन्दी भाषाएँ अविकसित रह गई। 
इसलिए समस्या का समाधान यह है कि पहले इन भाषाओं को राजभाषा वना दिया जाय, 
उन्हें विकसित होने दिया जाय, इसके बाद ही केन्द्र से अंग्रेज़ी हटाने का सवाल उठेगा। 
उन्होंने लिखा है, “हमें यह न भूलना चाहिए कि अपनी प्राचीनता, अपनी देन, 
अपने उत्कृष्ट साहित्य आदि गुणों के वावजूद वे किसी भी समय, बहुत से बहुत, एक 
संकुचित गूठट के विचारों का वाहन ही रही है ।* 
इसका अर्थ है कि वे वर्तमान सम्य समाज की शिक्षा-संस्क्ृति-राजनीति का 
माध्यम बनने के योग्य नहीं है । 
उनके विचार से अंग्रेज़ों के आने से पहले भारत की संस्कृति प्राचीन होते हुए भी 
गतिरुद्ध (स्टैगनेन्ट कल्चर ऑफ़ इंडिया) हो चुकी थी। अंग्रेज़ी के प्रभुत्व से भारतीय 
भाषाओं की प्रगति रुक गईं थी, “अर्थात्‌ आधुनिक भाषाओं के रूप में, आधुनिक विचारों 
को प्रकट करतेवाले माध्यम के रूप में विकसित होने से रोका गया।” 
मैं नहीं जानता कि वे आधुनिक विचार कौन से हैं जो तमिल या हिन्दी के माध्यम 
से प्रकट नही किए जा सकते | इतना जरूर कह सकता हूँ कि आदरणीय बन्धु मोहनकुमार 





ह्र्शैप शाप्द्रभाषा नी समस्या 
मयलम है जो विधार इस पुस्तक में भवट किये हैं, वे रिसी भी मारमीय सापाम बखूबी 
इ्रवट बिए था सकत है ॥ 

शुमार मगलसजी ने यह मत नी बेडी स्विष्टतां से भवट किया है दि भारतीय 
भाषाएँ सामाजिक बाव"्यक्ताओं के अलुरप पृपत विकसित हैं ॥ उन्होंने पुस्तक के पृष्ठ 
४० पर लिखा है--- 

' हत्रीवत यह हैं कि (आदठवी थनुयूची से उल्लिखित।| सभा मापाएँ विज्वसित 
भापाएँ हैं । हर्ह कराडों आदमी दालते हैं भौर मानने हैं कि उच्च धिक्षा का माध्यम बतने 
के जिए वे पूरी तरह विव्सित हैं ।” 

मंदि भारतीय भाषाएं विव्रसित हैं तो भाषा-सक्ट इसलिए नहीं वैद्ा हो दथा कि 
सग्बार ने द्विन्दी को रपादा विक्तित कर दिया है और तमित्र पीछे रह गई है ॥ भाषाएँ 
जविकसित हैं-- यह एक बहांता है जो हिन्दी कौर तमिल, सजी भारतीय द्रापाणाने 
खिलाफ दस्तेमाल दिया जाता है । सक्ट का बसी बारण है बेद्र मे जग्ने दी वः प्रमुत्य 7 
इसी प्रमुरद के वारण तमिन अपने प्रदेश से राजभाषा नहीं बनी, इसी कारण बह दिक्षा 
पूरे माध्यम नहीं बती । ज। भी के'द्र म अप्लेडी वायम रखकर राज्यो से मग्रेड़ी हटाने वा 
सपना देखना है बह भपन का और दूबरों को घोखा देता है ! जर तर के घोय सेवाओं से 
कंग्रेडी का चलन रहता, सब तक मद्रास का विद्यार्सी कमी अग्रेज्ी छोड़ने को राजी न 
हागा । 

क्री भाहनवुसार सर्मन्तम दस्युनिस्ट पार्टी के पुराने कायकर्तो हैं। ्रमिद' जनता 
वा बादोलन से उनझा गहरा सम्बघ रहा है। उनसे दम आशा कर सवते है कि दे मशदर 
बाय वे एबला भर भाषा-समस्या पर भा दुछ्ध कहेंगे । लेकिपर उन्होंने इस पर कुछ नहीं 
घ्हा। 
जखिले भारतीय स्वर पर मज दूरो बे साझा की भाषा अग्रैजी क्यो है ? छिप 
नारतीय किसान-सभा के करद्राय दफ्तर की कायवाहो अंग्रेजी मे बपा होती है (या होती 
थी) ४ दस्यूनिस्ट पार्दी के नव सम्पक मापा के रूप में अप्रेज्ी वा व्यवद्टार वया नरने हैं ? 
इस्थुनिस्ट पार्टी के बदन रफ्र भे अग्ने क्षी का घ्यवद्धार वर्यों होता है ? पार्टो और खच- 
सगदना स जप्रेड़ी के दस प्रमुद से हानि होठी है या लाभ ?े श्री मोहनदुमार सगलध ने 
ऐसा एक भी संवाय छपनी पुस्तक से नहीं उठाया $ यह उसको सबसे बडी कमजोरी है। 
हु इस दप मे जद ग्रेज़ साए, तब यहाँ के राजा और खवाद, मिलकर उनसे लडने 
के वे वतन, आपंस मे सज्ते रहे । आपस से सइने के लिए ये वारी-बारी से अग्रे जा को मदद 
लेसे रह जौर जप्रेज़ वारीजारी से उन्हे खा करके उनका राज्य हडपते सटे 
वन मान उस भेजावीज लिद्देप छोर से बहा है। गौआ को लेकर मैसूर के मुट्यमन्ती 
कप सेरपर्मी सटाराष्टर बे विस्द्ध दिखाई है उतनी सरगर्मी पुतगाल्व के लिलाफन 
दक ॥ मापा व समस्या जावीय समस्या वा जग है। भारतीय भापाओ के हिसाप्रदी 
सडते हैं और अग्रेडी दी जद बोलते हैं। जातीय विड्वेप क्ता एक रूप भाषागत 
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विद्वेप है। इस तरह का द्वेप पूँजीपतियों के लिए स्वाभाविक है; पूँजीवादी विचारधारा 
से प्रभावित मध्यवित्त श्रेणी के वुद्धिजीवियों के लिए यह विद्वेंप बहुत कुछ सुखकर और 
जीवन की मुख्य प्रेरणा है। केवल मजदूर वर्ग में यह क्षमता है कि वह इस विद्वेप से ऊपर 
उठकर अन्तर्जातीय भाईचारे के आधार पर राप्ट्रीय एकता दृढ़ करे । इसीलिए अंग्रेजी 
और मज़दूर वर्ग की अखिल भारतीय एकता का प्रश्न अत्यन्त महत्त्वपूर्ण है। 

भाषा-प्ंकट क्‍यों पैदा हुआ, मद्रास में अंग्रेजी क्यों कायम रहती है, संविधान के 
निर्माताओं की किन गलतियों से प्रादेशिक भायाओ का चलन न हुआ यह समस्त सूक्ष्म 
विशलेपण, कम्यूनिस्ट पार्दी के अन्दर अंग्रेज़ी के व्यवहार पर नज़ र डालते ही, वकीलों की 
जिरह की तरह क़ानूनी तौर पर सही परन्तु न्याय के प्रतिकूल मालूम होने लगता है। 
भला भाषाओं के विकास में इम्वेलेन्स' पैदा हो जाने से कम्युनिस्ट पार्टी में अंग्रेज़ी का 
चलन क्‍यों हो ? 

भारतीय जनतंच्र को चलाने के लिए आसमान से फरिदइते नहीं आते। वर्तमान 
युग में जनतंत्र को चलाती हैं पार्थियाँ और पार्टियों के नेता। जब तक देग की 
राजनीतिक पा्टियाँ अपना अखिल भारतीय काम अंग्रेजी में करती है, तब तक न तो वे देश' 
की भापा-समस्या हल कर सकती है, न दरअसल उन्हें इस समस्या पर बोलने का नैतिक 


अधि 3 
54 र मंगलम ने लिखा है कि हर नागरिक को यह--अधिकार होना 


चाहिए कि वह लोकसभा में अपनी मातृभाषा से वोल सके । 

मैं इस माँग का समर्थव करता हूँ । हमारे साथी बोलें तो भारतीय भाषाओं में । 
फिर देखें, हिन्दी और अहिंन्दी-भाषियों का कैसा जबर्दस्त अंग्रेज़ी-विरोधी मोर्चा बनता 
है। लेकिन वे खुद वोलेंगे अंग्रेजी में; दूसरों के लिए मातृभाषा में वोलने का अधिकार 
माँगेंगे ! इस तरह सात जन्म में अंग्रेज़ी का प्रभुत्व दूर न होगा । 

लोकसभा में भारतीय भाषाओं का व्यवहार कीजिए | जन-संगठनों का अखिल 
भारतीय काम देशी भापाजों में कीजिए। अपने कैन्द्रीय दफ्तर से अंग्रेज़ी निकालिए 
भारत का भाषा-संक्रट हल करने का यही कारगर तरीका है । 
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